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기본
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01	①

| 소재 | 호주 입국

M	� Can I see your passport, please?
W	� Here you are.
M	� Have you ever visited Australia before?
W	 ��Yes, one time in 2011. 

남	 �여권을 보여 주시겠어요?

여	 �여기 있습니다.

남	 �호주에는 전에 오신 적이 있나요?

여	 �네, 2011년에 한 번 있습니다.

| 해설 |

호주에 온 적이 있느냐는 물음에 대한 여자의 응답으로 가장 적절한 것은 ① ‘네, 

2011년에 한 번 있습니다.’이다.

② 그는 곧 호주에 갈 거예요.

③ 제 여권을 잃어버린 것 같아요.

④ 예, 전에 그 사람을 만난 적이 있어요.

⑤ 괜찮아요. 내가 당신이랑 같이 갈 거예요.

| 어휘 | 

passport 여권 

02	②

| 소재 | 호텔 투숙

W	� Hi. I’d like to stay at your hotel. Are there any rooms 
available now?

M	� Yes, there are. What type of room would you prefer?
W	� A single room. And I’d like to stay in one with an ocean 

view.
M	 �Okay. How long are you going to stay? 

여	 �안녕하세요, 이 호텔에 투숙하고 싶은데요. 현재 이용할 수 있는 객실이 있나

요?

남	 �네, 있습니다. 어떤 객실을 선호하시죠?

여	 �싱글 룸이요. 그리고 바다가 보이는 객실에 투숙하고 싶어요.

남	 �알겠습니다. 얼마나 오래 머무르실 건가요?

| 해설 |

바다가 보이는 싱글 룸에 머물고 싶다는 여자의 말에 대한 남자의 응답으로 가장 

적절한 것은 ② ‘알겠습니다. 얼마나 오래 머무르실 건가요?’이다.

① 그 호텔에 가지 마세요. 좋지 않아요.

③ 원한다면, 그 호텔에서 일할 수 있어요.

④ 지금 바로 함께 해변에 가요.

⑤ 어제 왜 그 호텔에 가지 않았나요?

| 어휘 | 

available 이용 가능한   view 전망

03	⑤

| 소재 | 재난 대피 훈련

W	� Attention, students. Tomorrow is May fifteenth. As you 
may know, there is a monthly evacuation drill on the 
fifteenth of every month to be ready for disasters. The drill 
for tomorrow will be done a little bit differently. There will 
be a simulation of a real disaster. When the siren rings, you 
should get out of the classroom right away and move to the 
playground in an orderly manner. Then, you’ll see some of 
the teachers making smoke. This part is different from the 
drills that we have seen so far. Don’t panic because the 
situation is only for the drill. The drill will last about 
twenty minutes. After the drill, you may go back to your 
class. Thank you for listening.

여	 �주목해 주세요, 학생 여러분. 내일은 5월 15일입니다. 아시겠지만, 매달 15일

에는 재난에 대비한 월례 대피 훈련이 있습니다. 내일 훈련은 약간 다르게 행

해집니다. 실제 재난 같은 모의 훈련이 있을 겁니다. 사이렌이 울리면 여러분

은 바로 교실을 나와서 운동장으로 질서 있게 이동하세요. 그러고 나면, 몇몇 

선생님들이 연기를 피우는 것을 볼 것입니다. 이 부분이 우리가 지금껏 봐 왔

던 훈련들과 다릅니다. 그 상황은 훈련을 위한 것인 것뿐이니 허둥대지 마세

요. 훈련은 대략 20분 정도 지속될 겁니다. 훈련 후에는 수업으로 돌아가면 

됩니다. 들어 주셔서 감사합니다.

| 해설 |

내일 있을 재난 대피 훈련에서 재난과 비슷한 상황 연출을 위해 선생님들이 연기

를 피운다고 설명하는 내용이므로 여자가 하는 말의 목적으로 가장 적절한 것은 

⑤ ‘달라진 재난 대피 훈련에 대해 설명하려고’이다.

| 어휘 |

evacuation drill 대피 훈련   simulation 모의 훈련   disaster 재난, 재해   

in an orderly manner 질서 있게   panic 공포; 공포에 사로잡히다

last 지속되다

04	④

| 소재 | 부메랑

M	� The boomerang is one of the oldest and most peculiar 
weapons ever developed by man. Have you ever wondered 
how it returns to its original place? Today you’ll learn the 
principle. It is made of hard wood and is curved at an angle 
of between 90 and 120 degrees. One side is flat and the 
other rounded. There are two factors that make it return. 
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First, there is air pressure on the bulge of the rounded side. 
Second, the boomerang is given a twist when thrown. The 
air pressure and the twist make the boomerang circle and 
return. Isn’t it cool?

남	 �부메랑은 이제까지 인간에 의해 개발된 가장 오래되고 가장 특이한 무기 중 

하나입니다. 여러분은 그것이 어떻게 원래의 자리로 돌아오는지 궁금하게 여

겨 본 적이 있나요? 오늘 여러분은 그 원리를 배울 것입니다. 그것은 단단한 

나무로 만들어지고 90에서 120도의 각도로 굽어 있습니다. 한쪽은 평평하고 

다른 쪽은 둥글게 되어 있습니다. 그것을 돌아오게 하는 두 가지 요소가 있습

니다. 첫 번째는, 둥근 쪽의 불룩한 부분에 가해지는 공기 압력이 있습니다. 

두 번째는, 부메랑은 던져질 때 회전합니다. 이 공기 압력과 회전이 부메랑을 

공중에서 빙빙 돌아 되돌아오게 만드는 것입니다. 멋지지 않나요?

| 해설 |

부메랑이 원래의 자리로 돌아오는 원리에 대해 말하고 있으므로 남자가 하는 말

의 주제로 가장 적절한 것은 ④ ‘부메랑이 원래의 자리로 돌아오는 원리’이다.

| 어휘 | 

peculiar 특이한, 기이한   weapon 무기   original 원래의

be made of ~로 만들어지다   angle 각도   flat 평평한   factor 요소

pressure 압력   bulge 불룩한 부분   twist 회전   return 돌아오다

cool 멋진, 근사한

05	④

| 소재 | 택배

W	� Hello. I’m here to leave these goods.
M	� Okay. How many things do you have to leave today?
W	� Five. I tried to contact all the customers but five of them 

are not home.
M	� As you always do, write the receivers’ names and house 

numbers on the delivery list.
W	� I will. Do you have to work late today, too?
M	� Yes. I have a night shift today. Do you have to go to other 

apartments?
W	� Yes. I have one more apartment to go.
M	� Isn’t it hard to handle this kind of work? Sometimes you 

have to carry heavy stuff.
W	� I’m used to it. And I can easily carry heavy cargo with the 

hand trolley. Thank you for your concern.
M	� Not at all. Put those items right over there.
W	� Okay. See you again.

여	 �안녕하세요. 이곳에 물품들을 놔두려고 왔어요.

남	 �좋아요. 오늘은 물건을 몇 개나 놔둬야 하죠?

여	 �다섯 개요. 모든 고객들과 연락을 시도했는데 그들 중에 다섯 분은 집에 안 

계시더군요.

남	 �늘 했던 것처럼, 배달대장에 수취인 이름과 집 호수를 적어요.

여	 �그럴게요. 오늘도 저녁 늦게까지 일하시나요?

남	 �네. 야간 근무가 있어요. 다른 아파트에 가야 하나요?

여	 �네. 가야 할 아파트가 하나 더 있어요.

남	 �이런 일 하기 힘들진 않나요? 가끔씩은 무거운 짐도 날라야 하잖아요.

여	 �적응했어요. 그리고 무거운 짐은 손수레로 쉽게 나를 수 있어요. 걱정해 주셔

서 감사해요.

남	 �천만에요. 그 물건들을 저곳에 놓으세요.

여	 �알겠어요. 나중에 또 뵙죠.

| 해설 |

물품 배달을 위해 고객들과 연락했다는 말과 무거운 짐을 나르는 데 익숙하고 무

거운 짐은 손수레로 쉽게 나를 수 있다는 등의 말로 보아 여자는 ‘택배 기사’임을 

알 수 있고, 오늘은 야간 근무가 있다는 말과 상대방에게 또 다른 아파트에 가야 

하냐고 묻는 말로 보아 남자는 ‘아파트 경비원’임을 알 수 있다. 따라서 두 사람의 

관계는 ④ ‘택배 기사 – 아파트 경비원’이 가장 적절하다.

| 어휘 | 

goods 물품   receiver 수취인   night shift 야간 근무   cargo 화물, 짐

hand trolley 손수레

06	⑤

| 소재 | 어린 시절의 놀이터

W	� This place hasn’t changed a bit for the last 30 years.
M	� Right. The two-story house at the entrance of the village is 

still the same.
W	� The big rectangular window on the second f loor is 

impressive.
M	� The tree behind the house remains the same. It really is an 

old tree.
W	� I heard it’s over 300 years old. Hey, look at the playground.
M	� You can’t imagine how much I envied the boy living next 

to the playground.
W	� Look! The kids are playing on the swings.
M	� And some kids are jumping ropes. They all look so happy.
W	� There used to be a couple of seesaws beside those kids 

jumping ropes, but I don’t see them anymore.
M	� We loved playing on them.

여	 �이곳은 지난 30년 동안 조금도 변하지 않았어요.

남	 �맞아요. 마을 입구의 2층짜리 집이 아직도 그대로예요.

여	 �2층에 있는 커다란 직사각형 창문이 인상적이에요.

남	 �저 집 뒤에 있는 나무도 그대로네요. 그것은 정말로 오래된 나무예요.

여	 �그 나무는 300년 이상 된 나무라고 들었어요. 이봐요, 놀이터를 봐요.

남	 �당신은 내가 놀이터 옆집에 사는 남자아이가 얼마나 부러웠는지 상상도 못할 

거예요.

여	 �봐요! 아이들이 그네를 타고 놀고 있어요.

남	 �그리고 아이들 몇 명이 줄넘기를 하고 있어요. 모두 다 매우 행복해 보여요.

여	 �저 줄넘기하는 아이들 옆에 시소 두 개가 있었는데 더 이상 안 보이는군요.

남	 �우린 그것들(시소) 타기를 좋아했죠.

| 해설 |

여자는 줄넘기하는 아이들 옆에 시소 두 개가 있었는데 더 이상 안 보인다고 했

지만, 그림에서는 시소 두 개가 그려져 있다. 따라서 그림에서 대화의 내용과 일치

하지 않는 것은 ⑤이다.

| 어휘 |

story (건물의) 층   rectangular 직사각형의   impressive 인상적인

swing 그네
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07	④

| 소재 | 교실에 두고 온 휴대 전화

M	� Hi, Susan.
W	� Hi, Chris. Did you do well on the science exam today?
M	� I think I did well. You know science is my favorite subject. 

How about you?
W	� Well, I screwed up. I should have studied harder.
M	� Cheer up! You can do better next time. Anyway, let’s go 

home together.
W	� Sorry, but I have to go back to the classroom to get 

something.
M	� You left your cell phone in the classroom again, didn’t you?
W	� Right. Can you wait here until I come back?
M	� Then how about meeting here in 5 minutes? I have to meet 

my English teacher to submit my report.
W	� Good. Then see you in 5 minutes.

남	 �안녕, Susan.

여	 �안녕, Chris. 오늘 과학 시험은 잘 봤니?

남	 �잘 본 것 같아. 너도 알다시피 과학은 내가 가장 좋아하는 과목이잖아. 너는 

어때?

여	 �어, 난 망쳤어. 더 열심히 공부했어야 했는데.

남	 �기운 내! 다음번엔 더 잘할 수 있을 거야. 어쨌거나 같이 집에 가자.

여	 �미안하지만 뭘 좀 가지러 교실에 돌아가야 해.

남	 �너 또 교실에 휴대 전화 두고 왔구나, 그렇지?

여	 �맞아. 돌아올 때까지 여기서 기다려 줄래?

남	 �그럼 여기서 5분 후에 만나는 것이 어떨까? 나도 보고서를 제출하러 영어 선

생님을 만나 뵈어야 하거든.

여	 �잘됐네. 그럼 5분 후에 보자.

| 해설 |

여자는 교실에 두고 온 휴대 전화를 가지러 가고, 남자는 보고서를 제출하러 영

어 선생님을 만나러 간다고 했으며, 둘은 5분 후에 만나기로 한다는 내용이므로 

여자가 할 일로 가장 적절한 것은 ④ ‘휴대 전화 가지러 가기’이다.

| 어휘 |

do well on the exam (시험을) 잘 보다   subject 학과, 과목, 주제

screw up 망치다   cheer up 기운을 내다   submit 제출하다

08	④

| 소재 | 이사할 집 둘러보기

W	� Hi, Erik.
M	� Hi, Amy. Where are you going?
W	� To the post office. I have to send a parcel to my friend.
M	� You look very busy today. Hey, you didn’t forget our 

appointment tomorrow, did you?
W	� Of course I didn’t. I’ve already booked tickets for the 

movie that starts at 3 tomorrow.
M	� Good. Then I’ll treat you to dinner after watching the 

movie.
W	� Well, I’m afraid I can’t have dinner with you.
M	� Oh, do you have a dinner appointment or something?
W	� No. Actually I have to look around the house I’ll move into 

next month.

M	� Oh, I see. Then see you tomorrow for the movie.

여	 �안녕, Erik.

남	 �안녕, Amy. 어딜 가고 있니?

여	 �우체국에. 친구에게 소포를 보내야 해.

남	 �오늘 아주 바빠 보이네. 이봐, 내일 우리 약속을 잊지 않았지, 그렇지?

여	 �물론 잊지 않았어. 내일 3시에 시작하는 영화표를 벌써 예매했는걸.

남	 �좋아. 그럼 영화 보고 나서 내가 저녁을 살게.

여	 �글쎄, 미안한데 저녁 식사를 함께 할 수는 없을 것 같아.

남	 �오, 저녁 식사 약속 같은 거 있니?

여	 �아니. 사실은 다음 달에 이사 갈 집을 둘러봐야 하거든.

남	 �오, 알았어. 그럼 내일 영화 볼 때 보자.

| 해설 |

남자가 저녁을 사겠다고 제안하자 여자는 거절했고 이유를 묻는 남자의 질문에 

다음 달에 이사 갈 집을 둘러봐야 한다고 대답했으므로 여자가 저녁 식사 초대를 

거절한 이유로 가장 적절한 것은 ④ ‘이사할 집을 둘러봐야 하기 때문에’이다.

| 어휘 |

parcel 소포   appointment 약속   book 예약하다, (표 등을) 사다

move into 이사 들어오다

09	③

| 소재 | 할머니를 위한 목걸이와 팔찌 사기

W	� How may I help you?
M	� I’m thinking of buying this necklace and this bracelet for 

my grandmother but....
W	� Okay. Is there any problem with them?
M	� Actually, I’d like to exchange my sweater that I bought 

here last week for them.
W	� Let me see the sweater. [Pause] The sweater you bought 

here last week was $95.
M	� Yes, that’s right. And the necklace is $80, and the bracelet 

is $30, right?
W	� Yes. The difference is $15.
M	� Then, can I just give you $15 more?
W	� Wait a minute. [Keyboard typing sound] Actually the 

sweater was on sale last week. You bought it for $90.
M	� Oh, did I? Then I have to give you an extra five dollars, 

right?
W	� That’s right. Thank you.

여	 �어떻게 도와 드릴까요?

남	 �제 할머니를 위해 이 목걸이와 이 팔찌를 사려고 하는데요….

여	 �네. 그것들에 무슨 문제가 있나요?

남	 �사실, 저는 지난주에 여기서 산 스웨터와 저것들을 교환하고 싶은데요.

여	 �스웨터 좀 보겠습니다. [잠시 후] 지난주에 여기서 사신 스웨터는 95달러였습

니다.

남	 �네, 맞아요. 그리고 목걸이는 80달러이고 팔찌는 30달러 맞죠?

여	 �네. 차액은 15달러입니다.

남	 �그럼 15달러만 더 드리면 되나요?

여	 �잠시만 기다리세요. [키보드 치는 소리] 사실, 그 스웨터는 지난주에 세일 중

이었습니다. 그것을 90달러에 사셨네요.

남	 �오, 그랬나요? 그럼 추가로 5달러를 드려야 하죠, 맞죠?
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여	 �맞습니다. 감사합니다.

| 해설 |

남자는 할머니를 위해 살 80달러짜리 목걸이와 30달러짜리 팔찌를 지난주에 산 

95달러짜리 스웨터와 교환을 하고자 하는데, 알고 보니 스웨터는 지난주에 세일 중

이어서 90달러에 샀다. 따라서 물건의 차액은 20달러이므로 남자가 지불할 차액은 

③ ‘$20’이다.

| 어휘 |

bracelet 팔찌   exchange A for B A를 B와 교환하다   difference 차액

10	④

| 소재 | 쇼핑몰에서 만나기

[Cell phone rings.]
M	� Honey! Aren’t you at the shopping mall yet?
W	� Sorry. Not yet. Where are you?
M	� I’m here at the children’s clothing store trying to buy 

Anne’s clothes.
W	� I’m afraid it’s going to take another 30 minutes to get 

there.
M	� Okay. I have to buy a toy Anne told me to get yesterday, 

anyway.
W	� Ah! Then, would you buy a mountain cap for me? I lost 

mine on the mountain the other day.
M	� I already got one. A red one.
W	� Oh, really? Thanks so much. What about your shirt?
M	� I bought one in the men’s clothing store as soon as I got 

here.
W	� Great. Then, I’ll meet you at the toy store as soon as I can.

[휴대 전화가 울린다.]

남	 �여보! 아직 쇼핑몰에 못 왔어요?

여	 �미안해요. 아직이요. 당신은 어디 있어요?

남	 �난 여기 아동복 매장에서 Anne의 옷을 사려고 하고 있어요.

여	 �거기 도착하려면 30분은 더 걸릴 것 같아요.

남	 �알았어요. 어쨌든 난 Anne이 어제 사 달라고 한 장난감을 사야 해요.

여	 �아! 그럼, 등산 모자 하나 사 줄래요? 요전에 내 등산 모자를 산에서 잃어버

렸거든요.

남	 �벌써 사 뒀어요. 빨간색으로.

여	 �오, 정말요? 너무 고마워요. 당신 셔츠는 어떻게 했어요?

남	 �여기 도착하자마자 남성복 매장에서 하나 샀어요.

여	 �좋아요. 그럼, 장난감 매장에서 가능한 한 빨리 만나요.

| 해설 |

두 사람의 대화에서 쇼핑 목록으로 언급된 것은 아동복, 장난감, 등산 모자, 셔츠

이다. 바지는 두 사람의 대화에서 언급되지 않았으므로 쇼핑 목록으로 두 사람이 

언급하지 않은 것은 ④ ‘바지’이다.

| 어휘 |

I’m afraid (달갑지 않은 일에 대해) ~인 것 같다   as soon as ~하자마자

11	⑤

| 소재 | 요리법 경연 대회

W	� Have you ever wanted to be a part of a cooking show? 
Then how about participating in our Great Recipe Contest? 
We’re looking for perfect recipes in three different 
categories: Christmas, Halloween, and Thanksgiving 
recipes. Anyone who is 21 years old or older can join the 
contest. Your recipe will be judged on the basis of harmony 
and originality. One finalist in each category will be 
selected. The three selected finalists will be required to 
create and submit a contest video. One grand prize winner 
will be selected and given the opportunity to travel to New 
York City and appear in our cooking show. For more 
information, visit our website www.cookingshow.com.

여	 �요리 쇼의 일부가 되어 보고 싶으신 적이 있나요? 그렇다면 Great Recipe 

Contest에 참가해 보시는 것이 어떨까요? 저희는 세 가지의 서로 다른 영역

인 크리스마스, 핼러윈, 추수감사절 요리법에서 완벽한 요리법을 찾고 있습니

다. 21세 이상은 누구나 대회에 참여할 수 있습니다. 여러분의 요리법은 조화

와 독창성에 기초하여 평가됩니다. 각 영역에서 한 명의 결승 진출자가 선정

됩니다. 선정된 세 명의 결승 진출자들은 대회용 영상을 제작하여 제출해야 

합니다. 한 명의 대상 수상자가 선정될 것이고 이 사람에게는 뉴욕시로 여행

하여 저희 요리 쇼에 출연할 기회가 주어질 것입니다. 더 많은 정보를 원하시

면 저희 웹 사이트 www.cookingshow.com을 방문하세요.

| 해설 |

요리 쇼 출연의 기회는 한 명의 대상 수상자에게 주어지므로 내용과 일치하지 않

는 것은 ⑤ ‘부문별 우승자들에게는 요리 쇼 출연의 기회가 주어진다.’이다.

| 어휘 |

participate in ~에 참가하다   recipe 요리법   category 영역, 범주

judge 평가하다   on the basis of ~에 기초하여   harmony 조화

originality 독창성   finalist 결승전 진출자   require 요구하다

submit 제출하다   opportunity 기회

12	 ②

| 소재 | 에어컨 구매

M	� I can’t stand it anymore. It’s too hot and humid today!
W	� I agree. That’s why I have this price list of air-conditioners 

here.
M	� Look at this one made by ABC company. It is 20% off.
W	� But it’s a standing type air-conditioner. We need a wall-

mounted air-conditioner since our house is not big enough.
M	� Then, how about this one made by WTA company? It’s a 

wall-mounted air-conditioner.
W	� Hmm.... Yeah but it only offers a 10% discount.
M	� Then, we have only two choices left here. The JBK air-

conditioner looks nice.
W	� You think so? It’s blue. I don’t like blue. I like the other 

one better.
M	� We have no other choice. Let’s buy what you like.
W	� Sounds great!

남	 �더 이상은 못 참겠어요. 오늘은 너무 덥고 습해요!

여	 �동의해요. 그래서 여기 에어컨 가격표를 가지고 있잖아요.

남	 �ABC 회사가 만든 이것 좀 봐요. 20% 할인이에요.
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여	 �하지만 그것은 스탠드형 에어컨이잖아요. 우리 집은 크지 않아서 벽걸이형 에

어컨이 필요해요.

남	 �그럼, WTA 회사가 만든 이 제품은 어때요? 그것은 벽걸이형 에어컨이에요.

여	 �음…. 그래요. 하지만 그것은 할인을 10%만 해 줘요.

남	 �그럼, 이제 두 개의 선택만 남았어요. JBK 회사의 에어컨이 좋아 보여요.

여	 �그래요? 그건 파란색이잖아요. 전 파란색이 싫어요. 전 다른 하나가 더 좋아

요.

남	 �다른 선택이 없어요. 당신이 좋아하는 것을 삽시다.

여	 �좋아요.

| 해설 |

남자가 처음 20% 할인하는 에어컨을 제안하자 여자가 벽걸이형이 아니라 거절하

고 벽걸이형 에어컨 중에서 남자가 제안한 WTA 회사 제품은 10%만 할인을 해서 

선택하지 않기로 한다. 벽걸이형 제품 중에는 두 개가 남는데 여자는 파란색을 싫

어하므로 마지막 남은 것은 MJB 회사의 하얀색 에어컨이다. 따라서 두 사람이 구

매할 에어컨은 ②이다.

| 어휘 |

wall-mounted 벽에 고정된   stand 참다   humid 습한

13	②

| 소재 | 낚싯대 준비

W	� Jason, can I ask you a favor?
M	� Sure! Tell me what it is.
W	� This Saturday, I’m going to go camping to Gold Lake with 

Tiffany and Jennifer.
M	� With Tiffany and Jennifer? Oh, sounds interesting.
W	� Sure, we’ll have a good time there.
M	� Ah, will you go fishing too? Gold Lake is famous for trout 

fishing.
W	� Yeah, I will. And my favor is about that. Jason, can I 

borrow your fishing rod?
M	� Sure, you can. But what about yours?
W	� It broke when I went fishing last month.
M	� Okay! I’ll bring mine to you tomorrow. 

여	 �Jason, 부탁 하나 해도 돼?

남	 �그럼! 뭔지 말해 봐.

여	 �이번 토요일에, Tiffany, Jennifer와 함께 Gold Lake로 캠핑을 갈 거거든.

남	 �Tiffany와 Jennifer랑? 오, 재미있겠다.

여	 �당연하지, 거기서 즐거운 시간을 보낼 거야.

남	 �아, 너 낚시도 할 거야? Gold Lake는 송어 낚시로 유명한 곳이야.

여	 �그래, 할 거야. 그리고 내 부탁이 낚시에 관한 것이야. Jason, 네 낚싯대를 빌

릴 수 있을까?

남	 �그럼, 당연하지. 하지만 네 것은?

여	 �지난달 낚시를 하러 갔을 때 파손됐어.

남	 �좋아! 내 낚싯대를 네게 내일 가져다줄게.

| 해설 |

낚싯대를 빌려 달라는 여자의 말에 남자는 여자에게 알았다고 하면서 여자의 낚

싯대는 어떻게 된 것인지 묻는다. 이에 여자는 자신의 낚싯대가 파손됐다고 말한

다. 이에 대한 남자의 응답으로 가장 적절한 것은 ② ‘좋아! 내 낚싯대를 네게 내일 

가져다줄게.’이다.

① 걱정 마. 송어를 많이 잡을 거야.

③ 그랬어? 하지만 나는 낚시하는 법을 몰라.

④ 문제없어. 다음에 같이 낚시하러 가자.

⑤ 지난달에? 아니, 지난주에 낚시하러 갔는데.

| 어휘 | 

ask ~ a favor ~에게 부탁하다   trout 송어   fishing rod 낚싯대

14	②

| 소재 | 도자기 추가 구입

W	� Honey. Look what I’ve got.
M	� What is it? It looks like something fragile in bubble wrap.
W	� Right. It’s a porcelain jar. It looked classy and luxurious. I 

couldn’t help buying it.
M	� Oh, it’s great. Where did you buy it?
W	� I bought it at the department store. They sold it at half 

price.
M	� How much did you pay for it?
W	� It’s fifty dollars. It’s a great deal, isn’t it?
M	� Yes, it is. Until when will they be on sale?
W	� They will be on sale until this Saturday.
M	� One of my friends will get married next week. Can you get 

one more?
W	� Sure, I can. I will buy one more tomorrow.
M	� I think it will be a good present for the newlyweds.
W	� Right! They will be delighted to receive it. 

여	 �여보. 내가 뭘 가져왔는지 봐요.

남	 �그게 뭐죠? 버블 랩으로 쌓인 뭔가 깨지기 쉬운 것처럼 보이는데.

여	 �맞아요. 도자기예요. 세련되고 고급스럽게 보였어요. 안 살 수가 없었어요.

남	 �오, 훌륭한데요. 어디서 구입했나요?

여	 �백화점에서 구입했어요. 그것을 절반 가격에 팔았어요.

남	 �얼마 줬나요?

여	 �50달러요. 정말 싸게 샀죠, 그렇지 않나요?

남	 �그래요, 잘 샀어요. 언제까지 할인 판매하죠?

여	 �이번 주 토요일까지 할인 판매할 거예요.

남	 �내 친구 중 한 명이 다음 주에 결혼하거든요. 하나 더 구할 수 있을까요?

여	 �그럼요, 구할 수 있죠. 내가 내일 하나 더 사올게요.

남	 �이건 신혼부부들을 위한 좋은 선물일 것 같아요.

여	 �맞아요! 그들이 그것을 받으면 기뻐할 거예요.

| 해설 |

여자가 백화점에서 싸게 구입해 온 도자기를 보고 남자는 친구 중에 한 명이 다

음 주에 결혼한다고 말하며 하나 더 구할 수 있는지를 묻는다. 신혼부부에게 좋

은 선물일 것 같다는 남자의 말에 대한 여자의 응답으로 가장 적절한 것은 ② ‘맞

아요! 그들이 그것을 받으면 기뻐할 거예요.’이다. 

① 좋아요. 그걸 탁자 위에 놓지 그래요?

③ 할 수 없어요. 그 가게에 다시 가고 싶지 않아요.

④ 그 백화점이 잠시 휴업 중이에요.

⑤ 이 도자기가 그것보다 더 비싸요.

| 어휘 |

fragile 깨지기 쉬운   bubble wrap 발포 비닐 랩   porcelain 자기(류)

jar 항아리, 단지, 병   classy 고급의, 세련된   luxurious 호화로운

deal 거래   newlyweds 신혼부부
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15	⑤

| 소재 | 회의 일정 변경

M	� Ray works for a design company. He’s preparing for a 
meeting that is scheduled for Friday. Then, his boss, Mr. 
Smith, comes to him and says the meeting has been 
rescheduled for 10 a.m. on Thursday. He also asks Ray to 
tell Rebecca, his co-worker, about this schedule change. 
On Thursday morning, all of the employees except for 
Rebecca arrive at the meeting. At that moment, Ray 
suddenly remembers that he didn’t pass on the boss’s 
message to Rebecca. A few minutes into the meeting, Mr. 
Smith asks aloud why Rebecca hasn’t shown up. Ray then 
thinks he should tell Mr. Smith the truth. In this situation, 
what would Ray most likely say to Mr. Smith?

Ray  I’m sorry. I forgot to tell her about the new schedule.

남	 �Ray는 디자인 회사에서 일하고 있습니다. 그는 금요일로 예정되어 있는 회의

를 위해 준비를 하고 있습니다. 그때, 그의 상사인 Smith 씨가 그에게 와서 회

의가 목요일 오전 10시로 일정이 변경되었다고 말합니다. 그는 또한 Ray에게 

그의 동료인 Rebecca에게 이 일정 변경에 대해 말해 달라고 부탁합니다. 목

요일 아침에, Rebecca를 제외한 모든 직원들이 회의에 도착합니다. 그 순간, 

Ray는 갑자기 자신이 상사의 메시지를 Rebecca에게 전달하지 않은 것이 생

각납니다. 회의가 시작되고 몇 분 지나자, Smith 씨는 왜 Rebecca가 나타나

지 않았는지 크게 묻습니다. Ray는 그때 Smith 씨에게 사실을 얘기해야겠다

고 생각합니다. 이런 상황에서, Ray는 Smith 씨에게 뭐라고 말하겠습니까?

Ray 죄송합니다. 제가 그녀에게 새로운 일정을 말해 주는 것을 깜빡했습니다.

| 해설 |

Ray가 깜빡 잊고 Rebecca에게 회의 일정 변경 소식을 전달하지 않아 그녀가 회

의에 나타나지 않자, 상사인 Smith 씨가 그 이유를 묻고 있고 Ray는 사실대로 말

하려는 상황이다. 따라서 Ray가 Smith 씨에게 할 말로 가장 적절한 것은 ⑤ ‘죄송

합니다. 제가 그녀에게 새로운 일정을 말해 주는 것을 깜빡했습니다.’이다.

① 저는 이해합니다. 누구나 실수를 하잖아요.  

② 걱정 마세요. 제가 그녀 대신에 발표를 할 수 있습니다.

③ 그녀를 그만 심문하세요. 그녀는 최선을 다하고 있어요.  

④ 우리 회의를 나중으로 미루는 게 낫겠습니다.

| 어휘 |

prepare 준비하다   reschedule 일정을 변경하다   co-worker 동료

employee 피고용인   except for ~을 제외하고는   pass on ~을 전달하다

show up 나타나다

[16-17]  16 ④  �17 ②

| 소재 | Happy 스포츠 센터

W	� Do you like to go watch baseball games at a ball park? Do 
you enjoy watching soccer on TV? If you’re a real sports 
fan, why don’t you try doing sports yourself? It’s more 
interesting than just watching sports games. The Happy 
Sports Center, which was newly opened last week, is 
waiting for not only sports lovers but also people who want 
to have a more active life. According to research, tennis, 
badminton, and swimming are the sports that people want 

to learn the most. Fencing was also chosen as a popular 
sport people want to learn. Which sports are you interested 
in among these? With us you can learn any of these sports 
in just two months. We have five experienced and qualified 
trainers for each sport, and they will take you into the 
energetic sports world. Why don’t you join us if you would 
like to have a more active life? Don’t hesitate, and just visit 
our center! We’re waiting just for you.

여	 �야구장에 가서 야구를 관람하는 것을 좋아하나요? TV로 축구 시청을 즐기

시나요? 여러분이 진정 스포츠팬이라면, 직접 스포츠를 해 보시는 것은 어

떨까요? 그것은 스포츠 경기를 관람하는 것보다 더 재미가 있습니다. 지난주

에 새로 문을 연 Happy 스포츠 센터는 스포츠를 사랑하는 사람뿐만 아니라 

좀 더 활동적인 삶을 원하시는 분들을 기다리고 있습니다. 연구에 따르면 테

니스, 배드민턴, 수영은 사람들이 가장 배우고 싶어 하는 스포츠라고 합니다. 

펜싱도 사람들이 배우고 싶어 하는 인기 있는 스포츠로 선정되었습니다. 여

러분은 이 중에서 어떤 스포츠에 관심이 있나요? 저희들과 함께 여러분은 어

느 스포츠든 단 두 달 안에 배울 수 있습니다. 각 스포츠별로 다섯 명의 경험 

많고 자질이 풍부한 트레이너가 있어서 이들이 여러분을 에너지가 넘치는 스

포츠의 세계로 안내할 것입니다. 좀 더 활동적인 삶을 원하신다면 저희와 함

께 하는 것은 어떨까요? 망설이지 마시고, 센터를 방문하기만 하세요. 여러분

들을 기다리고 있습니다.

| 해설 |

16. 여자는 진정한 스포츠팬이라면 관람보다 직접 스포츠를 하는 것이 더 재미있

다고 말하면서 새로 문을 연 스포츠 센터가 스포츠팬뿐만 아니라, 활동적인 삶을 

원하는 사람들을 기다리고 있다고 말하고 있다. 여러 종목과 경험 있고 자질이 풍

부한 트레이너도 소개하면서 망설이지 말고 방문해 볼 것을 권고하고 있으므로 

여자가 하는 말의 목적으로 가장 적절한 것은 ④ ‘새로 문을 연 스포츠 센터를 홍

보하려고’이다.

17. 수영, 테니스, 펜싱, 배드민턴은 언급되었으나, 배구는 언급된 적이 없으므로 

사람들이 배우고 싶어 하는 스포츠로 언급되지 않은 것은 ② ‘배구’이다.

| 어휘 | 

research 연구   popular 인기 있는   experienced 경험이 풍부한

qualified 자질 있는   energetic 활동적인, 에너지가 넘치는

hesitate 망설이다

\

 | 본문 10~11쪽 |

01 ③  02 ④  03 ④  04 ②  05 ④  06 ⑤  07 ⑤  08 ⑤  

09 ④  10 ②  11 ③  12 ③  13 ⑤  14 ②  15 ⑤  16 ①  

17 ⑤

01	③

| 소재 | 감기약 찾기

W	� Dad, I think I’m coming down with a cold. I have a fever.
M	� You have a runny nose, too. Have you taken any medicine?
W	� No, but I think I should. Where do we keep it?
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8 Listening Power ●  기본 

M	 �There must be some in the first-aid kit.

여	 �아빠, 제가 감기에 걸린 것 같아요. 열이 있어요.

남	 �콧물도 나는구나. 약 먹었니?

여	 �안 먹었는데 먹어야 할 거 같아요. 약은 어디에 있죠?

남	 �구급상자 안에 분명 약이 좀 있을 거야.

| 해설 |

열이 있고 콧물이 나는 여자에게 약을 먹었는지 남자가 묻자 여자는 약이 어디에 

있는지를 묻고 있다. 따라서 이에 대한 남자의 응답으로 가장 적절한 것은 ③ ‘구

급상자 안에 분명 약이 좀 있을 거야.’이다.

① 그 약은 전혀 너에게 도움이 되지 않을 거야.  

② 그 약국은 주말에 문을 닫아.

④ 너는 병원에 더 일찍 갔어야 했어.  

⑤ 너는 하루에 세 번 약을 먹어야 해.

| 어휘 |

come down with (심각하지 않은 병에) 걸리다   fever 열   

runny nose 콧물   drugstore 약국   first-aid kit 구급상자

02	④

| 소재 | 자원봉사

M	� Stella, when will you volunteer at the orphanage next 
week?

W	� Tuesday and Friday evening. Why? Will you come with 
me?

M	� Yeah. I’ve decided to do volunteer work with you from next 
week.

W	 �Good. I’m sure you’ll spend a rewarding time. 

남	 �Stella, 다음 주 언제 고아원에서 자원봉사를 하니?

여	 �화요일과 금요일 저녁에. 왜? 나랑 같이 갈래?

남	 �그래. 다음 주부터 너랑 같이 자원봉사를 하기로 결심했어.

여	 �좋아. 네가 보람 있는 시간을 보낼 것이라고 확신해.

| 해설 |

다음 주부터 자원봉사를 하기로 결심했다는 남자의 말에 대한 여자의 응답으로 

가장 적절한 것은 ④ ‘좋아. 네가 보람 있는 시간을 보낼 것이라고 확신해.’이다.

① 나는 어제 고아원에 가지 않았어.

② 걱정 마. 나는 자원봉사 클럽에 가입할 거야.

③ 화요일? 나는 역사 보고서를 써야 해.

⑤ 좋아. 다음 주에 함께 영화를 보러 가자.

| 어휘 |

orphanage 고아원

03	④

| 소재 | 배드민턴 동호회 회원 모집

M	� Hello, everyone. I’m John Williams, captain of the UB 
Badminton Club. If you’re looking for a fun club to join, 
this is for you. Our club is open to all students who are 
currently attending the University of Brisko. Our club has 

open gym three times per week, and members can stop by 
and play during that time. Also, members can receive a 
discount on badminton equipment at the Student Union 
sporting goods store. Finally, there are also fun club events 
throughout the semester. So, if you want to have a good 
time for only $50, please sign up by Sunday. Hope to see 
you at the gym.

남	 �안녕하세요, 여러분. 저는 UB 배드민턴 동호회 회장인 John Williams입니다. 

가입할 재미있는 동호회를 찾고 계신다면 이것이 여러분을 위한 것입니다. 우

리 동호회는 현재 Brisko 대학교에 다니고 있는 모든 학생에게 개방되어 있습

니다. 우리 동호회는 주당 세 차례 체육관을 이용할 수 있으며, 그 시간 동안 

회원들은 들러서 게임을 할 수 있습니다. 또한, 회원들은 Student Union 스포

츠용품 판매점에서 배드민턴용품에 대한 할인을 받을 수 있습니다. 마지막으

로, 재미있는 동호회 행사들도 학기 내내 있습니다. 따라서 여러분이 50달러

만으로 즐거운 시간을 보내고 싶으면 일요일까지 가입해 주시기 바랍니다. 체

육관에서 여러분들을 만날 수 있기를 바랍니다.

| 해설 |

배드민턴 동호회 회장인 남자가 동호회를 소개하면서 가입을 권유하고 있다. 따

라서 남자가 하는 말의 목적으로 가장 적절한 것은 ④ ‘배드민턴 동호회 회원을 

모집하려고’이다.

| 어휘 |

currently 현재   attend 다니다, 참석하다   equipment 용품, 장비

semester 학기   sign up 가입하다, 참가하다

04	②

| 소재 | 달걀의 신선도

W	� Students, did you fill the bowl with water? Okay, now put 
your egg into the bowl. Does it sink to the bottom or float 
in the water? If your egg immediately sank to the bottom 
and lay flat on its side, it’s very fresh. This is because the 
amount of air within the egg is very small. As the egg 
starts to lose its freshness and more air enters the egg, it 
will begin to float and stand upright. If your egg fully 
floats in the water and does not touch the bottom of the 
bowl at all, you should throw it away because it’s most 
likely bad.

여	 �학생 여러분, 그릇에 물을 채웠나요? 좋아요, 이제 그 그릇에 여러분의 달걀

을 넣어 보세요. 바닥으로 가라앉나요, 아니면 물에 뜨나요? 여러분의 달걀

이 즉시 바닥에 가라앉아서 옆으로 평평하게 놓였다면 그것은 매우 신선합니

다. 이것은 그 달걀 속의 공기의 양이 매우 적기 때문이죠. 달걀이 신선도를 

잃기 시작하고 더 많은 공기가 달걀로 들어갈수록 그것은 물에 뜨고 수직으

로 서 있기 시작할 것입니다. 만약 여러분의 달걀이 물속에서 완전히 뜨면서 

그릇의 바닥에 전혀 닿지 않는다면, 그것은 아마 거의 상했을 것이기 때문에 

버려야 합니다.

| 해설 |

달걀이 물에 뜨는 정도로 신선도를 판별하는 방법을 알려 주고 있으므로 여자가 

하는 말의 주제로 가장 적절한 것은 ② ‘달걀의 신선도를 알아보는 방법’이다.

| 어휘 |

fill A with B A를 B로 채우다   bowl 그릇, 대접   sink 가라앉다
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bottom 바닥   float (물에) 뜨다   immediately 즉시   flat 평평하게

on one’s side 옆으로   freshness 신선함   upright 똑바로, 수직으로

fully 완전히   throw away 내다 버리다   bad 상한, 썩은

05	④

| 소재 | 최고 기자상 수상자와의 대담

W	� Welcome to Ella Harris Live, Mr. Smith. Last month you 
were awarded the Best Journalist Award. Congratulations!

M	� Thank you very much.
W	� You’re welcome. Mr. Smith, how long have you worked as 

a reporter?
M	� More than 30 years.
W	� Wow, that’s a long time. Hmm. Could you tell the program 

listeners about the event that was the most difficult for you 
to cover?

M	� Yes. I’d say it was the tsunami in Japan.
W	� I see, but you also visited some dangerous places in the 

2000s, didn’t you?
M	� Yes, I did. I went to war zones in Iraq as a correspondent.
W	� Just one more question. What story are you proudest of?
M	� Hmm. Probably the story I wrote about starving children 

in Africa. It made many people interested in the issue.
W	� That’s a great story. Once again, congratulations on your 

award. Thank you for appearing on our show.
M	� My pleasure.

여	 �‘Ella Harris Live’에 오신 것을 환영합니다, Smith 씨. 지난달에 최고 기자상을 

받으셨습니다. 축하합니다!

남	 �대단히 감사합니다.

여	 �천만에요. Smith 씨, 기자로 얼마나 오랫동안 일하셨나요?

남	 �30년이 넘었어요.

여	 �와, 오랜 시간이네요. 음. 프로그램 청취자들에게 선생님이 취재하시기에 가

장 힘들었던 사건을 말씀해 주실 수 있나요?

남	 �네. 일본에서 일어난 쓰나미였다고 말할 수 있겠군요.

여	 �알겠습니다만, 선생님은 또한 2000년대에 몇몇 위험한 지역을 방문하셨죠, 

그렇지 않나요?

남	 �네, 그랬어요. 이라크 전쟁 지역에 특파원으로 갔어요.

여	 �딱 한 가지만 더 묻겠습니다. 어느 기사에 가장 자부심을 느끼나요?

남	 �음. 아마도 제가 아프리카의 굶주리는 아이들에 관해 쓴 기사일 거예요. 그것

은 많은 사람들이 그 문제에 관심을 갖게 했죠.

여	 �그것은 대단한 기사였군요. 다시 한 번 수상을 축하합니다. 저희 프로그램에 

출연해 주셔서 감사드립니다.

남	 �저도 즐거운걸요.

| 해설 |

여자는 남자에게 최고 기자상 수상을 축하하며, 프로그램 청취자들에게 취재가 

가장 힘들었던 사건 등을 말해 달라고 요청하고 있으며 프로그램의 출연에 감사

하다고 말한다. 남자는 여자의 질문에 기자로서의 자신의 경험에 대해 말하고 

있는 것으로 보아 두 사람의 관계로는 ④ ‘방송 진행자 – 초대 손님’이 가장 적절

하다.

| 어휘 |

award 수여하다; 수상   journalist 기자   cover 취재〔방송·보도〕하다

tsunami 쓰나미   correspondent 특파원, 통신원   starving 굶주리는

appear 출연하다

06	⑤

| 소재 | 학교 구경

W	� Thanks for giving me a tour around your school, Alex.
M	� You’re welcome, Mary.
W	� Wow! Your school has a really big field.
M	� Yes. Our school is famous for its good sports facilities. 

That’s why boys like to apply to our school.
W	� Oh, look at the guys playing basketball in the basketball 

court, and those playing soccer in the field. They look so 
excited.

M	� Yes, they do. And that’s a new gym beside the soccer field. 
I often go there to work out.

W	� Lucky you. Our school doesn’t have one yet. It looks so 
nice.

M	� Now, look at the library on the hill. It has over 600,000 
books.

W	� How nice! I’d like to read some books there. By the way, 
what’s that behind the goalpost?

M	� Ah! That’s our school emblem, “a roaring tiger.”

여	 �너희 학교를 구경시켜 줘서 고마워, Alex.

남	 �천만에, Mary.

여	 �와! 너희 학교 운동장 정말 크다.

남	 �응. 우리 학교는 훌륭한 운동 시설로 유명해. 그래서 남자아이들이 우리 학교

를 지원하고 싶어 하는 거야.

여	 �아, 농구 코트에서 농구하는 아이들 좀 봐, 그리고 운동장에서 축구하고 있

는 아이들도. 너무나 신나 보여.

남	 �응, 그래. 그리고 축구장 옆에 있는 저것은 새 체육관이야. 난 자주 저기 가서 

운동을 해.

여	 �부럽다. 우리 학교에는 아직 없거든. 체육관이 아주 멋지다.

남	 �이제, 언덕 위에 있는 도서관을 봐. 저기에는 60만 권 이상의 책들이 있어.

여	 �정말 멋지다! 난 저기서 책을 좀 읽고 싶다. 그런데, 골대 뒤에 있는 저것은 뭐

야?

남	 �아! 저것은 우리 학교의 상징 ‘포효하는 호랑이’야.

| 해설 |

남자는 골대 뒤에 있는 것을 ‘포효하는 호랑이’라고 했지만 그림에는 ‘독수리’로 

표현되어 있다. 따라서 그림에서 대화의 내용과 일치하지 않는 것은 ⑤이다.

| 어휘 | 

facilities 시설, 설비   apply to ~에 지원하다   gym 체육관   

work out 운동하다   emblem 상징

07	⑤

| 소재 | 교무실 쓰레기통 분리수거 도움 요청

W	� James, can you give me a hand after the P.E. class?
M	� What’s the occasion, Rachel?
W	� It’s my turn to empty trash cans in the teachers’ office 

today.
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M	� I see. What can I help you with?
W	� Just help me separate the waste. I’m sorry to bother you but 

I have a stomachache.
M	� That’s okay. I’ll do it for you. You look very sick. Are you 

all right?
W	� It’s not that serious. I’m going to the nurse’s office as soon 

as the class is over.
M	� No, I think you’d better go now.
W	� But I don’t want to go out until the class is over.
M	� Are you sure? Do you want me to tell Mr. Anderson that 

you have to go to the nurse’s office?
W	� That’s all right. Thanks so much, though.
M	� Okay, then. I’ll do the work for you. Don’t worry about it.

여	 �James, 체육 수업 끝나고 나 좀 도와줄 수 있어?

남	 �무슨 일이야, Rachel?

여	 �오늘이 내가 교무실 쓰레기통을 비울 차례거든.

남	 �알겠어. 내가 무엇을 도와주면 돼?

여	 �그냥 쓰레기 분리수거하는 거 도와줘. 귀찮게 해서 미안하지만 내가 배탈이 

났어.

남	 �괜찮아. 내가 그것을 너 대신 해 줄게. 너 매우 아파 보인다. 괜찮아?

여	 �그렇게 심한 거 아냐. 수업 끝나자마자 보건실에 갈 거야.

남	 �아니야, 너 지금 가는 게 낫겠어.

여	 �하지만 수업이 끝날 때까지 나가고 싶지 않아.

남	 �확실해? 내가 Anderson 선생님께 네가 보건실에 가야 한다고 말해 줄까?

여	 �괜찮아. 고맙다, 그래도.

남	 �좋아, 그럼. 내가 너 대신 그 일을 할게. 그건 걱정 마.

| 해설 |

여자는 남자에게 자신이 배가 아파서 교무실 쓰레기통 분리수거를 도와줄 것을 

부탁하고 있으므로 남자가 여자를 위해 할 일로 가장 적절한 것은 ⑤ ‘교무실 쓰

레기통 분리수거하기’이다.

| 어휘 | 

P.E. class 체육 수업   turn (무엇을 할) 차례, 순서   empty 비우다

bother 귀찮게 하다   stomachache 위통, 복통   nurse’s office 보건실

08	⑤

| 소재 | 회사에 늦겠다고 전화하기

[Telephone rings.]
M	� Hello? Mark Paine’s Company.
W	� Hello? It’s Lisa.
M	� Lisa? What’s up? It’s past 9. Where are you?
W	� I’m calling to tell you that I’ll be late today.
M	� Why? Are you sick or did you have an accident?
W	� No. Don’t worry. The childcare center for my baby is 

closed today. I can’t leave her at home alone.
M	� Then you mean you can’t come to work today?
W	� No. My mother is coming to take care of her.
M	� So you are waiting for your mother?
W	� Yes. She’ll arrive in half an hour. I’ll come to the office as 

soon as she gets here.
M	� Oh, I see. I’ll tell Ms. Smith for you.

W	� Thank you. See you.

[전화벨이 울린다.]

남	 �여보세요? Mark Paine’s Company입니다.

여	 �여보세요. 저 Lisa예요.

남	 �Lisa? 무슨 일이죠? 9시가 지났어요. 어디 있는 거죠?

여	 �오늘 늦겠다고 말하려고 전화했어요.

남	 �왜요? 아파요, 아니면 사고 났나요?

여	 �아니에요. 걱정 마세요. 아기 놀이방이 오늘 문을 닫았어요. 그애를 집에 혼

자 둘 수가 없어서요.

남	 �그럼 오늘 일하러 올 수 없다는 뜻인가요?

여	 �아니에요. 저희 어머니가 아이를 돌봐 주러 오고 계세요.

남	 �그러면 당신 어머니를 기다리고 있는 건가요?

여	 �네. 어머니가 30분 후에 도착하실 거예요. 그녀가 이곳에 도착하자마자 사무

실에 갈 거예요.

남	 �아, 알았어요. 당신을 위해 Smith 씨에게 말할게요.

여	 �고마워요. 좀 있다 봐요.

| 해설 |

여자는 아이를 돌봐 줄 어머니를 기다리느라 회사에 늦겠다고 전화를 하고 있다. 

따라서 여자가 늦게 출근하는 이유는 ⑤ ‘아이를 돌봐 줄 어머니를 기다리느라’이

다.

| 어휘 |

What’s up? 무슨 일이니?   accident 사고   childcare center 놀이방

alone 혼자   take care of ~을 돌보다   wait for ~을 기다리다

arrive 도착하다   half an hour 30분   as soon as ~하자마자

09	④

| 소재 | 뮤지컬 공연 단체 예매

[Telephone rings.]
W	� Art Culture Center. How may I help you?
M	� Yes. I’m calling from Jefferson High School. I’d like to 

make a reservation for the musical Dreams for my students.
W	� Okay. VIP seats are $20 each, and regular ones are $10 

each. Which one would you like?
M	� I’d l ike regular ones. The VIP ones seem a bit too 

expensive for students.
W	� We provide a special offer for groups of over 20 people. 

How many students are there in your group?
M	� 40. By the way, do you have enough seats?
W	� Yes, but you will have to be seated separately. Will that be 

alright?
M	� It doesn’t matter as long as everyone can have a seat. 

What’s the discount rate for groups?
W	� We offer a 10% discount for groups over 20 people.
M	� I see. I want 40 tickets, please.
W	� Thank you. [Keyboard typing sound] Your reservation has 

been confirmed. Have a good day!

[전화벨이 울린다.]

여	 �Art Culture Center입니다. 어떻게 도와 드릴까요?

남	 �네. Jefferson 고등학교에서 전화 드립니다. 뮤지컬 ‘Dreams’를 제 학생들을 

위해 예약하고 싶습니다.

여	 �좋습니다. VIP석은 20달러이고 일반석은 10달러입니다. 어느 것으로 하시겠
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습니까?

남	 �일반석을 원합니다. VIP석은 학생들에게 조금 비싼 것 같아요.

여	 �저희는 20명 이상의 단체에 특가 제공을 합니다. 귀하의 단체에 몇 명의 학

생들이 있나요?

남	 �40명이요. 그런데, 좌석은 충분히 있나요?

여	 �네, 그런데 떨어져서 앉으셔야 할 것입니다. 괜찮을까요?

남	 �모두가 좌석을 얻을 수만 있다면 그것은 문제가 되지 않습니다. 단체 할인율

은 얼마나 됩니까?

여	 �저희는 20명 이상의 단체에 10%를 할인해 드립니다.

남	 �알겠습니다. 표 40장을 주세요.

여	 �감사합니다. [키보드 치는 소리] 귀하의 예약이 확인되었습니다. 좋은 하루 

되세요!

| 해설 |

남자는 한 좌석에 10달러 하는 일반석표 40장을 원하고 있고 20명 이상의 단체에

는 10%의 할인 혜택이 있으므로 남자가 지불할 총 금액은 ④ ‘$360’이다.

| 어휘 |

reservation 예약   special offer 특가 제공   as long as ~하는 한

confirm 확인하다

10	②

| 소재 | 스포츠 강좌

W	� Hello. How may I help you?
M	� I want to know what kinds of evening sport class I can sign 

up for.
W	� Okay. In the evening, golf, swimming, dancing and 

personal fitness training are available.
M	� Can I take these classes during any weekday?
W	� No. There are two choices. One is for Monday and 

Thursday classes and the other is for Tuesday and Friday 
classes.

M	� I see. What time do the classes start?
W	� All the classes will start at 7 p.m. and 8 p.m. You can 

choose the time between the two.
M	� One more thing. When do you accept applications for the 

next month?
W	� You can apply for the classes from 25th of every month.
M	� Since today is 21st, I have to wait for four more days. I’ll 

come back again on the 25th.
W	� All right.

여	 �안녕하세요. 어떻게 도와 드릴까요?

남	 �어떤 종류의 저녁 스포츠 강좌를 제가 등록할 수 있는지 알고 싶어요.

여	 �네. 저녁에는, 골프, 수영, 춤과 개인 체력 훈련을 이용하실 수 있어요.

남	 �이 강좌들은 주중 아무 날이나 수강할 수 있나요?

여	 �아니요. 선택하실 수 있는 게 두 가지가 있어요. 하나는 월요일, 목요일 강좌

이고 다른 것은 화요일, 금요일 강좌예요.

남	 �알겠습니다. 강좌들은 언제 시작하나요?

여	 �모든 강좌는 오후 7시와 8시에 시작합니다. 그 둘 중에서 시간을 고르시면 

됩니다.

남	 �한 가지 더요. 다음 달 신청은 언제 받나요?

여	 �매달 25일부터 신청하실 수 있습니다.

남	 �오늘이 21일이니까, 4일을 더 기다려야겠군요. 25일에 다시 오겠습니다.

여	 �알겠습니다.

| 해설 |

대화에서 ‘골프, 수영, 춤과 개인 체력 훈련’이 언급된 것으로 보아 강좌의 종류에 

대해서 언급했고, ‘하나는 월요일, 목요일 강좌이고 다른 것은 화요일, 금요일 강

좌예요.’라는 여자의 말에서 강좌 시행 요일이 언급되었으며, ‘모든 강좌는 오후 7

시와 8시에 시작합니다.’라는 말에서 강좌 시작 시간이 언급되었음을 알 수 있다. 

‘매달 25일부터 신청하실 수 있습니다.’라는 말에서 강좌 신청 시작 일이 언급되었

음을 알 수 있으나 ② ‘수강료’는 남녀의 대화의 내용 중에 언급되지 않았다.

| 어휘 |

sign up for ~에 신청하다, 등록하다   apply 신청하다

11	③

| 소재 | 호박 축제

M	� The Queensland Pumpkin Festival starts on the last Friday 
of September this year. On the first day, pumpkins are 
given out free. First come, first served. Don’t miss the 
chance. During the weekend, a pumpkin cooking contest 
will be held. Everyone is welcome to come and taste the 
delicious food made of pumpkin. On Sunday night, the 
award ceremony for the cooking contest will be held. Right 
after the ceremony ends, the largest parade in this area will 
start at the square of the city hall. You will also see 
beautiful fireworks at the end of the parade. There is plenty 
to see and do and, best of all, admission to the festival is 
free.

남	 �Queensland 호박 축제가 올해 9월 마지막 금요일에 시작됩니다. 첫날에는 

호박을 무료로 나누어 드립니다. 선착순입니다. 기회를 놓치지 마세요. 주말 

동안에는 호박 요리 대회가 열립니다. 누구나 오셔서 호박으로 만든 맛있는 

음식을 맛보실 수 있습니다. 일요일 밤에는 요리 대회의 시상식이 거행될 것

입니다. 시상식이 끝난 직후 이 지역 최대의 퍼레이드가 시청 광장에서 시작

됩니다. 퍼레이드가 끝날 때 아름다운 불꽃놀이도 보실 수 있습니다. 볼거리

와 할 것이 많고, 무엇보다 축제의 입장료는 무료입니다.

| 해설 |

요리 대회 시상식이 끝난 직후 퍼레이드가 시작된다고 했으므로 내용과 일치하지 

않는 것은 ③ ‘퍼레이드 종료 직후 요리 대회 시상식이 열린다.’이다.

| 어휘 |

pumpkin 호박   festival 축제   give out 나누어 주다   

First come, first served. 선착순입니다.   award 상   ceremony 의식, 식

square 광장   firework 불꽃놀이   admission 입장료

12	③

| 소재 | 평생 교육 강좌 선택

W	� Honey, what are you looking at?
M	� I’m reading the continuing education course schedule of 

Apple Community Center.
W	� Oh, really? Let me see. These sound interesting.
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M	� Then how about taking a course together?
W	� Great idea. How about the cooking course?
M	� I’d rather not take it. Hmm. I’d like to choose a course 

that’s at least 8 weeks long. I think 4 weeks is too short.
W	� I agree. But remember we go to the health club every 

Tuesday.
M	� Right. Then how about one of these courses?
W	� Well, I think we should take a course after dinner.
M	� So we shouldn’t take a course before 7:00 p.m.
W	� Right. Then these two choices are left. They both sound 

good.
M	� Yeah. Both of them are useful. Let’s choose the cheaper 

one.
W	� Okay.

여	 �여보, 뭘 보고 있어요?

남	 �Apple 커뮤니티 센터의 평생 교육 강좌 일정표를 읽고 있어요.

여	 �아, 정말로요? 어디 봐요. 이것들이 흥미롭네요.

남	 �그러면 같이 강좌를 듣는 게 어때요?

여	 �좋은 생각이에요. 요리 강좌는 어때요?

남	 �난 그것을 듣지 않는 편이 낫겠어요. 음. 기간이 적어도 8주인 강좌를 선택하

고 싶어요. 4주는 너무 짧아요.

여	 �내 생각도 그래요. 그러나 화요일마다 헬스클럽 가는 것을 잊지 마세요.

남	 �맞아요. 그러면 이 강좌들 중 하나는 어때요?

여	 �음, 우리는 저녁 식사 후에 강좌를 들어야 한다고 생각해요.

남	 �그러면 오후 7시 이전의 강좌는 들을 수 없어요.

여	 �맞아요. 그러면 이 두 가지 선택이 남았어요. 그것들은 둘 다 좋은 것 같아요.

남	 �네. 그것 둘 다 유익해요. 더 저렴한 것을 선택해요.

여	 �좋아요.

| 해설 |

요리 강좌는 제외하고, 기간이 적어도 8주여야 하며, 화요일 강좌는 불가능하고, 

오후 7시 이후의 강좌 중 더 저렴한 강좌를 선택하자고 했으므로 두 사람이 선택

한 강좌는 ③이다.

| 어휘 |

continuing education 평생 교육   course 강좌, 강의

would rather ~하는 편이 낫다   at least 적어도

13	⑤

| 소재 | 뮤지컬 공연 관람

M	� Sally, do you remember my cousin Chris?
W	� Of course, I do. He is a musical actor, isn’t he?
M	� Yes, he is. We’ve seen his performance before.
W	� Right. I remember it was about this time last year.
M	� Yeah. You liked it a lot.
W	� I did. I was sure he would become a great actor in the near 

future. So, why are you talking about him?
M	� His new musical will be performed soon. This time he is 

the main character in the musical.
W	� See? I told you! I’d love to see it.
M	� Don’t be surprised. He invited us to his first performance 

this Friday.
W	� This Friday? Oh, my! I have a previous appointment.

M	� Hmm.... But you’ll regret it if you miss the performance.
W	 �Right. I’ll postpone my appointment to next week.

남	 �Sally, 내 사촌 Chris 기억해?

여	 �물론, 기억하지. 뮤지컬 배우잖아, 그렇지?

남	 �맞아. 우리 전에 그의 공연을 본 적이 있잖아.

여	 �맞아. 작년 이맘때 쯤이었던 것으로 기억하는데.

남	 �응. 넌 무척 좋아했었지.

여	 �그랬지. 가까운 미래에 그가 훌륭한 배우가 될 것이라 확신했지. 그런데 그에 

대해서 왜 얘기를 하는 거니?

남	 �그의 새 뮤지컬이 곧 공연될 거야. 이번에는 그가 그 뮤지컬의 주연이거든.

여	 �그것 봐, 내 말 맞지? 정말 보고 싶다.

남	 �놀라지 마. 그가 우리를 이번 금요일 첫 번째 공연에 초대했어.

여	 �이번 금요일이라고? 이런! 선약이 있는데.

남	 �흠…. 하지만 그 공연을 놓치면 후회할걸.

여	 �좋아. 내 약속을 다음 주로 연기할게.

| 해설 |

여자는 남자의 사촌이 주인공을 맡은 뮤지컬 공연을 정말 보고 싶어 하지만 선약 

때문에 난감해 하는 상황이다. 남자가 그것을 놓치면 후회할 것이라고 말했을 때 

여자의 응답으로 가장 적절한 것은 ⑤ ‘좋아. 내 약속을 다음 주로 연기할게.’이다.

① 문제없어. 내가 그의 역할을 연기할게.

② 물론이지. 네게 공짜표를 얻어다 줄게.

③ 사실이야. 나는 뮤지컬을 그다지 좋아하지 않아.

④ 안 돼! 그의 공연을 봤어야 했는데.

| 어휘 |

performance 공연   perform 공연하다   main character 주인공

previous 이전의   appointment 약속   regret 후회하다

14	②

| 소재 | 세탁물 요일 할인

[Telephone rings.]
W	� Hello. This is Jack’s cleaner’s. May I help you?
M	� Yes. I’ve got a text message that you would give a ten 

percent discount for dry-cleaning. Is it right?
W	� Right! But we offer this service only on Thursday.
M	� Oh, since today is Thursday, I can get the discount. Right?
W	� Sure. Anyway, how many clothes do you have?
M	� I have two trousers and two jackets.
W	� Do you need to wear them urgently?
M	� No. These clothes are for winter. I will put them in the 

wardrobe after dry-cleaning.
W	� If so, why don’t you come on Tuesday?
M	� Why? Do you have any different discount policy or 

something on Tuesday?
W	� Yes. We charge only once for two of the same items on 

Tuesday.
M	 �Oh, I see. Then, I’ll leave them on Tuesday. 

[전화벨이 울린다.]

여	 �여보세요. Jack네 세탁소입니다. 도와 드릴까요?

남	 �네. 드라이 세탁에 10% 할인을 해 준다는 문자 메시지를 받았어요. 그게 맞

나요?

[EBS]리스닝파워기본편(해설)_0203.indd   12 17. 2. 3.   오후 12:47



실전모의고사 ● 02회 정답 및 해설 13

여	 �맞습니다! 하지만 그건 목요일에만 됩니다.

남	 �오, 오늘이 목요일이니까, 할인을 받을 수 있군요. 맞죠?

여	 �물론이죠. 그건 그렇고, 옷을 몇 개나 가지고 계시나요?

남	 �바지 두 개하고 재킷 두 개요.

여	 �그것을 급하게 입으실 필요가 있으신가요?

남	 �아니요. 이 옷들은 겨울용이에요. 드라이 세탁 후에 옷장에 넣어 둘 거예요.

여	 �그러시다면, 화요일에 오시는 건 어떤가요?

남	 �왜죠? 화요일에 다른 할인제도 같은 게 있나요?

여	 �네. 화요일에 같은 품목 두 개에 대해 한 번만 요금을 부과합니다.

남	 �오, 알겠어요. 그렇다면, 그것들을 화요일에 맡길게요.

| 해설 |

급하게 입을 필요 없는 같은 품목의 세탁물을 두 개씩 가지고 있는 남자에게 화

요일에 같은 품목 두 개에 대해 한 번만 요금을 부과한다고 여자가 설명했으므로 

여자의 말에 대한 남자의 응답으로 가장 적절한 것은 ② ‘오, 알겠어요. 그렇다면, 

그것들을 화요일에 맡길게요.’이다.

① 됐습니다. 다른 세탁소를 찾아볼 거예요.

③ 잘못된 정보를 보내지 않도록 주의하세요.

④ 고마워요. 제 바지를 오늘까지 돌려주세요.

⑤ 좋습니다. 제 옷을 목요일까지 배달해 주세요.

| 어휘 |

urgently 급하게   wardrobe 옷장

15	⑤

| 소재 | 배우 오디션

W	� Daniel’s dream is to become an actor, so whenever he hears 
that there is a casting audition, he goes to the audition. 
This Saturday, he’s supposed to audition for a movie 
directed by a famous director, John Ledford. Daniel is 
having dinner with one of his friends, Jessica. While 
having dinner, Jessica suggests to Daniel that if he does not 
have any plans, they should go hiking together this 
Saturday. Daniel says to Jessica that he’d love to join her, 
but he can’t because he has an important thing to do on 
that day. Jessica asks what the important thing is. In this 
situation, what would Daniel most likely say to Jessica?

Daniel  Jessica, I have an audition. I have to take part in it on 
Saturday. 

여	 �Daniel의 꿈은 배우가 되는 것입니다. 그래서 캐스팅 오디션이 있다는 소식을 

들을 때마다, Daniel은 오디션 장으로 갑니다. 이번 토요일에, 그는 유명한 영

화감독인 John Ledford가 감독하는 영화의 오디션을 보기로 되어 있습니다. 

Daniel은 친구 중의 한 명인 Jessica와 저녁 식사를 하고 있습니다. 저녁을 

먹으면서, Jessica는 Daniel에게 계획이 없으면 이번 토요일에 함께 하이킹을 

가자고 제안합니다. Daniel은 Jessica에게 그녀와 함께 하고 싶지만 토요일에 

중요한 할 일이 있기 때문에 같이 하이킹을 갈 수 없다고 말합니다. Jessica

는 중요한 일이 무엇인지 물어봅니다. 이런 상황에서, Daniel은 Jessica에게 

뭐라고 말하겠습니까?

Daniel  Jessica, 오디션이 있어. 토요일에 오디션에 참가해야 해.

| 해설 |

토요일에 오디션에 참석하기로 되어 있는 Daniel은 중요한 일이 있다고 하면서 

Jessica가 제안한 하이킹 가는 것을 거절한다. 이에 Jessica는 중요한 일이 무엇

인지 Daniel에게 묻는다. 이런 상황에서 Daniel이 Jessica에게 할 말로 가장 적절

한 것은 ⑤ ‘오디션이 있어. 토요일에 오디션에 참가해야 해.’이다. 

① 오디션에 대해 알고 있었어야지.

② 네가 내일 하이킹을 갈 필요가 없을 것 같아.

③ 네 도움 덕분에, 영화에서 배역을 얻었어.

④ 실망하지 마. 다음에는 더 잘할 거야.

| 어휘 |

casting audition 캐스팅 오디션   direct 연출하다, 감독하다

suggest 제안하다

[16-17]  16 ①  �17 ⑤

| 소재 | 건강 관리

M	� Okay, let me ask you a question. What do you think is the 
most important thing in your life? Well... everyone will 
easily agree on this answer. Yeah, the answer is our health. 
As you know, there’s nothing more important than our 
health. Even if you’re a millionaire, the money you have 
would be useless if you were to lose your health. I’m going 
to tell you about two simple ways to make you healthy. 
First, make it a rule to jog at least three times a week. 
When you jog isn’t important. It only matters that you do 
it. Just jog any time you feel it’s convenient for you. 
Second, don’t skip breakfast no matter how busy you are. 
Please eat even a small amount of food or a glass of fruit 
juice. Research has shown that people who don’t have 
breakfast are less healthier than people who do. Apples, 
tomatoes, and eggs would be good for breakfast. For me, I 
eat a vegetable salad. A vegetable salad will be good for 
you as well. By keeping these two simple tips, I’m sure 
you’ll become healthier.

남	 �네, 질문 하나 할게요. 여러분의 삶에서 가장 중요한 것이 뭐라고 생각하세

요? 음… 모두 이 답에는 쉽게 동의할 수 있을 겁니다. 네, 답은 우리의 건강

이죠. 아시다시피, 우리 건강보다 더 중요한 것은 없습니다. 여러분이 백만장

자라고 해도 건강을 잃는다면 가진 돈은 쓸모없어져요. 여러분을 건강하게 

하는 두 가지 간단한 방법에 대해서 말씀드릴게요. 첫째, 최소한 일주일에 세 

번은 조깅을 하는 것을 원칙으로 삼으세요. 언제 조깅을 하느냐는 중요하지 

않아요. 여러분이 조깅을 한다는 것이 중요합니다. 여러분에게 편한 시간에 

언제든지 조깅을 하시면 됩니다. 둘째, 여러분이 아무리 바쁘더라도 아침 식

사를 거르지 마세요. 적은 양의 음식이든지, 과일 주스 한 잔이라도 섭취하세

요. 연구에 따르면 아침 식사를 하지 않는 사람들은 아침 식사를 하는 사람

들보다 덜 건강하다고 합니다. 사과, 토마토, 계란이 아침 식사로 좋을 것입니

다. 저는 채소 샐러드를 먹습니다. 채소 샐러드도 여러분에게 좋아요. 이 두 

가지 조언을 지킴으로써 여러분은 더 건강해질 수 있을 것이라고 확신합니

다.

| 해설 |

16. 초반부에서 남자는 우리의 삶에 있어서 가장 중요한 것이 건강이라고 말하면

서, 건강해질 수 있는 두 가지 방법에 대해서 소개하겠다고 하고 있다. 그 후 조깅

하기, 아침 식사 거르지 않기에 대해 자세한 설명을 덧붙이고 있다. 따라서 남자

가 하는 말의 주제로 가장 적절한 것은 ① ‘건강을 유지하는 방법’이다.

17. 사과, 토마토, 계란, 채소 샐러드는 좋은 아침 식사 음식으로 언급되었으나 토

스트는 언급된 적이 없으므로 정답은 ⑤ ‘토스트’이다.
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| 어휘 |

millionaire 백만장자   make it a rule to ~하는 것을 규칙으로 삼다

matter 중요하다   convenient 편리한   skip 거르다

 | 본문 16~17쪽 |

01 ①  02 ④  03 ②  04 ⑤  05 ②  06 ⑤  07 ②  08 ①  

09 ③  10 ④  11 ⑤  12 ①  13 ⑤  14 ①  15 ⑤  16 ①  

17 ③

01	①

| 소재 | 보관된 하복 찾기

W	� Sam, when do you start wearing your summer uniform?
M	� I’m not sure exactly, Mom. But it won’t be long. It’s getting 

hot.
W	� You’ll have to look for your summer uniform. Do you 

remember where you put it?
M	 �Sure. It’s in my closet.

여	 �Sam, 너는 언제 하복을 입기 시작하니?

남	 �정확하게는 몰라요, 엄마. 하지만 머지않을 거예요. 날씨가 더워지고 있잖아

요.

여	 �너는 하복을 찾아봐야 할 거야. 어디에 두었는지 기억하니?

남	 �물론이죠. 제 옷장에 있어요.

| 해설 |

날씨가 더워져서 하복을 곧 입어야 하는 상황에서 하복을 어디에 두었는지 기억

하느냐는 여자의 말에 대한 남자의 응답으로 가장 적절한 것은 ① ‘물론이죠. 제 

옷장에 있어요.’이다.

② 네. 저는 새 교복을 살 필요가 있어요.

③ 신경 쓰지 마세요. 오랫동안 그것을 필요로 하지 않을 거예요.

④ 걱정 마세요. 그것을 다시 제자리에 갖다 놓는 것을 잊지 않을게요.

⑤ 네, 기억해요. 제가 엄마 여름 드레스를 찾는 것을 도와 드릴게요.

| 어휘 |

exactly 정확하게   put ~ back ~을 다시 제자리에 갖다 놓다

02	④

| 소재 | 감기

M	� I think I got a cold. I have had a slight headache and I’ve 
felt a bit chilly since yesterday.

W	� Have you? Did you go see a doctor?
M	� No. But I think I have to go to the hospital as soon as I 

leave the office.
W	 �You should. Otherwise, you’ll get worse. 

남	 �감기에 걸린 것 같아. 어젯밤부터 약간의 두통이 있고 좀 추운 것 같아.

여	 �그래? 병원에는 갔어?

남	 �아니. 하지만 퇴근하자마자 병원에 가야 할 것 같아.

여	 �그래야 해. 그렇지 않으면, 더 안 좋아질 거야.

| 해설 |

감기에 걸린 남자는 퇴근하자마자 병원에 가야 할 것 같다고 말한다. 이에 대한 

여자의 응답으로 가장 적절한 것은 ④ ‘그래야 해. 그렇지 않으면, 더 안 좋아질 

거야.’이다.

① 괜찮아. 벌써 약을 먹었어.

② 하지만 병원이 어디에 있는지 몰라.

③ 걱정 마. 곧 여기를 떠날 거야.

⑤ 그래. 사무실에서 너랑 같이 일하고 싶어.

| 어휘 | 

slight 약간의   chilly 추운   as soon as ~하자마자   

leave the office 퇴근하다

03	②

| 소재 | 보험 가입

W	� Anybody can become ill or suffer from injuries at least 
once in a lifetime. Minor illnesses don’t take a lot of time 
and money to be treated, but what would you do if you had 
a major disease which requires surgery for a complete cure? 
Unfortunately in this case the medical bills could be very 
large. That’s why you have to purchase an insurance policy. 
ABC Insurance Company provides you with affordable and 
reliable insurance. Our insurance covers five major cancers 
including lung cancer. Also, whenever you visit a doctor, 
we refund part of the medical bills you spend as long as 
you’re within coverage. For more information, please visit 
our website www.ABCinsurance.com.

여	 �누구나 살면서 최소한 한 번쯤은 병에 걸리거나 부상으로 고생을 합니다. 사

소한 질병은 치료를 하는 데 있어서 많은 시간과 돈이 들지는 않지만, 완벽히 

치료하기 위해서 수술이 필요한 중병에 걸린다면 어떻게 하시겠어요? 불행히

도 이런 경우 의료비는 매우 많아질 수 있습니다. 그렇기 때문에 여러분이 보

험에 들어야 하는 것입니다. ABC 보험사는 저렴하고 신뢰할 만한 보험을 제

공합니다. 저희 보험은 폐암을 비롯해 5대 주요 암을 보장하고 있습니다. 또

한 여러분이 의사의 진료를 받을 때마다 여러분이 보장 범위 내에 있다면 지

출한 의료비의 일부를 환급해 드리고 있습니다. 더 많은 정보를 원하신다면 

웹 사이트 www.ABCinsurance.com을 방문해 주십시오.

| 해설 |

초반부에 의료 보험을 가입해야 하는 이유를 들면서 자사의 보험이 저렴하고 신

뢰할 만하다고 언급하고 있다. 이어 보험의 보장 범위, 지출한 의료비 환급 등에 

대한 설명을 덧붙이고 있으며, 더 자세한 정보는 웹 사이트를 방문하라고 하고 있

으므로 여자가 하는 말의 목적으로 가장 적절한 것은 ② ‘보험에 가입할 것을 권

유하려고’이다.

| 어휘 |

suffer from ~로 고통을 겪다   injury 부상, 상처   minor 사소한

treat 치료하다   major 주요한, 중대한   surgery 외과 수술

insurance policy 보험 증권   affordable 저렴한   reliable 믿을 만한

refund 환급하다, 환불하다   coverage 보장 범위

04	⑤
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| 소재 | 까다로운 고객에 대처하기

M	� Do you often feel difficult customers spoil your whole day? 
Then follow these steps. First, listen to their problems 
carefully. Second, when it’s your turn to talk, start by 
repeating what they said. This makes them feel heard. But 
don’t say “Our policy is,” “I can’t,” “The computer failed,” 
etc. These words mean you’re not taking responsibility for 
solving the problem. Next, apologize. Just saying, “I’m 
really sorry you’ve had so much trouble,” can help decrease 
the customer’s anger. And then try to solve the issue. If you 
can’t, let the customer know you’re doing your best to find 
someone who can solve it.

남	 �여러분은 종종 까다로운 고객들이 여러분의 하루를 망친다고 느끼십니까? 

그러면 다음 단계를 따라해 보세요. 먼저, 그들의 문제에 귀를 기울이세요. 

둘째, 당신이 말할 차례가 되면 그들이 말했던 것을 반복함으로써 시작해 보

세요. 이렇게 하면 그들은 자신의 말이 경청되고 있음을 느끼게 됩니다. 하지

만 “저희 방침이 그렇습니다”, “저는 할 수가 없습니다”, “컴퓨터에 오류가 있

었어요”와 같은 말은 하지 마세요. 이러한 말들은 당신이 그 문제를 해결하려

는 책임을 지지 않고 있음을 의미합니다. 다음으로, 사과하세요. “그렇게 많

은 불편을 끼쳐 드려서 정말 죄송합니다”라고 말하는 것만으로도 그 고객의 

화를 누그러뜨리는 데 도움이 될 수 있습니다. 그러고 나서 그 문제를 해결하

려고 애쓰세요. 만약 당신이 할 수가 없다면 그 문제를 해결할 수 있는 사람

을 찾기 위해 당신이 최선을 다하고 있음을 그 고객에게 알리세요.

| 해설 |

까다로운 고객을 어떻게 대해야 하는지에 관한 요령을 단계별로 알려 주고 있으

므로 남자가 하는 말의 주제로 가장 적절한 것은 ⑤ ‘까다로운 고객을 대하는 방

법’이다.

| 어휘 |

difficult 까다로운   spoil 망치다   repeat 반복하다   policy 정책, 방침

responsibility 책임   apologize 사과하다

05	②

| 소재 | 취업 면접 때 입으려고 준비해 둔 옷을 입고 나간 동생

M	� What are you looking for, Stella?
W	� I’m looking for my white blouse. Have you seen it, Dad? I 

hung it on the drying rack.
M	� You mean the one with a pink ribbon?
W	� Yes, that one.
M	� I think your sister was wearing it when she went out for her 

date.
W	� Vicky was wearing it? Oh, no. I was planning to wear it to 

my job interview this afternoon.
M	� Oh, my. Why don’t you try calling her?
W	� It’s useless. I already tried and her phone was off.
M	� I thought she had asked you. That was inconsiderate of her.
W	� She also wore my new jacket without my permission last 

week.
M	� I’ll have a talk with her about this when she gets back.
W	� That’s okay, Dad. I can talk to her.

남	 �Stella, 뭘 찾고 있니?

여	 �제 흰색 블라우스를 찾고 있어요. 그거 보셨어요, 아빠? 제가 건조대에 그것

을 걸어 두었는데요.

남	 �분홍색 리본이 달려 있는 블라우스 말이니?

여	 �네, 그거요.

남	 �네 동생이 데이트한다고 나갈 때 그것을 입고 있었던 것 같구나.

여	 �Vicky가 입고 있었다고요? 아, 안 돼요. 오늘 오후 취업 면접에 그걸 입을 계

획이었단 말이에요.

남	 �오, 저런. 그녀에게 전화를 해 보는 게 어떠니?

여	 �소용없어요. 벌써 전화해 보았는데, 전화기가 꺼져 있었어요.

남	 �Vicky가 너에게 물어봤다고 생각했어, 그녀가 경솔했구나.

여	 �그녀는 지난주에도 제 허락 없이 저의 새 재킷을 입었어요.

남	 �Vicky가 돌아오면 이것에 관해서 이야기를 나누어야겠다.

여	 �괜찮아요, 아빠. 제가 그녀에게 이야기할 수 있어요.

| 해설 |

취업 면접에 입고 가려고 준비해 둔 옷을 동생이 입고 나갔고 동생과 연락도 안 

되는 상황이므로 Stella의 심정으로 가장 적절한 것은 ② ‘화난’이다.

① 지루한  ③ 질투하는  ④ 기쁜  ⑤ 감동한

| 어휘 |

drying rack 건조대   inconsiderate 경솔한, 배려하지 않는

permission 허락, 허가

06	⑤

| 소재 | 영어 교실 배치

M	� It’s time to get off work. Let’s go and get a bite.
W	� Oh, I’m so busy. I’m thinking about the layout of the 

English classroom. Could you help me?
M	� No problem. Will you install the electronic blackboard on 

the front wall?
W	� Yes. And there’ll be an electronic lecture desk at the front 

of the class.
M	� Hmm, will you put up a timetable on the right side of the 

blackboard?
W	� No. I’ll put it on the left side. On the right side, I’ll put a 

not ice saying “Guidel ines to Using the Elect ronic 
Blackboard.”

M	� Good. What image do you want printed on the blinds?
W	� I think a famous building such as the Eiffel Tower and 

English dialogues will be good.
M	� How about the Statue of Liberty instead of the Eiffel Tower 

since it’s an English classroom?
W	� That’s good.

남	 �퇴근할 시간이야. 가서 뭐 좀 간단히 먹자.

여	 �오, 나는 매우 바빠. 영어 교실의 배치를 생각하고 있어. 도와줄 수 있니?

남	 �물론이야. 앞쪽 벽에 전자 칠판을 설치할 거니?

여	 �응. 그리고 교실 앞쪽에 전자 교탁을 둘 거야.

남	 �음, 시간표를 칠판 오른쪽에 둘 거니?

여	 �아니야. 그것을 왼쪽에 둘 거야. 오른쪽에는, ‘전자 칠판 사용 지침’이 쓰여 있

는 안내판을 부착할 거야.

남	 �좋아. 블라인드에는 어떤 이미지를 프린트하길 원하니?

여	 �에펠탑 같은 유명한 건물과 영어 대화가 좋을 것 같아.

남	 �영어 교실이니까 에펠탑 대신 자유의 여신상은 어떠니?
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여	 �그거 좋겠어.

| 해설 |

블라인드에 에펠탑 대신 자유의 여신상을 그리기로 한 것이므로 대화의 내용과 

일치하지 않는 것은 ⑤이다.

| 어휘 |

get off work 퇴근하다   get a bite 간단히 먹다

layout 배치, 레이아웃   install 설치하다   notice 안내문, 공고문

such as ~와 같은   How about ~? ~는 어때?   instead of ~ 대신에

07	②

| 소재 | 위험해 보이는 창문

W	� Mr. Williams, your classroom looks very nice.
M	� Finally, the walls were painted and new desks and chairs 

came in.
W	� Oh, there are lots of interesting books here.
M	� They used to be at my home. I brought them here for my 

students.
W	� Really? I’m sure they’ll be very helpful to your students. 

You’re such a great teacher.
M	� Thank you. Ms. White, what do you think about these 

windows? Don’t they look dangerous?
W	� Oh, they do. They’re too low. How about setting up a 

warning sign in front of every window?
M	� That’s a good idea. I’ll make them right away.
W	� And you need to ask the school authorities to set up 

window bars.
M	� Oh, I’ve already done it. But they said it might take some 

time.
W	� I see. Anyway, I’ll help you make the signs.
M	� Thank you very much.

여	 �Williams 선생님, 선생님의 교실이 무척 근사해 보이네요.

남	 �마침내 벽에 페인트칠이 되었고 새 책상과 의자가 들어왔거든요.

여	 �오, 여기에 흥미로운 책도 많네요.

남	 �원래 저희 집에 있었던 것들이에요. 학생들을 위해 여기에 가져왔죠.

여	 �정말요? 선생님 반 학생들에게 매우 도움이 될 것 같군요. 선생님은 정말 훌

륭한 분이세요.

남	 �고마워요. 그런데 White 선생님, 이 창문에 대해 어떻게 생각하시나요? 그것

들이 위험해 보이지 않나요?

여	 �오, 그래요. 창문이 너무 낮아요. 각 창문 앞에 경고 표지판을 세우는 것이 어

떨까요?

남	 �좋은 생각이에요. 즉시 만들어야겠어요.

여	 �그리고 학교 당국에 창살을 설치해 줄 것을 부탁할 필요도 있겠어요.

남	 �오, 벌써 그렇게 했답니다. 하지만 시간이 좀 걸릴 것 같대요.

여	 �그렇군요. 어쨌든 표지판 만드는 것을 도와 드릴게요.

남	 �정말 감사해요.

| 해설 |

창문 앞에 경고 표지판을 만들 것을 권하는 여자의 말을 듣고 남자는 즉시 그것

을 만들어야겠다고 말했으므로 남자가 할 일로 가장 적절한 것은 ② ‘경고 표지

판 만들기’이다.

| 어휘 |

used to ~하곤 했다   helpful 도움이 되는   set up 설치하다

warning 경고(문), 주의   in front of ~ 앞에   authorities 당국

08	①

| 소재 | Allen Complex Center에서의 영화 상영

M	� Hey, Cindy! Where are you going?
W	� I’m going to the Allen Complex Center.
M	� Allen Complex Center? What is it?
W	� It’s a culture and art center with a library and a gallery in it.
M	� I see. What are you going to do there?
W	� I’m going there to watch a movie.
M	� To watch a movie? Does it show films, too?
W	� Yeah, they present one film a week. They choose really 

good films, too.
M	� Really? Do you have to reserve a ticket in advance to watch 

them?
W	� No, I don’t need to. The hall is very large and always has 

enough seats.
M	� I see. Thanks for letting me know about that.

남	 �이봐, Cindy! 어디 가는 중이니?

여	 �Allen Complex Center에 가는 중이야.

남	 �Allen Complex Center라고? 어떤 곳이니?

여	 �도서관과 미술관이 있는 문화예술센터야.

남	 �그렇구나. 거기서 무엇을 할 거니?

여	 �영화를 보러 거기에 가는 중이야.

남	 �영화 보러? 거기에서 영화도 보여 주니?

여	 �그래, 일주일에 영화 한 편을 상영해. 또한 정말 좋은 영화를 선정해.

남	 �정말? 영화를 보기 위해서는 사전에 표를 예매해야 하니?

여	 �아니, 그럴 필요는 없어. 홀이 매우 넓고 좌석도 항상 충분해.

남	 �그렇구나. 그것에 대해 알려 줘서 고마워.

| 해설 |

Allen Complex Center에 가는 이유를 묻는 남자의 말에 여자는 영화를 보러 거

기에 간다고 말한다. 따라서 여자가 Allen Complex Center에 가는 이유로 가장 

적절한 것은 ① ‘영화를 보려고’이다.

| 어휘 |

gallery 미술관   present (영화를) 보여 주다, 상영하다   reserve 예약하다

in advance 사전에, 미리

09	③

| 소재 | 테니스 강습

M	� Good morning! May I help you?
W	� Yes. I’d like to take your tennis course please.
M	� Excellent. Playing tennis is really good for your health.
W	� Everyone says so.
M	� Which course would you like to take, a beginner’s course 

or an advanced one? For an advanced course, it costs $50 a 
month.

W	� Well, I’m a beginner of tennis.
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M	� It’s $40 a month. There are three classes a week for the 
beginner’s course.

W	� Okay, that’s perfect.
M	� If you pay for two months together, you can get the third 

month’s classes for free.
W	� Really? That’s good. Then I’ll pay the two-month fee now.
M	� Thank you.

남	 �안녕하세요! 도와 드릴까요?

여	 �예. 테니스 강좌를 수강하고 싶은데요.

남	 �좋습니다. 테니스를 치면 건강에 정말로 좋거든요.

여	 �다 그렇게 말하더라고요.

남	 �초급반과 고급반 중에서 어떤 코스의 수강을 원하세요? 고급반의 경우, 한 

달에 50달러입니다.

여	 �음, 저는 테니스 초보자예요.

남	 �초급반은 한 달에 40달러입니다. 초보자를 위한 수업은 일주일에 3회입니다.

여	 �좋아요. 아주 좋은데요.

남	 �두 달 치 회비를 한 번에 내면, 세 번째 달은 무료로 수강할 수 있습니다.

여	 �정말이요? 그것 좋은데요. 그럼 지금 두 달 치 회비를 낼게요.

남	 �고맙습니다.

| 해설 |

여자는 한 달에 40달러인 테니스 초급반 강좌에 대해 두 달 치 회비를 내겠다고 

했으므로 여자가 지불할 총 금액은 ③ ‘$80’이다.

| 어휘 |

be good for ~에 좋다   advanced 고급〔상급〕의   for free 무료로, 공짜로

10	④

| 소재 | 견학 여행

W	� Hey, Bill. Do you know where we will go for the field trip?
M	� Yes, I do. I just heard that we are going to the amusement 

park.
W	� That’s great. I’m delighted to ride the roller coasters.
M	� We have to gather in front of the main gate at 9 o’clock 

tomorrow morning.
W	� I see. Should we wear school uniforms?
M	� Yes, we should. We always wear school uniforms for 

school events without exception.
W	� I wish I wore casual clothes like other schools.
M	� I agree with you. But that is the school policy, so we can’t 

help it.
W	� Do we have to prepare something?
M	� Yes. We should bring our own lunch box.
W	� I see. I’m really looking forward to going to the amusement 

park tomorrow.

여	 �이봐, Bill. 우리가 견학 여행을 어디로 가는지 아니?

남	 �그래, 알아. 놀이공원으로 간다고 방금 들었어.

여	 �그거 굉장한데. 난 롤러코스터를 탈 수 있어서 기쁘다.

남	 �내일 아침 정문 앞에서 9시에 모여야 해.

여	 �알겠어. 우리 교복 입어야 하니?

남	 �그래, 입어야 해. 학교 행사에 우리는 항상 예외 없이 교복을 입잖아.

여	 �난 다른 학교들처럼 평상복을 입었으면 해.

남	 �나도 동의해. 하지만 그것이 학교 정책이기 때문에 어쩔 수가 없어.

여	 �우리가 뭔가 준비해야 하니?

남	 �그래. 우린 각자 점심 도시락을 가져와야 해.

여	 �알겠어. 내일 놀이공원 가는 게 정말 기대된다.

| 해설 |

남녀의 대화의 내용 중에 ‘놀이공원으로 간다.’라는 말에서 장소가 언급되었고, ‘9

시에 모여야 해.’라는 말에서 집결 시간이 언급되었으며, ‘우리 교복 입어야 하니?’

에서 복장이, ‘우리가 뭔가 준비해야 하니?’라는 말에서 준비물이 언급되었으나, 

④ ‘교통편’은 두 사람의 대화에서 언급되지 않았다.

| 어휘 |

field trip 견학 여행   amusement park 놀이 공원

without exception 예외 없이   school policy 학교 정책

11	⑤

| 소재 | 학교 장기자랑

M	� As you all know, we’re going to have a School Talent Show 
next Friday. The talent show is composed of three parts, 
singing, dancing, and comedy. Everyone is welcome to 
participate in person or in groups but each participant or 
team is allowed to participate in only one event. There will 
be four prizes to be presented by the principal. Students 
who want to participate should talk to their homeroom 
teacher no later than this Friday. I know you’ve been 
practicing really hard for this and you’ve been looking 
forward to the show. So, don’t miss out on this opportunity. 
For more information, come to the student union on the 
third floor. Thank you!

남	 �여러분 모두 알다시피, 우리는 다음 주 금요일에 학교 장기자랑을 하게 됩니

다. 장기자랑은 노래, 춤, 코미디 이렇게 세 부문으로 구성되어 있습니다. 모

든 사람이 개인으로나 그룹으로 참여하는 것을 환영하지만 모든 참가자나 팀

은 한 행사에만 참가할 수 있습니다. 교장 선생님께서 4개의 상을 시상하실 

것입니다. 참가를 원하는 학생들은 늦어도 이번 주 금요일까지는 자기 담임 

선생님께 말씀드려야 합니다. 전 여러분이 이 쇼(장기자랑)를 위해 정말로 열

심히 연습해 온 것과 여러분이 이것을 고대해 온 것도 알고 있습니다. 그러므

로 이번 기회를 놓치지 마세요. 더 많은 정보를 원하시면 3층에 있는 학생회

로 오세요. 감사합니다!

| 해설 |

남자는 더 많은 정보를 원하면 3층에 있는 학생회로 오라고 말하고 있다. 따라서 내

용과 일치하지 않는 것은 ⑤ ‘자세한 정보는 학교 홈페이지를 참조하면 된다.’이다.

| 어휘 |

talent show 장기자랑   be composed of ~으로 구성되다   

prize 상   present 주다, 수여하다   no later than 늦어도 ~까지는

look forward to ~을 고대하다〔기대하다〕   miss out on ~을 놓치다

12	①

| 소재 | 가방 구입

M	� Judy, what are you doing?
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W	� I’m choosing a bag on the Internet.
M	� Is there anything you like?
W	� These five. It’s always hard for me to make a decision.
M	� Hmm.... I can help you then. First, what price range do you 

have in mind?
W	� Something under $300.
M	� Okay. Which do you prefer, a leather bag or a canvas bag?
W	� If the pr ices are the same, I think leather bags are 

definitely better.
M	� Alright. And white bags are easy to get dirty, aren’t they?
W	� Right. Then I’d better not choose this white one.
M	� Bingo! There’s only one bag left to be chosen.
W	� Thank you for helping me.
M	� You’re welcome.

남	 �Judy, 뭘 하고 있어?

여	 �인터넷으로 가방을 고르는 중이야.

남	 �마음에 드는 것이 있니?

여	 �이 다섯 개. 결정하는 것은 늘 힘들어.

남	 �흠…. 내가 그럼 도와줄게. 먼저, 어떤 가격대를 생각하고 있니?

여	 �300달러 이하인 것으로.

남	 �좋아. 가죽 가방이 더 좋니, 아니면 캔버스 천으로 된 가방이 더 좋니?

여	 �가격이 같다면 가죽 가방이 분명히 더 좋지.

남	 �그래. 그리고 흰색 가방은 쉽게 더러워지지, 그렇지 않니?

여	 �맞아. 그러면 이 흰색은 고르지 않는 게 더 낫겠다.

남	 �빙고! 고를 것이 하나만 남았네.

여	 �도와줘서 고마워.

남	 �천만에.

| 해설 |

300달러 이하인 것 중에서 여자는 가죽 가방이 더 좋다고 했고, 흰색 가방은 쉽

게 더러워져서 고르지 않겠다고 했으므로 여자가 구입할 가방은 ①이다.

| 어휘 |

leather 가죽   canvas 캔버스 천   choose 고르다, 선택하다   

make a decision 결정하다   price range 가격대

have ~ in mind ~을 생각하고 있다   prefer 더 좋아하다

definitely 분명히, 명백히

13	⑤

| 소재 | 피부 관리 예약

[Telephone rings.]
M	� Spring Body Care. How may I help you?
W	� Hi, I’m Catherine Maguire.
M	� Hi, Ms. Maguire. What can I do for you?
W	� I have an appointment at 7:30 p.m. tomorrow, but I can’t 

make it because something urgent came up in my office.
M	� Okay, then would you like to change your appointment?
W	� Yes, please. Would Saturday be okay with you?
M	� I’m sorry. Saturday is already booked up.
W	� Oh, really? How about Friday? Is it full, too?
M	� No, but you should come before five o’clock.
W	� Well, I don’t think I can make it because I get off from 

work at 5:20 p.m.

M	� Then, how about next Monday? We don’t have any 
appointments on that day yet.

W	� Okay, I’ll be there by 6:30 p.m. next Monday. 

[전화벨이 울린다.]

남	 �Spring Body Care입니다. 어떻게 도와 드릴까요?

여	 �안녕하세요? 전 Catherine Maguire입니다.

남	 �안녕하세요? Maguire 씨. 무엇을 도와 드릴까요?

여	 �내일 오후 7시 30분에 예약이 있는데 회사에 긴급한 일이 생겨서 못 갈 것 

같아서요.

남	 �좋습니다. 그럼 예약을 바꾸시겠어요?

여	 �예, 부탁합니다. 토요일 괜찮아요?

남	 �죄송합니다. 토요일엔 이미 예약이 끝났습니다.

여	 �오, 정말요? 금요일은 어때요? 그날도 꽉 찼나요?

남	 �아니요, 하지만 5시 전에 오셔야 돼요.

여	 �글쎄요. 제가 퇴근이 오후 5시 20분이라 안 될 것 같아요.

남	 �그럼, 다음 주 월요일은 어떠신가요? 그날엔 아직 예약이 없는데요.

여	 �좋아요, 다음 주 월요일에 오후 6시 30분까지 갈게요.

| 해설 |

여자가 회사에 긴급한 일이 생겨 예약한 날짜와 시간에 못 가게 되자, 토요일에 

가고자 했으나 그날은 이미 예약이 끝났고, 또한 금요일에는 퇴근 시간 이전이라 

갈 수 없게 되자 남자는 예약이 없는 다음 주 월요일을 제안하고 있다. 따라서 여

자의 응답으로 가장 적절한 것은 ⑤ ‘좋아요, 다음 주 월요일에 오후 6시 30분까

지 갈게요.’이다.

① 아니요, 당신의 예약은 금요일입니다.

② 예, 그는 그날 가능합니다.

③ 예, 전 운동할 시간을 좀 찾을게요.

④ 알겠습니다, 저희가 새로운 아이디어를 생각해 내겠습니다.

| 어휘 |

appointment 약속, 예약   make it 시간 맞춰 가다, 성공하다   

urgent 긴급한   booked up 예약이 끝난   get off from work 퇴근하다

14	①

| 소재 | 점심 나눠 먹기

M	� Jane, would you lend me five dollars? I’ll give it back to 
you tomorrow.

W	� What’s the occasion, Tom?
M	� I left my wallet at home, so I don’t have enough money to 

buy lunch.
W	� Sorry but I only have two dollars with me now. Why not  

ask others?
M	� I asked Jerry but he said he spent all his money buying his 

lunch.
W	� What about Kevin? Did you ask him, too?
M	� Yes, I did. But he said that he didn’t bring his wallet, either.
W	� Well, here’s a deal. I’ll share my lunch with you if you’d 

like.
M	� You’re an angel! Thanks! By the way, what is it?
W	� It’s a ham and cheese sandwich. I wonder if you’d like it.
M	 �It’s my favorite food! 

남	 �Jane, 나한테 5달러 빌려주겠니? 내일 갚을게.

여	 �무슨 일이야, Tom?
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남	 �집에 지갑을 두고 왔어. 그래서 점심 사 먹을 돈이 부족해.

여	 �미안하지만 나도 지금 2달러밖에 없네. 다른 사람들한테 물어보는 게 어때?

남	 �Jerry한테 물어봤는데 점심 사 먹는 데 돈을 다 썼대.

여	 �Kevin은? 걔한테도 물어봤어?

남	 �응, 그랬어. 그런데 걔도 지갑을 안 가져왔대.

여	 �자, 여기 방법이 있어. 네가 원한다면 내 점심을 같이 먹자.

남	 �넌 천사야! 고마워! 그런데, 그게 뭐야?

여	 �햄과 치즈를 넣은 샌드위치야. 네가 그것을 좋아하는지 궁금하다.

남	 �그건 내가 가장 좋아하는 음식이야!

| 해설 |

지갑을 집에 두고 와서 점심 사 먹을 돈이 없는 남자에게 여자가 자기 점심을 함

께 먹자고 제안하며 자기가 싸 온 음식을 좋아하냐고 묻고 있으므로 남자의 응답

으로 가장 적절한 것은 ① ‘그건 내가 가장 좋아하는 음식이야!’이다. 

② 그는 샌드위치를 좋아하지 않아.

③ 넌 그것에 대해 너의 엄마에게 물어봐야 해.

④ 음료수는 요즘 너무 비싸.

⑤ 과일을 먹으면 네 건강에 좋아.

| 어휘 |

lend 빌려주다   occasion 일, 행사   share 공유하다

15	⑤

| 소재 | 게임 중독에 빠진 친구에게 충고하기

W	� Sumin is very concerned about her friend, Minsu, because 
she thinks he is not acting like he used to. Recently Minsu 
comes to school late and goes to sleep during class. And he 
doesn’t do his assignments in time. Sumin has heard that 
Minsu has become addicted to games and he sometimes 
plays games t i l l  dawn. He is of ten scolded by h is 
homeroom teacher and his grades have fallen. Sumin 
thinks Minsu has to overcome his addiction to games and 
keep regular hours. So she decides to advise him. In this 
situation, what would Sumin most likely say to Minsu?

Sumin  You had better stop playing games and lead a normal 
life. 

여	 �수민이는 친구 민수가 예전처럼 행동하지 않는다는 생각이 들어 매우 걱정을 

하고 있습니다. 최근에 민수는 학교에 지각을 하고 수업 중에 잠을 잡니다. 그

리고 그는 숙제를 제때 하지 않습니다. 수민이는 민수가 게임 중독이 되었고 

가끔씩 새벽이 될 때까지 게임을 한다는 말을 들었습니다. 그는 종종 담임 선

생님께 꾸중을 듣고 성적이 떨어졌습니다. 수민이는 그가 게임 중독을 극복

하고 규칙적인 생활을 해야 한다고 생각합니다. 그래서 그녀는 그에게 충고를 

하기로 합니다. 이런 상황에서, 수민이는 민수에게 뭐라고 말하겠습니까?

수민  �넌 게임하는 걸 중단하고 정상적인 삶을 살아야 해.

| 해설 |

수민이는 친구 민수가 게임에 중독되어 지각을 하고 성적도 떨어졌다는 것을 알고 

규칙적인 삶을 살도록 충고하고자 한다. 이런 상황에서 수민이가 민수에게 할 말

로 가장 적절한 것은 ⑤ ‘넌 게임하는 걸 중단하고 정상적인 삶을 살아야 해.’이다.

① 너는 그 일을 5시까지는 마쳤어야 했어.

② 얼마나 오래 게임에 중독되어 있는 거니?

③ 난 네가 말하는 것과 아무 관련이 없어.

④ 모임에 조금 더 일찍 올 수 있겠니?

| 어휘 |

be concerned about ~에 대해 걱정〔염려〕하다   during class 수업 중에

assignment 과제, 임무   become addicted to ~에 중독되다   

dawn 새벽   scold 꾸짖다   homeroom teacher 담임 교사   

overcome 극복하다   keep regular hours 규칙적인 생활을 하다

advise 충고하다

[16-17]  16 ①  �17 ③

| 소재 | 달팽이

M	� Today I’d like to introduce an eco-friendly pet to you. 
Maybe some of you might think why bother to raise this 
kind of little creature at home but it’s the true value of life 
and nature that I believe we have to learn from this little 
animal. Guess what this animal is. It’s a snail. Now, let me 
tell you a simple way to raise a snail. All you have to do is 
provide a dark place where no sunlight is present and make 
sure there is enough water. Sounds very simple and easy? 
Lettuce, spinach, apple peel, grape skin, and eggshells are 
the favorite foods of the snails. But there’s one thing you 
should be careful about here. Do not give snails strong 
flavored vegetables such as hot peppers or garlic! As for 
soil for the snails, it’s a good idea to buy it from the 
market. Because the soil elsewhere can have strange bugs 
in it. Snails grow as big as a human’s fist and lay about 300 
eggs when they grow up. Why don’t you visit a local pet 
shop and buy one today?

남	 �오늘은 여러분에게 친환경적 동물 하나를 소개하겠습니다. 여러분들 중 일부

는 아마 뭐하러 이런 작은 생물을 집에서 키우나 생각하시겠지만 제가 생각

하기에 우리가 이 작은 동물로부터 배워야 할 것은 생명과 자연의 진정한 가

치입니다. 이 동물이 무엇인지 알아맞혀 보세요. 그것은 달팽이입니다. 이제, 

제가 달팽이를 기르는 간단한 방법을 알려 드리겠습니다. 여러분은 햇빛이 

들지 않는 곳과 충분한 물을 제공하기만 하면 됩니다. 아주 간단하고 쉽죠? 

상추, 시금치, 사과 껍질, 포도 껍질, 달걀 껍데기 등이 달팽이가 좋아하는 음

식입니다. 하지만 여기서 한 가지 주의해야 할 것이 있습니다. 달팽이에게 고

추나 마늘 같은 향이 강한 채소를 주지 마세요! 달팽이용 흙에 관해서는 시

장에서 달팽이용 흙을 사는 것이 좋은 생각입니다. 왜냐하면 다른 곳의 흙에

서는 이상한 벌레가 생길 수 있기 때문입니다. 달팽이는 다 성장하면 인간의 

주먹만큼 크고 자라면서 300개 정도의 알을 낳습니다. 오늘 여러분 지역의 

애완동물점에 방문하셔서 한 마리 사는 건 어떨까요?

| 해설 |

16. 남자는 달팽이를 기르는 방법을 자세히 소개하고 있으므로 남자가 하는 말의 

목적으로 가장 적절한 것은 ① ‘달팽이 기르는 방법을 알려 주려고’이다.

② 달팽이를 요리하는 방법을 설명하려고

③ 애완동물 학대 문제를 제기하려고

④ 좋은 애완동물을 선택하는 방법을 조언하려고

⑤ 친환경농법의 중요성을 홍보하려고

17. 남자가 달팽이가 좋아하는 먹이로 언급한 것은 상추, 시금치, 사과 껍질, 포도 

껍질, 달걀 껍데기 등이고 ③ ‘고추’는 달팽이에게 줘서는 안 되는 음식으로 언급

되었다.

| 어휘 |

eco-friendly 친환경의   pet 애완동물   raise 기르다   snail 달팽이

present 존재하는   lettuce 상추   spinach 시금치   eggshell 달걀 껍데기
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flavored 풍미가 있는   as for ~에 관해서는   soil 흙   lay eggs 알을 낳다

 | 본문 22~23쪽 |

01 ④  02 ③  03 ①  04 ④  05 ①  06 ③  07 ⑤  08 ⑤  

09 ③  10 ⑤  11 ④  12 ④  13 ②  14 ④  15 ④  16 ⑤  

17 ③

01	④

| 소재 | 열쇠 찾기

W	� Honey, where’s the spare key to the back door?
M	� It’s in the kitchen drawer next to the dishwasher.
W	� I’m looking in it now. Are you sure it’s here?
M	 �Yes. I definitely put it in there yesterday.

여	 �여보, 뒷문 여분 열쇠가 어디에 있나요?

남	 �식기세척기 옆의 부엌 서랍에 있어요.

여	 �지금 그것을 살펴보고 있어요. 그것이 여기에 있는 게 확실해요?

남	 �네. 내가 분명히 어제 그 안에 두었어요.

| 해설 |

뒷문의 여분 열쇠가 식기세척기 옆 서랍에 있다고 남자가 말했지만, 서랍에서 열

쇠를 찾을 수 없다며 분명히 여기에 있느냐고 여자가 묻고 있으므로 이에 대한 남

자의 응답으로 가장 적절한 것은 ④ ‘네. 내가 분명히 어제 그 안에 두었어요.’이

다.

① 아니요. 이 열쇠가 그 자물쇠에 맞지 않아요.

② 물론이에요. 나는 항상 그것을 가방에 넣어 가지고 다녀요.

③ 아니요. 그 문은 항상 잠겨 있어요.

⑤ 네. 내가 식기세척기를 사용하고 껐어요.

| 어휘 |

spare 여분의   drawer 서랍   dishwasher 식기세척기  

lock 자물쇠; 잠그다

02	③

| 소재 | 롤러코스터 타기

M	� That was great! I love riding roller coasters.
W	� Me too, but I feel a little bit dizzy.
M	� Hey, the queue is getting shorter. Let’s do it again.
W	 �I think I have to pass this time. 

남	 �굉장했어! 난 롤러코스터를 타는 게 정말 좋아!

여	 �나도, 하지만 난 약간 어지러워.

남	 �이봐, 줄이 짧아졌다. 또 타러 가자.

여	 �난 이번에는 빠져야 할 것 같아.

| 해설 |

롤러코스터를 타고 와서 여자는 약간 어지럽다고 했으므로 또 타러 가자는 남자

의 말에 대한 여자의 응답으로 가장 적절한 것은 ③ ‘난 이번에는 빠져야 할 것 

같아.’이다.

① 나도 알아. 그만 놀려.

② 그의 전화는 지금 통화 중이야.

④ 다시는 농담 안 할 것을 약속할게.

⑤ 그는 잠시 쉴 시간이 필요해.

| 어휘 |

dizzy 어지러운   queue 열, 줄, 행렬   tease 놀리다

03	①

| 소재 | 동아리 가입 권장

W	� Hello, everyone! Nice to meet you. I’m Jennifer Flaherty, 
president of the student union. First of all, welcome to 
Spring Field High School. I’m here to say a few words 
about your high school life. How could you make your high 
school life extraordinary and worthwhile? “Getting straight 
A’s, entering a prestigious college, making many good 
friends, and getting along with your teachers?” Well, I 
know you don’t want to miss out on any of these because I 
had the same thoughts like you when I was a freshman. 
Then, how can you do them all? [Pause] By joining a club 
in our school! There are about 20 clubs you can choose 
from in our school. Why don’t you take some time to study 
them and choose one that will help you make your dreams 
come true?

여	 �안녕하세요, 여러분! 만나서 반갑습니다. 저는 학생회 회장 Jennifer Flaherty

입니다. 우선 Spring Field 고등학교에 오신 것을 환영합니다. 저는 여러분의 

고등학교 생활에 대해 몇 가지 말씀을 드리러 여기에 왔습니다. 여러분은 여

러분의 고등학교 생활을 어떻게 하면 놀랍게 그리고 보람 있게 만들 수 있습

니까? “전 과목 A 받기, 명문대 입학하기, 좋은 친구 많이 사귀기, 그리고 선

생님들과 잘 지내기?” 글쎄요, 저도 신입생 때 여러분과 똑같은 생각을 했

기 때문에 저는 여러분이 이것들 중 어느 것 하나도 놓치고 싶지 않다는 것

을 잘 알고 있습니다. 그럼, 여러분은 어떻게 그 모든 것들을 할 수 있습니까? 

[잠시 후] 우리 학교 동아리에 가입함으로써! 우리 학교에는 여러분이 선택할 

수 있는 약 20개의 동아리가 있습니다. 약간의 시간을 들여 그것들을 연구하

고 여러분의 꿈의 실현을 도와줄 동아리 하나를 선택하는 것은 어떨까요?

| 해설 |

여자는 고등학교 생활과 꿈의 실현을 도와줄 수 있는 동아리 가입을 권장하고 있

다. 따라서 여자가 하는 말의 목적으로 가장 적절한 것은 ① ‘동아리 가입을 권장

하려고’이다.

| 어휘 |

extraordinary 놀라운   worthwhile 보람 있는, 가치 있는

prestigious 일류의, 명성 있는   get along with ~와 잘 지내다

miss out on ~을 놓치다 make a dream come true 꿈을 실현하다

04	④

| 소재 | 우유가 끓어 넘치는 현상

M	� How many times have you seen milk spill over when you 
boil it? Maybe many times. But it is very easy to prevent 
this from happening if you know a little more about milk. 
When milk is heated, the protein and fat collect on the 
surface in the form of a layer called cream. At the same 
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time the water in the milk is changed into water vapor. As 
the water vapor becomes lighter, it rises up. But the upper 
layer of the milk is covered with cream and the vapor gets 
trapped below it and finally bursts through this layer. So, 
the milk spills over. Next time you boil milk, how about 
keeping a long-handled wooden spoon in the milk 
container so that water vapor can escape along the handle 
of the spoon?

남	 �여러분은 우유를 끓일 때 우유가 넘치는 것을 몇 번이나 보셨나요? 아마도 

여러 번일 것입니다. 하지만 여러분이 우유에 대해 조금만 더 안다면 그것을 

막는 것은 매우 쉽습니다. 우유가 가열될 때 단백질과 지방은 크림이라고 불

리는 층의 형태로 표면에 모입니다. 동시에 우유 속에 있던 수분은 수증기로 

변하지요. 수증기가 더 가벼워지면 그것은 상승합니다. 하지만 우유 상부의 

층은 크림으로 덮여 있어서 그 수증기는 그 아래에 갇히게 되고 마침내 이 

층을 뚫고 터져 버립니다. 그래서 우유는 넘치게 되는 거죠. 다음에 여러분이 

우유를 끓일 때는 수증기가 숟가락의 손잡이를 따라 나갈 수 있도록 우유 그

릇 속에 손잡이가 긴 나무 숟가락을 넣어 두는 것이 어떨까요?

| 해설 |

우유가 왜 끓어 넘치는지를 차례로 제시하고 마지막에는 그것을 막는 방법까지 

알려 주고 있으므로 남자가 하는 말의 주제로 가장 적절한 것은 ④ ‘우유 끓어 넘

침 현상의 원인’이다.

| 어휘 |

spill over 넘쳐흐르다   prevent 막다, 예방하다   protein 단백질   

fat 지방   collect 모이다   surface 표면   layer 층   vapor 증기, 수증기

upper 위쪽의, 상부의   be covered with ~로 덮여 있다

trap ~을 덫으로 잡다   burst 터지다   container 용기   escape 빠져나가다

05	①

| 소재 | 책에 들어갈 삽화 부탁하기

W	� Excuse me, sir. Are you Jonathan Simms?
M	� Yes. You must be Suzanne Thomson. It’s nice to meet you.
W	� It’s an honor to meet you, too. I’ve been a big fan of yours 

since I read your book Bloomingdale’s Love Story.
M	� Thank you. Actually, I wanted to meet with you to discuss 

something about a children’s book that I’ve just started to 
write.

W	� Sure. What would you like to discuss?
M	� I saw your illustrations in Dream Magazine, and they’re 

exactly what I’m looking for.
W	� Really?
M	� Yes. It’d be wonderful if you could make the illustrations 

in my new book.
W	� Wow! How could I refuse? Of course, I’d love to work with 

you.
M	� Perfect. So I’ll write the story and send it to you. You can 

draw whatever kind of warm and creative pictures you 
think would match.

W	� You can count on me.
M	� Thank you so much.

여	 �실례합니다. Jonathan Simms이신가요?

남	 �네. Suzanne Thomson이시죠. 만나서 반갑습니다.

여	 �만나 뵙게 돼서 저도 영광입니다. 당신의 책 ‘Bloomingdale’s Love Story’를 

읽은 이후로 저는 당신의 열렬한 팬이었습니다.

남	 �고맙습니다. 실은 제가 막 쓰기 시작한 아동용 도서와 관련해 의논할 것이 있

어서 당신을 만나고 싶었습니다.

여	 �물론이죠. 무엇을 의논하고 싶으시죠?

남	 �제가 ‘Dream Magazine’에서 당신의 삽화들을 봤는데요, 그것들은 바로 제가 

찾고 있던 것입니다.

여	 �정말요?

남	 �네. 당신이 제 신간 서적에 삽화들을 그려 주시면 정말 좋을 거예요.

여	 �와! 제가 어떻게 거절할 수 있겠습니까? 당연히 당신과 함께 일하고 싶습니다.

남	 �더할 나위 없이 좋네요. 그러면 제가 이야기를 쓰고 당신에게 그것을 보낼게

요. 당신이 어울릴 거라고 생각하는 따스하고 창의적인 어떤 종류의 그림이

든지 그려 주세요.

여	 �저를 믿어 주세요.

남	 �정말 감사드립니다.

| 해설 |

아동용 도서를 이제 막 쓰기 시작한 남자가 여자에게 자신의 책에 들어갈 삽화

를 그려 달라고 부탁하고 있다. 따라서 두 사람의 관계로 가장 적절한 것은 ① ‘삽

화가 – 작가’이다.

| 어휘 |

honor 영광   illustration 삽화   refuse 거절하다   creative 창의적인

match 어울리다, 맞다   count on ~을 믿다

06	③

| 소재 | 실험실

M	� Jenny, this is my lab. Feel free to walk around and look.
W	� Wow! Uncle Josh, your lab is great. There are so many 

interesting things here.
M	� Yeah. There are some things that you’ll find interesting.
W	� What’s this? It looks like a glass cup.
M	� It’s called a ‘beaker.’ We put chemicals in it.
W	� Ah! What are those things on the table over there?
M	� That’s a microscope and the one next to it is a magnifying 

glass. They help you see objects even better.
W	� I see. Uncle Josh, I’m so scared. The hawk in the cabinet is 

staring at me.
M	� Don’t worry, Jenny. It won’t hurt you. It’s not alive.
W	� Now, I’m okay. [Pause] I know what that is under the 

hawk. They’re goggles.
M	� That’s right, Jenny. Do you know why we have to use 

them?
W	� Yes, to protect our eyes.

남	 �Jenny, 여기가 내 실험실이야. 마음 놓고 돌아다니며 보렴.

여	 �와! Josh 삼촌, 실험실이 훌륭해요. 여긴 재미있는 것들이 너무 많아요.

남	 �그래. 네가 재미있어 할 만한 것들이 좀 있지.

여	 �이게 뭐예요? 유리컵처럼 생겼네요.

남	 �그것은 ‘비커’라고 해. 그 속에 화학 물질을 넣지.

여	 �아! 저기 테이블 위에 있는 저것들은 뭐예요?

남	 �저것은 현미경이고 그 옆에 있는 것은 돋보기야. 그것들은 물체를 훨씬 잘 볼 

수 있게 도와주지.
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여	 �알겠어요. Josh 삼촌, 저 너무 무서워요. 매가 진열장 속에서 저를 쳐다보고 

있어요.

남	 �걱정 마라, Jenny. 그것은 너를 해치지 않을 거야. 그것은 살아 있는 게 아니

야.

여	 �저 이제 괜찮아요. [잠시 후] 저 매 밑에 있는 저것이 뭔지 전 알아요. 그것은 

고글이에요.

남	 �맞아, Jenny. 너는 우리가 그것을 왜 사용해야 하는지 아니?

여	 �예, 우리의 눈을 보호하기 위해서요.

| 해설 |

남자는 테이블 위에 현미경과 돋보기가 있다고 했지만 그림에는 ‘자석’이 그려져 

있다. 따라서 대화의 내용과 일치하지 않는 것은 ③이다.

| 어휘 |

feel free to 마음대로 ~해도 좋다   microscope 현미경

magnifying glass 돋보기

07	⑤

| 소재 | 태풍 대비

[Cell phone rings.]
M	� Hello.
W	� Honey, where are you now?
M	� At home. I’m watching the weather forecast.
W	� The wind is blowing harder and harder. We have to prepare 

for the typhoon right away.
M	� Don’t worry, honey. I’ve just finished taping the windows.
W	� Good job. I heard putting wet newspaper on the windows 

can also be helpful.
M	� Right. But I can’t find any newspaper in the house.
W	� Oh, I’m bringing some with me. And did you take the plant 

pots on the rooftop into the house?
M	� No, I didn’t. Do we have to do it? Last time, nothing 

happened to them.
W	� The wind will blow stronger than last time. Please take 

them into the house.
M	� No problem. Anything else?
W	� That’s it. See you at home.

[휴대 전화가 울린다.]

남	 �여보세요.

여	 �여보, 지금 어디에 있어요?

남	 �집에 있어요. 일기 예보를 보고 있어요.

여	 �바람이 점점 더 세게 불고 있네요. 당장 태풍에 대비해야겠어요.

남	 �걱정 말아요, 여보. 방금 창문에 테이프 붙이는 것을 끝냈어요.

여	 �잘했네요. 창문에 젖은 신문지를 붙이는 것도 역시 도움이 될 수 있다고 들었

어요.

남	 �맞아요. 하지만 집 안에 신문지를 찾을 수가 없어요.

여	 �오, 내가 지금 가져가는 중이에요. 그리고 옥상에 있는 화분을 집 안으로 들

여놓았나요?

남	 �아니요. 그렇게 해야 하나요? 지난번에는 아무 일도 일어나지 않았잖아요.

여	 �바람이 지난번보다 더 강하게 불 거예요. 그것들을 집 안으로 들여놓아 주세

요.

남	 �알겠어요. 또 다른 것은요?

여	 �그게 전부예요. 집에서 봐요.

| 해설 |

여자는 남자에게 옥상에 있는 화분을 집 안으로 들여놓아 줄 것을 부탁하고 있

으므로 여자가 남자에게 부탁한 것으로 가장 적절한 것은 ⑤ ‘집 안으로 화분 들

여놓기’이다.

| 어휘 |

weather forecast 일기 예보   typhoon 태풍   plant pot 화분

rooftop 옥상   That’s it. 그게 전부예요, 됐어요.

08	⑤

| 소재 | 남자가 잠을 자지 못한 이유

W	� Alex, you don’t look well.
M	� I couldn’t sleep a wink last night.
W	� Why? Did you work all night again?
M	� No, I got home early.
W	� Was it too hot last night?
M	� It was all right.
W	� Then, what happened?
M	� It’s the noisy kids upstairs. They never seem to stop 

running.
W	� That’s what kids do. I have had the same experience.
M	� Were you okay with it? Didn’t you do anything about it?
W	� I told one of the security guards about it and he solved it.
M	� So, did he really solve the problem?
W	� Oh, yes, he did. It really worked.
M	� That’s a good idea. I’ll definitely do that next time.

여	 �Alex, 너 안색이 안 좋아 보여.

남	 �어젯밤에 한숨도 못 잤어.

여	 �왜? 또 철야 근무했어?

남	 �아니, 집에 일찍 왔어.

여	 �어젯밤에 너무 더웠어?

남	 �괜찮았어.

여	 �그럼, 무슨 일 있었어?

남	 �위층의 시끄러운 아이들 때문에. 그들은 결코 뛰는 것을 멈출 것 같지 않아.

여	 �그것은 아이들이 하는 것이지. 나도 똑같은 경험이 있어.

남	 �넌 그것이 괜찮았니? 넌 그것에 대해 아무것도 하지 않았어?

여	 �난 그것에 대해 경비원 중 한 사람에게 말을 했고 그가 그것을 해결했어.

남	 �그래서 그가 정말로 그 문제를 해결했니?

여	 �오, 그럼. 그것이 정말로 효과가 있었어.

남	 �그거 좋은 생각이다. 나도 다음에는 꼭 그렇게 할 거야.

| 해설 |

남자는 위층의 아이들이 계속 뛰어다녀서 어젯밤에 한숨도 잠을 잘 수 없었다고 

말하고 있으므로 남자가 잠을 자지 못한 이유로 가장 적절한 것은 ⑤ ‘위층의 뛰

어다니는 아이들 때문에’이다.

| 어휘 |

not sleep a wink 한숨도 자지 않다

09	③

| 소재 | 렌트카

M	� Good morning. I’d like to rent a car, please.
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W	� What kind of car do you have in mind? Do you want a full-
size car?

M	� No, I’d like a midsize car.
W	� Hmm. We have many kinds of midsize cars.
M	� How much are they?
W	� It’s 45 dollars a day with unlimited mileage regardless of 

the kind.
M	� Oh, that’s too expensive. How about a compact car?
W	� 35 dollars a day. And if you can rent it for more than 3 

days, you can use it one extra day for free.
M	� Good. I’ll return it on Friday.
W	� Then, you’ll rent the car for 3 days plus one free day, right?
M	� Yes. I’ll pay for it with my credit card.

남	 �안녕하세요. 차를 빌리고 싶은데요.

여	 �마음에 둔 차 종류가 있나요? 대형차를 원하세요?

남	 �아니에요, 저는 중형차를 원해요.

여	 �음. 저희에게는 많은 종류의 중형차가 있어요.

남	 �얼마나 하죠?

여	 �차량 종류에 상관없이 하루에 45달러에 운행거리는 제한 없어요.

남	 �아, 그건 너무 비싸군요. 소형차는 어떤가요?

여	 �하루에 35달러예요. 그리고 3일 이상 차를 빌리면 공짜로 하루 더 쓰실 수 있

어요.

남	 �좋아요. 그것을 금요일에 반납할게요.

여	 �그럼, 3일에 공짜로 하루 더 차를 빌리시는 거 맞죠?

남	 �맞아요. 신용 카드로 지불할게요.

| 해설 |

남자는 하루에 35달러를 주고 소형차를 4일 동안 빌리려고 하고 3일 이상 차

를 빌리면 공짜로 하루를 더 쓸 수 있다고 했다. 따라서 남자가 지불할 금액은 ③ 

‘$105’이다.

| 어휘 |

rent (단기간) 빌리다   full-size car 대형차   unlimited 무제한의

regardless of ~에 상관없이   compact car 소형차   for free 공짜로

pay for 대금을 지불하다   credit card 신용 카드

10	⑤

| 소재 | 등하교 교통안전원 봉사 활동

M	� Honey, have you decided on what type of volunteer work 
you’re going to do?

W	� Well, I’m thinking of becoming a school crossing guard.
M	� So you want to help children cross roads around the school.
W	� Yes. I’d really like to do that.
M	� What exactly will you do as a school crossing guard?
W	� I’ll stand on the side of the road, and when there is a 

suitable break in the traffic, I’ll step into the road holding 
up a stop sign to let the kids safely cross the road.

M	� I see. How long will you have to volunteer in a day?
W	� I’ll have to be there for thirty minutes before school starts.
M	� Oh, okay. By the way, do you need any qualifications to 

volunteer as a crossing guard?

W	� No. And previous experience isn’t required, either.
M	� I see. I hope you like it.

남	 �여보, 무슨 종류의 자원봉사 일을 할 것인지 결정했나요?

여	 �음, 등하교 교통안전원을 생각하고 있어요.

남	 �그럼 아이들이 학교 주변의 길을 건너는 것을 도와주기를 원하는군요.

여	 �네. 전 그것을 정말 하고 싶어요.

남	 �등하교 교통안전원이 하게 될 일이 정확히 뭐예요?

여	 �도로변에 서 있다가 차량 통행이 뜸해지는 적절한 때에 아이들이 안전하게 

도로를 건널 수 있도록 하기 위해 도로로 들어가 멈춤 신호 표지판을 들고 

있을 거예요.

남	 �그렇군요. 하루에 얼마나 오래 자원봉사해야 하나요?

여	 �학교가 시작하기 전에 30분 동안 거기에 있어야 할 거예요.

남	 �아, 알겠어요. 그런데 교통안전원으로 자원봉사하기 위해서는 자격 요건이 필

요한가요?

여	 �아니요. 그리고 이전 경험도 필요치 않아요.

남	 �그렇군요. 그것이 마음에 들면 좋겠어요.

| 해설 |

남자는 여자가 하려는 자원봉사 일인 school crossing guard에 관해 묻고 있고 

그에 대해 여자가 대답해 주는 대화이다. 활동 내용, 활동 시간, 자격 요건 필요 

여부, 이전 경험에 대해서는 언급했지만 복장 규정은 언급하지 않았다. 따라서 등

하교 교통안전원 봉사 활동에 관해 두 사람이 언급하지 않은 것은 ⑤ ‘복장 규정’

이다.

| 어휘 |

school crossing guard 등하교 교통안전원   suitable 적절한

break 중단, 중지   qualification 자격 (요건)   previous 이전의

11	④

| 소재 | 학교 악단 단원 모집

W	� Hello. I’m Anna Brown from the school marching band. I’ll 
tell you some information about the band. The band started 
in 1980 and has given numerous performances since then. 
We’re looking for new members to maintain its tradition. It 
consists of students in grades 10-12. Most performances 
are held during the football season. Individual practices 
are during the summer vacation. The band rehearses after 
school unti l 5:00 p.m., and at tending rehearsals is 
mandatory. Auditions are required for new members to 
enter the marching band. So if you love performing music 
and want to carry on our school’s tradition, come join the 
band!

여	 �안녕하세요. 저는 학교 악단 소속의 Anna Brown입니다. 악단에 관한 정보를 

말씀드리겠습니다. 악단은 1980년에 시작되었고 그 이후로 수많은 공연을 해 

왔습니다. 우리는 악단의 전통을 유지하기 위해 새 단원을 찾고 있습니다. 악

단은 10학년에서 12학년까지의 학생으로 구성됩니다. 대부분의 공연은 풋볼 

시즌 동안 열립니다. 개별 연습은 여름방학 동안에 있습니다. 악단은 방과 후 

오후 5시까지 예행연습을 하고 예행연습에 참여하는 것은 의무 사항입니다. 

새 단원들이 악단에 들어오기 위해서는 오디션이 필요합니다. 그러니 여러분

이 음악 연주를 좋아하고 모교의 전통을 유지하고 싶다면, 와서 악단에 가입

하십시오!
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| 해설 |

악단은 방과 후 오후 5시까지 예행연습을 한다고 했으므로 담화의 내용과 일치하

지 않는 것은 ④ ‘오후 5시 이후에 예행연습을 한다.’이다.

| 어휘 |

marching band 악단   numerous 수많은   performance 공연, 연주

maintain 유지하다   consist of ~로 구성되다   grade 학년

rehearse 예행연습을 하다   attend 참여하다   mandatory 의무적인

carry on ~을 유지하다

12	④

| 소재 | 필라테스 강좌 수강

M	� Honey, what are you looking at?
W	� I’m looking at the programs given by the Community 

Sports Center. Recently I have back pain, so I’m thinking 
about taking yoga classes.

M	� People say healing yoga is very helpful for relieving pain.
W	� Yeah. They provide healing yoga classes on some days 

including Monday, but I have a reading meeting on 
Mondays.

M	� Don’t they have a program another day?
W	� I could choose the healing yoga given for one hour and a 

half on Tuesday and Thursday, but 90 minutes is too long 
for me.

M	� Then, how about taking Pilates classes? They have a one 
hour class on Tuesday and Thursday.

W	� Pilates? What is it? Is it good for back pain?
M	� Many people are choosing Pilates classes to improve 

flexibility and posture.
W	� That sounds good. I’ll try a Pilates class.

남	 �여보, 뭐 보고 있어요?

여	 �지역 스포츠 센터에서 제공하는 프로그램을 보고 있어요. 최근에 허리가 아

파서 요가 수업을 들을까 생각 중이에요.

남	 �힐링 요가가 통증 완화에 매우 도움이 된다고들 해요.

여	 �그래요. 월요일을 포함한 날들에 힐링 요가 수업이 있는데 저는 월요일마다 

독서 모임이 있어요.

남	 �다른 날에는 프로그램이 없나요?

여	 �화요일과 목요일에 1시간 30분짜리 힐링 요가를 선택할 수는 있는데 90분은 

제게 너무 길어요.

남	 �그럼 필라테스 강좌를 수강하는 건 어때요? 화요일과 목요일에 1시간짜리 강

좌가 있어요.

여	 �필라테스? 그게 뭐죠? 요통에 좋은가요?

남	 �많은 사람들이 유연성과 자세를 좋게 하기 위해 필라테스 수업을 선택하고 

있어요.

여	 �그거 좋겠어요. 필라테스 수업을 해 볼게요.

| 해설 |

허리가 아픈 여자는 남자의 추천을 따라 화요일과 목요일에 있는 1시간짜리 필라

테스를 수강하기로 하고 있으므로 여자가 수강할 프로그램은 ④이다.

| 어휘 |

look at ~을 (자세히) 보다   back pain 요통   relieve 완화하다

including ~을 포함하여   improve 개선하다, 향상하다

flexibility 유연성   posture 자세

13	②

| 소재 | 봉사 활동 도와주기

[Cell phone rings.]
W	� Hi, Jeremy.
M	� I’m so sorry, Mary. Were you sleeping?
W	� No, I woke up a little while ago and I’m about to go out for 

a run. What’s up?
M	� You know, I’ve been volunteering at a nursing home every 

Sunday since last month.
W	� Yes, I know.
M	� Jane was supposed to help me this afternoon, but she called 

to say she couldn’t.
W	� Why? What happened?
M	� She sprained her ankle while carrying groceries from her 

car last night.
W	� Oh, no. How bad is it?
M	� It’s not so serious, but she said she’d better stay home. So I 

wonder if you can help me out today.
W	� I think I can, but how long will it take?
M	� The volunteering goes from 11 a.m. to 4 p.m.

[휴대 전화가 울린다.]

여	 �안녕, Jeremy.

남	 �정말 미안, Mary. 자고 있었니?

여	 �아니야, 나는 조금 전에 일어나서 달리기하러 막 밖으로 나가려는 중이었어. 

무슨 일이니?

남	 �네가 알듯이 내가 지난달부터 일요일마다 양로원에서 봉사 활동을 하고 있잖

아.

여	 �응, 알아.

남	 �Jane이 오늘 오후에 나를 돕기로 되어 있었는데, 그녀가 그렇게 할 수 없다

고 전화를 했어.

여	 �왜? 무슨 일 있니?

남	 �그녀가 어젯밤에 차에서 식료품을 옮기다가 발목을 접질렸어.

여	 �아, 저런. 얼마나 심각하니?

남	 �그렇게 심하진 않지만, 그녀는 집에 있는 게 낫겠다고 했어. 그래서 네가 오늘 

나를 도와줄 수 있는지 궁금해.

여	 �할 수 있을 것 같긴 한데, 그 일은 얼마나 오래 걸리니?

남	 �봉사 활동은 오전 11시부터 오후 4시까지야.

| 해설 |

남자가 양로원 봉사 활동을 도와주기로 했던 친구가 다쳐 여자에게 도와달라고 

부탁하는 상황에서 여자는 할 수 있을 것 같다고 하면서 봉사 활동이 얼마나 오

래 걸리는지 물었다. 따라서 이에 대한 남자의 응답으로 가장 적절한 것은 ② ‘봉

사 활동은 오전 11시부터 오후 4시까지야.’이다.

① Jane은 6주 동안 깁스를 하고 있어야 할 거야.

③ 너는 아침 6시에 일을 시작해야 해.

④ 양로원에 가는 데 10분이 걸릴 거야.

⑤ 나는 매일 건강을 위해 2마일 달리기를 하러 나가.

| 어휘 |

be about to 막 ~하려고 하다   nursing home 양로원

be supposed to ~하기로 되어 있다   sprain 접질리다, 삐다

groceries 식료품   wear a cast 깁스를 하다
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14	④

| 소재 | 캠핑

M	� Hi, Alice.
W	� Hi, Tony. Where are you going?
M	� To the store to buy a camping stove. Mine is broken.
W	� A camping stove? Where are you planning to go?
M	� To the beach. I found a really nice place for camping.
W	� You seem to like camping very much.
M	� Yeah. I go camping with my friends almost every weekend.
W	� What makes you crazy about it?
M	� Setting up a tent and cooking on the fire. I also love the 

cool air at night and the clear starry sky. Hey, how about 
trying it this time?

W	� Sounds interesting, but I’ve never done it before.
M	 �That’s no problem. You won’t have any regrets. 

남	 �안녕, Alice.

여	 �안녕, Tony. 어딜 가고 있니?

남	 �캠프용 버너를 사러 가게에. 내 것이 부서졌거든.

여	 �캠프용 버너? 어딜 가려고 계획 중인데?

남	 �바닷가로. 캠핑하기에 정말 좋은 곳을 찾았거든.

여	 �넌 캠핑을 무척 좋아하는 것 같구나.

남	 �응. 친구들과 거의 주말마다 캠핑을 가지.

여	 �무엇 때문에 캠핑을 그렇게 좋아하니?

남	 �텐트 설치하는 것과 불에 요리하는 것. 또 밤에 선선한 공기와 맑고 별이 빛

나는 하늘을 정말 좋아해. 이봐, 이번에 한번 해 보는 게 어떠니?

여	 �흥미롭게 들리긴 하는데, 전에 해 본 적이 없어서.

남	 �그건 문제가 안 돼. 넌 후회하지 않을 거야.

| 해설 |

함께 캠핑을 가자는 남자의 권유에 전에 해 본 적이 없다고 말하며 여자는 망설

이고 있으므로 캠핑을 무척 좋아하는 남자가 여자에게 할 수 있는 말로 가장 적

절한 것은 ④ ‘그건 문제가 안 돼. 넌 후회하지 않을 거야.’이다.

① 미안해. 이번에는 너와 함께 갈 수 없어.

② 나도 동의해. 시골에 사는 것은 좋아.

③ 확실해? 나도 너와 함께 캠핑을 한 것이 즐거웠어.

⑤ 진정해. 내 캠프용 버너를 네게 빌려줄게.

| 어휘 |

camping stove 캠프용 버너   crazy 열광하는, 미친   set up 설치하다 

starry 별이 많은, 별이 빛나는

15	④

| 소재 | 동물을 학대하는 조카에게 충고하기

W	� Sarah visits her older sister’s house. She is glad to see her 
young nephew, Michael, and says hello to him in the living 
room. But he doesn’t even look at her. When she comes 
near Michael, Sarah sees him keep touching a turtle in the 
aquarium with his hand. When the turtle puts its head back 
into its body, Michael starts to touch it with a wooden 
stick. And then Michael takes it out of the aquarium and 
lays it on its back. Looking at Michael who keeps bothering 
the turtle, Sarah thinks she should say something about 

this. In this situation, what would Sarah most likely say to 
Michael?

Sarah  �Michael, you should learn how to love animals. 

여	 �Sarah는 자신의 언니 집을 방문합니다. 그녀는 자신의 어린 조카 Michael을 

보고 반가워하며 거실에서 그에게 인사를 합니다. 하지만 그는 그녀를 쳐다

보지도 않습니다. Michael에게 가까이 다가갔을 때 Sarah는 그가 손으로 수

족관에 있는 거북이를 계속 건드리는 것을 목격합니다. 거북이가 머리를 자

기 몸속으로 집어넣자 Michael은 나무막대기로 그것을 건드리기 시작합니다. 

그러고 나서 Michael이 수족관에서 그것을 꺼내어 등을 대고 눕힙니다. 계속 

그 거북이를 괴롭히고 있는 Michael을 보면서 Sarah는 이것에 대해 자신이 

뭔가 얘기를 해야겠다고 생각합니다. 이런 상황에서, Sarah가 Michael에게 

뭐라고 말하겠습니까?

Sarah  Michael, 동물을 사랑하는 법을 배워야겠구나.

| 해설 |

수족관 안에 있는 거북이를 건드리며 계속 괴롭히고 있는 조카 Michael을 보면서 

Sarah가 Michael에게 할 말로 가장 적절한 것은 ④ ‘동물을 사랑하는 법을 배워

야겠구나.’이다.

① 동물들에게 지나치게 많은 먹이를 주지 마라.

② 수족관을 항상 깨끗이 유지해라.

③ 막대기에 다치지 않도록 주의해라.

⑤ 거북이는 물과 육지 모두에서 살 수 있단다.

| 어휘 |

nephew 조카   keep -ing 계속 ~하다   aquarium 수족관

on one’s back (등을 대고) 반듯이 누워   bother 괴롭히다

[16-17]  16 ⑤  �17 ③

| 소재 | 체육대회 참석 요청

M	� Good afternoon, parents. I’m Vice Pr incipal Robin 
Williams. I hope you enjoyed the open classes today. 
Before you go, I’d like to ask you to come and watch your 
children participate in our annual sports day on Friday, 
June 10th. There will be an area reserved exclusively for 
pa rents,  sepa rate f rom the student spectators and 
participants. The day consists of two sessions: the first 
starts at 10 a.m. and finishes at 1 p.m., and the second 
starts at 2 p.m. and finishes at 5 p.m. If you can, please 
bring your running shoes and join both sessions with your 
children. Parents and invited guests will need to get tickets 
in advance which are available from today to June 9th at 
the school reception office. Keep in mind that tickets will 
not be issued on the day. Lastly, since it’s expected to be a 
hot and sunny day, it’s highly recommended that you bring 
sunscreen to wear. Also, don’t forget a hat to prevent 
getting sunburned. I look forward to seeing all of you on 
sports day. Thank you.

남	 �안녕하세요, 학부모 여러분. 저는 교감 Robin Williams입니다. 오늘 공개 수업

이 즐거우셨기를 바랍니다. 가시기 전에 저는 부모님들께서 6월 10일 금요일

에 있을 연례 체육대회에 오셔서 여러분의 자녀들이 참여하는 모습을 보시

기를 요청하고자 합니다. 학생 관람객과 참가자들과는 분리된 오로지 학부모

님들만을 위해 따로 마련해 둔 장소가 있을 것입니다. 그날은 두 개의 시간대
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로 구성되어 있는데, 첫 번째 시간은 오전 10시에 시작해서 오후 1시에 끝이 

나며, 두 번째 시간은 오후 2시에 시작해서 오후 5시에 끝이 납니다. 가능하

시면 여러분의 운동화를 가져오셔서 자녀들과 함께 모든 시간에 참여 바랍니

다. 학부모님과 초대 손님들은 오늘부터 6월 9일까지 학교 접수처에서 구할 

수 있는 입장권을 미리 받으실 필요가 있습니다. 입장권은 당일에는 발부되

지 않을 것임을 명심하시기 바랍니다. 마지막으로, 덥고 화창한 날이 될 것으

로 예상되므로, 바를 자외선 차단제를 가져올 것을 강력히 권하는 바입니다. 

그뿐만 아니라, 햇볕에 타는 것을 막으려면 모자를 잊지 마세요. 여러분 모두

를 체육대회에서 뵙기를 기대합니다. 고맙습니다.

| 해설 |

16. 교감인 남자는 6월 10일에 있을 체육대회를 앞두고 학부모들에게 참여해 달

라고 요청하고 있다. 따라서 남자가 하는 말의 목적으로 가장 적절한 것은 ⑤ ‘체

육대회에 학부모들의 참석을 요청하려고’이다.

17. 학부모들이 체육대회에 소지할 물품으로 운동화, 입장권, 자외선 차단제, 모자

는 언급되었으나 ③ ‘운동복’은 언급되지 않았다. 

| 어휘 |

reserved 따로 남겨둔, 예약된   exclusively 오로지 ~만, 독점적으로

separate 분리된   spectator 관객   in advance 미리, 사전에

reception office 접수처   issue 발부하다, 지급하다

 | 본문 28~29쪽 |

01 ③  02 ⑤  03 ⑤  04 ③  05 ②  06 ④  07 ④  08 ④  

09 ③  10 ③  11 ④  12 ③  13 ②  14 ①  15 ③  16 ③  

17 ④

01	③

| 소재 | 발표 관련 자료 확인

M	� Tammy, do you know who has the data for our team 
presentation?

W	� Yes, Sam does. But I can also access the data file.
M	� Great. I need it now. Can I take a look at it?
W	� Sure. I’ll send the file to you by email.

남	 �Tammy, 우리 팀 발표를 위한 자료를 누가 가지고 있는지 알고 있나요?

여	 �네, Sam이 가지고 있어요. 하지만 저도 자료 파일을 구할 수 있어요.

남	 �잘됐네요. 지금 그것이 필요해요. 제가 그것을 볼 수 있을까요?

여	 �물론이죠. 제가 이메일로 그 파일을 보내 드릴게요.

| 해설 |

남자가 여자에게 팀 발표를 위한 자료를 누가 가지고 있는지 아느냐고 묻자 여자

가 다른 사람이 가지고 있지만 자신도 자료 파일을 구할 수 있다고 말한 상황에

서 그 자료가 당장 필요한데 볼 수 있느냐고 남자가 질문하고 있다. 따라서 여자

의 응답으로 가장 적절한 것은 ③ ‘물론이죠. 제가 이메일로 그 파일을 보내 드릴

게요.’이다.

① 걱정 마세요. 그가 자료를 수집할 거예요.

② 죄송하지만, 제가 발표를 할 수 없어요.

④ 좋아요. 저는 그 프로젝트에 대한 당신의 아이디어가 마음에 들어요.

⑤ 맞아요, 저는 그가 발표를 잘하는지 몰랐어요.

| 어휘 |

data 자료   presentation 발표   access (자료 등을) 입수하다, 이용하다

02	⑤

| 소재 | 그림 감상

W	� Look at that. Isn’t that painting beautiful?
M	� Well, I don’t understand why we are wasting our time 

looking around these paintings.
W	� That’s one of the masterpieces of the 19th century.
M	 �I’m sorry but I’m not interested in paintings. 

여	 �저것 좀 봐. 저 그림 아름답지 않니?

남	 �글쎄, 난 왜 우리가 이 그림들을 둘러보면서 시간을 낭비하는지 모르겠어.

여	 �저건 19세기의 걸작 중 하나야.

남	 �미안하지만 난 그림에 관심이 없어.

| 해설 |

그림을 감상하며 시간을 보내는 것에 대해 남자는 시간 낭비라고 말하고 있으므

로 어떤 작품이 걸작이라고 하는 여자의 말에 대한 남자의 응답으로 가장 적절한 

것은 ⑤ ‘미안하지만 난 그림에 관심이 없어.’이다.

① 난 장래에 큐레이터가 되고 싶어.

② 난 네가 그 그림을 살 것 같았어.

③ 그는 이 화랑을 둘러보고 있을 거야.

④ 넌 지금 집에 가고 싶어 하지 않는 것 같아.

| 어휘 |

look around 둘러보다   masterpiece 걸작

03	⑤

| 소재 | 음식물 쓰레기 제로 캠페인

M	� Students! Attention, please! I have something to tell you 
about our school’s food garbage. It was reported recently 
that in Korea, we throw away up to one third of the food 
we buy each week. This amounts to 5 million tons of food 
each year. In our school, much of the food made in the 
cafeteria goes to the food waste bin every day. So the 
student council is going to start a “Zero Food Waste” 
campaign this week. I think your participation will be a 
big help to save our Earth and its inhabitants. And we will 
be rewarding the student who leaves the least food waste.

남	 �학생 여러분! 집중해 주세요! 우리 학교의 음식물 쓰레기에 대해 할 말이 있

어요. 한국에서 우리는 매주 우리가 구입하는 음식물의 1/3이나 버린다고 최

근에 보도되었어요. 이것은 매년 5백만 톤의 음식물에 해당하는 거예요. 우

리 학교에서는 식당에서 만들어지는 음식 중 많은 것이 매일 음식물 쓰레기

통으로 들어가요. 그래서 학생회는 이번 주에 “음식물 쓰레기 제로” 캠페인

을 시작하려고 해요. 저는 여러분들의 참여가 우리 지구와 지구에 사는 거주

민들을 구하는 데 큰 도움이 될 거라고 생각해요. 그리고 음식물 쓰레기를 

가장 적게 남기는 학생에게 시상도 할 거예요.

| 해설 |

남자는 담화에서 음식물 쓰레기를 줄이기 위한 캠페인을 벌일 거라고 말하고 있

으므로 남자가 하는 말의 목적으로 가장 적절한 것은 ⑤ ‘음식물 쓰레기 줄이기 

캠페인 참여를 요청하려고’이다.

| 어휘 |

garbage 쓰레기   throw away 버리다   up to ~까지, ~만큼

one third 3분의 1   amount to ~ (합계가) ~에 이르다
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waste bin 쓰레기통   student council 학생회   participation 참여

save 구하다   inhabitant 거주자   reward 시상하다   least 가장 적은, 최소의

04	③

| 소재 | 손톱과 건강 상태

W	� Did you know your nails can show clues to your health? A 
touch of white here, a pale rosy color there, or some bumps 
may be a sign of disease in the body. Especially problems 
in the liver, lungs, and heart can show up in your nails. For 
example, very pale nails can sometimes be a sign of serious 
illness, such as liver disease and malnutrition. If the nails 
are mostly white with darker edges, this can show liver 
problems. One of the most common causes of yellow nails 
is an infection. Dark lines beneath the nail are sometimes 
caused by the most dangerous type of skin cancer.

여	 �여러분의 손톱이 여러분 건강의 단서를 보여 줄 수 있다는 것을 알고 계셨나

요? 여기저기의 흰색 기운과 연한 장밋빛 혹은 몇 군데 튀어나온 곳들이 몸

에 있는 질병의 조짐일지도 모릅니다. 특히 간, 폐 그리고 심장의 문제들이 여

러분의 손톱에 나타날 수 있습니다. 예를 들어, 매우 창백한 손톱은 때때로 

간질환과 영양실조와 같은 심각한 병의 징후일 수도 있습니다. 만약 손톱이 

더 짙은 색의 가장자리가 있으면서 대체로 흰색이라면 이것은 간질환을 보여 

줄 수 있습니다. 노란색 손톱의 가장 흔한 원인 중 하나는 감염입니다. 손톱 

아래의 짙은 선은 때때로 가장 위험한 종류의 피부암에 의해 유발되기도 합

니다.

| 해설 |

여러 가지 질병이 손톱의 상태를 통해 드러날 수 있다고 말하면서 이에 관련된 몇 

가지의 예를 들어 주고 있으므로 여자가 하는 말의 주제로 가장 적절한 것은 ③ 

‘손톱으로 알 수 있는 건강 상태’이다.

| 어휘 |

nail 손톱   clue 단서, 실마리   touch 기운, 기미   bump 혹

disease 병   liver 간   lung 폐, 허파   pale 연한, 엷은, 창백한

serious 심각한   illness 질병   malnutrition 영양실조   edge 가장자리

infection 감염   cancer 암

05	②

| 소재 | 아기 사자 관람

W	� Wow, is this Jumbo? I saw his photo on the back of the 
ticket.

M	� Right. He was born a month ago.
W	� He’s so lovely playing with the ball. May I hold him?
M	� Of course. But be careful of his claws.
W	� Wow, he’s lighter than I thought he’d be. It’s so nice to get 

to hold a baby lion like this.
M	� You are actually pretty lucky. He had a cold last week and 

wasn’t able to leave the breeding room. This is his first day 
out.

W	� Oh, is he okay now?
M	� Yes. He’s fully recovered now.

W	� That’s great. I’d have missed seeing him if I had come here 
last week.

M	� Yes, but he’s fine now.
W	� I hope he stays healthy and grows up to be strong.
M	� So do I.

여	 �와, 이게 Jumbo인가요? 표 뒷면에서 그의 사진을 보았어요.

남	 �맞습니다. 한 달 전에 태어났죠.

여	 �공을 가지고 놀고 있으니 정말 사랑스럽네요. 그것을 안아 봐도 될까요?

남	 �물론입니다. 하지만 발톱을 조심하세요.

여	 �와, 그가 제가 생각했던 것보다 더 가볍네요. 이렇게 아기 사자를 안아 보게 

되다니 정말 멋져요.

남	 �실은 당신이 꽤 운이 좋으세요. 지난주에는 그가 감기에 걸려서 사육실을 떠

날 수 없었어요. 오늘이 그가 밖에 나온 첫날이에요.

여	 �아, 지금은 괜찮은가요?

남	 �네. 지금은 완전히 회복했어요.

여	 �잘됐군요. 만일 제가 지난주에 여기에 왔었더라면 그를 만나지 못했겠네요.

남	 �맞습니다, 하지만 지금은 괜찮아요.

여	 �그가 건강을 유지하고 튼튼하게 자라기를 바라요.

남	 �저도 그래요.

| 해설 |

여자가 표 뒷면에서 Jumbo의 사진을 보았다고 하면서 아기 사자를 안을 수 있다

니 운이 좋다고 언급하고 있고, 남자는 발톱을 조심하라고 주의를 주면서 지난주

에 아기 사자가 감기에 걸려서 사육실 밖으로 데리고 나올 수 없었다고 말하고 있

으므로, 두 사람의 관계를 가장 잘 나타낸 것은 ② ‘관람객 - 사육사’이다.

| 어휘 |

claw 발톱   breeding room 사육실   recover 회복하다, 되찾다

miss (못 보거나 못 듣고) 놓치다

06	④

| 소재 | 동아리 부원들이 조성한 실내 정원

M	� What a lovely indoor garden! You did a great job, Amy.
W	� Thank you, Mr. Anderson, but it wasn’t just me. All of our 

club members participated.
M	� Great. I like that hanging basket stand on the left with the 

four beautiful flower baskets.
W	� What do you think of the two-layer plant stand?
M	� Well, the flowers and plants on the bottom shelf are well 

arranged, but there are too many things on the top shelf.
W	� Then should I put only three plants there instead of five?
M	� That’d be better. Oh, you put goldfish in the round fish 

bowl.
W	� Yes, and do you like the wooden bench there in front of the 

fish bowl?
M	� I like it a lot. Students can relax there and look at the 

flowers and goldfish.
W	� I hope they like the garden.
M	� I’m sure they will.

남	 �정말 아름다운 실내 정원이구나! 잘했어, Amy.

여	 �감사합니다, Anderson 선생님, 하지만 저뿐만이 아니었어요. 저희 동아리 부

원 모두가 참여했어요.
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남	 �잘했구나. 나는 왼쪽에 있는 예쁜 꽃바구니 네 개가 달린 저 매다는 꽃바구

니 걸이대가 마음에 들어.

여	 �2단 화분대에 대해서는 어떻게 생각하세요?

남	 �음, 아래 칸의 꽃과 식물은 잘 배열되어 있는데, 위 칸에는 너무 많은 것들이 

있어.

여	 �그럼 거기에 화분을 5개 대신 3개만 놓을까요?

남	 �그게 더 좋을 것 같구나. 아, 둥근 어항에 금붕어를 넣었네.

여	 �네, 그리고 저기에 어항 앞에 있는 나무 벤치는 마음에 드세요?

남	 �아주 마음에 들어. 학생들이 거기서 쉬면서 꽃과 금붕어를 볼 수가 있어.

여	 �그들이 정원을 좋아하기를 바라요.

남	 �틀림없이 그럴 거야.

| 해설 |

남자가 금붕어가 들어 있는 둥근 어항을 언급했는데, 그림에서는 사각형 어항이

므로 대화의 내용과 일치하지 않는 것은 ④이다.

| 어휘 |

participate 참여〔참가〕하다   hanging basket 매다는 꽃바구니〔화분〕   

stand 대, 걸이, 꽂이   two-layer 2단의, 2층의   arrange 배열하다

instead of ~ 대신에

07	④

| 소재 | 벼룩시장

M	� Where are you going, Kate?
W	� To the flea market.
M	� Flea market? For what?
W	� To sell my old clothes. You can join me if you want.
M	� I’d love to, but I can’t. I have to pick up my cousin at the 

airport. Hey, you go to the f lea market almost every 
weekend.

W	� Right. It’s so much fun to find very nice items at cheap 
prices.

M	� Like what?
W	� The other day I bought a fairy tale book that was almost 

new. It cost only one dollar, but my son loved it.
M	� Really? Can you buy me a cheap and nice one? My 

daughter is into fairy tales these days.
W	� Sure, I’ll try for you. But it just depends on whether they 

have one or not.
M	� I understand. Good luck and thanks!

남	 �Kate, 어디 가고 있어?

여	 �벼룩시장에.

남	 �벼룩시장이라고? 뭣 때문에?

여	 �낡은 옷을 팔려고. 원한다면 나랑 같이 가도 돼.

남	 �정말 그러고 싶은데, 갈 수가 없어. 사촌을 데리러 공항에 가야 하거든. 이봐, 

넌 거의 주말마다 벼룩시장에 가는구나.

여	 �맞아. 싼 가격에 상당히 좋은 물건들을 찾아내는 게 무척 재미있거든.

남	 �가령 어떤 것 말이니?

여	 �요전날 거의 새것인 동화책을 한 권 샀거든. 1달러밖에 하지 않았지만 아들이 

그것을 무척 좋아했어.

남	 �정말? 싸고 좋은 것을 내게도 사다 줄 수 있어? 내 딸이 요즘 동화책에 푹 

빠져 있거든.

여	 �물론이지, 찾아볼게. 하지만 그저 (벼룩시장에) 있는지 없는지에 달려 있지.

남	 �알겠어. 행운을 빌게. 고마워!

| 해설 |

벼룩시장에 가고 있는 여자에게서 싸고 좋은 동화책을 산 적이 있다는 말을 들은 

남자가 자신에게도 한 권 구해 줄 것을 부탁하고 있으므로 남자가 여자에게 부탁

한 일로 가장 적절한 것은 ④ ‘그에게 동화책 한 권 사다 주기’이다.

① 그의 헌 옷 팔기

② 그에게 돈을 좀 빌려주기

③ 그의 아이들을 위해 책을 읽어 주기

⑤ 공항에서 그의 친척 데려오기

| 어휘 |

flea market 벼룩시장   clothes 옷   join 동참하다, 가입하다

pick up 차로 마중 나가다   airport 공항   fairy tale 동화

08	④

| 소재 | 축구 경기 관람

[Cell phone rings.]
W	� Hello.
M	� Mom, it’s me. What are you doing?
W	� I’m making dinner. Did your Taekwondo class finish 

already?
M	� No. I’m still in the class. I’m calling to ask you about 

something.
W	� What is it?
M	� My friend Jake gave me a ticket for the soccer match this 

evening. I’d love to see the game, mom.
W	� Well, you have to finish writing your history report, right?
M	� I know. But it’ll take just an hour to write the report. So, I 

can finish it at night.
W	� Okay, if you say so. Are you going to have dinner at home?
M	� No. I’ll eat out with Jake.
W	� Okay. Don’t be too late, then. Have a good time.

[휴대 전화가 울린다.]

여	 �여보세요.

남	 �엄마, 저예요. 뭐 하고 있어요?

여	 �저녁을 만드는 중이란다. 태권도 수업이 벌써 끝났니?

남	 �아니요. 아직 수업 중에 있어요. 뭐 좀 여쭤 보려고 전화한 거예요.

여	 �뭔데?

남	 �제 친구 Jake가 오늘 저녁 축구 경기표를 주었거든요. 그 경기를 보고 싶어서

요, 엄마.

여	 �글쎄, 넌 역사 보고서 쓰는 것을 끝내야 하잖아, 그렇지?

남	 �저도 알아요. 하지만 보고서 쓰는 것은 한 시간 정도밖에 걸리지 않을 거예

요. 그러니까 밤에 끝낼 수도 있어요.

여	 �좋아, 그렇게 말한다면야. 집에서 저녁을 먹을 거니?

남	 �아니요. Jake랑 밖에서 먹을게요.

여	 �그래. 그럼 너무 늦지는 마라. 좋은 시간 보내.

| 해설 |

남자는 태권도 수업을 받는 도중 엄마에게 전화를 걸어 친구와 함께 축구 경기를 

보러 가도 되냐고 물었고, 엄마가 결국에는 허락해 주었으므로 남자가 바로 귀가

하지 않는 이유로 가장 적절한 것은 ④ ‘축구 경기를 관람할 것이기 때문에’이다.

| 어휘 |

[EBS]리스닝파워기본편(해설)_0203.indd   28 17. 2. 3.   오후 12:47



실전모의고사 ● 05회 정답 및 해설 29

eat out 외식하다

09	③

| 소재 | 학원비 환불

M	� ForYourHealth Fitness Center. How may I help you?
W	� I signed up for a yoga class last month, but I’d like to get a 

refund please.
M	� Do you have any problem with it?
W	� No, not at all. I just have a lot of work coming up, so I can’t 

find time to do it.
M	� I see. Is it the advanced course at eight o’clock?
W	� No. It’s the beginner course at 6:30.
M	� I see. The class fee was $120 for three months.
W	� Yes, that’s right.
M	� Then, I have to refund you two months’ class fee.
W	� Yes. Then, is it $80 I can get for the refund?
M	� No. According to our policy, we only refund 50% of the 

total class fee for those who took over one-third of the 
class.

W	� Really? Okay. If that’s the policy, I can’t help following it.

남	 �ForYourHealth Fitness Center입니다. 어떻게 도와 드릴까요?

여	 �지난달에 요가 수업을 신청했는데, 환불을 받고 싶습니다.

남	 �그것에 무슨 문제가 있나요?

여	 �아니요, 전혀요. 저는 그저 최근에 일이 많아져서 그것을 할 시간을 낼 수 없

어서요.

남	 �알겠습니다. 그것이 8시에 있는 고급 과정인가요?

여	 �아니요. 6시 30분에 있는 초보자 과정인데요.

남	 �알겠습니다. 수강료가 세 달에 120달러였군요.

여	 �네, 맞아요.

남	 �그럼 두 달 치의 수강료를 환불해 드려야겠네요.

여	 �네. 그럼 제가 환불받을 수 있는 돈이 80달러인가요?

남	 �아니요. 저희 방침에 따라, 1/3 이상 수강하신 분들께는 전체 수강료의 50%

만 환불해 드립니다.

여	 �정말요? 좋아요. 그것이 방침이라면, 따를 수밖에 없죠.

| 해설 |

여자는 학원비 환불 금액 중 두 달 치인 80달러를 예상했지만 학원 방침에 따라 

1/3 이상 수강 시 전체 수강료의 50%만 환불받을 수 있으므로 여자가 환불받을 

금액은 ③ ‘$60’이다.

| 어휘 |

sign up for ~을 신청하다   refund 환불   advanced 고급의, 상급의

class fee 수강료

10	③

| 소재 | 한국 서해안의 진흙 축제

W	� Tony, how was your trip to Korea?
M	� Great! I especially enjoyed going to the western coast.
W	� Oh, really? Did you swim in the sea?
M	� Of course. But the best part was going to the mud festival 

on the beach.
W	� Mud festival? What is that?
M	� It’s a large-scale beach festival and people play various 

games in the mud.
W	� I see. What did you do there?
M	� I did mud wrestling and mud sliding.
W	� Sounds fantastic! Did you do anything else on the beach?
M	� A few other things. I picked up seashells at low tide.
W	� You must’ve had so much fun.
M	� Absolutely. And I enjoyed an unbelievable fireworks show 

on the final night of the festival.
W	� Oh, I wish I could go there some time.

여	 �Tony, 한국 여행은 어땠어?

남	 �좋았어! 서해안에 간 것이 특히 재미있었어.

여	 �아, 그래? 바다에서 수영했니?

남	 �당연하지. 하지만 가장 좋았던 것은 해변의 진흙 축제에 간 것이었어.

여	 �진흙 축제라고? 그게 뭐니?

남	 �대규모의 해변 축제인데 사람들은 진흙 속에서 여러 게임을 해.

여	 �그렇구나. 거기서 무엇을 했니?

남	 �진흙 속에서 레슬링을 했고 미끄럼을 탔어.

여	 �재미있었겠네! 해변에서 그 밖에 뭐 했니?

남	 �몇몇 다른 것들을 했어. 썰물일 때 조개껍데기를 주웠어.

여	 �정말 재미있었겠구나.

남	 �그래. 그리고 축제 마지막 날 밤에는 믿을 수 없을 정도로 대단한 불꽃놀이 

구경을 즐겼어.

여	 �와, 언젠가 나도 거기에 가 보고 싶어.

| 해설 |

남자는 한국의 서해안에서 바다 수영(swim in the sea)과 진흙 레슬링(mud 

wrestling), 조개껍데기 줍기(picked up seashells), 불꽃놀이(fireworks show) 구

경을 했다고 언급했지만, 바다낚시는 언급하지 않았다. 따라서 한국 서해안에서 

체험한 것으로 남자가 언급하지 않은 것은 ③ ‘바다낚시’이다.

| 어휘 |

mud 진흙   large-scale 대규모의   low tide 썰물

unbelievable 믿을 수 없을 정도로 대단한   fireworks 불꽃놀이

11	④

| 소재 | Grandprix 단편 영화제 안내

M	� Hello, everyone! I’m one of the organizers of the Grandprix 
Short Film Festival. Today, I’d like to tell you about our 
wonderful upcoming film festival. The festival will take 
place in Hoover City, September 16th through the 18th. 
The festival will show 50 international and local short 
films together. The films will be shown at 10 local movie 
theaters. Ticket holders will be able to meet filmmakers. 
Also, some of the filmmakers will give talks on Saturday 
afternoon. And there will be a free showing of some films 
for local residents only on Sunday, the 18th. Discount 
tickets for the festival are available only for online 
purchase at $3 per movie September 1st through September 
15th. Please visit www.gsff.com for more information 
about the festival.
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남	 �안녕하세요, 여러분! 저는 Grandprix 단편 영화제의 주최자들 중 한 사람입

니다. 오늘, 다가오는 우리의 멋진 영화제에 대해 여러분께 알려 드리고자 합

니다. 영화제는 Hoover 시에서 9월 16일부터 18일까지 개최될 것입니다. 영

화제는 국제 단편 영화와 국내 단편 영화를 모두 합쳐 50편을 상영할 것입니

다. 영화들은 10개의 지역 영화관에서 상영될 것입니다. 티켓 소지자들은 영

화 제작자들을 만날 수 있을 것입니다. 또한 일부 영화 제작자들은 토요일 

오후에 강연을 할 것입니다. 그리고 18일 일요일에만 지역 주민들을 위해 몇 

편의 영화가 무료로 상영될 것입니다. 영화제 할인 티켓은 영화 한 편당 3달

러로 9월 1일부터 9월 15일까지 온라인 구매로만 구할 수 있습니다. 영화제에 

관한 더 많은 정보를 원하시면 www.gsff.com을 방문해 주십시오.

| 해설 |

18일 일요일에만 지역 주민들을 위해 몇 편의 영화가 무료로 상영될 것이라고 했

으므로 담화의 내용과 일치하지 않는 것은 ④ ‘지역 주민들은 영화제 기간 내내 

무료 관람이 가능하다.’이다.

| 어휘 |

organizer 주최자   short film festival 단편 영화제

upcoming 다가오는, 앞으로 올   take place 개최되다   purchase 구매

12	③

| 소재 | 크리스마스 휴가 여행

M	� Honey, take a look at the newspaper. There’s a new travel 
ad here.

W	� Yeah. Why don’t we book a trip now for our Christmas 
vacation?

M	� That’s what I was thinking. Why don’t we go to Vietnam? 
You said that you wanted to go there.

W	� Yeah, but it’s a 9-day trip. Don’t forget our holiday is only 
7 days.

M	� Then what about Thailand?
W	� Thailand? We went there two years ago, didn’t we? I want 

to go to a new place this time.
M	� Well... the places we haven’t been to are Cambodia and 

Korea. Which country interests you more?
W	� Um.... I prefer Korea, but $1,200 is too expensive for us, 

isn’t it?
M	� Yeah. We can’t afford to pay more than $1,000 per person 

for the trip.
W	� Okay. Then let’s book the other one. This country is also 

worth visiting.
M	� Good.

남	 �여보, 신문을 봐요. 여기 새로운 여행 광고가 있어요.

여	 �그래요. 크리스마스 휴가 여행을 지금 예약하는 게 어때요?

남	 �제가 생각하고 있던 바예요. 베트남에 가는 거 어때요? 거기 가고 싶다고 말

했잖아요.

여	 �네, 그런데 그건 9일짜리 여행이에요. 우리 휴가가 7일밖에 안 된다는 것을 

잊지 마세요.

남	 �그러면 태국은 어때요?

여	 �태국이요? 2년 전에 갔잖아요, 그렇지 않았나요? 이번에는 새로운 곳에 가고 

싶어요.

남	 �음… 우리가 가 보지 않은 곳은 캄보디아와 한국이네요. 어느 국가가 더 흥미

로운가요?

여	 �음…. 한국을 선호하는데, 1,200달러면 우리에게는 너무 비싸요, 그렇지 않나

요?

남	 �네. 여행에 한 사람당 1,000달러 이상을 쓸 수는 없어요.

여	 �네. 그러면 나머지 다른 것으로 예약해요. 이 나라도 방문할 가치가 있어요.

남	 �좋아요.

| 해설 |

휴가 기간은 7일이며, 가 본 곳을 제외한 캄보디아와 한국 중 일인당 경비가 

1,000달러가 넘으면 안 된다고 했으므로 두 사람이 예약할 여행 상품은 ③이다.

| 어휘 |

interest 흥미를 갖게 하다   afford ~할 여유가 있다   worth 가치가 있는

13	②

| 소재 | 휴대 전화 액정 수리 비용

M	� Mom, I’m home.
W	� Why the long face, Jason?
M	� I dropped my phone and cracked the screen.
W	� Really? What happened?
M	� My jacket pocket is so shallow and the phone just slipped 

out of it.
W	� That’s too bad. I hope it won’t cost you too much to repair 

it.
M	� Well, I’m afraid I don’t have enough money.
W	� Haven’t you saved up your allowance?
M	� Yes, I have. But they charge a lot to repair a screen. It’s 

about $200.
W	� $200? I don’t think you can afford that.
M	� Exactly. What should I do?
W	 �Well, I guess I could pay half of it.

남	 �엄마, 저 집에 왔어요.

여	 �왜 시무룩하니, Jason?

남	 �전화기를 떨어뜨려서 액정에 금이 갔어요.

여	 �정말이니? 어떻게 된 일이니?

남	 �제 재킷 호주머니가 너무 얕아서 전화기가 그냥 거기에서 미끄러져 나왔어

요.

여	 �그것 참 안됐구나. 그것을 수리하는 데 네가 돈이 너무 많이 들지 않으면 좋

겠구나.

남	 �음, 저한테 충분한 돈이 없어서 걱정이에요.

여	 �네 용돈을 모아 오지 않았니?

남	 �네, 그랬어요. 하지만 액정을 수리하는 데 많은 비용을 청구해요. 약 200달러

예요.

여	 �200달러? 네가 그것을 감당할 수 있을 것 같지는 않구나.

남	 �정말 그래요. 제가 어떻게 해야 할까요?

여	 �음, 내가 절반 정도 지불해 줄 수 있을 것 같아.

| 해설 |

남자는 휴대 전화 액정에 금이 가서 수리를 해야 하는데 200달러 정도 소요되는 

수리 비용을 감당하기 어렵다고 말하고 있고, 여자는 이 말에 동의하고 있다. 따

라서 어떻게 해야 할지를 묻는 남자의 마지막 말에 대한 여자의 응답으로 가장 

적절한 것은 ② ‘음, 내가 절반 정도 지불해 줄 수 있을 것 같아.’이다.

① 응, 그럴게. 그것은 어쨌든 내 잘못이니까.  

③ 안 돼. 너는 네 용돈으로 그것을 감당할 수 있어.
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④ 실은, 나는 수리점이 어디에 있는지 전혀 몰라.  

⑤ 미안하지만, 나는 그들이 얼마를 청구할지 몰라.

| 어휘 |

crack 금이 가게 하다   slip 미끄러지다   repair 수리하다, 보수하다

allowance 용돈   charge (비용을) 청구하다   afford 감당하다   fault 잘못

14	①

| 소재 | 학부모 문의 전화

[Cell phone rings.]
M	� Hello? Robert speaking.
W	� Hi! This is Anne Wilson, Patrick Wilson’s mother. He’s a 

student of yours.
M	� Oh, hello, Ms. Wilson. What can I do for you?
W	� Actually, he hasn’t arrived home yet. Is he still at school?
M	� Oh, Patrick didn’t tell you. He got a perfect score on his 

math quiz yesterday.
W	� Really? He didn’t tell me. I’m so pleased to hear that.
M	� So I asked him to help out some students who failed the 

test, and he happily said he would.
W	� So is he helping his classmates with math now at school?
M	� Yeah. I think Patrick is very interested in math and has a 

good head for it.
W	� Thank you for saying so. I’m sure you already know that 

he wants to become a math teacher.
M	 �I’m sure he’ll be an excellent math teacher.

[휴대 전화가 울린다.]

남	 �여보세요? Robert입니다.

여	 �안녕하세요! 저는 Patrick Wilson의 엄마인 Anne Wilson이에요. Patrick은 선

생님의 학생입니다.

남	 �아, 안녕하세요, Wilson 씨. 무엇을 도와 드릴까요?

여	 �사실, Patrick이 아직 집에 오지 않았어요. 그가 여전히 학교에 있나요?

남	 �오, Patrick이 어머님께 말씀을 안 드렸군요. Patrick이 어제 수학 시험에서 

100점을 받았어요.

여	 �정말이요? Patrick이 저에게 말하지 않았어요. 이 소식을 들으니 너무나 기뻐

요.

남	 �그래서 제가 Patrick에게 시험에 통과하지 못한 몇몇 학생들을 도와달라고 부

탁했고, Patrick이 기쁜 마음으로 그렇게 하겠다고 말했어요.

여	 �그럼 지금 Patrick이 학교에서 반 친구들의 수학 공부를 도와주고 있나요?

남	 �네. Patrick이 수학에 관심이 매우 많고 재능도 많은 것 같아요.

여	 �그렇게 말씀해 주셔서 감사합니다. Patrick이 수학 교사가 되고 싶어 한다는 

것을 선생님께서 이미 알고 계시리라 확신해요.

남	 �Patrick이 훌륭한 수학 교사가 될 것이라고 확신합니다.

| 해설 |

교사인 남자로부터 자신의 아들 Patrick이 수학에 관심이 많고 재능도 많다는 이

야기를 들은 여자는 남자에게 Patrick의 꿈이 수학 교사가 되는 것이라고 말한다. 

이 말에 대한 남자의 응답으로 가장 적절한 것은 ① ‘Patrick이 훌륭한 수학 교사

가 될 것이라고 확신합니다.’이다.

② 수학 교사가 되기 위해서, 당신은 공부를 더욱 열심히 해야 합니다.    

③ 당신이 풀지 못한 문제를 나에게 알려만 주십시오.

④ 왜 학생들이 수학이 어렵다고 말하는지 모르겠습니다.

⑤ 맞아요. 수학 교사는 꽤 힘든 직업입니다.

| 어휘 |

quiz 퀴즈, 시험   be pleased to ~해서 기쁘다

have a good head for ~에 대해 재능이 많다

15	③

| 소재 | 지갑 분실

W	� Sam has lost his wallet while watching a movie in a movie 
theater. He gets nervous because there is a lot of money 
and important personal information in it. He immediately 
goes to the information center of the movie theater and 
tells the female clerk about what happened. The clerk 
makes an announcement about the lost wallet. Five minutes 
after the announcement, a man comes to the information 
center with Sam’s wallet, saying that he found the wallet 
under his seat. Sam is so surprised and happy to get his 
wallet back. In this situation, what would Sam most likely 
say to the man?

Sam  �How can I thank you enough?

여	 �Sam은 영화관에서 영화를 보다가 지갑을 잃어버렸습니다. 그는 불안합니다. 

왜냐하면 그 안에는 많은 돈과 중요한 개인 정보가 들어 있기 때문입니다. 그

는 즉시 그 영화관 안내 센터로 가서 여직원에게 벌어진 일에 대해 말합니다. 

직원은 분실한 지갑에 대한 안내 방송을 합니다. 안내 방송 후 5분 뒤 한 남

자가 Sam의 지갑을 들고 안내 센터로 와서 그는 지갑을 자기 좌석 밑에서 발

견했다고 말합니다. Sam은 자기 지갑을 다시 찾게 되어 너무 놀랍고 기쁩니

다. 이런 상황에서, Sam은 그 남자에게 뭐라고 말하겠습니까?

Sam  제가 어떻게 충분히 당신에게 감사할 수 있을까요?

| 해설 |

분실한 자기 지갑을 찾아준 남자에게 Sam이 할 말로 가장 적절한 것은 ③ ‘제가 

어떻게 충분히 당신에게 감사할 수 있을까요?’이다.

① 전 제가 그것을 어떻게 찾았는지 모르겠어요.

② 그것을 하는 방법을 결코 잊지 않을게요.

④ 드디어 여러 해 동안 노력한 결실을 얻었군요.

⑤ 그것에 대해 한 번 더 생각해 보는 건 어때요?

| 어휘 |

wallet 지갑   clerk 점원, 직원   announcement 안내 방송

[16-17]  16 ③  �17 ④

| 소재 | 학생회장 선거

M	� Hi, students. I’m Jason Brown, a junior in the Economics 
Department. How’s your college life as a freshman? I hope 
everyone here will say that it is quite good. Okay, let me 
get to the main point. As you know, the presidential 
election is just around the corner. It’s going to be held at 
the end of this month. It’s your first election since you 
entered college so I’d like you to take advantage of it. For a 
more convenient school life, some of the school facilities, 
such as the library, the student cafeteria, and the basketball 
court, should be renovated. The fitness center should also 
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be renovated. But these changes cannot be made without 
your vote. I f you real ly want these facil it ies to be 
renovated, please vote at the election. If you really want 
your tuition fee to be lowered, please vote at the election. 
Voting during the election is both your right and your duty.

남	 �학생 여러분, 안녕하세요. 저는 경제학부 3학년 Jason Brown입니다. 신입생

으로서, 대학 생활은 어떤가요? 여기 계신 여러분 모두가 재미있다고 말하

길 바라요. 네, 중요한 사항에 대해서 말씀드릴까 합니다. 아시다시피, 학생회

장 선거가 바로 가까이 다가왔습니다. 이번 달 말에 실시될 예정입니다. 여러

분이 대학에 입학한 이래 처음 맞이하게 되는 선거이므로 여러분이 이를 이

용하기를 바랍니다. 좀 더 편리한 학교생활을 위해서는 도서관, 학생 식당, 농

구장과 같은 학교 시설들이 보수되어야 합니다. 헬스장도 보수가 이루어져야 

하고요. 그러나 이러한 변화는 여러분의 투표 없이는 이루어질 수 없습니다. 

여러분이 진정으로 이러한 시설물의 보수를 원한다면, 선거에서 투표하세요. 

등록금이 인하되기를 정말 바라신다면 선거에서 투표하십시오. 선거 기간에 

투표를 하는 것은 여러분의 권리이자 의무입니다.

| 해설 |

16. 남자는 학생회장 선거가 가까이 다가왔다고 말하면서, 편리한 학교생활에 필

요한 여러 시설물의 보수를 원한다면 투표를 하라고 말하고 있다. 또한 남자는 투

표로 변화를 이끌어 낼 수 있다면서, 등록금 인하를 바란다면 꼭 투표를 하라고 

강조하고 있으므로 남자가 하는 말의 목적으로 가장 적절한 것은 ③ ‘학생들에게 

학생회장 선거에서 투표할 것을 촉구하려고’이다.

① 학생들에게 다양한 방과 후 클럽을 알려 주려고

② 등록금이 인하되어야 한다고 주장하려고

④ 학생회에서 일할 학생들을 모집하려고

⑤ 학교가 건축 안전 수칙을 지킬 것을 요구하려고

17. 도서관, 학생 식당, 농구장, 헬스장은 보수 공사가 이루어져야 한다고 언급했

으나, 시청각실은 언급된 적이 없으므로 정답은 ④ ‘시청각실’이다.

| 어휘 |

main point 요점   around the corner 가까이에, 목전에 있는

take advantage of ~을 이용하다   convenient 편리한   facility 시설물

renovate 보수하다   vote 투표; 투표하다   tuition fee 등록금

 | 본문 34~35쪽 |

01 ⑤  02 ④  03 ②  04 ③  05 ④  06 ③  07 ④  08 ④  

09 ③  10 ④  11 ③  12 ①  13 ⑤  14 ⑤  15 ④  16 ④  

17 ②

01	⑤

| 소재 | 자선 단체에 보낼 장갑 뜨개질하기

M	� Jane, what are you doing? Knitting something?
W	� Yeah. I’m knitting gloves to contribute to a charity.
M	� Contribute to a charity? How do they help people with the 

gloves?
W	 �They sell them to raise funds to help neighbors in need.

남	 �Jane, 무엇을 하고 있는 중이에요? 뭘 뜨고 있어요?

여	 �그래요. 자선 단체에 기부할 장갑을 뜨고 있어요.

남	 �자선 단체에 기부한다고요? 그들은 장갑으로 사람들을 어떻게 돕나요?

여	 �그들은 어려움에 처한 이웃을 돕기 위한 기금을 모으기 위해 그것들을 팔아

요.

| 해설 |

자선 단체에 기부할 장갑을 뜨고 있다는 여자의 말에 남자는 자선 단체가 장갑으

로 무엇을 하는지를 궁금해하므로 여자는 자선 단체가 기부받은 장갑으로 할 수 

있는 일에 대해 말할 것이다. 따라서 여자의 응답으로 가장 적절한 것은 ⑤ ‘그들

은 어려움에 처한 이웃을 돕기 위한 기금을 모으기 위해 그것들을 팔아요.’이다.

① 그들은 어제 당신이 주문하신 장갑을 보냈어요.  

② 그들은 정기적으로 돈을 기부하는 사람을 알아요.

③ 그것은 사람들을 돕는 방법을 가르쳐 주는 단체예요.  

④ 그들은 그 동호회에 가입한 이래로 장갑을 뜨고 있어요.

| 어휘 |

knit 뜨개질하다   contribute to ~에 기부하다   charity 자선 단체

raise 모금하다   in need 어려움에 처한

02	④

| 소재 | 누나가 찍은 사진

W	� What a great picture! Did you take it yourself?
M	� No. It was taken by my sister when she took a trip to Rhode 

Island.
W	� Your sister? Wow, I think she’s really good at taking 

pictures.
M	 �Of course! She’s a professional photographer. 

여	 �정말 멋진 사진이다! 네가 직접 찍은 거야?

남	 �아니. 누나가 Rhode Island에 여행 갔을 때 찍은 거야.

여	 �네 누나? 와, 네 누나가 사진을 정말로 잘 찍는 것 같아.

남	 �당연하지! 누나는 전문 사진작가야.

| 해설 |

누나가 사진을 잘 찍는 것 같다는 여자의 말에 대한 남자의 응답으로 가장 적절

한 것은 ④ ‘당연하지! 누나는 전문 사진작가야.’이다.

① 물론이지! 나는 언제나 누나를 도와줘.

② 나는 그 카메라를 사는 것에 관심이 없어.

③ 좋아, 이번 주말에 같이 Rhode Island에 가자.

⑤ 누나는 이 카메라 사용법을 몰라.

| 어휘 |

be good at ~을 잘하다

03	②

| 소재 | 태풍으로 인한 조기 귀가

M	� Good afternoon, everyone. I have an announcement to 
make. According to the weather forecast, Typhoon Sinba is 
passing through Korea’s southern coastal regions right 
now. It is heading northwards, so it will approach our 
region in about six hours. Due to the accompanying gusty 
winds and heavy rain, we are expecting a lot of damage. 
The government has ordered schools in southern provinces 
to be closed today. And we just got an order from the 
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government to let students out of school as soon as 
possible. It is lunch time now. After finishing your meal, 
you may go home. I hope you stay in a safe place and do 
not get hurt by this storm.

남	 �안녕하세요, 여러분. 공지 사항이 있습니다. 일기 예보에 따르면, 태풍 Sinba

가 지금 현재 한국의 남쪽 연안 지역을 지나고 있다고 합니다. 그것은 북쪽을 

향하고 있어서 대략 6시간 후면 이 지역에 근접할 것 같습니다. 이 폭풍은 돌

풍과 폭우를 동반하고 있어서 많은 피해가 예상됩니다. 정부는 남쪽 지방의 

학교에 오늘 휴교령을 내렸습니다. 그리고 저희도 방금 정부로부터 학생들을 

가능한 빨리 학교에서 하교시키라는 명령을 받았습니다. 지금 점심 시간입

니다. 식사를 마치고 나서 집에 가도 됩니다. 여러분들이 안전한 곳에 머물러 

이 폭풍으로 인해 다치지 않기를 바랍니다.

| 해설 |

남부 연안 지역을 지나고 있는 태풍이 곧 접근하므로 학교 학생들을 가능한 빨리 

하교시키라는 명령을 정부로부터 받아 하교를 지시하고 있는 내용이므로 남자가 

하는 말의 목적으로 가장 적절한 것은 ② ‘조기 하교 조치를 통보하려고’이다.

| 어휘 |

announcement 공고, 발표   weather forecast 일기 예보

typhoon 태풍   coastal region 해안 지역   northwards 북쪽으로

accompany 동반하다   gusty 바람이 심한   province 지방

04	③

| 소재 | 운동 중 수분 섭취

W	� You may know we should always drink water before, 
during, and after exercise. Then how much must we drink? 
Experts say we have to drink 2 glasses of water before 
exercising and must keep drinking water during exercise, 
every 15 minutes in small sips. At the end of the exercise, 
we should drink 2 to 3 glasses of water. But it is also 
known that drinking too much water isn’t good for your 
health. There’s a way to tell whether you drank too much 
during exercise or not. If your weight afterward is more 
than it was before beginning to exercise, you drank too 
much water.

여	 �여러분은 아마도 운동 전, 운동 중, 운동 후에 항상 물을 마셔야 한다는 것

을 알고 계실 것입니다. 그렇다면 얼마나 많이 마셔야 할까요? 전문가들은 운

동하기 전에 두 잔의 물을 마시고 운동 중에는 15분마다 몇 모금씩 계속해서 

물을 마셔야 한다고 말합니다. 운동이 끝나면 두세 잔의 물을 마셔야 합니다. 

하지만 너무 많은 물을 마시는 것은 건강에 좋지 않다는 것도 알려져 있습니

다. 여러분이 운동하는 중에 너무 많이 마셨는지 아닌지를 식별하는 방법이 

있습니다. 운동 후의 몸무게가 운동을 시작하기 전의 몸무게보다 더 많이 나

간다면 여러분은 너무 많은 물을 마신 것입니다.

| 해설 |

전문가들의 말을 인용하여 운동하기 전, 운동하는 중, 그리고 운동한 후에 마셔야 

할 물의 양을 알려 주고 있으므로 여자가 하는 말의 주제로 가장 적절한 것은 ③ 

‘운동할 때 마셔야 할 물의 양’이다.

| 어휘 |

exercise 운동; 운동하다   expert 전문가   sip 한 모금   tell 구별하다   

whether ~인지 아닌지   afterward 뒤에, 후에

05	④

| 소재 | 전통 시장 관광

W	� Honey, there are so many things to see here.
M	� The tour guide said this place would be a really interesting 

part of the city tour.
W	� I can see why. Look at the rows of sellers. They’re selling 

fresh fruits, vegetables and all kinds of ingredients for 
local dishes.

M	� Yeah. They seem to be selling everything here. They have 
such a variety of seafood, too.

W	� Oh, did you see that? That large fish almost leaped out of 
the water.

M	� Wow, this is a really exciting place. I see why this place 
has a long history.

W	� For sure. This is a great chance to see the traditional 
culture of the city.

M	� Why don’t we try some street food?
W	� Great. I’m a little hungry and the smell is making my 

mouth water.
M	� Okay. Let’s try that one.

여	 �여보, 여기에 정말로 볼 것이 많아요.

남	 �이곳이 도시 관광의 정말 흥미로운 부분일 거라고 여행 가이드가 말했어요.

여	 �왜 그런지 알겠어요. 상인들의 행렬을 보세요. 그들은 신선한 과일과 채소, 

그리고 온갖 종류의 토속 음식 재료들을 판매하고 있네요.

남	 �맞아요. 그들은 이곳에서 모든 것을 파는 것 같아요. 해산물도 정말 다양하군

요.

여	 �어머, 저거 봤어요? 저 큰 물고기는 하마터면 물 밖으로 뛰쳐나올 뻔했어요.

남	 �와, 여기는 정말로 흥미진진한 곳이에요. 이곳이 왜 오랜 역사를 지니고 있는

지 알겠어요.

여	 �물론이죠. 이번이 이 도시의 전통문화를 볼 수 있는 좋은 기회로군요.

남	 �길거리 음식을 좀 먹는 게 어떨까요?

여	 �좋아요. 사실 전 조금 배가 고파서 그 냄새가 군침이 돌게 해요.

남	 �알겠어요. 저걸 먹어 봅시다.

| 해설 |

대화에서 두 화자가 다양한 식재료와 해산물 등을 언급하면서 이곳이 역사도 길

고 이곳에서 전통문화를 엿볼 수 있다고 말했다. 따라서 두 사람이 대화하는 장

소로 가장 적절한 곳은 ④ ‘전통 시장’이다.

| 어휘 |

ingredient 재료, 성분   local dish 토속 음식   a variety of 다양한

leap out of ~ 밖으로 뛰쳐나오다

06	③

| 소재 | 고대 이집트 그림에 나타난 마늘의 유래

W	� Fred, did you know that people have been eating garlic 
since ancient Egypt?

M	� Really? How did you know that?
W	� My history teacher showed this picture of ancient Egypt to 

us. Here, take a look.
M	� Wow! It’s awesome! Is the man on the far left holding 

garlic in his arms?
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W	� Yes, that’s right.
M	� I see. Then the second man from the left is cutting garlic, 

right?
W	� Uh-huh. And the man in the middle of the picture is down 

on his knees to present garlic to the queen who is next to 
him.

M	� Oh, the woman sitting in the chair is the queen. Then who 
is the man standing on the far right?

W	� He’s the soldier protecting her. See? That’s why he’s 
holding a spear and a shield.

M	� I see. It’s interesting that this picture describes the origin 
of garlic in Egypt.

W	� Definitely.

여	 �Fred, 너 사람들이 고대 이집트 때부터 마늘을 먹어 왔다는 것을 알고 있었

니?

남	 �정말? 그걸 어떻게 알았어?

여	 �우리 역사 선생님께서 고대 이집트에 관한 이 그림을 보여 주셨어. 자, 한번 

봐.

남	 �와! 멋지다! 가장 왼쪽에 있는 남자가 팔에 들고 있는 것이 마늘이야?

여	 �그래, 맞아.

남	 �그렇구나. 그러면 왼쪽에서 두 번째에 있는 남자는 마늘을 자르고 있구나, 그

렇지?

여	 �응. 그리고 그림의 가운데에 있는 남자는 그의 옆에 있는 여왕에게 마늘을 

바치기 위해 무릎을 꿇고 있어.

남	 �아, 의자에 앉아 있는 여자가 여왕이구나. 그러면 가장 오른쪽에 서 있는 남

자는 누구야?

여	 �그는 여왕을 보호하는 군인이야. 보여? 그래서 그는 창과 방패를 들고 있어.

남	 �알겠다. 이 그림이 이집트의 마늘의 기원을 묘사한다는 것이 흥미롭구나.

여	 �정말 그래.

| 해설 |

여자가 그림에 있는 사람들 중 가운데 있는 남자는 그의 옆에 있는 여왕에게 마

늘을 바치기 위해 무릎을 꿇고 있다고 말했다. 따라서 대화의 내용과 일치하지 않

는 것은 ③이다.

| 어휘 |

garlic 마늘   ancient 고대의   down on one’s knees ~의 무릎을 꿇고

spear 창   shield 방패

07	④

| 소재 | 이메일로 파일 보내 주기

[Telephone rings.]
M	� Hello.
W	� It’s me, honey.
M	� Oh, honey. What’s up?
W	� Is the computer on?
M	� Yes. I’m using it now. Why?
W	� Good! I have an important presentation this afternoon. But 

I forgot to move some files to my USB flash drive.
M	� Which files do you mean?
W	� Do you see the folder named “Cindy”?
M	� Yes. There are five files in it.
W	� Right, but I need the top two files only.

M	� Okay. I’ll email them to you right away.
W	� Thanks a lot. See you in the evening.

[전화벨이 울린다.]

남	 �여보세요.

여	 �여보, 저예요.

남	 �오, 여보. 무슨 일이에요?

여	 �컴퓨터가 켜져 있나요?

남	 �네. 지금 컴퓨터를 사용 중이에요. 왜요?

여	 �잘됐어요! 오늘 오후에 중요한 발표를 해요. 그런데 내 USB에 몇 개의 파일

을 옮기는 것을 잊어버렸어요.

남	 �어떤 파일 말인가요?

여	 �“Cindy”라는 이름의 폴더가 보여요?

남	 �네. 그 안에 다섯 개의 파일이 있어요.

여	 �맞아요, 하지만 난 맨 위의 두 개 파일만 필요해요.

남	 �알겠어요. 당장 이메일로 보내 줄게요.

여	 �정말 고마워요. 저녁에 봐요.

| 해설 |

여자는 USB에 파일을 옮기는 것을 깜빡해서 남자에게 보내 줄 것을 부탁하고 파

일을 찾은 남자는 이메일로 즉시 보내 주겠다고 했으므로 남자가 여자를 위해 할 

일로 가장 적절한 것은 ④ ‘이메일로 파일 보내 주기’이다.

| 어휘 |

presentation 발표, 프레젠테이션   forget to ~할 것을 잊어버리다

right away 즉시, 당장

08	④

| 소재 | 집들이 음식

M	� Honey, what is the main dish for our housewarming party 
this evening?

W	� I’m thinking of making seafood spaghetti.
M	� Seafood spaghetti? What kind of seafood are you going to 

put in the spaghetti?
W	� Shellfish and shrimps. I bought them this morning.
M	� Honey, can we change the menu?
W	� Why? I chose seafood spaghetti because it’s easy to make 

and it doesn’t take long.
M	� One of our guests, Tom, can’t eat shellfish and shrimps. 

He’s allergic to them.
W	� Really? Hmm.... Okay, I won’t cook it. Then will meat 

sauce spaghetti be okay for him?
M	� Yes. Then what should we do with the shellfish and 

shrimps you bought?
W	� Don’t worry. We can eat them later.
M	� Thanks, honey.

남	 �여보, 오늘 저녁 집들이의 주요리는 뭐예요?

여	 �해산물 스파게티를 만들까 생각 중이에요.

남	 �해산물 스파게티라구요? 스파게티에 어떤 종류의 해산물을 넣을 거예요?

여	 �조개와 새우요. 오늘 아침에 샀지요.

남	 �여보, 메뉴를 바꿀 수 있을까요?

여	 �왜요? 만들기도 쉽고 시간도 오래 걸리지 않아서 해산물 스파게티를 선택했

는데요.
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남	 �우리 손님들 중 한 분인 Tom이 조개와 새우를 먹을 수가 없어요. 그는 그것

들에 대해 알레르기가 있어요.

여	 �정말요? 흠…. 좋아요. 해산물 스파게티를 요리하지 않을게요. 그럼 미트 소

스 스파게티는 그에게 괜찮을까요?

남	 �네. 그러면 당신이 산 조개와 새우는 어떻게 하죠?

여	 �걱정 말아요. 나중에 먹으면 돼요.

남	 �여보, 고마워요.

| 해설 |

남자가 조개와 새우에 알레르기가 있는 손님에 대해 말하자 여자는 미트 소스 스

파게티로 메뉴를 바꾸겠다고 했으므로 두 사람이 해산물 스파게티를 요리하지 

않기로 한 이유로 가장 적절한 것은 ④ ‘알레르기가 있는 손님이 있기 때문에’이

다.

| 어휘 |

housewarming party 집들이   seafood 해산물   shellfish 조개   

shrimp 새우   allergic to ~에 알레르기가 있는

09	③

| 소재 | 선물로 산 인형

W	� May I help you?
M	� Yes, please. I’m looking for dolls for my twin daughters.
W	� How about these teddy bears? They are sixteen dollars 

each.
M	� Good. I’ll take only one.
W	� Not two, sir?
M	� No, they don’t like to have the same thing.
W	� Okay. Then how about this kangaroo?
M	� It looks so pretty. How much is the doll?
W	� It’s fourteen dollars.
M	� Okay. Then I’ll take the kangaroo as well.
W	� Do you want to wrap the dolls up? One dollar for each doll.
M	� Okay. Wrap the dolls up separately, please.

여	 �도와 드릴까요?

남	 �네. 쌍둥이 딸에게 줄 인형을 찾고 있어요.

여	 �이 곰 인형은 어떠세요? 각각 16달러씩이에요.

남	 �좋네요. 하나만 살게요.

여	 �두 개가 아니고요, 손님?

남	 �아니요, 우리 애들은 똑같은 물건을 갖는 것을 좋아하지 않아요.

여	 �그렇군요. 그러면 이 캥거루는 어떠세요?

남	 �무척 예쁘네요. 그 인형은 얼마인가요?

여	 �14달러입니다.

남	 �좋아요. 그럼 그 캥거루도 살게요.

여	 �포장을 원하시나요? 인형 하나당 1달러입니다.

남	 �좋아요. 그 인형들을 각각 따로 포장해 주세요.

| 해설 |

남자는 16달러짜리 곰 인형 하나와 14달러짜리 캥거루 인형을 샀고, 인형들을 각

각 따로 포장해 달라고 했으므로 포장 비용 2달러가 추가되어 총 32달러를 지불

해야 하므로 남자가 지불할 금액은 ③ ‘$32’이다.

| 어휘 |

teddy bear 곰인형   wrap up 포장하다   separately 따로따로

10	④

| 소재 | 방과후학교 수학 수업

W	� Excuse me, Mr. Smith. May I talk to you for a minute?
M	� Sure. What is it about?
W	� I’d like to get more information about the after-school math 

class you mentioned yesterday.
M	� Okay. It’s targeted for students who are struggling in math 

class.
W	� I see. When does the class start?
M	� It begins on May 3rd. And it’ll meet after school on 

Mondays, Wednesdays, and Fridays.
W	� All right. And how much does it cost?
M	� Don’t worry. It’s free for students.
W	� That’s great. I have one more question. Who’s going to 

teach it?
M	� Probably a university student who graduated from our 

school.
W	� Okay, Mr. Smith. Thank you so much for your detailed 

information.
M	� You’re welcome. Come to me anytime if you need my help.

여	 �실례합니다, Smith 선생님. 잠시 말씀을 드려도 되나요?

남	 �물론이지. 뭐지?

여	 �어제 선생님께서 언급하신 방과후학교 수학 수업에 대한 정보를 더 얻고 싶

습니다.

남	 �좋아. 그것은 수학 수업에 애를 먹고 있는 학생들을 대상으로 해.

여	 �그렇군요. 그 수업은 언제 시작하나요?

남	 �5월 3일에 시작한단다. 그리고 월, 수, 금요일 방과 후에 진행돼.

여	 �알겠습니다. 그리고 수강료는 얼마인가요?

남	 �걱정 마. 학생들에게는 무료란다.

여	 �좋네요. 질문드릴 게 하나 더 있어요. 누가 가르치시나요?

남	 �아마 우리 학교를 졸업한 대학생일 거야.

여	 �알겠습니다, Smith 선생님. 세세하게 알려 주셔서 대단히 감사합니다.

남	 �천만에. 도움이 필요하다면 언제든지 오거라.

| 해설 |

여자가 방과후학교 수학 수업에 대해 질문하고 남자가 대답하고 있는 대화로, 수

강 대상, 시작 날짜, 수업료, 강사에 대해서는 언급되었지만, 교재에 대해서는 언

급하지 않았다. 따라서 방과후학교 수학 수업에 관해 두 사람이 언급하지 않은 것

은 ④ ‘교재’이다.

| 어휘 |

mention 언급하다   targeted 대상이 된   struggle 애먹다, 고군분투하다

detailed 상세한

11	③

| 소재 | 여행자 사진 경연 대회

M	� The 5th Traveler Photo Contest begins on April 5 and ends 
on July 11. The contest is open to anyone who is sixteen 
years old and over. There is no limit on the number of 
entries per person, but photographs must be submitted 
online in digital format. No print or film submissions will 
be accepted. Photographs must have been taken within two 
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years before the date of entry and may not have won an 
award in the previous Traveler Photo Contests. One first 
prize winner will be awarded a 10-day Amazon expedition.

남	 �제 5회 여행자 사진 경연 대회가 4월 5일에 시작되어 7월 11일에 끝납니다. 16

세 이상 누구나 대회에 참가할 수 있습니다. 1인당 참가작의 숫자에는 제한

이 없지만 사진은 디지털 형식으로 온라인상으로 제출되어야 합니다. 인화물

이나 필름의 제출은 인정되지 않습니다. 사진은 출품일로부터 2년 내에 찍은 

것이어야 하고 이전의 여행자 사진 경연 대회에서 수상한 적이 없어야 합니

다. 한 명의 1등상 수상자에게는 10일간의 아마존 탐험이 (부상으로) 수여될 

것입니다.

| 해설 |

인화물이나 필름의 제출은 인정되지 않고 디지털 형식으로 제출되어야 한다고 했

으므로 내용과 일치하지 않는 것은 ③ ‘사진을 인화해서 제출해야 한다.’이다.

| 어휘 |

limit 제한   entry 출품물, 참가자 수   photograph 사진

submit 제출하다   format 형식   print 인화   submission 제출

accept 인정하다   award 상; 수여하다, 주다   previous 이전의

expedition 탐험, 긴 여정

12	①

| 소재 | 수영 강좌 신청

W	� John, why don’t you take the advanced course with me?
M	� Advanced course? Are you kidding?
W	� Why? I think your swimming skills are good enough to 

join the advanced course.
M	� No, I don’t think so. I am going to take the intermediate 

course.
W	� I see. If you take the course that starts at 6 p.m., I can give 

you a ride to the center.
M	� Thank you, but I have a part-time job starting at 6 p.m. at a 

pizza restaurant.
W	� Oh, I didn’t know that you work on weekends.
M	� Kate, which instructor do you think is better qualified?
W	� Well... if I were you, I would choose Linda’s class. Albert 

is said to be too strict.
M	� Really? Oh, I don’t like a strict instructor. Okay, I’ll choose 

this course.

여	 �John, 나랑 고급반을 수강하는 게 어때?

남	 �고급반? 농담해?

여	 �왜? 네 수영 실력은 고급반에 들어가도 될 만큼 좋다고 생각해.

남	 �아니, 난 그렇게 생각하지 않아. 난 중급반을 수강할 거야.

여	 �알았어. 오후 6시에 시작하는 수업을 들으면 수영장까지 차로 태워 줄 수 있

는데.

남	 �고마워, 그런데 난 피자 식당에서 오후 6시에 시작하는 아르바이트가 있어.

여	 �오, 너 주말에 일하는 걸 몰랐네.

남	 �Kate, 네가 생각하기에 어떤 강사가 더 자질이 있어?

여	 �음… 내가 너라면 Linda 선생님의 수업을 선택하겠어. Albert 선생님은 너무 

엄격하다고 그러더라고.

남	 �정말? 난 엄격한 강사는 싫어. 그래, 이 수업으로 해야겠다.

| 해설 |

남자는 중급반을 선택했고, 오후 6시에는 아르바이트를 가야 하며, Albert는 엄격

한 강사라서 싫어한다. 따라서 남자가 선택할 수영 강좌는 ①이다.

| 어휘 |

advanced 고급의   skill 솜씨, 기술   intermediate 중급의

instructor 강사   qualified 자질 있는, 자격 있는   strict 엄격한

13	⑤

| 소재 | 스터디 그룹

[Telephone rings.]
W	� Hello.
M	� Hi, Lisa. It’s me Sam.
W	� Hi, Sam. What’s up?
M	� You said the other day that you needed some help with 

your physics class, right?
W	� Yeah, the class is so demanding and it’s difficult for me to 

follow. I’m afraid I might get an F this semester.
M	� So, I’m calling to see if you’re interested in joining my 

study group.
W	� Your study group?
M	� Yes, it’s for physics and chemistry. You can join the physics 

meetings if you’d like.
W	� Great! Thank you for inviting me.
M	� You’re welcome! We’re going to meet this Friday evening. 

Can you join us?
W	� Oh, I’m supposed to help my dad at his supermarket on 

Fridays, but I’ll ask him if I can change days. Can I call 
you back?

M	 �Sure. Please let me know soon if you can join us or not.

[전화벨이 울린다.]

여	 �여보세요.

남	 �안녕, Lisa. 나야, Sam.

여	 �안녕, Sam. 무슨 일이니?

남	 �네가 요전에 물리 수업에 대한 도움이 필요하다고 했잖아, 그렇지?

여	 �응, 수업이 너무 힘들고 내가 따라가기가 어려워. 이번 학기에 F학점을 받을

까 봐 두려워.

남	 �그래서 네가 나의 스터디 그룹에 함께 하는 데 관심이 있는지 알아보려고 전

화한 거야.

여	 �너의 스터디 그룹이라고?

남	 �응, 물리와 화학을 위한 거야. 네가 좋다면 물리 모임에 참석해도 돼.

여	 �좋아! 나를 초대해 줘서 고마워.

남	 �별말을! 우리 이번 주 금요일 저녁에 모일 거야. 우리와 함께 할 수 있니?

여	 �아, 금요일마다 아버지의 슈퍼마켓에서 도와 드리기로 했는데, 요일을 바꿀 

수 있는지 아버지께 여쭤 볼게. 내가 네게 다시 전화해도 될까?

남	 �물론이지. 우리와 함께 할 수 있는지 아닌지 곧 알려 줘.

| 해설 |

자신의 스터디 그룹에 함께 하자는 남자의 제안에, 여자가 모임이 있는 금요일에 

아버지를 돕기로 되어 있어 아버지께 요일을 바꿀 수 있는지 여쭤 보고 다시 전

화해도 되는지 물었다. 따라서 남자가 할 말로 가장 적절한 것은 ⑤ ‘물론이지. 우

리와 함께 할 수 있는지 아닌지 곧 알려 줘.’이다.

① 음, 난 네가 다시 전화할 거라고 기대 안 했었는데.  
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② 왜 안 되겠니? 넌 화학을 위한 모임에 참석할 수 있어.

③ 정말 미안하지만 그것이 내 일정에 맞지 않는 것 같아. 

④ 네가 내 스터디 그룹의 구성원이 되었다니 기쁘구나.

| 어휘 |

the other day 요전에   physics 물리학   demanding 힘든, 일의 부담이 큰

semester 학기   chemistry 화학

14	⑤

| 소재 | 신차 시승 신청

M	� Welcome to K-motors. How may I help you?
W	� I am here to get a car pamphlet. Can I get one?
M	� Sure. What size of car are you interested in?
W	� I’m interested in a medium-sized sedan.
M	� Okay. Here you are. You must have a plan to buy a car.
W	� Right! I’m thinking of changing my car next year.
M	� Then, why don’t you apply for a test drive?
W	� Can every applicant have a chance to test-drive?
M	� Yes. If you apply for it right now, you can drive the car out 

there.
W	� Oh, really? How long can I drive the vehicle?
M	� You may drive it for two days. All you have to do is just 

fuel and drive.
W	 �That’s a great chance. Let me apply for the test drive. 

남	 �K-motors에 오신 걸 환영합니다. 어떻게 도와 드릴까요?

여	 �자동차 팸플릿을 구하러 왔어요. 하나 얻을 수 있을까요?

남	 �물론이죠. 어떤 크기의 자동차에 관심이 있으시죠?

여	 �전 중형 세단에 관심이 있어요.

남	 �알겠습니다. 여기 있습니다. 자동차를 구입하실 계획이 있으신가 봐요.

여	 �맞아요! 내년에 제 자동차를 바꿀까 생각 중이에요.

남	 �그러시면, 시승에 응모하시는 건 어떤가요?

여	 �모든 신청자가 시승할 기회를 가질 수 있나요?

남	 �네. 지금 당장 그걸 신청하시면, 저기 밖에 있는 자동차를 모실 수 있습니다.

여	 �오, 정말요? 자동차를 얼마 동안 몰 수 있죠?

남	 �이틀간 모실 수 있습니다. 손님은 주유하셔서 운전만 하시면 됩니다.

여	 �그거 좋은 기회군요. 시승을 신청할게요.

| 해설 |

내년에 자동차를 바꿀 계획이 있는 여자는 자동차 시승을 신청하면 이틀간 주유

하고 차를 운전할 수 있다는 남자의 말에 ⑤ ‘그거 좋은 기회군요. 시승을 신청할

게요.’라고 응답해야 가장 적절할 것이다.

① 당신이 그걸 어떻게 잊을 수 있나요? 저에게 약속했잖아요.

② 고맙습니다. 하지만 저는 자동차를 구입할 계획이 없어요.

③ 저는 소형차에 관심이 있어요. 물어봐 주셔서 감사해요.

④ 연료가 충분하지 않아요. 연료를 보충할 필요가 있어요.

| 어휘 |

pamphlet 팸플릿   medium-sized 중형의   sedan 세단형 자동차

test drive 시운전, 시승   applicant 신청자   fuel 연료를 보급하다

15	④

| 소재 | 잃어버린 지갑

W	� Kate is at an amusement park with her friends. She is 
having a really good time riding a roller coaster. Now Kate 
feels hungry and suggests having lunch at a nearby 
restaurant. Soon, they find a good place and have lunch 
there. After finishing lunch, they gather money to pay the 
bill. Suddenly, one of her friends, Susan cries that her 
wallet has gone. She must have dropped it somewhere near 
the roller coaster. Susan gets embarrassed. Watching her, 
Kate thinks she has to do something for her. In this 
situation, what would Kate most likely say to Susan?

Kate  Susan, let’s go back to the roller coaster. I’ll help you 
find it. 

여	 �Kate는 친구들과 함께 놀이 공원에 있습니다. 그녀는 롤러코스터를 타면서 

정말 즐거운 시간을 보내고 있습니다. 이제 Kate는 배가 고파서 근처 식당에

서 점심을 먹자고 제안합니다. 곧 그들은 좋은 곳을 발견하고 그곳에서 점심 

식사를 합니다. 식사를 마친 후 그들은 계산을 하기 위해 돈을 모읍니다. 갑

자기, 그녀의 친구들 중 한 명인 Susan이 자신의 지갑이 없어졌다고 소리칩

니다. 그녀는 틀림없이 롤러코스터 근처 어딘가에서 그것을 떨어뜨렸습니다. 

Susan은 당황합니다. 그녀를 보고 있던 Kate는 그녀를 위해 무엇인가를 해 

주어야겠다고 생각합니다. 이런 상황에서, Kate는 Susan에게 뭐라고 말하겠

습니까?

Kate  Susan, 롤러코스터로 가 보자. 네가 그것을 찾는 것을 도와줄게.

| 해설 |

지갑을 잃어버린 친구를 위해 Kate는 무엇인가를 해 주어야겠다고 생각하므로 

찾는 것을 도와주겠다는 내용의 ④ ‘롤러코스터로 가 보자. 네가 그것을 찾는 것

을 도와줄게.’라고 말하는 것이 가장 알맞다.

① 어떻게 해야 할지 모르겠어. 좀 도와줄래?

② 롤러코스터를 타는 것이 어때? 재밌어 보인다.

③ 나 대신 돈을 지불해 주어서 고마워. 내가 다음에 대접할게.

⑤ 이것은 우리가 먹었던 것이 아닙니다. 이 계산서를 확인해 주시겠어요?

| 어휘 |

amusement park 놀이공원   roller coaster 롤러코스터

suggest 제안하다   nearby 근처의   gather 모으다   bill 계산서, 청구서

suddenly 갑자기   embarrassed 당황한

[16-17]  16 ④  �17 ②

| 소재 | 버스 관광 일정

M	� Thank you for choosing our Grand Bus Tour. Our guided 
tour will enable you to see the city from the comfort of an 
air-conditioned bus. The tour begins with a brief walk here 
in the city hall with an experienced guide. The guide 
provides information about its history. The tour continues 
by bus and covers Central Station and Royal Square. You’ll 
see various museums there such as a chocolate museum 
and a museum of musical instruments. Next, the bus will 
take you to Heysel, where you can see our newly built 
soccer stadium. You’ll be surprised at its huge size. The 
next stop is Grand Place. There, you can see our National 
Library. You can go into and look around the library. Also, 
you’ll visit the biggest fish market in this area. You can 
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buy some fish if you want. Now, let me introduce your 
guide, Roger Peterson. Please give him a big hand.

남	 �저희 Grand Bus Tour를 선택해 주셔서 감사드립니다. 저희 가이드를 포함한 

여행으로 여러분은 냉난방 버스로 편하게 도시를 구경하실 수 있을 것입니

다. 여행은 이곳 시청에서 숙련된 가이드와 함께 잠깐 걸으면서 시작됩니다. 

가이드가 그것의 역사에 대한 정보를 제공합니다. 여행은 버스로 계속되며 

Central Station과 Royal Square를 포함합니다. 여러분은 거기에서 초콜릿 박

물관, 악기 박물관과 같은 다양한 박물관을 보실 것입니다. 다음으로 버스로 

Heysel에 가실 것이며, 그곳에서 여러분은 새로 지은 축구 경기장을 구경하

실 수 있습니다. 여러분은 그 축구 경기장의 거대한 크기에 놀라실 것입니다. 

다음 정류장은 Grand Place입니다. 그곳에서는 국립 도서관을 보실 수 있습

니다. 여러분은 도서관에 들어 가셔서 둘러보실 수 있습니다. 또한 이 지역에

서 가장 큰 어시장을 방문할 것입니다. 원하시면 생선을 좀 살 수도 있습니다. 

이제, 여러분의 가이드인 Roger Peterson을 소개해 드립니다. 큰 박수 부탁

드립니다.

| 해설 |

16. 버스 관광 일정을 대략적으로 소개해 주고 있으므로 남자가 하는 말의 목적

으로 가장 적절한 것은 ④ ‘버스 관광에 대한 대강의 정보를 주려고’이다.

① 관광의 효율적인 방법을 설명하려고

② 여러 종류의 버스 관광을 소개하려고

③ 사람들에게 도시의 역사에 대해 알려 주려고

⑤ 관광객들에게 여행해서는 안 될 장소를 알려 주려고

17. 여행 장소로 언급된 곳은 시청, 초콜릿 박물관, 악기 박물관, 축구 경기장, 국

립 도서관, 어시장이므로 언급되지 않은 것은 ② ‘전통 음식점’이다.

| 어휘 |

enable A to do A가 ~하는 것을 가능하게 하다   comfort 편안함

air-conditioned 냉난방이 되는   brief 짧은   experienced 숙련된

musical instrument 악기   newly 새롭게   be surprised at ~에 놀라다

huge 거대한   give ~ a big hand ~에게 큰 박수를 보내다

 | 본문 40~41쪽 |

01 ⑤  02 ①  03 ①  04 ③  05 ③  06 ⑤  07 ④  08 ①  

09 ⑤  10 ④  11 ④  12 ③  13 ②  14 ①  15 ③  16 ⑤  

17 ③

01	⑤

| 소재 | 서울 여행

W	� David, did you decide where to stay on your trip to Seoul 
next week?

M	� Yes, I did. Have you heard about Hanok?
W	� Hanok? Isn’t it a traditional Korean house?
M	� Right. I’m going to stay there during this trip. 

여	 �David, 다음 주 서울 여행에 어디에 머무를지 결정했어?

남	 �그래, 결정했어. 한옥에 대해 들어 본 적이 있니?

여	 �한옥? 그거 한국의 전통 가옥 아니야?

남	 �맞아. 여행하는 동안에 거기서 머무를 거야.

| 해설 |

서울을 여행하는 동안 어디에 머무를지 결정했느냐는 여자의 물음에 남자는 결

정했다고 하면서 한옥에 대해 들어 본 적이 있냐고 되묻는다. 여자가 한옥이 한국

의 전통 가옥이 아니냐고 말했을 때 남자의 응답으로 가장 적절한 것은 ⑤ ‘맞아. 

여행하는 동안에 거기서 머무를 거야.’이다.

① 좋아, 함께 집을 짓자.

② 하지만 나는 한옥이 무엇인지 몰라.

③ 나는 여행을 취소할 수밖에 없어.

④ 네 덕분에, 정말로 좋은 여행을 했어.

| 어휘 |

traditional 전통적인

02	①

| 소재 | 할아버지 생신 선물

M	� Mom, Grandpa’s birthday is coming up, right?
W	� Yes. It’s just a week away. Have you got something special 

for him?
M	� Not yet. I have no idea what to buy.
W	 �I’m sure he’ll like any gift from you.

남	 �엄마, 할아버지 생신이 다가오고 있죠, 맞죠?

여	 �그래. 겨우 일주일 남았어. 할아버지를 위해 특별한 것을 샀니?

남	 �아직 아니에요. 무엇을 사야 할지 모르겠어요.

여	 �틀림없이 할아버지께서는 네가 드리는 어떤 선물이라도 좋아하실 거야.

| 해설 |

일주일 정도밖에 남지 않은 할아버지 생신 선물로 무엇을 사야 할지 모르겠다는 

남자의 말에 대한 여자의 응답으로 가장 적절한 것은 ① ‘틀림없이 할아버지께서

는 네가 드리는 어떤 선물이라도 좋아하실 거야.’이다.

② 너는 할아버지께 현명하게 쇼핑하는 법을 배울 거야.  

③ 너에게는 선물을 살 시간이 한 달 넘게 있어.

④ 너는 선물을 살 돈을 절약해야 했어.  

⑤ 할아버지께서 네게 무엇을 사 주고 싶으신지 여쭈어 보렴.

| 어휘 |

come up 다가오다   shop smart 현명하게 쇼핑하다

03	①

| 소재 | 아파트 주차장 청소

W	� This is an announcement from the maintenance office. 
Today, we’re going to clean the parking areas A and B. And 
tomorrow C and D will be cleaned. So all the car owners 
who parked in parking areas A and B should move their 
cars to the available parking spots in parking area C or D in 
one hour from now. And tomorrow, vice versa. This 
cleaning is done annually. So if you don’t move your car 
now, you have to wait one more year to get your designated 
parking spot cleaned. Thank you for your kind cooperation.

여	 �관리 사무소에서 공지합니다. 오늘은 주차 구역 A와 B를 청소하려 합니다. 그

리고 내일은 C와 D를 청소합니다. 그래서 차량을 주차 구역 A와 B에 주차하

신 모든 차량 소유주께서는 주차 구역 C나 D의 사용 가능한 주차 공간으로 

지금부터 1시간 안에 차량을 이동해 주시기 바랍니다. 그리고 내일은 반대로 
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하시면 됩니다. 이 청소는 1년에 한 번 합니다. 그래서 만약 지금 차량을 이동

하지 않으시면, 개인 주차 구역을 청소하는 데 1년을 더 기다리셔야 합니다. 

협조해 주셔서 감사합니다.

| 해설 |

주차장 청소가 있어서 청소할 구역에 주차한 자동차를 이동해 줄 것을 부탁하는 

방송이므로 여자가 하는 말의 목적으로 가장 적절한 것은 ① ‘이동 주차를 부탁

하려고’이다.

| 어휘 |

maintenance office 관리 사무소   available 이용할 수 있는   spot 장소

vice versa 반대도 또한 같음   annually 매년   designated 지정된

04	③

| 소재 | 자동차 보험 가입

M	� Alice, did you hear that Ron had a car accident last 
weekend?

W	� Yeah, I went to see him yesterday afternoon. Luckily, he’s 
okay now.

M	� What a relief! Then he’ll get out of the hospital soon.
W	� Well... I don’t think so. Ron said he has to have some 

medical checkups.
M	� Really? I think his hospital bill will be very expensive.
W	� It’s no problem. His car insurance covers all his hospital 

bills.
M	� That sounds really good.
W	� Yes. Ron was wise to purchase the right car insurance 

policy.
M	� Right. Without the insurance, Ron would suffer from all 

the hospital bills he would have to pay.
W	� Of course. I heard that some people are unwilling to buy a 

car insurance policy because of the cost. I don’t think they 
are responsible or intelligent.

M	� Yeah. We can’t stress enough the necessity for buying a car 
insurance policy.

남	 �Alice, Ron이 지난주말에 교통사고가 났다는 이야기 들었어?

여	 �응, 어제 오후에 보러 갔었어. 다행히 지금은 괜찮아.

남	 �다행이다! 그러면 병원에서 금방 퇴원하겠네.

여	 �음… 그렇지는 않은 것 같아. Ron이 그러는데 건강 진단을 받아야 한대.

남	 �정말? 병원비가 굉장히 비싸겠다.

여	 �문제없어. Ron이 가입한 자동차 보험이 병원비를 다 부담할 거야.

남	 �정말 다행이다.

여	 �그래. Ron이 현명하게 적절한 자동차 보험을 가입했어.

남	 �맞아. 보험 없이는 Ron이 지불해야 할 병원비로 고생을 할 거야.

여	 �물론 그럴 거야. 어떤 사람들은 비용 때문에 자동차 보험 가입을 꺼리고 있다

고 들었어. 그 사람들은 책임감이 없거나 현명한 것 같지 않아.

남	 �맞아. 자동차 보험 가입의 필요성을 더 이상 강조할 수 없지.

| 해설 |

남자와 여자는 비용 때문에 자동차 보험에 가입하지 않는 것은 옳지 않다고 말하

면서 자동차 보험 가입의 필요성을 강조하고 있으므로 두 사람이 하는 말의 주제

로 가장 적절한 것은 ③ ‘자동차 보험 가입의 필요성’이다.

| 어휘 |

relief 안심   medical checkup 건강 진단   cover 부담하다

purchase 구입하다   car insurance policy 자동차 보험 증권

be unwilling to ~하기를 꺼려 하다   stress 강조하다

05	③

| 소재 | 장학금 추천서 작성에 대한 감사

M	� Ms. White, have you got a minute?
W	� Sure. Go ahead.
M	� Do you remember you wrote me a recommendation letter 

for the Future Leadership Scholarship application?
W	� Of course, I do. Did you succeed in getting the scholarship?
M	� Yes, I received a call from the scholarship board yesterday.
W	� That’s great! Congratulations! You deserve it.
M	� Actually, it’s all thanks to you. I wouldn’t have been able to 

get it without your recommendation.
W	� You got it based on your merit. I’m glad the scholarship 

will help you achieve your dreams.
M	� It will. I’m planning to go abroad to study architecture.
W	� Good for you.
M	� I  prom ise I’l l  work ha rd.  I  rea l ly  apprecia te  t he 

recommendation and the opportunities this scholarship 
will bring me.

남	 �White 선생님, 시간 좀 있으세요?

여	 �물론이야. 얘기해 보렴.

남	 �선생님께서 저에게 미래 지도자 장학금 신청을 위한 추천서를 써 주신 것을 

기억하세요?

여	 �물론, 기억해. 장학금을 받는 데 성공했니?

남	 �네, 어제 장학위원회에서 전화를 받았어요.

여	 �그것 잘됐구나! 축하해! 넌 받을 만해.

남	 �사실 그게 다 선생님 덕분이에요. 선생님의 추천서가 없었더라면 받지 못했

을 거예요.

여	 �너의 우수함에 기반하여 그것을 받게 된 거지. 나는 그 장학금이 네가 꿈을 

이루는 데 도움이 될 것이라서 기쁘구나.

남	 �그럴 거예요. 저는 건축학을 공부하러 유학을 갈 계획이에요.

여	 �잘됐구나.

남	 �저는 열심히 공부할 것을 약속드려요. 그 추천서와 이 장학금이 제게 가져다

줄 기회가 정말 고마워요.

| 해설 |

남자는 여자가 추천서를 써 준 덕택에 장학금을 받게 되었다고 고마움을 표현하

고 있다. 따라서 남자의 심정으로 가장 적절한 것은 ③ ‘고마워하는’이다.

① 궁금해하는  ② 염려하는  ④ 후회하는  ⑤ 놀라워하는

| 어휘 |

recommendation letter 추천서   scholarship 장학금

application 신청, 지원서   scholarship board 장학위원회

based on ~에 기반을 둔   merit 우수함, 가치, 장점

architecture 건축학, 건축

06	⑤

| 소재 | 거실 장면 무대 설치
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W	� Oh, Mr. Smith. How are you?
M	� Good. How’s the stage setting for the living room scene 

going?
W	� It’s finished. You can check it out now.
M	� Okay. Well, the four light bulbs hanging from the ceiling 

look nice.
W	� Thanks. Does the window next to the door have to remain 

open?
M	� Yeah. I like the wood fire in the fireplace. Make sure it 

remains burning.
W	� All right. Also, I put two cat dolls on the L-shaped sofa.
M	� Good. I like them.
W	� Thank you. Last, I put a floor lamp between the sofa and 

the double chest of drawers.
M	� Hmm, I don’t like it between the sofa and the double chest 

of drawers.
W	� Then, where shall I put it?
M	� Well, how about moving the lamp to the left side of the 

drawers?
W	� Okay, I will.

여	 �오, Smith 씨. 안녕하세요?

남	 �좋아요. 거실 장면을 위한 무대 설치는 어떻게 되어 가고 있나요?

여	 �마쳤습니다. 지금 확인해 보셔도 돼요.

남	 �알겠어요. 음, 천장에 걸려 있는 네 개의 등이 멋져요.

여	 �감사합니다. 문 가까이에 있는 창문은 열어 두어야 하나요?

남	 �네. 벽난로 안에 있는 장작불이 마음에 들어요. 계속 장작이 탈 수 있게 하세요.

여	 �물론이지요. 또한, 저는 L자 모양의 소파 위에 고양이 인형 두 개를 올려놓았

어요.

남	 �잘하셨어요. 마음에 들어요.

여	 �감사합니다. 마지막으로, 소파와 2단 서랍장 사이에 플로어 스탠드를 놓았어요.

남	 �음, 소파와 2단 서랍장 사이에 그것이 있는 것이 마음에 들지 않아요.

여	 �그럼, 어디에 그것을 놓을까요?

남	 �음, 스탠드를 서랍장 왼쪽 편으로 옮기는 것은 어때요?

여	 �네, 그렇게 하겠습니다.

| 해설 |

여자는 소파와 2단 서랍장 사이에 플로어 스탠드를 놓았다고 말했는데, 그림에서

는 서랍장 위에 위치해 있다. 따라서 그림에서 대화의 내용과 일치하지 않는 것은 

⑤이다.

| 어휘 |

light bulb (백열) 전구   fireplace 벽난로   chest of drawers 서랍장

07	④

| 소재 | 깜짝 파티

M	� Amy, are we all set now?
W	� Almost. I hope Sean will be happy with our surprise party.
M	� Sure thing! He will love it!
W	� All right. We have the cake and candles here.
M	� Do you have the music ready? It’s necessary for the party 

to be exciting.
W	� Of course! I double-checked it a few minutes ago! By the 

way, what did you buy for him?

M	� It’s getting colder these days. So, I bought a muffler and a 
pair of gloves.

W	� Great! Can you show them to me for a second?
M	� Here you are. How do you like them?
W	� Oh! They all look good but they’re not gift-wrapped.
M	� Oh! I just forgot to do that. Would you do that for me, 

Amy?
W	� Okay, no problem, Ted!

남	 �Amy, 이제 준비 다 됐어?

여	 �거의. Sean이 우리의 깜짝 파티를 기뻐하면 좋겠다.

남	 �물론! 그는 그것을 좋아할 거야!

여	 �좋아. 케이크와 양초는 여기에 있고.

남	 �음악은 준비됐니? 파티가 흥겨우려면 그것이 필요한데.

여	 �물론이지! 몇 분 전에 재확인했어! 그런데, 넌 그를 위해 뭘 샀니?

남	 �요즘 날씨가 추워지고 있어. 그래서 난 머플러와 장갑을 샀어.

여	 �잘했어! 그것들 좀 나에게 잠깐 보여 줄 수 있니?

남	 �자 여기 있어. 마음에 드니?

여	 �오! 그것들 모두 좋아 보이긴 하지만 선물용으로 포장이 되어 있지 않네.

남	 �오! 그것을 하는 것을 깜박했네. 나를 위해 그것을 해 주겠니, Amy?

여	 �좋아, 문제없어, Ted!

| 해설 |

남자는 Sean의 생일 선물로 머플러와 장갑을 샀지만 선물용으로 포장하는 것을 

깜박했다. 그래서 여자에게 선물용 포장을 해 줄 것을 부탁하고 있다. 따라서 여

자가 남자를 위해 할 일로 가장 적절한 것은 ④ ‘선물 포장하기’이다.

| 어휘 |

muffler 머플러, 목도리   gift-wrap 선물용으로 포장하다

08	①

| 소재 | 한국 야구 선수 마중

M	� Have a seat, please, Rachel. So how do you like working 
here?

W	� I love it. I enjoy seeing and meeting lots of baseball 
players.

M	� I’m glad to hear that. By the way, I heard you speak 
Korean.

W	� Yes, I do. I worked as a sports reporter for ten years at a 
TV station in Seoul.

M	� Great. Then, would you do me a favor?
W	� Sure. What is it?
M	� I’d like to offer a contract to a Korean baseball player. He’s 

very interested in joining our team.
W	� Sounds good.
M	� Yeah. So I need someone who can help me.
W	� I see. Just tell me what you want me to do.
M	� Okay, thanks. The player is going to arrive at the airport 

tomorrow afternoon. Can you go to the airport to pick him 
up?

W	� Sure, I can. I’m happy to help you out.

남	 �앉으세요, Rachel. 그래 여기서 일하시는 것은 어떠세요?

여	 �좋습니다. 많은 야구 선수들을 보고 만나는 것이 좋아요.
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남	 �그런 말씀을 들으니 기쁘네요. 그건 그렇고, 한국어를 하신다고 들었어요.

여	 �네, 그렇습니다. 10년 동안 서울에 있는 한 TV 방송국에서 스포츠 리포터로 

일했어요.

남	 �잘됐군요. 그럼, 부탁 좀 들어주시겠어요?

여	 �그럼요. 뭐예요?

남	 �한국 야구 선수에게 계약을 제안하고 싶어요. 그는 우리 팀에 들어오는 것에 

매우 관심 있어 해요.

여	 �잘됐군요.

남	 �그래요. 그래서 저를 도와 줄 수 있는 누군가가 필요해요.

여	 �그렇군요. 제가 무엇을 하면 좋겠는지를 말씀해 주세요.

남	 �좋아요, 고마워요. 그 선수는 내일 오후에 공항에 도착할 거예요. 공항에 가

셔서 그를 데리고 올 수 있어요?

여	 �그럼요. 당신을 도울 수 있어서 기뻐요.

| 해설 |

남자는 여자에게 한국 야구 선수가 내일 오후에 공항에 도착하니 가서 그를 데려

와 달라고 부탁하고 여자는 이를 수락한다. 따라서 여자가 내일 공항에 가야 하

는 이유로 가장 적절한 것은 ① ‘야구 선수를 데려와야 해서’이다.

| 어휘 |

do ~ a favor ~의 부탁을 들어주다, ~에게 호의를 베풀다   contract 계약

09	⑤

| 소재 | 크레용과 스케치북 구입

M	� Hi, I’d like to buy some crayons. Can you show me where 
they are?

W	� Sure. They’re right over here. [Pause] We have this set 
with 24 colors. It’s $16.

M	� 24 colors? I don’t think that’s enough. Do you have another 
set with more colors?

W	� Yeah. This set here has 36 colors, and it’s only $3 more 
expensive than the previous one.

M	� Oh, that’s good. I like it. I’ll buy two 36-color sets.
W	� All right. Do you need anything else?
M	� Yes, I do. I need a sketchbook. How much is this one?
W	� It’s $5, and has 30 pages.
M	� Um... do you have one with more pages?
W	� Sure. This thick one has more than 50 pages and it’s only 

$7. It’s a really good deal.
M	� Yeah,  you’re r ight .  Then I’l l  a lso t a ke two th ick 

sketchbooks. That’s all I need.
W	� Okay!

남	 �안녕하세요, 크레용을 사고 싶은데요. 크레용이 어디에 있는지 알려 주시겠

어요?

여	 �그럼요. 크레용은 바로 이쪽에 있습니다. [잠시 후] 24색 세트가 있습니다. 이 

세트는 16달러입니다.

남	 �24가지 색깔이요? 그것은 충분한 것 같지 않습니다. 더 많은 색깔이 있는 또 

다른 세트가 있나요?

여	 �네. 바로 여기 있는 이 세트에는 36색이 있고, 이전 세트보다 단지 3달러 더 

비쌉니다.

남	 �오, 좋은데요. 마음에 들어요. 이 36색 세트를 두 개 살게요.

여	 �좋습니다. 필요한 다른 것이 있나요?

남	 �네, 있습니다. 스케치북이 필요해요. 이 스케치북은 얼마죠?

여	 �5달러이고, 30페이지가 있습니다.

남	 �음… 페이지가 더 많은 스케치북이 있나요?

여	 �그럼요. 이 두꺼운 스케치북은 50페이지가 넘고, 단지 7달러입니다. 정말로 

저렴한 것입니다.

남	 �네, 그렇네요. 그러면 이 두꺼운 스케치북도 두 권 살게요. 그것이 제가 필요

한 전부입니다.

여	 �알겠습니다!

| 해설 |

남자는 16달러보다 3달러 더 비싼 크레용을 두 세트 구입했고 가격이 7달러인 스

케치북을 두 권 구입했으므로 남자가 지불할 금액은 ⑤ ‘$52’이다.

| 어휘 |

crayon 크레용   previous 이전의   thick 두꺼운

It’s a really good deal. 정말로 저렴한 것입니다.

10	④

| 소재 | 스포츠 뉴스 헤드라인

[News Music] 
M	� This is today’s FBS spor ts news. Here a re today’s 

headlines;	  
The baseball player Lee Kisoo hit three consecutive home 
runs today.	  
Korean soccer player Park Jiwoo scored two goals against 
Chelsea in the English Premier League.	  
Korean table tennis player Kim Jaeduk won the gold medal 
in the men’s singles.	  
Korean golfer Shin Aerah placed second in the Women’s 
British Open.	  
The world’s fastest sprinter Masai Bolt broke the world 
record in 9.58 seconds in the men’s 100-meter final.	  
More to come in a few minutes.	  
[News Music]

[뉴스 음악]

남	 �FBS 오늘의 스포츠 뉴스입니다. 오늘의 헤드라인입니다.	  

야구 선수 이기수 선수가 오늘 3연타석 홈런을 쳤습니다.	  

한국 축구 선수 박지우 선수가 영국 프리미어 리그에서 첼시를 상대로 2골을 

기록했습니다.	  

한국 탁구 선수 김재덕 선수가 남자 단식에서 금메달을 땄습니다.	  

한국 골프 선수 신애라 선수가 여자 브리티시 오픈에서 2위를 했습니다.	

세계에서 가장 빠른 단거리 육상 선수 Masai Bolt가 남자 100미터 결선에서 

9.58초로 세계기록을 깼습니다.	  

잠시 후에 더 많은 소식 보내 드리겠습니다.

[뉴스 음악]

| 해설 |

야구 선수가 3연타석 홈런을 쳤고, 축구 선수가 2골을 기록했고, 탁구 선수가 남

자 단식에서 금메달을 땄으며, 단거리 육상 선수 남자 100미터 결선에서 9.58초

를 기록했으나, 골프 선수가 여자 브리티시 오픈에서 2위를 했다고 했으므로, ④ 

‘골프 선수가 기록한 타수’는 방송 뉴스에 언급되지 않았다.

| 어휘 |

headline (방송의) 주요 제목   consecutive 연속적인, 연이은
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table tennis 탁구   sprinter 단거리 육상 선수

11	④

| 소재 | 자전거 박람회

W	� The Bay Bike to School Challenge fair will be held on 
April 29th at Bay high school. At this fair, participants can 
get a bike license. This event is for the middle and high 
school students in Bay village. The purpose of this fair is 
to help make as many students as possible ride their bikes 
to school. At the fair, bicycle mechanics will provide 
bicycle safety inspections. Bicycle helmets will be given 
away to the f i rst 20 par t icipants. This fa ir wil l be 
sponsored by Century Cycles which was awarded Bike 
Shop of the Year. For more information about the Bay 
Bike to School Challenge, please visit the website 
www.centurycycles.com.

여	 �Bay Bike to School Challenge 박람회가 4월 29일 Bay 고등학교에서 개최

될 예정입니다. 이 박람회에서, 참가자들은 자전거 면허를 얻을 수 있습니다. 

이 행사는 Bay 마을의 중고등학생들을 위한 행사입니다. 이 박람회의 취지는 

가능한 많은 학생들이 학교로 자신들의 자전거를 타고 오도록 돕기 위함입니

다. 박람회에서, 자전거 정비사들이 자전거 안전 점검을 해 줄 겁니다. 자전거 

헬멧은 선착순 20명에게 주어질 것입니다. 이 박람회는 올해의 자전거 점포 

상을 받은 Century Cycles가 후원합니다. Bay Bike to School Challenge에 

관한 더 많은 정보를 얻으시려면 웹 사이트 www.centurycycles.com을 방문

하세요.

| 해설 |

담화의 내용 중에 ‘자전거 헬멧은 선착순 20명에게 주어질 것이다.(Bicycle

helmets will be given away to the first 20 participants.)’라고 했으므로 ④ ‘추첨

으로 20명에게 자전거 헬멧을 나눠 준다.’는 담화의 내용과 일치하지 않는다.

| 어휘 |

fair 박람회, 전시회   participant 참가자   mechanic 정비사

inspection 점검, 정밀 검사   give away 거저 주다   sponsor 후원하다

12	③

| 소재 | 호텔 예약하기

W	� Honey, let’s look on the computer and book a hotel for our 
trip to Korea.

M	� Okay. Do you have any hotel in mind that you would like 
to stay at?

W	� Well... not really! But I’d like to stay at a hotel with at least 
four stars, since it’s our first overseas trip.

M	� I agree.
W	� What about the JT hotel? It’s a five-star hotel.
M	� It’s in Incheon. We should stay at a hotel in Seoul so that 

we can enjoy the trip better.
W	� Then there are two hotels left we can choose from.

M	� Yeah. One has a mountain view and the other is $30 
cheaper per day.

W	� I think $30 a day is quite big money. And it really doesn’t 
matter to me whether our room has a mountain view or 
not.

M	� Okay, in that case let’s book the cheaper hotel then.

여	 �여보, 같이 컴퓨터를 보면서 우리의 한국 여행을 위해 호텔을 예약해요.

남	 �좋아요. 머물고 싶은 염두에 둔 호텔이 있나요?

여	 �음… 없어요! 하지만, 이것이 우리의 첫 번째 해외여행이니까 적어도 별 네 개

짜리 호텔에 머물고 싶어요.

남	 �나도 그래요.

여	 �JT 호텔은 어때요? 별 다섯 개짜리 호텔인데요.

남	 �그 호텔은 인천에 있잖아요. 여행을 더 잘하기 위해서는 서울에 있는 호텔에 

머물러야 해요.

여	 �그러면 우리가 선택할 수 있는 호텔이 두 개 남아요.

남	 �그래요. 하나는 산 전망을 가진 방이고 다른 하나는 하루에 30달러가 더 저

렴해요.

여	 �하루에 30달러는 상당히 큰 돈 같아요. 그리고 우리 방이 산 전망을 가지고 

있는지 아닌지는 정말로 중요하지 않아요.

남	 �좋아요, 그렇다면, 더 저렴한 호텔을 예약해요.

| 해설 |

두 사람은 서울에 있는 별 네 개 이상의 호텔에서 산 전망을 가지고 있지 않은 더 

저렴한 호텔을 예약하기로 했으므로 두 사람이 예약할 호텔은 ③이다.

| 어휘 |

have ~ in mind ~을 염두에 두다, ~을 마음에 두다   matter 중요하다

13	②

| 소재 | 앨버트 아인슈타인

W	� What are you reading?
M	� A book about Albert Einstein. It’s very interesting.
W	� Albert Einstein? The scientist? I didn’t know you were 

interested in science.
M	� It’s not a science book; it’s a biography.
W	� Oh, I see. So, what have you learned about him so far?
M	� Well, let’s see.... He was born in Germany in 1879, and he 

went to college to become a schoolteacher.
W	� Didn’t he become a professor at Princeton University?
M	� Yes, he did. He came to the United States and became a 

professor at Princeton in 1933. He worked there until he 
died in 1955.

W	� Didn’t he win the Nobel Prize?
M	� Yes, in 1921. Hey, how do you know so much about 

Einstein?
W	 �I wrote a paper about him once for a class.

여	 �뭐 읽고 있니?

남	 �앨버트 아인슈타인에 관한 책이야. 매우 재미있어.

여	 �앨버트 아인슈타인? 과학자? 네가 과학에 관심이 있는 걸 몰랐어.

남	 �그건 과학책이 아니야. 전기야.

여	 �아, 그래. 그러면 그에 관해 지금까지 무엇을 배웠니?
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남	 �글쎄, 그러니까…. 그는 1879년에 독일에서 태어났고 교사가 되기 위해 대학

에 갔어.

여	 �그가 프린스턴 대학의 교수가 되지 않았니?

남	 �맞아, 그랬어. 그는 미국에 와서 1933년에 프린스턴 대학의 교수가 되었어. 그

는 1955년에 죽을 때까지 그곳에서 일했어.

여	 �그가 노벨상을 받지 않았니?

남	 �맞아, 1921년에. 근데 너는 그에 관해 어떻게 그렇게 많이 알고 있니?

여	 �나는 수업을 위해 그에 관한 글을 한 번 쓴 적이 있어.

| 해설 |

대화에서 여자가 앨버트 아인슈타인에 대해 많은 것을 알고 있자 남자는 어떻게 

그렇게 많이 알고 있느냐고 묻는다. 따라서 남자의 마지막 말에 대한 여자의 응답

으로 가장 적절한 것은 ② ‘나는 수업을 위해 그에 관한 글을 한 번 쓴 적이 있어.’

이다.

① 나는 미국에 갔다 왔어.

③ 나는 장래에 교사가 되고 싶어.

④ 그의 성격이 어떻다고 생각하니?

⑤ 어떻게 그렇게 과학에 관심을 가지게 되었니?

| 어휘 | 

interested 관심이 있는   biography 전기   so far 지금까지

be born 태어나다   professor 교수   until ~까지   win (상을) 타다

personality 성격   in the future 미래에

14	①

| 소재 | 영화 관람

M	� Alice, why don’t we go see a movie this evening?
W	� You read my mind. How about watching the movie, 

Rainbow Children?
M	� Oh, that’s the movie I want to see, too.
W	� Good. Then let’s go to the Seven Cinema and see the 

movie.
M	� You mean, the one that opened last week?
W	� Right. The facilities of the cinema are the best, including 

the sound system.
M	� But don’t you think it’s a little bit far from here?
W	� No. If we take the subway, it’ll take less than 30 minutes to 

get there.
M	� Less than 30 minutes? Well... it’s not that far.
W	� Sure! And taking the subway is much more convenient 

than driving a car on Friday evening.
M	 �Okay, let’s go to the cinema. 

남	 �Alice, 오늘 저녁에 영화 보는 게 어때요?

여	 �내 마음을 읽었군요. 영화, ‘Rainbow Children’은 어때요?

남	 �오, 그 영화 나도 보고 싶은 거예요.

여	 �좋아요. 그럼 Seven 극장에 가서 그 영화를 봐요.

남	 �지난주에 문을 연 극장 말하는 거죠?

여	 �맞아요. 음향 시스템을 포함해서, 그 극장의 시설은 최고거든요.

남	 �하지만 여기서 약간 멀다고 생각하지 않아요?

여	 �아니요. 지하철을 타면, 가는 데 30분도 안 걸려요.

남	 �30분도 채 안 걸린다고요? 음… 그다지 멀지 않은데요.

여	 �그럼요! 그리고 금요일 저녁에는 자동차를 운전하는 것보다 지하철을 타는 

것이 훨씬 더 편리해요.

남	 �좋아요, 그 극장에 가요.

| 해설 |

음향 시스템도 좋고, 지하철을 타고 가면 30분이 안 걸린다고 하면서 Seven 극

장에 가자는 여자의 말에 대한 남자의 응답으로 가장 적절한 것은 ① ‘좋아요, 그 

극장에 가요.’이다.

② 그럼 내가 당신 차를 운전할게요. 당신은 쉬어요.

③ 이렇게 흥미로운 영화는 처음 봐요.

④ 그 지하철역이 어디에 있는지 모르겠어요.

⑤ 괜찮아요. 당신은 그 극장에서 일할 수 있어요.

| 어휘 |

You read my mind. 내 마음을 읽었군요.   cinema 극장

facilities 시설, 설비   including ~을 포함하여   convenient 편리한

15	③

| 소재 | 함께 병문안 가기

M	� One Sunday, Anna invited Tom and Becky to her house for 
lunch. They were taking the same biology class and Anna 
wanted to get to know them better. Tom and Becky came 
and everyone had fun together. The next day, Becky is 
absent from school. Anna is concerned about Becky, so she 
asks Tom if he knows what happened to her and he says 
that she fell sick. Anna would like to visit Becky to cheer 
her up. Now, Anna wants to tell Tom to join her to go see 
Becky. In this situation, what would Anna most likely say 
to Tom?

Anna  Let’s go visit her to see if she’s all right.

남	 �어느 일요일에, Anna는 Tom과 Becky를 점심식사를 위해 그녀의 집으로 초

대했습니다. 그들은 같은 생물 수업을 듣고 있었는데 그녀는 그들을 더 잘 알

고 싶었습니다. Tom과 Becky가 왔고 모두 함께 즐거운 시간을 보냈습니다. 

다음 날, Becky가 학교에 결석을 합니다. Anna는 Becky가 걱정이 되어서, 

Tom에게 그녀한테 무슨 일이 있었는지 알고 있는지 묻고 그는 그녀가 병이 

났다고 말합니다. Anna는 Becky를 격려해 주고 싶어 그녀를 방문하고 싶습

니다. 이제, Anna는 Tom에게 Becky를 보러 가는 데 함께 가자고 말하고 싶

습니다. 이런 상황에서, Anna는 Tom에게 뭐라고 말하겠습니까?

Anna  우리 그녀가 괜찮은지 알아보기 위해 그녀에게 가 보자.

| 해설 |

Anna는 집에 초대해 함께 시간을 보낸 친구 Becky가 그 다음 날 학교에 아파서 

결석을 하자 격려를 해 주고 싶어 그녀를 찾아가려고 하는데 Tom에게 함께 가자

고 말하고 싶은 상황이다. 따라서 Anna가 Tom에게 할 말로 가장 적절한 것은 ③ 

‘우리 그녀가 괜찮은지 알아보기 위해 그녀에게 가 보자.’이다.

① 우리는 미리 그녀에게 전화를 걸어야만 했어.  

② 너는 그녀의 집이 어디인지 어떻게 알았니?

④ 나는 네가 그녀가 왜 결석했는지 알고 있다고 생각했어.  

⑤ 점심 식사를 위해 그녀를 우리 집에 데려오지 그러니?

| 어휘 |

biology 생물학   fun 재미, 즐거움   absent 결석한
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be concerned about ~에 대해 걱정하다   fall sick 병이 나다

cheer ~ up ~을 격려하다   in advance 미리

[16-17]  16 ⑤  �17 ③

| 소재 | 일상생활에서 할 수 있는 운동들

W	� Today I want to talk about simple exercises for keeping you 
healthy during your daily schedule. You might already 
know that exercise is one key factor to good health besides 
the food that we put into our bodies. So doing regular 
exercise is considered as important as eating three 
balanced meals a day. But many people claim that they 
don’t have time to do exercise in their daily schedule. If 
you change your idea about an exercise, it’s not that 
difficult. Exercise can easily be fitted into your daily 
routine. For instance, while standing in line at the check-
out counter of a grocery store, you can roll your shoulders 
or flex your arm. You can easily do stretches while taking 
a shower. You can raise your heels to strengthen the muscle 
of your calves when waiting for the subway. And try to 
walk around the building during the lunch breaks. If you 
fit these exercises into your daily schedule, it may not only 
help you keep healthy, but also let you save time for 
exercise.

여	 �오늘 저는 일과 중에 여러분을 건강하게 유지해 주기 위한 간단한 운동들에 

대해서 이야기하고 싶습니다. 여러분은 아마도 운동이, 우리가 몸에 넣은 음

식과 더불어 좋은 건강을 위한 하나의 주요한 요소라는 것을 이미 알고 있을 

겁니다. 그래서 정기적으로 운동하는 것이 하루의 균형 잡힌 세끼 식사를 하

는 것만큼 중요하게 여겨집니다. 하지만 많은 사람들은 그들의 일과 중에 운

동할 시간이 없다고 주장합니다. 당신이 운동에 관해 생각을 바꾼다면, 그것

은 그렇게 어려운 것이 아닙니다. 운동은 여러분의 일상에 쉽게 끼워 넣을 수 

있습니다. 예를 들면, 식료품 가게 계산대에서 줄 서 있을 때, 어깨를 돌리거

나 팔을 구부릴 수 있습니다. 샤워를 하는 동안 쉽게 스트레칭을 할 수 있습

니다. 여러분은 지하철을 기다릴 때 종아리 근육을 강화시키기 위해 뒤꿈치

를 올릴 수 있습니다. 그리고 점심 식사 시간 중에 건물 주변을 산책하려고 

해 보세요. 여러분이 이런 운동들을 여러분의 일과 속에 끼워 넣는다면, 여러

분의 건강 유지에 도움이 될 뿐만 아니라. 운동을 위한 시간 또한 절약해 줄

지도 모릅니다.

| 해설 |

16. 담화의 내용 중에 ‘당신이 운동에 관해 생각을 바꾼다면, 그것은 그렇게 어려

운 것이 아닙니다. 운동은 여러분의 일상에 쉽게 끼워 넣을 수 있습니다.’로 보아 

여자가 하는 말의 목적으로 가장 적절한 것은 ⑤ ‘일과 중에 적합한 간단한 운동

을 알리려고’이다.

① 몸을 스트레칭 하는 법을 조언하려고

② 사람들에게 과도한 운동을 피할 것을 경고하려고

③ 건강한 식사를 하는 것의 장점을 설명하려고

④ 사람들에게 좋은 건강을 유지하기 위한 영양가 있는 음식에 대해 조언하려고

17. 일상생활에서 운동할 수 있는 상황으로 계산대에서 줄 서 있을 때, 샤워할 때, 

지하철을 기다릴 때, 점심 식사 시간에가 언급되었으나 ③ ‘청소할 때’는 언급되지 

않았다.  

| 어휘 |

flex 굽히다   heel 뒤꿈치   strengthen 강화시키다   calf 종아리

 | 본문 46~47쪽 |

01 ⑤  02 ⑤  03 ⑤  04 ③  05 ③  06 ③  07 ④  08 ⑤  

09 ③  10 ④  11 ③  12 ③  13 ④  14 ④  15 ⑤  16 ②  

17 ④

01	⑤

| 소재 | 치통

W	� You don’t look good. What’s wrong with you?
M	� Well... I have had a toothache since last Tuesday.
W	� Have you? Did you go see a dentist?
M	� Not yet. I’ll go to the dentist this afternoon. 

여	 �안 좋아 보여. 무슨 일 있어?

남	 �음… 지난 화요일부터 치통이 있어.

여	 �그래? 치과에 가 봤어?

남	 �아니 아직. 오늘 오후에 치과에 갈 거야.

| 해설 |

지난 화요일부터 치통이 있다는 남자에게 여자는 병원에 가 봤는지 묻고 있다. 이

에 대해 가장 적절한 남자의 응답은 ⑤ ‘아니 아직. 오늘 오후에 치과에 갈 거야.’

이다.

① 맞아. 나는 좋은 의사가 되고 싶어. 

② 하루에 세 번씩 양치를 해. 

③ 너는 어제 의사의 진찰을 받았어야 해.   

④ 걱정 마. 너는 곧 괜찮아질 거야. 

| 어휘 |

toothache 치통   dentist 치과의사

02	⑤

| 소재 | 앵무새에게 말 가르치는 방법

M	� I heard you bought a parrot yesterday. Are you going to 
teach the bird to talk?

W	� I’d like to, but I don’t know how to do it.
M	� Record the words that you want to teach the parrot. Then, 

play the recording for the parrot over and over again.
W	 �That sounds interesting! I’ll try it.

남	 �어제 네가 앵무새 한 마리를 샀다고 들었어. 그 새에게 말하는 법을 가르칠 

거니?

여	 �그러고는 싶지만, 어떻게 하는지를 몰라.

남	 �앵무새에게 가르치기를 원하는 말들을 녹음해. 그런 다음, 앵무새를 위해 녹

음을 반복해서 틀어 줘.

여	 �흥미롭구나! 그렇게 해 볼게.

| 해설 |

앵무새에게 말을 가르치고 싶지만 방법을 모르는 여자에게 남자는 가르치고자 

하는 말을 녹음해서 반복해서 틀어 주라고 말한다. 따라서 여자의 응답으로 가장 

적절한 것은 ⑤ ‘흥미롭구나! 그렇게 해 볼게.’이다.

① 내 앵무새는 내 말을 그대로 따라할 수 있어.  

② 그것(앵무새) 없이는 더 이상 살 수가 없어.

③ 애완용 동물을 돌보는 것은 쉽지 않아.

④ 왜 그것(앵무새)이 날지 못하는지 모르겠어.
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| 어휘 |

parrot 앵무새   record 녹음하다   over and over again 반복해서

03	⑤

| 소재 | 자전거 수리

M	� May I have your attention, please? I have an announcement 
from Bergen district office. Tomorrow, bicycle repairmen 
will come to our school to fix bicycles for free. To promote 
using bicycles to school, our district office will pay the 
charges for those who need to get their bicycle repaired. 
I’ve noticed that the number of students using their bicycles 
is increasing. Those of you who need to repair tires, brakes 
and anything else about your bicycle please bring it to 
school tomorrow. The repairmen will come to school at 
two o’clock. Thank you for your kind attention.

남	 �주목해 주시겠습니까? Bergen 구청에서 온 공지 사항이 있습니다. 내일, 자

전거 수리하시는 분들이 무료로 자전거를 고쳐 주기 위해 우리 학교에 올 겁

니다. 등하교 시 자전거 이용을 장려하기 위해, 우리 구청에서 자전거 수리가 

필요한 사람들을 대신해서 수리비를 지불할 겁니다. 자전거를 이용하는 학생

의 수가 늘고 있는 것을 보아 왔습니다. 타이어, 브레이크 그리고 자전거와 관

련된 다른 어떤 것에 수리가 필요한 학생들은 내일 학교에 자전거를 가져오

시기 바랍니다. 수리하시는 분들은 2시에 학교에 오실 것입니다. 관심 가져 

주셔서 감사합니다.

| 해설 |

등하교 시 자전거 사용을 장려하기 위해 내일 있을 자전거 수리의 전 비용을 구

청에서 부담한다는 내용을 알리는 것이므로 남자가 하는 말의 목적으로 가장 적

절한 것은 ⑤ ‘자전거 무상 수리가 있음을 홍보하려고’이다.

| 어휘 |

district office 구청   fix 고치다, 수리하다   for free 무료로, 공짜로

promote 장려하다   charge 비용   notice 알아채다, 인지하다

04	③

| 소재 | 좋은 시력을 유지하는 방법

W	� While you can’t protect yourself f rom cer ta in eye 
infections, you can protect your eyesight from getting 
worse. Here are two simple ways to maintain good 
eyesight. First of all, have your eyes checked regularly. If 
you are over sixty-five, you need to have them checked at 
least once every year. Second, make sure you protect your 
eyes from the sun. Please wear sunglasses every time you 
go outside. If you follow these two simple instructions, 
your good eyesight will be well maintained.

여	 �특정한 눈 감염으로부터 자신을 보호할 수는 없지만, 여러분은 시력이 약해

지는 것을 막을 수는 있습니다. 좋은 시력을 유지하는 두 가지의 간단한 방법

이 여기 있습니다. 먼저, 눈을 정기적으로 검사 받으세요. 만약 여러분이 65

세가 넘는다면, 적어도 해마다 눈을 검사할 필요가 있습니다. 둘째, 햇빛으로

부터 눈을 보호하는 데 신경 쓰세요. 외출을 할 때마다 선글라스를 쓰세요. 

이 두 가지 간단한 지시 사항을 따른다면, 여러분의 좋은 시력은 잘 유지될 

것입니다.

| 해설 |

여자는 Here are two simple ways to maintain good eyesight.라고 이야기하면

서 이에 대한 구체적인 내용을 언급하고 있으므로 여자가 하는 말의 주제로 가장 

적절한 것은 ③ ‘좋은 시력을 유지하는 방법’이다.

| 어휘 |

protect 보호하다   infection 감염   maintain 유지하다

eyesight 시력   first of all 무엇보다도, 먼저   instruction 지시 사항, 지시

05	③

| 소재 | 캠핑

M	� This place is beautiful! Thank you for inviting us.
W	� My pleasure. My family often comes here in the summer. 

Wow! Jimmy’s really good at kicking the soccer ball.
M	� He recently joined the school soccer club.
W	� That’s why he’s gotten better. It’s good to see the kids 

running around outdoors.
M	� Yes. I didn’t know there’s such a nice spot to set up a tent 

here.
W	� Many people don’t seem to know that. This site also has a 

nice bathroom and a facility with a large sink for doing 
dishes.

M	� Great! So, what are we going to have for dinner?
W	� I prepared some chicken to barbecue. My husband will get 

the grill from the van soon.
M	� I’m excited! Oh, what’s that in the tent?
W	� That’s a portable air conditioner. I bought it since it’s so 

hot at night.
M	� Great.

남	 �이곳은 아름답군요! 저희를 초대해 주셔서 고맙습니다.

여	 �별말씀을요. 저희 가족은 여름에 이곳에 자주 온답니다. 와! Jimmy가 축구공

을 정말 잘 차네요.

남	 �최근에 학교 축구 동아리에 들었거든요.

여	 �그래서 그가 더 잘하게 되었군요. 아이들이 야외에서 뛰어다니는 모습을 보

니 좋네요.

남	 �네. 저는 이곳에 텐트를 치기에 이렇게 좋은 장소가 있는지 몰랐어요.

여	 �많은 사람들이 그것을 모르는 것 같아요. 이 장소에는 훌륭한 욕실과 설거지

를 위한 큰 싱크대가 있는 시설도 있어요.

남	 �잘됐군요! 자, 우리는 저녁으로 뭘 먹나요?

여	 �바비큐하려고 닭을 좀 준비했어요. 저희 남편이 곧 밴에서 그릴을 가져올 거

예요.

남	 �신이 나네요! 어, 텐트 안에 있는 저것은 뭐죠?

여	 �저건 휴대용 에어컨이에요. 밤에 너무 더워서 하나 샀어요.

남	 �근사하군요.

| 해설 |

대화를 통해, 아이들이 야외에서 공놀이를 할 수 있는 공간이고 텐트를 치기에 

좋은 곳이며 설거지를 위한 시설을 갖추고 있고 바비큐 식사를 할 수 있는 곳임

을 알 수 있다. 따라서 두 사람이 대화하는 장소로 가장 적절한 곳은 ③ ‘캠핑장’

이다.

| 어휘 |
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outdoors 야외에서   spot 장소, 자리   set up ~을 설치하다

facility 시설   portable 휴대용의

06	③

| 소재 | 회사 크리스마스 가족 파티 초대장

W	� Jayden, how are things coming along with preparing our 
company’s family Christmas party?

M	� They’re going well. Please look at this. It’s the invitation 
I’ve just finished.

W	� Let me see. Wow, great job! Santa Claus holds a gift in his 
right hand.

M	� Yes. People expect a present from Santa Claus.
W	� Right. The children will especially love that, I think.
M	� I hope so. And I put the title, ‘Christmas Party,’ at the top.
W	� The letters are beautiful. And I like the Christmas tree you 

painted in the middle of the invitation.
M	� Thanks. I painted a star at the top of the tree. Is it okay?
W	� Yes. There is only one star on the card. And I see you put 

the information about the party on the right side.
M	� Yes. The date, time and place are correct, right?
W	� Yes, they’re correct. And the three presents in the bottom 

right are perfect.
M	� Thanks. We’re going to buy many different presents. I hope 

a lot of people come to the party.

여	 �Jayden, 우리 회사의 가족 크리스마스 파티 준비는 어떻게 돼 가고 있나요?

남	 �잘돼 가고 있어요. 이것 좀 봐 주세요. 그것은 내가 방금 끝낸 초대장이에요.

여	 �어디 봐요. 와, 잘했네요! 산타클로스가 오른손에 선물을 들고 있군요.

남	 �네. 사람들이 산타클로스로부터 선물을 기대하잖아요.

여	 �맞아요. 아이들이 그것을 특히 좋아할 것 같아요.

남	 �그러면 좋겠어요. 그리고 제목 ‘Christmas Party’를 맨 위에 넣었어요.

여	 �글자들이 멋있어요. 그리고 당신이 초대장 중앙에 그린 크리스마스트리가 마

음에 들어요.

남	 �고마워요. 나무 꼭대기에 별을 하나 그렸어요. 괜찮아요?

여	 �네. 카드에는 별이 하나만 있군요. 그리고 파티에 관한 정보를 오른쪽에 넣은 

게 보여요.

남	 �네. 날짜, 시간, 그리고 장소가 맞죠, 그렇죠?

여	 �네, 맞아요. 그리고 오른쪽 맨 아래의 선물 세 개도 완벽해요.

남	 �고마워요. 우리는 많은 다양한 선물을 살 거예요. 많은 사람들이 파티에 왔으

면 해요.

| 해설 |

남자가 나무 꼭대기에 별을 하나 그렸다고 말했고 여자는 카드에 별이 하나밖에 

없다고 말했으나, 그림에서는 별이 나무 꼭대기에 하나 그리고 양옆에 하나씩 있

으므로 그림에서 대화의 내용과 일치하지 않는 것은 ③이다.

| 어휘 |

company 회사   invitation 초대장   present 선물   correct 정확한

07	④

| 소재 | 콘택트렌즈

W	� Brian, what are you looking for?

M	� I’m looking for my contact lenses. Have you seen them by 
any chance?

W	� No, I haven’t. Where did you put them?
M	� I think I put them in the bathroom yesterday but I can’t 

find them.
W	� If you can’t find them, why don’t you wear your glasses 

today?
M	� Oh, no. I don’t like wearing glasses. They are really 

uncomfortable.
W	� But you have to leave for school right now.
M	� Right! Then, I don’t have any choice.
W	� If you don’t like wearing glasses, just wear them when you 

have to.
M	� Okay, I see. Anyway, Mom, would you try to find my 

contact lenses while I am in school?
W	� Don’t worry. I will look for them for you.
M	� Thanks, Mom.

여	 �Brian, 너 뭘 찾고 있니?

남	 �제 콘택트렌즈를 찾고 있어요. 혹시 보셨나요?

여	 �아니, 보지 못했어. 그것을 어디에 두었니?

남	 �어제 욕실에 둔 것 같은데 못 찾겠어요.

여	 �그것을 못 찾겠으면, 오늘은 안경을 쓰지 그러니?

남	 �오, 싫어요. 전 안경 쓰는 걸 좋아하지 않아요. 그건 정말 불편해요.

여	 �하지만 넌 지금 당장 학교에 가야 해.

남	 �맞아요! 그렇다면 다른 선택이 없군요.

여	 �네가 안경 쓰는 걸 좋아하지 않는다면, 써야 할 때만 쓰도록 해.

남	 �좋아요, 알겠어요. 그건 그렇고, 엄마, 제가 학교에 있는 동안 제 콘택트렌즈

를 찾아봐 주실래요?

여	 �걱정 마라. 내가 너 대신 그것을 찾아볼게.

남	 �고마워요, 엄마.

| 해설 |

대화의 마지막 부분에서 엄마가 아들이 학교에 가 있는 동안 대신 콘택트렌즈를 

찾아보겠다고 했으므로 여자가 남자를 위해 할 일로 가장 적절한 것은 ④ ‘콘택트

렌즈 찾기’이다.

| 어휘 |

by any chance 혹시

08	⑤

| 소재 | 딸의 건강을 위한 이사

[Cell phone rings.]
W	� Hello, James.
M	� Hi, Carrie. Do you like your new neighborhood?
W	� Yeah. I like the fresh air, kind people, and open areas.
M	� That’s good. How is the commute to work? Isn’t it a little 

inconvenient?
W	� Not really. I enjoy my train ride to work every morning.
M	� I’m glad to hear that. You know, I’m thinking of moving to 

your neighborhood.
W	� Are you? Why is that? You said you don’t like living in a 

quiet place like this.
M	� It’s because of my daughter. She’s been having skin 
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problems these days.
W	� Sorry to hear that. So, you want to live in the country with 

cleaner air for your daughter?
M	� That’s right. Do you know of any houses for sale in your 

area?
W	� I’m not sure, but I’ll try some real estate agents and call 

you back.

[휴대 전화가 울린다.]

여	 �여보세요, James.

남	 �안녕하세요, Carrie. 새로 이사 간 동네는 마음에 드세요?

여	 �네. 신선한 공기, 친절한 사람들, 그리고 탁 트인 지역이 마음에 들어요.

남	 �다행이네요. 직장으로 통근하는 것은 어때요? 다소 불편하지 않으세요?

여	 �그렇지는 않아요. 전 매일 아침 기차를 타고 직장에 가는 것을 즐깁니다.

남	 �그런 말씀을 들으니 기쁘네요. 있잖아요, 저는 당신 동네로 이사 갈 것을 생

각하고 있어요.

여	 �그래요? 왜요? 이렇게 조용한 곳에서 사는 것을 좋아하지 않는다고 말했잖

아요.

남	 �제 딸 때문에 그래요. 그 애가 요즘 피부병을 앓고 있어요.

여	 �그런 말씀을 들으니 유감이군요. 그래서 따님을 위해 공기가 더 맑은 시골에

서 살고 싶으신 거군요?

남	 �맞습니다. 동네에 팔려고 내놓은 집이 있는지 아세요?

여	 �잘 모르겠어요, 하지만 제가 몇몇 부동산 중개인에게 가서 알아보고 전화드

릴게요.

| 해설 |

남자는 딸이 피부병을 앓고 있어서 공기가 좋은 곳으로 이사하려고 한다. 따라서 

남자가 이사하려는 이유로 가장 적절한 것은 ⑤ ‘딸이 피부병을 앓고 있어서’이다.

| 어휘 |

neighborhood 동네   commute 통근; 통근하다

skin problem 피부병   real estate agent 부동산 중개인

09	③

| 소재 | 관광버스 대절

[Telephone rings.]
W	� Hello, EK Bus Rental Company. How may I help you?
M	� I’d like to rent a large-sized bus.
W	� Okay. How many days do you want to charter the bus?
M	� One day. How much is the rental fee?
W	� The basic fee is three hundred dollars. And the cost of gas 

will be additionally charged based on mileage.
M	� The bus will go to Busan and come back to Seoul. What is 

the distance?
W	� The total mileage is eight hundred kilometers.
M	� How much do you charge for the cost of gas?
W	� We charge thirty dollars per one hundred kilometers.
M	� Oh, I see. Do I have to pay the fee in advance?
W	� Yes. I’ll text you our bank account number.
M	� Okay. I’ll send you the money soon.

[전화벨이 울린다.]

여	 �여보세요, EK 전세 버스 회사입니다. 어떻게 도와 드릴까요?

남	 �대형 버스를 전세 내고 싶어요.

여	 �알겠습니다. 며칠간 버스를 전세 내고 싶으신가요?

남	 �하루요. 전세 비용이 얼마죠?

여	 �기본료는 300달러입니다. 그리고 기름값이 주행 거리에 따라 추가로 부과됩

니다.

남	 �버스는 부산에 갔다가 서울로 되돌아올 거예요. 거리가 얼마나 되죠?

여	 �총 주행 거리는 800킬로미터입니다.

남	 �연료비로 얼마를 부과하나요?

여	 �100킬로미터당 30달러씩 부과합니다.

남	 �오, 알겠어요. 요금을 미리 지급해야 하나요?

여	 �네. 저희 은행 계좌 번호를 문자로 보내 드릴게요.

남	 �좋습니다. 곧 돈을 송금할게요.

| 해설 |

기본 전세 비용 300달러에 100킬로미터당 30달러가 부과된다고 하였으므로 총 

주행 거리 800킬로미터를 100으로 나눠서(＝8) 30달러를 곱하면 240달러가 되

므로 남자가 버스를 대절하는 데 지불할 총 금액은 ③ ‘$540’이다.

| 어휘 |

large-sized bus 대형 버스   charter 전세 내다   fee 요금

mileage 주행 거리

10	④

| 소재 | 식당 예약

M	� Jane, have you booked a restaurant for your birthday party?
W	� Not yet. It’s not easy to decide on which one.
M	� Right. Actually, when I was looking for a restaurant for my 

party last month, I had difficulties, too.
W	� Well... tasty food and reasonable price are the two most 

impor tant factors,  but I  don’t th ink there a re any 
restaurants that can meet both of these requirements.

M	� You’re right.
W	� I think the atmosphere of a restaurant is also important.
M	� Sure! No matter how delicious the food is, I don’t feel like 

eating unless the atmosphere is good.
W	� Yeah, right.
M	� How about the location of the restaurant? Don’t you think 

you should consider that?
W	� Of course, I should.

남	 �Jane, 네 생일 파티를 위한 식당은 예약했어?

여	 �아니 아직, 어떤 곳으로 할지 고르기가 쉽지 않아.

남	 �맞아. 사실 지난달 내 파티를 위한 식당을 찾을 때도 어렵더라고.

여	 �음… 좋은 음식과 합리적인 가격은 가장 중요한 두 가지 요소지만, 이 두 가

지 조건을 모두 만족하는 식당이 있는 것 같지가 않아.

남	 �네 말이 맞아.

여	 �식당의 분위기도 중요한 것 같아.

남	 �물론이지! 음식이 아무리 맛이 있더라도, 분위기가 좋지 않으면 먹고 싶지 않

아.

여	 �응, 맞아.

남	 �식당의 위치는 어때? 그것도 고려해야 하지 않을까?

여	 �당연히, 그래야지.

| 해설 |

식당 예약 시 고려할 상황으로 음식 맛(tasty food), 가격(reasonable price), 분위
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기(atmosphere), 위치(location)는 언급되었으나 ④ ‘주차장’은 언급되지 않았다. 

| 어휘 |

book 예약하다   factor 요인   meet (요구 등을) 충족시키다

requirement 필요조건   atmosphere 분위기   delicious 맛있는

feel like ~하고 싶다   consider 고려하다

11	③

| 소재 | 오리너구리

M	� Have you ever heard of the platypus? The platypus is a cat-
sized, freshwater mammal with smooth, brown fur. It lives 
along the east coast of Australia. It has a leathery bill, and 
its ears are invisible. It catches small animals underwater, 
stores them in its cheek pouches, then surfaces to eat. A 
female lays two rubbery eggs 17mm in diameter, and then 
incubates them for 2 weeks in its nest burrow. It feeds its 
young on milk from patches on her belly for 4 to 5 months. 
Sounds interesting? How about searching for it online?

남	 �오리너구리에 대해 들어 본 적이 있습니까? 오리너구리는 부드러운 갈색 털

을 가진 고양이 크기의 민물에 사는 포유류입니다. 그것은 호주 동부 해안을 

따라 살고 있습니다. 그것은 가죽 같은 부리를 가지고 있고 귀는 보이지가 않

습니다. 그것은 물속에서 작은 동물을 잡아 그것들을 뺨 주머니에 저장해 두

었다가 먹기 위해 물 표면으로 올라옵니다. 암컷은 지름 17mm 크기의 고무 

같은 두 개의 알을 낳고, 그런 다음 둥지 굴에서 2주간 그것들을 품습니다. 그

것은 4~5개월 동안 자신의 배에 있는 피부 조각으로부터 나오는 젖을 새끼

에게 먹입니다. 흥미롭지 않나요? 온라인에서 그것에 대해 찾아보는 것은 어

떨까요?

| 해설 |

담화에 따르면 오리너구리는 물속에서 작은 동물을 잡아먹기 위해 물 표면으로 

올라온다고 했으므로 ③ ‘작은 동물들을 잡아 물속에서 먹는다.’가 담화의 내용과 

일치하지 않는다.

| 어휘 |

freshwater 민물   mammal 포유동물   leathery 가죽 같은   bill 부리

invisible 보이지 않는   store 저장하다; 가게   pouch 주머니

surface 수면으로 올라오다   lay eggs 알을 낳다   diameter 지름

incubate (알을) 품다   burrow (토끼 등의) 굴   belly 배

12	③

| 소재 | 요가 매트 구매

W	� Hey, Ethan. Can you help me out?
M	� Sure, what’s up?
W	� As you know, for the first time I’m in charge of our school 

yoga club, and I need to buy some mats.
M	� Oh, do you want me to help you choose which mats to buy?
W	� Yes. Here’s a flyer for yoga mats.
M	� Okay. How much can you spend per mat?
W	� I can spend up to $15. What do you think about the 

thickness of the mats?
M	� Well, I think 6 mm is too thin.

W	� I agree. And I think blue or green mats would match the 
color of the yoga room floor better than red mats.

M	� Good point. I also think having yoga mat bags would be 
good for the students to carry their yoga mats around.

W	� You’re right. Then there’s only one model left to choose. I’ll 
take this model.

여	 �안녕하세요, Ethan. 도와줄 수 있나요?

남	 �물론이죠, 무슨 일이에요?

여	 �알다시피, 처음으로 내가 학교 요가 클럽을 맡고 있는데, 매트를 몇 개 사야 

해요.

남	 �아, 어느 매트를 사야 하는지 고르는 것을 도와 달라는 거예요?

여	 �네. 여기 요가 매트 전단지가 있어요.

남	 �좋아요. 매트당 얼마를 쓸 수 있나요?

여	 �15달러까지 쓸 수 있어요. 매트의 두께에 대해서는 어떻게 생각하세요?

남	 �음, 6mm는 너무 얇은 거 같아요.

여	 �내 생각도 그래요. 그리고 파란색이나 초록색 매트가 빨간색 매트보다 요가

실 바닥 색깔과 더 잘 어울릴 거예요.

남	 �좋은 지적이에요. 또한 요가 매트 백이 있으면 학생들이 요가 매트를 가지고 

다니기에 좋을 거예요.

여	 �맞아요. 그러면 선택할 한 가지 모델만 남았어요. 이 모델을 선택할게요.

| 해설 |

매트의 가격은 15달러 이하여야 하고, 두께가 6mm인 매트는 안 되며, 파란색이

나 초록색 매트 중 매트 백이 있는 것을 선택하겠다고 했으므로 여자가 선택한 

요가 매트는 ③이다.

| 어휘 |

in charge of ~을 담당하고 있는   flyer 전단지   thickness 두께

thin 얇은   match 어울리다   carry ~ around ~을 가지고 다니다

13	④

| 소재 | 최신 개봉 영화 관람

M	� Hey, Linda. How are you doing today?
W	� Couldn’t be better. Where are you going?
M	� I’m going to see a movie.
W	� What movie are you going to see?
M	� Have you heard of the movie The Thieves? It has already 

come out.
W	� Yes, I’ve heard about it. I’ve never missed any movies 

directed by Mr. Choi so far.
M	� Same here. Do you want to go to the movie theater with 

me?
W	� I’d love to, but I can’t. I have to study chemistry for the test 

next Tuesday.
M	� I do, too. Why don’t we see the movie today and study 

together in the library on the weekend?
W	� That’s a good idea. We can help each other with our 

studies.
M	� Then, let’s go to the cinema together.

남	 �이봐, Linda. 오늘 어때?

여	 �모든 게 좋아. 넌 어디 가니?

남	 �영화 보러 가는 길이야.
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여	 �무슨 영화를 볼 건데?

남	 �영화 ‘도둑들’이라고 들어 봤니? 벌써 개봉했대.

여	 �그래, 난 그것에 대해 들었어. 지금까지 최 감독이 감독한 영화는 놓친 적이 

없었어.

남	 �나도 그래. 나와 함께 영화관에 갈래?

여	 �그러고 싶지만, 그럴 수 없어. 다음 주 화요일 시험을 위해 화학 공부를 해야 

돼.

남	 �나도 마찬가지야. 우리 오늘 영화를 보고 주말에 도서관에서 같이 공부하는 

거 어때?

여	 �그거 좋은 생각이야. 우리는 우리의 공부를 서로 도울 수 있어.

남	 �그럼, 같이 영화 보러 가자.

| 해설 |

화요일에 화학 시험을 봐야 하는 남자와 여자가 오늘 영화를 먼저 보고 같이 주

말에 도서관에서 공부하는 것에 동의했으므로, 여자의 마지막 말에 대한 남자의 

응답으로 가장 적절한 것은 ④ ‘그럼, 같이 영화 보러 가자.’이다.

① 최 선생님은 시간에 대해 매우 엄격해.

② 너를 도와주지 못해 너무 미안해.

③ 나는 일요일에 ‘도둑들’을 보러 갈 거야.

⑤ 다음 주 화요일에 체육관에서 보자.

| 어휘 |

Couldn’t be better. 더 좋을 수가 없어.

14	④

| 소재 | 등산 권유

W	� Oliver, do you often go mountain climbing?
M	� Yes. I make sure to go at least once a month.
W	� Really? That’s quite often. What do you like about it?
M	� Wel l ,  I  l i ke  going up the mounta in because it  i s 

challenging. Do you like mountain climbing, too?
W	� No. Actually I don’t like climbing steep hills or rocks.
M	� Oh, really? But there are many safe and easy paths.
W	� That’s true, but I’m a little scared of heights.
M	� Come on, Jenny. The thrill you get when you’re at the top 

is amazing. I’m sure you’ll love the feeling.
W	� Maybe you’re right.
M	� Well then, how about going to a nearby mountain this 

weekend? I’ll guide you along.
W	� Well, let me think about it. I’m still not confident.

여	 �Oliver, 등산 자주 가세요?

남	 �네. 적어도 한 달에 한 번은 꼭 가요.

여	 �정말이에요? 꽤 자주 가시는군요. 등산의 어떤 점이 좋으세요?

남	 �글쎄요, 저는 산에 오르는 것이 도전적이기 때문에 등산을 좋아해요. 당신도 

등산을 좋아하시나요?

여	 �아니요. 사실 저는 가파른 언덕이나 바위에 오르는 것을 좋아하지 않아요.

남	 �아, 정말입니까? 하지만 안전하고 쉬운 길도 많이 있어요.

여	 �맞아요, 하지만 저는 높은 곳을 다소 두려워해요.

남	 �이봐요, Jenny. 정상에 있을 때 느끼는 전율이 놀라워요. 분명히 당신은 그 

느낌을 좋아할 거예요.

여	 �당신 말이 맞을 수도 있겠지요.

남	 �자 그럼, 이번 주말에 근처 산에 가는 게 어때요? 제가 당신을 안내할게요.

여	 �글쎄요, 그것에 관해서 생각해 볼게요. 여전히 자신이 없거든요.

| 해설 |

산을 좋아하지 않는 여자에게 등산의 장점을 언급하며 주말에 함께 등산을 가자

고 권유하는 남자의 제안에 대한 여자의 응답으로 가장 적절한 것은 ④ ‘글쎄요, 

그것에 관해서 생각해 볼게요. 여전히 자신이 없거든요.’이다.

① 저는 암벽등반을 좋아해요. 한번 시도해 보시는 게 어때요?  

② 조심하세요. 산에서는 길을 잃기가 쉬워요.

③ 걱정하지 마세요. 제가 당신 손을 잡고 끌어 올려 줄게요.  

⑤ 산에 오를 때 안전이 가장 중요하죠.

| 어휘 |

make sure to 꼭〔반드시〕 ~하다   steep 가파른, 급격한   hill 언덕

path 길, 통로   be scared of ~을 두려워하다   height 높은 곳

thrill 전율, 스릴   nearby 근처의, 인근의   confident 자신 있는

15	⑤

| 소재 | 물건의 소중함

M	� Daniel hears his son, Ted, complain that he doesn’t have 
any pen to write with in his room. Remembering that he 
went to a stationery store to buy a new pen with his son the 
other day, Daniel asks Ted why he can’t use the pen that he 
bought for him recently. Then, Ted says that he already lost 
it. When Daniel asked Ted if he tried to find it, Ted says 
that he didn’t because it’s not expensive. Listening to his 
son say he wants to buy another new pen, Daniel thinks 
that he should give him some advice. In this situation, what 
would Daniel most likely say to Ted?

Daniel  �Ted, you should pay more attention to your belongings. 

남	 �Daniel은 그의 아들 Ted가 자기 방에서 쓸 펜이 없다고 불평하는 소리를 듣

습니다. 일전에 자신의 아들과 함께 새 펜을 사기 위해 문구점에 갔던 일을 

기억하며 Daniel은 Ted에게 왜 그가 최근에 사 준 펜을 사용할 수 없는지 묻

습니다. 그러자 Ted는 자신이 이미 그것을 잃어버렸다고 말합니다. 그것을 찾

아보려고 노력했는지 묻자 Ted는 그것이 그리 비싼 것이 아니기 때문에 그러

지 않았다고 말합니다. 새 펜을 또 사고 싶다고 말하는 그의 아들의 말을 들

으며 Daniel은 자신이 아들에게 충고를 좀 해야겠다고 생각합니다. 이런 상황

에서, Daniel은 Ted에게 뭐라고 말하겠습니까?

Danie  Ted, 너는 너의 소지품에 좀 더 주의를 기울여야 한다.

| 해설 |

Daniel의 아들 Ted는 최근에 사 준 펜을 잃어버리고 별로 비싼 것이 아니니 또 사 

달라고 말하고 있으므로 Daniel이 Ted에게 할 말로 가장 적절한 것은 ⑤ ‘너는 너

의 소지품에 좀 더 주의를 기울여야 한다.’이다.

① 네 방을 청결하게 유지하는 것을 잊지 마라.

② 네 숙제에 집중을 하도록 노력해 봐라.

③ 아침에 꼭 일찍 일어나라.

④ 난 이제부터 네가 더 공손해지길 바란다.

| 어휘 |

complain 불평하다   stationery store 문구점

the other day 일전에   expensive 비싼   advice 조언, 충고
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[16-17]  16 ②  �17 ④

| 소재 | 캠핑카 대여 업체 광고

W	� Have you ever imagined taking a trip that allows you to get 
closer to nature? If you’re interested in self-drive tours and 
camping but don’t know where to get a good camping car, 
then Gecko Car Rental is the perfect solution for you. We 
rent out a range of vehicles for safer driving over rough and 
remote areas. And unlike other companies that provide a 
GPS navigation system as an option, all our rental vehicles 
come with a high-tech GPS navigation system. Moreover, 
we offer a full range of camping equipment such as rooftop 
tents for all our vehicles. And our cooking equipment, 
including our gas stoves, is brand-new. Also, our sleeping 
bags are suitable for even freezing cold weather. We have 
everything you need for an exciting, comfortable journey, 
including a campground supervisor on-site 24 hours a 
day just in case. For more information, please visit 
www.geckorental.com. We’ll do our best to provide you 
with the best camping experience.

여	 �여러분은 여러분을 자연에 더 가까워지게 해 주는 여행을 가는 것을 상상해

본 적이 있나요? 여러분이 직접 운전해서 다니는 여행과 캠핑에는 관심이 있

지만 좋은 캠핑카를 어디서 구할지 모른다면, Gecko Car Rental은 여러분에

게 완벽한 해결책입니다. 거칠고 외딴 지역에서의 더 안전한 운전을 위해 우

리는 다양한 차를 대여합니다. 그리고 GPS 내비게이션을 옵션으로 제공하는 

다른 회사들과는 달리 우리의 모든 대여 차량에는 최첨단 GPS 내비게이션이 

구비돼 있습니다. 게다가, 우리는 모든 우리의 차량에 루프탑 텐트(차량의 지

붕에 장착하는 텐트)와 같은 폭넓은 캠핑 장비를 제공합니다. 그리고 가스난

로를 포함한 우리의 조리 장비는 신제품입니다. 또한, 우리의 침낭은 매우 추

운 날씨에도 적합합니다. 만약을 위해 하루 24시간 현장에 있는 야영지 관리

자를 포함하여 우리는 즐겁고 편안한 여행을 위해 여러분이 필요로 하는 모

든 것을 가지고 있습니다. 더 많은 정보를 얻으려면 www.geckorental.com을 

방문하시기 바랍니다. 우리는 최고의 캠핑 경험을 여러분에게 제공하기 위해 

최선을 다할 것입니다.

| 해설 |

16. 여자는 캠핑카를 직접 몰면서 여행을 하고 싶어 하는 사람들을 위해 캠핑카 

대여 업체를 광고하고 있다. 따라서 여자가 하는 말의 목적으로 가장 적절한 것은 

② ‘캠핑카 대여 업체를 광고하려고’이다.

17. 캠핑카 대여 업체에서 제공되는 것으로 GPS 내비게이션, 루프탑 텐트, 가스난

로, 침낭은 언급되었으나 ④ ‘캠핑 의자’는 언급되지 않았다.

| 어휘 |

solution 해결책   rough 거친   high-tech 최첨단의

a full range of 폭넓은   equipment 장비   suitable 적합한

freezing 매우 추운   supervisor 관리자

 | 본문 52~53쪽 |

01 ④  02 ④  03 ④  04 ①  05 ⑤  06 ⑤  07 ④  08 ⑤ 

09 ⑤  10 ③  11 ②  12 ③  13 ①  14 ③  15 ①  16 ①  

17 ⑤

01	④

| 소재 | 연기된 야구 경기

W	� Our class is going to have a big baseball match today, isn’t 
it?

M	� Oh, the match has been postponed. Haven’t you heard 
about it?

W	� Really? What was the reason for that?
M	� We’ll probably have lots of rain this afternoon. 

여	 �오늘 우리 반이 중요한 야구 경기를 하는 거 맞지?

남	 �오, 그 경기는 연기되었어. 그것에 대해 듣지 못했니?

여	 �정말? 이유가 뭔데?

남	 �오늘 오후에 비가 많이 올 거래.

| 해설 |

여자는 야구 경기가 연기된 이유를 묻고 있으므로 남자의 응답으로 가장 적절한 

것은 ④ ‘오늘 오후에 비가 많이 올 거래.’이다.

① 우리가 그 경기에서 우승하면 큰 상을 받게 될 거야.

② 네가 와서 우리를 응원해 주면 기쁠 것 같아.

③ 학교가 끝난 직후에 그것이 열릴 거야.

⑤ 그 경기는 학생회에 의해 제안되었어.

| 어휘 |

postpone 연기하다   reason 이유

02	④

| 소재 | 생일 파티에서 찍은 사진

M	� Thank you so much for having come to my birthday party 
yesterday.

W	� Oh, it was a great party. Did you take many pictures?
M	� Yes, but unfortunately I lost my camera. Hey, you took 

some pictures, didn’t you?
W	� Yes, I’ll email them to you if you want. 

남	 �어제 내 생일 파티에 와 주어서 무척 고마워.

여	 �오, 멋진 파티였어. 사진은 많이 찍었니?

남	 �응, 그런데 불행히도 카메라를 잃어버렸어. 이봐, 너 그때 사진 좀 찍었지, 그

렇지?

여	 �응, 네가 원하면 그것들을 이메일로 네게 보내 줄게.

| 해설 |

남자는 카메라를 잃어버렸다고 하면서 여자가 어제 찍은 사진에 대해 확인하고 

있으므로 여자의 응답으로 가장 적절한 것은 ④ ‘응, 네가 원하면 그것들을 이메

일로 네게 보내 줄게.’이다.

① 물론이지. 네게 내 카메라를 빌려줄게.

② 응. 환하게 웃으면서 치즈라고 말해 봐.

③ 아니, 난 그 카메라들 중 어떤 것도 마음에 들지 않아.

⑤ 아니, 지금은 바쁘니까 나중에 그것들을 볼게.

| 어휘 |

unfortunately 불행히도

03	④
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| 소재 | 동아리 대표 모임

W	� May I have your attention, please? As you may know, the 
school festival will be held from next Monday to Friday. 
During the festival period, the registered clubs will hold 
exhibitions to show what they have done in their club. To 
designate the location of each club’s exhibition, there will 
be a meeting at 12 o’clock. The meeting will be held in the 
counseling room. The leader of each club must participate 
in this meeting. Those leaders who fail to attend won’t 
have a chance to choose the place they want for the 
exhibition. Thank you for listening.

여	 �주목해 주시겠습니까? 여러분이 아시는 것과 같이, 학교 축제가 다음 월요일

부터 금요일까지 개최됩니다. 축제 기간 동안에 공식 등록된 동아리는 자신

들이 동아리에서 활동해 온 것을 보여 주기 위한 전시회를 개최할 겁니다. 각 

동아리의 전시회 장소를 지정하기 위해서, 12시 정각에 회의가 있을 겁니다. 

회의는 상담실에서 개최될 겁니다. 각 동아리의 대표들은 이 회의에 참석해야 

합니다. 참석하지 못한 대표는 자신들이 원하는 전시회 장소를 고를 기회가 

없을 겁니다. 들어 주셔서 감사합니다.

| 해설 |

동아리 전시회 장소 선정을 위해 12시에 동아리 대표들이 회의에 참석해야 한다

는 내용이 있는 것으로 보아 여자가 하는 말의 목적으로 가장 적절한 것은 ④ ‘동

아리 대표를 소집하려고’이다.

| 어휘 |

registered 등록한, 공인된   designate 지명하다, 선정하다

counseling 상담

04	①

| 소재 | 애완동물

M	� Honey, why don’t we buy a pet for our daughter, Lucy?
W	� Buy a pet for Lucy?
M	� Right. What do you think? Raising a pet will give some 

benefits to Lucy.
W	� Um... that could be good for her. These days, she often says 

that she is feeling lonely.
M	� Right. If she has a pet to care for, it could make her feel 

better.
W	� I agree. I’ve read many articles that people with pets are 

more emotionally stable than those without pets. Especially 
children.

M	� That’s the biggest benefit of having a pet.
W	� Also, children can learn about being responsible through 

having a pet.
M	� Yeah, you’re right.

남	 �여보, 우리 딸 Lucy에게 애완동물을 사 주는 게 어때요?

여	 �Lucy에게 애완동물을 사 주자고요?

남	 �네. 어떻게 생각해요? 애완동물을 기르면 Lucy에게 몇 가지 혜택이 있을 것 

같아요.

여	 �음… Lucy에게 좋을 수도 있겠군요. 요즘 Lucy가 종종 외롭다고 말하거든요.

남	 �맞아요. 돌봐 줄 애완동물이 있으면 기분이 좋아질 수도 있어요.

여	 �동의해요. 애완동물이 있는 사람들은 그렇지 않은 사람들보다 정서적으로 더 

안정되어 있다는 기사를 많이 봤어요. 특히 아이들이요.

남	 �그게 애완동물을 기르는 가장 큰 장점이죠.

여	 �또한, 애완동물을 기르면서 아이들은 책임진다는 것을 배울 수 있어요.

남	 �네, 맞아요.

| 해설 |

남자가 딸에게 애완동물을 사 줄 것을 제안하자, 여자는 딸이 외로워하고 있다면

서 좋을 것이라고 말한다. 또한 정서적으로 더 안정이 될 수도 있고, 책임지는 것

을 배울 수도 있다고 말하고 있으므로 두 사람이 하는 말의 주제로 가장 적절한 

것은 ① ‘애완동물 기르기의 이점’이다.

| 어휘 |

lonely 외로운   article 기사   emotionally 정서적으로

stable 안정된   especially 특히   responsible 책임 있는

05	⑤

| 소재 | 왕릉 관람

M	� Hi. May I ask you something? My friend and I want to look 
around here to write a report on this royal tomb.

W	� Sure, go ahead. I will answer you as far as I know.
M	� Thank you. I just want to know why we can only visit the 

King’s tomb today.
W	� Today is an odd number day. On the odd number days, the 

King’s tomb opens. And on the even number days, the 
Queen’s tomb opens.

M	� Oh, that’s the reason! And when is the closing time?
W	� Today is Saturday, so we’ll open until 6 o’clock in the 

evening.
M	� We are high school students. Can we get a discount on the 

admission fee?
W	� Yes, you can. You’ll get a twenty-percent discount.
M	� Thank you. Give me two tickets, please.
W	� Here you are.

남	 �안녕하세요. 뭘 좀 여쭤 봐도 될까요? 제 친구와 제가 이 왕릉에 대한 보고서

를 쓰기 위해 이곳을 둘러보고 싶어요.

여	 �물론이죠, 말씀하세요. 제가 아는 데까지 답해 드릴게요.

남	 �감사합니다. 오늘은 왜 왕의 무덤만 방문할 수 있는지 알고 싶어요.

여	 �오늘은 홀수 날이에요. 홀수 날들에는, 왕의 무덤을 개방해요. 그리고 짝수 

날에는, 왕비의 무덤을 개방하죠.

남	 �오, 그게 이유였군요! 그리고 폐장 시간이 언제죠?

여	 �오늘은 토요일이어서 저녁 6시까지 개방합니다.

남	 �우리는 고등학생입니다. 입장료 할인을 받을 수 있나요?

여	 �네, 받으실 수 있어요. 20퍼센트를 할인받으실 거예요.

남	 �감사합니다. 표 두 장 주세요.

여	 �여기 있습니다.

| 해설 |

왕릉에 관한 보고서를 쓰기 위해 왕릉에 온 고등학생이 매표소 직원에게 여러 가

지를 물어보고 있는 상황이다. 대화의 마지막 부분에서 표를 구입하는 대화 내용

으로 보아 두 사람의 관계는 ⑤ ‘관람객 - 매표소 직원’이 가장 적절하다.

| 어휘 |

royal tomb 왕릉   odd number 홀수   even number 짝수

admission fee 입장료
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06	⑤

| 소재 | 방 구경하기

M	� Come in here, Aunt Molly. This is my room.
W	� Wow, it’s decorated so nicely.
M	� Thanks. The car bed under the window is my favorite 

thing.
W	� It looks really good. It matches the car pattern on the 

curtains, too.
M	� Yeah. I want to travel around the world by car when I grow 

up.
W	� Oh, is that why you hung a world map on the wall?
M	� Yes. Dad and I sometimes talk about where to travel sitting 

side by side in those two chairs.
W	� Sounds great. And the globe in the middle of the bookshelf 

looks really nice.
M	� Thanks. Originally there was a heart-shaped clock there, 

but it’s hung on the living room wall now.
W	� Oh, I saw it there. It’s so fashionable.
M	� I’m glad to hear that.

남	 �여기로 들어오세요, Molly 이모. 이곳이 제 방이에요.

여	 �와, 방이 정말 멋지게 꾸며졌구나.

남	 �감사합니다. 창문 아래에 있는 자동차 침대는 제가 무척 좋아하는 거예요.

여	 �정말 멋져 보이는구나. 그것은 커튼에 있는 자동차 무늬와도 잘 어울리는구

나.

남	 �네. 저는 커서 자동차로 세계 일주를 하고 싶어요.

여	 �아, 그래서 벽에 세계 지도를 걸어 둔 거니?

남	 �맞아요. 아버지와 저는 저 두 의자에 나란히 앉아서 어디로 여행할지에 관해

서 가끔 이야기를 해요.

여	 �멋지구나. 그리고 책장 가운데에 있는 지구본은 정말 근사해 보여.

남	 �감사합니다. 원래 그곳에 하트 모양의 시계가 있었지만, 지금은 거실 벽에 걸

려 있어요.

여	 �아, 거기서 그것을 보았어. 정말 멋지더구나.

남	 �그 말씀을 들으니 기쁩니다.

| 해설 |

여자가 책장 가운데에 있는 지구본이 정말 근사해 보인다고 말하자, 남자가 원래 

그곳에는 하트 모양의 시계가 있었으나 지금은 그것이 거실 벽에 걸려 있다고 했

으므로, 그림에서 대화의 내용과 일치하지 않는 것은 ⑤이다.

| 어휘 |

decorate 꾸미다, 장식하다   match 어울리다   hang 걸다, 매달다

side by side 나란히   globe 지구본   bookshelf 책장

originally 원래, 처음에는

07	④

| 소재 | 예방 접종과 차량 점검

M	� Hey, honey, where are you going?
W	� I’m going to the publ ic hea lth center to get  a f lu 

vaccination.
M	� Then, wait. I’ll take you there. I am on my way out to the 

car repair shop.
W	� Is the public health center near the car repair shop?

M	� Yes. It’s only two blocks away from the repair shop.
W	� That’s good. Anyway, does your car have a problem?
M	� No. I’m going to have the engine oil changed, and I’ll 

check the tire pressure.
W	� Oh, I see. How long do you think it will take?
M	� If it’s not crowded, I guess it’ll take about twenty minutes.
W	� Then, would you give me a ride back home too?
M	� No problem. I will give you a call after I finish.
W	� Thank you, honey.

남	 �저기, 여보, 어디에 가죠?

여	 �보건소에 독감 예방 접종 맞으러 가요.

남	 �그렇다면, 기다려요. 내가 거기에 데려다 줄게요. 자동차 정비소로 나가려던 

참이었어요.

여	 �보건소가 자동차 정비소 근처에 있나요?

남	 �그래요. 정비소에서 겨우 2블럭 정도 떨어져 있어요.

여	 �그거 잘됐네요. 그건 그렇고, 당신 차에 어떤 문제가 있나요?

남	 �아니에요. 엔진오일을 갈고 타이어 공기압을 확인하러 가는 거예요.

여	 �오, 알겠어요. 그게 얼마나 걸릴 것 같나요?

남	 �붐비지 않는다면, 대략 20분 정도 걸릴 거예요.

여	 �그렇다면, 집으로 돌아갈 때도 나 좀 태워 줄래요?

남	 �문제없어요. 끝난 후에 전화할게요.

여	 �고마워요, 여보.

| 해설 |

대화의 마지막 부분에서 여자는 남자에게 자동차 정비를 마치고 집에 돌아갈 때

도 자신을 태워 줄 수 있냐고 물었으므로 여자가 남자에게 부탁한 일은 ④ ‘집에 

돌아갈 때 차 태워 주기’이다

| 어휘 |

public health center 보건소   flu 독감(= influenza)

vaccination 예방 접종   car repair shop 자동차 정비소

tire pressure 타이어 공기압

08	⑤

| 소재 | 자전거 타기

W	� Mike, I’m going to see a baseball game with friends this 
Saturday. Will you join us?

M	� I’m afraid I can’t. I have to go bike riding.
W	� Riding a bike again? Rumors say you’re a professional 

cyclist. Is that true?
M	� No, that’s not true! Actually there’s a special reason to go 

riding a bike.
W	� Special reason? Hey, I’m so curious. Can you tell me the 

reason?
M	� Okay. I’m raising funds with my friends for children who 

are suffering from cancer.
W	� Wow, it’s such a great cause. How long have you been 

doing it?
M	� For 5 years. Since we made a cycling club five years ago, 

we’ve done it every weekend.
W	� Hey, can I join your club? I’d love to do something good for 

others.
M	� Sure. I’ll introduce my friends to you later.
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W	� Thank you.

여	 �Mike, 이번 토요일에 친구들과 야구 경기를 보러 갈 거야. 너도 우리랑 같이 

갈래?

남	 �그럴 수 없을 것 같아. 자전거를 타러 가야 하거든.

여	 �또 자전거를 탄다고? 소문에 네가 프로 사이클 선수라던데, 사실이니?

남	 �오, 사실이 아니야! 사실 자전거를 타러 가는 데는 특별한 이유가 있어.

여	 �특별한 이유라고? 이봐, 난 정말 궁금해. 이유를 말해 줄래?

남	 �좋아. 난 암을 앓고 있는 아이들을 위해 친구들과 모금을 하고 있어.

여	 �와, 정말 훌륭한 일이구나. 얼마나 오랫동안 해 왔니?

남	 �5년 동안. 5년 전에 자전거 동호회를 만든 이후 주말마다 해 왔어.

여	 �이봐. 나도 네 동호회에 가입해도 되니? 나도 다른 사람들을 위해 좋은 일을 

하고 싶거든.

남	 �물론이지. 나중에 내 친구들을 소개해 줄게.

여	 �고마워.

| 해설 |

남자는 자전거 동호회를 조직하여 암을 앓고 있는 아이들을 위해 주말마다 자전

거를 타며 모금을 하고 있다고 했으므로 남자가 주말마다 자전거를 타는 이유는 

⑤ ‘소아 암환자를 위한 기금을 마련하기 위해서’이다.

| 어휘 |

rumor 소문   professional 프로의   reason 이유   fund 기금, 자금

cause 대의, 동기 

09	⑤

| 소재 | 수영복 구입

W	� Hi, I’d like to buy swimming suits for my twin daughters.
M	� How old are your daughters?
W	� They’re ten years old.
M	� Then how about this striped one? It’s $20, and it’s quite 

popular among young girls.
W	� Um... it looks good. But they already have striped ones. 

How much is this with a heart shape on it?
M	� It’s $5 more expensive than the striped one. It’s the most 

popular swimsuit.
W	� Okay, I’ll buy two of this swimming suit with the heart 

shape on it.
M	� I got it. What about goggles or a swimming cap?
W	� That’s okay. Here’s my credit card.
M	� Thank you. Wait a moment, please.

여	 �안녕하세요, 쌍둥이 딸들에게 줄 수영복을 사려고요.

남	 �딸이 몇 살이죠?

여	 �10살이에요.

남	 �그럼 이 줄무늬 수영복은 어때요? 20달러이고요, 어린 소녀들에게 상당히 인

기 있습니다.

여	 �음… 좋아 보이는데요. 하지만 제 딸들은 이미 줄무늬 수영복을 가지고 있어

요. 여기 하트 무늬가 새겨진 수영복은 얼마죠?

남	 �줄무늬 수영복보다 5달러 더 비싸요. 가장 인기 있는 수영복입니다.

여	 �좋아요. 하트 무늬가 새겨진 이 수영복을 두 개 살게요.

남	 �알았습니다. 물안경이나 수영모자는요?

여	 �됐어요. 신용 카드 여기 있습니다.

남	 �고맙습니다. 잠시만 기다려 주세요.

| 해설 |

여자는 20달러 하는 줄무늬 수영복보다 5달러가 더 비싼 하트 무늬가 새겨진 수

영복을 두 벌 구입했으므로 여자가 지불할 금액은 ⑤ ‘$50’이다.

| 어휘 |

swimming suit 수영복   striped 줄무늬의   goggles 물안경

10	③

| 소재 | Elvis Presley의 생가인 Graceland

W	� Honey, there are so many things to do here in Tennessee.
M	� Definitely. That’s why the state is popular for tourists. 

What do you want to do tomorrow?
W	� How about going to Graceland? It’s the home of Elvis 

Presley.
M	� Good idea. He’s the King of Rock & Roll. We shouldn’t 

miss it.
W	� Let me find the Graceland website. [Pause] Here it is. It’s 

in Memphis, so it’ll take about an hour to get there.
M	� No problem. Wow, Graceland displays lots of Elvis 

Presley’s personal items such as letters, clothing, awards, 
and photographs.

W	� Sounds interesting. The admission fee is 72 dollars. Do 
you think it’s a little expensive?

M	� No, I think it’s worth it.
W	� I agree. Then, I’ll buy tickets online now.
M	� Good. And it’s open from 9 a.m. to 4 p.m.
W	� Then we’d better leave early tomorrow morning.
M	� Right. It’ll be so much fun.

여	 �여보, 여기 Tennessee 주에서 할 만한 것들이 아주 많아요.

남	 �맞아요. 그것이 이 주가 여행자들에게 인기 있는 이유예요. 당신은 내일 무엇

을 하길 원하나요?

여	 �Graceland에 가 보는 게 어때요? 그곳은 Elvis Presley가 살았던 집이에요.

남	 �좋은 생각이에요. 그는 로큰롤 음악의 왕이죠. 그곳을 놓쳐서는 안 되죠.

여	 �내가 Graceland의 웹 사이트를 찾아볼게요. [잠시 후] 여기 있네요. 그것은 

Memphis에 있으니까 거기에 가려면 한 시간 정도 걸릴 거예요.

남	 �괜찮네요. 와, Graceland는 편지, 옷, 상, 사진과 같은 Elvis Presley의 개인적

인 물건들을 많이 전시하는군요.

여	 �흥미롭군요. 입장료는 72달러예요. 그것이 좀 비싸다고 생각하나요?

남	 �아니에요, 난 그것이 그만한 가치가 있다고 생각해요.

여	 �동의해요. 그럼 내가 지금 온라인으로 표를 살게요.

남	 �좋아요. 그리고 그곳은 오전 9시부터 오후 4시까지 개방해요.

여	 �그럼 내일 아침 일찍 출발하는 것이 낫겠어요.

남	 �맞아요. 그곳은 정말 재미있을 것 같아요.

| 해설 |

대화에서 Graceland의 위치(Memphis), 전시물(Elvis Presley’s personal items), 

입장료(72 dollars), 개방 시간(from 9 a.m. to 4 p.m.)은 모두 언급되었지만 주차장

은 언급되지 않았다. 따라서 Graceland에 관해 두 사람이 언급하지 않은 것은 ③ 

‘주차장’이다.

| 어휘 |

rock & roll 로큰롤(1950년대에 유행한, 강한 비트와 단순한 곡조의 대중음악)   

display 전시하다   award 상   admission fee 입장료
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11	②

| 소재 | 큰부리새

W	� Toucans live in the rainforests of South and Central 
America and there are about 40 different kinds of toucans. 
They vary in size from about seven inches to a little over 
two feet. Toucans are distinguished by their large, colorful, 
but lightweight bill. Their bill is sharp and has saw-like 
edges. The bill is used to squash the fruit and berries they 
eat. Toucans also have a narrow, feather-like tongue. 
Toucans make their homes in holes in trees. They usually 
live in small f locks of about six birds. They are very 
important to the rainforest because they help to spread 
seeds from the fruits and berries they eat.

여	 �큰부리새는 중남미의 열대 우림에 서식하고, 서로 다른 40여 종이 있습니다. 

그들은 크기가 다양한데 대략 7인치에서 2피트보다 약간 더 큰 것까지 있습

니다. 큰부리새는 그들의 크고 화려하지만 가벼운 부리로 구별됩니다. 그들의 

부리는 날카로우며 톱처럼 생긴 가장자리가 있습니다. 부리는 그들이 먹는 

과일과 열매를 짓이기는 데 사용됩니다. 큰부리새는 또한 좁고 깃털처럼 생

긴 혀를 가지고 있습니다. 큰부리새는 나무 구멍 속에 보금자리를 만듭니다. 

그들은 대개 6마리 정도로 이루어진 소규모 무리로 생활합니다. 그들은 먹는 

과일과 열매의 씨를 퍼뜨리는 것을 돕기 때문에 열대 우림에 매우 중요합니

다.

| 해설 |

부리는 크고 화려하지만 가볍다고 했으므로 내용과 일치하지 않는 것은 ② ‘작지

만 무거운 부리를 가지고 있다.’이다.

| 어휘 |

toucan 큰부리새   rainforest 열대 우림   vary 다양하다, 서로 다르다

distinguish 구별하다   lightweight 가벼운   bill 부리

saw-like 톱처럼 생긴   edge 가장자리   squash 짓이기다   narrow 좁은

feather-like 깃털처럼 생긴   tongue 혀   flock 무리

12	③

| 소재 | 수강할 학교의 여름 프로그램 선택

M	� Mom, please come see the brochure for the school summer 
programs.

W	� All right. Is there anything interesting?
M	� Yes. I’d like to take one of these programs.
W	� Sounds good. Let’s choose one together.
M	� Okay. I already took a visual arts program last winter 

vacation.
W	� Right. And you can’t take this program because you have 

football practice on Mondays.
M	� I know, Mom. I don’t want to skip practice.
W	� And don’t forget you have your volunteer work until noon 

on weekdays.
M	� Yes. And so I can’t enroll in this program, either.
W	� Well, these two choices are left.
M	� Yeah, they both sound good. Hmm. I’d like to take the 

cheaper one.
W	� Then we could save a little money for buying school 

supplies.
M	� Okay. I’ll sign up for this program.

남	 �엄마, 오셔서 학교의 여름 프로그램 책자를 좀 보세요.

여	 �좋아. 흥미 있는 거라도 있니?

남	 �네. 이 프로그램들 중 하나를 수강하고 싶어요.

여	 �좋은 생각이구나. 같이 하나를 골라 보자.

남	 �좋아요. 지난 겨울방학 때 이미 시각예술 프로그램을 수강했어요.

여	 �그래. 그리고 너는 월요일마다 축구 연습이 있어서 이 프로그램을 수강할 수 

없구나.

남	 �알고 있어요, 엄마. 연습을 빼먹고 싶지는 않아요.

여	 �그리고 평일에 정오까지 자원봉사 일이 있다는 걸 잊지 마라.

남	 �네. 그래서 이 프로그램 또한 등록할 수 없어요.

여	 �음, 이 두 가지 선택이 남았구나.

남	 �네, 그거 둘 다 좋은 거 같아요. 음. 더 저렴한 것을 선택하고 싶어요.

여	 �그러면 우리는 학용품을 사기 위한 약간의 돈을 절약할 수 있겠구나.

남	 �좋아요. 이 프로그램을 신청할게요.

| 해설 |

시각예술 강좌는 이미 수강했으므로 제외해야 하고, 월요일 프로그램은 축구 연

습 때문에, 그리고 평일 오전 프로그램은 자원봉사 일을 해야 해서 안 되며, 남은 

두 프로그램 중 더 저렴한 것을 신청하겠다고 했으므로 남자가 선택한 프로그램

은 ③이다.

| 어휘 |

brochure 소책자, 브로셔   visual arts 시각예술   skip 빼먹다, 거르다

enroll 등록하다   school supplies 학용품   sign up for ~을 신청하다

13	①

| 소재 | 미술 동아리 전시회 준비

M	� Hi, Alice! Where are you going with that bunch of papers?
W	� I’m going to school to prepare for the exhibition of our 

club.
M	� What club are you in now?
W	� I belong to the painting club. Our club is supposed to hold 

an exhibition during the school festival.
M	� I didn’t know that you are interested in painting.
W	� I do painting as a hobby. I have to complete two paintings 

before the festival begins, so I don’t have much time left.
M	� Oh, I see. So where will the exhibition be held?
W	� It will be held in the art classroom. Will you come and 

look around?
M	� Absolutely. I really want to see your paintings.
W	� Don’t expect too much. Just enjoy the paintings of our club.
M	 �I’m sure it’ll be a great exhibition. 

남	 �안녕, Alice! 그 종이 다발을 들고 어디 가는 거니?

여	 �우리 동아리 전시회를 준비하기 위해 학교에 가는 중이야.

남	 �넌 지금 무슨 동아리에 속해 있니?

여	 �난 미술 동아리에 속해 있어. 우리 동아리가 학교 축제 때 전시회를 개최하기

로 되어 있거든.

남	 �난 네가 그림 그리는 것에 관심이 있는지 알지 못했어.

여	 �난 취미로 그림을 그려. 나는 축제가 시작되기 전까지 두 점의 그림을 끝내야

만 해서 남은 시간이 많지 않아.
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남	 �오, 알겠어. 그래 전시회는 어디에서 개최되니?

여	 �미술실에서 개최될 거야. 너 와서 구경할 거지?

남	 �물론이지. 난 정말로 네 그림들을 보고 싶어.

여	 �너무 많은 걸 기대하진 마. 그저 우리 동아리의 그림들을 감상하렴.

남	 �난 훌륭한 전시회가 되리라고 확신해.

| 해설 |

학교 축제 기간에 자신이 속한 미술 동아리에서 개최하는 전시회를 준비하는 여

자는 ‘우리 동아리의 그림들을 감상하라’고 말한다. 이에 대한 남자의 응답으로 

가장 적절한 것은 ① ‘난 훌륭한 전시회가 되리라고 확신해.’이다.

② 난 내일 아침에 학교에 갈 거야.

③ 난 과학 수업보다 미술 수업을 더 좋아해.

④ 넌 그것들을 그리느라고 바빴을 리 없어.

⑤ 걱정 마. 내 그림은 거의 준비됐어.

| 어휘 |

bunch of papers 종이 다발   exhibition 전시회, 전람회

14	③

| 소재 | 주택 임대

[Cell phone rings.]
W	� Hello? Alice speaking.
M	� Hi, Alice. This is Jason from Oxford Real Estate Agency. I 

think I’ve found the perfect house for you to rent.
W	� That’s great. Can you tell me about it?
M	� Sure. It’s located on Lexington Street. And it has three 

bedrooms and two bathrooms just as you want.
W	� Nice. Is there a kindergarten nearby?
M	� Yes, one with a good reputation. It’s just a five-minute 

walk from the house.
W	� So far so good. What about the rent?
M	� It’s only $700 a month. You know, it’s quite cheap 

compared to similar houses in the neighborhood.
W	� I see. Um... I feel like taking a look at the house. Can I see 

it now?
M	� Definitely! I think you’d better hurry before someone else 

rents it.
W	� Okay. I’ll check it out and decide if I want to get it.

[휴대 전화가 울린다.]

여	 �안녕하세요? Alice입니다.

남	 �안녕하세요, Alice. 저는 Oxford 부동산 중개업소의 Jason입니다. 손님께서 

임대하기에 딱 좋은 집을 찾은 것 같습니다.

여	 �좋은데요. 집에 대해 말해 줄래요?

남	 �그럼요. Lexington 거리에 있습니다. 그리고 손님이 딱 원하는 대로 침실 세 

개와 화장실 두 개가 있습니다.

여	 �좋아요. 근처에 유치원은 있나요?

남	 �예, 평판이 좋은 유치원이 있습니다. 집에서 걸어서 불과 5분 거리에 있습니다.

여	 �지금까지는 좋군요. 임대료는 어떤가요?

남	 �한 달에 700달러밖에 하지 않습니다. 근처에 있는 비슷한 집들과 비교해서 

상당히 저렴해요.

여	 �알았습니다. 음… 그 집을 둘러보고 싶어요. 지금 볼 수 있나요?

남	 �그럼요! 다른 누군가가 이 집을 빌리기 전에 서두르시는 것이 나을 것 같아

요.

여	 �좋아요. 집을 점검하고 그 집을 얻을지 결정할게요.

| 해설 |

남자로부터 좋은 조건의 집을 소개받은 여자가 지금 집을 볼 수 있는지 물어보자 

남자는 볼 수 있다고 하면서 다른 사람들이 이 집을 빌릴 수 있으므로 빨리 행동

하라고 덧붙인다. 이 말에 대한 여자의 응답으로 가장 적절한 것은 ③ ‘좋아요. 집

을 점검하고 그 집을 얻을지 결정할게요.’이다.

① 걱정 마세요. 그 집으로 가는 약도를 그릴게요.  

② 걱정 마세요. 당신의 사무실 청소를 도와줄게요.

④ 내 아들을 위해 다른 유치원을 찾아야 할 것 같아요.  

⑤ 미안하지만, Lexington 지역은 관심이 없어요.

| 어휘 |

real estate agency 부동산 중개업소   be located on ~에 위치해 있다

kindergarten 유치원   compared to ~와 비교해서

15	①

| 소재 | 택시에 두고 내린 지갑

M	� While Nick is in a meeting, he realizes he’s going to be late 
for an appointment with his friend Lily. After the meeting, 
he hurries to take a taxi to the restaurant to meet Lily. He 
tells Lily he’ll buy her dinner. After the meal, Nick reaches 
in his pocket for his wallet to pay the bill. At that moment, 
he notices he left his wallet in the taxi. Then, his cell 
phone rings. The call is from the taxi driver, and she says 
she found Nick’s number on the business card in his wallet. 
In this situation, what would Nick most likely say to the 
taxi driver?

Nick  Thank you very much. You’re a lifesaver!

남	 �Nick이 회의를 하고 있는 중에, 그의 친구 Lily와의 약속에 늦을 것이라는 것

을 깨닫습니다. 회의가 끝나자, 그는 서둘러 택시를 타고 Lily와 만나기 위해 

식당으로 갑니다. 그는 Lily에게 저녁을 사겠다고 말합니다. 식사를 마친 후, 

Nick은 계산서의 비용을 지불하기 위해 지갑을 찾으려고 주머니 안에 손을 

뻗어 넣습니다. 그 순간, 그는 지갑을 택시에 두고 내린 것을 알아챕니다. 그 

때, 그의 휴대 전화가 울립니다. 그 전화는 택시 운전사에게 걸려온 것인데, 

택시 운전사는 자신이 Nick의 지갑 속 명함에서 그의 전화번호를 발견했다고 

말합니다. 이런 상황에서, Nick은 택시 운전사에게 뭐라고 말하겠습니까?

Nick  정말 고맙습니다. 제 구세주예요!

| 해설 |

Nick이 식사비를 지불하려던 순간 지갑을 택시에 두고 내렸다는 것을 알아챘는

데, 그때 마침 택시 운전사가 지갑 속 명함에 있는 Nick의 전화번호를 발견하고 

Nick에게 전화를 걸어온 상황이다. 따라서 Nick이 택시 운전사에게 할 말로 가장 

적절한 것은 ① ‘정말 고맙습니다. 제 구세주예요!’이다.

② 저는 제 지갑을 제 주머니에 넣었다고 확신해요.  

③ 지름길로 가 주시겠어요? 제가 너무 늦었어요.

④ 정말 친절하시군요! 식사비를 내실 필요는 없었는데요.  

⑤ 떠나기 전에 당신의 주머니를 확인해 보셔야 해요.

| 어휘 |

appointment 약속   hurry 서두르다, 급히 하다

be supposed to ~하기로 되어 있다   reach (손·팔을) 뻗다〔내밀다〕

wallet 지갑   business card 명함   take a shortcut 지름길로 가다
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[16-17]  16 ①  �17 ⑤

| 소재 | 졸음운전의 위험성

W	� Hi, I’m Jennifer Jang, a traffic police officer working in 
the LA Police District. I’m here to talk about something 
that has much to do with our lives. Do you know what 
caused the majority of traffic accidents last year? The most 
accidents were caused by people falling asleep while 
driving. Let me tell you about Bill Johnson, who has two 
daughters. He is a truck driver and thus he is confident of 
his driving skills. Last weekend, on the way home after 
fishing, he had a big car accident due to him falling asleep 
at the wheel. He’s in the hospital at the moment and the 
doctors say it will take more than a year for him to recover. 
Bill Johnson is just one example of how falling asleep 
while driving can destroy someone’s life. There are 
numerous people like Bill Johnson in our city. You must 
never doze off while driving. If you find yourself feeling 
sleepy while driving, stop and take a rest. It could save 
your life.

여	 �안녕하세요, 저는 LA 경찰서에서 일하고 있는 교통경찰관 Jennifer Jang입

니다. 오늘 저는 우리의 삶과 아주 많은 관련이 있는 것에 대해 말씀드리려고 

이 자리에 섰습니다. 지난해 교통사고를 가장 많이 유발한 것이 무엇인지 아

시나요? 가장 많은 교통사고가 운전 중 졸음운전을 한 사람들에 의해 일어

났습니다. 두 딸아이가 있는 Bill Johnson 씨에 대해서 말씀드릴게요. 그는 트

럭 운전사이고 그러므로 자신의 운전 실력에 자신이 있습니다. 지난주말, 낚

시를 갔다가 오는 길에 그는 운전 중 졸음으로 인해 큰 교통사고를 당했습니

다. 그는 현재 병원에 있고, 의사의 말에 따르면 회복하는 데 1년 이상이 걸릴 

것이라고 합니다. Bill Johnson 씨는 졸음운전을 하는 것이 어떻게 누군가의 

삶을 파괴시킬 수 있는지를 보여 주는 한 예에 불과합니다. 우리 도시에는 Bill 

Johnson 씨 같은 분이 많습니다. 운전하는 동안에는 결코 졸아서는 안 됩니

다. 운전하는 동안에 졸리다고 생각되면, 운전을 멈추고 휴식을 취하세요. 그

것이 여러분의 생명을 구할 것입니다.

| 해설 |

16. 여자는 졸음운전이 가장 많은 교통사고를 유발한다고 언급하면서, 졸음운전

으로 인해 큰 교통사고를 당하고 병원에 입원한 사람의 예를 들고 있다. 그러고 

나서 다시 한 번 졸음운전을 하지 말 것을 강력하게 권고하고 있으므로 여자가 

하는 말의 목적으로 가장 적절한 것은 ① ‘졸음운전을 하지 말 것을 당부하려고’

이다.

17. 여자는 지금 Bill Johnson 씨가 병원에 있으며, 의사의 말에 따르면 회복하는 

데에 1년이 넘게 걸릴 것이라고 하고 있으므로 Bill Johnson에 대한 설명으로 일

치하지 않는 것은 ⑤ ‘어제 병원에서 퇴원했다.’이다.

| 어휘 |

district 지역, 지구   majority 대다수   recover 회복하다

numerous 많은   doze off 꾸벅꾸벅 졸다

 | 본문 58~59쪽 |
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17 ④

01	④

| 소재 | 포스터 그리기

M	� Hi, Jenny. What are you doing?
W	� I’m drawing a poster to let students know about our club. 

Could you do me a favor?
M	� Sure. What can I do for you?
W	 �Please go and buy some more yellow paint.

남	 �안녕, Jenny. 무엇을 하고 있니?

여	 �학생들에게 우리 동아리를 알리려고 포스터를 그리는 중이야. 부탁 한 가지 

해도 될까?

남	 �물론이지. 무엇을 해 줄까?

여	 �가서 노란색 물감 좀 더 사다 줘.

| 해설 |

여자는 포스터를 그리는 중에 남자에게 부탁을 하고 남자는 이를 수용하고 무엇

을 원하는지 물었으므로 여자의 응답으로 가장 적절한 것은 ④ ‘가서 노란색 물

감 좀 더 사다 줘.’이다.

① 넌 그 포스터를 만들지 않는 것이 낫겠어.

② 내 것을 끝낸 후에 널 도와줄 수 있어.

③ 아니, 괜찮아. 혼자서 그것을 다룰 수 있어.

⑤ 지금까지 내가 본 포스터 중에서 가장 아름다워.

| 어휘 |

do ~ a favor ~의 부탁을 들어주다

02	②

| 소재 | 수업 시간에 귀찮게 하는 아이

W	� Dad! Brian, my classmate, drives me crazy. He always 
bothers me in class so I can’t concentrate.

M	� Why don’t you talk to him about it? You can ask him to 
stop.

W	� I did, but he keeps doing it. I don’t know what to do.
M	� Then, you’d better ask your teacher for help.

여	 �아빠! 우리 반 아이 Brian 때문에 미치겠어요. 그 아이가 수업 시간에 늘 귀찮

게 해서 집중을 할 수가 없어요.

남	 �그것에 대해 그 아이에게 얘기해 보지 그러니? 그만하라고 부탁해 볼 수 있

잖아.

여	 �그렇게 했죠, 하지만 그 아이는 계속 그래요. 어떻게 해야 할지 모르겠어요.

남	 �그럼, 선생님께 도움을 청하는 게 낫겠구나.

| 해설 |

수업 시간에 반 친구가 귀찮게 해서 집중을 할 수 없다는 딸에게 그 아이에게 직

접 얘기를 해 보라고 아빠가 조언을 하자 딸이 그렇게 해 봤지만 그 아이가 계속 

귀찮게 해서 어떻게 해야 할지 모르겠다고 말하고 있다. 따라서 남자의 응답으로 

가장 적절한 것은 ② ‘그럼, 선생님께 도움을 청하는 게 낫겠구나.’이다.

① 넌 수업 시간에 그와 잡담하는 것을 그만둬야 해.  

③ 네가 그에게 그것에 대해 사과를 해야 할 것 같구나.

④ 그가 너를 괴롭히는 것을 멈췄다고 하니 다행이구나.  

⑤ 네가 말을 하지 않으면, 그는 네가 어떻게 느끼는지 모를 거야.

| 어휘 |

drive ~ crazy ~을 미치게 하다   bother 귀찮게 하다, 괴롭히다

in class 수업 중에   concentrate 집중하다
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03	⑤

| 소재 | 지역 위원회 회의

M	� Thank you for attending our Neighborhood Council 
meeting today. Soon, we’re going to discuss some topics 
we posted last week. Before starting the meeting, I’d like 
to tell you something. When someone is speaking, please 
respect the person. While the person is talking, there 
should not be any other discussion occurring in the room. 
If you want to chat with your neighbor, please take that 
discussion outside. And I hope you do not boo or hiss when 
disagreeing with someone’s point of view. Thank you.

남	 �오늘 지역 위원회 회의에 참가해 주셔서 감사합니다. 곧 저희는 지난주에 게

시했던 몇 가지 주제에 대해 논의할 것입니다. 회의를 시작하기 전에, 여러

분께 드릴 말씀이 있습니다. 누군가가 말을 하고 있을 때는, 그 사람을 존중

해 주시기 바랍니다. 그 사람이 말을 하고 있을 때는, 방에서 어떠한 다른 논

의도 생겨나서는 안 됩니다. 만약 여러분이 이웃과 이야기를 나누고 싶으시

다면, 그 논의를 밖으로 가져가 주시기 바랍니다. 아울러 어떤 사람의 견해에 

동의하지 않을 때 우우하는 소리를 내거나 야유의 소리를 내지 마시기를 바

랍니다. 감사합니다.

| 해설 |

지역 위원회 회의에 참석한 사람들에게 논의 중 발언자를 존중해 줄 것을 부탁하

고 있으므로 남자가 하는 말의 목적으로 가장 적절한 것은 ⑤ ‘발언자에 대한 존

중을 부탁하려고’이다.

| 어휘 |

attend 참석하다   council 위원회   discuss 논의하다   post 게시하다

respect 존중〔존경〕하다   discussion 논의   occur 발생하다

chat with ~와 잡담하다   boo 우우하는 비난의 소리를 내다

hiss 쉬익하는 소리를 내다   disagree with ~와 동의하지 않다

point of view 관점, 견해

04	③

| 소재 | 왼손잡이의 장점

W	� There are more right-handed people than left-handed 
people in the world. Only around ten percent of the world’s 
population is left-handed. However, there are actually a lot 
of left-handed personalities who excel in the things they 
do. Left-handed people not only excel in leadership but 
they are also quick at thinking. So they excel in sports and 
computer games that need quick thinking. They are also 
more athletically-inclined, have more spatial awareness, 
and have better problem-solving skills. They are more 
independent and more capable to adapt to different 
situations than right-handed people.

여	 �세상에는 왼손잡이인 사람들보다 오른손잡이인 사람들이 더 많다. 세계 인구

의 대략 10%만이 왼손잡이들이다. 하지만, 실제로 자신이 하는 일에 있어 뛰

어난 왼손잡이 명사(名士)들이 많이 있다. 왼손잡이인 사람들은 지도력에서도 

뛰어날 뿐만 아니라 머리 회전이 빠르다. 그래서 그들은 빠른 생각을 필요로 

하는 스포츠나 컴퓨터 게임에 뛰어나다. 그들은 또한 더 운동 성향이고, 공간 

인식능력이 더 있으며 더 나은 문제 해결 능력을 가지고 있다. 그들은 오른손

잡이인 사람들보다 더 독립적이고 다른 상황에 더 잘 적응하는 능력이 있다.

| 해설 |

오른손잡이에 비해 왼손잡이가 가진 보다 더 나은 능력을 나열하는 내용으로 보

아 여자가 말하는 주제로 가장 적절한 것은 ③ ‘왼손잡이가 가진 더 나은 특성’이

다.

| 어휘 |

personality 인물, 저명인사   excel 빼어나다, 탁월하다

athletically 운동〔체육〕상   inclined 성향이 있는   spatial 공간의

awareness 인지, 인식   capable 능력이 있는   adapt to ~에 적응하다

05	④

| 소재 | 무용화 주문

M	� Hello, Becky. What can I do for you today?
W	� I’m here to order shoes for my students.
M	� How many pairs of shoes do you need?
W	� Twenty. Ten for men and ten for ladies.
M	� Did you bring the list of sizes and the model numbers of 

the shoes?
W	� Certainly. Here it is.
M	� Let me see. [Pause] Oh, your students ordered quite good 

shoes.
W	� They’re going to wear these shoes in a dancing contest.
M	� Oh, I see. I’ll make an extra effort for the shoes.
W	� Thank you. How long will it take to make them?
M	� I think it’ll take about a week. When the shoes are ready, I’ll 

give you a call.
W	� Okay. See you later.

남	 �안녕, Becky. 오늘 내가 뭘 도와줄까요?

여	 �제 수강생들이 신을 신발을 주문하러 왔어요.

남	 �신발 몇 켤레가 필요하죠?

여	 �20켤레요. 10켤레는 신사용이고 10켤레는 숙녀용이에요.

남	 �신발의 치수와 모델 번호 목록은 가지고 왔나요?

여	 �물론이죠. 여기 있어요.

남	 �어디 한번 보죠. [잠시 후] 오, 수강생들이 꽤 좋은 신발들을 주문했군요.

여	 �그들은 무용 경연 대회에서 이 신발을 신을 거예요.

남	 �오, 알겠어요. 더 공들여 그 신발들을 만들게요.

여	 �감사합니다. 그것들을 만드는 데 얼마나 걸릴까요?

남	 �대략 1주일 정도 걸릴 거 같아요. 신발들이 준비되면, 전화할게요.

여	 �좋아요. 나중에 뵙죠.

| 해설 |

여자의 수강생들이 무용 경연 대회에서 신을 무용화를 주문하는 상황에서 이루

어지는 대화이다. ‘제 수강생(my students)’과 ‘무용 경연 대회(a dancing contest)’

라는 표현으로 보아 여자는 ‘무용 강사’임을 알 수 있고, ‘더 공들여 그 신발들을 

만들겠다(I’ll make an extra effort for the shoes.)’는 내용으로 보아 남자는 ‘무용

화 제작자’임을 알 수 있으므로 두 사람의 관계는 ④ ‘무용화 제작자 - 무용 강사’

이다.

| 어휘 |

order 주문하다   make an extra effort 더 애쓰다 

06	④
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| 소재 | 새로 단장된 아들의 방

W	� Honey, come here and look at Jake’s new room.
M	� Wow, it’s beautiful!
W	� I hope our son likes his new room.
M	� Surely, he will. Wow, these small drawers under the 

window are lovely.
W	� Are they? And when I bought them, I got a free gift from 

the furniture store. Guess what?
M	� Do you mean the clock over there? It looks just like the 

sun.
W	� Right. I was so happy to get it. Isn’t it lovely?
M	� Yes, it is. Wow, this round table also looks nice.
W	� Yeah. Now he doesn’t need to draw lying face down on the 

floor.
M	� Right. But honey, there’s only one chair. I think we need at 

least two.
W	� So, I ordered another. It will be delivered tomorrow.
M	� Good. And I love his picture on that bookshelf.

여	 �여보, 여기 와서 Jake의 새 방 좀 봐요.

남	 �와, 예뻐요!

여	 �우리 아들이 새 방을 좋아하면 좋겠어요.

남	 �틀림없이 그럴 거예요. 와, 창문 아래에 있는 이 작은 서랍장이 예쁘군요.

여	 �그래요? 그리고 그것을 샀을 때, 가구점에서 공짜 선물을 받았는데. 맞혀 볼

래요?

남	 �저기 있는 시계 말인가요? 꼭 태양처럼 보여요.

여	 �맞아요. 그것을 얻어서 무척 좋았어요. 예쁘지 않나요?

남	 �그렇네요. 와, 이 둥근 탁자도 좋아 보여요.

여	 �네. 이제 Jake는 바닥에 엎드려서 그림을 그릴 필요가 없어요.

남	 �맞아요. 하지만 여보, 의자가 하나밖에 없어요. 적어도 두 개는 필요할 것 같

은데요.

여	 �그래서 또 하나를 주문했어요. 내일 배달이 될 거예요.

남	 �잘됐네요. 그리고 저 책장에 있는 Jake의 사진도 마음에 들어요.

| 해설 |

현재 두 사람이 보고 있는 방에는 의자가 하나밖에 없는 상태이고 여자가 주문한 

또 다른 의자는 내일 배달된다고 했으므로 대화의 내용과 일치하지 않는 것은 ④

이다.

| 어휘 |

drawer 서랍장   lie face down 엎드리다   deliver 배달하다

bookshelf 책장

07	①

| 소재 | 환경 동호회

M	� Sally, I heard that you organized a new club on the 
Internet.

W	� Right. There are already 20 members.
M	� Really? That’s good! Anyway, tell me about your club. 

What kind of club is it?
W	� Well... it’s a kind of environmental club aimed at saving 

wild animals.
M	� Oh, it seems to be a worthwhile club.
W	� Do you really think so? Then can you please join my club?

M	� Okay! I’ll join right away with my smartphone.
W	� Great! If you become a member of my club, it’ll be a great 

help to me.
M	� By the way, how can we go about saving wild animals?
W	� Well... at the moment I’m making a poster to make students 

aware of the importance of wild animals.
M	� Are you? Okay, once it’s done, I’ll put the posters up 

around the school.

남	 �Sally, 인터넷에 새로운 동호회를 만들었다는 얘기 들었어.

여	 �맞아. 벌써 회원이 20명이야.

남	 �정말? 잘됐구나! 어쨌든, 너희 동호회에 대해서 얘기해 줘. 어떤 종류의 동호

회야?

여	 �음… 야생 동물 구하기를 목표로 하고 있는 환경 동호회야.

남	 �오, 의미 있는 동호회인 것 같아.

여	 �정말 그렇게 생각해? 그러면 내 동호회에 가입해 줄래?

남	 �좋아! 내 스마트폰으로 당장 가입할게.

여	 �잘됐다! 네가 우리 동호회 회원이 된다면 나에게 정말 큰 도움이 될 거야.

남	 �그런데, 우리가 어떻게 야생 동물을 구할 수 있는 거야?

여	 �음… 지금 현재로서는 야생 동물의 중요성에 대해 학생들이 알 수 있게 하는 

포스터를 제작하고 있어.

남	 �그래? 좋아, 일단 다 제작이 되면 내가 학교 주변에 포스터를 붙이도록 할게.

| 해설 |

여자는 자신이 만든 동호회가 의미 있어 보인다는 남자의 말에 Then can you 

please join my club?이라고 말했으므로, 여자가 남자에게 부탁한 일로 가장 적

절한 것은 ① ‘동호회에 가입하기’이다.

② 포스터 그리기

③ 스마트폰 수리하기

④ 회원들에게 이메일 보내기

⑤ 야생 동물 사진 찍기

| 어휘 |

organize 조직하다   environmental 환경의   aimed at ~을 목표로 한

worthwhile 의미 있는   go about 착수하다   aware 알고 있는

08	⑤

| 소재 | 필라델피아 방문

W	� Tommy, what did you do during the holidays?
M	� I went to Philadelphia!
W	� Wow, great. It must have been a long flight.
M	� Yeah, it took more than five hours, but I was so happy to 

see the historic places like Independence Hall and the 
Liberty Bell!

W	� Great. Did you see the United States Mint, too? That’s 
where American coins are made.

M	� I  wa n t e d  t o ,  bu t  I  c ou ld n’t .  T h a t  wa s  t h e  on ly 
disappointment of the trip.

W	� Why? Was it closed on that day?
M	� No, it was open, but I didn’t know it closes at 4:30 p.m.
W	� You mean you arrived there too late?
M	� Right. I guess I spent too much time at the other places.
W	� Oh, I’m sorry to hear that you missed it.
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여	 �Tommy, 휴가 동안 뭐 했니?

남	 �난 필라델피아에 다녀왔어!

여	 �우와, 대단하구나. 틀림없이 장거리 비행이었을 거야.

남	 �응, 다섯 시간도 넘게 걸렸지만 난 독립기념관과 자유의 종 같은 역사적으로 

중요한 곳을 보게 되어서 정말 즐거웠어.

여	 �좋았겠다. 미국 조폐국도 역시 구경했니? 거기는 미국 동전이 만들어지는 곳

이거든.

남	 �보고 싶었지만 볼 수가 없었어. 그게 여행에서 유일하게 실망스러웠던 부분이

야.

여	 �왜? 그 날 닫혀 있었니?

남	 �아니, 열려 있었지만 난 그곳이 오후 4시 30분에 닫는다는 것을 몰랐어.

여	 �네가 그곳에 너무 늦게 도착했다는 말이야?

남	 �맞아. 내가 다른 곳들에서 너무 많은 시간을 소비했던 것 같아.

여	 �아, 네가 그곳을 놓쳤다니 안타깝네.

| 해설 |

대화에서 남자는 United States Mint(미국 조폐국)의 문 닫는 시간을 알지 못했고, 

다른 곳들을 구경하는 데 시간을 너무 소비해서 그곳에 도착했을 때는 이미 문이 

닫혀 있었다고 말했다. 따라서 남자가 United States Mint를 관람하지 못한 이유

는 ⑤ ‘관람 시간 이후에 도착해서’이다.

| 어휘 |

flight 비행   historic 역사적으로 중요한   disappointment 실망

miss 놓치다

09	②

| 소재 | 헬스클럽 등록

W	� Hi, I’d like to sign up for a membership.
M	� Okay. Have you ever been a member of our fitness center?
W	� No. How much is the monthly fee?
M	� It’s $50, which includes a personal locker. But if you sign 

up for three months at a time, you get one extra month for 
free.

W	� You mean I get a fourth month for free?
M	� Yes, that’s right.
W	� Great. Then I’ll sign up for three months. Ah, how much 

are those sports shirts hanging on the wall?
M	� They’re $15 each, and they come in black and blue.
W	� All right. I’ll also take two medium-sized blue shirts.
M	� Okay. [Pause] Here they are. How would you like to pay?
W	� Credit card, please.

여	 �안녕하세요, 회원 등록을 하고 싶은데요.

남	 �알겠습니다. 우리 헬스클럽의 회원 경력이 있나요?

여	 �아니요. 월 회비는 얼마인가요?

남	 �개인 사물함을 포함해서 50달러입니다. 하지만 한 번에 석 달을 등록하면, 무

료로 추가 한 달을 얻을 수 있어요.

여	 �제가 네 번째 달은 무료로 얻을 수 있다는 말씀인가요?

남	 �네, 맞습니다.

여	 �좋은데요. 그러면 석 달 등록할게요. 아, 벽에 걸린 저 운동 셔츠는 얼마죠?

남	 �각각 15달러이고, 검은색과 파란색의 셔츠가 있습니다.

여	 �좋아요. 중간 크기의 파란색 셔츠 두 장도 구입할게요.

남	 �알겠습니다. [잠시 후] 여기 있습니다. 어떻게 지불하시겠어요?

여	 �신용 카드로 할게요.

| 해설 |

여자는 월 회비가 50달러인 헬스클럽을 석 달 등록했고, 가격이 15달러인 운동 

셔츠 두 벌을 구입했으므로 여자가 지불할 금액은 ② ‘$180’이다.

| 어휘 |

sign up for ~에 등록하다   monthly fee 월 회비   include 포함하다

personal locker 개인 사물함   for free 무료로

medium-sized 중간 크기의

10	③	

| 소재 | 부산국제영화제

W	� Jeff! I heard that you know many things about the Busan 
International Film Festival. May I ask you something?

M	� Of course. What do you want to know about?
W	� First of all, I want to know in what year it started.
M	� In 1996. This year is the seventeenth festival.
W	� Oh, I see. I heard that many countr ies are going to 

participate in the festival.
M	� You’re right. 184 films from 42 countries will participate 

this year.
W	� Does the festival have any distinctive features?
M	� What is different is that it has founded a distribution 

system for independent films.
W	� That’s a great news for lesser known movie directors. So 

how long does the festival run for?
M	� It’ll be held for nine days.
W	� I see. Thank you for the information.
M	� My pleasure.

여	 �Jeff! 네가 부산국제영화제에 대해 많은 것을 알고 있다고 들었어. 뭘 좀 물어

봐도 되니?

남	 �물론이지. 무엇에 대해 알고 싶니?

여	 �우선, 그것이 몇 년도에 시작되었는지 알고 싶어.

남	 �1996년이야. 올해가 열일곱 번째 행사지.

여	 �오, 알겠어. 이 행사에 많은 나라들이 참가한다고 하던데.

남	 �맞아. 올해는 42개 나라에서 184개의 영화제가 참가할 거야.

여	 �이 행사의 독특한 특징이 있니?

남	 �다른 점은 독립 영화를 위한 배급 체계를 세웠다는 거야.

여	 �그건 덜 알려진 영화감독들에게 좋은 소식이구나. 그래 그 행사를 얼마 동안 

개최되니?

남	 �9일간 개최될 거야.

여	 �알겠어. 정보 고마워.

남	 �천만에.

| 해설 |

대화 내용 중에 시작 연도(1996년), 참가 작품 수(42개 나라에서 184개의 작품), 

특징(독립 영화를 위한 배급 체계를 세움), 기간(9일)은 언급되었으나 ③ ‘국제적 

위상’은 언급되지 않았다.

| 어휘 |

film festival 영화제   participate 참가하다, 참여하다

found 기초를 세우다, 설립하다
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11	④

| 소재 | 나뭇잎 해룡

W	� Leafy sea dragons are interesting animals that can be 
found in the sea near southern Australia. As you can guess 
from their name, they look like dragons. It’s interesting to 
see leafy things growing on their body. When they move 
through the water, they look like a piece of f loating 
seaweed. Moreover, they can change their body color, but 
this ability depends on their diet, age and stress level. 
Another interesting thing is that the male leafy sea dragon 
cares for the eggs, carrying them on its tail. It takes about 
nine weeks for the eggs to hatch. The male helps the babies 
hatch by shaking his tail and rubbing it against seaweed 
and rocks.

여	 �나뭇잎 해룡은 호주 남부 인근의 바다에서 발견되는 흥미로운 동물입니다. 

이름에서 추측할 수 있듯이, 그것들은 용처럼 생겼습니다. 그들의 몸에서 나

뭇잎 같은 것들이 자라나는 것을 보는 것은 흥미롭습니다. 물속에서 움직일 

때 그들은 한 조각의 떠다니는 해초 같습니다. 게다가 그들은 몸의 색깔을 바

꿀 수 있는데 이러한 능력은 그들의 먹이, 나이, 그리고 스트레스 정도에 달

려 있습니다. 또 다른 흥미로운 것은 수컷 나뭇잎 해룡이 꼬리에 알을 가지

고 다니면서 알을 돌본다는 것입니다. 알이 부화하는 데는 9주 정도 걸립니

다. 수컷은 꼬리를 흔들고 해초나 바위에 꼬리를 비벼서 새끼의 부화를 돕습

니다.

| 해설 |

수컷이 알을 꼬리에 달고 다니면서 돌본다고 했으므로 내용과 일치하지 않는 것

은 ④ ‘수컷이 알을 입에 넣고 다니면서 돌본다.’이다.

| 어휘 |

leafy 나뭇잎 모양의   southern 남부의   floating 떠다니는, 떠 있는

seaweed 해초   ability 능력   depend on ~에 달려 있다

male 수컷   care for ~을 돌보다   tail 꼬리   hatch 부화하다

rub 비비다, 문지르다

12	②

| 소재 | 휴대용 컴퓨터 구입

M	� Sujie, what are you doing now?
W	� Hi, Jack. I’m searching the Internet to buy a laptop 

computer.
M	� Oh, have you decided which model you are going to buy?
W	� Yes. Model NP300A. Look at the screen here.
M	� Oh, you can choose among these five sellers. What is your 

maximum price range?
W	� I can spend up to $850.
M	� You can choose a few accessaries. Do you need a keyboard 

protector?
W	� Yes. I need it in case I spill liquid on the keyboard.
M	� And which do you prefer between the 5.1 channel speaker 

and the portable hard drive? You can’t choose both of 
them.

W	� Since I have speakers, I would choose the portable hard 
drive.

M	� The capacity is 500 giga bytes. I think you chose a good 
one.

남	 �수지야, 지금 뭐 하니?

여	 �안녕, Jack. 휴대용 컴퓨터를 사려고 인터넷을 검색하고 있어.

남	 �오, 어떤 모델을 살 건지 결정했니?

여	 �응. NP300A 모델이야. 여기 화면을 봐.

남	 �오, 다섯 개 판매자 중에 하나를 고를 수 있겠구나. 네가 쓸 수 있는 최대 가

격이 얼마니?

여	 �850달러까지야.

남	 �넌 몇 개의 주변기기를 고를 수 있어. 넌 키보드 보호대가 필요하니?

여	 �그래. 키보드에 액체를 흘릴 경우에 필요하거든.

남	 �그리고 5.1 채널 스피커와 외장하드 중에 무엇이 더 좋니? 둘 다는 고를 수 

없어.

여	 �이미 스피커는 있으니까, 외장하드로 고를래.

남	 �용량이 500 기가바이트야. 네가 좋은 걸 고른 것 같아.

| 해설 |

컴퓨터를 사려는 여자의 가격 한도가 850달러이고, 키보드 보호대가 필요하며 

외장하드를 원한다고 했으므로, 여자가 구입할 휴대용 컴퓨터는 ②이다.

| 어휘 |

laptop (컴퓨터가) 휴대형의   price range 가격대, 가격 범위

portable hard drive 외장하드

13	⑤

| 소재 | 잘못 배달된 음식

[Door bell rings.]
W	� Who is it?
M	� Pizza delivery.
W	� Come on in. You are very late. What took you so long?
M	� It is snowing outside and there are too many orders this 

evening.
W	� It’s already eight o’clock. It’s almost time for our children 

to sleep.
M	� I’m very sorry, ma’am. Here is the pizza, fried chicken and 

spaghetti.
W	� Oh, wait. We ordered smoked chicken, not fried.
M	� Really? Let me check your order sheet. [Pause] Oh, I 

guess I’ve picked up the wrong order.
W	� How can this happen? So how long will it take to get our 

smoked chicken?
M	� I am not sure but I think it will take at least thirty minutes.
W	� Oh, that is too long. We will just eat the pizza and 

spaghetti.
M	� I’m very sorry, ma’am. I will take the chicken back.
W	 �Please don’t make this kind of mistake again. 

[현관벨이 울린다.]

여	 �누구세요?

남	 �피자 배달입니다.

여	 �들어오세요. 많이 늦으셨군요. 뭐 때문에 이렇게 오래 걸렸죠?

남	 �밖에 눈이 오고 있고 오늘 저녁에 주문이 너무 많습니다.

여	 �벌써 8시예요. 우리 아이들이 거의 잠자리에 들 시간이에요.

[EBS]리스닝파워기본편(해설)_0203.indd   60 17. 2. 3.   오후 12:47



실전모의고사 ● 10회 정답 및 해설 61

남	 �정말 죄송합니다, 부인. 여기 피자, 프라이드 치킨과 스파게티요.

여	 �오, 잠깐만요. 우리는 프라이드가 아니라 훈제 치킨을 주문했어요.

남	 �정말요? 주문서를 확인해 볼게요. [잠시 후] 오, 제가 틀린 주문을 집어 온 것 

같아요.

여	 �어떻게 이런 일이 생기죠? 그럼 우리 훈제 치킨을 가져오는 데 얼마나 걸리

죠?

남	 �확실하진 않지만 최소 30분 정도 걸릴 것 같습니다.

여	 �오, 그거 너무 오래 걸리는군요. 우린 그냥 피자와 스파게티만 먹을게요.

남	 �정말 죄송합니다, 부인. 그 치킨은 제가 가져가겠습니다.

여	 �이런 식의 실수는 다시 하지 마세요.

| 해설 |

배달 음식이 늦게 도착했고, 주문한 훈제 치킨도 프라이드 치킨으로 잘못 배달되

어 여자는 훈제 치킨 없이 다른 음식만 먹겠다고 했다. 이에 남자는 사과하며 치

킨을 다시 가져가겠다고 했으므로 이에 대한 여자의 응답으로 가장 적절한 것은 

⑤ ‘이런 식의 실수는 다시 하지 마세요.’이다.

① 당신의 음식과 서비스는 훌륭했어요.

② 당신의 피자와 치킨은 맛이 좋아요.

③ 맞아요. 제 아이들은 지금 잠자리에 들어야 해요.

④ 벌써 이곳에 오셨군요! 정말 빠르시네요!

| 어휘 |

order 주문; 주문하다   smoked 훈제한, 그을린

14	③

| 소재 | 충치 치료

M	� Doctor, I have a severe toothache.
W	� Well, let me see your teeth. Would you open your mouth?
M	� Aaaaah....
W	� [Pause] Oh, you have a lot of decayed teeth. When was the 

last time you got your teeth scaled?
M	� About two years ago. I was so busy that I couldn’t make 

time for visiting a dental clinic.
W	� Your teeth are in a bad condition. You should get your 

decayed teeth cured right away.
M	� How long will it take to cure all the decayed teeth?
W	� I think it’ll take about two hours to cure them all.
M	� Oh, I have only one hour today.
W	� If so, I’ll treat the seriously-decayed teeth first. And you 

should visit us again soon.
M	� Okay. I’ll make some time soon to get the rest of them 

treated.

남	 �의사 선생님, 제가 치통이 심해요.

여	 �자, 이를 한번 볼게요. 입을 벌려 주실래요?

남	 �아아….

여	 �[잠시 후] 오, 충치가 많군요. 마지막으로 스케일링을 받은 게 언제였나요?

남	 �약 2년 전이요. 제가 너무 바빠서 치과를 방문할 시간을 낼 수 없었어요.

여	 �이 상태가 좋지 않아요. 당장 충치들을 치료해야겠어요.

남	 �모든 충치들을 치료하는 데 얼마나 걸릴까요?

여	 �그것들을 모두 치료하는 데 두 시간 정도 걸릴 거 같아요.

남	 �오, 저는 오늘 한 시간밖에 없어요.

여	 �그렇다면, 상태가 심한 충치들을 먼저 치료하죠. 그리고 가능한 빠른 시기에 

다시 저희를 방문하셔야 합니다.

남	 �알겠어요. 나머지들을 치료하기 위해 곧 시간을 내도록 할게요.

| 해설 |

남자의 이에 충치가 많아 치료가 두 시간 정도 걸리지만 오늘은 시간이 충분치 

않아 한 시간 동안 상태가 심한 충치들만 먼저 치료하기로 한다. 나머지 충치들 

치료를 위해 가능한 빨리 치과를 다시 와 달라는 여자의 말에 대한 남자의 응답

으로 가장 적절한 것은 ③ ‘알겠어요. 나머지들을 치료하기 위해 곧 시간을 내도

록 할게요.’이다.

① 알겠습니다. 하루에 꼭 세 번씩 이를 닦을게요.

② 치통이 있으시면, 치과를 가 보는 게 어때요? 

④ 모든 통증이 사라졌어요. 병원에 갈 필요가 없을 것 같아요.

⑤ 스케일링을 일주일 전에 했어요. 그래서 제 이는 지금 매우 깨끗해요.

| 어휘 |

severe 심한, 중한   toothache 치통   decayed tooth 충치

scale 스케일링하다, 치석을 떼어 내다

15	②

| 소재 | 세탁기 수리

W	� When Larry returns home from school, he finds his mom 
washing clothes by hand. Due to a recent, minor car 
accident, his mom sustained a minor neck injury. Worrying 
about his mom, Larry asks her why she doesn’t use the 
washing machine. She answers that the washing machine 
is out of order. When she was asked why she didn’t call 
someone to fix it, she says that she can do without it for the 
time being. But Larry thinks this is too hard for her. So, he 
thinks he should do something for her. In this situation, 
what would Larry most likely say to his mom?

Larry  �Mom, I’ll call the repair shop right away. 

여	 �Larry가 학교에서 집에 돌아왔을 때 그는 엄마가 손으로 빨래를 하고 있는 

모습을 발견합니다. 최근에 경미한 교통사고로 인해 그의 엄마는 목에 경상

을 입었습니다. 엄마를 걱정하며 Larry는 그녀에게 왜 세탁기를 사용하지 않

는지 묻습니다. 그녀는 세탁기가 고장이라고 대답합니다. 왜 누군가를 불러 

그것을 고치지 않았냐고 묻자 그녀는 당분간은 그것 없이 지낼 수 있다고 말

합니다. 하지만 Larry는 이것이 그녀에게 너무 힘들다고 생각합니다. 그래서 

그는 그녀를 위해 뭔가를 해야겠다고 생각합니다. 이런 상황에서, Larry는 그

의 엄마에게 뭐라고 말하겠습니까?

Larry  엄마, 제가 즉시 수리 센터에 전화할게요.

| 해설 |

세탁기가 고장 나 손으로 세탁을 하는 엄마를 보며 Larry가 할 수 있는 말로 가장 

적절한 것은 ② ‘제가 즉시 수리 센터에 전화할게요.’이다.

① 제가 그의 과제를 도울게요.

③ 건강을 위해 더 많은 건강 식품을 드세요.

④ 옷은 손빨래로 더 깨끗해질 수 있어요.

⑤ 제가 세탁기의 위치를 바꿀게요.

| 어휘 |

due to ~ 때문에   recent 최근의   minor 경미한

car accident 자동차 사고   sustain (피해 등을) 입다〔당하다〕

injury 부상, 상처   worry about ~에 대해 걱정하다   out of order 고장 난

fix 수리하다, 고치다   do without ~ 없이 지내다

for the time being 당분간
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[16-17]  16 ②  �17 ④

| 소재 | 도서관 개조 공사 안내

M	� Hel lo ,  eve r yone.  I ’m Joh n  L oyer  f rom Bu l f i nch 
Architecture. Our company is honored to work on this 
major renovation of the Brooks Library, which was founded 
in 1965. The renovations will begin next week and finish 
in December. Today, I’d like to briefly explain some of the 
major changes of this remodeling effort. First, a two-story 
space will be created. Replacing the current closed-in 
single floor design, new open stairs linking the first and 
second f loors will improve the physical and visual 
relationship between floors. Second, new second-story 
windows will be installed. This will introduce natural light 
to the second floor and open up currently blocked views of 
the campus. Third, in order to accommodate the increasing 
number of students, four more restrooms will be added. 
Bulfinch Architecture promises beautiful results and that 
every effort will be made to minimize any inconveniences. 
Thank you for your attention.

남	 �안녕하세요, 여러분. 저는 Bulfinch 건축의 John Loyer입니다. 우리 회사는 

1965년에 설립된 Brooks 도서관의 이 중대한 개조를 하게 돼서 영광입니다. 

개조는 다음 주에 시작해서 12월에 끝날 것입니다. 오늘 저는 이 개조 노력이 

가져올 몇 가지 주요한 변화에 대해서 간략히 설명하고자 합니다. 첫째, 2층

으로 된 공간이 만들어질 것입니다. 현재의 폐쇄된 단층 설계를 대체하여 1층

과 2층을 연결하는 새로운 열린 계단이 층간의 물리적 그리고 시각적 연계성

을 높여 줄 것입니다. 둘째, 새로운 2층 창문들이 설치될 것입니다. 이것은 2

층에 자연 채광이 들어오게 할 것이며 현재 막혀 있는 캠퍼스 경관을 개방해 

줄 것입니다. 셋째로, 증가하는 학생 수를 수용하기 위해 4개의 화장실이 추

가될 것입니다. Bulfinch 건축은 아름다운 결과와 불편을 최소화하기 위한 모

든 노력을 기울일 것을 약속드립니다. 주목해 주셔서 감사합니다.

| 해설 |

16. 도서관 개조 공사를 맡게 된 건축 회사의 남자가 공사로 인해 변화되는 부분

에 대해 구체적으로 설명하고 있다. 따라서 남자가 하는 말의 목적으로 가장 적절

한 것은 ② ‘도서관 개조 공사 내용을 안내하려고’이다.

17. 도서관에 관해 설립 연도(1965년), 공사 기간(다음 주부터 12월까지), 계단(1층

과 2층을 연결하는 새로운 열린 계단), 화장실(4개 추가)은 언급되었으나 ④ ‘벽 

색깔’은 언급되지 않았다.

| 어휘 |

found 설립하다   briefly 간단히   closed-in 폐쇄된   link 연결하다

physical 물리적인   visual 시각의   install 설치하다

accommodate 수용하다   minimize 최소화하다   inconvenience 불편

 | 본문 64~65쪽 |

01 ④  02 ①  03 ⑤  04 ④  05 ③  06 ⑤  07 ④  08 ②  

09 ②  10 ④  11 ⑤  12 ④  13 ②  14 ①  15 ④  16 ③  

17 ④

01	④

| 소재 | 축구로 인한 염좌

W	� What happened to your ankle?
M	� I sprained it playing soccer yesterday.
W	� But why aren’t you wearing a bandage?
M	 �I was too busy to go to the hospital. 

여	 �발목은 왜 그랬어?

남	 �어제 축구하다가 삐었어.

여	 �그런데 왜 붕대를 두르고 있지 않은 거야?

남	 �너무 바빠서 병원에 갈 수가 없었어.

| 해설 |

여자는 축구하다가 삔 다리에 남자가 붕대를 두르고 있지 않은 것에 대해 묻고 

있으므로 여자의 마지막 말에 이어질 남자의 응답으로 가장 적절한 것은 ④ ‘너

무 바빠서 병원에 갈 수가 없었어.’이다.

① 나는 그것을 먹고 있었어.

② 넌 곧 한 개를 얻게 될 거야.

③ 그 붕대는 선반에 있어.

⑤ 축구하는 것은 좋은 선택이 아니었어.

| 어휘 |

ankle 발목   sprain 삐다   bandage 붕대

02	①

| 소재 | DVD 대여

M	� Honey. Where are you going?
W	� Well, I’m going to the Tori Library to get a romantic 

comedy DVD.
M	� Good idea. While you’re out, I’ll make some popcorn.
W	� Sounds good. I’ll be back right away.

남	 �여보, 어딜 가려고요?

여	 �음, 로맨틱 코미디 DVD 하나를 빌리러 Tori 도서관에 가려고요.

남	 �좋은 생각이네요. 당신이 나가 있는 동안, 난 팝콘을 만들게요.

여	 �좋아요. 곧 돌아올게요.

| 해설 |

여자가 지금 DVD를 빌리러 갈 거라고 말하자 남자는 그 사이 팝콘을 만들겠다고 

말한다. 따라서 여자의 응답으로 가장 적절한 것은 ① ‘좋아요. 곧 돌아올게요.’이

다.

② 제가 거실을 청소해야 할 것 같아요.  

③ 전 당신이 이 영화를 보고 싶어 한다고 생각했어요.

④ 미안해요. 지금은 매우 바빠요.  

⑤ 정말요? 그럼 제가 계속 일할 수 있어요.

| 어휘 |

romantic 로맨틱한

03	⑤

| 소재 | 말하기 대회

M	� Okay, now, everyone. I’m going to tell you about tonight’s 
speech contest. Each participant will come up to the stage 
when your name or your team’s name is called. When you 
are on the stage, stand behind the microphone in the center 
and adjust it to your height. You won’t be allowed to look 
at your paper while giving your speech. The presentation 
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shouldn’t be over three minutes, so make sure you finish it 
within the time given. When you’re finished, go back to 
your seat and sit there until the whole session is over. The 
results will be announced right after the speech contest 
ends. Do you have any questions?

남	 �좋아요, 자 여러분. 제가 여러분께 오늘 밤의 말하기 대회에 대해서 알려 드

릴게요. 여러분 또는 여러분 팀의 이름이 호명되면 각 참가자는 무대 위로 나

옵니다. 여러분이 무대에 서면 중앙에 있는 마이크 앞에 서서 그것을 여러분

의 키에 맞게 조절하세요. 연설을 하고 있는 동안에는 여러분은 여러분의 종

이를 보는 것이 금지됩니다. 발표는 3분을 넘어서는 안 됩니다. 그러므로 꼭 

주어진 시간 내에 끝내 주세요. (연설이) 다 끝나면 여러분의 자리로 돌아가서 

전체 시간이 끝날 때까지 앉아 계세요. 결과는 말하기 대회가 끝난 직후에 

발표될 것입니다. 질문 있나요?

| 해설 |

남자는 말하기 대회 참가자들에게 말하기 대회의 유의사항에 대해서 알려 주고 

있으므로 남자가 하는 말의 목적으로 가장 적절한 것은 ⑤ ‘말하기 대회의 유의 

사항을 전달하려고’이다.

| 어휘 |

adjust 조절하다   announce 발표하다

04	④

| 소재 | 열사병 예방법

W	� Let me explain a few steps you can take to prevent heat 
exhaustion effectively. First of all, try to avoid working or 
exercising too much in the heat because most heat 
ex haust ion  occu r s  when  you  a re  exposed  to  ho t 
temperatures for too long. But if you have to work or 
exercise on hot days, try to stay in cool or air-conditioned 
spaces when possible. Wear loose and lightweight clothes. 
And drink two cups of water before exercising and drink 
one cup of water every 20 minutes. Take a cool bath 
immediately after exercising. These are the basic measures 
to help you avoid heat exhaustion. Thank you.

여	 �열사병을 효과적으로 예방하기 위해 취할 수 있는 몇 가지 조치를 설명하겠

습니다. 우선, 대부분의 열사병이 고온에서 너무 오래 노출되었을 때 발생하

므로 더운 곳에서 너무 많이 일을 하거나 운동하는 것을 피하도록 하십시오. 

하지만 만약 더운 날에 꼭 일이나 운동을 해야 한다면 가능한 한 시원한 곳

이나 냉방 장치가 있는 곳에서 있도록 하십시오. 느슨하고 가벼운 옷을 입으

십시오. 그리고 운동 전에 두 컵의 물을 마시고 20분마다 물 한 컵씩 마시십

시오. 운동 직후에는 시원한 목욕을 하십시오. 이것들이 여러분이 열사병을 

피할 수 있는 기본적인 조치입니다. 감사합니다.

| 해설 |

여자는 효과적인 열사병 예방을 위한 기본적인 조치를 설명하고 있으므로 여자

가 하는 말의 주제로 가장 적절한 것은 ④ ‘효과적인 열사병 예방법’이다.

| 어휘 |

take steps 조치를 취하다   prevent 예방하다   heat exhaustion 열사병

be exposed to ~에 노출되다   lightweight 가벼운   immediately 즉시

measures 조치

05	③

| 소재 | 자동차 경주 대회

M	� Oh, look at that! Isn’t it great?
W	� Yes. So many people are here.
M	� Right. This big event is held for the first time in Korea. I 

heard the tickets are sold out.
W	� How lucky for us to get tickets! Oh, look at those cameras.
M	� Wow! Many foreign broadcasting companies came to air 

this racing event.
W	� It must have cost a lot of money to build this facility.
M	� I agree. The circuits and other facilities are great.
W	� I heard the local government participated in the bidding 

three years ago and made it.
M	� Oh, that’s how this worldwide event came to be held in 

Korea.
W	� Look at the drivers. They’re getting in their cars.
M	� We can finally see their dynamic driving skills.
W	� The racing is going to begin. Let’s watch!

남	 �오, 저걸 봐! 대단하지 않니?

여	 �그래. 많은 사람들이 이곳에 모였어.

남	 �맞아. 이 큰 행사가 한국에서 처음으로 개최되었어. 표가 매진됐다고 하더라

고.

여	 �우리가 표를 구한 건 정말 행운이야! 오, 저기 카메라를 봐.

남	 �와! 많은 외국 방송 회사들이 이 경주 행사를 방송하러 왔어.

여	 �이 시설을 짓기 위해 많은 돈이 들었겠다.

남	 �맞아. 경주로와 다른 시설들이 훌륭해.

여	 �지방 정부가 3년 전에 입찰에 참가해서 성공했다고 하더라고.

남	 �오, 그렇게 해서 이 세계적인 행사가 한국에서 개최되게 된 거구나.

여	 �저기 경주 선수들을 봐. 자동차에 타고 있어.

남	 �우리는 드디어 역동적인 운전 기술들을 볼 수 있겠다.

여	 �경주가 시작되려고 해. 보자!

| 해설 |

대화 중의 본 행사가 경주 행사라는 내용과, 경주로와 다른 시설들이 훌륭하다는 

내용, 자동차 경주 선수들이 자동차를 타고 경주를 시작하려 한다는 내용으로 보

아 두 사람이 대화하고 있는 장소로 가장 적절한 곳은 ③ ‘자동차 경기장’임을 알 

수 있다.

| 어휘 |

sold out 매진된   broadcasting 방송업〔계〕   air 방송하다

racing 경주, 자동차 레이스   circuit 경주로   facility 시설

participate 참가하다   bidding 입찰   worldwide 세계적인

dynamic 역동적인

06	⑤

| 소재 | 여름 해변의 모습

W	� Wow! We finally got here! Look at all the people on the 
beach.

M	� The little girls in the sand look so happy.
W	� They do. The boys are playing with a ball. They look so 

excited.
M	� Look, Tina! Crabs! They’re walking in a row like a band 
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parade.
W	� They look so cute. I wish I would take them home with me.
M	� Look at those people surfing on the sea.
W	� They look so cool. Andrew, look over there!
M	� A couple of men are catching fish with a net near the rock.
W	� It’s dangerous. They could be swept away by the waves.
M	� Right. Somebody must tell them not to do it over there.

여	 �와! 드디어 도착했다! 해변에 있는 모든 사람들을 봐.

남	 �모래 속에 있는 저 여자아이들이 정말 즐거워 보인다.

여	 �맞아. 저 남자아이들은 공을 가지고 놀고 있네. 쟤들 아주 신나 보여.

남	 �봐, Tina! 게들이야! 녀석들 마치 악대 행렬처럼 일렬로 걷고 있어.

여	 �너무 귀엽다. 저것들을 집에 가져갔으면 좋겠어.

남	 �바다 위에서 파도타기 하는 사람들 좀 봐.

여	 �아주 시원해 보인다. Andrew, 저기 좀 봐!

남	 �남자 두 명이 암초 근처에서 그물로 물고기를 잡고 있어.

여	 �위험해. 그들은 파도에 휩쓸려 버릴지도 몰라.

남	 �맞아. 누군가가 저 사람들에게 저기서 그것을 해서는 안 된다고 말해 줘야 해.

| 해설 |

남자는 ⑤를 남자 두 명이 그물로 물고기를 잡고 있다고 했지만 그림에는 ‘낚시하

는 모습’으로 표현되어 있다. 따라서 대화의 내용과 일치하지 않는 것은 ⑤이다.

| 어휘 |

crab 게   in a row 일렬로   band parade 악대 행렬   net 그물

07	④

| 소재 | 스키 캠프

W	� John, have you seen the notice on the bulletin board?
M	� No, I haven’t. What is it about?
W	� It’s about a winter ski camp.
M	� Oh, that would be quite an attractive event.
W	� Right! And many interesting things are scheduled in this 

camp.
M	� That’s great. I think many students will be interested in it.
W	� You’re right! I heard that many students have already 

registered.
M	� Really! Aren’t you going to sign up for it? You can ski 

quite well.
W	� I’m thinking of doing it. How about you?
M	� I want to. But I don’t know how to ski at all.
W	� Then, this will be a good chance to learn to ski. Let’s go to 

the camp together.
M	� Okay. It’ll be a lot of fun to go to the ski camp with you.

여	 �John, 너 게시판에 난 공고 봤니?

남	 �아니, 보지 못했는데. 무엇에 관한 거니?

여	 �겨울 스키 캠프에 관한 거야.

남	 �오, 이거 상당히 끌리는 행사이겠는데.

여	 �맞아! 그리고 많은 재미있는 일들이 이 캠프에 예정되어 있어.

남	 �그거 좋다. 많은 학생들이 그것에 관심이 있을 거 같은데.

여	 �맞아! 이미 많은 학생들이 등록했다고 하더라고.

남	 �정말! 넌 신청하지 않을 거니? 너 상당히 스키를 잘 타잖아.

여	 �난 해 볼까 생각 중이야. 넌 어떻게 할 거니?

남	 �그러고 싶어. 하지만 난 스키를 전혀 탈 줄 몰라.

여	 �그렇다면, 이게 스키 타는 걸 배울 수 있는 좋은 기회가 될 거야. 같이 캠프에 

가자.

남	 �좋았어. 너와 같이 스키 캠프에 가면 재미있을 거야.

| 해설 |

대화의 마지막 부분에 여자는 남자에게 스키를 배울 수 있는 좋은 기회인 스키 

캠프에 같이 가자고 했으므로 여자가 남자에게 부탁한 일로 가장 적절한 것은 ④ 

‘그녀와 함께 스키 캠프에 가자고’이다.

① 그녀에게 스키 타는 법을 가르쳐 달라고

② 행사 공고를 확인해 달라고

③ 스키 기술에 대해 설명해 달라고

⑤ 그녀에게 스키 캠프 일정에 대해 말해 달라고

| 어휘 |

notice 고시, 게시   attractive 매력적인, 끌리는   sign up for ~을 신청하다

08	②

| 소재 | 셔츠 색깔 고르기

W	� How may I help you?
M	� I’m looking for a shirt to wear this summer.
W	� Okay. How about these blue ones and white ones? They’ll 

make you look cool.
M	� I don’t like either of them. Is there any other color?
W	� Then, how about this beige one?
M	� Hmm... I don’t like it, either. [Pause] Ah! This is it! I like 

this navy blue shirt.
W	� Yeah, it looks good on you. But since it’s summer, I think 

you’ll look better in something white.
M	� Personally, I don’t like white.
W	� Is it because it gets dirty easily? I bet you look good in 

white.
M	� You think so? But I heard it makes me look fatter.
W	� Really? Not at all.
M	� Are you sure about that? All the same, I want the navy blue 

shirt, please.
W	� Why don’t you try white next time?
M	� I’ll think about it.

여	 �어떻게 도와 드릴까요?

남	 �전 이번 여름에 입을 셔츠를 찾고 있어요.

여	 �좋아요. 이 파란색 셔츠와 흰색 셔츠 어때요? 그것들은 손님을 시원하게 보

이게 해 줄 거예요.

남	 �둘 다 마음에 안 들어요. 다른 색은 없나요?

여	 �그럼, 이 베이지 색 셔츠는 어때요?

남	 �흠… 그것도 마음에 안 들어요. [잠시 후] 아! 이거예요! 전 이 진한 남색이 마

음에 들어요.

여	 �네, 그것이 손님께 잘 어울려요. 하지만 지금은 여름이니까 흰색을 입으시면 

더 좋아 보이실 텐데요.

남	 �개인적으로 전 흰색이 싫어요.

여	 �쉽게 더러워져서 그러신가요? 분명 손님은 흰색이 잘 어울리실 거예요.

남	 �그래요? 하지만 전 그것이 저를 더 뚱뚱해 보이게 한다고 들었어요.

여	 �정말요? 전혀 아니에요.

남	 �확실해요? 그래도, 전 진한 남색 셔츠가 좋아요.
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여	 �다음번엔 흰색으로 입어 보시는 게 어때요?

남	 �생각해 볼게요.

| 해설 |

남자는 자신이 흰색 옷을 입으면 더 뚱뚱해 보인다는 얘기를 들은 적이 있어 흰

색 옷을 피하는 상황이므로 남자가 흰색 옷을 입지 않는 이유는 ② ‘뚱뚱해 보인

다고 해서’이다.

| 어휘 |

navy blue 짙은 남색   personally 개인적으로

09	②

| 소재 | 실내 암벽 등반 수업

M	� Hi, welcome to Atlanta Rock Climbing Center. How can I 
help you?

W	� Hi, I’d like to take an indoor rock climbing class with my 
son. How much is the fee per person?

M	� A group lesson is 30 dollars and a private lesson is 50 
dollars. Which one do you prefer?

W	� Hmm... we’ll take the group lesson together.
M	� Okay. Children under thirteen are fifty percent off. How 

old is your son?
W	� That’s good. My son is ten years old. Oh, and we don’t 

have any equipment.
M	� No problem. The fee includes all equipment except 

climbing shoes.
W	� Great. You rent climbing shoes, right?
M	� Yeah. It costs five dollars per pair.
W	� Okay. I’ll rent two pairs. Here’s my credit card.

남	 �안녕하세요. 애틀란타 암벽 등반 센터에 오신 걸 환영합니다. 어떻게 도와 드

릴까요?

여	 �안녕하세요. 제 아들과 함께 실내 암벽 등반 수업을 듣고 싶어요. 한 사람당 

수업료가 얼마인가요?

남	 �단체 수업은 30달러이고, 개인 수업은 50달러입니다. 어떤 것을 선호하시나

요?

여	 �음… 저희는 함께 단체 수업을 수강할 거예요.

남	 �알겠어요. 13살 미만의 아동은 50퍼센트 할인됩니다. 아드님이 몇 살인가요?

여	 �잘됐네요. 제 아들은 열 살이에요. 아, 그리고 저희에게는 어떤 장비도 없어

요.

남	 �문제없어요. 요금에 등반용 신발을 제외한 모든 장비가 포함됩니다.

여	 �좋아요. 여기서 등반용 신발을 빌려주는군요. 그렇죠?

남	 �네. 한 켤레에 5달러입니다.

여	 �알겠습니다. 두 켤레를 빌리겠어요. 여기 제 신용 카드가 있어요.

| 해설 |

대화에서 여자는 아들과 함께 암벽 등반 수업을 등록하는 과정에서 단체 수업(1

인당 30달러)을 수강하기 원하고, 아들은 13세 미만이기 때문에 수강료의 50퍼센

트를 할인 받아서 15달러만 지불하게 되며, 아들과 함께 등산용 신발을 대여(1켤레

당 5달러)하겠다고 말했으므로 여자가 지불할 금액은 ② ‘$55’이다.

| 어휘 |

rock climbing 암벽 등반   indoor 실내(의)   prefer 선호하다, 더 좋아하다

equipment 장비   rent 빌려주다, 빌리다

10	④

| 소재 | 미아 방지를 위한 지문 등록

M	� Excuse me. I’m here to register my child’s fingerprints.
W	� You mean to register them in case your child goes missing?
M	� That’s right.
W	� Then, first, fill out this form.
M	� I already did that. Here’s the form.
W	� Okay. Let me see. [Pause] Everything looks fine. Do you 

want to register just one child?
M	� That’s right. She’s sitting over there.
W	� All right. Please bring her here to take a picture and get 

her fingerprints taken.
M	� Okay.
W	� One more thing. May I see your ID card?
M	� All right. [Pause] Here you are.
W	� Thank you. Then I’ll take a picture and start registering 

your child’s fingerprints.
M	� Thanks so much.

남	 �실례합니다. 아이 지문을 등록하러 왔어요.

여	 �자녀가 실종되는 경우를 대비해서 지문을 등록하신다는 말씀이시지요?

남	 �맞습니다.

여	 �그럼 먼저 이 양식을 기입해 주세요.

남	 �이미 했어요. 여기 있습니다.

여	 �알겠습니다. 봅시다. [잠시 후] 잘하신 것 같네요. 자녀 한 명만 등록하길 원

하시나요?

남	 �맞아요. 아이는 저쪽에 앉아 있어요.

여	 �알겠습니다. 사진을 찍고 아이의 지문 등록을 위해 아이를 이리 데리고 와 주

세요.

남	 �알겠습니다.

여	 �한 가지 더요. 보호자 분의 신분증을 보여 주시겠습니까?

남	 �알겠습니다. [잠시 후] 여기 있습니다.

여	 �감사합니다. 그럼 사진을 찍고 자녀 분의 지문 등록을 시작하겠습니다.

남	 �대단히 감사합니다.

| 해설 |

미아 방지를 위한 지문 등록을 하러 온 남자에게 여자는 절차에 대해 말해 주고 

있다. 서류 작성, 등록할 자녀 수, 사진 촬영, 보호자 신분증 제시는 언급했지만, 

미아 신고 요령은 언급하지 않았다. 따라서 아동 지문 등록 과정에서 여자가 언급

하지 않은 것은 ④ ‘미아 신고 요령’이다.

| 어휘 |

register 등록하다   fingerprint 지문   in case (~할) 경우에 대비해서

go missing 실종되다

11	⑤

| 소재 | London Rose Festival

M	� London Rose Festival is going to be held in Central Park 
from June 1 to June 10. This festival is an annual festival 
and its aim is to promote tourism in London. The Flower 
Parade is the centerpiece of the festival and this year the 
parade will be held on the last day. More than 100,000 
roses will be shown at five different gardens during the 
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festival. Last year the number of visitors was about 150,000 
and this number is expected to double this year. For the 
first 1,000 visitors every day, a T-shirt will be provided for 
free as a souvenir. Tickets are free. For more information, 
please visit www.ldrosefestival.org.

남	 �런던 장미 축제가 Central Park에서 6월 1일부터 10일까지 개최됩니다. 이 축

제는 연례행사이고, 목적은 런던의 관광 활성화입니다. 꽃 퍼레이드는 축제

에서 가장 중요한 행사이며, 올해 이 퍼레이드는 마지막 날 열립니다. 10만 

송이가 넘는 장미가 축제 동안에 5개의 서로 다른 정원에서 전시될 것입니

다. 작년의 방문객 수는 약 15만 명이었고 올해 이 숫자는 두 배가 될 것으

로 예상됩니다. 매일 선착순으로 1,000명의 방문객들에게는 기념품으로 티

셔츠가 무료로 제공됩니다. 입장료는 무료입니다. 더 많은 정보를 원하시면, 

www.ldrosefestival.org를 방문하십시오.

| 해설 |

작년의 방문객 수가 약 15만 명이었고 올해 방문객 수는 그 두 배가 될 것으로 예

상된다고 했으므로 담화의 내용과 일치하지 않는 것은 ⑤ ‘올해 예상 방문객 수는 

약 15만 명이다.’이다.

| 어휘 |

annual 매년의   promote 촉진하다, 장려하다   tourism 관광 (산업)

centerpiece 가장 중요한 항목, 주요 특징   souvenir 기념품

12	④

| 소재 | 집들이 선물 선택

W	� Do you remember Jack invited us to his housewarming 
party?

M	� Yes. We need to get a housewarming present for him.
W	� I know. I heard Jack collects antique vases.
M	� That’s right. Let’s look for something on the Internet. 

[Pause] This is a good site.
W	� Let me see. Jack would like this one.
M	� But it’s too expensive. We can’t afford to spend more than 

$100.
W	� Then how about this one? It’s from England.
M	� Hmm, I think one of these from Asia would be better, 

though.
W	� I agree. They’re more exotic.
M	� Yeah, but not this one. It’s in poor condition.
W	� Yeah. A vase in excellent condition would be better.
M	� Definitely. Then this one is better. And it’s the older of the 

two.
W	� Okay. Then let’s choose it.
M	� Great.

여	 �Jack이 우리를 집들이 파티에 초대한 것을 기억하나요?

남	 �네. 우리는 그를 위해 집들이 선물을 사야 해요.

여	 �알고 있어요. Jack이 골동품 꽃병을 수집한다고 들었어요.

남	 �맞아요. 인터넷에서 뭔가를 찾아봅시다. [잠시 후] 여기 좋은 사이트로군요.

여	 �어디 봐요. Jack이 이것을 좋아할 거예요.

남	 �하지만 그것은 너무 비싸요. 우리는 100달러 넘게 쓸 여유가 없어요.

여	 �그러면 이것은 어때요? 그것은 영국에서 왔어요.

남	 �음, 하지만 아시아에서 온 이것들 중 하나가 더 좋을 거라고 생각해요.

여	 �나도 동의해요. 그것들이 더 이국적이에요.

남	 �그래요, 하지만 이것은 아니에요. 그것은 상태가 좋지 않아요.

여	 �맞아요. 상태가 우수한 꽃병이 더 나을 거예요.

남	 �그렇고말고요. 그러면 이것이 더 좋아요. 그리고 그것은 둘 중에서 더 오래되

었어요.

여	 �좋아요. 그렇다면 그것을 선택합시다.

남	 �좋아요.

| 해설 |

100달러 이상이 아니면서 아시아에서 왔으며 상태가 우수한 것 중에서 더 오래

된 것을 선택하겠다고 했으므로 두 사람이 선택한 골동품 꽃병은 ④이다.

| 어휘 |

housewarming 집들이   collect 수집하다   antique 골동품의

exotic 이국적인   condition 상태   excellent 우수한

13	②

| 소재 | 건망증

[Telephone rings.]
W	� Hello, honey! It’s me. I’m glad you’re still at home.
M	� I’m about to leave. What’s up, Jessica?
W	� I was in such a hurry that I’m afraid I forgot to turn off the 

gas stove.
M	� Hold on a second. [Pause] I just turned it off now.
W	� Good. Now, would you check the hair dryer, too, Bill?
M	� The hair dryer? Where is it?
W	� You can find it in the bathroom. I used it there this 

morning.
M	� Ah! I got it.
W	� Did I unplug it?
M	� Yes, you did. Now, don’t worry, honey.
W	� I find myself being absent-minded these days.
M	� That’s okay. It happens to us all.

[전화벨이 울린다.]

여	 �여보세요, 여보! 나예요. 당신이 아직 집에 있어 다행이에요.

남	 �막 나가려던 참이에요. 무슨 일 있어요, Jessica?

여	 �너무 서두른 나머지 가스레인지 끄는 것을 잊은 것 같아서요.

남	 �잠시만 기다려요. [잠시 후] 내가 지금 껐어요.

여	 �잘했어요. 이제 헤어 드라이어도 좀 봐 줄래요, Bill?

남	 �헤어 드라이어요? 그게 어디 있어요?

여	 �욕실에서 찾을 수 있을 거예요. 오늘 아침에 거기서 그것을 사용했어요.

남	 �아! 찾았어요.

여	 �내가 그것의 코드는 뽑았나요?

남	 �네, 뽑았어요. 이제 걱정 마요, 여보.

여	 �요즘 내가 건망증이 있는 것 같아요.

남	 �괜찮아요. 우리 모두에게 일어나는 일이에요.

| 해설 |

여자는 아침에 서둘러 출근을 하면서 가스레인지 끄는 것을 잊는 등 건망 증세를 

보이고 있어 걱정하고 있으므로 여자의 마지막 말에 대한 남자의 응답으로 가장 

적절한 것은 ② ‘괜찮아요. 우리 모두에게 일어나는 일이에요.’이다.
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① 내가 그것을 켜 줄까요?

③ 에너지를 절약하는 습관을 가져 봐요.

④ 상관없어요. 알다시피 난 오늘 비번이에요.

⑤ 당신은 욕실 청소를 더 자주 하는 게 낫겠어요.

| 어휘 |

be about to 막 ~하려는 참이다   unplug (전기) 플러그를 뽑다

absent-minded 건망증이 심한, 딴 데 정신이 팔린

14	①

| 소재 | 자연 다큐멘터리 영화

W	� Mike, have you watched The Meerkats, the documentary 
DVD I lent you?

M	� Yeah, I did last week! Thanks for lending it to me. The 
movie was really interesting.

W	� Which part of the film did you like most?
M	� The scene in which the eagle started chasing the meerkats 

was particularly amazing!
W	� I know what you mean.
M	� And it was really impressive that they post guards to 

protect themselves from their natural enemies.
W	� Definitely. How did you like the narration in the movie?
M	� Perfect. It gave a lot of useful information about desert life. 

I learned a lot about the Kalahari Desert through the 
movie.

W	� That’s good. I love getting information about nature 
through DVD movies, so I often buy them, especially 
documentaries.

M	� Really? I’ve been looking for another movie about wildlife 
to watch.

W	� Great. Then, I’ll lend you another one.

여	 �Mike, 내가 네게 빌려줬던 ‘미어캣’이란 다큐멘터리 DVD를 봤니?

남	 �응, 지난주에 봤어! 그것을 나에게 빌려줘서 고마워. 정말 재미있더라.

여	 �영화의 어느 부분이 가장 좋았니?

남	 �독수리가 미어캣을 추격하기 시작했던 그 장면이 특히 놀라웠어!

여	 �무슨 뜻인지 알겠어.

남	 �그리고 그들이 자신을 천적으로부터 보호하려고 보초를 세운다는 사실이 아

주 인상적이었어.

여	 �맞아. 그 영화의 해설은 어땠니?

남	 �완벽했지. 그것이 사막 생물에 관한 유용한 정보를 많이 주었어. 난 그 영화

를 통해서 Kalahari 사막에 대해 많이 배웠어.

여	 �잘됐네. 난 DVD 영화를 통해서 자연에 대한 정보를 얻는 것을 좋아해서 그

것들을 자주 구입해. 특히 다큐멘터리 영화 말이야.

남	 �정말? 난 야생 생물에 관한 또 다른 영화를 보려고 찾고 있던 중이야.

여	 �잘됐네. 그럼, 내가 너에게 또 다른 한 개를 빌려줄게.

| 해설 |

대화에서 두 화자는 여자가 남자에게 빌려 주었던 미어캣에 관한 다큐멘터리 

DVD의 내용에 관해 이야기를 나누었고, 여자가 자연에 대한 정보를 얻는 것을 

좋아해서 DVD를 자주 구입한다고 말하자 남자가 또 다른 영화를 보려고 찾고 있

다고 간접적으로 빌려줄 것을 부탁하는 상황이다. 따라서 남자의 마지막 말에 대

한 여자의 응답으로 가장 적절한 것은 ① ‘잘됐네. 그럼, 내가 너에게 또 다른 한 

개를 빌려줄게.’이다.

② 글쎄, 그 영화는 나에게는 약간 지루했어. 

③ 걱정 마. 네가 해설을 쓰는 것을 도와줄게.

④ 미어캣은 가장 똑똑한 동물 중 하나야. 

⑤ 물론이야. 그 다큐멘터리의 해설은 도움이 되었어.

| 어휘 |

documentary 다큐멘터리   scene 장면   chase 추격하다

impressive 인상적인   natural enemy 천적   narration 해설

wildlife 야생 생물

15	④

| 소재 | 깜짝 파티

W	� Nicole is busy preparing a surprise party for her mother. 
Her mother is coming back home today after a week in the 
hospital. Nicole decorates the house, cooks her mother’s 
favorite food, and sets the table for their meal. She also 
tells her younger brother to keep the party a secret so they 
can surprise their mother when she enters the house. 
However, when their mother arrives home, Nicole’s brother 
runs outside to greet their mother and tells her Nicole 
prepared a surprise party for her. Hearing this, Nicole gets 
upset and starts to cry, so her mother wants to comfort her. 
In this situation, what would Nicole’s mother most likely 
say to Nicole?

Nicole’s mother  Don’t be disappointed. I’m already so touched!

여	 �Nicole은 그녀의 어머니를 위해 깜짝 파티를 준비하느라 바쁩니다. 그녀의 어

머니는 일주일을 병원에서 보낸 후 오늘 집으로 돌아옵니다. Nicole은 집을 

장식하고, 어머니가 제일 좋아하는 음식을 요리하고, 그들이 먹을 식사를 위

해 식탁을 차립니다. 그녀는 또한 그녀의 남동생에게 어머니가 집 안으로 들

어오실 때 놀라게 할 수 있도록 파티를 비밀로 하라고 말합니다. 그러나 그들

의 어머니가 집에 도착할 때, Nicole의 남동생은 뛰어나가 어머니에게 인사를 

하고는 그녀에게 Nicole이 그녀를 위해 깜짝 파티를 준비했다고 말합니다. 이

것을 듣고, Nicole이 속상해하며 울기 시작해서, 그녀의 어머니는 그녀를 위

로하고 싶습니다. 이런 상황에서, Nicole의 어머니는 Nicole에게 뭐라고 말하

겠습니까?

Nicole의 어머니  실망하지 마라. 난 이미 무척 감동을 받았단다!

| 해설 |

Nicole이 퇴원 후 집으로 돌아오는 어머니를 위해 깜짝 파티를 준비했는데, 남동

생이 어머니에게 깜짝 파티에 대해 미리 말해 버려 속상해하는 상황이다. 따라서 

Nicole의 어머니가 Nicole에게 할 말로 가장 적절한 것은 ④ ‘실망하지 마라. 난 

이미 무척 감동을 받았단다!’이다.

① 너의 파티를 일찍 떠나서 미안하구나.  

② 내가 언제 집에 돌아갈 수 있을지 잘 모르겠구나.

③ 그것에 대해 걱정하지 마. 나는 비밀을 지킬 수 있어.  

⑤ 넌 그것에 대해 내게 미리 말하지 말았어야 했어.

| 어휘 |

decorate 장식하다   set the table 식탁을 차리다, 식사를 준비하다

greet 인사하다   comfort 위로하다   touched 감동한
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[16-17]  16 ③  �17 ④

| 소재 | United Planet

M	� First of all, thank you, all of you volunteers throughout the 
world! United Planet was founded in 2001 and the object of 
the establishment is to foster cross-cultural understanding 
and friendship in order to unite the world. United Planet 
runs many kinds of volunteer programs in more than fifty 
countries. Some examples of projects include helping with 
sea turtle conservation efforts in Costa Rica, assisting in 
public schools in Kathmandu, Nepal, and so on. After the 
volunteer experience, participants are encouraged to share 
their experience in their schools and communities at home. 
Volunteers can work in urban and rural settings around the 
world. We always thank all of you volunteers for helping 
the organization and the world community. Each year in 
September, United Planet celebrates United Planet Day in 
several ways. This year, we are hosting three exciting 
contests, including the United Planet Distinguished 
Alumni Awards. We invite you to propose outstanding 
volunteers for this award. We’ll look forward to your 
recommendations.

남	 �먼저 전 세계 자원봉사자 여러분 모두에게 감사드립니다! United Planet은 

2001년에 설립되었고 설립 목적은 세계를 통합시키기 위해 다른 문화 간의 

이해와 우정을 발전시키는 것입니다. United Planet은 전 세계 50개국 이상

에서 많은 종류의 자원봉사 프로그램을 운영하고 있습니다. 프로젝트의 몇

몇 예에는 코스타리카에서 벌어지는 바다거북 보존 노력을 돕는 것, 네팔 카

트만두의 공립 학교를 지원하는 일 등이 있습니다. 자원봉사 경험을 하고 

난 후에 참가자들은 본국에 있는 학교와 공동체에서 그들의 경험을 공유하

도록 권장받고 있습니다. 자원봉사자들은 전 세계 도시와 시골 환경에서 일

할 수 있습니다. 우리는 조직과 세계 공동체를 도와주는 것에 대해 자원봉사

자 여러분 모두에게 항상 감사하고 있습니다. 매년 9월에 United Planet은 여

러 가지 방식으로 United Planet의 날을 축하하고 있습니다. 올해에는 United 

Planet의 우수 동창생 상을 포함하여 세 가지 흥미로운 대회를 개최하려고 

합니다. 여러분들이 이 상에 맞는 뛰어난 자원봉사자를 추천해 주시기를 바

랍니다. 여러분의 추천을 기다리겠습니다.

| 해설 |

16. 남자는 매년 열리는 United Planet의 날을 축하하기 위해 뛰어난 자원봉사자

를 추천해 달라고 부탁하고 있다. 따라서 남자가 하는 말의 목적으로 가장 적절

한 것은 ③ ‘상을 받을 뛰어난 자원봉사자 추천을 요청하려고’이다.

① 사람들에게 멸종 위기에 처한 바다거북에 대해 경고하려고

② 자원봉사자들에게 문화유산 보호를 요청하려고

④ 최고 동창생 상 수상식에 마을 사람들을 초대하려고

⑤ 야생 동물 보존 단체를 위한 기금을 모금하려고

17. United Planet에 관해 설립 연도, 하는 일, 설립 목적, 자원봉사 지역은 언급되

었지만 ④ ‘기금 마련 방법’은 언급되지 않았다.

| 어휘 |

found 설립하다   object 목적   establishment 설립

foster 조성하다, 기르다   cross-cultural (다른) 문화 간의

unite 통합하다   conservation 보존   assist 돕다

encourage 격려하다, 촉구하다   urban 도시의   rural 시골의

celebrate 축하하다, 기념하다   host 개최하다   distinguished 유명한

alumni 졸업생들   propose 제안하다   outstanding 뛰어난

look forward to ~을 기다리다   recommendation 추천

 | 본문 70~71쪽 |

01 ①  02 ①  03 ②  04 ②  05 ②  06 ⑤  07 ③  08 ④  

09 ②  10 ⑤  11 ⑤  12 ③  13 ⑤  14 ①  15 ⑤  16 ⑤  

17 ④

01	①

| 소재 | 간식 만들기

M	� Mom, I’m hungry now. Is there anything to eat?
W	� I think there are some leftovers of the pizza in the 

refrigerator.
M	� I already ate them all. Can you make something to eat?
W	 �Okay. I’ll make sandwiches for you. 

남	 �엄마, 지금 배가 고파요. 먹을 것이 있나요?

여	 �냉장고에 피자 남은 것이 있을 거야.

남	 �벌써 다 먹었어요. 먹을 것을 만들어 줄 수 있나요?

여	 �알았어. 샌드위치를 만들어 줄게.

| 해설 |

먹을 것을 만들어 줄 수 있는지 물어보는 남자의 말에 대한 여자의 응답으로 가

장 적절한 것은 ① ‘알았어. 샌드위치를 만들어 줄게.’이다.

② 아니, 너는 피자 가게에서 일할 수 없어.

③ 걱정 마. 나와 함께 거기에 갈 수 있어.

④ 알았어. 지금 바로 냉장고를 청소할게.

⑤ 그래. 너는 좀 더 조심했어야 했어.

| 어휘 |

leftover 남은 음식   refrigerator 냉장고

02	①

| 소재 | 미용실 가기

W	� Oh, it’s already 6:10. Why don’t we leave the office now?
M	� You read my mind. How about going to see a movie this 

evening?
W	� Sorry, John. I have to go to the beauty shop to have my hair 

permed. I want to change my hair style.
M	� Do you? I think permed hair will suit you. 

여	 �오, 벌써 6시 10분이야. 이제 퇴근하는 것이 어때?

남	 �내 마음을 읽었구나. 오늘 저녁에 영화 볼래?

여	 �미안, John. 미용실에 가서 파마를 해야 해. 헤어스타일을 바꾸고 싶거든.

남	 �그래? 파마 머리가 네게 어울릴 것 같아.

| 해설 |

헤어스타일을 바꾸고 싶다면서 파마를 할 예정이라는 여자의 말에 대한 남자의 

응답으로 가장 적절한 것은 ① ‘그래? 파마 머리가 네게 어울릴 것 같아.’이다.

② 내가 너라면, 그녀와 다시는 일을 하지 않을 거야.

③ 괜찮아. 나 혼자 미용실에 갈게.

④ 그 미용실에서 일을 할지 말지는 네게 달려 있어.

⑤ 미안하지만, 오늘 저녁 너랑 같이 영화를 볼 수 없어.

| 어휘 |

leave the office 퇴근하다   beauty shop 미용실
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03	②

| 소재 | 애견 호텔 광고

W	� Good morning, dog owners. Do you get stressed when you 
have to leave your beloved dog behind in the care of 
someone else during your vacation? Then Star Pet Care, 
our newly opened dog hotel in Chicago, is the best choice 
for you. As dog lovers ourselves, we ensure every dog is 
comfortable, has plenty of playtime, is fed fully organic 
meals, and receives the same love that dog owners give 
their pets at home. So, if you leave your dog with us, you’ll 
be able to enjoy your trip knowing your dog is at the best 
dog hotel in the Chicago area. Your dog will thank you.

여	 �안녕하세요, 개 주인 여러분. 여러분은 사랑하는 개를 휴가 동안에 다른 누군

가의 보살핌 속에 남겨 두어야 할 때 스트레스를 받으시나요? 그러면 시카고

에 저희가 새로 개장한 애견 호텔인 Star Pet Care는 여러분에게 최고의 선

택입니다. 저희 스스로 개를 사랑하는 사람으로서 저희는 모든 개가 편안하

고, 많은 놀이 시간을 가지며, 완전한 유기농 먹이를 먹고, 개 주인이 집에서 

자신의 애완동물에게 주는 것과 똑같은 사랑을 받도록 보장합니다. 따라서 

여러분의 개를 저희에게 맡긴다면, 여러분의 개가 시카고 지역에서 최고의 애

견 호텔에 있음을 알기 때문에 여행을 즐기실 수 있을 것입니다. 여러분의 개

는 여러분에게 고마워할 것입니다.

| 해설 |

여자는 새로 개장한 Star Pet Care라는 애견 호텔을 소개하면서 휴가를 가는 사

람들에게 개를 이곳에 맡기라고 말하고 있다. 따라서 여자가 하는 말의 목적으로 

가장 적절한 것은 ② ‘새로 개장한 애견 호텔을 광고하려고’이다.

| 어휘 |

owner 주인   beloved 사랑하는   ensure 보장하다   playtime 놀이 시간

organic 유기농의

04	②

| 소재 | 첫인상

M	� From the moment you walk in through the door, you’ll be 
judged on your appearance. This impression may last for a 
long time, possibly even forever. Let’s check out the factors 
that have effects on the first impression. First, your face 
plays an important role in your first impression. For 
instance, someone who doesn’t smile a lot will have a face 
which seems to be frowning. This can make others have a 
negative impression about you. The way a person speaks 
also has an incredible influence on the first impressions. A 
person may be judged with great respect at first glance. 
But once the person starts speaking, the entire model of 
respect may come crashing down.

남	 �당신이 문을 통해 걸어 들어오는 순간부터 당신은 외모로 판단될 것입니다. 

이러한 인상은 오랫동안 지속될지도 모르고, 아마도 영원히 그럴지도 모릅니

다. 첫인상에 영향을 미치는 요인들을 점검해 봅시다. 먼저 당신의 얼굴은 당

신의 첫인상에서 중요한 역할을 합니다. 예를 들어, 많이 웃지 않는 사람은 

찡그리고 있는 듯한 얼굴을 지닙니다. 이것은 다른 사람들이 당신에 대한 부

정적인 인상을 갖게 할 수 있습니다. 어떤 사람이 말을 하는 방식 또한 첫인

상에 엄청난 영향을 미칩니다. 어떤 사람이 첫눈에는 크게 존중하는 마음으

로 판단될지도 모릅니다. 하지만 일단 그 사람이 말을 시작하면, 전체적인 존

중의 모델이 와르르 무너져 버릴지도 모릅니다.

| 해설 |

첫인상에 영향을 미치는 요인 중 두 가지, 얼굴과 말하는 방식을 설명하고 있으

므로 남자가 하는 말의 주제로 가장 적절한 것은 ② ‘첫인상에 영향을 주는 요인

들’이다.

| 어휘 |

judge 판단하다, 여기다   appearance 외모   impression 인상

have effects on ~에 영향을 미치다   frown 찡그리다

negative 부정적인   incredible 엄청난, 믿을 수 없을 정도의

influence 영향 respect 존중   glance 흘긋 봄   entire 전체의

crash 와르르 무너지다

05	②

| 소재 | 사진 전시회

W	� Hi, nice to see you.
M	� Nice to see you, too. Congratulations on having over 10 

thousand people visiting your exhibition.
W	� Thank you. I didn’t expect that it would attract so many 

people.
M	� That’s because all of your pictures are very impressive and 

really touching.
W	� I think that your article on the exhibition helped me a lot.
M	� I’m also a fan of your pictures. Oh, I heard that you are 

planning on going to Africa.
W	� Yeah, I’m going next month. I’ll be taking pictures of wild 

animals there.
M	� Then, you’ll have an exhibition with those pictures, won’t 

you?
W	� Sure! It’ll be held around December or so.
M	� Okay! I’ll have to write an article for that exhibition as 

well.

여	 �안녕하세요, 만나서 반가워요.

남	 �저도 만나서 반가워요. 당신의 전시회를 방문한 사람이 만 명이 넘은 것에 대

해 축하드려요.

여	 �고마워요, 이 전시회가 이렇게 많은 사람을 끌어 모을 줄은 저도 기대하지 않

았어요.

남	 �당신의 사진이 매우 인상적이고 감동적이기 때문이에요.

여	 �전시회에 관한 당신의 기사도 저에게 도움을 많이 준 것 같아요.

남	 �저도 당신의 사진을 좋아하는 팬 중의 한 명이니까요. 오, 아프리카에 갈 계

획이라는 소식 들었어요.

여	 �예, 다음 달에 갈 거예요. 거기서 야생 동물의 사진을 찍을 거예요.

남	 �그럼, 그 사진들을 가지고 전시회를 하겠네요, 그렇지 않나요?

여	 �그럼요! 12월경에 할 거예요.

남	 �알았습니다! 그 전시회에 대해서도 기사를 써야겠군요.

| 해설 |

야생 동물의 사진을 찍어서 전시회를 열 예정이라는 여자의 말과 그 전시회에 대

한 기사를 써야겠다는 남자의 말을 통해 두 사람의 관계는 ② ‘사진작가 - 기자’

임을 알 수 있다.

| 어휘 |

exhibition 전시회, 전람회   attract 끌다, 끌어 모으다
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impressive 인상적인   touching 감동적인, 감동시키는   article 기사

be held 열리다, 개최되다   or so ~쯤, ~가량

06	⑤

| 소재 | 소가 풀을 뜯어 먹는 풍경

W	� Look at the cloud above the mountain. It looks just like a 
dolphin.

M	� That’s right. And the cloud next to that one looks like a 
heart.

W	� Yeah. Oh, there’s a cow eating grass over there.
M	� A cow, where?
W	� Can you see the big tree on the right in front of you? 

There’s a cow next to the tree.
M	� Yeah, I can see it. Oh, a baby cow is drinking milk from 

the big cow.
W	� Yeah, the big cow must be the mother.
M	� It looks really peaceful.
W	� I think so, too. But I’m afraid there’s no father cow.
M	� Yeah. If there were a father cow next to the mother cow, it 

would be a perfect cow family.

여	 �산 위에 있는 구름을 봐요. 꼭 돌고래 같아요.

남	 �맞아요. 그리고 그 구름 옆에 있는 구름은 하트같이 보여요.

여	 �그래요. 오, 저기에 소가 풀을 뜯어 먹고 있어요.

남	 �소요, 어디에요?

여	 �당신 앞의 오른쪽에 큰 나무 보여요? 그 나무 옆에 소가 있잖아요.

남	 �그래요, 보여요. 오, 송아지가 엄마 소의 젖을 먹고 있네요.

여	 �그래요, 큰 소가 엄마 소임에 틀림없어요.

남	 �정말로 평화로워 보여요.

여	 �나도 그렇게 생각해요. 하지만 아빠 소가 없어서 유감이에요.

남	 �그래요. 엄마 소 옆에 아빠 소가 있다면, 완벽한 소 가족이 될 텐데 말이에요.

| 해설 |

엄마 소 옆에 아빠 소가 있다면 완벽한 소 가족이 될 것이라고 했는데 그림에는 

엄마 소 옆에 아빠 소가 있으므로 내용과 일치하지 않는 것은 ⑤이다.

| 어휘 |

look like ~처럼 보이다   must be ~임에 틀림없다   peaceful 평화로운

07	③

| 소재 | 과학 박람회 준비

M	� Hi, Judy. Where are you going?
W	� To the library. I need some materials for the science fair 

next month.
M	� What are you going to do at the fair?
W	� I’m going to show how to make environmentally friendly 

batteries. I’ll use things we can find in our everyday life.
M	� What a coincidence! That’s just what I’m planning to do. 

Hey, let’s do it together.
W	� Good idea. Then how about going to the library together 

with me now?
M	� Oh, we don’t really have to. I’ve gathered enough materials 

and we can share them.
W	� Thank you so much. Actually, I wasn’t sure if I could do it 

properly.
M	� Well, we have to submit brief plans by next Monday, right?
W	� Yes. How about writing them out now?
M	� You know I’m not good at writing. So, could I ask you to 

take on that job?
W	� No problem. Just leave it to me.

남	 �안녕, Judy. 어딜 가고 있니?

여	 �도서관에. 다음 달 과학 박람회를 위한 자료가 좀 필요해서.

남	 �박람회에서 무엇을 할 예정인데?

여	 �친환경 배터리를 만드는 법을 보여 줄 거야. 일상생활에서 찾을 수 있는 것들

을 이용하려고.

남	 �기막힌 우연이군! 그게 바로 내가 하려고 하는 것인데. 이봐, 같이 하자.

여	 �좋은 생각이야. 그러면 지금 나와 함께 도서관에 가는 것이 어때?

남	 �오, 우린 정말 그럴 필요가 없어. 내가 충분히 자료를 모아 두었으니 그것들

을 함께 쓰면 될 거야.

여	 �정말 고마워. 사실 내가 제대로 할 수 있을지 확신이 서지 않았는데.

남	 �음, 우리 다음 월요일까지 간단한 계획서를 제출해야 하는 것 맞지?

여	 �응. 지금 작성하는 것이 어때?

남	 �너도 알다시피 나는 글쓰기를 잘 못하잖아. 그러니 네가 그 일을 맡아 줄래?

여	 �문제없어. 내게 맡겨.

| 해설 |

남자는 글쓰기에 자신이 없다고 말하면서 계획서 작성하는 일을 여자에게 맡아 

달라고 부탁했으므로 남자가 여자에게 부탁한 일로 가장 적절한 것은 ③ ‘제출할 

계획서 작성하기’이다.

| 어휘 |

material 자료   fair 박람회   environmentally 환경적으로

friendly 친한   coincidence 우연의 일치   gather 모으다

share 공유하다   actually 사실   submit 제출하다   take on ~을 맡다

08	④

| 소재 | 체육대회를 위한 축구장 임대

W	� Mr. Johnson, do you have time to talk about the school’s 
Sports Day next month?

M	� Sure. Actually, I’ve been thinking of where to have it.
W	� Me, too. What do you think about having it in the school 

playground like we always do?
M	� I thought about that, but I think it’d be nice for our students 

to play soccer on a grass field this time.
W	� Ah, I see. Well, I’ve got an idea. How about renting Green 

Soccer Field?
M	� Good idea. Then, let’s reserve it over the Internet now.
W	� Okay. [Typing sound] Oh, my!
M	� What’s wrong?
W	� The field won’t be available on our Sports Day.
M	� Why? Is it already booked?
W	� No. It’s because the field is supposed to be watered in the 

morning on that day.
M	� Then, I think we’d better check another soccer field.
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여	 �Johnson 선생님, 다음 달에 있을 학교 체육 대회에 관해 말씀을 나눌 시간

이 있으신가요?

남	 �그럼요. 사실, 그것을 어디서 할까를 생각하고 있는 중이에요.

여	 �저도 그래요. 그것을 평소처럼 학교 운동장에서 하는 것에 대해서는 어떻게 

생각하세요?

남	 �그것에 대해 생각해 봤는데, 이번에는 잔디 경기장에서 축구를 하는 것이 우

리 학생들을 위해 좋을 것 같아요.

여	 �아, 그렇군요. 음, 좋은 생각이 있어요. Green Soccer Field를 빌리는 것은 어

때요?

남	 �좋은 생각이에요. 그럼 지금 인터넷으로 그것을 예약해요.

여	 �좋아요. [타이핑하는 소리] 오, 이런!

남	 �뭐가 잘못됐나요?

여	 �축구장은 우리 체육 대회 날에는 이용 가능하지 않아요.

남	 �왜요? 벌써 예약됐나요?

여	 �아니요. 그날 오전에 축구장에 물을 주기로 되어 있기 때문이에요.

남	 �그럼, 다른 축구 경기장을 알아보는 게 나을 것 같네요.

| 해설 |

학교 체육 대회 날 Green Soccer Field의 축구장은 운동장에 물을 주기로 되어 

있어 이용할 수 없다. 따라서 두 사람이 Green Soccer Field를 빌리지 못하는 이

유로 가장 적절한 것은 ④ ‘축구장에 물을 주는 날이어서’이다.

| 어휘 |

grass 잔디   rent 빌리다, 임대하다   available 이용 가능한

book 예약하다   be supposed to ~하기로 되어 있다

09	②

| 소재 | 1인용 침대 구입

M	� Hello, how may I help you?
W	� I’m looking for a single bed for my son. [Pause] Wow, this 

bed looks good! How much is it?
M	� You have an eye for furniture. It was $300 last month, but 

there’s a 20% discount right now.
W	� Oh, I see, but the price is out of my budget. Do you have 

any cheaper ones?
M	� Then, how about this model?
W	� It looks good. What’s the price?
M	� It was $200, but it’s on offer with 10% off right now.
W	� Okay, I’ll take it. When can you deliver it?
M	� We can deliver it by three o’clock this afternoon. Will that 

be okay?
W	� That’s okay. Oh, right! I have a 10 percent discount coupon. 

Can I use it?
M	� I’m very sorry, but you can’t use it on a discounted item.
W	� Okay. I’ll use this later then.

남	 �안녕하세요. 어떻게 도와 드릴까요?

여	 �제 아들이 쓸 1인용 침대를 찾고 있어요. [잠시 후] 와, 이 침대가 좋아 보여

요! 얼마죠?

남	 �가구 보실 줄 아시네요. 지난달에 300달러였지만, 지금은 20%를 할인하고 

있어요.

여	 �오, 알겠어요, 하지만 가격이 제 예산을 초과해요. 더 싼 것이 있나요?

남	 �그렇다면, 이 모델은 어떠세요?

여	 �좋아 보여요. 가격이 얼마죠?

남	 �200달러였지만 지금은 10% 할인을 제공하고 있어요.

여	 �좋아요, 그걸로 할게요. 언제 배달해 주실 수 있죠?

남	 �오늘 오후 3시까지 배달해 드릴 수 있습니다. 괜찮으신가요?

여	 �괜찮아요. 오, 맞아요! 저에게 10% 할인 쿠폰이 있어요. 사용할 수 있나요?

남	 �정말 죄송합니다만 할인된 품목엔 그것을 사용하실 수 없습니다.

여	 �좋아요. 그럼 이건 다음에 사용하지요.

| 해설 |

여자는 200달러에서 10% 할인된 침대로 하겠다고 했으므로 여자가 지불할 금액

은 200달러에서 10%(20달러) 할인된 ② ‘$180’이다.

| 어휘 |

single bed 1인용 침대   have an eye for ~을 보는 눈이 있다

out of one’s budget ~의 예산을 초과하다

10	⑤

| 소재 | CPR(심폐소생술) 방법

W	� Dad, I learned CPR at school today.
M	� You mean the life-saving technique used when someone’s 

breathing or heartbeat has stopped?
W	� Yeah. Do you know what the first step is?
M	� Umm. I think you should lay the person on his or her back 

on a firm surface. Then, you should lift their chin forward 
to open the airway.

W	� Exactly. And it’s good to kneel down next to the person’s 
neck and shoulder.

M	� Okay. And what’s the next step?
W	� Place the palm of one hand over the center of the person’s 

chest.
M	� All right. Then we should put the other hand on top of the 

first hand, right?
W	� Yeah. Last, press down on the chest at a rate of about 100 

times a minute.
M	� Wow, you learned perfectly how to do CPR.
W	� Thanks. It’s a very important life-saving technique.

여	 �아빠, 오늘 학교에서 CPR(심폐소생술)을 배웠어요.

남	 �누군가의 호흡이나 심장 박동이 멈췄을 때 사용되는 구명 기술 말이니?

여	 �네. 가장 먼저 해야 하는 것이 무엇인지 아세요?

남	 �음. 환자를 딱딱한 표면에 눕혀야 하는 것 같은데. 그런 다음에는, 기도를 열

기 위해 턱을 앞으로 당겨야 해.

여	 �맞아요. 그리고 환자의 목과 어깨 옆에 무릎을 꿇고 앉는 것이 좋아요.

남	 �알겠다. 그럼 다음 단계는 뭐지?

여	 �환자의 가슴 중앙에 한 손의 손바닥을 올려놓으세요.

남	 �알겠다. 그런 다음에는 그 손 위에 나머지 손을 올려놓아야 하지, 그렇지?

여	 �네. 마지막으로, 분당 100번 정도의 속도로 가슴을 누르세요.

남	 �와, CPR(심폐소생술)을 하는 법을 완벽하게 배웠구나.

여	 �감사합니다. 그것은 매우 중요한 구명 기술이에요.

| 해설 |

여자는 학교에서 배운 CPR(심폐소생술) 방법에 관해 남자에게 설명해 주고 있다. 

설명 과정에서 환자의 턱 방향, 응급 처치자의 자세, 가슴 압박 위치, 가슴 압박 

횟수는 언급했지만 인공호흡은 언급하지 않았다. 따라서 CPR 시행 방법으로 두 

사람이 언급하지 않은 것은 ⑤ ‘인공호흡’이다.
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| 어휘 |

life-saving 구명의   breathing 호흡   heartbeat 심장 박동   lay 눕히다   

firm 딱딱한, 단단한   airway 기도   kneel down 꿇어앉다   rate 속도

11	⑤

| 소재 | 졸업식 안내

W	� Hello, seniors. I’m Ms. Bolton, your vice principal. I’d like 
to give you some information about our graduation 
ceremony. As you know, it’s happening in front of the main 
building next Monday. Graduation tents will be set up for 
the ceremony, and a carpet will be spread on the stage for 
the principal, speakers, and teachers. There will also be 
approximately 1,000 chairs in three rows on the grass. 
Students will sit in the center row. The other two rows will 
be for families and guests. Although the ceremony begins 
at 10 a.m., students must arrive one hour before the event 
for rehearsal. Thank you for listening.

여	 �안녕하세요, 졸업반 학생 여러분. 저는 여러분의 교감 Bolton입니다. 졸업식에 

관한 안내 말씀을 드리려고 합니다. 여러분도 알다시피, 졸업식은 본관 앞에

서 다음 주 월요일에 열릴 것입니다. 졸업식용 텐트가 졸업식을 위해 설치될 

것이며, 교장 선생님, 연설자들, 그리고 선생님들을 위해 카펫이 무대 위에 깔

릴 것입니다. 또한 잔디 위에 세 줄로 약 1,000개의 의자가 놓일 것입니다. 학

생들은 가운데 줄에 앉을 것입니다. 나머지 두 줄은 가족들과 내빈들을 위한 

것입니다. 졸업식은 오전 10시에 시작됩니다만, 학생들은 예행연습을 위해 졸

업식 한 시간 전에 도착해야 합니다. 들어 주셔서 감사합니다.

| 해설 |

졸업식은 10시에 시작되며 학생들은 예행연습을 위해 한 시간 전에 도착해야 한

다고 했으므로 담화의 내용과 일치하지 않는 것은 ⑤ ‘학생들은 예행연습을 위해 

10시까지 도착해야 한다.’이다.

| 어휘 |

senior 졸업반〔마지막 학년〕 학생   vice principal 교감

graduation ceremony 졸업식   set up ~을 설치하다〔세우다〕

principal 교장   approximately 대략   row 줄, 열

rehearsal 예행연습, 리허설

12	③

| 소재 | 보러 갈 셋집 고르기

W	� What are you doing, honey?
M	� I’m looking at the ads for houses for rent. Our lease expires 

this September.
W	� I know. Do you see any good houses?
M	� Several, but above all, we need at least two bathrooms.
W	� Definitely. As for bedrooms, Tom and David said they each 

want their own room.
M	� I understand. Then we need at least three bedrooms, right?
W	� Yeah. And we need a house where pets are allowed.
M	� That’s a good point. I almost forgot about that.
W	� Well, look at the rent price for the remaining two.

M	� They’re quite expensive.
W	� Hmm. Which one do you think we should choose?
M	� Well, we can’t afford to spend more than $1,300. The 

prices are going up so high.
W	� You’re right. Then let’s go check out the cheaper one this 

weekend.

여	 �뭐 하고 있어요, 여보?

남	 �셋집에 대한 광고를 보고 있어요. 우리 임대차 계약이 이번 9월에 끝나요.

여	 �알고 있어요. 좋은 집이 눈에 띄나요?

남	 �몇 개는요, 하지만 무엇보다도 화장실이 적어도 두 개는 필요해요.

여	 �맞아요. 침실에 관해서는 Tom과 David가 각자 자신들만의 방을 원한다고 말

했어요.

남	 �나도 이해해요. 그러면 적어도 세 개의 침실이 필요해요, 그렇지요?

여	 �네. 그리고 우리는 애완동물이 허용되는 집이 필요해요.

남	 �좋은 지적이에요. 그것에 대해 하마터면 잊을 뻔했어요.

여	 �음, 남아 있는 두 집의 임대료를 봐요.

남	 �그것들은 상당히 비싸요.

여	 �음. 우리가 어느 집을 선택해야 한다고 생각해요?

남	 �음, 우리는 1,300달러 넘게 쓸 여유가 없어요. 물가가 너무 많이 오르고 있어

요.

여	 �당신 말이 맞아요. 그러면 이번 주말에 더 저렴한 집을 보러 갑시다.

| 해설 |

화장실은 두 개 이상이면서 침실은 적어도 세 개이어야 하며, 애완동물이 허용되

는 집들 중에서 더 저렴한 집을 보러 가자고 했으므로 두 사람이 보러 가기로 선

택한 집은 ③이다.

| 어휘 |

ad 광고   house for rent 셋집   lease 임대차 계약   expire 만기가 되다 

That’s a good point. 좋은 지적이에요.   afford to ~할 여유가 있다

13	⑤

| 소재 | 종이 절약 포스터 제작

M	� Hi, Jolie. What are you doing?
W	� I’m making some posters for our environmental club 

campaign to celebrate World Environment Day.
M	� World Environment Day? When is it?
W	� It’s June 5th. Our club decided to put up some posters 

around the campus.
M	� That’s a good idea! What’s the poster you are working on 

about?
W	� It’s about saving paper. I’ll write the slogan, “Think before 

you print!” on it.
M	� Oh, that’s a good one. The other day, I saw so many pieces 

of paper thrown away near the school printer.
W	� I think most of them had printing errors.
M	� Right. When I print, I often find myself ending up wasting 

a lot of paper, too. How can I stop doing that?
W	 �Just check your document on the screen before you print it.

남	 �안녕, Jolie. 뭐 하고 있니?

여	 �우리 환경 동아리의 세계 환경의 날을 기념하기 위한 캠페인을 위해 포스터

들을 좀 만들고 있어.
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남	 �세계 환경의 날? 그게 언제니?

여	 �6월 5일이야. 우리 동아리가 학교 이곳저곳에 포스터를 좀 붙이기로 결정했

어.

남	 �그거 좋은 생각이네! 네가 만들고 있는 포스터는 무엇에 관한 거니?

여	 �종이를 아끼는 것에 관한 거야. 포스터에 “프린트하기 전에 생각하세요!”라는 

구호를 쓸 거야.

남	 �어, 그거 좋은데. 며칠 전 학교 프린터 근처에 종이가 너무 많이 버려져 있는 

것을 봤거든.

여	 �그것들 대부분에 인쇄 오류가 있더라고.

남	 �맞아. 나도 프린트할 때, 결국 종이를 자주 많이 낭비하곤 해. 어떻게 내가 그

렇게 하는 것을 그만둘 수 있을까?

여	 �프린트하기 전에 스크린상에서 너의 문서를 확인해 봐.

| 해설 |

세계 환경의 날을 기념하는 캠페인을 위해 인쇄를 잘못해 종이를 낭비하는 것을 

예방하기 위한 포스터를 제작하고 있다고 말하는 여자에게 남자가 잘못된 것을 

인쇄하는 걸 줄일 수 있는 방법을 묻고 있다. 따라서 여자의 응답으로 가장 적절

한 것은 ⑤ ‘프린트하기 전에 스크린상에서 너의 문서를 확인해 봐.’이다.

① 네가 가서 포스터를 인쇄해야 할 것 같아.  

② 걱정하지 마. 내가 우리 동아리 회원들에게 그것에 대해 말할게.

③ 너무 안됐다. 실수를 통해 배우는 것은 쉽지 않지.  

④ 너는 너의 오래된 프린터를 새것으로 바꾸는 것이 나을 거야.

| 어휘 |

environmental 환경의   campaign 캠페인   celebrate 기념하다

put up ~을 게시하다   save 절약하다   slogan 구호   waste 낭비하다

14	①

| 소재 | 영화 관람 제안

M	� Alice, how about going to see the new sci-fi movie tonight?
W	� Great. I love sci-fi films. What time do you want to go?
M	� It shows at 8 p.m. at Galaxy Theater.
W	� At 8 in the evening? Then, I can’t. I have an online Chinese 

lesson at that time.
M	� But can’t you just take the lesson after watching the movie?
W	� I wish I could, but I’m afraid it’s too late to reschedule.
M	� What do you mean?
W	� It’s a Chinese conversation lesson by one-on-one video 

chatting.
M	� Oh, you mean it’s a live chat in Chinese with the teacher 

using a webcam?
W	� Right. Can I take a rain check for the movie? Actually I’m 

supposed to log in by 8 p.m. for the lesson.
M	� No problem. Let’s go see it another day.

남	 �Alice, 오늘 밤에 새로 나온 공상과학 영화를 보러 갈까?

여	 �좋아. 난 공상과학 영화를 좋아해. 몇 시에 보러 가길 원하니?

남	 �그건 Galaxy 극장에서 오후 8시에 상영돼.

여	 �저녁 8시라고? 그럼, 난 못 가겠다. 난 그 시간에 온라인 중국어 강좌가 있거

든.

남	 �하지만 그 영화를 본 다음에 강좌를 들을 수는 없는 거니?

여	 �나도 그러고 싶지만, 일정을 재조정하기에는 너무 늦은 것 같아서.

남	 �그게 무슨 말이야?

여	 �그건 일대일 비디오 채팅을 통한 중국어 회화 수업이거든.

남	 �아, 네 말은 선생님과 웹캠을 사용해서 중국어로 실시간 채팅을 한다는 거

니?

여	 �그래. 그 영화는 다음에 볼 수 있을까? 사실 난 그 수업을 위해 오후 8시까

지 로그인을 해야 하거든.

남	 �괜찮아. 다른 날에 그것을 함께 보러 가자.

| 해설 |

대화에서 공상과학 영화를 보러 갈 것을 제안한 남자에게 여자는 중국어 화상 

강좌 때문에 함께 갈 수 없다고 말하면서 영화 보기를 다음으로 미룰 수 있는지

를 물었다. 따라서 여자의 마지막 말에 대한 남자의 응답으로 가장 적절한 것은 

① ‘괜찮아. 다른 날에 그것을 함께 보러 가자.’이다.

② 당연하지. 그건 환상적인 공상과학 영화였어.  

③ 걱정 마. 내가 오늘 밤에 네 컴퓨터를 수리해 줄게.

④ 물론이야. 비디오 채팅은 나에게 정말 유용해.  

⑤ 서둘러. 그 중국어 수업은 빨리 마감되거든.

| 어휘 |

sci-fi movie 공상과학 영화   reschedule 일정을 재조정하다

live chat 실시간 채팅   webcam 웹캠(컴퓨터에 연결할 수 있는 비디오 카메라)

take a rain check 다음 기회를 얻다   log in 로그인하다

15	⑤

| 소재 | 지저분한 친구의 방

M	� Olive invites her best friend, Vicky, to her house. Olive 
shows Vicky her room. Vicky opens the door, expecting 
that her room is full of good books because Vicky knows 
that Olive likes reading books very much. As soon as 
Vicky opens the door, she is very surprised to see what 
Olive’s room is like. Olive’s room is so messy with books, 
clothes, bags, and blankets that Vicky can’t even enter it. 
On her desk, there are leftover snacks, plastic bags, pencils, 
and erasers. Disappointed at Olive’s room, Vicky thinks 
that she should give Olive some advice. In this situation, 
what would Vicky most likely say to Olive?

Vicky  �Olive, I think it’s time for you to clean your room. 

남	 �Olive는 자신의 가장 친한 친구 Vicky를 자신의 집으로 초대합니다. Olive는 

Vicky에게 자신의 방을 공개합니다. Vicky는 Olive가 책 읽기를 매우 많이 좋

아하는 것을 알기 때문에 그녀의 방이 좋은 책들로 가득할 거라고 기대하면

서 Olive의 방문을 엽니다. Vicky가 문을 열자마자 그녀는 Olive의 방의 모습

을 보고 너무 놀랍니다. Olive의 방은 책, 옷, 가방, 담요 등으로 너무나 지저

분해서 Vicky가 그곳으로 들어갈 수조차 없습니다. 그녀의 책상 위에는 먹

다 남은 간식, 비닐봉지, 연필, 지우개 등이 있습니다. Olive의 방에 실망한 

Vicky는 Olive에게 충고를 좀 해야겠다고 생각합니다. 이런 상황에서, Vicky

는 Olive에게 뭐라고 말하겠습니까?

Vicky  Olive, 네가 네 방 청소를 해야 할 시간인 것 같다.

| 해설 |

좋은 책들만으로 가득한 Olive의 방을 기대한 Vicky가 책과 옷, 가방 등으로 너무

나 지저분한 Olive의 방을 본 상황이므로 Vicky가 Olive에게 할 말로 가장 적절한 

것은 ⑤ ‘네가 네 방 청소를 해야 할 시간인 것 같다.’이다.

① 이 책들을 읽고 싶었어.

② 네 책상에 조명이 좀 필요해.

③ 내가 네 숙제를 도와줄게.
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④ 난 네가 네 미래에 대해 생각해 보길 바란다.

| 어휘 |

expect 기대하다, 예상하다   be full of ~으로 가득 차다

as soon as ~하자마자   messy 지저분한, 엉망인   blanket 담요

leftover snacks 먹고 남은 간식   plastic bag 비닐봉지   eraser 지우개

disappoint 실망시키다

[16-17]  16 ⑤  �17 ④

| 소재 | 컴퓨터 용어에 사용된 의미 확장

W	� Hello, students. In today’s class, I’m going to talk about 
some computer related terms. With technologica l 
development, there has been the need to find proper names 
for newly invented tools or concepts. Let’s think about the 
computer mouse. It was named so because it’s shaped like 
a real mouse. Also, as you know, a computer virus is a 
program that harms computers. It was named so because 
they are similar to human viruses in meaning. What about 
menu? The part of computer software that provides users 
with sets of choices is called a menu. The term is based on 
the similarity between a restaurant menu and the list of 
choices that the computer user can select from. Lastly, 
spam, a trademark for canned luncheon meat, is used for 
unwanted email put into a computer user’s mailbox. The 
term began to be used because it was similar to waiters’ 
putting unwanted Spam into food. The next time you find a 
new computer term, try to guess why it has the name.

여	 �여러분, 안녕하세요. 오늘 수업에서 저는 컴퓨터와 관련된 용어들에 관해서 

말씀드리겠습니다. 기술적인 발달로 인해서, 새롭게 발명된 도구나 개념에 붙

일 적절한 이름을 찾아낼 필요가 있었습니다. 컴퓨터 마우스에 대해서 생각

해 봅시다. 그것은 실제 생쥐와 같은 모양이기 때문에 그렇게 이름이 지어졌

습니다. 또한 여러분이 알다시피, 컴퓨터의 바이러스는 컴퓨터에게 해를 끼

치는 프로그램입니다. 그것은 의미상으로 인간의 바이러스와 비슷하기 때문

에 그렇게 이름이 지어졌습니다. 메뉴는 어떤가요? 사용자에게 일련의 선택

사항들을 제공하는 컴퓨터 소프트웨어의 부분은 메뉴라고 불립니다. 그 용어

는 식당 메뉴와 컴퓨터 사용자가 선택할 수 있는 선택사항의 목록 사이의 유

사성에 기초한 것입니다. 마지막으로 통조림 런천 미트의 상표인 스팸은 컴

퓨터 사용자의 메일함에 들어온 원치 않은 이메일에 대해 사용됩니다. 그 용

어는 그것이 식당 종업원이 원치 않은 스팸을 음식에 넣는 것과 유사하기 때

문에 사용되기 시작했습니다. 다음에 새로운 컴퓨터 용어를 발견하면 그것이 

왜 그런 이름을 갖는지 추측해 보세요.

| 해설 |

16. 담화에서 여자는 컴퓨터와 관련된 마우스, 바이러스, 메뉴, 스팸과 같은 용어

들이 의미의 확장을 통해 이름이 지어진 것이라고 말했다. 따라서 여자가 하는 말

의 주제로 가장 적절한 것은 ⑤ ‘의미 확장을 통해서 컴퓨터 용어의 이름을 짓는 

방식’이다.

① 전자 장치를 효과적으로 활용하는 방법  

② 사용자를 위해 컴퓨터 용어를 단순화시킬 필요성

③ 아이들에게 컴퓨터 용어를 조기 교육하는 것의 이점  

④ 새롭게 명명된 컴퓨터 용어를 배우는 것의 중요성

17. 담화에서 컴퓨터 마우스(computer mouse), 바이러스(virus), 메뉴(menu), 스팸

(spam)은 언급되었지만 키보드는 언급되지 않았다. 따라서 담화에서 언급된 용어

가 아닌 것은 ④ ‘키보드’이다.

① 마우스  ② 바이러스  ③ 메뉴  ⑤ 스팸

| 어휘 |

term 용어   technological 기술적인, 기술의   tool 도구

be similar to ~와 비슷하다, 유사하다   based on ~에 기초한

similarity 유사성   trademark 상표   canned 통조림으로 된

luncheon meat 런천 미트(다진 고기를 양념하여 단단하게 뭉친 것)

 | 본문 76~77쪽 |

01 ④  02 ④  03 ③  04 ①  05 ②  06 ⑤  07 ⑤  08 ①  

09 ②  10 ⑤  11 ④  12 ②  13 ④  14 ②  15 ②  16 ②  

17 ③

01	④

| 소재 | 생일날 뮤지컬 관람

W	� Harry, isn’t Jane’s birthday coming up?
M	� Yeah, it’s next Tuesday.
W	� Are you two doing anything special to celebrate?
M	 �Yes, we’re going to see a musical at Lincoln Center.

여	 �Harry, Jane의 생일이 다가오지 않니?

남	 �응, 다음 주 화요일이야.

여	 �너희 둘이 축하하기 위해 특별한 무엇인가를 할 예정이니?

남	 �응, 우리는 링컨 센터에서 뮤지컬을 볼 예정이야.

| 해설 |

Jane의 생일날 특별한 뭔가를 할 예정이냐는 여자의 질문에 대한 남자의 응답으

로 가장 적절한 것은 ④ ‘응, 우리는 링컨 센터에서 뮤지컬을 볼 예정이야.’이다.

① 아니, 올해는 내 생일이 토요일이야.

② 응, 그 영화 줄거리가 내 기억에 생생해.

③ 네, 2회차 상영 표를 사고 싶은데요.

⑤ 아니, 네 생일 파티에 갈 수 없어서 미안해.

| 어휘 |

celebrate 축하하다   show 상영

02	④

| 소재 | 등교 시 손목시계 찾기

M	� Mom, can you give me a ride to school? I’m running late.
W	� Yes, but you’d better hurry up. It’s almost 7:40.
M	� Okay. I’ll be ready in a minute. Do you know where my 

watch is? I can’t find it.
W	 �I saw it in the bathroom a few minutes ago.

남	 �엄마, 학교까지 태워 주실 수 있어요? 제가 늦겠어요.

여	 �그래, 그런데 서두르는 게 좋겠다. 7시 40분이 다 됐어.

남	 �알았어요. 바로 준비할게요. 제 손목시계가 어디 있는지 아세요? 찾을 수가 

없네요.
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여	 �몇 분 전에 욕실에서 그걸 봤어.

| 해설 |

남자가 학교까지 차를 태워 달라고 여자에게 말한 후 자신의 손목시계가 어디에 

있는지 묻고 있는 상황이다. 이에 대한 여자의 응답으로 가장 적절한 것은 ④ ‘몇 

분 전에 욕실에서 그걸 봤어.’이다.

① 내 손목시계 없이는 떠날 수가 없어.

② 혹시 내 손목시계 봤니?

③ 내 손목시계 찾는 것 좀 도와줄래?

⑤ 내가 찾을 때는 그게 안 보였어.

| 어휘 |

give ~ a ride ~를 태워 주다   had better ~하는 편이 낫다

hurry up 서두르다   in a minute 바로, 즉시, 당장   by any chance 혹시

03	③

| 소재 | 방과 후 동아리 가입

M	� Hello, freshmen. This is principal Anderson with an 
announcement. Well, it’s already been one month since you 
entered high school. Are you satisfied with your freshmen 
life so far? If not, why don’t you join one of the after-
school clubs at school? There are about 30 after-school 
clubs, such as a magic club, swimming club, and cinema 
club. And all of the clubs encourage many of you to join. 
I’m sure that participating in an after-school club will 
make your school life more exciting and rewarding. So, 
check out the school website to find an after-school club 
that interests you and join in. Thanks for listening.

남	 �안녕하세요, 신입생 여러분. 저는 학교의 교장인 Anderson으로 안내 방송을 

하겠습니다. 음, 여러분이 고등학교에 입학한 지 벌써 한 달이 되었습니다. 지

금까지 여러분은 1학년 생활에 만족하십니까? 그렇지 않다면, 학교 방과 후 

동아리 중의 하나에 가입하는 것은 어떻습니까? 학교에는 마술 동아리, 수영 

동아리, 영화 동아리와 같은 약 30개의 방과 후 동아리가 있습니다. 그리고 

이 모든 동아리는 여러분들 다수가 가입하기를 권장하고 있습니다. 방과 후 

동아리에 참여하는 것이 여러분의 학교생활을 더 흥미진진하고 보람 있게 만

들어 줄 것이라고 저는 확신합니다. 따라서 학교 웹 사이트를 검색해서 여러

분의 관심을 끄는 방과 후 동아리를 찾아 그곳에 가입하세요. 들어 주셔서 감

사합니다.

| 해설 |

학교의 교장인 남자는 신입생들에게 방과 후 동아리에 참여하면 학교생활이 더 

흥미진진하고 보람 있게 될 것이라고 말하면서 방과 후 동아리에 가입하라고 말

하고 있다. 따라서 남자가 하는 말의 목적으로 가장 적절한 것은 ③ ‘방과 후 동

아리에 가입할 것을 권유하려고’이다.

| 어휘 |

be satisfied with ~에 만족하다   participate in ~에 참여하다

rewarding 보람 있는   interest 관심을 끌다

04	①

| 소재 | 아침식사의 중요성

M	� Good morning, Judy.
W	� Good morning, Jonathan. I have an extra bagel. Do you 

want it?
M	� No, thanks. I usually skip breakfast and just have a big 

lunch.
W	� Hmm, I think it’s really important to have breakfast.
M	� Why’s that?
W	� I heard that having breakfast reduces the risk of some 

kinds of diseases such as diabetes or obesity.
M	� Yeah, but I think I don’t really have to worry about them.
W	� You never know. Besides, eating breakfast is also mentally 

beneficial.
M	� Really? How is that?
W	� It helps you concentrate better throughout the day and 

improves your memory.
M	� I didn’t know that. I should try eating breakfast more 

regularly then.
W	� That’s a good idea.

남	 �안녕, Judy.

여	 �안녕, Jonathan. 나한테 여분의 베이글이 있어. 먹겠니?

남	 �아니, 괜찮아. 나는 보통 아침을 거르고 그냥 점심을 많이 먹어.

여	 �음, 내 생각에는 아침을 먹는 것은 정말 중요해.

남	 �그건 왜?

여	 �아침을 먹는 것이 당뇨병이나 비만 같은 몇몇 종류의 질병에 걸릴 위험성을 

낮춘다고 들었어.

남	 �응, 하지만 나는 그것들에 대해 정말로 걱정할 필요가 없다고 생각해.

여	 �누가 알겠니. 게다가, 아침을 먹는 것은 정신적으로도 이로워.

남	 �정말? 어떻게 그렇지?

여	 �그것은 하루 내내 네가 더 잘 집중하도록 도와주고 기억력을 향상시켜 주거

든.

남	 �그것을 몰랐어. 그러면 나는 더 규칙적으로 아침을 먹어야 할 것 같네.

여	 �그거 좋은 생각이야.

| 해설 |

아침을 보통 거른다는 남자에게 여자는 아침을 먹는 것의 긍정적인 면들을 소개

하고 있으므로, 여자의 의견으로 가장 적절한 것은 ① ‘아침식사를 반드시 하는 

것이 좋다.’이다.

| 어휘 |

skip 거르다   diabetes 당뇨병   obesity 비만   mentally 정신적으로

beneficial 이로운   throughout the day 하루 내내, 온종일

05	②

| 소재 | 임대 상가에 대한 건의

W	� Hello.
M	� Hi. It’s not very busy here right now. I thought there would 

be more diners since it’s lunch time.
W	� Well, these days business is a little slow.
M	� It’s going to pick up. So why did you want to see me?
W	� There are two things I’d like to talk to you about.
M	� All right. What are they?
W	� First, the ceiling air conditioner suddenly stopped working 

yesterday.
M	� Okay, I’ll have it checked out right away.
W	� Thank you.
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M	� What is the second thing?
W	� Well, it’s about the rent. Could I pay it on the 28th this 

month, a week later than normal, if you don’t mind? As 
you see, business is still slow.

M	� Um... okay. But please be sure not to pay the rent any later 
than that.

W	� I got it. Thank you for understanding.

여	 �안녕하세요.

남	 �안녕하세요. 이곳이 지금 많이 분주하지는 않군요. 지금 점심시간이어서 식

사하는 사람이 더 많이 있을 거라고 생각했어요.

여	 �그게, 요새 장사가 잘 안 되네요.

남	 �나아질 거예요. 그래, 왜 나를 만나기를 원한 거죠?

여	 �이야기하고 싶은 것이 두 가지가 있어요.

남	 �알겠어요. 그게 무엇이죠?

여	 �첫째는 어제 천장에 있는 에어컨이 갑자기 작동을 멈추었어요.

남	 �알았어요, 지금 바로 점검하도록 할게요.

여	 �고맙습니다.

남	 �두 번째 것은 무엇이죠?

여	 �저, 그것은 임대료에 관한 것이에요. 괜찮다면 정상적으로 내기로 한 날짜보

다 일주일 후인 28일에 임대료를 낼 수 있을까요? 보다시피, 장사가 여전히 

잘 되지 않아서요.

남	 �음… 알았어요. 하지만 그날보다 늦게 임대료를 내서는 안 돼요.

여	 �알았습니다. 이해해 주셔서 고마워요.

| 해설 |

대화 전반부에서는 여자가 남자에게 고장 난 에어컨의 수리 요청을 하자 점검하

도록 하겠다고 했고, 대화의 후반부에 여자가 월 임대료를 일주일 후에 낼 수 있

는지 묻자 남자가 알았다고 했다. 따라서 두 사람의 관계로 가장 적절한 것은 ② 

‘세입자 - 건물주’이다.

| 어휘 |

diner 식사하는 사람   slow 경기가 나쁜   pick up 나아지다, 개선되다

ceiling 천장   normal 정상적인, 일반적인

06	⑤

| 소재 | 학교 나무 심기 행사

W	� What’s that photo?
M	� It’s a picture for an article in the school newspaper about 

the new tree on campus.
W	� I see. Everybody’s happy. Oh, that’s Mr. Simpson standing 

near the tree on the left.
M	� Yeah. And the girl next to him is Linda Weisman, the 

student president.
W	� It’s funny she’s making a V sign while holding that shovel.
M	� And this boy right here placing the shovel in the ground...
W	� The one between the two girls?
M	� Yeah. He’s the one who suggested we plant a tree together. 

And the girl holding the tree donated it.
W	� Great. Who’s the lady digging behind the sign?
M	� That’s Ms. McCarthy, the new principal.
W	� I didn’t recognize her. I like the sign, “The Tree of 2016.”
M	� We’re going to plant a tree every year from this year on.

여	 �그 사진은 뭐야?

남	 �교정의 새 나무에 대한 학교 신문 기사를 위한 사진이야.

여	 �그렇구나. 모두가 행복하네. 오, 왼쪽 나무 근처에 서 계신 분은 Simpson 선

생님이구나.

남	 �응. 그리고 그분 옆의 소녀는 학생회장인 Linda Weisman이야.

여	 �저 삽을 들고 손으로 V 표시를 하고 있는 것이 재미있네.

남	 �그리고 바로 여기에서 삽을 땅에 대고 있는 이 소년은….

여	 �두 명의 소녀들 사이에 있는 소년 말이지?

남	 �응. 그가 우리가 함께 나무를 심자고 제안했던 사람이야. 그리고 그 나무를 

붙잡고 있는 소녀는 그것을 기증했어.

여	 �좋은데. 푯말 뒤에서 땅을 파는 여자분은 누구야?

남	 �새로 오신 교장 선생님인 McCarthy 선생님이셔.

여	 �그분을 못 알아보았어. 나는 ‘2016년의 나무’라는 푯말이 좋아.

남	 �우리는 올해부터 매년 나무를 한 그루씩 심을 거야.

| 해설 |

대화에 의하면 “The Tree of 2016”이라는 푯말 뒤에 있는 여자는 땅을 파고 있다

고 했으므로 ⑤는 대화의 내용과 일치하지 않는다.

| 어휘 |

article 기사   shovel 삽   donate 기증하다   dig (땅을) 파다

recognize 알아보다

07	⑤

| 소재 | 호텔 퇴실 시간 연장

[Telephone rings.]
W	� Hello. This is the front desk.
M	� Hi. This is Daniel Washington in Room 750.
W	� Good morning, Mr. Washington. How may I help you?
M	� When is the check-out time?
W	� It’s at noon.
M	� I see. Then I have a little problem.
W	� Why is that?
M	� Well, I just found out that my flight today will be delayed 

an hour because of the heavy rain.
W	� Oh, I’m sorry to hear that.
M	� So, would it be possible for me to stay in my room until 

around one o’clock?
W	� I’ll check if that’s possible. Wait a moment, please. [Typing 

sound] All right, that’s no problem. You can stay until one 
o’clock.

M	� Thank you.

[전화벨이 울린다.]

여	 �여보세요. 프런트 데스크입니다.

남	 �안녕하세요. 저는 750호에 투숙하고 있는 Daniel Washington입니다.

여	 �안녕하세요, Washington 씨. 어떻게 도와 드릴까요?

남	 �퇴실 시간은 언제인가요?

여	 �정오입니다.

남	 �그렇군요. 그렇다면, 약간 문제가 있네요.

여	 �왜 그러신가요?

남	 �제(가 탈) 비행기가 폭우 때문에 한 시간 지연된다는 것을 막 알았어요.

여	 �그것 참, 안됐군요.

남	 �그래서 한 시 경까지 이 방에 머무를 수 있을까요?

[EBS]리스닝파워기본편(해설)_0203.indd   76 17. 2. 3.   오후 12:47



실전모의고사 ● 13회 정답 및 해설 77

여	 �가능한지 확인해 볼게요. 잠시만 기다려 주세요. [타이핑하는 소리] 좋습니

다, 문제없습니다. 1시까지 머무르실 수 있습니다.

남	 �감사합니다.

| 해설 |

남자는 폭우로 비행기가 한 시간 지연되어 호텔 퇴실 시간을 연장해 달라고 여자

에게 부탁하고 있으므로 남자가 여자에게 부탁한 일로 가장 적절한 것은 ⑤ ‘퇴

실 시간 연장해 주기’이다.

① 비행기 표 예약하기

② 더 오래 그와 함께 있어 주기

③ 그에게 모닝콜 걸어 주기

④ 그를 공항에서 배웅해 주기

| 어휘 |

check-out time 퇴실 시간   flight 비행편   delay 연기하다

heavy rain 폭우   extend 연장하다

08	①

| 소재 | 호텔 주변 볼거리 추천

W	� Good afternoon. May I help you?
M	� Yes. Could you recommend something fun to do in the 

area?
W	� Sure. There’s one of the largest aquariums in the world on 

Fifth Avenue.
M	� Actually, I’m not really into aquariums.
W	� Well, would you be interested in seeing something 

cultural?
M	� Sure. What do you have in mind?
W	� The National Folk Museum is a fascinating place. And it’s 

really close to our hotel.
M	� I went there yesterday. It was great.
W	� I see. Then how about the World Motor Show? It’s being 

held in the Sonex Center.
M	� Perfect. I like cars. Could you tell me where the center is?
W	� It’s not far from here, and in fact we have a shuttle bus that 

goes there. It’ll be here to pick people up in about ten 
minutes.

M	� Great. Thank you.

여	 �안녕하세요. 도와 드릴까요?

남	 �네. 이 지역에서 할 만한 재미있는 것을 추천 좀 해 주시겠어요?

여	 �물론이죠. 5번가에 세계에서 가장 큰 수족관 중의 하나가 있습니다.

남	 �사실 저는 수족관에는 별로 관심이 없습니다.

여	 �그럼, 문화적인 것을 보는 데 관심이 있으십니까?

남	 �물론이죠. 무엇을 염두에 두시는데요?

여	 �국립 민속 박물관이 매력적인 곳이지요. 그리고 그곳은 우리 호텔에서 정말

로 가까워요.

남	 �거기는 어제 갔었어요. 대단했어요.

여	 �알겠어요. 그럼 세계 모터쇼는 어떠십니까? 그것은 Sonex 센터에서 열리고 

있습니다.

남	 �아주 좋아요. 저는 차를 좋아하거든요. 그 센터가 어디에 있는지 말씀해 주시

겠어요?

여	 �여기서 멀지 않고, 사실 저희에게 거기에 가는 셔틀버스가 있어요. 약 10분 

후에 사람들을 태우러 여기 올 겁니다.

남	 �잘됐네요. 고마워요.

| 해설 |

여자가 ‘국립 민속 박물관이 매력적인 곳이지요. 그리고 그곳은 우리 호텔에서 정

말로 가까워요.’라고 말하자 남자는 ‘거기는 어제 갔었어요.’라고 답변한 것으로 보

아 남자가 국립 민속 박물관에 가지 않는 이유는 ① ‘어제 가 봐서’이다.

| 어휘 |

aquarium 수족관   be into ~에 관심이 있다   fascinating 매력적인

09	②

| 소재 | 딸기 수확 체험 상품 예약

[Telephone rings.]
M	� Good morning, Jones Farm. May I help you?
W	� Yes, please. How much are your strawberry picking tours?
M	� The one where you can pick up to 1 kilogram is the most 

popular. It’s $30 per adult and $15 per child.
W	� Okay. But 1 kilogram is too much.
M	� Then, we have a tour where you can pick up to 500 grams.
W	� That’s perfect. How much is it?
M	� It’s $20 per adult and $10 per child.
W	� Sounds great. We have 3 adults and 10 children. Do you 

offer a large group discount?
M	� Sorry, we don’t.
W	� All right. I’d like to come this Saturday morning. Can I pay 

in advance?
M	� Sure, on our website.
W	� Okay. I’ll pay right away.

[전화벨이 울린다.]

남	 �안녕하세요, Jones 농장입니다. 도와 드릴까요?

여	 �네. 딸기 따기 투어는 얼마인가요?

남	 �1킬로그램까지의 딸기를 따실 수 있는 것이 가장 인기가 있어요. 그것은 어른 

1인당 30달러이고 어린이 1인당 15달러입니다.

여	 �알겠습니다. 하지만 1킬로그램은 너무 많네요.

남	 �그럼 500그램까지를 따실 수 있는 투어가 있습니다.

여	 �그거 좋네요. 얼마인가요?

남	 �어른 1명당 20달러이고 어린이 1명당 10달러입니다.

여	 �좋아요. 어른 3명과 어린이 10명입니다. 단체 할인을 제공하시나요?

남	 �죄송하지만, 그러지 않습니다.

여	 �알았습니다. 이번 주 토요일 아침에 가고 싶습니다. 미리 돈을 지불할 수 있

습니까?

남	 �물론이고요, 저희 웹 사이트에서 하시면 됩니다.

여	 �알겠습니다. 바로 낼게요.

| 해설 |

500그램까지 딸기를 딸 수 있는 투어를 신청해서 어른 3명이 각각 20달러씩이

고, 어린이가 10달러씩 10명이다. 그러므로 여자가 지불할 금액은 ② ‘$160’이다.

| 어휘 |

large group discount 단체 할인   in advance 미리
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10	⑤

| 소재 | 마술 공연

W	� Andy, did you hear about the magic show?
M	� No, I didn’t.
W	� There’s going to be a magic show at the YK Culture Center 

on July 1st to celebrate Independence Day.
M	� That sounds like fun.
W	� For sure. Seven famous magicians are going to perform in 

the show.
M	� Oh, I really want to go. Do you know how much tickets 

cost?
W	� You won’t believe it. They’re only $5.
M	� Wow, that’s so cheap! Usually a ticket to a magic show is at 

least $20.
W	� That’s because this show is sponsored by the city. 

Otherwise, I’m sure it would be over $20.
M	� Yeah, definitely.

여	 �Andy, 마술 공연에 관한 소식 들었어?

남	 �아니, 못 들었는데.

여	 �독립 기념일을 축하하기 위해 마술 공연이 7월 1일에 YK Culture Center에서 

열릴 거래.

남	 �재미있게 들리는데.

여	 �당연하지. 7명의 유명한 마술사가 이 마술 공연에서 공연할 거야.

남	 �오, 그 공연이 정말로 보고 싶어. 입장료가 얼마인지 알아?

여	 �믿을 수 없을걸. 겨우 5달러야.

남	 �와, 정말로 싸다! 일반적으로 마술 공연의 입장권은 적어도 20달러야.

여	 �그것은 이 마술 공연이 시로부터 후원 받기 때문이야. 그렇지 않으면, 이 공연

의 입장권이 20달러가 넘을 거라고 확신해.

남	 �그래, 맞아.

| 해설 |

두 사람은 마술 공연에 대해서 목적, 장소, 참여 마술사 인원, 입장료에 관한 이야

기를 나누었으므로 미술 공연에 관해 두 사람이 언급하지 않은 것은 ⑤ ‘총 공연 

시간’이다.

| 어휘 |

celebrate 축하하다, 기념하다   Independence Day 독립 기념일

perform 공연하다   at least 적어도   sponsor 후원하다

11	④

| 소재 | 주택 박람회에서의 공개 토론회

M	� Welcome to the 2016 Vantaa Housing Fair! The fair will 
start with an open forum entitled “Ask the Experts.” The 
forum will begin at 9:30 a.m. and last for 90 minutes. The 
forum topic is how to assess the current value of your 
house. Three long-time housing experts will be guest 
panelists. Houseowners are encouraged to attend this 
forum and receive expert advice on house-related issues. 
Admission is free, but registration is required. For more 
information, call us at 703-534-3419.

남	 �2016 Vantaa 주택 박람회에 오신 것을 환영합니다! 박람회는 ‘Ask the Experts’

라는 이름의 공개 토론회로 시작할 것입니다. 토론회는 오전 9시 30분에 시작

해서 90분 동안 지속될 것입니다. 토론회 주제는 집의 현재 가치를 평가하는 

방법입니다. 오랜 주택 전문가 세 분이 초대 토론자가 되실 겁니다. 주택 소유

자들은 이 토론회에 오셔서 주택 관련 문제에 관한 전문가 조언을 받기를 권

합니다. 입장은 무료이지만 등록은 하셔야 합니다. 더 많은 정보를 원하시면, 

703-534-3419로 전화하세요.

| 해설 |

주택 소유자들이 토론회에 와서 주택 관련 문제에 관한 전문가 조언을 받을 수 

있다는 내용으로 볼 때 일치하지 않는 것은 ④ ‘주택 소유자는 전문가 상담에서 

제외된다.’이다.

| 어휘 |

forum 공개 토론회   entitle ~라고 이름 붙이다   last 지속되다

assess 평가하다   current 현재의   panelist 토론자   admission 입장료

registration 등록

12	②

| 소재 | 어린 딸을 위한 장난감 구입

M	� What are you doing on the computer, honey?
W	� I’m searching for a toy for Laura.
M	� Our lovely little daughter could use a new toy.
W	� Definitely. What do you think about one of these toys on 

this site?
M	� I think a princess doll would be good.
W	� I thought about that, too, but she already has a couple of 

those.
M	� Oh, you’re right. Then how about getting a drum for her?
W	� Laura is just nine months old. I think she’s too young to 

play an instrument. So how about an animal?
M	� All right. Which material do you think is better?
W	� I think wood would be better. It’s more eco-friendly.
M	� That makes sense, but it’s five dollars more expensive than 

plastic.
W	� That’s not a big difference. Let’s buy this one for her.
M	� Okay. She’ll love it.

남	 �컴퓨터로 뭐 하고 있어요, 여보?

여	 �Laura에게 줄 장난감을 검색하고 있어요.

남	 �우리 사랑스러운 어린 딸이 새 장난감을 사용할 수 있지요.

여	 �물론이죠. 이 사이트에 있는 이 장난감들 중 하나에 대해 어떻게 생각해요?

남	 �공주 인형이 좋을 것 같아요.

여	 �나도 그렇게 생각했는데, 그 애는 이미 그것들을 몇 개 가지고 있어요.

남	 �아, 당신 말이 맞아요. 그럼 그 애에게 드럼을 사 주는 건 어때요?

여	 �Laura는 단지 9개월밖에 안 됐어요. 그 애가 악기를 연주하기에는 너무 어리

다고 생각해요. 그래서 동물은 어때요?

남	 �좋아요. 어느 재료가 더 낫다고 생각해요?

여	 �난 나무가 더 좋을 것 같아요. 그게 더 환경친화적이잖아요.

남	 �일리 있는데, 그것이 플라스틱보다 5달러 더 비싸요.

여	 �그건 큰 차이가 아니잖아요. 그 애에게 이걸 사 주지요.

남	 �좋아요. 그 애가 그걸 아주 좋아할 거예요.

| 해설 |

공주 인형은 몇 개 가지고 있어서 제외되고, 드럼과 피아노는 딸이 연주하기에는 

너무 어려서 제외되며, 동물 장난감 중에서 가격이 5달러 더 비싼데도 불구하고 

환경친화적인 나무로 된 것을 결정했으므로 두 사람이 구입할 장난감은 ②이다.
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| 어휘 |

material 재료, 원료   eco-friendly 환경친화적인

13	④

| 소재 | 햄 치즈 샌드위치

M	� Mom, I’m home.
W	� Hi, my darling. How was school today?
M	� Really good. I’m hungry. Is there anything to eat?
W	� There are two ham and cheese sandwiches in the fridge.
M	� Great. I’ll grab one. [Pause] Oh, Mom. It’s very delicious.
W	� I’m happy to hear that. You can eat the other one if you 

want.
M	� Okay. Did you make them?
W	� No, I didn’t. I bought them at the Green Bakery on 

Lexington Street.
M	� I’ve never heard of it.
W	� It just opened up last week. I’ve heard all the different 

types of bread and sandwiches are delicious there.
M	 �Based on the taste of this sandwich, I believe it.

남	 �엄마, 저 집에 왔어요.

여	 �안녕, 아들아. 오늘 학교는 어땠니?

남	 �아주 좋았어요. 배가 고파요. 먹을 것이 있나요?

여	 �냉장고에 햄 치즈 샌드위치가 두 개 있어.

남	 �좋아요. 한 개 먹을게요. [잠시 후] 오, 엄마. 샌드위치가 정말 맛있어요.

여	 �그 말을 들으니 좋구나. 원하면 나머지 샌드위치를 먹어도 돼.

남	 �알았어요. 엄마가 이 샌드위치를 만들었어요?

여	 �아니. Lexington 거리에 있는 Green 빵집에서 샀어.

남	 �그 빵집에 대해 들어 본 적이 없어요.

여	 �그 빵집은 지난주 막 문을 열었어. 거기서 파는 모든 종류의 빵과 샌드위치가 

맛있다고 들었단다.

남	 �이 샌드위치의 맛에 근거해서, 그 말씀을 믿겠어요.

| 해설 |

햄 치즈 샌드위치를 맛있게 먹고 있는 남자는 여자에게 샌드위치를 직접 만들었

는지 묻는다. 이에 여자는 Green 빵집에서 샀다고 하면서 그 빵집에서 판매되는 

빵과 샌드위치가 맛이 있다고 말한다. 따라서 여자의 말에 대한 남자의 응답으로 

가장 적절한 것은 ④ ‘이 샌드위치 맛에 근거해서, 그 말씀을 믿겠어요.’이다.

① 좋아요, 그 빵집에서 함께 일해요.

② 괜찮아요. 당신이 샌드위치를 둘 다 먹을 수 있어요.

③ 걱정 마세요. 그 빵집으로 가는 지도를 그려 줄게요.

⑤ 맞아요. 그것은 제가 어제 치즈를 샀기 때문이에요.

| 어휘 |

fridge 냉장고   grab 급히 〔잠깐〕 ~하다, 움켜쥐다   bakery 빵집, 제과점

14	②

| 소재 | 음반 프로듀서와 가수 지망생의 만남

W	� Hi, nice to meet you. I’m Sally Brown.
M	� Nice to meet you, too. I’m Jeremy Kim.
W	� I’ve listened to your demo CD, and you have a beautiful 

voice.
M	� Thank you. Actually, I was surprised to get your call. 

You’re such a famous record producer.
W	� For me, I was surprised at your skill. Did you write the 

song lyrics yourself?
M	� Yes, I did. I tried to express the love young people feel.
W	� Wow. I’m impressed. You also have a talent for writing 

lyrics.
M	� Thank you for saying that. Do you think any of my demo 

songs are good enough to be released on a major label?
W	� Definitely! That’s why I wanted to meet you. Your songs 

are really good.
M	� Thank you. I can’t believe I have a chance to become a 

professional singer!
W	� Sure. I’ll be happy to produce your songs.

여	 �안녕하세요, 만나서 반가워요. 저는 Sally Brown이에요.

남	 �저도 만나서 반가워요. 저는 Jeremy Kim이에요.

여	 �당신의 데모 시디를 들었는데, 아름다운 목소리를 가지고 있더군요.

남	 �고마워요. 사실, 당신의 전화를 받고 놀랐어요. 당신은 정말 유명한 음반 프

로듀서잖아요.

여	 �저의 경우, 당신의 실력에 놀랐어요. 노래의 가사를 직접 썼나요?

남	 �네, 그랬어요. 젊은 사람들이 느끼는 사랑을 표현하려고 했어요.

여	 �와. 감동받았어요. 당신은 가사를 쓰는 데에도 재능이 있군요.

남	 �그렇게 말해 주어서 고마워요. 제 견본 노래들 중에서 대형 음반사에서 출시

되기에 충분히 좋은 것이 있다고 생각하세요?

여	 �당연하죠! 그래서 제가 당신을 만나기를 원한 것이잖아요. 당신의 노래는 정

말로 좋아요.

남	 �고마워요. 제가 직업 가수가 될 기회를 가지다니 믿을 수 없어요!

여	 �그래요. 당신의 노래를 제작하게 되어서 기뻐요.

| 해설 |

음반 프로듀서인 여자는 자신의 견본 노래를 보낸 남자를 만나서 그 남자의 목소

리가 아름답다고 말한다. 남자가 자신의 노래가 음반사에서 출시될 만한 것인지 

묻자, 여자는 당연히 그렇다고 하면서 남자의 노래가 매우 좋다고 말한다. 이에 

남자는 자신이 직업 가수가 될 기회를 가지다니 믿을 수 없다고 대답한다. 이 말

에 대한 여자의 응답으로 가장 적절한 것은 ② ‘그래요. 당신의 노래를 제작하게 

되어서 기뻐요.’이다.

① 걱정 마세요. 당신이 가사 쓰는 것을 도와줄게요.

③ 맞아요. 당신은 인기 있는 음반 제작자가 될 거예요.

④ 오, 당신의 노래에 맞추어서 기타를 연주하게 되어서 영광이에요.

⑤ 미안하지만, 당신은 노래에 재능이 있는 것 같지 않아요.

| 어휘 |

record producer 음반 제작업자   lyrics 가사   express 표현하다

impressed 감동받은   have a talent for ~에 재능이 있다

demo song 견본 노래   release 발표〔공개〕하다   major label 대형 음반사

15	②

| 소재 | 고장 나서 사용할 수 없는 현미경

W	� Emily is working on a science project. She needs to use a 
microscope for the project, so she asks Mr. Richardson, her 
biology teacher, for permission to use one during the lunch 
break. Mr. Richardson says yes, so Emily goes to the lab to 
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use a microscope. She takes one from the shelf, but when 
she tries to use it, it doesn’t work properly. She notices that 
a part is broken. Emily takes the microscope to Mr. 
Richardson. She wants to explain the situation and use a 
different microscope. In this situation, what would Emily 
most likely say to Mr. Richardson?

Emily  This is broken. Could I try another microscope?

여	 �Emily는 과학 프로젝트를 하고 있는 중입니다. 그녀는 그 프로젝트를 위해 현

미경을 사용할 필요가 있어서 생물 선생님이신 Richardson 선생님께 점심

시간 동안 한 대를 사용할 허락을 요청합니다. Richardson 선생님께서 승낙

하셔서 Emily는 현미경을 사용하러 실험실로 갑니다. 그녀는 선반에서 한 대

를 가져오지만 그녀가 그것을 사용하려 할 때, 그것은 제대로 작동하지 않습

니다. 그녀는 한 가지 부속이 망가진 것을 발견합니다. Emily는 그 현미경을 

Richardson 선생님께 가져갑니다. 그녀는 상황을 설명하고 다른 현미경을 사

용하고 싶어 합니다. 이런 상황에서, Emily는 Richardson 선생님께 뭐라고 말

하겠습니까?

Emily  이것은 망가졌어요. 다른 현미경을 써 봐도 될까요?

| 해설 |

빌려 온 현미경이 고장 나서 사용할 수 없어서 다른 현미경을 요청하겠다는 내용

이므로 Emily가 Richardson 선생님께 할 말로 가장 적절한 것은 ② ‘이것은 망가

졌어요. 다른 현미경을 써 봐도 될까요?’이다.

① 그 전에, 저는 그것을 사용할 허락을 받아야 합니다.

③ 제가 그것을 사용하는 걸 마치면 다시 선반에 가져다 두겠습니다.

④ 생물 선생님께 여쭤 보는 게 어때요? 도와주실 겁니다.

⑤ 점심시간이 너무 짧은데요. 방과 후에 그걸 사용할 수 있을까요?

| 어휘 |

biology 생물   permission 허락   lunch break 점심시간   lab 실험실

[16-17]  16 ②  �17 ③

| 소재 | 익스트림 스포츠를 즐기는 이유

M	� Are you interested in any extreme sports? These days, 
more and more people are turning to them. Then, what 
makes people fall in love with extreme sports? Thrill is the 
greatest attraction of them. Those who go bungee jumping 
want to enjoy the thrill of falling. Therefore, you can 
imagine people’s passion for riskier, more thrilling sports 
like sky diving. As the name implies, extreme sports push 
the limits, so people are drawn to them by the possibility 
of reaching new personal heights in adapting to extreme 
environments. Racing up and down a mountain with rough 
terrain on a mountain bike, or climbing up a rock face 
without the aid of a rope are good examples. The passion 
of man to overcome natural barriers is an addiction for 
these people.

남	 �익스트림 스포츠에 관심이 있나요? 요즘, 점점 더 많은 사람들이 그것에 눈

을 돌리고 있습니다. 그럼, 무엇이 사람들로 하여금 익스트림 스포츠에 빠지

게 하나요? 스릴이 그것들의 가장 큰 매력입니다. 번지 점프를 하러 가는 사

람들은 떨어지는 것의 스릴을 즐기기를 원합니다. 그러므로, 여러분은 스카

이다이빙과 같이 더 위험하고, 더 전율을 느끼게 하는 스포츠에 대한 사람들

의 열정을 상상할 수 있습니다. 그 이름이 암시하듯이, 익스트림 스포츠는 한

계를 밀어붙이기 때문에, 사람들은 극도의 환경에 적응하는 데 있어서 새로

운 개인의 극치에 도달하는 것에 대한 가능성에 의해 끌립니다. 산악자전거

를 타고 험한 지형의 산을 오르내리는 것이나, 밧줄의 도움을 받지 않고 암벽

을 등반하는 것은 좋은 예들입니다. 자연적인 장애물을 극복하기 위한 인간

의 열정은 이러한 사람들에게 있어서 중독입니다.

| 해설 |

16. 남자는 점점 더 많은 사람들이 익스트림 스포츠에 빠져드는 이유에 대해 설

명하고 있다. 따라서 남자가 하는 말의 주제로 가장 적절한 것은 ② ‘익스트림 스

포츠를 즐기는 이유’이다.

① 익스트림 스포츠의 발전

③ 익스트림 스포츠가 몸에 미치는 영향

④ 적절한 익스트림 스포츠를 선택하는 방법

⑤ 익스트림 스포츠를 연습하기 위한 안전 요령

17. 번지 점프(bungee jumping), 스카이다이빙(sky diving), 산악자전거 타기

(mountain bike), 그리고 암벽 등반(climbing up a rock face)은 언급되었지만, ③ 

‘스케이트 보딩’은 언급되지 않았다.

| 어휘 |

turn to (눈·얼굴 등을) ~으로 돌리다   thrill 스릴, 전율   attraction 매력

risky 위험한   imply 암시하다   possibility 가능성   height 극치

adapt to ~에 적응하다   rough 험한, 울퉁불퉁한   terrain 지형

overcome 극복하다   barrier 장애물   addiction 중독

 | 본문 82~83쪽 |

01 ④  02 ②  03 ④  04 ①  05 ②  06 ⑤  07 ②  08 ②  

09 ③  10 ③  11 ④  12 ①  13 ⑤  14 ③  15 ⑤  16 ①  

17 ③

01	④

| 소재 | 한국 여행 준비

W	� Jason, how’s your preparation for your trip to Korea going?
M	� So far so good. I booked my airplane ticket last night.
W	� Great. What else do you need to do?
M	� I have to make a reservation for a hotel.

여	 �Jason, 네 한국 여행 준비는 어때?

남	 �지금까지는 좋아. 어젯밤에 항공권을 예약했어.

여	 �좋아. 그 밖에 무엇을 해야 하니?

남	 �나는 호텔 예약을 해야 해.

| 해설 |

한국 여행 준비를 위해 항공권을 예약했다는 남자에게 여자는 또 무엇을 해야 하

는지 묻는다. 이 물음에 대한 남자의 응답으로 가장 적절한 것은 ④ ‘나는 호텔 

예약을 해야 해.’이다.

① 그래, 나는 너와 함께 일하고 싶어.

② 너는 정말로 좋은 항공사를 선택했어.

③ 그래, 나는 한국에 관심이 매우 많아.

⑤ 그래, 항공권은 상당히 비쌌어.

| 어휘 |

preparation 준비   So far so good. 지금까지는 좋아.
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02	②

| 소재 | 생물학 시험

M	� Mom, I’m so tired. I tossed and turned all night.
W	� Because you’re worried about your biology test today?
M	� Yeah. My biology teacher said it’s going to be difficult.
W	 �Don’t worry too much over it. Be confident.

남	 �엄마, 너무 지쳤어요. 밤새도록 뒤척거렸어요.

여	 �오늘 있을 생물학 시험을 걱정하고 있기 때문이니?

남	 �네. 생물 선생님께서 시험이 어려울 거라고 말씀하셨거든요.

여	 �시험에 대해 너무 많이 걱정하지 마. 자신감을 가지렴.

| 해설 |

남자는 여자에게 오늘 있을 생물학 시험 때문에 밤새도록 뒤척거렸다고 하면서 

생물학 교사가 생물학 시험이 어려울 것이라고 말했다고 덧붙인다. 이 말에 대한 

여자의 응답으로 가장 적절한 것은 ② ‘시험에 대해 너무 많이 걱정하지 마. 자신

감을 가지렴.’이다.

① 나는 시험이 얼마나 오래 걸릴지 알고 싶어.

③ 네 덕분에, 생물학 시험에서 A+를 받았어.

④ 맞아. 나는 생물학 교사가 되고 싶어.

⑤ 아니, 나는 네 생물 선생님과 지금 이야기하고 싶지 않아.

| 어휘 |

toss and turn (잠을 못 이루며) 뒤척거리다   biology 생물학

03	④

| 소재 | 교복 기증

W	� Hi, seniors! I’m Rachel Lopez, Student Council President. 
There are only three weeks left before graduation, which 
means the number of days left you need to wear your 
school uniform is limited. Many of you will probably just 
throw your uniform away after graduating, but you can do 
something meaningful with it. You can donate it to the 
student council. The student council is holding a campaign 
named “Give My Uniform to a Freshman” during the final 
week of the semester. We will clean the uniforms and if 
necessary, repair them, and give them to freshmen. Since 
uniforms cost a lot of money, your donation will be of 
great help. The student council looks forward to your 
participation in this campaign.

여	 �안녕하세요, 선배님들! 저는 학생회 회장 Rachel Lopez입니다. 졸업이 단지 

3주일밖에 안 남았고, 이것은 여러분이 교복을 입을 필요가 있는 남아 있는 

날의 숫자가 제한되어 있다는 것을 의미합니다. 여러분들 중 다수가 아마도 

졸업 후 교복을 그냥 버릴 것이지만, 여러분은 교복을 가지고 의미 있는 일을 

할 수 있습니다. 여러분은 교복을 학생회에 기증할 수 있습니다. 저희 학생회

에서는 이번 학기의 마지막 주 동안 ‘신입생에게 내 교복 주기’라는 이름의 캠

페인을 열 것입니다. 우리는 교복을 깨끗하게 하고, 필요한 경우 수선을 해서 

신입생들에게 그것을 줄 것입니다. 교복은 구입 비용이 많이 들기 때문에, 여

러분의 기증이 큰 도움이 될 것입니다. 학생회는 이 캠페인에 여러분의 참여

를 기대하고 있습니다.

| 해설 |

학생회 회장인 여자는 졸업을 앞둔 졸업생에게 신입생을 위해 자신의 교복을 학

생회에 기증해 줄 것을 요청하고 있으므로 여자가 하는 말의 목적으로 가장 적절

한 것은 ④ ‘학생회에 교복을 기증할 것을 요청하려고’이다.

| 어휘 |

graduation 졸업   meaningful 의미 있는   donate 기증〔기부〕하다

repair 수선하다, 수리하다   be of great help 큰 도움이 되다

04	①

| 소재 | 콘택트렌즈 착용

M	� Mom. My glasses broke.
W	� What happened?
M	� They fell off while playing soccer and I stepped on them. 

Look at them.
W	� Yeah, there’s no way to fix them. Maybe now’s a good time 

to consider wearing contact lenses instead of glasses.
M	� But aren’t contact lenses uncomfortable?
W	� Maybe at first. But once you get used to them, they’re more 

comfortable than wearing glasses.
M	� Then, maybe I should try them. It will be nice if I don’t 

have to worry about my glasses when I play soccer.
W	� Not only for soccer. With contact lenses, you could play all 

kinds of sports, without worrying about your glasses.
M	� Good point.
W	� And I think you’d like your appearance more without 

glasses.
M	� You’re right. I’d like to get contact lenses.

남	 �엄마. 안경이 깨졌어요.

여	 �무슨 일이 일어났니?

남	 �축구를 하다가 안경이 떨어졌는데 제가 그것을 밟았어요. 제 안경을 보세요.

여	 �그렇구나, 안경을 고칠 방법이 없어. 아마도 안경 대신에 콘택트렌즈 착용을 

고려할 좋은 때인 것 같구나.

남	 �하지만 콘택트렌즈가 불편하지 않나요?

여	 �처음에는 그럴지도 몰라. 하지만 일단 네가 콘택트렌즈에 익숙해지면, 안경을 

쓰는 것보다 더 편해.

남	 �그러면 그걸 껴 봐야겠네요. 축구할 때 안경에 대한 걱정을 할 필요가 없다면 

좋을 거예요.

여	 �축구에서뿐만이 아니란다. 콘택트렌즈를 착용하면, 너는 안경에 대한 걱정 없

이 모든 종류의 스포츠를 할 수 있어.

남	 �좋은 말씀이에요.

여	 �그리고 안경을 안 끼면 네가 네 외모를 더 마음에 들어 할 거야.

남	 �맞아요. 콘택트렌즈를 착용하고 싶어요.

| 해설 |

남자가 콘택트렌즈를 착용하면 안경에 대한 걱정 없이 운동을 할 수 있고, 자신의 

외모를 더 좋아하게 될 것이라는 등, 콘택트렌즈 착용 시 얻게 되는 이점에 대해 

이야기를 나누고 있으므로 두 사람이 하는 말의 주제로 가장 적절한 것은 ① ‘콘

택트렌즈 착용의 이점’이다.

| 어휘 |

instead of ~ 대신에   get used to ~에 익숙해지다   appearance 외모

05	②
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| 소재 | 소설가와의 인터뷰

M	� Hi. Have a seat here, please.
W	� Hi, Mr. Robinson. Thank you for giving us your time.
M	� My pleasure. I’m honored to be featured in Good Readers. 

It’s my favorite literary magazine.
W	� I’m glad to hear that. Let me ask the first question. Your 

newest novel, My Gifted Students, was recently chosen as 
“Novel of the Year.” How did you feel when it was 
announced?

M	� I was really surprised. I had never expected my novel to be 
loved so much by critics, even though it sold a lot of copies.

W	� I see. Can you tell me about what you’re working on 
nowadays?

M	� I’m working on a novel about a young woman’s dream of 
becoming a famous chef.

W	� Oh, that sounds interesting. When do you expect it to be 
published?

M	� Probably in the middle of next year.
W	� I can’t wait to read it and write an article about it.

남	 �안녕하세요. 여기 앉으세요.

여	 �안녕하세요, Robinson 씨. 우리에게 시간을 내 주어서 고마워요.

남	 �천만에요. ‘Good Readers’가 저를 특집으로 다루어서 제가 영광인걸요. 이 

잡지는 제가 아주 좋아하는 문학잡지입니다.

여	 �그 말을 들으니 기쁘네요. 첫 번째 질문을 할게요. 선생님의 최신작인 ‘My 

Gifted Students’가 최근에 ‘올해의 소설’로 선정되었어요. 그것이 발표되었을 

때 기분이 어떠셨어요?

남	 �정말로 놀랐어요. 그 소설이 많이 팔렸다 할지라도 평론가들로부터 이렇게 

많이 사랑받을 줄은 전혀 기대하지 않았거든요.

여	 �알겠습니다. 요새 작업하고 계신 작품에 대해 말씀해 주시겠어요?

남	 �유명한 요리사가 되고자 하는 한 젊은 여성의 꿈에 대한 소설을 집필하고 있

어요.

여	 �오, 재미있게 들리네요. 그것이 언제 출판될 것으로 예상하시나요?

남	 �아마도 내년 중반쯤에요.

여	 �어서 빨리 그 소설을 읽고서 그것에 관한 기사를 쓰고 싶어요.

| 해설 |

유명한 요리사가 되고자 하는 젊은 여성의 꿈을 소설로 쓸 것이라는 남자의 말을 

듣고 여자는 그 소설을 읽고서 그것에 관한 기사를 쓰고 싶다고 말한다. 따라서 

두 사람의 관계를 가장 잘 나타낸 것은 ② ‘소설가 - 기자’이다.

| 어휘 |

literary 문학의   announce 발표하다   critic 평론가, 비평가

chef 요리사   publish 출판하다, 출간하다   article 기사

06	⑤

| 소재 | 식목일 포스터

M	� What are you doing, Stella?
W	� Dad, I’m making a poster for National Tree Day.
M	� Can I have a look at it?
W	� Sure. Here it is.
M	� It’s so nice. I like the big tree on the left you drew.
W	� Thanks. I drew a bird on the top branch.
M	� It’s cute.

W	� And I drew a girl holding the shovel in front of the tree.
M	� Good idea. She and the boy watering the tree both match 

the National Tree Day message.
W	� That’s what I wanted.
M	� What’s this triangle on the bottom right for?
W	� It’s a message box. I’ll write “Let’s Plant Trees!” in it.
M	� Oh, that’s a good idea. Your poster is really good.

남	 �무엇을 하고 있니, Stella?

여	 �아빠, 식목일을 위한 포스터를 그리고 있어요.

남	 �아빠가 한번 볼 수 있을까?

여	 �그럼요. 여기 있어요.

남	 �정말로 멋있구나. 네가 그린 왼쪽에 있는 커다란 나무가 마음에 들어.

여	 �고마워요. 제일 높은 곳에 있는 나뭇가지 위에 새를 한 마리 그렸어요.

남	 �귀엽구나.

여	 �그리고 나무 앞에서 삽을 들고 있는 소녀를 그렸어요.

남	 �좋은 생각이구나. 그녀와 나무에 물을 주는 소년 둘 다 식목일 메시지에 잘 

어울리는 것 같아.

여	 �그것이 제가 원하던 것이었어요.

남	 �오른쪽 바닥에 있는 이 삼각형은 무엇을 위한 거니?

여	 �그것은 메시지 상자에요. 그 안에 ‘함께 나무를 심어요!’를 써넣을 거예요.

남	 �오, 좋은 생각이구나. 네 포스터가 정말로 좋아.

| 해설 |

여자는 오른쪽 바닥에 있는 삼각형 상자에 ‘함께 나무를 심어요!’를 써넣겠다고 

했으므로 내용과 일치하지 않는 것은 ⑤이다.

| 어휘 |

National Tree Day 식목일   shovel 삽   water 물을 주다

match ~와 잘 어울리다   bottom 바닥

07	②

| 소재 | 친구 소개

M	� Sally, what are you looking at?
W	� It’s a picture that I took at my high school reunion 

yesterday.
M	� Can I see it?
W	� Sure. Here it is.
M	� It looks like it was fun. Everyone in the picture is smiling 

so brightly.
W	� Yeah, it was.
M	� Who is the girl next to you? She has a really nice smile.
W	� That’s Jessica. We’ve stayed close fr iends since we 

graduated from high school.
M	� What does she do now?
W	� She works at an accounting firm in town. Why do you ask?
M	� If she’s single, can you introduce her to me? She seems 

really nice.
W	� All right. I’ll ask her if she’d be interested.
M	� Thanks. I hope she’ll be open to it.

남	 �Sally, 무엇을 보고 있어?

여	 �어제 고등학교 동창회에서 내가 찍은 사진이야.

남	 �내가 봐도 될까?
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여	 �당연하지. 여기 있어.

남	 �동창회가 재미있었던 것 같네. 사진 속에 있는 모든 사람들이 정말 활짝 미소

를 짓고 있어.

여	 �그래, 재미있었어.

남	 �네 옆에 있는 여자는 누구야? 정말로 멋진 미소를 가지고 있는데.

여	 �Jessica야. 고등학교를 졸업한 이래로 친한 친구로 지내고 있어.

남	 �Jessica는 지금 무엇을 하는데?

여	 �시내에 있는 회계 사무소에서 일해. 왜 물어?

남	 �그녀가 혼자라면, 그녀를 내게 소개시켜 줄래? 그녀가 정말로 멋져 보여서 말

이야.

여	 �좋아. 그녀가 관심이 있는지 물어볼게.

남	 �고마워. 그녀가 거기에 마음이 있으면 좋겠다.

| 해설 |

남자는 여자가 동창회 때 찍은 사진 속에 있는 여자를 자신에게 소개시켜 달라고 

부탁했으므로 남자가 여자에게 부탁한 일로 가장 적절한 것은 ② ‘그녀의 친구를 

그에게 소개시켜 주기’이다.

① 그가 사진 찍는 것 도와주기

③ 동창회에 함께 가기

④ 그가 회계 사무소 여는 것을 도와주기

⑤ 그에게 대학 정보를 제공해 주기

| 어휘 |

reunion 동창회, 동문회   brightly 밝게, 환하게   graduate 졸업하다

accounting firm 회계 사무소, 회계 법인

08	②

| 소재 | 휴대 전화 수리

M	� How may I help you, ma’am?
W	� I’m having a problem with my cell phone. It drops a lot of 

calls.
M	� Okay, let me see it. [Pause] I’ll have one of our repair 

technicians look at it.
W	� Okay. How long will it take to figure out the problem?
M	� Not too long.
W	� Over an hour?
M	� No. Probably about thirty minutes. We have a waiting 

room over there.
W	� All right. I need to send this package. Is there a post office 

around here?
M	� Yes, there’s one right down the street.
W	� Could you tell me exactly where?
M	� Sure. If you take a left when you exit this building, you’ll 

see a gas station across the street. The post office is next to 
it.

W	� Thank you. I’ll go there and come back.

남	 �어떻게 도와 드릴까요. 고객님?

여	 �제 휴대 전화에 문제가 있어요. 통화 연결이 끊어지는 현상이 많아요.

남	 �알겠어요, 제가 볼게요. [잠시 후] 제가 우리 수리 기사 중 한 분에게 보도록 

할게요.

여	 �좋아요. 문제를 알아내는 데 얼마나 걸릴까요?

남	 �아주 오래 걸리지는 않아요.

여	 �한 시간이 넘을까요?

남	 �아니요. 아마도 약 30분 정도요. 저쪽에 대기실이 있어요.

여	 �알겠어요. 전 이 소포를 보내야 해요. 이 근처에 우체국이 있나요?

남	 �네, 길 바로 아래쪽으로 있어요.

여	 �정확하게 어딘지 말씀을 해 주실래요?

남	 �물론이죠. 이 건물을 나가셔서 왼쪽으로 도시면 길 건너편으로 주유소가 보

일 겁니다. 우체국은 그 옆에 있어요.

여	 �감사합니다. 거기에 갔다 올게요.

| 해설 |

중반부에서 여자가 한 말인 ‘전 이 소포를 보내야 해요. 이 근처에 우체국이 있나

요?’를 통해 여자는 휴대 전화를 수리하는 동안 우체국에 가서 소포를 보내고 오

려고 휴대 전화 수리 시간을 물어봤으므로 여자가 휴대 전화 수리 시간을 물어본 

이유는 ② ‘소포를 보내고 오려고’이다.

| 어휘 |

figure out ~을 알아내다   package 소포, 꾸러미   gas station 주유소

09	③

| 소재 | 목걸이 구입

W	� Can I help you, sir?
M	� Yes. I’d like to get some jewelry for my granddaughters. 

These necklaces are nice.
W	� They’re all handmade.
M	� How much are they?
W	� They’re $100 each.
M	� That’s a little higher than I’d like to spend. Can you come 

down a little? How about $80 each?
W	� I’m sorry. I can’t sell them at that price.
M	� How about if I buy five of them?
W	� I still can’t go down that low. Hmm.... But, if you buy five, 

I’m willing to give you 5% off your total purchase. That’s a 
very good price.

M	� That’s still a little too high for me.
W	� Well... I guess I can give you 10% off, then. But, that’s my 

last offer.
M	� Okay. I’ll take five of them. Thanks.

여	 �도와 드릴까요, 손님?

남	 �네. 제 손녀들을 위해 보석류를 좀 사려고요. 이 목걸이들이 좋군요.

여	 �그것들은 모두 수공품입니다.

남	 �그게 얼마죠?

여	 �하나에 100달러예요.

남	 �제가 지출하려는 것보다 좀 더 비싸군요. 조금 깎아 줄 수 있나요? 하나에 

80달러는 어때요?

여	 �미안합니다. 그 가격에 팔 수는 없어요.

남	 �그것들을 다섯 개 사면요?

여	 �그래도 그렇게까지 깎아 줄 수는 없어요. 흠…. 그런데 다섯 개 사시면 전체 

구입품에서 5퍼센트를 깎아 드릴게요. 그건 아주 좋은 가격입니다.

남	 �그래도 여전히 저에겐 좀 너무 비싼데요.

여	 �음… 그럼 10퍼센트 깎아 드릴 수 있을 것 같네요. 하지만 그게 제 마지막 제

안입니다.

남	 �좋습니다. 그것들 다섯 개를 살게요. 감사합니다.

| 해설 |
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한 개당 가격이 100달러인 목걸이를 다섯 개 사면서 10퍼센트 할인을 받기로 했

으므로 남자가 지불할 금액은 500달러에서 10퍼센트인 50달러가 할인된 ③ 

‘$450’이다.

| 어휘 |

jewelry 보석류   necklace 목걸이   handmade 수공의, 손으로 만든

10	③

| 소재 | 한국어 말하기 대회

W	� Jason, look at this pamphlet.
M	� Oh, the ABC Daily Newspaper is holding a Korean speech 

contest.
W	� Yeah, that’s right. It’s going to be held on November 3rd.
M	� I’d like to enter it. What about you, Cathy?
W	� Me, too. Hey, we should both enter the contest and practice 

for it together.
M	� You read my mind. The two speech topics are ‘How to 

protect the environment’ and ‘My favorite Korean food.’
W	� Which one are you more interested in?
M	� ‘My favorite Korean food.’
W	� I’m with you. It says the speech has to be about five 

minutes long.
M	� That’s quite long. I think we’re going to have to practice a 

lot.

여	 �Jason, 이 팸플릿을 봐.

남	 �오, ABC Daily 신문에서 한국어 말하기 대회를 개최하는구나.

여	 �그래, 맞아. 11월 3일에 열릴 거야.

남	 �이 대회에 참가하고 싶어. 넌 어때, Cathy?

여	 �나도 그래. 야, 우리 둘 다 이 대회에 참가해야 하니 그것을 위해 함께 연습하

자.

남	 �내 마음을 읽었구나. 두 개의 말하기 주제는 ‘지구를 보호하는 방법’과 ‘내가 

좋아하는 한국 음식’이야.

여	 �너는 어떤 것에 더 관심이 있니?

남	 �‘내가 좋아하는 한국 음식’.

여	 �나도 그래. 말하기의 길이는 약 5분이 되어야 한다고 여기 나와 있어.

남	 �상당히 길다. 우리가 연습을 많이 해야 할 것 같아.

| 해설 |

한국어 말하기 대회에 관해서 두 사람은 개최 기관，개최 날짜，말하기 주제，말하

기 시간을 언급했으므로 정답은 ③ ‘심사 기준’이다.

| 어휘 |

hold 개최하다   protect 보호하다

11	④

| 소재 | 수박 축제

M	� Hello. I’d like to tell you about the 7th Annual Watermelon 
Festival, which will be held at Rainbow Central Park from 
July 10th to July 20th. About 60 watermelon farmers will 
take part in the festival, exhibiting their wonderful 
watermelons. There will be many exciting activities, such 

as the heaviest watermelon contest. Festival admission and 
all of the activities are free, except for the watermelon 
cooking class, which costs $3 per person. Some local 
farms will also bring some farm animals for kids to pet 
and feed. For more information, please visit the website, 
www.watermelonfestival.org.

남	 �안녕하세요. 7월 10일부터 7월 20일까지 Rainbow Central Park에서 열릴 예

정인 제7회 연례 수박 축제에 대해 말씀드리겠습니다. 약 60여 명의 수박 재

배 농부가 이 축제에 참가해서 자신들의 멋진 수박을 전시할 것입니다. 가장 

무거운 수박 대회와 같은 흥미진진한 활동들이 많이 있을 것입니다. 일인당 

3달러의 비용이 드는 수박 요리 수업을 제외하고, 축제 입장료와 모든 활동

은 무료입니다. 일부 지역의 농장은 아이들이 어루만지고 먹이를 줄 수 있도

록 농장의 동물들을 데리고 올 것입니다. 더 많은 정보를 원하면, 웹 사이트 

www.watermelonfestival.org를 방문하십시오.

| 해설 |

입장료와 모든 활동이 무료이지만, 수박 요리 수업은 일인당 3달러의 비용이 든다

고 했으므로 내용과 일치하지 않는 것은 ④ ‘수박 요리 수업이 무료로 진행된다.’

이다.

| 어휘 |

annual 해마다의, 매해의   exhibit 전시하다, 드러내다

admission 입장   except for ~을 제외하고   pet 어루만지다, 쓰다듬다

12	①

| 소재 | 해외여행 상품 선택

M	� Good morning. May I help you?
W	� Yes. I’d like to book a tour package.
M	� Okay. Do you have a particular country in mind?
W	� Somewhere in Oceania. And I only have five days off, so 

do you have any five-day tour packages?
M	� You can go to New Zealand. Well, how much can you 

spend on a tour package?
W	� I can spend $950 maximum.
M	� Oh. Then how about going somewhere in Asia, like 

Thailand or Vietnam?
W	� Okay. That sounds interesting.
M	� How about this country? This cost for five days is very 

reasonable, but it doesn’t include the guide tip.
W	� I don’t want to pay for it separately, so I’d rather go to this 

country.
M	� Okay. And this fits your budget.
W	� Perfect. I’ll take this tour package.

남	 �안녕하세요. 도와 드릴까요?

여	 �네. 여행 패키지를 예약하고 싶어요.

남	 �좋습니다. 염두에 두시는 특별한 나라라도 있나요?

여	 �오세아니아에 있는 어딘가요. 그리고 제가 단지 5일만 쉬게 되어서 그러는데, 

5일짜리 여행 패키지가 있나요?

남	 �뉴질랜드에 가실 수 있습니다. 그런데 여행 패키지에 얼마나 쓰실 수 있나요?

여	 �최대 950달러를 쓸 수 있어요.

남	 �아. 그럼 태국이나 베트남 같은 아시아에 있는 어딘가로 가시는 건 어떠세요?

여	 �좋아요. 그게 흥미롭게 들리네요.
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남	 �이 나라는 어때요? 5일에 이 비용이면 아주 적절하거든요, 그런데 거기에 가

이드 팁은 포함되지 않아요.

여	 �난 그것을 별도로 지불하는 것을 원하지 않아서, 차라리 이 나라로 가겠어요.

남	 �좋습니다. 그리고 이건 손님의 예산에도 맞아요.

여	 �더할 나위 없군요. 이 여행 패키지로 할게요.

| 해설 |

여자는 5일간 휴가를 갈 수 있는데, 호주는 6일이라서 불가능하고 뉴질랜드는 예

산을 초과해서 불가능하다. 아시아 국가 중에서 싱가포르는 6일짜리라서 불가능

하고, 남은 두 나라 중에서 가이드 팁이 포함되어 있는 나라를 가고 싶다고 했으

므로 여자가 선택할 여행 상품은 ①이다.

| 어휘 |

reasonable (가격이) 비싸지 않은, 알맞은   budget 예산

13	⑤

| 소재 | 티셔츠 구입

M	� Excuse me, I’m looking for a T-shirt for my 9-year-old son.
W	� Okay. How about this one with a tiger on it? It’s very 

popular among young boys.
M	� Oh, my son will really like it. How much is it?
W	� It’s originally $30, but it’s 20% off right now.
M	� Great. This is a medium. Do you have it in a small size?
W	� Sorry, but we’re out of smalls at the moment.
M	� Do you expect to get more in?
W	� Yeah, in two days... on Thursday. They’ll be on sale then.
M	� All right. I’ll come back on Thursday.
W	 �Okay. You’ll definitely be able to get a small then.

남	 �실례합니다, 9살 아들을 위한 티셔츠를 찾고 있습니다.

여	 �알겠습니다. 호랑이가 그려진 이 티셔츠는 어떠세요? 어린 소년들 사이에서 

인기가 아주 좋습니다.

남	 �아, 제 아들이 정말로 좋아할 거예요. 얼마죠?

여	 �원래는 30달러였는데, 지금 20% 할인하고 있습니다.

남	 �아주 좋은데요. 이것은 중간 사이즈인데요. 작은 사이즈의 티셔츠가 있나요?

여	 �죄송하지만, 현재 작은 사이즈의 티셔츠는 다 떨어졌어요.

남	 �더 가져올 예정인가요?

여	 �네, 이틀 후… 목요일에요. 그때가 되면 작은 사이즈의 티셔츠를 팔 거예요.

남	 �좋습니다. 목요일에 다시 올게요.

여	 �좋아요. 그때는 손님께서 분명히 작은 사이즈의 티셔츠를 구할 수 있을 거

예요.

| 해설 |

남자는 아들에게 줄 티셔츠를 사려고 한다. 마음에 드는 티셔츠의 작은 사이즈가 

다 떨어졌다는 이야기를 듣고, 남자는 여자에게 이 티셔츠를 더 가져올 것인지 묻

는다. 이에 여자는 목요일이 되면 작은 사이즈의 티셔츠를 가져올 것이라고 말하

고, 남자는 목요일에 다시 오겠다고 말하고 있으므로 이에 대한 여자의 응답으로 

가장 적절한 것은 ⑤ ‘좋아요. 그때는 손님께서 분명히 작은 사이즈의 티셔츠를 

구할 수 있을 거예요.’이다.

① 이것을 사지 마세요. 당신에게 이것을 무료로 드릴게요.

② 그래요. 줄무늬 티셔츠는 당신에게 잘 어울려요.

③ 괜찮아요. 당신이 원하는 것이면 무엇이든지 가져갈 수 있어요.

④ 좋아요, 이 티셔츠를 구입할 돈을 당신에게 빌려줄게요.

| 어휘 |

originally 원래   be out of ~가 다 떨어지다   at the moment 현재

14	③

| 소재 | 수영장 회원 가입

M	� Susan, you’re a member at Royal Swim Center, aren’t you?
W	� Yeah. I’ve been going there for about six months.
M	� I’m thinking about getting a membership there.
W	� Are you? You should. It’s really nice there.
M	� That’s what I’ve heard. But, do the pools get really 

crowded?
W	� No. Actually, they limit the number of people who can be 

in the pools at one time.
M	� Good! How much is the membership fee?
W	� Only $50 a month. Most other swim centers cost over $60.
M	� Oh, that’s cheap. How are the instructors?
W	� Very helpful and nice. Some have been working there for 

many years.
M	 �Sounds good. I’m going to get a membership there, too.

남	 �Susan, 너 Royal Swim Center의 회원이지, 그렇지 않니?

여	 �그래. 약 6개월 정도 그곳에 다니고 있어.

남	 �나는 그곳에 회원 가입을 할까 생각 중이야.

여	 �정말? 회원 가입을 해. 거기는 정말로 좋아.

남	 �그 이야기는 들었어. 그런데 수영장이 정말 사람들로 붐비니?

여	 �아니. 사실, 수영장에서 한 번에 들어올 수 있는 사람의 수를 제한하거든.

남	 �좋아! 회비는 얼마야?

여	 �한 달에 겨우 50달러야. 대부분의 다른 수영장은 60달러가 넘어.

남	 �오, 저렴하다. 강사들은 어때?

여	 �아주 도움이 되고 좋아. 일부 강사들은 그곳에서 여러 해 동안 일을 하고 있

어.

남	 �좋은 것 같아. 나도 그곳의 회원이 될 거야.

| 해설 |

남자는 Royal Swim Center에 다니고 있는 여자에게 그곳의 회원이 될 생각이라

고 하면서 그곳이 어떤지 묻는다. 이에 여자는 회비가 저렴하고 강사들도 아주 좋

다고 말한다. 이에 대한 남자의 응답으로 가장 적절한 것은 ③ ‘좋은 것 같아. 나

도 그곳의 회원이 될 거야.’이다.

① 그래, 우리는 더 많은 강사를 고용할 거야.

② 맞아. 모든 회원들이 강사들을 좋아해.

④ 네가 몸 상태를 좋게 유지하는 데 관심이 있다면, 수영을 해야 해.

⑤ 괜찮아. 수영하러 갈지는 네게 달려 있어.

| 어휘 |

limit 제한하다   membership fee 회비   instructor 강사

15	⑤

| 소재 | 스마트폰으로 영화 보기

W	� Karen is a high school mathematics teacher. She moved 
last week and is very satisfied with her new house, except 
for one thing: it’s very far from her school. Her commute 
to her school takes over an hour by subway, and while on 
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the subway, she gets really bored. One day, while having 
lunch with Mr. Jackson, a co-worker, she tells him about 
the boredom she feels on her commute. He listens to Karen 
and thinks that she can rel ieve her boredom while 
commuting by watching movies on her smartphone. So, he 
wants to let Karen know about his idea. In this situation, 
what would Mr. Jackson most likely say to Karen?

Mr. Jackson  How about watching movies on your phone 
during your commute?

여	 �Karen은 고등학교 수학 교사입니다. 그녀는 지난주 이사를 했고 한 가지를 

제외하고는 새 집에 매우 만족합니다. 그 한 가지는 새 집이 그녀의 학교에

서 아주 멀다는 것입니다. 그녀가 학교로 통근하는 데 지하철로 한 시간이 넘

게 걸리고, 지하철에 있는 동안 그녀는 정말로 지루해합니다. 어느 날, 동료

인 Jackson 씨와 점심을 먹으면서, 그녀는 그에게 자신이 통근할 때 느끼는 

지루함에 대해 말합니다. 그는 Karen의 말을 듣고, 통근하면서 스마트폰으로 

영화를 보면 그녀가 지루함을 완화시킬 수 있을 것이라고 생각합니다. 그래서 

그는 자신의 생각을 Karen에게 알려 주길 원합니다. 이런 상황에서, Jackson 

씨는 Karen에게 뭐라고 말하겠습니까?

Mr. Jackson  통근하는 동안에 당신의 전화기로 영화를 보는 게 어때요?

| 해설 |

Karen이 지하철로 출근하는 데 한 시간이 넘게 걸려서 매우 지루하다고 말하자, 

Jackson 씨는 Karen이 스마트폰으로 영화를 보면 덜 지루해할 것이라고 생각하

고, 이러한 자신의 생각을 Karen에게 알려 주고 싶어 하는 상황이다. 이러한 상황

에서 Jackson 씨가 할 말로 가장 적절한 것은 ⑤ ‘통근하는 동안에 당신의 전화

기로 영화를 보는 게 어때요?’이다.

① 내가 당신이라면, 지하철을 타지 않을 거예요.

② 걱정하지 마세요. 지금 바로 당신의 스마트폰을 고쳐 줄게요.

③ 그래요, 당신은 새 집으로 이사를 가는 것이 아니었어요.

④ 영화를 내려받을 수 있는 좋은 웹 사이트를 내게 말해 줄래요?

| 어휘 |

be satisfied with ~에 만족하다   except for ~을 제외하고

commute 통근; 통근하다   boredom 지루함   relieve 완화시키다

[16-17]  16 ①  �17 ③

| 소재 | 탈모 방지

M	� Hi, welcome to Healthy & Wonderful Life! Thank you for 
tuning in. I’m your show host, Jason Kim. These days, 
many people are experiencing hair loss due to physical or 
psychological causes. As a result, many of them spend a lot 
of money on ineffective hair-loss preventive treatments. So, 
today I’m going to talk about some simple and effective 
ways of stopping hair loss. First, don’t pull your hair too 
tight. Some hair styles require your hair to be pulled back 
tight, which can cause hair loss if done on a daily basis. For 
example, wearing a tight ponytail every day can lead to 
significant hair loss. Second, consume food rich in iron, 
which is essential for strong hair. This includes foods such 
as chicken and fish. Also, green vegetables such as broccoli 
and spinach contain a lot of iron. So, keep these tips in 
mind and put them into practice. It’ll make a big difference.

남	 �안녕하세요, ‘Healthy & Wonderful Life’에 오신 것을 환영합니다! 청취해 주

셔서 감사합니다. 저는 쇼 진행자, Jason Kim입니다. 요새 많은 사람들이 신

체적 또는 심리적인 이유 때문에 탈모를 겪고 있습니다. 결과적으로, 그들 중 

많은 사람들이 효과적이지 않은 탈모 방지 치료제에 많은 돈을 씁니다. 그래

서 오늘 저는 탈모를 멈출 수 있는 몇 개의 간단하면서도 효과적인 방법에 

대해 말씀드리겠습니다. 첫째, 머리카락을 너무 팽팽하게 잡아당기지 마세요. 

일부 헤어스타일은 여러분의 머리카락을 뒤로 팽팽하게 잡아당겨야 하는데, 

이것을 매일 하다 보면 탈모를 야기할 것입니다. 예를 들어, 단단하게 묶은 포

니테일을 매일 하게 되면, 이것은 상당한 탈모로 이어질 수 있습니다. 둘째, 

철분이 풍부하게 들어 있는 음식을 드세요. 그것은 튼튼한 머리카락에 필수

적입니다. 이러한 음식에는 닭고기와 생선 같은 음식이 포함됩니다. 또한 브

로콜리와 시금치 같은 초록 채소에도 철분이 많이 함유되어 있습니다. 그러

므로 이러한 조언을 명심해서 실행에 옮기세요. 이것은 큰 차이를 만들어 낼 

것입니다.

| 해설 |

16. ‘Healthy & Wonderful Life’의 진행자인 남자는 탈모를 겪는 사람들을 위해 탈

모를 방지할 수 있는 간단한 방법에 대해 말하고 있으므로 남자가 하는 말의 주

제로 가장 적절한 것은 ① ‘탈모를 방지하는 방법’이다.

② 머리카락을 튼튼하게 만드는 음식

③ 탈모를 야기하는 다양한 요인들

④ 헤어스타일이 외모에 미치는 효과

⑤ 건강에 좋은 음식 섭취를 통해서 스트레스 극복하기

17. 남자는 철분이 함유된 것으로 닭고기, 생선, 브로콜리, 시금치를 언급했으므로 

철분을 함유한 것으로 언급되지 않은 것은 ③ ‘소고기’이다.

| 어휘 |

hair loss 탈모   psychological 심리적인   on a daily basis 매일 매일

consume 먹다, 섭취하다   rich in ~이 풍부한

contain 포함하다, 함유하다   keep ~ in mind ~을 명심하다

put ~ into practice ~을 실천하다, ~을 실행하다

 | 본문 88~89쪽 |

01 ⑤  02 ③  03 ④  04 ④  05 ⑤  06 ④  07 ⑤  08 ③  

09 ③  10 ⑤  11 ③  12 ①  13 ②  14 ①  15 ④  16 ④  

17 ④

01	⑤

| 소재 | 충분한 휴식

M	� What are you going to do this Saturday, Laura?
W	� I’m just going to relax at home. I want to get some rest.
M	� Get some rest? John and I are going hiking this Saturday. 

Why don’t you come with us?
W	 �I didn’t get much sleep at all this week, so I need some 

rest.

남	 �Laura, 이번 토요일에 뭘 할 예정이니?

여	 �집에서 그저 쉬려고. 좀 쉬고 싶어.

남	 �좀 쉰다고? John과 나는 이번 토요일에 하이킹을 가려고 해. 너도 우리와 함

께 가는 게 어때?

여	 �난 이번 주에 잠을 전혀 많이 못 자서, 휴식이 좀 필요해.
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| 해설 |

이번 토요일에 집에서 좀 쉬고 싶어 하는 여자에게 남자가 하이킹을 함께 가자고 

제안했을 때 여자는 휴식이 필요한 이유를 대는 식으로 ⑤ ‘난 이번 주에 잠을 전

혀 많이 못 자서, 휴식이 좀 필요해.’라고 응답하는 것이 가장 적절하다.

① 난 네가 하룻밤 푹 쉬기를 바라.

② 우리는 숲을 통과하여 10마일 거리의 하이킹을 갈 거야.

③ 난 네가 이번 주말에는 집에서 쉬어야 한다고 생각해.

④ 4시까지 그 보고서를 끝내기 위해 우린 더 열심히 해야 해.

| 어휘 |

Why don’t you ~? ~하는 게 어때?

02	③

| 소재 | 고등학교 친구로부터 온 이메일

W	� I got an email from Michael Stephens. We went to high 
school with him.

M	� Really? Michael? What’s he up to?
W	� He’s studying for his master’s degree at a college in 

Australia. It’s been so long since I saw him.
M	� Yeah. The last time I saw him was over three years ago.

여	 �나 Michael Stephens로부터 이메일을 받았어. 우리는 그와 함께 고등학교에 

다녔잖아.

남	 �정말? Michael? 그가 무슨 일을 하는데?

여	 �그는 호주에 있는 한 대학에서 석사 학위를 따려고 공부하고 있어. 내가 그를 

본 지 아주 오래됐어.

남	 �그래. 내가 그를 마지막으로 본 게 3년이 넘었어.

| 해설 |

여자가 고등학교 친구인 Michael로부터 이메일을 받고 그가 호주에 있다고 말하

며 그를 본 지 오래됐다고 했으므로, 남자도 이에 호응하며 ③ ‘그래. 내가 그를 

마지막으로 본 게 3년이 넘었어.’라고 응답하는 것이 가장 적절하다.

① 아니. 나는 그가 반 친구로 기억이 나지 않아.

② 맞아. 오늘 우리 반에 새로운 학생이 왔어.

④ 물론이지. 고등학교 때 너는 연극 동아리 회원이었지.

⑤ 알았어. 난 네가 어디에서 석사 학위를 받을지 궁금해.

| 어휘 |

up to (~ 일을) 하고 있는   master’s degree 석사 학위

drama club 연극 동아리

03	④

| 소재 | 학교 식당의 음식 가격

M	� Hello, everybody, and thanks for coming. My name is 
Kevin Johnson, and I’m majoring in economics. Today I’d 
like to talk about the school cafeteria. Every day, most 
students eat lunch or dinner in the school cafeteria, but the 
majority of them never wonder if the food prices are 
reasonable. I’m here to tell you that they’re not. I compared 
seven common dishes sold at the cafeteria with those of 
nearby restaurants. The results are surprising. Six out of 
the seven dishes are more expensive at the cafeteria, and 

the price of the other dish is the same as that of the 
restaurants. This doesn’t make sense. The aim of the 
cafeteria should not be to make a profit. So it should 
provide students with more affordable food.

남	 �안녕하세요, 여러분. 와 주셔서 감사합니다. 저는 Kevin Johnson이고 경제학

을 전공하고 있습니다. 오늘 저는 학교 식당에 대해 말씀드리고 싶습니다. 매

일 대부분의 학생들이 학교 식당에서 점심 또는 저녁을 먹지만, 대다수의 학

생들이 음식 가격이 적정한지에 대해 결코 궁금해하지 않습니다. 저는 음식 

가격이 적정하지 않다는 것을 말하기 위해 여기에 왔습니다. 저는 학교 식당

에서 판매하는 7개의 일반적인 음식을 근처 식당들의 음식과 비교했습니다. 

그 결과는 놀랄 만합니다. 7개의 음식 중에서 6개의 음식이 학교 식당에서 

더 비싸고, 나머지 하나의 음식 가격은 근처 식당들의 가격과 똑같습니다. 이

것은 말이 되지 않습니다. 학교 식당의 목표가 수익 창출이 되어서는 안 됩니

다. 따라서 학교 식당은 학생들에게 더 적절한 가격의 음식을 제공해야만 합

니다.

| 해설 |

남자는 학교 밖에 있는 식당의 음식과 비교해서 학교 식당의 음식이 더 비싸다고 

말하면서, 학교 식당의 목적이 수익 창출이 되어서는 안 된다고 하면서, 학교 식

당은 적절한 가격의 음식을 학생들에게 제공해야 한다고 말했으므로 남자가 말

하는 목적으로 가장 적절한 것은 ④ ‘학교 식당의 음식 가격 인하를 주장하려고’

이다.

| 어휘 |

major in ~을 전공하다   majority 다수   reasonable (가격이) 적정한

compare 비교하다   result 결과   make sense 말이 되다, 이해가 되다

affordable (가격이) 알맞은, 적절한

04	④

| 소재 | 미용실 근무 시 유의 사항

W	� Jake, today’s your first day working here at the beauty 
salon. How do you feel?

M	� I’m excited.
W	� Great. Let me just tell you a few things you need to be 

aware of.
M	� Okay.
W	� Hair is pretty slippery on the floor, so be sure to sweep it 

up right after each customer.
M	� All right.
W	� Also, clean towels for shampooing customers are in that 

cupboard. And after shampooing, put dirty towels in that 
plastic hamper.

M	� Okay.
W	� And finally, if a customer is over 15 minutes late for their 

appointment, feel free to accept a customer who’s waiting 
to get their hair cut.

M	� How about if the person with the appointment ends up 
showing up?

W	� Then just try to fit them in and cut their hair.
M	� Okay. Thanks for letting me know those things.

여	 �Jake, 오늘이 당신이 여기 미용실에서 근무하는 첫날이군요. 느낌이 어때요?

남	 �신이 납니다.
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여	 �좋아요. 당신이 아셔야 할 몇 가지 사항을 말씀드릴게요.

남	 �알겠습니다.

여	 �바닥에 있는 머리카락이 꽤 미끄러우니 각각의 손님이 끝나시는 대로 확실히 

그것을 바로 쓸어 버리도록 하세요.

남	 �알겠습니다.

여	 �또한 고객의 머리를 감기는 데 필요한 깨끗한 수건들이 저 찬장 안에 있어요. 

그리고 머리를 감기고 난 후 더러운 수건들은 저 플라스틱 바구니에 넣으세

요.

남	 �알겠습니다.

여	 �그리고 마지막으로 고객이 약속 시간에 15분 넘게 늦으면 머리를 자르려고 

기다리시는 손님을 자유롭게 맞아 주세요.

남	 �약속을 하신 분이 결국 나타나면 어떻게 해야 하죠?

여	 �그럼 그분에게 시간을 내서 그분의 머리를 잘라 드리려고 하세요.

남	 �알겠습니다. 그런 것들을 알려 주셔서 감사합니다.

| 해설 |

여자가 전반부에서 ‘오늘이 당신이 여기 미용실에서 근무하는 첫날이군요.’, ‘당신

이 아셔야 할 몇 가지 사항을 말씀드릴게요.’라고 말한 후 남자가 유의해야 할 몇 

가지 사항을 말하고 있으므로 두 사람이 하는 말의 주제로 가장 적절한 것은 ④ 

‘미용실 근무 시 유의 사항’이다.

| 어휘 |

beauty salon 미용실   be aware of ~을 알다〔알아차리다〕

shampoo (머리를) 감기다, 감다   cupboard 찬장

hamper (식료품·의복 따위를 담는) 바구니

fit ~ in 시간을 내어 ~을 만나다〔하다〕

05	⑤

| 소재 | 고대 중국 황제에 관한 영화

W	� Excuse me. Do you have anything to read?
M	� Yes. We have today’s newspaper and Modern People 

magazine. Would you like to read either of them?
W	 �Modern People, please.
M	� Okay. I’ll bring you a copy right away. By the way, aren’t 

you Jane Brown, the movie director?
W	� Yes, I am.
M	� Oh, I’m a big fan. I’ve seen every movie that you directed.
W	� Thank you. I’m glad you enjoy my movies.
M	� Ah, I read an article that your next movie will be about an 

ancient Chinese emperor. Is that why you’re taking this 
flight?

W	� Yes. I’m going to Beijing to audition Chinese actors for it.
M	� I can’t wait to see that movie when it comes out.
W	� Thank you.
M	� Okay, I’ll go grab that magazine. And if there’s anything 

else you need to make the flight more enjoyable, just let me 
know.

여	 �실례합니다. 읽을 것이 있나요?

남	 �네. 오늘 신문과 잡지 ‘Modern People’이 있습니다. 둘 중 하나를 읽으시겠

어요?

여	 �‘Modern People’로 가져다 주세요.

남	 �알겠습니다. 지금 바로 가져다 드리겠습니다. 그런데, 혹시 영화감독 Jane 

Brown 아니세요?

여	 �네, 맞아요.

남	 �오, 저는 감독님의 열성 팬이에요. 감독님께서 감독한 모든 영화를 봤어요.

여	 �고맙습니다. 제 영화를 즐겁게 봐 주시니 기쁘네요.

남	 �아, 감독님의 다음 영화가 고대 중국의 황제에 관한 것일 거라는 기사를 읽었

어요. 그래서 이 비행기를 탄 것인가요?

여	 �네. 그 영화에 필요한 중국 배우를 오디션하기 위해 베이징에 가는 거예요.

남	 �영화가 나오면 어서 빨리 보고 싶어요.

여	 �고마워요.

남	 �알겠습니다, 가서 잡지를 가져다 드릴게요. 그리고 더 즐거운 비행을 위해서 

필요한 다른 것이 있으면, 바로 제게 알려 주세요.

| 해설 |

남자는 잡지를 가져다주겠다고 하며, 더 즐거운 비행을 위해 필요한 다른 것이 있

으면 알려 달라고 했으며, 여자는 자신의 다음 영화에 출연할 배우 오디션을 하기 

위해 중국의 베이징에 가는 도중이라고 했다. 따라서 두 사람의 관계로 가장 적절

한 것은 ⑤ ‘비행기 탑승객 - 비행기 승무원’이다.

| 어휘 |

modern 현대의   movie director 영화감독   direct (영화를) 감독하다

article 기사   ancient 고대의   emperor 황제

06	④

| 소재 | 가족 개썰매 타기 여행

M	� This photo is from your family’s dog sled tour, right?
W	� Yeah, in Norway. It was a great experience.
M	� I could tell because of the words, “2016 Winter Norway.” 

You all look excited.
W	� Can you recognize my husband, Mike?
M	� Yes. He’s standing at the back of the sled and wearing 

goggles and a cap.
W	� He was showing us the directions.
M	� Who’s the man holding his hands up behind your sled?
W	� He’s the guide. He was cheering us on.
M	� I see. You’re holding the ropes tied to the dogs and your 

son is sitting in front of you.
W	� Yeah. He really wanted to drive the sled, but he was too 

young. So I did the driving.
M	� The 6 dogs pulling your sled look so strong.
W	� Yes. They were really well trained.

남	 �이 사진은 가족의 개썰매 여행에서 찍은 거군요, 맞아요?

여	 �맞아요, 노르웨이에서요. 멋진 경험이었어요.

남	 �‘2016 겨울 노르웨이’라는 말 때문에 알 수 있었어요. 모두 신나 보이네요.

여	 �제 남편인 Mike를 알아보실 수 있어요?

남	 �네. 썰매의 뒤에 서 있고 보호안경과 모자를 쓰고 있군요.

여	 �그가 우리에게 방향을 지시하고 있었어요.

남	 �당신네 썰매 뒤쪽에서 양손을 들고 있는 남자는 누구인가요?

여	 �그는 가이드예요. 그는 우리를 응원하고 있었어요.

남	 �그렇군요. 당신이 개들에게 매인 밧줄을 붙들고 있고 당신 아들은 당신 앞쪽

에 앉아 있네요.

여	 �네. 그는 정말 썰매를 몰고 싶어 했지만 너무 어렸어요. 그래서 제가 몰았죠.

남	 �썰매를 끄는 6마리 개들이 매우 튼튼해 보여요.

여	 �네. 훈련이 정말 잘 되어 있었어요.
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| 해설 |

여자의 아들이 너무 어려 개썰매를 몰 수 없어서 개썰매 줄을 여자가 잡고 있다

고 이야기하고 있으므로 대화의 내용과 일치하지 않는 것은 ④이다.

| 어휘 |

sled 썰매   goggles 보호안경   cheer ~ on ~을 응원하다   pull 끌다

07	⑤

| 소재 | 지하철역으로 친구 마중 나가기

[Telephone rings.]
W	� Hello?
M	� Hey, Carrie. It’s me.
W	� Edwin! My goodness, you’re already here?
M	� Yeah. My plane just landed. Can you give me the directions 

to your house?
W	� Sure. The quickest way is by subway. When you get to 

Green Station, transfer to Line #2.
M	� Okay. What station should I get off at?
W	� At Blue Station.
M	� All right. Is it walking distance from the station to your 

house?
W	� Yes, but it’s not easy to find my house. Just go to Exit #4 

and I’ll pick you up there.
M	� Great. I’ll call you when I get off at the station. I can’t wait 

to see you!
W	� I’m also really looking forward to seeing you.

[전화벨이 울린다.]

여	 �여보세요?

남	 �안녕, Carrie. 나야.

여	 �Edwin이구나! 어머, 벌써 도착했니?

남	 �그래. 비행기가 막 착륙했어. 너희 집으로 가는 길 안내 좀 해 줄 수 있니?

여	 �물론이지. 가장 빠른 방법은 지하철을 타는 것이야. Green 역에 도착하면 2

호선으로 갈아타.

남	 �알겠어. 무슨 역에서 내려야 하니?

여	 �Blue 역에서.

남	 �알았어. 역에서 너의 집까지는 걸어갈 수 있는 거리니?

여	 �그래. 하지만 내 집을 찾기가 쉽지 않아. 그냥 4번 출구로 가, 그러면 거기서 

너를 차로 태워 줄게.

남	 �좋지. 그 역에서 내리면 전화할게. 너를 빨리 보고 싶다!

여	 �나 역시 너를 보기를 정말 고대하고 있어.

| 해설 |

여자의 집에 가는 방법을 남자에게 알려 주고 있는 대화로, 여자가 역으로 남자

를 태우러 가겠다고 했으므로 여자가 남자를 위해 할 일로 가장 적절한 것은 ⑤ 

‘지하철역으로 태우러 가기’임을 알 수 있다.

| 어휘 |

my goodness 어머나, 맙소사   land 착륙하다

give ~ directions ~에게 길을 알려 주다   walking distance 도보 거리

look forward to ~를 고대하다

08	③

| 소재 | 커뮤니티 센터 강좌 신청

M	� Do you want to take a class with me at the community 
center next month?

W	� Sure. That sounds like fun. What kinds of classes are they 
offering?

M	� Let’s take a look. Here’s the catalog. Let’s choose a class.
W	� They have a yoga class.
M	� I’ve always wanted to learn yoga. How about taking the 

yoga class?
W	� I already do yoga at my house, so I’d rather take an art 

class.
M	� Okay, no problem. What art classes do they have?
W	� They have a landscape photography class. What do you 

think about that?
M	� That sounds great. But it says here that you need to bring 

your own camera.
W	� Really? They don’t provide cameras? I don’t have a camera 

and I can’t afford to buy one right now.
M	� I don’t think you can take it without your own camera.
W	� Let’s choose a different class, then.

남	 �너 다음 달에 커뮤니티 센터에서 나와 함께 강좌를 수강하고 싶니?

여	 �물론이지. 그거 재미있게 들리는데. 어떤 종류의 강좌를 제공하고 있는데?

남	 �보자. 여기 목록이 있어. 강좌 하나를 선택하자.

여	 �요가 강좌가 있네.

남	 �난 항상 요가를 배우고 싶었어. 요가 강좌를 듣는 건 어때?

여	 �난 이미 집에서 요가를 해서 차라리 예술 강좌를 듣고 싶어.

남	 �좋아, 괜찮아. 어떤 예술 강좌가 있는데?

여	 �풍경 사진 강좌가 있어. 그것에 대해 어떻게 생각하니?

남	 �그거 좋은데. 그런데 자신의 카메라를 가져와야 한다고 여기 쓰여 있어.

여	 �정말? 카메라를 제공하지 않는다고? 난 카메라가 없고, 지금 당장 살 여력이 

없는데.

남	 �네 자신의 카메라 없이 그것을 들을 수는 없다고 생각해.

여	 �그럼 다른 강좌를 선택하자.

| 해설 |

후반부의 대화에서 사진 강좌를 들으려면 자기 카메라를 가져와야 하는데 여자

는 자기 카메라가 없고 지금 당장 카메라를 살 여력이 없다고 했으므로 여자가 사

진 강좌를 들을 수 없는 이유는 ③ ‘카메라를 제공하지 않아서’이다.

| 어휘 |

community center 커뮤니티 센터   landscape 풍경   photography
사진술, 사진 찍기   afford ~할 여유가 있다

09	③

| 소재 | 커피와 케이크 주문

M	� Good morning. What is today’s coffee?
W	� Good morning. It’s Java Mocha. And actually it’s $4 for a 

small today. It’s usually $6.
M	� Great. I’ll take two smalls of today’s coffee.
W	� Okay. For an additional $1 per cup, you can upgrade to a 

large.
M	� Then please upgrade both coffees.
W	� All right.
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M	� And how much is a piece of cake?
W	� Chocolate cake is $7 a piece and cheesecake is $6 a piece.
M	� I’ll take a piece of cheesecake.
W	� A piece of cheesecake, okay. Anything else?
M	� No. Here’s my credit card.

남	 �안녕하세요. 오늘의 커피가 뭔가요?

여	 �안녕하세요. 자바 모카커피입니다. 그리고 사실 오늘은 작은 사이즈가 4달러

입니다. 평소에는 6달러입니다

남	 �좋아요. 오늘의 커피 작은 것으로 두 잔 주세요.

여	 �네. 한 컵에 1달러씩을 추가하시면 큰 사이즈로 업그레이드하실 수 있습니다.

남	 �그러면 커피 두 잔 모두 업그레이드해 주세요.

여	 �알겠습니다.

남	 �그리고 케이크는 한 조각에 얼마인가요?

여	 �초콜릿 케이크는 한 조각에 7달러이고 치즈 케이크는 한 조각에 6달러입니

다.

남	 �치즈 케이크 한 조각을 살게요.

여	 �치즈 케이크 한 조각이요, 알았습니다. 다른 것도 필요하십니까?

남	 �아뇨. 여기 제 신용 카드요.

| 해설 |

커피 한 잔이 4달러이지만 크기가 더 큰 잔인 경우 1달러씩 더 내야 하는데 크기

가 더 큰 두 잔을 주문했으므로 10달러를 내야 한다. 또 6달러인 치즈 케이크를 

샀으므로 총 16달러를 내야 한다. 그러므로 남자가 지불할 금액은 ③ ‘$16’이다.

| 어휘 |

additional 추가적인   upgrade 업그레이드하다, (크기 등을) 키우다

10	⑤

| 소재 | 케이블카

W	� John, this is a great picture of the cable car. Where did you 
take it?

M	� In Nha Trang, Vietnam. I took a trip there last summer.
W	� The cable line is really long. Do you know how long it is?
M	� I heard it is over 3,000 meters.
W	� Over 3,000 meters? Wow!
M	� Yeah, it’s one of the longest cable car rides in Asia. About 

5,000 people ride the cable car every day.
W	� That’s a lot. Did you ride it?
M	� Sure! It was a wonderful experience. It goes to Vinpearl 

Land at the speed of six meters a second.
W	� How much does it cost to ride?
M	� It’s about $10.
W	� Um... that’s not that cheap.
M	� No, but it’s definitely worth it.

여	 �John, 이 케이블카 사진 아주 멋지다. 어디서 찍은 거야?

남	 �베트남의 나트랑에서. 지난여름 그곳을 여행했거든.

여	 �케이블 선이 정말로 길어. 얼마나 긴지 알고 있니?

남	 �그것은 3,000미터가 넘는다고 들었어.

여	 �3,000미터가 넘는다고? 와!

남	 �그래, 아시아에서 가장 긴 케이블카 중의 하나야. 매일 약 5,000명이 이 케이

블카를 타.

여	 �많다. 너 이 케이블카를 탔니?

남	 �당연하지! 멋진 경험이었어. 1초에 6미터의 속도로 Vinpearl Land로 가.

여	 �케이블카를 타는 데 비용은 얼마나 드니?

남	 �약 10달러야.

여	 �음… 그다지 싸지는 않구나.

남	 �그래, 하지만 그만한 가치가 분명히 있어.

| 해설 |

두 사람은 케이블카에 대해서 전체 구간 길이, 하루 탑승 인원, 운행 속도, 탑승 

비용에 관해서만 언급했으므로 케이블카에 관해 두 사람이 언급하지 않은 것은 

⑤ ‘이용 시간’이다.

| 어휘 |

at the speed of ~의 속도로   definitely 분명히, 당연히

11	③

| 소재 | 초콜릿 출품 행사

W	� Hello, Mount Vernon County residents. Our public library 
is holding an annual event called Chocolate Friendzy. We 
invite all chocolate “artists” and chocolate “lovers” to enter 
their masterpieces. The event is held on Tuesday, April 26. 
Participants must deliver the item they wish to be judged 
by the day before in person. A $500 grand prize and $250 
runner-up prize will be awarded in the Adult and Youth 
categories. The contest is open to only Mount Vernon 
County residents. For more information, visit our website 
at www.knox.net.

여	 �안녕하세요, Mount Vernon 군의 주민 여러분. 저희 공공도서관은 Chocolate 

Friendzy라 불리는 연례 행사를 개최할 것입니다. 저희는 모든 초콜릿 ‘예술

가들’과 ‘애호가들’이 그들의 걸작을 출품하도록 초대합니다. 행사는 4월 26

일, 화요일에 개최됩니다. 참가자들은 평가받고 싶은 작품을 전날까지 직접 

전달해야 합니다. 500달러의 최우수상과 250달러의 우수상이 성인 부문과 

청소년 부문에서 수여될 것입니다. Mount Vernon 군의 주민만 대회에 참여

할 수 있습니다. 더 많은 정보를 원하시면, 저희 웹 사이트 www.knox.net를 

방문해 주세요.

| 해설 |

참가자들은 작품을 전날까지 제출해야 한다고 했으므로 내용과 일치하지 않는 

것은 ③ ‘행사일 오전까지 작품을 제출해야 한다.’이다.

| 어휘 |

county 군   resident 주민   annual 연례의, 한 해의   enter 출품하다   

masterpiece 걸작, 명작   grand prize 최우수상

runner-up prize 우수상   award 수여하다

12	①

| 소재 | 알람 시계 구입

W	� Mike, you said that you wanted a new alarm clock, didn’t 
you?

M	� Yes, Mom. Why?
W	� Look at this ad. All of these alarm clocks are on sale now.
M	� Great. Let me see.... They have clocks with an analog 
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display.
W	� Why don’t you go for a digital display? It’s more stylish.
M	� Yeah, but I prefer analog because it’s more convenient to 

look at the time.
W	� Okay. Would you like a clock with an FM radio?
M	� I hardly listen to the radio, so it’s not necessary for me.
W	� Then how many alarm sounds would you like?
M	� I don’t need so many sounds. Umm... twenty or fewer 

alarm sounds would be enough for me.
W	� Then you can choose from these two models. Which one 

do you prefer?
M	� The cheaper, the better. So I’ll buy this one.

여	 �Mike, 새로운 알람 시계를 원한다고 말했지, 그렇지 않니?

남	 �네, 엄마. 왜요?

여	 �이 광고를 보렴. 이 모든 알람 시계가 지금 세일이구나.

남	 �잘됐네요. 제가 좀 볼게요…. 아날로그로 표시되는 시계들이 있네요.

여	 �디지털로 표시되는 것을 고르지 그러니? 그것이 더 멋지잖아.

남	 �그래요, 하지만 아날로그가 시간을 보기에 더 편리해서 그게 더 좋아요.

여	 �알았어. FM 라디오가 있는 시계가 좋니?

남	 �저는 라디오를 거의 듣지 않아서 저에게 그건 필요 없어요.

여	 �그럼 알람 소리가 얼마나 있는 게 좋니?

남	 �저는 그렇게 많은 소리는 필요 없어요. 음… 20개 이하의 알람 소리면 저에겐 

충분할 거예요.

여	 �그럼 이 두 개의 모델 중에서 택할 수 있네. 어느 게 더 좋니?

남	 �저렴할수록 더 좋지요. 그래서 이걸로 살래요.

| 해설 |

남자는 먼저 아날로그로 표시되는 시계를 택하고, FM 라디오가 없으면서 알람 소

리는 20개 이하이며 더 저렴한 것을 택하므로 남자가 구입할 알람 시계는 ①이다.

| 어휘 |

analog display 아날로그 표시   go for ~을 택하다

stylish 멋진, 유행을 따른   convenient 편리한

13	②�

| 소재 | 최신형 노트북 컴퓨터

W	� Hey, Frank. Come here and see what I’ve got.
M	� Okay. [Pause] Oh, did you get a new laptop?
W	� Yeah. I bought it last weekend. Look how fast it is.
M	� Wow! I can’t believe it. This is the fastest laptop I’ve ever 

seen.
W	� It’s like lightning.
M	� And the display quality is so good.
W	� The monitor has a really high resolution, so the colors are 

really clear.
M	� Yeah. The monitor’s so clear. You always have the latest 

computer technology.
W	� I’m addicted to new technology.
M	� I wish I had a laptop like yours.
W	� Maybe it’s about time you got a new one. If I’m correct, 

yours is about three years old.
M	 �That’s right, but it still works well.

여	 �이봐, Frank. 이리 와서 내가 산 것 좀 봐.

남	 �알았어. [잠시 후] 아, 너 새 노트북 컴퓨터를 샀니?

여	 �응. 지난주말에 그걸 샀어. 그게 얼마나 빠른지를 봐.

남	 �와! 믿기지가 않네. 이것은 내가 지금껏 본 가장 빠른 노트북 컴퓨터야.

여	 �그것은 번개 같아.

남	 �그리고 디스플레이 품질이 아주 좋아.

여	 �모니터는 해상도가 정말로 높아서, 색상이 정말 선명해.

남	 �그래. 모니터가 아주 선명한데. 넌 항상 최신 컴퓨터 기술을 가지고 있어.

여	 �난 새로운 기술에 빠져 있어.

남	 �나도 네 것과 같은 노트북 컴퓨터가 있으면 좋겠는데.

여	 �아마 너도 새것을 살 때잖아. 내가 맞다면 네 것은 약 3년 정도 됐는데.

남	 �맞아, 하지만 그건 아직도 잘 작동돼.

| 해설 |

여자가 새로 산 최신형 노트북 컴퓨터에 대해 이야기를 하다가, 마지막에서 여자

가 남자의 컴퓨터가 약 3년 정도 됐다고 말하면서 새것을 살 때가 된 것 같다고 

말했으므로 남자의 응답으로 가장 적절한 것은 ② ‘맞아, 하지만 그건 아직도 잘 

작동돼.’이다.

① 네 컴퓨터를 재부팅해 보자.

③ 그럼 네가 그것을 업그레이드할 때네.

④ 이런 종류의 노트북 컴퓨터는 날개 돋친 듯 팔려 나가고 있어.

⑤ 그런데 네 데스크탑 컴퓨터에는 잘못된 게 없어.

| 어휘 |

laptop 노트북 컴퓨터   lightning 번개   high resolution 고해상도

be addicted to ~에 빠지다〔중독되다〕

14	①

| 소재 | 여름방학 계획

M	� I heard that you’re going to be back home in Jeju Island 
during summer vacation.

W	� That’s right.
M	� What are your plans while you’re there?
W	� This semester has been really busy because of my part-

time job at the library.
M	� I know.
W	� So, first, I plan on just resting for about a week.
M	� What are you going to do after that? Do you have any 

special plans?
W	� I’m going to walk all of the Jeju Olle Trails with friends 

from high school.
M	� Wow, that’ll be really fun. How many routes are there?
W	� Around 20. Most of them are located along the coastline.
M	� Wow. So, while walking the trails, the views of the sea 

must be unbeatable.
W	� Sure. I can’t wait to walk the trails.

남	 �난 네가 여름방학 동안 제주도에 있는 집으로 돌아갈 예정이라고 들었어.

여	 �맞아.

남	 �거기 있는 동안 계획이 뭔데?

여	 �이번 학기는 도서관에서의 아르바이트 때문에 정말로 바빴어.

남	 �알아.

여	 �그래서 먼저 일주일 정도 그저 쉴 계획이야.

남	 �그 다음에는 뭘 할 예정인데? 어떤 특별한 계획이라도 있니?
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여	 �고등학교 때 친구들과 함께 제주 올레길을 모두 걸을 예정이야.

남	 �와, 그것 정말 재미있겠는데. 거기에 코스가 몇 개나 있니?

여	 �약 20개. 그것들 대부분이 해안선을 따라 위치해 있어.

남	 �와. 그래서 길을 걷는 동안 바다 전망이 더없이 좋겠는데.

여	 �물론이지. 빨리 길을 걸으면 좋겠어.

| 해설 |

여름방학 중의 계획에 대해 이야기하고 있는 상황에서 여자가 자신이 걸어 보려

는 올레길이 대부분 해안선을 따라 놓여 있다고 말하자 남자가 올레길을 걷는 동

안 바다 전망이 더없이 좋겠다고 말했을 때 여자가 할 말로 가장 적절한 것은 ① 

‘물론이지. 빨리 길을 걸으면 좋겠어.’이다.

② 그래서 너는 바다가 보이는 전망이 있는 호텔을 뜻하는 거구나.

③ 제주도에는 아주 많은 올레길이 있니?

④ 응. 바다 전망을 볼 수 있는 방이 있어.

⑤ 좋아. 일을 하면 수업료를 낼 돈을 버는 데 도움이 될 거야.

| 어휘 |

semester 학기   unbeatable 더없이 좋은, 탁월한

15	④

| 소재 | 정장 할부 구매

M	� Tim recently got a new job. Since his new workplace is 
formal, he needs to get a couple of new suits, so he goes to 
a suit store with his sister. The store is very crowded 
because it’s having a big sale. Tim tries on some suits and 
finds two suits that he wants to buy. He goes to the 
checkout counter and pays for them on a six-month credit 
card installment plan with no interest. After Tim and his 
sister leave the store, he checks the receipt and realizes the 
number for the months of the installment plan printed on 
the receipt is “five,” not “six.” In this situation, what would 
Tim most likely say to his sister?

Tim  They must have mistyped the number of months.

남	 �Tim은 최근에 새로운 일자리를 얻었습니다. 그의 새로운 직장은 격식을 차리

기 때문에 그는 몇 벌의 새 정장이 필요해서 자기 누나와 함께 정장 매장에 

갑니다. 그 매장은 대폭 할인을 하고 있기 때문에 아주 붐빕니다. Tim은 몇 

벌을 입어 보고서 사고 싶은 것 두 벌을 찾아냅니다. 그는 계산대로 가서 무

이자 6개월 신용 카드 할부로 대금을 지불합니다. Tim과 그의 누나가 매장에

서 나온 후에 그는 영수증을 확인하고서 영수증에 인쇄된 할부 개월 수에 대

한 숫자가 ‘6’이 아니라 ‘5’라는 것을 알게 됩니다. 이런 상황에서, Tim은 자기 

누나에게 뭐라고 말하겠습니까?

Tim  거기에서 개월 수를 잘못 타이핑했음에 틀림없어.

| 해설 |

Tim은 무이자 6개월 신용카드 할부로 대금을 지불했는데 매장을 나오면서 영수

증을 확인하고서 6개월이 아닌, 5개월로 처리된 것을 알게 되었다. 이 상황에서 

Tim이 누나에게 할 말로 가장 적절한 것은 ④ ‘거기에서 개월 수를 잘못 타이핑했

음에 틀림없어.’이다.

① 진한 회색 정장이 너에게 어울릴 거야.

② 이것들을 교환하려면 영수증이 필요해.

③ 이곳은 정장을 파는 매장 같지가 않아.

⑤ 거기에서 3개월간 무이자 할부를 해 줘.

| 어휘 |

workplace 직장   try on ~을 입어〔써·신어〕 보다

checkout counter 계산대   installment plan 할부 (판매)

with no interest 무이자로   receipt 영수증

mistype 잘못 타이핑하다, 잘못 입력하다

[16-17]  16 ④  �17 ④

| 소재 | 운동을 생활화하는 방법

W	� Hi, Brian.
M	� Hi, Mary. Nice weather, isn’t it?
W	� Yes, but I’m surprised to see you walking to school. Don’t 

you usually take the bus?
M	� Yes, but I have decided to start walking instead.
W	� Why is that?
M	� Because it’s a good way to get exercise. I am so busy after 

school that it’s difficult for me to make time for exercise.
W	� Yeah, me too. I try to squeeze in a few minutes here and 

there at school, but it’s not always easy.
M	� What do you do?
W	� Well, I love badminton, so I go to the gym during recess 

instead of just playing with my cell phone in the classroom.
M	� I don’t like getting all sweaty at school, so I just stretch a 

little bit at my desk.
W	� That works too. However, I prefer a full-body workout, so I 

also volunteer for homeroom mopping duties from time to 
time.

M	� That’s a good idea. I always thought of mopping as just a 
chore, and not as a form of exercise.

W	� Most students think like that, but as students we should try 
to get exercise any way we can.

M	� You’re right.

여	 �안녕, Brian.

남	 �안녕, Mary. 날씨 좋지, 그렇지?

여	 �그래, 그런데 네가 학교로 걸어가는 걸 보니 놀랍네. 보통 버스를 타고 가지 

않니?

남	 �그래, 하지만 그 대신에 걷기를 시작하기로 결심했어.

여	 �왜?

남	 �그것이 운동하는 좋은 방법이라고 생각했기 때문이야. 방과 후에는 너무 바

빠서 운동할 시간을 만들기가 어려워.

여	 �맞아, 나도 그래. 난 학교 여기저기에서 얼마간의 짬을 이용하려고 하지만 항

상 쉽지는 않아.

남	 �너는 무엇을 하니?

여	 �음, 난 배드민턴을 좋아해서 쉬는 시간에 그냥 교실에서 휴대 전화를 가지고 

노는 대신에 체육관으로 가.

남	 �난 학교에서 온통 땀에 젖어 있는 것을 좋아하지 않아서 책상에서 그냥 약간 

스트레칭을 해.

여	 �그것도 효과가 있지. 하지만, 난 전신운동이 더 좋아서 또한 자원해서 때때로 

교실 대걸레질 청소 당번을 하기도 해.

남	 �그거 좋은 생각이구나. 난 항상 대걸레질 청소를 허드렛일로 생각했지, 운동

의 형태로는 생각하지 않았어.

여	 �대부분의 학생들이 그렇게 생각하지만 학생으로서 우리는 우리가 할 수 있는 

방식이면 어떤 방식으로든지 운동을 하려고 해야 해.

남	 �맞아.
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| 해설 |

16. 운동은 체육관에서만 해야 하는 것이라는 생각 대신에 생활하면서 할 수 있

는 것을 하는 것이 좋다는 두 사람의 대화 내용을 통해 볼 때, 두 사람이 하는 말

의 주제로 가장 적절한 것은 ④ ‘운동을 생활화하는 방법’이다.

17. 운동의 예로 걷기, 배드민턴, 스트레칭, 그리고 교실 대걸레질은 언급되었지만 

④ ‘계단 이용’은 언급되지 않았다.

| 어휘 |

instead 대신에   squeeze in ~을 위한 짬을 내다   recess 쉬는 시간   

sweaty 땀에 젖은   workout 운동

mm

 | 본문 94~95쪽 |
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01	②

| 소재 | 휴식 전 보고서 끝내기

W	� Jeremy, would you like to take a coffee break?
M	� I’d love to, but I have to finish this sales report first.
W	� All right. What time do you think you can finish it?
M	 �I’ll be able to finish it before dinner.

여	 �Jeremy, 커피를 마시며 잠깐 쉴까?

남	 �그러고 싶은데, 이 판매 보고서를 우선 끝내야 해.

여	 �알겠어. 몇 시에 그것을 끝낼 수 있을 것 같니?

남	 �저녁 식사 전에 그것을 끝낼 수 있을 거야.

| 해설 |

함께 커피를 마시며 쉬고 싶지만 우선 판매 보고서를 끝내야 한다는 남자에게 몇 

시면 끝낼 수 있는지를 여자가 묻고 있으므로, 이에 대한 남자의 응답으로 가장 

적절한 것은 ② ‘저녁 식사 전에 그것을 끝낼 수 있을 거야.’이다.

① 원하면 너는 쉬어도 돼.

③ 너는 보고서를 6시까지 끝내야만 해.

④ 길 건너에 커피숍이 있어.

⑤ 나는 이미 오늘 아침에 커피를 좀 마셨어.

| 어휘 |

take a coffee break 커피를 마시며 잠깐 쉬다   sales report 판매 보고서

02	①

| 소재 | 과학 프로젝트

M	� Hi, Vicky. You look pretty tired today. What’s up?
W	� It’s because of the science project. I had to stay up all night 

to finish it.
M	� Well, you should be careful not to push yourself too hard.
W	 �I see. Thank you for being concerned.

남	 �안녕, Vicky. 너 오늘 꽤 피곤해 보인다. 무슨 일이야?

여	 �과학 프로젝트 때문이야. 그것을 끝내기 위해 밤을 새워야 했어.

남	 �글쎄, 자신을 너무 혹사시키지 않도록 주의해야 해.

여	 �알겠어. 걱정해 줘서 고마워.

| 해설 |

과학 프로젝트를 완성하기 위해 밤을 새운 여자에게 남자가 자신을 너무 혹사시

키지 않도록 주의해야 한다고 말하고 있으므로, 이에 대한 여자의 응답으로 가장 

적절한 것은 ① ‘알겠어. 걱정해 줘서 고마워.’이다.

② 동의해. 팔굽혀펴기를 좀 하는 것으로 시작할게.

③ 물론이지. 내일까지는 꼭 그것을 끝낼 거야.

④ 미안해. 네가 과학 전공자인지 몰랐어.

⑤ 맞아. 프로젝트의 타이밍이 거의 완벽했어.

| 어휘 |

stay up all night 밤을 새우다   push oneself too hard 자신을 혹사시키다

03	②

| 소재 | 화재로 인한 박물관 임시 폐쇄

W	� Hello, I’m Lisa Dazeley, manager of Dickens Museum. 
Unfortunately, last night a fire accidentally broke out in the 
museum. So I’m sorry to announce the museum will be 
closed until May 7th for repairs. During that time, a close 
inspection will be made and the damaged areas will be 
cleaned up and restored. Once again, I’m so sorry for the 
inconvenience this closure will cause and I promise we’ll 
take every measure to make sure this kind of accident 
doesn’t happen again. Thank you for your cooperation.

여	 �안녕하세요, 저는 Dickens Museum의 매니저인 Lisa Dazeley입니다. 안타깝

게도, 어젯밤에 화재가 우연히 박물관에서 발생했습니다. 따라서 박물관이 보

수를 위해 5월 7일까지 폐쇄될 것임을 알려 드리게 되어 유감입니다. 그 시

간 동안, 철저한 검사가 이루어질 것이며 피해를 입은 구역들이 청소되고 복

구될 것입니다. 다시 한 번, 이 폐쇄가 초래할 불편함에 대해 정말 사과드리며 

이런 종류의 사고가 다시는 일어나지 않도록 하기 위한 모든 조치를 취할 것

을 약속드립니다. 협조해 주셔서 감사합니다.

| 해설 |

여자는 박물관 화재로 인해 5월 7일까지 철저한 검사와 보수를 위해 박물관이 폐

쇄될 것임을 알리고 있으므로, 여자가 하는 말의 목적으로 가장 적절한 것은 ② 

‘박물관 임시 폐쇄를 공지하려고’이다.

| 어휘 |

break out 발생하다   inspection 검사   restore 복구하다, 회복시키다

inconvenience 불편   measure 조치   cooperation 협조, 협동

04	⑤

| 소재 | 중동 난민 어린이들의 교육

M	� Mary, what are you looking at on the Internet?
W	� I’m searching for articles about Middle Eastern refugees.
M	� Oh, I get sad even when I hear the word refugee. Their 

situation is a tragedy.
W	� Absolutely. Thousands of refugees are flooding out of their 

home country to escape from the guns and terror.
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M	� Yeah, children are the most unfortunate victims.
W	� That’s right. Actually, I recently read an article on the 

education of refugee children after they flee their country.
M	� I heard that most of them are never provided a school and 

safe community to grow up in.
W	� That’s true. If they can’t learn in a safe environment, there 

won’t be a future for them.
M	� Right. They need to be educated.
W	� Absolutely. It’s urgent they get the right help.
M	� That’s for sure.

남	 �Mary, 인터넷에서 무엇을 보고 있니?

여	 �중동의 난민들에 대한 기사를 찾고 있어.

남	 �오, 난민이라는 단어를 듣기만 해도 슬퍼지네. 그들의 상황은 비극이야.

여	 �그렇지. 수천 명의 난민들이 총과 테러로부터 탈출하기 위해서 고국 밖으로 

물밀듯이 빠져나가고 있어.

남	 �그래, 어린이들이 가장 불행한 희생자들이야.

여	 �맞아. 사실, 최근에 고국에서 도망친 후에 이루어지는 난민 어린이들의 교육

에 대한 기사를 읽었어.

남	 �그들 중 대부분은 성장할 학교와 안전한 지역사회를 전혀 제공받지 못하고 

있다고 들었어.

여	 �그건 사실이야. 만약 어린이들이 안전한 환경에서 배울 수 없다면, 그들에게 

미래는 없을 거야.

남	 �맞아. 그들은 교육을 받을 필요가 있어.

여	 �그렇지. 그들이 알맞은 도움을 받는 일이 시급해.

남	 �당연하지.

| 해설 |

중동 난민에 대한 기사를 찾고 있던 여자가 남자와 함께 중동 난민 어린이들에게 

제대로 교육이 이루어지지 않고 있다는 점에 대해 이야기를 나누고 있다. 따라서 

두 사람이 하는 말의 주제로 가장 적절한 것은 ⑤ ‘중동 난민 어린이 교육의 필요

성’이다.

| 어휘 |

search for ~을 찾다   article (신문·잡지의) 기사

Middle Eastern 중동의   refugee 난민   tragedy 비극

flood out of ~ 밖으로 물밀듯이 빠져나가다   home country 고국

flee 달아나다, 도망하다   urgent 시급한

05	②

| 소재 | 미술 강사와 수강생의 대화

W	� How’s your drawing going, Joshua?
M	� Hi, Ms. Jackson. I’m almost done, but it’s more difficult 

than I thought. Could you help me?
W	� Sure. Let me see your drawing. Oh, your sketch is really 

nice.
M	� Do you really think so? I just did as you taught me to do.
W	� Yes. You just need to draw this tree in more detail before 

coloring it.
M	� Well, could you show me how to do it? I mean completing 

the tree.
W	� No problem. Please give me your pencil.
M	� Here you are.
W	� [Pause] All right. You just need to shade it like this.

M	� Wow. Now I can understand. Thank you.
W	� You’re welcome. Now you can start coloring it. After 

helping other students, I’ll come back.
M	� Okay, thanks.

여	 �그림은 어떻게 되어 가니, Joshua?

남	 �안녕하세요, Jackson 선생님. 거의 다 되었지만, 제가 생각했던 것보다 더 어

려워요. 저를 좀 도와주시겠어요?

여	 �물론이지. 그림을 좀 볼게. 와, 스케치가 정말로 훌륭하구나.

남	 �정말 그렇게 생각하시나요? 선생님께서 가르쳐 주신 대로 했을 뿐이에요.

여	 �그래. 채색을 하기 전에 이 나무를 더 자세히 그려주기만 하면 되겠네.

남	 �음, 어떻게 하는지 보여 주시겠어요? 나무를 완성하는 것 말이에요.

여	 �물론이지. 네 연필을 내게 주렴.

남	 �여기 있어요.

여	 �[잠시 후] 좋아. 이렇게 음영을 주기만 하면 돼.

남	 �와. 이제 이해할 수 있겠어요. 감사합니다.

여	 �천만에. 이제 채색을 시작해도 돼. 다른 학생들을 도와주고 나서 돌아올게.

남	 �좋아요, 감사합니다.

| 해설 |

여자는 남자가 그린 그림을 보고 그림이 훌륭하다고 칭찬한 후, 채색을 하기 전

에 음영을 주기만 하면 된다고 하면서 남자에게 어떻게 하는지를 보여 주고 있으

므로 미술 강사임을 알 수 있고, 남자는 여자에게 그림을 그리는 법을 배우고 있

으므로 수강생임을 알 수 있다. 따라서 두 사람의 관계를 가장 잘 나타낸 것은 ② 

‘미술 강사 - 수강생’이다.

| 어휘 |

drawing 그림   in detail 자세히, 상세히   color 채색하다

complete 완성하다   shade 음영을 주다

06	⑤

| 소재 | 숙제로 그린 그림

W	� Robert, did you finish your art homework?
M	� Yes, Mom. Look! I drew animals planting a tree.
W	� Great. I really like the rabbit holding a hand shovel.
M	� What about the turtle just next to the tree?
W	� It’s cute. Um... but what I really like most is the penguin 

holding a small tree. I’ve never seen such a pretty penguin.
M	� Thanks. I hope my teacher will feel the same way as you.
W	� Of course, she will. By the way, why did you only paint 

one bird flying in the big sky?
M	� I was actually thinking about painting a smiling sun above 

the bird. Should I do that?
W	� Sure. That’d look nice.
M	� Okay, I’ll paint it right away.

여	 �Robert, 미술 숙제 다 했니?

남	 �네, 엄마. 보세요! 나무를 심는 동물들을 그렸어요.

여	 �멋지구나. 모종삽을 들고 있는 토끼가 정말로 마음에 들어.

남	 �나무 바로 옆에 있는 거북이는 어때요?

여	 �귀엽구나. 음… 하지만 엄마가 가장 좋아하는 것은 작은 나무를 들고 있는 펭

귄이야. 이렇게 귀여운 펭귄은 처음 본단다.

남	 �고마워요. 선생님께서도 엄마처럼 느끼시면 좋겠어요.

여	 �당연히 똑같이 느끼실 거야. 그런데 어째서 이 커다란 하늘에 날고 있는 새 
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한 마리만 그린 거니?

남	 �사실 새 위에 웃고 있는 해를 그릴까 생각했어요. 제가 그것을 그려야 할까요?

여	 �그럼. 그것이 좋아 보이겠구나.

남	 �알았어요, 지금 바로 그것을 그릴게요.

| 해설 |

여자가 왜 하늘에 날고 있는 새 한 마리만 그린 것이냐고 묻자, 남자는 새 위에 웃

고 있는 해를 그릴까 생각했다고 했는데 그림에 이미 해가 그려져 있으므로 대화

의 내용과 일치하지 않는 것은 ⑤이다.

| 어휘 |

plant (나무 등을) 심다   hand shovel 모종삽   actually 사실, 실제로

07	⑤

| 소재 | 집들이 초대

M	� Ms. Brown, can I talk to you for a moment?
W	� Sure.
M	� Will you and your husband be free next Friday night?
W	� I don’t think we have any plans so far. Why?
M	� We’re going to have a housewarming party. We’d love to 

invite you to the party.
W	� It would be our pleasure.
M	� Good. My wife will email you the invitation. Is that okay?
W	� No problem. You have my email address, right?
M	� Probably. But just in case, can you give it to me again?
W	� Sure. I’ll give you my business card after the coffee break. 

My email address is on it.
M	� Thanks.

남	 �Brown 씨, 잠시 말씀 좀 드려도 될까요?

여	 �물론이죠.

남	 �댁과 댁의 남편께서 다음 주 금요일 밤에 시간이 있나요?

여	 �지금까지는 계획이 없는 것 같아요. 왜죠?

남	 �저희가 집들이를 할 예정이거든요. 저희는 두 분을 파티에 초대하고 싶어요.

여	 �기꺼이 가죠.

남	 �잘됐어요. 제 아내가 당신께 초대장을 이메일로 보내 드릴 거예요. 괜찮으시

겠어요?

여	 �물론이죠. 당신은 제 이메일 주소를 가지고 있죠, 그렇죠?

남	 �아마도요. 하지만 만약의 경우를 대비해서, 제게 다시 그것을 주시겠어요?

여	 �그러죠. (커피 마시는) 휴식 시간 후에 제 명함을 드릴게요. 제 이메일 주소가 

거기에 있거든요.

남	 �감사합니다.

| 해설 |

남자는 여자와 그녀의 남편을 집들이에 초대하면서 초대장 발송을 위한 이메일 

주소를 알려 달라고 했으므로, 남자가 여자에게 부탁한 일로 가장 적절한 것은 

⑤ ‘이메일 주소 알려 주기’이다.

| 어휘 |

housewarming 집들이   pleasure 기쁨   invitation 초대장

just in case 만약을 대비하여

08	②

| 소재 | 수영장 공사로 인한 수영 강좌 취소

W	� Josh, have you ever been to Reynolds Department Store?
M	� Yes. I went there last weekend with my mom.
W	� Oh, how is it?
M	� Great. It’s an incredibly awesome place to shop.
W	� Really? I have a plan to go there this Friday.
M	� Cool. But just so you know, it’s not easy to get a parking 

spot there.
W	� Then I’ll take the subway. Would you like to go with me on 

Friday night?
M	� Hmm, don’t you have your swimming lesson at that time?
W	� The swimming pool is under construction, so my lesson is 

canceled this week.
M	� I see. Then let’s go together. Actually, I have to buy a 

birthday present for my friend.
W	� That’s great.

여	 Josh, Reynolds 백화점에 가 본 적 있니?

남	 �응. 나는 지난주말에 엄마랑 그곳에 갔었어.

여	 �아, 그곳은 어때?

남	 �정말 좋아. 그곳은 쇼핑하기에 엄청나게 좋은 장소야.

여	 �정말? 나는 이번 주 금요일에 그곳에 갈 계획이야.

남	 �좋네. 그런데 너도 알겠지만 그곳에 주차할 자리를 찾기가 쉽지 않아.

여	 �그러면 나는 지하철을 탈래. 금요일 저녁에 나랑 같이 갈래?

남	 �음, 너는 그 시간에 수영 강좌가 있지 않니?

여	 �수영장이 공사 중이라서 내 강좌가 이번 주는 취소되었어.

남	 �그렇구나. 그러면 같이 가자. 실은, 나는 내 친구의 생일 선물을 사야 하거든.

여	 �그거 잘됐구나.

| 해설 |

금요일 저녁에 백화점에 함께 가자는 여자에게 남자가 수영 강좌가 있지 않느냐

고 묻자, 여자는 수영장이 공사 중이라 이번 주는 강좌가 취소되었다고 했다. 따

라서 여자가 금요일에 수영하러 가지 않는 이유로 가장 적절한 것은 ② ‘수영장이 

공사 중이어서’이다.

| 어휘 |

incredibly 엄청나게, 믿을 수 없을 정도로   awesome 기막히게 좋은   

under construction 공사 중인

09	②

| 소재 | 접시와 머그잔 구입

W	� Hi. Is this everything for you?
M	� Yes, it is.
W	� All right. These plates are $15 each, and the mug is $20. 

Your total price is $65.
M	� Wait, isn’t the mug on sale?
W	� Yes. It’s on sale for 10% off.
M	� Then the total is actually $63, right?
W	� Yes.
M	� Okay. Can I use this $30 gift card?
W	� Yes, you can.
M	� Great. Then I’ll pay the rest in cash.
W	� All right. So you’ll use the $30 gift card and pay the rest in 

cash.
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M	� That’s right. Here you are.

여	 �안녕하세요. 이것이 전부인가요?

남	 �네, 그렇습니다.

여	 �좋아요. 이 접시들은 각각 15달러이고, 이 머그잔은 20달러입니다. 총 금액은 

65달러입니다.

남	 �잠깐만요, 머그잔은 할인 판매 중이지 않나요?

여	 �네. 10% 할인 판매 중입니다.

남	 �그러면 총액이 실제로 63달러죠, 맞나요?

여	 �네.

남	 �알겠습니다. 이 30달러 상품권을 사용해도 되나요?

여	 �네, 사용하실 수 있습니다.

남	 �잘됐네요. 그리고 나머지는 현금으로 지불할게요.

여	 �좋습니다. 그럼 30달러 상품권을 사용하고 나머지는 현금으로 지불하실 거

군요.

남	 �맞습니다. 여기 있습니다.

| 해설 |

총 금액 63달러 중 30달러는 상품권으로 지불하고, 나머지는 현금으로 지불한다

고 했으므로, 남자가 현금으로 지불할 금액은 ② ‘$33’이다.

| 어휘 |

on sale 할인 판매 중인   gift card 상품권   rest 나머지

in cash 현금으로

10	⑤

| 소재 | 동물원 현장 학습

M	� Jessie, how are you today?
W	� I’m great, Mr. Robinson. Sorry for missing last class. I had 

a cold.
M	� That’s okay. I’m glad you’re better now. By the way, do you 

remember that we have a field trip tomorrow?
W	� Sure. We’re going to the zoo, right?
M	� Yes. Will you be able to come?
W	� Sure. What’s the best way to get there?
M	� By subway. It’s only a five-minute walk from Central 

Station.
W	� Okay.
M	� We’ll meet at 10 a.m. in front of the ticket office.
W	� All right. And we have to wear our school uniform, right?
M	� Yes. And make sure you bring a notebook and pen because 

you’ll have to submit a written report on the field trip.
W	� Okay. Thank you for the information, Mr. Robinson.
M	� No problem.

남	 �Jessie, 오늘은 어떠니?

여	 �아주 좋아요, Robinson 선생님. 저번 수업에 빠져서 죄송해요. 제가 감기에 

걸렸었거든요.

남	 �괜찮단다. 지금은 더 좋아져서 기쁘구나. 그런데 우리가 내일 현장 학습 가기

로 한 것을 기억하니?

여	 �물론이에요. 동물원으로 가는 거죠, 맞죠?

남	 �응. 올 수 있겠니?

여	 �물론이에요. 그곳에 가는 가장 좋은 방법이 무엇이죠?

남	 �지하철이야. 그곳은 Central 역에서 걸어서 겨우 5분 거리야.

여	 �알겠습니다.

남	 �우리는 매표소 앞에서 오전 10시에 만날 거야.

여	 �알겠습니다. 그리고 우리는 학교 교복을 입어야 하죠, 맞나요?

남	 �응. 그리고 현장 학습에 관한 보고서를 써서 제출해야 하므로 공책과 펜을 

꼭 가져오렴.

여	 �알겠습니다. 정보를 알려 주셔서 감사해요, Robinson 선생님.

남	 �천만에.

| 해설 |

동물원으로 가는 현장 학습에 관해 교통편(지하철), 만나는 시각(오전 10시), 복장

(교복), 준비물(공책과 펜)은 언급되었으나 입장료는 언급되지 않았으므로, 언급하

지 않은 것은 ⑤ ‘입장료’이다.

| 어휘 |

field trip 현장 학습   ticket office 매표소

11	④

| 소재 | Josephina 패션 디자인 대회 안내

M	� Hello, students. This is Mr. Taylor, the school art teacher. 
I’d like to let you know about the Josephina Fashion Design 
Contest. The theme of this year’s contest is ‘Openness.’ 
The contest is open to freshmen and sophomore students. 
Participants can submit only one design and they may use 
any material such as paper, textiles, and plastic. Also, 
participants cannot work in teams. The contest is free to 
enter and entries must be submitted by October 15. Three 
winners will be selected and will go to New York this 
summer to exhibit their work at the NY International 
Fashion Show. We hope many of you will participate. 
Thank you.

남	 �안녕하세요, 학생 여러분. 저는 학교의 미술 교사인 Taylor입니다. Josephina 

패션 디자인 대회에 대해 여러분에게 알려 드리려고 합니다. 올해 대회의 주

제는 ‘개방성’입니다. 이 대회는 1학년과 2학년 학생들이 참가 대상입니다. 참

가자는 한 디자인 작품만 출품할 수 있으며 종이, 천, 그리고 플라스틱과 같

이 어떠한 재료든 사용할 수 있습니다. 또한, 참가자들은 팀으로 작업할 수 

없습니다. 이 대회는 무료로 참가할 수 있으며 출품작은 10월 15일까지 제출

되어야 합니다. 세 명의 수상자가 선정될 예정이며, 수상자들은 이번 여름에 

NY International Fashion Show에 작품을 전시하기 위해 뉴욕으로 갈 것입니

다. 여러분의 많은 참여를 바랍니다. 감사합니다.

| 해설 |

출품작은 10월 15일까지 제출해야 한다고 했으므로, 담화의 내용과 일치하지 않

는 것은 ④ ‘출품작은 11월 15일까지 제출해야 한다.’이다.

| 어휘 |

theme 주제, 테마   openness 개방성   freshman 신입생, 1학년생

sophomore 2학년생   submit 제출하다   textile 직물, 옷감

entry 출품작   exhibit 전시하다

12	⑤

| 소재 | 강좌 고르기
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W	� David, what are you doing on the computer?
M	� I’m looking at the schedule of summer classes. I want to 

take one.
W	� Really? I’m planning on signing up for a summer class, 

too. How about taking the same one?
M	� That’s a good idea. It would be cool to study together.
W	� Great! How about taking a class in the morning? I have to 

work in the afternoon.
M	� All right. But I want to take a required subject.
W	� No problem. But I’d like to avoid a class with a group 

project.
M	� I understand what you mean. I don’t like group projects, 

either.
W	� Okay. Then this is the only one left.
M	� Right. Let’s sign up.

여	 �David, 컴퓨터로 뭐 하고 있니?

남	 �여름학기 강좌 스케줄을 보고 있는 중이야. 한 강좌를 듣고 싶거든.

여	 �정말? 나도 여름학기 강좌를 신청하려고 계획 중이야. 같은 강좌를 듣는 것

이 어때?

남	 �좋은 생각이야. 함께 공부하면 좋을 거야.

여	 �좋아! 오전에 강좌를  듣는 것이 어때? 오후에는 일을 해야 해.

남	 �좋아. 하지만 나는 필수 과목을 듣고 싶어.

여	 �문제없어. 하지만 나는 조별 과제가 있는 강좌는 피하고 싶어.

남	 �무슨 말인지 이해해. 나도 조별 과제를 좋아하지 않아.

여	 �좋아. 그러면 이것이 남아 있는 유일한 것이네.

남	 �맞아. 신청하자.

| 해설 |

여자는 오후에 일을 해야 해서 오전 강좌를, 남자는 필수 과목을 수강할 것을 제

의하여 서로가 이를 받아들인다. 또한, 조별 과제가 있는 수업은 둘 다 싫어하므

로, 두 사람이 선택할 강좌는 ⑤이다.

| 어휘 |

sign up for ~을 신청하다   required subject 필수 과목

avoid 피하다   group project 조별 과제, 그룹 프로젝트

13	⑤

| 소재 | 전공 선택

M	� Nancy, have you decided your major yet?
W	� No. I’m trying to decide between economics and history.
M	� Why economics? You really enjoy history.
W	� Yes. But it might be better if I study economics.
M	� I know what you’re thinking. And just because there seem 

to be more jobs for economic majors doesn’t mean you 
should study it.

W	� But majoring in history may make it difficult for me to get 
a good job.

M	� I doubt that.
W	� What do you mean by that?
M	� There are jobs available. You just have to really search for 

them.
W	� You may be right, but ....
M	� You know, one man’s meat is another man’s poison.

W	 �You’re right. I need to think more about what I’m good at 
and enjoy.

남	 �Nancy, 이제 너의 전공을 결정했니?

여	 �아니. 경제학과 역사학 중에 결정하려고 노력 중이야.

남	 �왜 경제학? 넌 역사를 정말로 좋아하잖아.

여	 �그래. 그런데 경제학을 전공하면 더 좋을 것 같아.

남	 �난 네가 생각하는 것을 알아. 그리고 단지 경제학 전공자에게 더욱 많은 일

자리가 있는 것처럼 보인다고 해서 그것이 네가 그것을 공부해야 하는 것을 

의미하지는 않아.

여	 �하지만 역사를 전공하는 것이 내가 좋은 직업을 갖는 걸 어렵게 만들 거야.

남	 �그렇지 않을걸.

여	 �그게 무슨 뜻이야?

남	 �가능한 직업들이 있어. 다만 네가 그 직업들을 정말로 찾아봐야지.

여	 �네 말이 맞을지 몰라, 그렇지만….

남	 �너도 알다시피, 사람마다 기호가 다르잖아.

여	 �맞아. 내가 무엇을 잘하고 좋아하는지에 대해 더 생각할 필요가 있어.

| 해설 |

경제학과 역사학 중에 어떤 전공을 결정할지 고민하는 여자에게 남자가 직업을 

선택하는 데 있어서 사람마다 기호가 다르다고 말하고 있다. 따라서 여자의 응답

으로 가장 적절한 것은 ⑤ ‘맞아. 내가 무엇을 잘하고 좋아하는지에 대해 더 생각

할 필요가 있어.’이다.

① 좋아. 날 위해 좀 더 실용적인 전공을 찾겠어.

② 맞아. 짧은 시간에 직업을 결정하는 것은 좋지 않아.

③ 좋아. 너는 경제학을 전공하는 데 한계가 있는 것을 알고 있어.

④ 그럼. 회사는 경제 지식을 가진 사람들을 필요로 해.

| 어휘 |

major 전공(자); 전공하다   I doubt that. 그렇지 않을걸.

One man’s meat is another man’s poison. 어떤 사람의 음식이 다른 

사람에게는 독이다.(사람마다 기호가 다르다.)   practical 실용적인

14	③

| 소재 | 철자 맞추기 대회

W	� Jason, what are you doing?
M	� Mom, I’m practicing for the school spelling bee contest 

next week.
W	� Oh, I remember you told me about that. How is your 

preparation going?
M	� I’m doing my best, but I have a couple of problems.
W	� Like what?
M	� There are some words that are really difficult to memorize.
W	� Hmm, why don’t you try making flash cards? That might 

help.
M	� Oh, that’s a good idea. But the biggest problem is that I’m 

just not confident.
W	� Why is that?
M	� I really want to win, but I don’t think I’m as good as the 

other students.
W	� Trust yourself. I’m sure you’ll do great because you’re 

smart and you’ve been practicing really hard.
M	� Thank you. What you said gives me more confidence.
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여	 �Jason, 뭐 하니?

남	 �엄마, 저는 다음 주에 있을 학교 철자 맞추기 대회를 위해 연습 중이에요.

여	 �아, 네가 그것에 대해 말했던 게 기억나는구나. 준비는 어떻게 돼 가니?

남	 �저는 최선을 다하고 있는데, 몇 가지 문제가 있어요.

여	 �어떤 것들이니?

남	 �암기하기가 정말 어려운 몇몇 단어들이 있어요.

여	 �음, 플래시 카드를 만들어 보는 게 어떠니? 그것이 도움이 될지도 몰라.

남	 �아, 그거 좋은 생각이네요. 하지만 가장 큰 문제는 제가 자신감이 있지 않다

는 거예요.

여	 �왜 그러니?

남	 �저는 정말로 우승하고 싶은데, 다른 학생들만큼 제가 잘하는 것 같지가 않아

서요.

여	 �너 자신을 믿으렴. 너는 똑똑하고 정말 열심히 연습해 왔으니까 네가 잘할 거

라고 나는 확신해.

남	 �고맙습니다. 하신 말씀이 저에게 자신감을 더 줘요.

| 해설 |

철자 맞추기 대회를 앞둔 남자가 자신감이 부족해 걱정하자, 여자는 너 자신을 

믿으라고 하면서 잘할 거라고 말해 주고 있다. 따라서 여자의 마지막 말에 대한 

남자의 응답으로 가장 적절한 것은 ③ ‘고맙습니다. 하신 말씀이 저에게 자신감을 

더 줘요.’이다.

① 다행히, 어려운 단어가 많지는 않아요.

② 죄송해요. 플래시 카드를 사용하는 것이 저에게 전혀 도움이 되지 않았어요.

④ 아, 저런! 저는 철자 맞추기 대회가 다음 주라고 생각했어요.

⑤ 정말요? 하지만 저는 대회 결과에 만족하지 않아요.

| 어휘 |

spelling bee contest 철자법 대회   memorize 암기하다

flash card 플래시 카드(단어·숫자·그림 등을 순간적으로 보여 주는 순간 파악 

연습용의 카드)   confident 자신감 있는

confidence 자신(감)   be satisfied with ~에 만족하다

15	⑤

| 소재 | 미국 문화 프로그램에 참여하기

W	� Diego moved to New York from Argentina two months 
ago. So far, he has had difficulty adapting to American 
culture, so he wants to find ways to meet new people. One 
day, he reads about the American Culture Program in the 
paper. The program hosts various meetups where people 
can discuss different aspects of American culture. When 
he calls the head of the program to get some information 
about it, the head explains a few of the meetup groups. The 
meetup about American spor ts sounds par t icularly 
interesting to Diego, but he can’t attend it because of his 
schedule. So he wants to know if there’s a similar meetup. 
In this situation, what would Diego most likely say to the 
head of the program?

Die�go  Could you tell me if there’s another program about 
American sports?

여	 �Diego는 두 달 전에 아르헨티나에서 뉴욕으로 이사했습니다. 지금까지, 그는 

미국 문화에 적응하는 데 어려움을 겪어왔고, 그래서 그는 새로운 사람들을 

만날 방법을 찾기를 원합니다. 어느 날, 그는 신문에서 미국 문화 프로그램에 

대해 읽게 됩니다. 그 프로그램은 사람들이 미국 문화의 다양한 측면에 대해 

토론할 수 있는 다양한 모임을 주최합니다. 그가 프로그램에 대한 약간의 정

보를 얻기 위해 프로그램의 책임자에게 전화했을 때, 책임자는 몇 개의 모임 

단체들에 대해 설명해 줍니다. 미국의 스포츠에 대한 모임이 Diego에게 특히 

흥미롭게 들렸지만, 그는 스케줄 때문에 참석할 수 없습니다. 그래서 그는 유

사한 모임이 있는지를 알고 싶어 합니다. 이런 상황에서, Diego는 프로그램의 

책임자에게 뭐라고 말하겠습니까?

Diego  미국 스포츠에 대한 다른 프로그램이 있는지 알려 주실 수 있을까요?

| 해설 |

Diego는 미국 문화 프로그램에서 주최하는 스포츠에 대한 모임에 참여하고 싶지

만, 스케줄 때문에 참석할 수 없어서 다른 스포츠 관련 모임이 있는지를 알고 싶

은 상황이다. 따라서 Diego가 프로그램 책임자에게 할 말로 가장 적절한 것은 ⑤ 

‘미국 스포츠에 대한 다른 프로그램이 있는지 알려 주실 수 있을까요?’이다.

① 모임들은 주당 얼마나 자주 모이나요?

② 모임에 참가하기 위해 어떤 자격이 필요한가요?

③ 미국 문화에 관해 어떻게 자연스럽게 배울 수 있나요?

④ 지원서와 더 많은 정보를 보내줄 수 있나요?

| 어휘 |

so far 지금까지   have difficulty -ing ~하는 데 어려움을 겪다

adapt 적응하다   host (행사를) 주최하다   meetup 모임

qualification 자격   application form 지원서, 신청서

[16-17]  16 ⑤  �17 ④

| 소재 | 시골 생활의 장점

M	� Nowadays, many people desire to move to the countryside 
from the big, crowded city. For most of them, though, it 
remains a dream. For me, however, moving to the 
countryside became a reality five years ago. At that time I 
had a medical check-up, and I was diagnosed with diabetes. 
My doctor recommended me to live in the countryside, 
which is why I’ve been living here. Although I had to give 
up convenience of living in a city, the benefits of my 
decision have been countless. My diabetes has disappeared, 
and because of the clean air I don’t suffer from painful 
skin trouble and eye pain anymore. And since living here, I 
can sleep well because now I don’t have to toss and turn 
every night due to loud noises and bright neon signs of city 
streets. Moving here wasn’t easy, but it was definitely 
worth it.

남	 �요즘 많은 사람들이 크고 붐비는 도시에서 시골로 이사하기를 희망합니다. 

그러나 대부분 사람들에게는 그것이 꿈으로 남아 있습니다. 하지만 저에게 

시골로 이사하는 것은 5년 전에 현실이 되었습니다. 그 당시에 저는 건강 검

진을 받았고, 당뇨병을 진단받았습니다. 제 의사는 시골에서 살기를 제게 권

유했고, 그래서 제가 여기 살고 있는 것입니다. 비록 저는 도시 생활의 편리

함을 포기해야만 했지만, 제가 내린 결정의 혜택들은 셀 수 없을 정도로 많

습니다. 저의 당뇨병은 사라졌고, 깨끗한 공기 덕분에 저는 고통스러운 피부

병과 눈 통증으로 이제는 고생하지 않습니다. 그리고 여기에 살게 된 이후로, 

저는 이제 도시 거리의 큰 소음과 밝은 네온사인으로 매일 밤잠을 뒤척일 필

요가 없어서 잘 잘 수가 있습니다. 여기로 이사하기가 쉽지는 않았지만, 그것

은 분명히 그럴 만한 가치가 있었습니다.

| 해설 |
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16. 남자는 자신의 경험을 이야기하면서 시골 생활의 장점들에 대해 말하고 있으므

로, 남자가 하는 말의 주제로 가장 적절한 것은 ⑤ ‘시골에서 사는 것의 장점’이다.

① 유기농 음식을 먹는 것의 이점

② 공기 오염의 부정적인 영향

③ 건강 검진의 필요성

④ 규칙적으로 운동하는 것의 중요성

17. 시골 생활을 하면서 남자에게 사라진 것으로 당뇨병, 피부병, 눈 통증 그리고 

불면증은 언급이 되었으나 비만은 언급되지 않았으므로, 정답은 ④ ‘비만’이다.

| 어휘 |

check-up 건강 검진   be diagnosed with ~로 진단받다

diabetes 당뇨병   convenience 편리, 편의

toss and turn (잠이 들지 못해 몸을) 뒤척이다   definitely 분명히

 | 본문 100~101쪽 |

01 ⑤  02 ④  03 ①  04 ①  05 ②  06 ④  07 ②  08 ③  

09 ①  10 ④  11 ⑤  12 ①  13 ①  14 ②  15 ⑤  16 ①  

17 ④

01	⑤

| 소재 | 봉사 활동 클럽 가입

M	� Hi, Amy. I heard you joined the City Youth Volunteering 
Club.

W	� That’s right. I want to contribute to society by helping our 
neighbors.

M	� Cool. I’d like to do that, too. I wonder if I can participate 
in it.

W	� I can give you the application form if you’re interested.

남	 �안녕, Amy. 네가 City Youth Volunteering Club에 가입했다고 들었어.

여	 �맞아. 난 우리 이웃들을 도움으로써 사회에 기여하고 싶어.

남	 �멋있네. 나도 그것을 하고 싶어. 내가 그것에 참여할 수 있는지 궁금해.

여	 �관심이 있으면 신청서를 줄 수 있어.

| 해설 |

City Youth Volunteering Club에 가입한 여자에게 남자가 자신도 참여할 수 있는

지 궁금하다고 말하고 있으므로, 이에 대한 여자의 응답으로 가장 적절한 것은 

⑤ ‘관심이 있으면 신청서를 줄 수 있어.’이다.

① 그게 그런 식으로 나를 계속 바쁘게 해.

② 네가 거기서 그것을 즐겼다니 무척 기뻐.

③ 그것은 Square Plaza Hotel 맞은편에 있어.

④ 지난주말에 한 지역 양로원을 방문했어.

| 어휘 |

contribute to ~에 기여하다   neighbor 이웃 사람

participate in ~에 참여하다

02	④

| 소재 | 꽃바구니 제작

W	� What a beautiful basket of flowers! Did you buy it?

M	� No. Actually, I arranged the flowers myself for my friend’s 
birthday.

W	� Really? Where did you learn how to do that?
M	 �I taught myself by watching videos and practicing.

여	 �정말 아름다운 꽃바구니네! 그것을 샀니?

남	 �아니. 실은, 친구 생일을 위해 내가 직접 꽃꽂이를 한 거야.

여	 �정말이야? 그렇게 하는 법을 어디에서 배웠니?

남	 �비디오를 보고 연습하면서 독학으로 배웠어.

| 해설 |

꽃바구니에 꽃꽂이를 하는 방법을 어디에서 배웠느냐고 여자가 남자에게 묻고 있

으므로, 이에 대한 남자의 응답으로 가장 적절한 것은 ④ ‘비디오를 보고 연습하

면서 독학으로 배웠어.’이다.

① 그것을 배우는 것이 어려울 것이라고 예상 못했어.

② 그리 오래되진 않았어. 세 달 전쯤 시작했어.

③ 글쎄, 내 친구가 내 선물을 좋아할지 잘 모르겠어.

⑤ 그 꽃바구니를 어디에서 샀는지 내가 네게 알려줄 수 있어.

| 어휘 |

basket 바구니   arrange the flowers 꽃꽂이를 하다

expect 예상하다, 기대하다   teach oneself 독학하다

03	①

| 소재 | 일자리 제안 거절

W	� [The beeping sound]  Hello. This is Bonnie Taylor 
speaking. Thanks for your call, Mr. Peterson. However, 
after much thought, I have decided to take a position with 
Star Motors and must turn down your generous job offer. 
I’m sure I would have enjoyed working with you and the 
Process Design Group. But the opportunity with Star 
Motors is one of my dreams as I mentioned in our 
interview. The management position is more related with 
my career than the staff position you offered. I’m really 
sorry for the rejection of your offer. I’m sure we’ll meet 
again, perhaps at the upcoming Process Design Society 
Conference. Thanks again and take care.

여	 �[삐 소리] 안녕하세요. Bonnie Taylor입니다. Peterson 씨, 전화 주셔서 감사

합니다. 하지만, 많이 생각한 후에 저는 Star Motors의 일자리를 맡기로 결정

해서 당신의 관대한 일자리 제안을 거절해야만 합니다. 저는 분명히 당신과 

Process Design Group과 함께 일하는 것을 즐기게 되었을 것이라고 확신합

니다. 하지만 Star Motors에서의 기회는 우리 인터뷰에서 제가 언급했던 대로 

제 꿈 중의 하나입니다. 관리직은 당신이 제안했던 사무직원 자리보다 제 경

력과 더 관련이 있습니다. 당신의 제안에 대한 거절에 대해 정말 죄송합니다. 

아마도 다가오는 Process Design Society Conference에서 분명히 우리는 

다시 만나게 될 것입니다. 다시 한 번 감사드리며, 건강히 지내십시오.

| 해설 |

여자는 Star Motors의 관리직 제안을 받아들이기로 해서 사무직원 일자리 제안

을 거절해야 한다고 말하고 있으므로, 여자가 하는 말의 목적으로 가장 적절한 

것은 ① ‘일자리 제안을 거절하려고’이다.

| 어휘 |

turn down ~을 거절하다   generous 관대한   opportunity 기회
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 mention 언급하다   rejection 거절   upcoming 다가오는, 곧 있을

conference 회의, 회담

04	①

| 소재 | 옥상 정원

W	� Jason. Look at the heating bill for our building. It’s over 
$1,000.

M	� Oh, that’s so high.
W	� Yeah. We have to figure out how to reduce it.
M	� Why don’t we make a garden on the rooftop? That can 

lower the need for a heating system.
W	� That sounds good. We can save a lot of money if we install 

one.
M	� Definitely. And having a rooftop garden has other benefits, 

too. For example, it can provide a comfortable place to 
relax for the building residents.

W	� Great point. And we can have fresh vegetables if we plant 
them.

M	� That’d be really nice.
W	� Wow! We should start planning a rooftop garden right 

away.

여	 �Jason. 우리 건물의 난방비 청구서를 보세요. 1,000달러가 넘어요.

남	 �오, 그것은 너무 많아요.

여	 �그래요. 난방비 줄이는 방법을 생각해 내야 해요.

남	 �옥상에 정원을 만드는 것은 어때요? 그것은 난방 시스템에 대한 필요를 낮출 

수 있거든요.

여	 �좋은데요. 우리가 옥상 정원을 설치하면 많은 돈을 아낄 수 있어요.

남	 �당연하죠. 그리고 옥상 정원을 가지고 있으면 다른 이점도 있어요. 예를 들

어, 건물 입주민들에게 쉴 수 있는 편안한 공간을 제공할 수 있어요.

여	 �말 잘했어요. 그리고 우리가 채소를 심으면 신선한 채소를 먹을 수 있어요.

남	 �그것은 정말로 좋겠는데요.

여	 �와! 지금 바로 옥상 정원을 설계하기 시작해야겠어요.

| 해설 |

남자와 여자는 옥상 정원이 난방비를 줄여 주고, 사람들에게 휴식 공간을 제공해 

주는 등 다양한 이점을 가지고 있다고 말했으므로, 두 사람이 하는 말의 주제로 

가장 적절한 것은 ① ‘옥상 정원의 이점’이다.

| 어휘 |

bill 청구서, 계산서   figure out ~을 생각해 내다, ~을 이해하다

lower 낮추다   install 설치하다   benefit 이점, 이득   resident 주민

05	②

| 소재 | 미용실

M	� Good morning, Judy. How was your trip to India?
W	� It was amazing. India is such an inspiring place.
M	� That’s fantastic. So what would you like me to do today?
W	� Look at my hair. It’s totally messed up.
M	� Oh, you’re right. What happened to it?
W	� It just got damaged while I was backpacking. I sweated a 

lot and rarely was able to wash it.
M	� Don’t worry. I’ll fix it up.
W	� Thanks. It’s really tangled. So do you have any suggestions?
M	� First, I’ll cut it short.
W	� Okay.
M	� Then I’ll curl the ends toward your face to add volume. It’ll 

look great!
W	� Perfect. Thank you so much!

남	 �안녕하세요, Judy. 인도 여행은 어땠어요?

여	 �멋진 여행이었어요. 인도는 무척이나 영감을 주는 곳이죠.

남	 �굉장하네요. 그러면 오늘은 제가 어떻게 해 드리면 될까요?

여	 �제 머리 좀 봐 주세요. 완전히 엉망이 되었어요.

남	 �오, 그러네요. 무슨 일이 있었던 거죠?

여	 �배낭여행을 하는 동안 그냥 손상되었어요. 제가 땀을 많이 흘렸는데 머리를 

거의 감을 수가 없었어요.

남	 �걱정하지 마세요. 제가 고쳐 놓겠습니다.

여	 �감사합니다. 정말로 엉켰어요. 그런데 좋은 생각 있나요?

남	 �우선, 머리를 짧게 자를게요.

여	 �좋아요.

남	 �그런 다음 볼륨을 더하기 위해서 얼굴 쪽으로 끝을 감을게요. 멋있어 보일 거

예요!

여	 �완벽해요. 정말 감사합니다!

| 해설 |

머리를 짧게 자른 다음 볼륨을 더하기 위해서 얼굴 쪽으로 끝을 감겠다는 말 등

으로 미루어 보아 남자는 헤어 디자이너임을 알 수 있고, 여자는 여행을 하는 동

안 머리가 손상되어 남자에게 조언을 구하고 있으므로 고객임을 알 수 있다. 따라

서 두 사람의 관계를 가장 잘 나타낸 것은 ② ‘헤어 디자이너 - 고객’이다.

| 어휘 |

inspiring 영감을 주는   fantastic 굉장한   mess up 엉망진창으로 하다

damaged 손상된   sweat 땀을 흘리다   tangled 엉킨

suggestion 좋은   생각, 제안   curl 감다   volume 볼륨, 부피

06	④

| 소재 | 강당 소개

M	� Hi, Ms. Jenson. How is setting up the stage for tomorrow’s 
freshmen welcome ceremony going?

W	� Great. This ceremony is the first ceremony in the new 
auditorium.

M	� Yeah. This auditorium is much more spacious than the 
previous one. What is the grand piano on the left for?

W	� That’s for the school choir’s song tomorrow.
M	� I see. And it’s a good idea that you hung the microphone 

from the ceiling.
W	� Yeah. It’ll be better for the choir’s song. What do you think 

about the Welcome Freshmen banner?
M	� I like it. But why isn’t there a speech desk in the middle of 

the stage?
W	� The choir moved it while they practiced.
M	� Okay.
W	� And as you can see over there on the right, there are chairs 

in the back right corner and a speech desk in the front right 
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corner.
M	� Everything looks perfect for tomorrow’s ceremony.

남	 �안녕하세요, Jenson 씨. 내일 신입생 환영 행사를 위한 무대설치가 어떻게 

돼가나요?

여	 �좋아요. 이 행사가 새로운 강당에서의 첫 번째 행사네요.

남	 �그래요. 이 강당이 지난번 강당보다 훨씬 더 넓네요. 왼쪽에 있는 그랜드 피

아노는 무슨 용도인가요?

여	 �내일 학교 합창단의 노래를 위한 것입니다.

남	 �그렇군요. 그리고 천장에 마이크를 달아 놓은 것은 참 좋은 생각입니다.

여	 �네. 합창단의 노래에 더 좋을 거예요. 신입생 환영 현수막에 대해서 어떻게 

생각하세요?

남	 �난 저게 좋아요. 그런데 왜 무대 중앙에 연단이 없나요?

여	 �합창단이 연습을 할 때 그것을 옮겼어요.

남	 �좋아요.

여	 �그리고 저쪽 오른쪽에 당신이 볼 수 있듯이, 오른쪽 뒤의 구석에 의자가 있고 

오른쪽 앞의 구석에 연단이 있어요.

남	 �내일 행사를 위해 모든 것이 완벽해 보여요.

| 해설 |

그림 속의 연단은 무대의 중앙에 있는데 남자와 여자의 대화에서 합창단이 연습

하면서 치워 오른쪽 앞의 구석에 두었다고 말했으므로, 대화의 내용과 일치하지 

않는 것은 ④이다.

| 어휘 |

set up ~을 설치하다   freshman 신입생 (pl. freshmen)

auditorium 강당   spacious 넓은   previous 이전의   choir 합창단

microphone 마이크(로폰)   ceiling 천장   banner 현수막, 배너

speech desk 연단   in the middle of ~의 중앙에   practice 연습하다

07	②

| 소재 | 캠핑 여행 준비

M	� Honey, is everything ready for our camping trip?
W	� I think so, but let’s double-check to be sure we have 

everything.
M	� Good idea. We packed the tent and sleeping bags. I loaded 

them on top of the car this morning.
W	� Okay. Did you put the drinking water and first-aid kit in 

the car?
M	� Well, I put the drinking water in the car, but not the first-

aid kit. I thought you were going to pack that.
W	� Oh, I think I’ve put it in the trunk.
M	� All right. Did you put the food in the trunk?
W	� Yeah. It’s all there.
M	� Good. Honey, will you pack one or two extra warm shirts? 

It’s going to be pretty cold at night.
W	� Okay. I’ll just pack us each a warm jacket.
M	� Thanks. We’re about ready to leave.

남	 �여보, 우리 캠핑 여행 준비가 다 되었나요?

여	 �그런 것 같지만, 우리가 모든 것을 다 갖추었는지 확실히 하기 위해 다시 확

인해 봐요.

남	 �좋은 생각이에요. 텐트와 침낭은 꾸려 넣었어요. 내가 오늘 아침에 그것들을 

차 위에 실었죠.

여	 �좋아요. 마실 물과 구급함을 차에 넣었나요?

남	 �글쎄요, 마실 물은 차에 넣었지만, 구급함은 넣지 않았어요. 당신이 그것을 

꾸릴 것이라고 생각했어요.

여	 �아, 내가 그것을 트렁크에 넣은 것 같아요.

남	 �알겠어요. 트렁크에 음식을 넣었어요?

여	 �네. 모두 거기에 있어요.

남	 �좋아요. 여보, 여벌의 따뜻한 셔츠 한두 벌을 챙겨 넣어 줄래요? 밤에 꽤 추

울 거예요.

여	 �알았어요. 그냥 우리 각자에게 따뜻한 재킷을 한 벌씩 챙겨 넣을게요.

남	 �고마워요. 우리는 거의 출발할 준비가 되었어요.

| 해설 |

남자는 여자에게 여벌의 따뜻한 셔츠 한두 벌을 챙겨 넣어 달라고 했으므로, 남

자가 여자에게 부탁한 일로 가장 적절한 것은 ② ‘여벌옷 챙겨 넣기’이다.

① 구급함 찾기

③ 약간의 음식 준비하기

④ 마실 물 좀 사기

⑤ 그들의 텐트를 차 위에 싣기

| 어휘 |

double-check 재확인하다   load 싣다   first-aid kit 구급함

08	③

| 소재 | 휴학

W	� Tom, I heard that you’re going to take the next semester off 
from school. Is it true?

M	� Yeah, right. I’ll submit the paperwork next Monday.
W	� Really? Then are you going to take a backpack trip to 

Europe like you said?
M	� No. Didn’t I tell you that I couldn’t do that because it was 

too expensive?
W	� No, you didn’t. Anyway, then why are you going to quit for 

the semester?
M	� Well, I don’t have enough money to pay tuition.
W	� What about the money you earned from your part-time 

jobs?
M	� It wasn’t enough to cover tuition.
W	� Then why don’t you ask your father to help you?
M	� That’s not a good idea. My father is out of work now 

because of his health. So he can’t afford to help me at the 
moment.

W	� I’m sorry to hear that.

여	 �Tom, 네가 다음 학기에 휴학을 한다는 소식을 들었어. 사실이야?

남	 �그래, 맞아. 다음 주 월요일에 서류를 제출할 거야.

여	 �정말? 그러면 네가 말한 대로 유럽으로 배낭여행을 갈 거니?

남	 �아니. 유럽 배낭여행이 너무 돈이 많이 들어서 내가 갈 수 없다고 네게 말하

지 않았니?

여	 �아니, 말하지 않았어. 어쨌든, 그러면 왜 학기를 그만두려고 하는데?

남	 �그게, 등록금을 지불할 충분한 돈이 없어.

여	 �아르바이트를 통해서 번 돈은 어쩌고?

남	 �등록금을 댈 만큼 충분하지 않았어.

여	 �그러면 아버지에게 도움을 요청하지 그래?

남	 �좋은 생각이 아니야. 건강 때문에 아버지도 실직 중이셔. 그래서 아버지도 현
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재 나를 도울 여유가 없으셔.

여	 �유감이구나.

| 해설 |

여자가 다음 학기를 왜 그만두는지 묻자, 남자는 등록금을 지불할 돈을 마련하지 

못했다고 한다. 따라서 남자가 다음 학기에 휴학을 하려는 이유는 ③ ‘등록금을 

마련하지 못해서’이다.

| 어휘 |

semester 학기   submit 제출하다   paperwork 서류, 서류 작업

take a backpack trip 배낭여행을 가다   quit 그만두다

tuition 등록금, 수업료   be out of work 실직 중이다

09	①

| 소재 | 어머니 생신 선물 구입

M	� What are you doing on the computer, Karen?
W	� I’m looking for a birthday present we can get Mom. What 

do you think about this foot massager?
M	� She’ll love it. But $200 is too expensive for us.
W	� Actually, it’s 20 percent off right now, so it’s $160.
M	� Oh, really?
W	� Yes. And the site offers an extra $10 off any purchase of 

$100 or more through the weekend.
M	� Perfect. That’ll reduce the price a little.... Oh, wait! Take a 

look at this banner ad.
W	� Wow, we can get another $5 off if we click it.
M	� Do it. We’re so lucky.
W	� Yeah, we are.
M	� If you use your credit card to get it, I’ll give you money 

later.
W	� Okay. Don’t forget.

남	 �Karen, 컴퓨터로 뭘 하고 있니?

여	 �엄마께 사 드릴 수 있는 생신 선물을 찾고 있어. 이 발 마사지기에 대해서 어

떻게 생각해?

남	 �엄마가 아주 좋아하실 거야. 하지만 200달러는 우리에게 너무 비싸.

여	 �실은, 그게 지금 20퍼센트 할인 중이어서 160달러야.

남	 �아, 정말?

여	 �응. 그리고 그 사이트는 주말 내내 100달러 이상 되는 어떠한 구매에 대해서

든 추가로 10달러 할인을 제공해.

남	 �딱 좋네. 그게 가격을 조금 낮출 거야…. 아, 잠깐만! 이 배너 광고를 봐.

여	 �와, 그것을 클릭하면 우리는 또 5달러 할인을 받을 수 있어.

남	 �클릭해. 우리가 정말 운이 좋구나.

여	 �응, 그렇구나.

남	 �네가 그것을 사기 위해 신용 카드를 사용하면, 나중에 너에게 돈을 줄게.

여	 �좋아. 잊지 마.

| 해설 |

가격이 200달러인 발 마사지기가 현재 20% 할인 판매 중이며, 사이트에서 100

달러 이상의 물건에 대해 10달러의 할인을 제공하고 있고, 여자가 배너 클릭 후 

추가로 5달러 할인을 더 받았으므로, 여자가 지불할 금액은 ① ‘$145’이다.

| 어휘 |

foot massager 발 마사지기   reduce 줄이다   banner 배너, 현수막

click (컴퓨터 마우스를) 클릭하다

10	④

| 소재 | 주머니고양이

W	� Dad, look at these photos of quolls. I’m going to give a 
class presentation on this animal tomorrow.

M	� Wow, they’re really cute. And they’re in different colors.
W	� Yes. They have brown or black fur and pink noses.
M	� Where do quolls live?
W	� They’re found in the woodlands and grasslands of Australia 

and New Guinea.
M	� Oh, interesting. They aren’t that big.
W	� I know. Adults are between 25 and 75cm long, and their 

hairy tails are about 20 to 35cm long.
M	� I see. Is this a pouch?
W	� Yes. The female quoll has a pouch on her stomach for her 

young to grow in.
M	� Oh, like a kangaroo.
W	� Yes. Here, check out this video I found about quolls.

여	 �아빠, 이 주머니고양이 사진 좀 보세요. 이 동물에 관해서 내일 수업 발표를 

할 거예요.

남	 �와, 그것들은 정말 귀엽구나. 그리고 서로 다른 색깔이네.

여	 �네. 그것들은 갈색 또는 검은색 털과 분홍색 코를 가지고 있어요.

남	 �주머니고양이는 어디에서 사니?

여	 �그것들은 오스트레일리아나 뉴기니의 삼림지대와 초원에서 발견돼요.

남	 �아, 재미있구나. 그렇게 크지는 않네.

여	 �저도 알아요. 성체는 몸 길이가 25~75cm이고, 털이 많은 꼬리는 길이가 약 

20~35cm쯤 돼요.

남	 �그렇구나. 이게 주머니니?

여	 �네. 암컷 주머니고양이는 새끼가 안에서 자랄 수 있도록 배에 주머니가 있어

요.

남	 �아, 캥거루처럼 말이구나.

여	 �네. 여기, 주머니고양이에 관해서 제가 찾은 이 비디오를 확인해 보세요.

| 해설 |

여자가 남자에게 주머니고양이(quoll)에 관해 설명하면서, 털 색깔, 서식지, 몸 길

이, 주머니 유무는 언급했지만, 먹이 종류는 언급하지 않았다. 따라서 주머니고양

이에 관해 두 사람이 언급하지 않은 것은 ④ ‘먹이 종류’이다.

| 어휘 |

quoll 주머니고양이   fur 털   woodland 삼림지대   grassland 초원

hairy 털이 많은   pouch 주머니   female 암컷의, 여성의

11	⑤

| 소재 | Concord Gardens Tour 안내

M	� Hello, everyone! The Concord Gardens Tour is a tradition 
for garden lovers. This year, the tour will take place on two 
days, June 3 and June 4. Each day the tour begins at 9:00 
a.m. and continues until 4:00 p.m. A volunteer guide will 
guide you around the garden. You can purchase tickets 
online or at the front desk of Concord Gardens. Groups of 
10 or more can get a group discount, but must sign up at 
least 2 weeks in advance to receive the discount. Please 
join the tour and see what’s in bloom.
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남	 �안녕하세요, 여러분! Concord Gardens Tour는 정원을 사랑하는 분들을 위

한 전통입니다. 올해, 투어는 6월 3일과 6월 4일, 이틀간 열릴 것입니다. 각 일

자에 투어는 오전 9시에 시작을 해서 오후 4시까지 계속됩니다. 자원봉사 안

내원이 여러분을 정원 여기저기로 안내해 드릴 것입니다. 여러분은 온라인으

로나 Concord Gardens의 안내 데스크에서 표를 구매하실 수 있습니다. 10

명 이상의 단체는 단체 할인을 받을 수 있지만, 할인을 받기 위해서는 적어도 

2주 전에 미리 신청을 하셔야 합니다. 투어에 함께하셔서 무엇이 피어 있는지 

보세요.

| 해설 |

단체 할인을 받기 위해서는 적어도 2주 전에 미리 신청을 해야 한다고 했으므로, 

일치하지 않는 것은 ⑤ ‘단체 할인을 받으려면 적어도 하루 전에 신청해야 한다.’

이다.

| 어휘 |

tradition 전통   purchase 구매하다   in advance 미리

12	①

| 소재 | 어항 구매

M	� Honey, I’m excited to have a home aquarium.
W	� Me, too. Here’s the Ocean Friend’s pet store website. Let’s 

choose a tank.
M	� All right. As for the size, since it’s going in the living 

room, it can’t be that big, right?
W	� Yeah. The tank size should be less than five gallons.
M	� Okay. What about the shape? A rectangular one would look 

nice.
W	� Yeah, but a round one would look much better for our 

living room.
M	� I agree. It’d match the wallpaper.
W	� And which do you think we should get, a plastic hood or a 

glass one?
M	� Well, a glass one is heavy, so how about a plastic one?
W	� Sounds good.
M	� Hmm.... Then we have two options left.
W	� I don’t think we should spend the extra 15 dollars. There’s 

not much difference in size.
M	� Then let’s get this one.

남	 �여보, 가정용 수족관을 갖게 되어서 신나요.

여	 �저도요. 여기가 Ocean Friend의 애완동물 가게 웹 사이트예요. 어항을 선택

합시다.

남	 �좋아요. 크기에 관해서는, 그것이 거실로 갈 거니까 그렇게 커서는 안 돼요, 

맞죠?

여	 �네. 어항 크기는 5갤런보다 작아야 해요.

남	 �좋아요. 모양은요? 직사각형 모양이 좋아 보일 것 같아요.

여	 �네, 그런데 둥근 모양이 우리 거실에는 훨씬 더 좋아 보일 거예요.

남	 �동의해요. 그것은 벽지에 어울릴 거예요.

여	 �그리고 플라스틱 덮개와 유리 덮개 중 어느 것을 사야 할까요?

남	 �글쎄요, 유리로 된 것은 무거우니까 플라스틱으로 된 것이 어떨까요?

여	 �좋아요.

남	 �음…. 그럼 두 가지 선택이 남아 있군요.

여	 �15달러를 더 소비해야 할 필요가 없을 것 같아요. 크기에 큰 차이가 없어요.

남	 �그럼 이것으로 삽시다.

| 해설 |

크기는 5갤런 이하, 모양은 둥근 모양, 덮개는 플라스틱, 가격은 15달러가 더 싼 

것을 선택했으므로, 두 사람이 선택한 제품은 ①이다.

| 어휘 |

aquarium 수족관   shape 모양   rectangular 직사각형의

wallpaper 벽지

13	①

| 소재 | 학부모연합회의 축제 부스 운영 계획

M	� Ms. Linden. I heard the Parent Association Committee are 
going to run a booth again at the school festival.

W	� Yes, that’s right.
M	� What kind of booth? I remember you ran a charity bazaar 

last year.
W	� This year we’re going to run a snack bar.
M	� A snack bar?
W	� Yes. There weren’t any booths selling food last year. So 

some student council members suggested that we sell 
something to eat this year.

M	� That’ll be a nice addition. What do you plan on selling?
W	� Well... things like gimbap, tteokbokki, and sweet and sour 

chicken.
M	� Sounds great. I’m sure you’ll sell a lot.
W	� Yeah, but we also have a lot to prepare.
M	� Then, how do you want me to help you prepare the booth?

남	 �Linden 씨. 학부모연합회가 학교 축제에서 다시 부스를 운영할 거라고 들었

습니다.

여	 �네, 맞습니다.

남	 �어떤 종류의 부스인가요? 작년에는 당신들이 자선 바자를 운영했던 걸로 기

억하는데요.

여	 �올해는 저희가 스낵바를 운영할 예정입니다.

남	 �스낵바요?

여	 �네. 작년에는 음식을 파는 어떤 부스도 없었어요. 그래서 몇몇 학생회의 학생

들이 올해는 우리가 먹을 것을 팔아 달라고 제안을 했습니다.

남	 �그거 멋진 추가사항이 될 수 있겠네요. 무엇을 파실 계획인가요?

여	 �저… 김밥, 떡볶이, 그리고 닭 강정 같은 것들이요.

남	 �멋지군요. 분명히 많이 파실 거예요.

여	 �네, 하지만 우리도 준비해야 할 것이 많습니다.

남	 �그럼, 부스를 준비하는 데 제가 어떻게 도와 드리길 원하십니까?

| 해설 |

올해 학교 축제에서 학부모연합회가 먹거리 부스를 운영할 예정이라고 하면서 준

비해야 할 것이 많다고 여자가 말한다. 이에 대한 남자의 응답으로 가장 적절한 

것은 ① ‘그럼, 부스를 준비하는 데 제가 어떻게 도와 드리길 원하십니까?’이다.

② 음, 자선 바자를 위해 우리가 무엇을 준비했는지 기억할 수가 없습니다.

③ 죄송합니다. 제가 너무 바빠서 부스를 둘러보는 데 시간을 낼 수가 없습니다.

④ 물론입니다. 당신은 학생들을 위해서 스낵바 부스를 설치할 필요가 있습니까?

⑤ 저는 축제를 학생과 학부모 모두에게 즐거운 행사가 되도록 만들고 싶습니다.

| 어휘 |

Parent Association Committee 학부모연합회   

booth 부스, (칸막이를 한) 작은 공간   charity bazaar 자선 바자
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snack bar 스낵바, 간이식당   student council 학생회

addition 추가된 것, 부가물   sweet and sour chicken 닭 강정

14	②

| 소재 | 건강 검진 동행

[Cell phone rings.]
M	� Hello.
W	� Hi, Dad. It’s me, Lisa.
M	� Oh, Lisa. What’s up?
W	� You have a medical checkup on Wednesday, don’t you?
M	� Yes. It’s scheduled for 2 p.m.
W	� Is Mom taking you to the hospital?
M	� No, she isn’t. She has to attend an important meeting. I’ll 

go to the hospital by myself.
W	� No way! You’ll have trouble getting through all the tests by 

yourself.
M	� Don’t worry. I can manage it myself.
W	� Dad, I’ll go with you. I’ll pick you up at 1 p.m.
M	� But Lisa, you’ll be at work. You don’t need to come with 

me.
W	 �Don’t worry. I can take a day off for you.

[휴대 전화가 울린다.]

남	 �여보세요.

여	 �안녕하세요, 아빠. 저예요, Lisa.

남	 �아, Lisa. 무슨 일이니?

여	 �수요일에 건강 검진을 받으시는 거죠, 그렇지 않나요?

남	 �그래. 오후 2시로 예정되어 있단다.

여	 �엄마가 병원에 모시고 가는 건가요?

남	 �아니, 그렇지 않아. 중요한 회의에 참석해야 해서. 혼자서 병원에 갈 거야.

여	 �안 돼요! 혼자서 그 모든 검사들을 받기 힘드실 거예요.

남	 �걱정하지 마. 혼자서 해낼 수 있어.

여	 �아빠, 제가 같이 갈게요. 오후 1시에 모시러 갈게요.

남	 �하지만 Lisa, 너는 일하는 중일 거잖아. 나와 함께 갈 필요가 없어.

여	 �걱정하지 마세요. 아빠를 위해 하루 휴가를 낼 수 있어요.

| 해설 |

혼자서 건강 검진을 받으러 갈 것이라는 남자의 말을 듣고 여자가 같이 가겠다고 

말하자, 남자는 여자가 일하는 중일 것이므로 함께 갈 필요가 없다고 말한다. 이

에 대한 여자의 응답으로 가장 적절한 것은 ② ‘걱정하지 마세요. 아빠를 위해 하

루 휴가를 낼 수 있어요.’이다.

① 안 돼요! 그것들은 불필요한 검사들이에요.

③ 좋아요. 제가 병원 예약을 할게요.

④ 맞아요. 환자들을 돌보는 것은 쉽지 않죠.

⑤ 걱정하지 말아요. 그 병원이 어디에 있는지 제가 알아낼게요.

| 어휘 |

medical checkup 건강 검진   be scheduled for ~로 예정되다

take ~ off ~ 동안 휴가를 얻다

15	⑤

| 소재 | 키위 알레르기

W	� Mandy invites her friend, Patrick, over for lunch. For the 
lunch, Mandy cooks some steak by following a recipe she 
found. She uses kiwi to make the meat tender. When 
Patrick arrives, they eat, and he really enjoys the food. But 
after a while, Patrick gets some red spots on his face. He 
asks Mandy if she used kiwi while cooking. Mandy says 
she did and she finds out Patrick is allergic to kiwi. She 
apologizes to him for not asking him beforehand if he’s 
allergic to anything. Patrick doesn’t want her to worry. In 
this situation, what would Patrick most likely say to 
Mandy?

Patrick  It’s not your fault. I should have told you in advance.

여	 �Mandy는 그녀의 친구 Patrick을 점심식사를 위해 집으로 초대합니다. 점심

식사를 위해, Mandy는 그녀가 찾은 조리법에 따라 스테이크를 요리합니다. 

그녀는 고기를 연하게 만들기 위해 키위를 사용합니다. Patrick이 도착하자, 

그들은 식사를 하고, Patrick은 음식을 매우 맛있게 먹습니다. 그런데 잠시 후, 

Patrick의 얼굴에 붉은 반점이 약간 생깁니다. 그는 Mandy에게 요리를 하면

서 키위를 사용했는지 묻습니다. Mandy는 그렇다고 말하고 Patrick이 키위에 

알레르기가 있다는 것을 알게 됩니다. 그녀는 그가 어떤 것에 알레르기가 있

는지 미리 물어보지 않은 것에 대해 그에게 사과를 합니다. Patrick은 그녀가 

걱정하는 것을 원치 않습니다. 이런 상황에서, Patrick은 Mandy에게 뭐라고 

말하겠습니까?

Patrick  그것은 네 잘못이 아니야. 내가 네게 미리 말했어야 했어.

| 해설 |

Mandy가 키위를 넣은 음식으로 Patrick에게 점심식사를 대접했는데, 식사 후 키

위에 알레르기가 있던 Patrick의 얼굴에 붉은 반점이 생긴 것을 보고 미안해하는 

상황에서, Patrick이 Mandy에게 할 말로 가장 적절한 것은 ⑤ ‘그것은 네 잘못이 

아니야. 내가 네게 미리 말했어야 했어.’이다.

① 난 지금 당장 의사를 보러 가야겠어.

② 네 요리 실력에 실망하지 마.

③ 물론이지! 난 네가 이런 종류의 스테이크를 좋아할 것이라고 확신해.

④ 걱정하지 마. 내가 인터넷에서 좋은 조리법을 찾을 수 있어.

| 어휘 |

invite ~ over ~을 집으로 초대하다   recipe 조리법   tender 연한

spot 반점   allergic to ~에 알레르기가 있는   apologize 사과하다

beforehand 미리

[16-17]  16 ①  �17 ④

| 소재 | 집중력을 높이는 방법

M	� If you wanted to strengthen your muscles, you would start 
training regularly. Similarly, improving your concentration 
is like building up your muscles, and it needs regular 
exercise to build up its strength. So, if you have trouble 
focusing for more than a few minutes, you could benefit by 
working out your mind. Here is an exercise that can help 
you build your concentration ability. Sit in a chair with 
your head up, your chin out, and shoulders back. Raise 
your right arm until it is level with your shoulder, pointing 
to your right. Fix your eyes on the tips of your fingers for 
one minute. Do the same exercise with your left arm. 
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Gradually, increase the time until you are able to do this 
for five minutes with each arm. Doing this regularly will 
definitely help you improve your mental focus.

남	 �여러분의 근육을 강화하고 싶다면, 규칙적으로 훈련을 시작해야 할 것입니

다. 마찬가지로, 집중을 향상시키는 것은 근육을 강화하는 것과 같고, 집중력

을 강화하기 위해서는 규칙적인 운동이 필요합니다. 그러므로 만일 여러분이 

몇 분 이상 동안 집중하는 것에 애를 먹고 있다면, 여러분의 정신을 운동시킴

으로써 이점을 얻을 수 있습니다. 여기 여러분이 집중 능력을 강화하는 것을 

도울 수 있는 운동이 있습니다. 머리를 똑바로 들고 턱을 앞으로 내밀고, 어

깨를 뒤로 젖힌 채로 의자에 앉으세요. 오른쪽 팔이 오른쪽으로 향하게 하면

서 어깨와 나란히 되도록 올리세요. 일 분 동안 여러분의 눈을 손가락 끝에 

고정시키세요. 왼쪽 팔도 같은 동작을 하세요. 점차, 양쪽 팔이 5분 동안 이

것을 할 수 있을 때까지 시간을 늘리세요. 이것을 규칙적으로 하면 여러분의 

정신 집중을 향상시키는 데 분명히 도움이 될 것입니다.

| 해설 |

16. 정신을 집중시키기 위한 동작에 대해 설명하고 있는 말이므로, 남자가 하는 

말의 주제로 가장 적절한 것은 ① ‘집중력을 높이는 방법’이다.

17. 동작으로 ‘머리 들기,’ ‘턱 내밀기,’ ‘어깨 뒤로 젖히기,’ ‘손가락 끝에 시선 고정하

기’는 언급되었지만 ④ ‘양팔을 머리 위로 올리기’는 언급되지 않았다.

| 어휘 |

strengthen 강화하다   build up 강화하다   ability 능력

gradually 점차   definitely 분명히, 명백히   improve 향상시키다

 | 본문 106~107쪽 |

01 ③  02 ④  03 ④  04 ④  05 ③  06 ⑤  07 ②  08 ⑤  

09 ③  10 ④  11 ⑤  12 ①  13 ②  14 ④  15 ⑤  16 ③  

17 ③

01	③

| 소재 | 책에 관한 소감

W	� David, have you read the new novel Across the Wall?
M	� Yes, I read it two weeks ago. That is the book our reading 

club recommended this month.
W	� Really? How did you like it?
M	� It was nothing but a sad story.

여	 �David, 새로운 소설 ‘Across the Wall’을 읽어 봤니?

남	 �응, 2주 전에 읽었어. 그 책은 우리 독서 클럽에서 이번 달에 추천한 책이야.

여	 �정말이니? 그 책은 어땠니?

남	 �그것은 그저 슬픈 이야기일 뿐이었어.

| 해설 |

남자에게 특정 책을 읽어 봤는지 물어보고 읽은 것을 확인한 여자가 그 책의 내

용이 어떠했는지 물어보았을 때, 여자의 마지막 말에 대한 남자의 응답으로 가장 

적절한 것은 ③ ‘그것은 그저 슬픈 이야기일 뿐이었어.’이다.

① 난 그것을 읽고 싶은 마음이 없어.

② Tom이 나에게 그것을 읽어 보라고 추천했어.

④ 난 그것을 도서관에서 대출했어.

⑤ 난 우연히 서점에서 그것을 발견했어.

| 어휘 |

recommend 추천하다   nothing but 단지 ~일 뿐인, 오직

check out (책을) 대출하다

02	④

| 소재 | 현재의 직장을 그만두려는 계획

M	� Rachel. I’m planning on quitting my current job.
W	� Really? How come?
M	� It’s not what I really want to do, so I want to try something 

new.
W	 �What type of job are you going to look for?

남	 �Rachel. 난 현재의 직장을 그만둘까 계획 중이야.

여	 �정말? 왜?

남	 �그것은 내가 정말 하고 싶은 것이 아니라서, 난 새로운 것을 해 보고 싶어.

여	 �넌 어떤 유형의 일자리를 찾으려고 하는데?

| 해설 |

남자는 현재의 직장을 그만두고 새로운 것을 해 보고 싶다고 하므로 이에 대한 

여자의 응답으로 가장 적절한 것은 ④ ‘넌 어떤 유형의 일자리를 찾으려고 하는

데?’이다.

① 그것은 완전히 다른 상황이었어.

② 게시되어 있는 이 일자리에 어떻게 지원하니?

③ 난 이 회계 업무에 매우 흥미가 있어.

⑤ 내가 공석에 대해 누구와 상담해야 하니?

| 어휘 |

current 현재의   How come? 왜?   accounting 회계(학)

consult 상담하다

03	④

| 소재 | 안전한 가스레인지 사용

W	� Hello. Welcome to Safe Worlds. Today, I’d like to talk 
about gas range safety. First, when using your gas range, 
don’t allow food in your pot to boil over. This could put out 
the flame while the gas is still on, which could lead to a 
fire or explosion. Second, don’t leave flammable items 
such as dish towels, paper, or plastic items near your gas 
range. And turn your range completely off after using it to 
prevent a fire. Lastly, if you suddenly begin getting 
headaches or feeling dizzy, you may be breathing in gas 
that your range is leaking. In that case, contact the gas 
company immediately. Thank you for listening.

여	 �안녕하세요. Safe Worlds에 오신 것을 환영합니다. 오늘 저는 가스레인지 안

전에 관해 이야기하고자 합니다. 첫째로, 가스레인지를 사용할 때 냄비 안에 

있는 음식이 끓어 넘치게 하지 마십시오. 이것은 가스가 아직 켜 있는 동안 

불꽃을 꺼지게 할 수 있는데 그렇게 되면 화재나 폭발로 이어질 수 있습니다. 

둘째, 행주나 종이 또는 플라스틱으로 된 물건과 같은 불에 잘 타는 물건들

을 가스레인지 근처에 두지 마십시오. 그리고 화재를 막기 위해 그것을 사용

한 후 가스레인지를 완전히 끄시기 바랍니다. 마지막으로, 갑자기 두통이 생
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기고 어지러움을 느끼기 시작한다면 여러분은 가스레인지가 누출하고 있는 

가스를 들이마시고 있는 것일지도 모릅니다. 그러한 경우에 가스 회사에 즉

시 연락하시기 바랍니다. 청취해 주셔서 감사합니다.

| 해설 |

여자는 안전한 가스레인지 사용을 위한 구체적인 조언들을 하고 있으므로, 여자

가 하는 말의 목적으로 가장 적절한 것은 ④ ‘안전한 가스레인지 사용법을 알려

주려고’이다.

| 어휘 |

boil over 끓어 넘치다   put out (불 등을) 끄다   explosion 폭발

flammable 불에 잘 타는, 가연성의   dish towel 행주

breathe in ~을 들이마시다   leak 누출하다

04	④

| 소재 | 직원들을 위한 휴식 공간

M	� Nicole, you’ve been working so hard on that report.
W	� Oh, I didn’t realize I’d been working on it for over two 

hours.
M	� Sitting for long periods is bad for your health. Why don’t 

you take a break?
W	� Good idea. But I wish we had a better place to relax here at 

work.
M	� I agree. I like my job here, but I’m not happy about our 

working environment.
W	� I know. There are not many places for us to rest and get 

some fresh air.
M	� I think the company needs to seriously consider improving 

the staff rest areas to help reduce our stress and increase 
our work efficiency.

W	� Right. I know many studies support that point.
M	� I think we should suggest our ideas to the boss.
W	� Good! Let’s do that.

남	 �Nicole, 그 보고서 작성을 너무 열심히 하고 있군요.

여	 �아, 제가 그것을 두 시간 넘게 작성하고 있었는지 몰랐어요.

남	 �오랜 시간 앉아 있는 건 건강에 나빠요. 잠시 쉬는 게 어때요?

여	 �좋은 생각이에요. 그런데 이곳 직장에 휴식을 취할 수 있는 더 좋은 공간이 

있었으면 좋겠어요.

남	 �맞아요. 이곳의 제 일을 좋아하긴 하지만, 우리 근무 환경에 대해선 만족스럽

지 않아요.

여	 �알아요. 우리가 휴식을 취하고 신선한 공기를 마실 수 있는 곳이 별로 없죠.

남	 �저는 회사가 우리의 스트레스를 줄이고 업무 효율성을 향상시키는 데 도움이 

되도록 직원 휴식 공간을 개선하는 것에 대해 진지하게 고민할 필요가 있다

고 생각해요.

여	 �맞아요. 많은 연구들이 그 점이 사실임을 뒷받침하고 있다고 알고 있어요.

남	 �우리가 상사에게 우리 생각을 제안해야 한다고 생각해요.

여	 �좋아요! 그렇게 하죠.

| 해설 |

두 사람은 회사가 직원들이 스트레스를 줄이고 업무 효율성을 향상시킬 수 있도

록 휴식 공간을 개선해야 한다고 말하고 있으므로, 두 사람이 하는 말의 주제로 

가장 적절한 것은 ④ ‘직원들을 위한 휴식 공간 개선의 필요성’이다.

| 어휘 |

take a break 잠시 휴식을 취하다   relax 휴식을 취하다

working environment 근무 환경   seriously 진지하게

work efficiency 업무 효율성   support (~이 사실임을) 뒷받침하다

05	③

| 소재 | 옷 수선과 잉크 얼룩 제거

W	� Hi.
M	� Hello. How can I help you?
W	� These pants are too long for me. It’s really uncomfortable 

to walk in them.
M	� I see. Let me take your measurements. Do you usually 

wear high heels like these?
W	� Yes.
M	� Okay. [Pause] How does this look?
W	� Can you make it a little shorter?
M	� Sure. How’s this?
W	� Perfect.
M	� Good. You can go behind that curtain and change now.
W	� Okay. Also, there’s an ink stain on this shirt. Can you 

remove it?
M	� I think so.
W	� Great. When can I pick up these pants and the shirt? I’d 

like them by Thursday.
M	� I’ll try my best, but just give me a call on Wednesday 

evening and I’ll let you know for sure.
W	� Okay, thanks.

여	 �안녕하세요.

남	 �안녕하세요. 어떻게 도와 드릴까요?

여	 �이 바지가 저한테 너무 깁니다. 입고 걷기가 정말 불편해요.

남	 �알겠습니다. 제가 당신의 치수를 재겠습니다. 주로 이것과 같은 하이힐을 신

으세요?

여	 �네.

남	 �좋습니다. [잠시 후] 이건 어떠세요?

여	 �조금 더 짧게 할 수 있을까요?

남	 �물론입니다. 이건 어떠세요?

여	 �딱 좋아요.

남	 �좋습니다. 저 커튼 뒤로 가서 이제 옷을 갈아입으세요.

여	 �알겠습니다. 게다가, 이 셔츠에 잉크 얼룩이 있습니다. 제거할 수 있을까요?

남	 �제거할 수 있을 것 같습니다.

여	 �잘됐네요. 이 바지와 셔츠를 언제 찾을 수 있을까요? 목요일까지는 필요하거

든요.

남	 �최선을 다하겠습니다만, 수요일 저녁에 전화해 주시면 확실히 알려 드리겠습

니다.

여	 �알겠습니다, 감사합니다.

| 해설 |

여자가 바지 길이를 줄이고 싶어 하자 남자가 치수를 재서 적절한 길이를 확인하

고 있으며, 여자가 다시 셔츠에 묻은 잉크 얼룩을 제거할 수 있는지를 묻고 남자

가 가능하다고 대답하고 있으므로, 두 사람의 관계는 ③ ‘고객 - 세탁소 직원’임

을 알 수 있다.

| 어휘 |

measurement 치수, 측정   stain 얼룩; 얼룩지게 하다
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pick up (어디에서) 찾다, 찾아오다   for sure 확실히, 틀림없이

06	⑤

| 소재 | 캠핑 사진

W	� Robin, this is a nice camping photo. Where did you take it?
M	� At Grand Lake. Can you guess who I am in the photo?
W	� Sure! You’re the person standing next to the tent, right?
M	� No. That’s my brother, John. I’m the one sitting in the chair 

putting on sunglasses.
W	� Really? You two really resemble each other.
M	� Yeah. Some people say we’re like twins.
W	� I’d say so, too. By the way, did you catch the fish on the 

table?
M	� Yeah. I caught them with the fishing rod next to the table.
W	� Cool!
M	� Can you see the fish in the square box under the table? I 

caught them, too.
W	� Oh, you must be really good at fishing.

여	 �Robin, 이 캠핑 사진 멋있는데. 어디서 찍은 거야?

남	 �Grand Lake에서. 이 사진에서 누가 나인지 맞힐 수 있어?

여	 �당연하지! 텐트 옆에 서 있는 이 사람이잖아, 맞지?

남	 �아니. 그 사람은 내 동생, John이야. 선글라스를 끼고 의자에 앉아 있는 이 

사람이 나야.

여	 �정말? 너희 둘은 정말로 서로 닮았구나.

남	 �그래. 어떤 사람들은 우리가 쌍둥이 같다고 말을 하니까.

여	 �나도 그렇게 말하고 싶어. 그런데 식탁 위에 있는 물고기를 네가 잡았니?

남	 �그래. 식탁 옆에 있는 낚싯대를 가지고 잡은 거야.

여	 �멋진데!

남	 �식탁 아래 네모난 상자에 들어있는 물고기 보이니? 그것들도 내가 잡은 거야.

여	 �오, 너는 낚시를 정말로 잘하는 게 틀림없구나.

| 해설 |

남자는 물고기가 식탁 아래 네모난 상자에 들어 있다고 했으나 그림에서는 둥근 

바구니이므로, 대화의 내용과 일치하지 않는 것은 ⑤이다.

| 어휘 |

resemble 닮다   fishing rod 낚싯대   square 사각의

07	②

| 소재 | 야생화 사진 촬영

W	� Randy, what are you going to do this Sunday?
M	� Well, I’m going to Green Botanical Gardens to take 

pictures of wildflowers.
W	� I didn’t know you like taking pictures of flowers.
M	� Actually, it’s not that I really enjoy it. It’s for my biology 

assignment.
W	� Oh. So how many pictures do you need to take?
M	� The assignment is to turn in 20 wildflower pictures.
W	� I see. Are there a lot of wildflowers at the garden?
M	� I’m not sure, but I assume there are, as most gardens have 

wildflowers.
W	� That might not be the case at the garden. You should find 

out first. Why don’t you call them?
M	� Okay, I’ll do it right now.

여	 �Rachel, 이번 일요일에 뭐 할 거니?

남	 �음, 야생화 사진을 찍으러 Green 식물원에 갈 거야.

여	 �네가 꽃 사진 찍기를 좋아하는 줄은 몰랐어.

남	 �사실, 내가 정말로 그것을 좋아하는 것은 아니야. 생물 과제 때문이야.

여	 �아. 그럼 사진은 몇 장을 찍어야 하니?

남	 �과제는 20장의 야생화 사진을 제출하는 거야.

여	 �그렇구나. 그 식물원에는 야생화가 많이 있니?

남	 �잘 모르겠지만, 대부분의 식물원에는 야생화가 있듯이, (거기에도) 있을 거라 

생각해.

여	 �그 식물원은 아닐 수도 있어. 먼저 알아봐야 해. 그쪽에 전화해 보는 게 어

때?

남	 �좋아, 지금 바로 할게.

| 해설 |

‘그쪽에 전화해 보는 게 어때?’라고 제안하는 여자의 말에 대해 남자는 ‘좋아, 지

금 바로 할게.’라고 말했으므로, 남자가 대화 직후에 할 일로 가장 적절한 것은 ② 

‘식물원에 전화 걸기’이다.

| 어휘 |

wildflower 야생화   biology 생물학   assignment 과제, 숙제

assume (당연한 것으로) 생각하다   be not the case 실제로는 그렇지 않다

08	⑤

| 소재 | 여동생 마중 나가기

W	� Hi, Mr. Jackson.
M	� Hi, Cindy. How’s your cough?
W	� Unfor tunately, it hasn’t gotten any bet ter. I’m st i l l 

constantly coughing.
M	� Well, there are some ginger tea bags in the break room. 

Feel free to make some hot tea. It could help.
W	� Thanks. I’ll do that.
M	� Is there anything in particular you want to talk about?
W	� Sure. Actually, I was wondering if I could take a day off 

tomorrow.
M	� Oh, do you want to see the doctor again?
W	� No. In fact, my younger sister is coming back from Korea 

after studying there for a year. So, I would like to go meet 
her at the airport with my mother.

M	� I got it. Take the day off and have a good time with your 
sister. And take care of that cough.

W	� Thank you.

여	 �안녕하세요, Jackson 씨.

남	 �안녕하세요, Cindy. 기침은 어때요?

여	 �유감스럽게도, 나아지고 있지 않아요. 여전히 계속해서 기침을 하고 있어요.

남	 �음, 휴게실에 생강차가 좀 있어요. 뜨거운 차를 편하게 마셔요. 도움이 될 거

예요.

여	 �고맙습니다. 그렇게 할게요.

남	 �특별히 하고 싶은 말이 있나요?
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여	 �네. 사실, 내일 하루 휴가를 낼 수 있는지 궁금해서요.

남	 �오, 또 병원에 가려는 건가요?

여	 �아니요. 실은, 제 여동생이 한국에서 1년간 공부를 하고 돌아오거든요. 그래

서 어머니와 함께 공항으로 동생을 마중 나가려고요.

남	 �알았어요. 하루 휴가를 내서 여동생과 좋은 시간을 보내세요. 그리고 그렇게 

기침하는 것도 신경 쓰세요.

여	 �고맙습니다.

| 해설 |

여자는 한국에서 1년간 공부를 하고 돌아오는 여동생을 마중 나가기 위해 휴가를 

내고 싶다고 말했으므로, 여자가 내일 휴가를 신청하는 이유는 ⑤ ‘여동생을 마

중하러 나가기 위해’이다.

| 어휘 |

cough 기침(하다)   constantly 계속해서   ginger tea 생강차

in particular 특별히, 특히   take a day off 하루 휴가를 내다

09	③

| 소재 | 가방 구입

M	� Excuse me. I’m looking for a backpack for my son.
W	� Backpacks are right over here. How old is your son?
M	� Nine years old.
W	� Then how about this one? It’s very popular among kids his 

age.
M	� It’s nice. How much is it?
W	� Originally it’s $50, but it’s 10% off right now.
M	� Sounds great. By the way, what is this small crossbody bag 

next to the backpack? Is it included with the backpack?
W	� No, it isn’t. It’s sold separately. It’s $25 and not on sale 

right now.
M	� I think my son will like that too. Hmm... I’ll take both the 

backpack and the crossbody bag.
W	� All right. Is there anything else you need?
M	� No. That’s all.

남	 �실례합니다. 저는 제 아들을 위해 백팩을 찾고 있어요.

여	 �백팩은 바로 여기에 있습니다. 아드님이 몇 살인가요?

남	 �9살입니다.

여	 �그렇다면 이것은 어떠세요? 아드님 또래의 아이들 사이에서 매우 인기가 있

어요.

남	 �그거 좋네요. 얼마인가요?

여	 �원래는 50달러입니다만, 지금은 10% 할인 중이에요.

남	 �마음에 드네요. 그런데 백팩 옆에 있는 이 작은 크로스백은 무엇인가요? 그

것은 그 백팩에 포함되어 있는 건가요?

여	 �아니요, 그렇지 않습니다. 그것은 별도로 팔리는 거예요. 가격은 25달러이고 

지금은 할인되지 않습니다.

남	 �아들이 그것도 역시 좋아할 것 같아요. 흠… 백팩과 크로스백 둘 다 살게요.

여	 �알겠습니다. 다른 필요하신 것이 있으신가요?

남	 �아니요. 그게 전부입니다.

| 해설 |

남자는 원래 50달러인데 10% 할인 중이어서 45달러인 백팩과 25달러인 크로스

백을 둘 다 사겠다고 했으므로, 남자가 지불할 금액은 ③ ‘$70’이다.

| 어휘 |

popular 인기 있는   originally 원래   separately 별도로

10	④

| 소재 | 구직 면접 합격 통보

M	� Hey, Jenny! I’ve finally got an email from the H&D 
Company.

W	� Is that the one you had job interviews for twice this month?
M	� Yeah, that’s r ight. They are offer ing me a job as a 

marketing manager.
W	� Oh, that’s great! You really wanted that job, right?
M	� Yes. I will start working on January 3rd.
W	� What about the salary?
M	� I work for a starting salary of $40,000 per year.
W	� Not bad. Is there anything else?
M	� I get 30 days of paid vacation a year, and after my first 

year of service it becomes 36 days.
W	� It sounds great. Congratulations, again!

남	 �이봐, Jenny! 마침내 H&D Company로부터 이메일 한 통을 받았어.

여	 �이번 달에 네가 두 번 구직 면접을 봤던 그곳이니?

남	 �그래, 맞아. 그들은 마케팅 매니저 일을 제안하고 있어.

여	 �오, 잘됐구나! 너는 정말로 그 일을 원했잖아, 그렇지?

남	 �그래. 1월 3일부터 일하기 시작할 거야.

여	 �봉급은 어때?

남	 �연 40,000달러의 초봉을 받고 일해.

여	 �나쁘진 않네. 그밖에 다른 것이 있니?

남	 �일 년에 30일의 유급 휴가를 받고, 일 년 근무 후에는 36일을 받아.

여	 �굉장하구나. 다시 한 번 축하해!

| 해설 |

직위(마케팅 매니저), 업무 시작일(1월 3일), 보수(연 40,000달러), 휴가 일수(일 년

에 30일 유급 휴가를 받고, 일 년 근무 후에는 36일을 받음)에 대해서는 언급하

고 있지만 의료 혜택에 대해서는 언급하고 있지 않으므로, 남자의 새 직장에 관

해 언급하지 않은 것은 ④ ‘의료 혜택’이다.

| 어휘 |

offer 제안〔제공〕하다   salary 봉급   paid vacation 유급 휴가

11	⑤

| 소재 | 학교 미술 대회

M	� Attention, students! We’re pleased to announce the IYJ 
School Art Contest. The contest is open to all IYJ High 
School students. Participants are to create artwork that best 
represents our school. The artwork must be drawn on white 
paper with black pens or pencils. A panel of students will 
choose the top three winners and cash prizes will be 
awarded to all of them. The 1st place winner will also have 
his or her artwork appear on the school homepage. Entries 
must be submitted to the school Art Center by Friday, 
March 11. We encourage you to explore your artistic 
potential in this contest.
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남	 �주목해 주세요, 학생 여러분! 우리는 IYJ 학교 미술 대회를 알리게 된 것을 기

쁘게 생각합니다. 대회는 모든 IYJ 고등학생이 참여할 수 있습니다. 참가자는 

우리 학교를 가장 잘 나타내는 미술 작품을 만들어야 합니다. 미술 작품은 

흰 종이에 검정색 펜이나 연필로 그려야 합니다. 학생들로 구성된 심사위원

단이 최우수 세 명의 수상자를 선택할 것이고, 현금이 상으로 그들 모두에게 

수여될 것입니다. 1등 수상자는 또한 미술 작품이 학교 홈페이지에 실리게 될 

것입니다. 참가작은 3월 11일 금요일까지 학교의 Art Center로 제출해야만 합

니다. 우리는 여러분이 이 대회에서 여러분의 예술적인 잠재력을 탐색해 보시

길 권해 드립니다.

| 해설 |

1등 수상자의 미술 작품이 학교 홈페이지에 실리게 될 것이라고 했으므로, 담화의 

내용과 일치하지 않는 것은 ⑤ ‘모든 수상작은 학교 홈페이지에 게시된다.’이다.

| 어휘 |

announce 알리다, 발표하다   participant 참가자   artwork 미술 작품

represent 나타내다, 상징하다   panel 심사위원단   award 수여하다

entry 참가 작품   submit 제출하다   explore 탐색하다

potential 잠재력, 가능성

12	①

| 소재 | 달력 구매

M	� Hey, honey. Here’s a website where we can make our own 
calendar.

W	� Cool. Let me see. [Pause] So for the type, how about a 
wall calendar?

M	� Well, then we’d have to hang it on the wall with nails or 
something. A desk calendar would be better.

W	� Okay. Then let’s choose the size. I think a standard one 
would be good.

M	� Me, too. A large one would take up too much space.
W	� And why don’t we put some photos in our calendar?
M	� Good idea. Some of our honeymoon pictures would be 

nice.
W	� I agree. Hmm... if the other options are the same, the 

cheaper one would be better.
M	� Okay, then. Let’s choose that one!

남	 �이봐요, 여보. 여기 우리만의 달력을 만들 수 있는 웹 사이트가 있어요.

여	 �좋아요. 어디 봅시다. [잠시 후] 그래서 종류는 벽걸이형 달력이 어때요?

남	 �글쎄요, 그럼 우리는 그것을 못 같은 것으로 벽에 달아야 해요. 탁상용 달력

이 더 좋겠어요.

여	 �좋아요. 그럼 사이즈를 선택해 봅시다. 저는 표준형이 좋을 것 같아요.

남	 �저도요. 큰 것은 너무 많은 공간을 차지할 거예요.

여	 �그리고 우리 달력에 사진을 몇 장 넣는 게 어때요?

남	 �좋은 생각이에요. 우리 신혼여행 사진을 좀 넣으면 좋겠어요.

여	 �동의해요. 음… 만약 다른 조건들이 동일하다면, 더 싼 것이 더 좋겠어요.

남	 �좋아요, 그럼. 그것을 선택합시다!

| 해설 |

종류는 탁상용, 크기는 표준형, 사진을 넣고, 값이 더 싼 30달러짜리를 선택했으

므로, 두 사람이 선택한 달력은 ①이다.

| 어휘 |

hang 걸다   nail 못   ~ or something ~ 따위, ~와 같은 것

take up 차지하다   honeymoon 신혼여행

13	②

| 소재 | 디지털카메라 구입

M	� Alice, do you know of any good electronics stores?
W	� Yeah, I know of an online store, but I forget the name. Let 

me find it.
M	� Thanks. My camera is almost five years old. The picture 

quality isn’t very good. So I want to buy a new one.
W	� Yeah, it’s about time.
M	� Definitely.
W	� Here it is. It’s Happydigital.com.
M	� Happydigital.com? Do they have good prices?
W	� Yeah. Now they’re having a special 10th anniversary sale. 

All of their cameras are 30% off.
M	� 30% off? Wow, that’s great!
W	� Yeah. Actually, I bought my tablet PC from this store last 

week.
M	� Did you? I’ll check out that store when I get home.

남	 �Alice, 좋은 전자 제품 판매점을 알고 있니?

여	 �그래, 온라인 상점을 알고 있어, 하지만 이름을 잊었어. 내가 찾아볼게.

남	 �고마워. 내 카메라가 거의 5년 되었거든. 사진의 질이 별로 좋지 않아. 그래서 

새것을 사고 싶어.

여	 �그래, 거의 살 때가 되었어.

남	 �당연하지.

여	 �여기 있어. 그 상점은 Happydigital.com이야.

남	 �Happydigital.com? 그곳의 판매 가격이 저렴하니?

여	 �그래. 현재 그곳에서 개업 10주년 기념 특별 할인 판매를 하고 있거든. 모든 

카메라를 30% 할인해서 판매하고 있어.

남	 �30% 할인이라고? 와, 대단하다!

여	 �그래. 사실, 내가 지난주에 이 가게에서 내 태블릿 PC를 구입했어.

남	 �그랬어? 집에 가서 그 상점을 확인해 볼게.

| 해설 |

새 디지털카메라를 구입할 예정인 남자가 여자에게 전자 제품 판매점을 알려 달

라고 말하자, 여자는 Happydigital.com에서 모든 카메라를 30% 할인해서 판매하

고 있다고 하면서 자신도 지난주에 이곳에서 태블릿 PC를 구입했다고 말한다. 이 

말에 대한 남자의 응답으로 가장 적절한 것은 ② ‘그랬어? 집에 가서 그 상점을 

확인해 볼게.’이다.

① 정말? 할인 판매가 끝나서 정말 안됐구나.

③ 그래. 현재 태블릿 PC를 구입할 여유가 없어.

④ 걱정 마. 너는 곧 디지털카메라를 되찾을 거야.

⑤ 괜찮아. 너는 네가 원하면 아무 때나 내 태블릿 PC를 쓸 수 있어.

| 어휘 |

electronics store 전자 제품 판매점   anniversary 기념일

14	④

| 소재 | 영화 관람

W	� John, why don’t we go see Spiderman 4 tomorrow?
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M	� Sorry, but I saw it with my brother last week.
W	� Already? Was it good?
M	� Yeah. It was one of the most exciting movies I’ve seen this 

year.
W	� That’s good. I guess I’ll have to find another friend to see 

it with.
M	� I’m sure you’ll love it, too. Which cinema are you thinking 

about seeing it at?
W	� I haven’t decided yet.
M	� You should see it at Cinema Star.
W	� Why is that?
M	� Because they’re giving away a free mug with every ticket 

purchase.
W	� Really? Then it’s better to see the movie at that cinema.

여	 �John, 내일 영화 ‘Spiderman 4’ 보러 갈래?

남	 �미안하지만, 지난주에 형과 함께 그 영화를 봤어.

여	 �벌써? 그 영화 좋았어?

남	 �응. 올해 내가 본 가장 흥미진진한 영화 중 하나였어.

여	 �좋아. 내가 함께 볼 다른 친구를 찾아야 할 것 같은데.

남	 �분명히 너는 그 영화를 좋아할 거야. 어느 극장에서 영화를 볼 생각이야?

여	 �아직 결정하지 않았어.

남	 �Cinema Star에서 봐야 해.

여	 �왜 그 극장이야?

남	 �입장권을 구입한 모든 사람에게 무료로 머그잔을 주기 때문이야.

여	 �정말? 그러면 그 극장에서 영화를 보는 게 낫겠네.

| 해설 |

영화 ‘Spiderman 4’를 볼 것이라는 여자의 말에 남자는 Cinema Star에서 봐야 

한다고 말한다. 여자가 왜 그 극장에서 영화를 봐야 하는지 묻자, 남자는 그 극장

에서 입장권 구매자에게 머그잔을 무료로 준다고 말한다. 이에 대한 여자의 말로 

가장 적절한 것은 ④ ‘정말? 그러면 그 극장에서 영화를 보는 게 낫겠네.’이다.

① 그래. Cinema Star는 내 집에서 약간 멀어.

② 날 믿어. 너는 극장에서 좋은 일자리를 찾을 수 있을 거야.

③ 돈에 대해서는 걱정하지 마. 내가 네 입장권도 살게.

⑤ 나는 그 영화를 보지 말았어야 했어. 정말로 지루했거든.

| 어휘 |

give away 무료로 주다   mug 머그잔, 머그

15	⑤

| 소재 | 집에 두고 온 역사 보고서

M	� Amy’s second history report is due today. One month ago, 
she submitted her first report two days late because she 
was sick. So, she is very determined not to be late again. 
When she arrives at school, she looks for her history report 
to turn it in but it isn’t in her backpack. She gets worried 
and doesn’t know what to do at first. She figures she left it 
at her house, so she calls home. Her mother tells her that 
the report is on her desk. She feels relieved because it isn’t 
lost, but she needs to get the report now. In this situation, 
what would Amy most likely say to her mother?

Amy  Would you bring the report to me, please?

남	 �Amy의 두 번째 역사 보고서 마감이 오늘입니다. 한 달 전에 그녀는 첫 번째 

보고서를 아파서 이틀 늦게 제출했습니다. 따라서 그녀는 다시는 늦지 않겠다

고 단단히 마음먹고 있습니다. 그녀가 학교에 도착해서 그녀의 역사 보고서

를 제출하려고 찾았는데, 그것이 그녀의 가방에 없습니다. 그녀는 걱정을 하

면서도 먼저 무엇을 해야 할지 모릅니다. 그녀는 집에 그것을 두고 왔다고 생

각해서 집에 전화를 겁니다. 그녀의 어머니께서 그 보고서가 그녀의 책상 위

에 놓여 있다고 말해 줍니다. 그녀는 그것을 잃어버리지 않아서 안심하지만, 

그 보고서를 지금 가져와야 합니다. 이런 상황에서, Amy는 그녀의 어머니에

게 뭐라고 말하겠습니까?

Amy  그 보고서를 제게 가져다주시겠어요?

| 해설 |

Amy는 반드시 마감 전에 제출하려 했던 역사 보고서를 집에 두고 왔음을 어머니

께 전화해서 확인했는데, 지금 그 보고서를 가져올 필요가 있는 상황이다. 이런 

상황에서 Amy가 어머니에게 할 말로 가장 적절한 것은 ⑤ ‘그 보고서를 제게 가

져다주시겠어요?’이다.

① 제 에세이 과제를 어제 제출했어요. 

② 제 도움이 필요하시면 언제든지 말씀해 주세요. 

③ 그 리포트는 인도의 역사에 관한 것입니다. 

④ 제가 그 과제를 끝마치는 것을 도와주실래요?

| 어휘 |

due 마감의, 기한이 된   submit 제출하다   determined 결심한

turn in ~을 제출하다   figure 생각하다   relieved 안심한

[16-17]  16 ③  �17 ③

| 소재 | 오래된 시립 놀이공원의 개선 아이디어 모집

W	� For decades, fans of amusement parks have been visiting 
Rochester City Amusement Park, the nation’s oldest 
amusement park, with a 30-year-long history. Nowadays, 
the amusement park is undergoing a renovation project to 
update the rides and facilities. One upgrade is that most of 
the rides will become eco-friendly. In addition, the park 
zoo will be removed and the animals will be transferred to 
Middleton National Zoo, so that space can be transformed 
into a picnic area. Since this amusement park is so 
important to the city, we’d like to know your ideas to make 
it better. We’d like to know what type of rides you’d like. 
Also, please share any creative ideas you have about ways 
to recycle park waste, what new restaurants you’d like at 
the park, and how the parking lots can be improved. Please 
visit the Rochester City Amusement Park homepage and 
leave your ideas. Let’s make the new Rochester City 
Amusement Park together!

여	 �수십 년 동안, 놀이공원을 좋아하는 분들은 Rochester 시립 놀이공원을 방문해 

왔는데, 이곳은 30년 역사를 가진 전국에서 가장 오래된 놀이공원입니다. 요즘, 

그 놀이공원은 놀이기구와 시설을 새롭게 하려고 개보수 프로젝트를 겪고 있

습니다. 한 가지 개선 사항은 놀이기구 대부분이 환경친화적이 될 것이라는 점

입니다. 게다가, 공원 동물원은 없어지고 그 동물들은 Middleton 국립 동물원으

로 옮겨질 거라서 그 공간은 피크닉 공간으로 완전히 바뀔 것입니다. 이 놀이공

원이 도시에 너무나 중요해서, 우리는 그것을 더 좋게 만들 여러분의 아이디어

를 알고 싶습니다. 어떤 종류의 놀이기구를 여러분이 원하시는지 알고 싶습니

다. 또한, 공원의 쓰레기를 재활용하는 방법, 공원에 있기를 바라는 새로운 음

식점은 무엇인지, 그리고 주차장은 어떻게 개선되어야 하는지에 대한 창의적인 
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아이디어가 있으면 무엇이든 알려 주십시오. Rochester 시립 놀이공원 홈페이

지를 방문하셔서 여러분의 아이디어를 남겨 주십시오. 새로운 Rochester 시립 

놀이공원을 함께 만들어 갑시다!

| 해설 |

16. 여자는 시립 놀이공원이 오래되어 개보수 공사를 하게 되었는데, 친환경적이

고 창의적인 시설 개보수 아이디어를 모집한다고 말했으므로 여자가 하는 말의 

목적으로는 ③ ‘시립 놀이공원 개보수 아이디어를 모집하려고’가 가장 적절하다.

17. 놀이기구, 쓰레기 처리, 음식점, 주차장, 동물원은 언급되었지만 ③ ‘공연장’은 

언급되지 않았다. 

| 어휘 |

decade 10년   undergo 겪다   renovation 개보수, 수리, 쇄신

update 새롭게 하다; 업데이트   facilities 시설   upgrade 개선

eco-friendly 환경친화적인   transfer 옮기다   transform 완전히 바꾸다
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01	①

| 소재 | 운전 면허증 취득

M	� Hi, Amy. What’s the occasion? You look really excited.
W	� You know what? I got my driver’s license.
M	� Good for you! Congratulations! Did you pass the test on 

your first try?
W	 �No. This was the fifth time I took it.

남	 �안녕하세요, Amy. 무슨 일 있어요? 정말로 기뻐 보여요.

여	 �그거 아세요? 제가 운전 면허증을 취득했어요.

남	 �잘됐군요! 축하해요! 시험을 한 번만에 합격하셨나요?

여	 �아니요. 이번이 다섯 번째 본 시험이었어요.

| 해설 |

(운전면허) 시험을 한 번에 합격했느냐는 남자의 마지막 말에 대한 여자의 응답으

로 가장 적절한 것은 ① ‘아니요. 이번이 다섯 번째 본 시험이었어요.’이다.

② 사실, 아직 시험을 보지 않았어요.

③ 네. 다음 주에 그것을 보기 위해 등록했어요.

④ 물론이에요. 운전할 때는 조심하려고 노력합니다.

⑤ 아직이요. 도로에서 혼자 운전하는 것이 겁나요.

| 어휘 |

driver’s license 운전면허(증)   congratulation 축하   try 시도

sign up 등록하다

02	②

| 소재 | 생일 케이크 구입

W	� Hi, may I help you, sir?

M	� Yes. I need a birthday cake for my little daughter.
W	� How about this chocolate cake? Kids love the sweet 

frosting on top. It’s very delicious.
M	 �Actually, do you have any sugar-free cakes?

여	 �안녕하세요, 도와 드릴까요, 손님?

남	 �네. 제 어린 딸을 위해 생일 케이크가 필요해요.

여	 �이 초콜릿 케이크가 어떨까요? 아이들은 위에 있는 달콤한 당의를 입힌 것을 

아주 좋아하죠. 아주 맛이 있고요.

남	 �실은, 무가당 케이크가 있나요?

| 해설 |

어린 딸을 위해 생일 케이크를 사려는 남자에게 여자가 위에 달콤한 당의를 입힌 

것을 아이들이 아주 좋아한다고 말했을 때 남자는 자신의 의견을 말하는 식으로 

② ‘실은, 무가당 케이크가 있나요?’라고 응답하는 것이 가장 적절하다.

① 물론이죠, 제가 당신에게 생일 케이크 한 조각을 남겨 뒀어요.

③ 그래요, 제 아내가 그녀에게 커다란 생일 케이크를 구워 줄 거예요.

④ 그럼 당신은 생일 선물로 뭘 원하나요?

⑤ 당신이 모두에게 생일 케이크를 한 조각씩 잘라 줄래요?

| 어휘 |

frosting (과자·케이크 등에 입힌) 당의(糖衣)

sugar-free 무가당의, 설탕이 들어 있지 않은

03	①

| 소재 | 숙면을 취하는 방법

M	� Hello, listeners. I’m Dr. Lance Brown from Angel’s 
Hospital. These days, many people have a hard time 
sleeping well. If you’re one of them, here are some tricks 
you can use to sleep tight. First, keep a healthy sleep 
routine. Try to get up and go to bed at the same time every 
day, even on weekends. Second, get plenty of exercise. 
You’re more likely to sleep soundly if you are physically 
tired. Finally, take a warm bath before bed. It’ll help you 
relax your muscles and fall asleep. Thank you.

남	 �안녕하세요, 청취자 여러분. 저는 Angel’s Hospital의 Lance Brown 박사입니

다. 요즘 많은 사람들이 숙면을 취하는 데 어려움을 겪습니다. 만약 여러분이 

그런 분들 중 한 분이라면, 여기 여러분이 숙면을 취하기 위해 사용할 수 있

는 몇 가지 비결이 있습니다. 첫째, 건강한 수면 습관을 유지하십시오. 매일, 

심지어 주말일지라도 동일한 시간에 일어나고 잠자리에 드십시오. 둘째, 충분

한 운동을 하십시오. 신체적으로 피곤하면 숙면을 더 쉽게 취할 수 있습니다. 

마지막으로, 취침 전에 따뜻한 물에 목욕을 하십시오. 그것은 여러분의 근육

을 풀어 주고 잠드는 데 도움이 될 것입니다. 감사합니다.

| 해설 |

남자는 숙면을 취하기 위해 사용할 수 있는 몇 가지 비결을 조언하고 있으므로, 

남자가 하는 말의 목적으로 가장 적절한 것은 ① ‘숙면을 취하는 방법을 조언하

려고’이다.

| 어휘 |

have a hard time -ing ~하는 데 어려움을 겪다   trick 비결, 요령

sleep tight 숙면을 취하다   plenty of 충분한   be likely to ~하기 쉽다

fall asleep 잠들다
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04	⑤

| 소재 | 환경을 위한 비닐봉지 사용 자제

W	� Honey, I put everything on my shopping list in the cart. Do 
you need anything else?

M	� No. Let’s go check out.
W	� Okay. Put our stuff in my bag.
M	� Oh, you brought your own bag.
W	� Yeah. They don’t offer plastic bags here.
M	� That’s a good policy. It’s not good for the environment to 

use so many plastic bags.
W	� Right. According to an Internet article I read a few days 

ago, people use more than one trillion plastic bags every 
year.

M	� That’s unbelievable.
W	� And I’m sure most of them will end up in a landfill or the 

ocean, staying there virtually forever.
M	� Right. That’s why more people should reuse their own bags 

instead of getting a new plastic bag every time they shop.
W	� I completely agree.

여	 �여보, 카트에 제 구입 목록에 있는 모든 것을 담았어요. 다른 거 필요해요?

남	 �아니요. 가서 계산해요.

여	 �네. 우리 물건을 내 가방에 담아요.

남	 �아, 당신이 직접 가방을 가져왔군요.

여	 �네. 여기는 비닐봉지를 제공하지 않거든요.

남	 �그것은 좋은 제도네요. 비닐봉지를 너무 많이 사용하는 것은 환경에 좋지 않

아요.

여	 �맞아요. 내가 며칠 전에 읽었던 인터넷 기사에 따르면 사람들이 매년 1조 개

가 넘는 비닐봉지를 사용하고 있어요.

남	 �믿기지 않는군요.

여	 �그리고 분명히 그것들의 대부분은 결국 쓰레기 매립지나 바닷속으로 가게 될 

것이고 그곳에 사실상 영원히 머무르게 될 거예요.

남	 �맞아요. 그것이 쇼핑할 때마다 새 비닐봉지를 받는 대신 더 많은 사람들이 그

들의 가방을 재사용해야 하는 이유예요.

여	 �전적으로 동의해요.

| 해설 |

남자가 지나친 비닐봉지 사용이 환경에 좋지 않다고 하자 여자는 버려진 비닐봉

지가 결국 쓰레기 매립지나 바닷속으로 가서 사라지지 않을 거라고 말하고 있으

므로, 두 사람의 의견으로 가장 적절한 것은 ⑤ ‘환경 보호를 위해 비닐봉지 사용

을 자제하는 것이 좋다.’이다.

| 어휘 |

check out 계산하다   policy 제도, 정책   article 기사   trillion 1조(兆)

end up 결국 (어떤 처지에) 처하게 되다   landfill 쓰레기 매립지

virtually 사실상

05	②

| 소재 | 도자기 작품 포장

M	� Hello. I’m glad to work with you, Ms. Robbins.
W	� I’m glad, too. But just call me Veronica.
M	� All right, Veronica. These are the teapots and vases that 

need to get wrapped today.
W	� They’re beautiful. Did you make them?

M	� Yes. They’re like my children. So, please handle them 
gently.

W	� Sure thing. If you show me where the boxes are, I can start.
M	� All right. They’re in the other room right over there.
W	� Okay. Also, do you have anything to put in the boxes to 

protect the pottery?
M	� No, I don’t. I thought you’d bring something.
W	� No problem. I brought some Styrofoam peanuts. I’ll go get 

them from my car.
M	� Great. You’re an expert, so I can trust you.
W	� I’ll make sure your stuff is safe.

남	 �안녕하세요. 함께 일해서 기쁩니다, Robbins 씨.

여	 �저도 기쁩니다. 그렇지만 저를 그냥 Veronica라고 불러 주세요.

남	 �알았어요, Veronica. 이것들이 오늘 포장되어야 할 찻주전자와 꽃병들입니다.

여	 �아름답군요. 그것들을 만드셨어요?

남	 �네. 그것들은 제 자식들 같아요. 그러니 부드럽게 다뤄 주세요.

여	 �물론이죠. 상자가 어디 있는지 알려 주시면, 제가 시작할 수 있습니다.

남	 �알았습니다. 그것들은 바로 저기 다른 방에 있습니다.

여	 �네. 그리고 도자기를 보호하기 위해 상자에 넣을 것을 갖고 계시는지요?

남	 �아뇨, 없습니다. 당신이 갖고 오실 거라고 생각했는데요.

여	 �문제없습니다. 땅콩 모양으로 생긴 스티로폼 조각들을 좀 가져왔습니다. 제가 

가서 제 차에서 그것들을 가져오겠습니다.

남	 �잘됐네요. 당신이 전문가이니 신뢰할 수 있어요.

여	 �선생님의 물건이 안전하도록 제가 확실히 하겠습니다.

| 해설 |

남자는 찻주전자와 꽃병을 만들었고, 여자는 이것을 상자에 넣고 스티로폼을 넣

어 포장하겠다고 했고, 남자는 여자가 전문가라고 했으므로 두 사람의 관계로 가

장 적절한 것은 ② ‘도예가 - 포장 전문가’이다.

| 어휘 |

wrap 포장하다   handle 다루다   gently 부드럽게   pottery 도자기

Styrofoam peanut 땅콩 모양으로 생긴 스티로폼 조각 (충전재의 일종)

06	③

| 소재 | 탁상용 달력 만들기

W	� Dad, for homework I have to make a desk calendar for 
January 2017. Can you take a look at it?

M	� Sure. Why did you draw an arrow above the year 2017?
W	� Well, I wanted to express I should aim for my goals.
M	� Great idea. Why did you put a chicken sticker on the 16th?
W	� That’s my friend Matilda’s birthday, and 2017 is the year of 

the chicken. Do you like these boys looking at the kites in 
the sky?

M	� Yes, but how about having them f lying kites? They’ll 
appear to be having more fun.

W	� Good point. I’ll change it.
M	� Are these circles under the picture for writing notes?
W	� Yes.
M	� I like that. And I like how you wrote a motto for the month 

on the bottom.
W	� Thanks. I found that motto online.
M	� Your calendar looks great, sweetie.
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여	 �아빠, 숙제로 2017년 1월 탁상용 달력을 만들어야 해요. 한번 봐 주실 수 있어

요?

남	 �물론이지. 2017년 위에 왜 화살표를 그렸니?

여	 �저, 제 목표를 겨냥해야 한다는 것을 표현하고 싶었어요.

남	 �멋진 생각이구나. 16일에는 왜 닭 스티커를 붙였니?

여	 �그것은 제 친구 Matilda의 생일인데, 2017년이 닭의 해거든요. 하늘에 있는 연

을 바라보고 있는 이 소년들은 마음에 드세요?

남	 �응, 하지만 그들이 연을 날리고 있게 하는 것은 어때? 그들이 더 재미있게 노

는 것처럼 보일 거야.

여	 �좋은 지적이세요. 그것을 바꿀게요.

남	 �그림 아래에 있는 이 동그라미들은 메모를 적기 위한 거니?

여	 �네.

남	 �그게 마음에 드는구나. 그리고 맨 아래에 이 달의 좌우명을 쓴 방식도 좋아.

여	 �감사합니다. 그 좌우명을 온라인에서 발견했어요.

남	 �네 달력이 정말 멋져 보이는구나, 얘야.

| 해설 |

여자가 남자에게 하늘에 있는 연을 바라보고 있는 소년들이 마음에 드는지 물었

으나 그림에서는 소년들이 연을 날리고 있으므로, 대화의 내용과 일치하지 않는 

것은 ③이다.

| 어휘 |

arrow 화살표, 화살   aim for ~을 겨냥하다, ~을 겨누다   kite 연

circle 동그라미, 원   motto 좌우명

07	③

| 소재 | 봄맞이 대청소

W	� Honey, look outside. I’d say spring is here.
M	� Finally! It’s that time to put away our winter clothes and 

take out our summer clothes.
W	� Yeah. And we also need to do some spring-cleaning.
M	� Let’s do that tomorrow.
W	� We can’t. It’s Larry’s birthday.
M	� Oh, that’s right. Then let’s clean today.
W	� Are you sure? Aren’t you tired from working a lot this 

week?
M	� Thanks for thinking of me, but I’m okay. I’ll sweep the 

garage first.
W	� You don’t have to do that. Larry already did it.
M	� Really? Then I’ll vacuum and dust the living room.
W	� All right. I’ll arrange the clothes in the closet.
M	� Great! Where did you put the vacuum cleaner last?
W	� In the bedroom closet.

여	 �여보, 밖을 봐요. 봄이 온 것 같아요.

남	 �마침내! 겨울옷은 치우고 여름옷을 꺼내야 하는 시기예요.

여	 �네. 그리고 봄맞이 대청소도 할 필요가 있어요.

남	 �그건 내일 합시다.

여	 �그럴 수 없어요. 내일은 Larry의 생일이잖아요.

남	 �오, 맞아요. 그럼 오늘 청소해요.

여	 �정말이에요? 이번 주에 일이 많아서 피곤하지 않아요?

남	 �날 생각해 줘서 고맙지만, 난 괜찮아요. 먼저 차고를 쓸어야겠어요.

여	 �그럴 필요 없어요. Larry가 벌써 했어요.

남	 �정말요? 그럼 거실을 진공청소기로 청소하고 먼지를 털게요.

여	 �그래요. 내가 옷장에 있는 옷을 정리할게요.

남	 �좋아요! 저번에 진공청소기를 어디에 두었어요?

여	 �침실 벽장에 있어요.

| 해설 |

봄맞이 대청소를 하기 위해서 남자는 거실을 청소하기로 했고 여자는 옷장의 옷

을 정리하기로 했으므로, 여자가 할 일로 가장 적절한 것은 ③ ‘옷장의 옷 정리하

기’이다.

| 어휘 |

put away (다 쓰고 난 물건을) 치우다   spring-cleaning 봄맞이 대청소

sweep (빗자루로) 쓸다   vacuum 진공청소기로 청소하다

dust 먼지를 털다   arrange 정리하다, 배열하다   closet 벽장

08	②

| 소재 | 합창 대회를 없앤 이유

W	� Good morning, Mr. Robinson.
M	� Good morning, Mrs. Kim. How are you feeling today?
W	� I still have a sore throat, but I feel much better.
M	� Great to hear that. By the way, can I ask you a favor?
W	� Sure.
M	� You were the teacher in charge of the school festival last 

year, right?
W	� Yes. I know it’s you this year. Is there anything that I can 

help you with?
M	� Yes, please. I wonder if you can check what I’ve planned 

for this year’s program.
W	� Sure. [Pause] Hmm.... Did you leave out the chorus 

competition this year?
M	� Yes. You know, last year the festival was two days long, but 

it’s only a day this year.
W	� I see. That’s why you removed it.
M	� Exactly. It was hard for me to squeeze everything into one 

day.

여	 �안녕하세요, Robinson 선생님.

남	 �안녕하세요, 김 선생님. 오늘은 좀 어떠세요?

여	 �여전히 목이 아프긴 하지만, 훨씬 나아요.

남	 �그렇게 말씀하시니 다행이에요. 그런데 부탁 하나 해도 될까요?

여	 �그럼요.

남	 �선생님께서 작년에 학교 축제를 담당하셨죠, 그렇죠?

여	 �네. 올해는 선생님이신 걸로 알고 있어요. 제가 도와 드릴 일이 있을까요?

남	 �네, 부탁드려요. 올해 프로그램을 위해 제가 계획한 것을 살펴봐 주실 수 있

나 해서요.

여	 �물론이죠. [잠시 후] 음…. 올해 합창 대회는 빼셨나요?

남	 �네. 아시다시피, 지난해는 축제가 이틀이었는데 올해는 하루뿐이라서요.

여	 �그렇군요. 그래서 선생님께서 그것을 없애셨군요.

남	 �맞아요. 모든 것을 하루에 집어넣기가 어려웠어요.

| 해설 |

축제 프로그램을 살펴봐 주던 여자가 올해 합창 대회를 뺐느냐고 묻자 남자는 이

틀이었던 축제가 올해는 하루로 줄어서 뺐다고 했으므로, 남자가 합창 대회를 없

앤 이유는 ② ‘축제가 단 하루여서’이다.
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| 어휘 |

sore throat 목의 아픔, 후두염   favor 부탁   in charge of ~을 맡은

leave out ~을 빼다, ~을 배제하다   chorus 합창단, 합창곡

remove 없애다, 제거하다   squeeze 집어넣다, 밀어 넣다

09	③

| 소재 | 어버이날 선물 구입

W	� Good afternoon. May I help you?
M	� Yes, please. I’m looking for gifts for my mom and dad for 

Parents’ Day tomorrow.
W	� Okay. What about an aftershave and skin toner gift set for 

your father?
M	� I think he’ll like it. How much is it?
W	� It’s $45.
M	� Good. And I’m thinking about getting a lipstick for my 

mom.
W	� All right. Our lipsticks are right over here.
M	� How much are these?
W	� Their regular price is $50 each, but they’re on sale right 

now for 10% off.
M	� Great! I’ll take the pink one, along with my dad’s gift set.
W	� I bet your parents will like their presents.

여	 �안녕하세요. 도와 드릴까요?

남	 �네, 부탁드려요. 내일 어버이날에 엄마와 아빠께 드릴 선물을 찾고 있어요.

여	 �알겠습니다. 아버지께 드릴 것으로 애프터셰이브 로션과 스킨 토너 선물 세트

는 어떠세요?

남	 �좋아하실 것 같아요. 얼마인가요?

여	 �45달러입니다.

남	 �괜찮네요. 그리고 저는 엄마를 위해 립스틱 한 개를 살까 생각하고 있어요.

여	 �좋지요. 저희 립스틱은 바로 이쪽에 있어요.

남	 �이것들은 얼마인가요?

여	 �정가는 개당 50달러지만, 지금은 10퍼센트 할인 판매 중입니다.

남	 �좋아요! 아빠께 드릴 선물 세트와 함께, 분홍색 (립스틱) 한 개를 살게요.

여	 �분명 부모님께서 선물을 마음에 들어 하실 겁니다.

| 해설 |

어버이날 선물로 아버지께 드릴 선물 세트가 45달러이고, 어머니께 드릴 립스틱

은 원래 50달러이지만 지금은 10% 할인 판매 중이므로 45달러이다. 두 개를 합

치면 90달러이므로, 남자가 지불할 금액은 ③ ‘$90’이다.

| 어휘 |

aftershave 애프터셰이브 로션   skin toner 스킨 토너, 화장수

along with ~와 함께

10	③

| 소재 | 골동품 탁자 구매

W	� Jim, you’ve looked so tired recently.
M	� It’s because I’ve been packing every day after work. I’m 

moving to a new house soon.
W	� Oh, I see. Is your new house bigger or smaller than your 

current place?
M	� It’s bigger, so I want to buy a nice antique table, but I don’t 

know where to buy one.
W	� An antique table? I know a nice antique shop.
M	� Really? Where is it?
W	� It’s on River Street just behind City Hall. The store has all 

kinds of things, from old coins to furniture.
M	� Sounds good. Hopefully I’ll have some time to go there 

soon.
W	� Hey, actually, they have an online store. You can shop on 

there.
M	� Perfect!
W	� And be sure to become a member. Members get 5% off.
M	� Thanks for the tip.

여	 �Jim, 요즘 무척 피곤해 보이네요.

남	 �퇴근 후에 매일 짐을 싸고 있기 때문에 그래요. 곧 새집으로 이사를 가거든

요.

여	 �아, 그렇군요. 새집이 지금 사는 곳보다 더 큰가요 아니면 더 작은가요?

남	 �더 커요, 그래서 멋진 골동품 탁자를 하나 사고 싶은데 어디서 사야 할지 모

르겠네요.

여	 �골동품 탁자라고요? 제가 괜찮은 골동품 가게를 알고 있어요.

남	 �정말이에요? 거기가 어딘가요?

여	 �시청 바로 뒤 River Street에 있어요. 그 가게에는 옛날 동전에서부터 가구까

지 온갖 종류의 물건들이 있어요.

남	 �좋네요. 조만간 거기에 갈 시간이 있으면 좋겠어요.

여	 �이봐요, 실은, 온라인 가게도 있어요. 거기서 물건을 살 수 있죠.

남	 �딱 좋네요!

여	 �그리고 꼭 회원이 되세요. 회원은 5% 할인을 받을 수 있어요.

남	 �조언 고마워요.

| 해설 |

위치(시청 바로 뒤 River Street), 물건 종류(옛날 동전에서부터 가구까지 온갖 종

류의 물건), 온라인 구매(온라인 가게가 있음), 회원 할인(5%)에 대해서는 언급되

었으나 가격대에 대해서는 언급되지 않았으므로, 골동품 가게에 관해 두 사람이 

언급하지 않은 것은 ③ ‘가격대’이다.

| 어휘 |

recently 요즘, 최근에   pack (짐을) 싸다, 꾸리다   current 지금의, 현재의

antique 골동품

11	⑤

| 소재 | 하계 무료 피아노 수업

W	� Hello, Manchester Music School students! I’d like to 
announce that we’re going to open a free month-long 
summer piano class starting July 7th. The class will meet 
every Thursday from 6 to 7 p.m. and will focus on basic 
piano technique and music theory. It’s primarily meant for 
beginners, and students must purchase a book for the class. 
For advanced students who want to brush up on their skills 
under the guidance of one of our piano teachers, we’ll be 
offering bi-weekly private lessons for $35 a lesson. 
Students under 10 years old need parental approval to sign 
up for any class. If you want to sign up, please call 603-
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644-4548!

여	 �안녕하세요, Manchester 음악 학교 학생 여러분! 7월 7일부터 시작하는 1개

월 무료 하계 피아노 수업이 개강한다는 것을 알려 드리고 싶습니다. 수업은 

매주 목요일 저녁 6시부터 7시까지 열리며, 기본적인 피아노 기술과 음악 이

론에 초점을 맞출 것입니다. 그것은 주로 초보자를 위한 것이며, 학생들은 수

업용 교재를 구입해야 합니다. 우리 피아노 교사들 중 한 명의 지도하에서 기

술을 복습하고 싶은 상급 학생들을 위해, 우리는 레슨 1회당 35달러에 격주

로 개인 레슨을 제공할 것입니다. 10세 미만의 학생들은 어느 수업이든 등록

하기 위해서 부모님의 승인이 필요합니다. 만일 여러분이 등록을 원하신다면, 

603-644-4548로 전화 주세요!

| 해설 |

10세 미만의 학생들은 어느 수업이든 등록하기 위해서 부모님의 승인이 필요하다

고 했으므로, 담화의 내용과 일치하지 않는 것은 ⑤ ‘10세 미만의 학생들은 등록

할 수 없다.’이다.

| 어휘 |

announce 알리다   focus on ~에 초점을 맞추다, ~에 주력하다

theory 이론   primarily 주로   purchase 구입하다, 구매하다

advanced 상급의   brush up on ~을 복습하다   guidance 지도, 안내

bi-weekly 격주의   private (교습이) 개인적인   parental 부모의

approval 승인, 찬성

12	④

| 소재 | 노트북 구입

M	� Hello. May I help you?
W	� Hello. I’m looking for a laptop computer. Can you 

recommend a good one?
M	� Sure. Among these five models on sale, this one is very 

popular with university students.
W	� I see. But I’m looking for something cheaper than $500.
M	� Okay. What about the screen size?
W	� 13.3 inches is too small. 15.6 inches is big enough for me.
M	� All right.
W	� And I need one with at least a 500GB hard drive.
M	� Okay. Then these two fit your requirements.
W	� Hmm... I wonder if I need a carrying case.
M	� Well, it’d be more convenient to have one.
W	� You’re right. I’ll have to carry my laptop with me around 

the campus. I’ll buy one with a carrying case.
M	� Great.

남	 �안녕하세요. 도와 드릴까요?

여	 �안녕하세요. 노트북 컴퓨터를 찾고 있는데요. 좋은 것을 추천해 주실 수 있으

신가요?

남	 �그럼요. 판매 중인 이 다섯 가지 모델 중에서 이것이 대학생들에게 매우 인기

가 있습니다.

여	 �알겠습니다. 하지만 저는 500달러보다 싼 것을 찾고 있어서요.

남	 �알겠습니다. 화면 크기는요?

여	 �13.3인치는 너무 작아요. 15.6인치면 제게 충분한 크기예요.

남	 �알겠습니다.

여	 �그리고 최소한 500GB의 하드 드라이브를 가진 것이 필요해요.

남	 �네. 그러면 이 두 가지가 요구하신 조건에 맞아요.

여	 �음… 저에게 노트북 전용 가방이 필요한지 모르겠어요.

남	 �글쎄요, 가지고 있으면 더 편리할 거예요.

여	 �맞는 말씀이에요. 저는 캠퍼스에서 제 노트북을 가지고 다녀야만 할 거니까

요. 전용 가방이 있는 것을 살게요.

남	 �좋습니다.

| 해설 |

500달러보다 싸고 화면 크기가 15.6인치이면서 최소 500GB의 하드 드라이브를 

가진 두 노트북 모델 중에서 캠퍼스에서 노트북을 들고 다녀야 해서 전용 가방이 

있는 것을 사겠다고 했으므로, 여자가 선택할 제품은 ④이다.

| 어휘 |

recommend 추천하다   fit 맞다, 적합하다   requirement 필요 조건

carrying case 노트북 전용 가방   convenient 편리한

13	②

| 소재 | 영화 관람

M	� Jenny, what do you think about watching a movie this 
weekend?

W	� Sounds good. Is there a movie you want to see?
M	� What about Great Soldiers? It’s based on the novel My 

Little Hero, which you’ve read.
W	� Hmm.... Could we see another movie instead?
M	� Why? According to the critics, it’s quite touching.
W	� But my sister saw it and told me that it’s a little bit boring.
M	� But didn’t you say that the novel was really fascinating?
W	� Yeah, but the novel is one thing, and the movie is another. 

Don’t you agree?
M	� No, I don’t. If the book is interesting, the movie must be 

interesting too.
W	� Do you really think so?
M	 �Sure. I do believe this movie is worth watching.

남	 �Jenny, 이번 주말 영화를 보는 게 어때?

여	 �좋은데. 보고 싶은 영화가 있니?

남	 �‘Great Soldiers’는 어때? 이 영화는 네가 읽은 소설 ‘My Little Hero’를 근거로 

만든 거야.

여	 �음…. 대신에 우리가 다른 영화를 볼 수 있을까?

남	 �왜? 비평가들에 따르면, 영화가 상당히 감동적이야.

여	 �하지만 언니가 이 영화를 보고 나에게 약간 지루하다고 말했거든.

남	 �하지만 너는 소설이 정말로 환상적이었다고 말하지 않았어?

여	 �그렇지만 소설과 영화는 별개야. 동의하지 않니?

남	 �아니, 동의하지 않아. 만약 책이 재미있다면, 영화도 재미있음에 틀림없어.

여	 �정말로 그렇게 생각해?

남	 �물론이지. 이 영화가 볼 만한 가치가 있다고 정말로 확신해.

| 해설 |

영화 ‘Great Soldiers’를 보자는 남자의 제안에 여자는 다른 영화를 보자고 제안

한다. 이에 남자는 영화의 원작인 소설이 재미있으므로 영화도 재미있을 거라고 

말한다. 여자는 남자에게 정말로 그렇게 생각하는지 다시 묻는다. 이에 대한 남자

의 응답으로 가장 적절한 것은 ② ‘물론이지. 이 영화가 볼 만한 가치가 있다고 정

말로 확신해.’이다.

① 아니, 그들이 아주 좋은 배우라고 생각하지 않아.

③ 우리는 영화를 보기 위해 표를 예매했어야 했어.
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④ 그 책이 영화보다 더 흥미진진하다고 생각해.

⑤ 물론이지! 너는 지금 바로 책을 사서 읽어야 해.

| 어휘 |

be based on ~에 근거하다〔기초하다〕   according to ~에 따르면

critic 비평가, 평론가   touching 감동적인

14	①

| 소재 | 충혈된 눈의 원인과 진찰의 필요성

M	� Lisa, what’s the matter with your eyes? They’re all red.
W	� These days, my eyes are like this when I get up.
M	� Oh, no! How did it happen?
W	� Well, I’ve been staying up late preparing for a job interview 

for several days.
M	� Have you seen a doctor?
W	� No. The redness just goes away after a few hours.
M	� Having bloodshot eyes like that may be a serious matter, so 

I think you’d better see a doctor.
W	� Hmm.... Do you really think so?
M	� Yes. You said you’ve had your eye problem for several 

days.
W	� Okay. I think I’d better follow your advice.

남	 �Lisa, 눈에 무슨 문제가 있니? 눈이 아주 빨개.

여	 �요즘, 일어나면 내 눈이 이렇게 돼.

남	 �아니, 이런! 어떻게 그렇게 되었니?

여	 �음, 며칠 동안 구직 면접 준비를 하느라 늦게까지 자지 못했어.

남	 �병원에는 갔니?

여	 �아니. 붉은기는 몇 시간 후면 없어져.

남	 �그와 같이 눈이 충혈되는 것은 심각한 문제일 수도 있으니, 병원에 가 보는 

것이 좋을 것 같아.

여	 �음…. 정말로 그렇게 생각하니?

남	 �그래. 며칠 동안 눈에 문제가 있다고 말했잖아.

여	 �알았어. 네 조언을 따르는 게 좋을 것 같아.

| 해설 |

눈이 충혈된 상태인 여자에게 남자는 병원에 가 보라고 조언한다. 이에 여자는 시

간이 지나면 괜찮은데 그래도 병원에 가야 하냐고 말하고 남자는 며칠 동안 지속

되는 경우는 심각한 문제일 수도 있다고 말한다. 따라서 여자의 응답으로 가장 적

절한 것은 ① ‘알았어. 네 조언을 따르는 게 좋을 것 같아.’이다.

② 고마워. 넌 내가 눈 문제를 치료하는 것을 도와줬어.

③ 맞아. 난 글자에 집중하는 데 어려움을 겪었어.

④ 그래. 난 정기적으로 눈 검진을 받아.

⑤ 걱정 마. 난 이미 예약을 잡아 두었어.

| 어휘 |

stay up late 늦게까지 안 자다   bloodshot 충혈된   cure 치료하다

on a regular basis 정기적으로

15	⑤

| 소재 | 폭풍우로 인한 캠핑 여행 연기

M	� Mike and David are close friends. Their families have gone 

camping together several times, and they’re planning 
another camping trip for this weekend. Early in the week, 
the weather forecast said it would be fine on the days they 
were planning on camping. However, today Mike finds out 
that a big storm is coming this weekend, and he concludes 
that it’s not a good idea to go camping this weekend. 
Instead, he thinks it’d be better to go later. Now, Mike is 
calling David to let him know what he’s thinking. In this 
situation, what would Mike most likely say to David?

Mike  We’d better postpone our camping trip because of the 
bad weather.

남	 �Mike와 David는 친한 친구입니다. 그들의 가족들은 여러 차례 함께 캠핑을 

다녀왔고, 그들은 이번 주말에 또 다른 캠핑 여행을 계획하고 있습니다. 주 초

반에 일기 예보에서 그들이 캠핑을 계획하고 있는 날에 맑을 것이라고 했습

니다. 하지만 오늘 Mike는 큰 폭풍우가 이번 주말에 올 것이라는 것을 알게 

되고, 이번 주말에 캠핑을 가는 것은 좋은 생각이 아니라고 결론을 내립니다. 

대신에, 그는 나중에 가는 것이 더 낫겠다고 생각합니다. 이제, Mike는 자신

이 생각하고 있는 것을 알리기 위해서 David에게 전화를 하고 있습니다. 이

런 상황에서, Mike는 David에게 뭐라고 말하겠습니까?

Mike  날씨가 나빠서 우리 캠핑 여행을 연기하는 게 낫겠어.

| 해설 |

캠핑 여행을 계획한 주말에 폭풍우가 올 것이라는 것을 알게 된 Mike가 이번 주

말에 캠핑을 가는 것은 좋은 생각이 아니라고 결론을 내리고 나중에 가는 것이 

더 낫겠다는 생각을 David에게 알리기 위해 전화를 걸고 있는 상황이므로 Mike

가 David에게 할 말로 가장 적절한 것은 ⑤ ‘날씨가 나빠서 우리 캠핑 여행을 연

기하는 게 낫겠어.’이다.

① 폭풍우가 우리가 살고 있는 지역에 영향을 줄 것 같지는 않아. 

② 이번 주말에 우리 가족과 캠핑을 가는 것이 어때?

③ 내가 캠핑 여행을 위해 무엇을 준비해야 할지 알려 주기만 해. 

④ 네가 우리 가족을 캠핑 여행 가는 데 초대해 주어서 기뻐.

| 어휘 |

weather forecast 일기 예보   storm 폭풍우   conclude 결론을 내리다

[16-17]  16 ⑤  �17 ④

| 소재 | 동아리 자선 행사를 위한 공연  

W	� Good morning, everyone! I’m Sharon, the president of the 
School Community Service Club. We have been actively 
participating in a variety of volunteer activities. For 
example, last semester, we cleaned up parks in our 
neighborhood, worked in daycare centers to take care of 
children, and visited hospitals to help sick children. This 
summer, we’re planning a charity show to raise money for 
the homeless, so we need talented singers and dancers to 
perform for this event. If you’d like to help people in need, 
please take a moment to volunteer for our charity event as 
a performer. You can join either as a group or as an 
individual. If you’re interested, please visit our website. 
Thank you very much. 

여	 �안녕하세요, 여러분! 저는 학교 지역 봉사 동아리 회장, Sharon입니다. 저희

는 다양한 봉사 활동에 활발하게 참여해 왔습니다. 예를 들면, 지난 학기에는 
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이웃에 있는 공원을 청소했고, 아이들을 돌보기 위해 탁아소에서 일을 했고, 

아픈 어린이들을 돕기 위해 병원을 방문했습니다. 이번 여름에 저희는 노숙

자들을 위한 돈을 모으기 위해서 자선 공연을 계획하고 있기 때문에 이 행사

를 위해 공연을 해 줄 재능 있는 가수와 댄서들이 필요합니다. 여러분이 어려

움에 처한 사람들을 돕고 싶으시다면 공연자로서 저희의 자선 행사를 위해 

봉사를 할 시간을 내어 주시기 바랍니다. 그룹으로 또는 개인으로 참여하실 

수 있습니다. 만약 관심이 있으시다면, 저희 웹 사이트를 방문해 주세요. 대

단히 감사합니다.

| 해설 |

16. 여자가 올 여름에 노숙자들을 위한 돈을 모으기 위해서 자선 공연을 계획하

고 있기 때문에 이 행사를 위해 공연을 해 줄 재능 있는 가수와 댄서들이 필요하

다고 하면서 봉사 활동에  공연자로서 참여해 달라고 말하고 있다. 따라서 여자가 

하는 말의 목적으로 가장 적절한 것은 ⑤ ‘봉사 활동을 위한 공연 참가자를 모집

하려고’이다. 

17. 여자가 언급한 봉사 활동은 공원 청소하기, 탁아소에서 아이들 돌보기, 병원에

서 어린이 환자 돕기, 노숙자를 위한 자선 공연 개최하기이므로 봉사 활동으로 언

급되지 않은 것은 ④  ‘지역의 빈곤층 아이들 가르치기’이다. 

| 어휘 |

community service 지역 봉사 활동   participate in ~에 참여하다

volunteer activity 봉사 활동   semester 학기

neighborhood 이웃   daycare center 탁아소   charity 자선

raise money 모금하다   the homeless 노숙자들   talented 재능 있는

in need 어려움에 처한   individual 개인

 | 본문 118~119쪽 |

01 ④  02 ②  03 ③  04 ④  05 ④  06 ④  07 ①  08 ①  

09 ③  10 ④  11 ③  12 ①  13 ⑤  14 ⑤  15 ①  16 ②  

17 ④

01	④

| 소재 | 콘서트장 설치

M	� Have you finished setting up for the concert?
W	� We’re almost done with the instruments. But the speakers 

haven’t arrived yet.
M	� That’s not good. When will they arrive?
W	 �It’s okay. They’ll be here any minute.

남	 �콘서트를 위한 설치가 끝났어요?

여	 �악기는 거의 끝났어요. 하지만 스피커들이 아직 도착하지 않았어요.

남	 �그거 좋지 않은데요. 언제 도착할까요?

여	 �괜찮아요. 그것들은 지금 당장에라도 여기 도착할 거예요.

| 해설 |

남자는 스피커가 언제 도착하는지 물었으므로 이에 대한 여자의 응답으로는 ④ 

‘괜찮아요. 그것들은 지금 당장에라도 여기 도착할 거예요.’가 가장 적절하다.

① 콘서트가 한 시간 있으면 시작할 거예요.

② 맞아요. 이것들이 가장 좋은 스피커들이에요.

③ 알았어요. 제가 마이크를 확인할게요.

⑤ 아뇨. 그것들을 설치할 사람들이 더 필요해요.

| 어휘 |

instrument 악기

02	②

| 소재 | 특별 강연에의 초대

W	� I got a call from Jeff. He said he stopped by when I was 
out.

M	� Yes. He left this envelope for you.
W	� Thanks. Oh, it’s an invitation to his special lecture.
M	 �He gave me one, too. Let’s go together.

여	 �Jeff로부터 전화를 받았어요. 제가 나갔을 때 들렀다고 하던데요.

남	 �네. 그가 당신에게 이 봉투를 두고 갔어요.

여	 �고마워요. 오, 그의 특별 강연 초대장이군요.

남	 �그가 저에게도 한 장 주었어요. 저와 같이 가시죠.

| 해설 |

여자는 남자가 전해 준 봉투 안에서 특별 강연의 초대장을 발견했으므로, 이에 

대한 남자의 응답으로는 ② ‘그가 저에게도 한 장 주었어요. 저와 같이 가시죠.’가 

가장 적절하다.

① 저는 그러지 않겠어요. 그를 본 지 오래되었어요.

③ 죄송합니다. 저는 정확한 시각을 기억할 수 없어요.

④ 그것은 특급 우편으로 왔어요. 여기 그 소포가 있어요.

⑤ 그것에 관해 잊어버렸습니다. 그 문서를 여기 놓으세요.

| 어휘 |

stop by ~에 (잠시) 들르다   envelope 봉투   invitation 초대장

03	③

| 소재 | 학교 방문 프로그램

M	� Hello, everyone. I’m James Brown from the Greenwich 
School Office of Admissions. I’d like to tell you about 
our program called Visit Day. For future students and 
their parents, this is a chance to get valuable information 
about Greenwich School. There are going to be small 
group information sessions to provide detailed answers 
to any questions or concerns about our school that 
attendees have. Also, there’ll be opportunities to visit 
classrooms and talk with current students over coffee in 
an informal, relaxed setting. For more information, please 
visit www.greenwichschool.org. Thank you.

남	 �안녕하세요, 여러분. 저는 Greenwich 학교 입학처의 James Brown입니다. 

저는 Visit Day라고 하는 우리 학교 프로그램에 대해 여러분께 말씀드리고자 

합니다. 이 프로그램은 미래의 학생들과 그 학부모님에게 Greenwich 학교에 

대한 소중한 정보를 얻을 기회입니다. 참석자들이 우리 학교에 관해 가지는 

어떤 질문이나 관심사에 대해 상세한 답변을 해 드릴 소집단 설명회가 있을 

것입니다. 또한, 교실을 방문하여 격식에 얽매이지 않는 편안한 환경에서 커

피를 마시며 재학생들과 이야기를 나눌 기회들도 있을 것입니다. 더 많은 정

보가 필요하시면, www.greenwichschool.org를 방문해 주시기 바랍니다. 감

사합니다.

| 해설 |
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학교 입학처에서 일하는 남자가 미래의 학생들과 학부모를 위해 학교에 관한 정

보를 제공하는 학교 방문 프로그램을 소개하고 있으므로, 남자가 하는 말의 목적

으로 가장 적절한 것은 ③ ‘학교 방문 프로그램을 소개하려고’이다.

| 어휘 |

office of admissions 입학처   valuable 소중한, 귀중한

information session 설명회   detailed 상세한   attendee 참석자

informal   격식을 차리지 않은, 비공식의

04	④

| 소재 | 기억력을 향상시키는 방법

W	� Have you ever entered a room and forgotten why you went 
in there? Or have you ever forgotten where you placed your 
keys? If so, you may be frightened that you’re losing your 
memory. But don’t worry. You can enhance your memory 
by following a few tips. First, try to organize your life. For 
example, keep things in designated places. Next, deep 
breathing or other relaxation techniques will also improve 
your ability to recall. Finally, keeping a planner can be 
another good way to reinforce your memory. These 
strategies will definitely help you remember better.

여	 �여러분은 방에 들어갔는데 왜 그곳에 들어갔는지 잊어버린 적이 있으십니까? 

또는 열쇠를 어디에 두었는지 잊었던 적은 있나요? 그렇다면, 여러분은 자신

이 기억을 잃어 가고 있다고 무서워하고 있을지도 모릅니다. 하지만 걱정 마

세요. 몇 가지 조언을 따르면 여러분의 기억력을 향상시킬 수 있습니다. 첫째, 

여러분의 삶을 체계화시키십시오. 예를 들면, 물건들을 지정된 장소에 두십

시오. 다음으로, 심호흡이나 다른 휴식을 취하는 기법들 역시 여러분의 기억

해 내는 능력을 향상시킬 것입니다. 마지막으로, 일정 계획표를 쓰는 것이 여

러분의 기억력을 강화시키는 또 다른 좋은 방법일 수 있습니다. 이러한 전략

들은 분명히 여러분이 기억을 더 잘할 수 있도록 도와줄 것입니다.

| 해설 |

여자는 기억을 잃어 가고 있다고 걱정하지 말고 몇 가지 조언을 따르면 기억력을 

향상시킬 수 있다고 말하면서, 물건을 지정된 장소에 두기, 심호흡이나 휴식을 취

하는 기법들을 시도하기, 일정 계획표 작성하기를 구체적 방법으로 언급하고 있

으므로, 여자가 하는 말의 주제로 가장 적절한 것은 ④ ‘기억력을 향상시키는 방

법’이다.

| 어휘 |

place 두다, 놓다   frightened 무서워하는   enhance 향상시키다   

organize 체계화하다, 정리하다   designated 지정된   breathing 호흡   

relaxation 휴식   recall 기억해 내다   planner 일정 계획표

reinforce 강화하다   strategy 전략

05	④

| 소재 | 사진 전시회

W	� Excuse me, but you’re Mr. Jordan, aren’t you?
M	� Yes, I am.
W	� It’s so nice to meet you. I’m a huge fan of your pictures.
M	� Thank you. For these pictures, I focused primarily on the 

children’s facial expressions.
W	� I see. Where did you take the pictures?
M	� I took them in the Middle East. I tried to capture the 

despair in the eyes of the children, who have suffered from 
endless wars.

W	� Amazing. I’ve heard that you donate most of the proceeds 
from your exhibitions to Middle Eastern aid groups.

M	� Yes. That’s one way I think I can help. Also, I want to raise 
awareness about what’s happening in the Middle East 
through my work.

W	� Can you tell me a group you donate to? I’d like to donate, 
too.

M	� Sure. I’ll write the name of it down for you.
W	� Thank you.

여	 �실례합니다만, Jordan 선생님이시죠, 그렇죠?

남	 �네, 그렇습니다.

여	 �만나서 대단히 반갑습니다. 저는 선생님 사진의 열렬한 팬입니다.

남	 �감사합니다. 이 사진들을 위해 저는 주로 아이들의 얼굴 표정에 초점을 맞췄

습니다.

여	 �알겠어요. 사진들은 어디서 찍으셨어요?

남	 �중동에서 찍었습니다. 아이들의 눈에 비친 절망을 정확히 담아내려고 했는

데, 그 아이들은 끝없는 전쟁으로 고통받아 왔어요.

여	 �놀랍군요. 선생님께서는 전시회로 인한 수익금 대부분을 중동 구호 단체들에 

기부하신다는 말을 들었어요.

남	 �네. 제가 도울 수 있다고 생각하는 한 방법이지요. 또한 제 작품을 통해 중동

에서 일어나고 있는 것에 대한 인식을 높이고 싶거든요.

여	 �기부하시는 단체를 제게 말씀해 주실 수 있나요? 저도 기부하고 싶어서요.

남	 �물론이죠. 그것의 이름을 적어 드릴게요.

여	 �감사합니다.

| 해설 |

중동에서 찍은 사진들을 전시하는 전시회를 관람하러 온 여자가 그 사진들을 찍

은 남자와 함께 나누는 대화이므로 두 사람의 관계로 가장 적절한 것은 ④ ‘관람

객 - 사진작가’이다.

| 어휘 |

facial expression 얼굴 표정   Middle East 중동

capture (사진이나 글로 감정·분위기 등을) 정확히 담아내다〔포착하다〕

despair 절망   donate 기부하다, 기증하다

proceeds (물건 판매·행사 등을 해서 받는) 수익금   exhibition 전시회

aid group 구호 단체   raise 높이다   awareness 인식, 의식

06	④

| 소재 | 학교 사물함 정리

M	� Amanda, what are you doing?
W	� I’m organizing my locker.
M	� It looks neat. You put the teddy bear I gave you on the top 

shelf.
W	� Yeah, it’s really cute, so I put it there.
M	� What’s that French dictionary on the bottom shelf for? Are 

you interested in French?
W	� Yeah, I’m taking French this semester. Look! I decorated 

the inside of the locker door with these star-shaped 
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stickers. Aren’t they cool?
M	� Really cool! Did you attach those hooks on the middle of 

the inside of the door?
W	� Yeah, so I can hang a towel or a little cup on them.
M	� That’s a good idea. What’s in the box next to the teddy 

bear?
W	� Just some small school supplies.
M	� I see. I think I’ll organize mine now, too.

남	 �Amanda, 뭐 하고 있니?

여	 �사물함을 정리하고 있어.

남	 �깔끔해 보이네. 내가 준 곰 인형을 위쪽 선반에 놓았구나.

여	 �응, 너무 귀여워서 그것을 거기에 두었지.

남	 �저 아래 선반에 있는 프랑스어 사전은 웬 거야? 프랑스어에 관심이 있니?

여	 �응, 이번 학기에 프랑스어 수업을 듣고 있어. 봐! 내가 사물함 문의 안쪽을 이 

별모양의 스티커들로 장식했어. 멋지지 않니?

남	 �정말 근사하네! 문 안쪽 중간에 저 고리들은 네가 붙인 거니?

여	 �응, 수건이나 작은 컵을 그것들에 걸 수 있게 말이야.

남	 �그것 좋은 생각이네. 곰 인형 옆에 있는 상자엔 뭐가 들어 있니?

여	 �그냥 작은 몇 가지 학용품들이야.

남	 �그렇구나. 나도 지금 내 것을 정리해야겠다.

| 해설 |

남자가 여자에게 사물함의 문 안쪽 중간에 고리들을 직접 붙였느냐고 물었고 여

자는 그렇다고 대답했는데, 그림에서는 고리가 사물함의 문 안쪽 윗부분에 붙어 

있으므로, 대화의 내용과 일치하지 않는 것은 ④이다.

| 어휘 |

organize 정리하다   locker 사물함   neat 깔끔한, 정돈된

shelf 선반   semester 학기   decorate 장식하다, 꾸미다   attach 붙이다

hook 고리   hang 걸다, 매달다   school supplies 학용품

07	①

| 소재 | 아픈 남편 도와주기

W	� Matt, how was your doctor’s visit today?
M	� Good. The doctor prescribed me an antibiotic for my sore 

throat.
W	� That’s good, honey. Then take a rest while I prepare dinner.
M	� I’ve already made dinner, �Amber.
W	� Oh, did you? I’m sorry. I should’ve come home earlier and 

helped you.
M	� That’s all right.
W	� What did you have to eat today?
M	� Nothing. I haven’t had an appetite all day.
W	� Then what about a warm cup of tea? It’ll soothe your sore 

throat. I’ll make it for you.
M	� That’d be nice, thanks. And can you add a teaspoon of 

honey?
W	� Sure. Just lie down and I’ll bring it to you.
M	� Thank you, dear.

여	 Matt, 오늘 의사 선생님 만난 건 어땠어요?

남	 �좋았어요. 의사가 목이 아픈 데 항생제를 처방해 줬어요.

여	 �잘됐네요, 여보. 그럼 내가 저녁 식사를 준비할 동안 쉬어요.

남	 �벌써 저녁 식사를 준비해 놨어요, �Amber.

여	 �오, 그랬어요? 미안해요. 집에 더 일찍 와서 당신을 도왔어야 했는데.

남	 �괜찮아요.

여	 �오늘 뭐 먹었어요?

남	 �아무것도 안 먹었어요. 하루 종일 식욕이 없었어요.

여	 �그럼 따뜻한 차 한 잔 어때요? 목의 통증을 완화시켜 줄 거예요. 내가 당신을 

위해 만들어 줄게요.

남	 �그거 좋겠네요, 고마워요. 그리고 꿀 한 숟가락 넣어줄 수 있어요?

여	 �물론이죠. 누워 있으면 내가 가져다줄게요.

남	 �고마워요, 여보.

| 해설 |

목의 통증으로 병원에 다녀온 남자를 위해 여자가 저녁식사를 준비하려 했으나 

남자가 이미 준비해 놓았다고 말했다. 그리고 식욕이 없어 아무것도 먹지 않은 남

자에게 여자가 따뜻한 차 한 잔을 끓여 주겠다고 했으므로, 여자가 할 일로 가장 

적절한 것은 ① ‘차 끓이기’이다.

| 어휘 |

prescribe 처방하다   antibiotic 항생제   sore throat 인후염, 목의 통증

appetite 식욕   soothe 완화시키다, 누그러뜨리다

08	①

| 소재 | 눈병

W	� Hi, Jinsu. Did you watch the soccer game last night?
M	� No, I didn’t. How was it?
W	� It was a really exciting game.
M	� I wish I could’ve watched it. I haven’t watched any TV for 

about a week.
W	� Why? Is your TV broken or something?
M	� No, that’s not it.
W	� Then was quit t ing watch ing TV your New Yea r’s 

resolution? You know, to have more time for studying?
M	� That’s not it, either. Actually, I went to see an eye doctor 

because my eyes were sore. He told me to stop watching 
TV for a while.

W	� Oh, no!
M	� My eyes are getting better though. But I’m also supposed 

to cut down on my smartphone and computer use, too.
W	� I see. I hope you keep getting better.

여	 �안녕, 진수. 어젯밤 축구 경기 봤니?

남	 �아니, 못 봤어. 어땠니?

여	 �정말로 흥미진진한 경기였어.

남	 �나도 그것을 봤으면 좋았을 텐데. 약 일주일 동안 TV를 보지 않았어.

여	 �왜? TV가 고장이라도 났니?

남	 �아니, 그런 거 아니야.

여	 �그럼 TV 보는 것을 중단하는 것이 네 새해 결심이었니? 그러니까, 공부할 시

간을 더 갖기 위해서?

남	 �그것도 아니야. 사실, 나는 눈이 아파서 안과에 갔었어. 의사 선생님이 당분간 

TV 보는 것을 중단하라고 말씀하셨어.

여	 �오, 저런!

남	 �그래도 눈이 더 나아지고 있어. 하지만 난 스마트폰과 컴퓨터 사용도 줄여야 해.

여	 �그렇구나. 네가 계속 회복되기를 바라.
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| 해설 |

여자가 남자에게 TV 보는 것을 중단한 이유가 무엇이냐고 묻자 남자는 눈이 아파

서 안과에 갔었다고 말하고 있으므로, 남자가 TV를 보지 않는 이유는 ① ‘눈이 아

파서’이다.

| 어휘 |

quit 그만두다   resolution (굳은) 결심   sore 아픈

be supposed to ~해야 한다, ~하기로 되어 있다

cut down on ~을 줄이다, ~을 감축하다

09	③

| 소재 | 도넛과 커피 구입

M	� Good morning. May I take your order?
W	� Yes, please. How much are these doughnuts?
M	� They’re $2 each. But today you can get six for the price of 

five.
W	� Great. I’ll take six of them then. And how much are the 

bottled juices?
M	� They’re $5 each.
W	� All right. I’ll take two bottles of orange juice. And I have a 

10% off coupon. Can I use it now?
M	� May I see it, please? [Pause] Sorry, ma’am. This coupon 

only applies to coffee.
W	� Oh. How much is a cup of coffee?
M	� $5, like the juice.
W	� Then, I’ll take two coffees instead of the orange juices. I 

can use the coupon for the coffee, right?
M	� Yes. Anything else?
W	� That’s all. Here’s my credit card.

남	 �안녕하세요. 주문을 받아도 될까요?

여	 �네, 부탁드려요. 이 도넛들은 얼마인가요?

남	 �각각 2달러씩입니다. 하지만 오늘은 5개 가격에 6개를 가져가실 수 있어요.

여	 �좋아요. 그럼 6개를 살게요. 그리고 병에 든 주스는 얼마인가요?

남	 �각각 5달러씩입니다.

여	 �알겠습니다. 오렌지 주스 두 병을 사겠습니다. 그리고 제게는 10% 할인 쿠폰

이 있어요. 지금 그것을 사용할 수 있나요?

남	 �그것을 좀 봐도 될까요? [잠시 후] 죄송합니다, 손님. 이 쿠폰은 커피에만 적

용이 됩니다.

여	 �아. 커피는 한 잔에 얼마죠?

남	 �5달러로 주스와 같아요.

여	 �그렇다면, 오렌지 주스 대신에 커피 두 잔을 살게요. 커피에는 그 쿠폰을 사

용할 수 있죠, 그렇죠?

남	 �네. 또 다른 것은요?

여	 �그게 전부입니다. 여기 제 신용 카드 드릴게요.

| 해설 |

여자는 개당 2달러씩 하는 도넛 6개를 5개 가격인 10달러에 샀고 5달러짜리 커피 

두 잔을 10% 할인을 받아 9달러에 샀으므로, 여자가 지불할 금액은 ③ ‘$19’이다.

| 어휘 |

bottled 병에 든   apply to ~에 적용되다

10	④

| 소재 | 사진 강좌 수강

M	� Jane, how about taking this photography class with me?
W	� Okay. Who’s the instructor?
M	� Sam Peterson. He’s a very famous photographer.
W	� Really? He’s teaching? I love his photography!
M	� I know. I was surprised when I found out he’s teaching, 

too.
W	� How much is the class?
M	� It’s $52 per week. It’s quite expensive.
W	� Yeah. But considering his expertise, it’s definitely worth it. 

Are there any materials required for the class?
M	� Yes. You need to bring a camera and a laptop.
W	� Okay. When are you going to sign up for the class?
M	� As soon as possible. There’s a class size limit of 25.
W	� All right. Then let’s sign up for it now.

남	 �Jane, 나와 함께 이 사진 강좌를 수강하는 게 어때?

여	 �좋지. 강사는 누구니?

남	 �Sam Peterson이야. 그는 매우 유명한 사진작가야.

여	 �정말? 그가 강의할 거라고? 나는 그의 사진 촬영 기법을 정말 좋아해!

남	 �알아. 그가 강의할 거라는 사실을 알았을 때 나도 역시 놀랐거든.

여	 �강좌는 얼마야?

남	 �주당 52달러야. 상당히 비싸지.

여	 �그래. 하지만 그의 전문적인 지식을 고려한다면, 분명히 그럴 만한 가치가 있

어. 그 수업에서 요구되는 용구가 있니?

남	 �응. 카메라와 휴대용 컴퓨터를 가져와야 해.

여	 �알았어. 넌 언제 그 수업을 신청할 거야?

남	 �가능한 빨리. 25명의 수강 인원 제한이 있거든.

여	 �좋아. 그렇다면 지금 신청을 하자.

| 해설 |

강사 이름(Sam Peterson), 수강료(주당 52달러), 준비물(카메라와 휴대용 컴퓨터), 

수강 정원(25명)에 대해서는 언급되었지만 강의 주제에 대해서는 언급되지 않았

으므로, 사진 강좌에 관해 두 사람이 언급하지 않은 것은 ④ ‘강의 주제’이다.

| 어휘 |

photography 사진 촬영 기법, 사진 촬영   instructor 강사

expertise 전문적 지식   definitely 분명히   worth ~할 가치가 있는

material (pl.) 용구, 기구   sign up for ~을 신청하다

11	③

| 소재 | Green Park 현장 학습

M	� Okay, students. Now, I’m going to tell you about the field 
trip to Green Park tomorrow. The bus to Green Park will 
leave the school at 8:30 in the morning, so please be at 
school by at least 8:20. Also, wear your school uniform. 
When we get to the park, we’ll take a walk around the park 
until noon. We will take a lunch break from 12:30 to 1:30. 
The school will provide lunch, so you don’t need to bring 
your own. Then, in the afternoon, we will visit the zoo at 
the park, where you can feed animals and take pictures of 
them. If you have any questions about the field trip, please 
let me know.
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남	 �좋아요, 학생 여러분. 이제 내일 Green 공원으로 가는 현장 학습에 관해 이

야기할게요. Green 공원으로 가는 버스가 오전 8시 30분에 학교를 떠날 것

이므로, 적어도 8시 20분까지 학교에 와야 해요. 또한 교복을 입으세요. 공원

에 도착하면, 우리는 정오까지 공원 주위를 산책할 거예요. 12시 30분부터 1

시 30분까지 점심시간을 가질 거예요. 학교에서 점심을 제공할 것이므로, 여

러분은 점심을 가지고 올 필요가 없어요. 다음으로, 오후에 우리는 공원에 있

는 동물원을 방문할 것이고, 그곳에서 여러분은 동물들에게 먹이를 줄 수 있

고 사진을 찍을 수 있어요. 현장 학습에 대한 질문이 있으면, 나에게 알려 주

세요.

| 해설 |

정오까지 공원 산책을 하고 12시 30분부터 1시 30분까지 점심시간을 가질 것이

라고 했으므로 일치하지 않는 것은 ③ ‘학생들은 점심 식사 후에 공원 산책을 한

다.’이다.

| 어휘 |

field trip 현장 학습   at least 적어도

12	①

| 소재 | 헬스클럽 등록

W	� David, here’s a f lyer with the fitness centers in the 
Lexington area.

M	� Oh, that’ll help us choose which one to join. Which 
location do you prefer?

W	� Lakeside Road is too far from here. I think we’d better 
choose one on either Green Avenue or King Street.

M	� I agree with you. Um... we should probably choose one 
with a parking lot.

W	� Definitely. It’d be really inconvenient if there weren’t a 
parking lot.

M	� Yeah, you’re right.
W	� Well, these two fitness centers fit our needs.
M	� Um... what about this one? Its monthly fee is $3 cheaper 

than the other one.
W	� But $3 a month isn’t that much money. Besides, I’m 

interested in this one because it offers free aerobics.
M	� Oh, I see. Then let’s join this fitness center you prefer.

여	 �David, Lexington 지역에 있는 헬스클럽 전단지가 있어요.

남	 �오, 그 전단지는 우리가 어떤 헬스클럽에 가입할지를 선택하는 데 도움이 될 

거예요. 당신은 어느 지역이 더 마음에 드나요?

여	 �Lakeside Road는 여기서 너무 멀어요. Green Avenue 또는 King Street에 

있는 헬스클럽을 선택하는 것이 나을 것 같아요.

남	 �당신의 의견에 동의해요. 음… 우리는 주차장이 있는 헬스클럽을 선택해야 

할 거예요.

여	 �당연하죠. 주차장이 없으면 정말로 불편할 거예요.

남	 �그래요, 맞아요.

여	 �음, 이 두 헬스클럽이 우리의 요구에 들어맞아요.

남	 �음… 이것은 어때요? 월회비가 다른 곳보다 3달러 더 저렴해요.

여	 �하지만 한 달에 3달러는 그렇게 많은 돈이 아니에요. 게다가, 나는 에어로빅

을 무료로 제공하기 때문에 이곳에 관심이 있어요.

남	 �오, 알았어요. 그러면 당신이 더 좋아하는 이 헬스클럽에 가입해요.

| 해설 |

두 사람은 Green Avenue와 King Street에 있는 헬스클럽 중에서 주차장이 있으

면서 에어로빅을 무료로 제공하는 헬스클럽에 가입하기로 했으므로, 두 사람이 

선택한 헬스클럽은 ①이다.

| 어휘 |

flyer 전단지   parking lot 주차장   inconvenient 불편한

monthly fee 월회비   offer 제공하다

13	⑤

| 소재 | 서점에서 만난 유명 인사

M	� Judy, did you pay for the book?
W	� Yes. Thanks for waiting for me. Let’s eat something now.
M	� All right. Wait a minute. Isn’t that guy Justin Timber?
W	� Where? Do you mean the guy wearing sunglasses and a 

hat?
M	� Yeah. Let’s get closer.
W	� [Pause] Oh, my! It’s him, Justin, my favorite actor. He’s so 

attractive.
M	� You’re right. And he’s taller than I thought.
W	� Yeah. I can’t believe I’m seeing a celebrity in person.
M	� Hey, why don’t we go and get his autograph?
W	� I’d love to, but I don’t have any paper.
M	� Look at the book you’ve just bought. It’s full of paper.
W	� Good idea. I can ask him to autograph my book.

남	 �Judy, 그 책 계산했니?

여	 �응. 기다려 줘서 고마워. 이제 뭘 좀 먹자.

남	 �좋아. 잠깐만 기다려 봐. 저 사람 Justin Timber 아니야?

여	 �어디? 선글라스와 모자를 쓰고 있는 사람 말이니?

남	 �응. 더 가까이 가 보자.

여	 �[잠시 후] 오, 세상에! 내가 가장 좋아하는 배우 Justin, 바로 그 사람이야. 정

말 매력적이야.

남	 �네 말이 맞아. 그리고 내가 생각했던 것보다 키가 더 커.

여	 �그래. 내가 직접 유명 인사를 만나고 있다니 믿을 수가 없어.

남	 �이봐, 가서 그의 사인을 받는 게 어떨까?

여	 �나도 그러고 싶지만, 종이가 없어.

남	 �네가 방금 산 책을 봐. 그건 종이로 가득 차 있어.

여	 �좋은 생각이야. 그에게 내 책에 사인을 해 달라고 부탁하면 되겠군.

| 해설 |

서점에서 책을 구입한 직후 여자가 좋아하는 유명 인사를 만나 사인을 받고 싶어 

하는 상황에서 여자가 종이가 없어 안타까워하자 남자는 방금 산 책이 종이로 가

득 차 있음을 상기시키고 있으므로, 이에 대한 여자의 응답으로 가장 적절한 것

은 ⑤ ‘좋은 생각이야. 그에게 내 책에 사인을 해 달라고 부탁하면 되겠군.’이다.

① 괜찮아. 나는 혼자 그 영화를 볼 거야.

② 물론이지. 네게 그 책을 빌려주라고 그에게 부탁할게.

③ 좋아. 내가 가서 읽을 것을 좀 가져올게.

④ 아니. 나는 그 책을 사러 서점에 갈 거야.

| 어휘 |

attractive 매력적인   celebrity 유명 인사, 명성   in person 직접

autograph 사인(하다), 서명(하다)
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14	⑤

| 소재 | 번지 점프 추천하기

M	� Alice, have you made plans for the summer?
W	� Hey, Tom. Not yet. But I’d like to make plans to escape 

from my normal routine.
M	� Me, too. There’s something exciting that I thought both of 

us could do.
W	� Really? What’s your idea?
M	� Well, how about flying in the sky and feeling as free as a 

bird?
W	� That sounds exciting, but what do you mean?
M	� I mean we should do a certain activity.
W	� What activity do you mean?
M	� Let’s go bungee jumping!
W	� You must be kidding. It’s too dangerous.
M	 �It seems scary at first, but it’s worthwhile.

남	 �Alice, 여름 계획을 세웠니?

여	 �안녕, Tom. 아직 못 세웠어. 하지만 나의 평범한 일상에서 벗어나는 계획을 

세우고 싶어.

남	 �나도 그래. 내가 생각하기에 우리 둘 모두 할 수 있는 신나는 것이 있어.

여	 �정말? 너의 생각이 뭐니?

남	 �글쎄, 하늘을 날면서 새처럼 자유롭게 느껴 보는 것이 어때?

여	 �신날 것 같지만, 뭘 말하는 거니?

남	 �어떤 활동을 해야 한다는 거야.

여	 �무슨 활동을 말하는 거니?

남	 �번지 점프를 하러 가자!

여	 �농담하는 거지. 그건 너무 위험해.

남	 �처음에는 무서워 보이지만, 그럴 만한 가치가 있어.

| 해설 |

여름 계획에 관해서 대화를 나누던 중 여자가 일상을 벗어나는 일을 하고 싶다고 

하자, 남자는 번지 점프를 하러 가자고 제의한다. 이에 여자는 농담하지 말라고 

말하면서 번지 점프가 너무 위험하다고 말하고 있다. 이에 대한 남자의 응답으로 

가장 적절한 것은 ⑤ ‘처음에는 무서워 보이지만, 그럴 만한 가치가 있어.’이다.

① 업무로 인해 몹시 피곤해 보이는구나.

② 일상적인 사무가 매우 지루하기도 해.

③ 그 활동을 하기에는 휴가가 너무 짧아.

④ 극한 스포츠를 관람하는 것은 재미있어.

| 어휘 |

escape 벗어나다   routine (판에 박힌) 일상   kid 놀리다, 장난하다

15	①

| 소재 | 방콕 지사 근무

W	� Jason is working as a sales manager of a company which 
has a branch office in Bangkok. He really wants to work at 
the office in Bangkok because his wife is staying in 
Bangkok at the moment for her job. One day, Jason is told 
by Kate, his boss, that the company is going to select two 
employees for sales manager positions at the branch office 
in Bangkok. He thinks it’s a good chance for him to stay 
with his wife, so he decides to apply for the position. Now 
he is at Kate’s office and he’s going to tell her about his 

decision. In this situation, what would Jason most likely 
say to Kate?

Jason  I’d like to work at the branch office in Bangkok.

여	 �Jason은 방콕에 지사가 있는 회사의 판매 매니저로 일하고 있습니다. 그는 

아내가 일 때문에 현재 방콕에 머물고 있어서 방콕 지사에서 일하기를 정말

로 원합니다. 어느 날, Jason은 상사인 Kate로부터 회사에서 방콕 지사의 판

매 매니저직을 위해 두 명의 직원을 선발할 것이라는 이야기를 듣습니다. 그

는 자신이 아내와 함께 머물 수 있는 좋은 기회라고 생각해서, 이 직책에 지

원하기로 결심합니다. 지금 그는 Kate의 사무실에 있고 자신의 결심에 대해 

그녀에게 말하려고 합니다. 이런 상황에서, Jason은 Kate에게 뭐라고 말하겠

습니까?

Jason  방콕에 있는 지사에서 일하고 싶어요.

| 해설 |

아내가 방콕에 있는 Jason은 직장 상사인 Kate로부터 회사가 방콕 지사에서 일

할 판매 매니저를 선발할 것이라고 듣는다. 방콕 지사에서 일을 하면 아내와 함께 

생활할 수 있을 것이라고 생각한 Jason은 판매 매니저직에 지원하기로 결심한다. 

Kate의 사무실에 가서 자신의 결심을 말하려고 하는 Jason이 Kate에게 할 말로 

가장 적절한 것은 ① ‘방콕에 있는 지사에서 일하고 싶어요.’이다.

② 멋져요! 당신은 가장 유능한 판매 매니저 중의 한 명이에요.

③ 미안하지만, 나 대신에 당신이 지사에 가야만 해요.

④ 괜찮아요. 지금 바로 방콕행 항공권을 예약할게요.

⑤ 당신의 회사에 지원한 이유는 높은 임금 때문이에요.

| 어휘 |

branch office 지사   at the moment 현재   be told 듣다

select 선발하다, 뽑다   apply for ~에 지원하다, ~에 신청하다

[16-17]  16 ②  �17 ④

| 소재 | 기금 마련 안내 방송

M	� Hello, students. I’m Brian Adams from the Students’ 
Association. I want to ask you to join a fundraising event. 
You’ve probably heard of HGC Foundation. It’s a nonprofit 
organization, and it’s been working to address human 
welfare problems, such as extreme poverty and hunger for 
the last decade. In addition, it has built many wells in 
Africa to solve water shortages. The foundation has been 
widely recognized for making significant progress in these 
areas. Recently, it has done much to expand public 
education in third-world countr ies. This is why the 
Students’ Association feels the need to get our university 
involved to contribute. The foundation is short of funds to 
bui ld new schools, and so sta r t ing next week, our 
association members will be going around school to collect 
money. Your financial support can make a big difference. 
Thank you for your attention.

남	 �안녕하세요, 학생 여러분. 저는 학생회의 Brian Adams입니다. 저는 여러분이 

기금 마련 행사에 참여하시길 부탁드리고 싶습니다. 아마도 여러분은 HGC 

재단에 대해 들어 본 적이 있으실 겁니다. 그것은 비영리 단체이고, 지난 10

년 동안, 극심한 가난과 굶주림과 같은 인간 복지 문제들을 다루기 위해 일해 

오고 있습니다. 게다가, 그것은 물 부족을 해결하기 위해 아프리카에 많은 우

물을 파 왔습니다. 재단은 이 분야에 있어서 상당한 발전을 이룬 것으로 널리 
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인식되어 있습니다. 최근에, 그것은 제3세계의 나라들에 있어서 공교육을 확

장시키기 위해 많은 것을 해 오고 있습니다. 이러한 이유로 학생회는 우리 대

학이 기부하는 데 관여할 필요를 느낍니다. 재단은 새 학교들을 세우기 위한 

기금이 부족한 상태여서, 다음 주부터 학생회 회원 모두는 돈을 모으기 위해 

학교를 돌아다닐 것입니다. 여러분의 재정적인 지원은 매우 중요할 수 있습니

다. 주의를 기울여 주셔서 고맙습니다.

| 해설 |

16. 학생회의 일원인 남자는 인간의 복지 문제를 다루고 제3세계의 공교육을 확

장시키는 데 큰 기여를 하고 있는 단체의 기금이 부족한 상태를 설명하며 기금 

마련에 동참할 것을 호소하고 있다. 따라서 남자가 하는 말의 목적으로 가장 적

절한 것은 ② ‘기금 마련 행사 참여를 독려하려고’이다.

17. HGC 재단에 대해 빈곤(extreme poverty), 기아(hunger), 물 부족(water 

shortages), 그리고 공교육(public education)은 언급되고 있지만 ④ ‘인종 갈등’은 

언급되지 않았다.

| 어휘 |

students’ association 학생회   fundraising 기금 마련

foundation 재단   nonprofit 비영리적인   address (문제를) 다루다   

welfare 복지   extreme 극도의, 심한   poverty 가난   shortage 부족

progress 발전, 진보   expand 확장하다   involved 관여하는

financial 재정적인

 | 본문 124~125쪽 |

01 ③  02 ②  03 ③  04 ⑤  05 ④  06 ④  07 ②  08 ⑤  

09 ③  10 ③  11 ④  12 ②  13 ⑤  14 ⑤  15 ④  16 ①  

17 ④

01	③

| 소재 | 장학금 신청자 면담

M	� Ms. Baum, how many students have applied for the 
scholarship?

W	� Dr. Wilson, five have applied. Here are their application 
forms.

M	� All right. Have you met the applicants?
W	 �Yes, I have. Two of them seem really qualified.

남	 �Baum 선생님, 장학금에 몇 명이 지원했습니까?

여	 �Wilson 박사님, 다섯 명이 지원했습니다. 여기 그들의 신청서가 있습니다.

남	 �좋습니다. 지원자들을 만났습니까?

여	 �네, 만났습니다. 그들 중 두 명은 정말 자격을 잘 갖춘 것 같더군요.

| 해설 |

남자는 여자에게 장학금 지원자를 만나 보았는지 물었으므로, 이에 대한 여자의 

응답으로 가장 적절한 것은 ③ ‘네, 만났습니다. 그들 중 두 명은 정말 자격을 잘 

갖춘 것 같더군요.’이다.

① 서둘러야 해요. 내일이 마감일이에요.

② 물론이죠. 신청서를 보내야 해요.

④ 맞아요. 그 양식은 우리 홈페이지에서 구할 수 있어요.

⑤ 당신이 왜 장학금에 지원했는지 말해 보세요.

| 어휘 |

scholarship 장학금   application form 신청서   qualified 자격을 갖춘

02	②

| 소재 | 제빵 재료 구입

W	� Hello. Can you tell me where your baking ingredients are?
M	� Sure. They’re right over here.
W	� Great. Here’s a list of things I need. I hope you have 

everything.
M	 �You’re lucky. We have all of them in stock.

여	 �안녕하세요. 제빵 재료가 어디에 있는지 알려 주시겠어요?

남	 �물론이죠. 바로 여기 있습니다.

여	 �좋네요. 여기 제가 필요한 것들의 목록이 있습니다. 모든 것이 있으면 좋겠네

요.

남	 �운이 좋으시군요. 모두 재고가 있습니다.

| 해설 |

여자는 제빵 재료를 파는 곳에 가서 자신이 필요한 물건들이 모두 있으면 좋겠다

고 말했으므로, 이에 대한 남자의 응답으로는 ② ‘운이 좋으시군요. 모두 재고가 

있습니다.’가 가장 적절하다.

① 알았어요. 모든 재료를 냄비에 넣고 끓이세요.

③ 네. 생산자들의 이름 목록이 적혀 있어야 합니다.

④ 아뇨. 조리를 시작하기 전에 다시 조리법을 확인하세요.

⑤ 죄송합니다. 이 인터넷 가게는 제빵 재료만 판매합니다.

| 어휘 |

baking ingredient 제빵 재료   pot 냄비   in stock 재고가 있는   

03	③

| 소재 | 진통제 복용 시 유의점

W	� Good morning. I’m Dr. Shawn Young from Chicago 
Medical School. Do you take painkillers when you have a 
headache? Surprisingly, that may have an undesirable 
effect. Headaches are really common, with nearly one in 
six people suffer ing from them on a regular basis. 
However, there are different types of headaches, each 
having a distinct cause. Therefore, it’s important to 
understand that each type of headache requires a unique 
treatment. This means that for some types of headaches, 
taking a painkiller can actually worsen the pain. So, keep 
this in mind when you have a headache.

여	 �안녕하세요. 저는 Chicago 의대의 Shawn Young 박사입니다. 여러분은 두통

이 있으면 진통제를 드시나요? 놀랍게도, 그것은 바람직하지 않은 결과를 가

져올지도 모릅니다. 두통은 정말로 흔한데, 여섯 명 중 거의 한 명이 정기적

으로 두통에 시달리고 있습니다. 하지만, 다른 종류의 두통들이 있고 각각 별

개의 원인을 가집니다. 그러므로 두통의 각 종류는 특별한 치료를 필요로 한

다는 것을 이해하는 것이 중요합니다. 이는 어떤 종류의 두통에 있어서 진통

제를 먹는 것은 실제로 통증을 악화시킬 수 있다는 것을 뜻합니다. 따라서 여

러분이 두통이 있을 때 이 점을 명심하시기 바랍니다.

| 해설 |

여자는 두통에는 각각 별개의 원인들이 있어 각기 특별한 치료가 필요하다고 하

면서 진통제를 먹는 것이 통증을 악화시킬 수도 있다고 말하고 있으므로, 여자가 

하는 말의 목적으로 가장 적절한 것은 ③ ‘잘못된 진통제 복용에 대해 경고하려

고’이다.
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| 어휘 |

painkiller 진통제   undesirable 바람직하지 않은   common 흔한

on a regular basis 정기적으로   distinct 별개의, 다른

treatment 치료   worsen 악화시키다   keep ~ in mind ~을 명심하다

04	⑤

| 소재 | 회사 차원의 봉사 활동 참여

M	� Good morning. The personal benefits of volunteering are 
fairly obvious. It makes you happier, healthier, and gives 
you a sense of greater purpose. But volunteering can be 
beneficial at the corporate level as well. These days, many 
companies participate in corporate volunteer programs. 
Research shows that corporate volunteering helps staff 
develop leadership and problem-solving skills. And while 
volunteering, employees who work for a common goal to 
help those in need can build a valuable, strong bond as a 
team. Volunteering can also enhance corporate reputation 
and increase trust among consumers.

남	 �안녕하세요. 자원봉사 활동의 개인적인 혜택은 매우 분명합니다. 그것은 여러

분을 더 행복하고 더 건강하게 만들어 주고, 여러분에게 더 위대한 목적의식

을 줍니다. 하지만 자원봉사 활동은 기업 차원에서도 역시 유익할 수 있습니

다. 요즘, 많은 회사들이 기업 자원봉사 프로그램에 참여하고 있습니다. 연구 

결과에 따르면 기업의 봉사 활동은 직원들이 리더십과 문제 해결 기술을 개

발하도록 도와줍니다. 그리고 자원봉사 활동을 하면서, 어려움에 처한 사람

들을 도우려는 공동의 목적을 위해 일하는 직원들은 팀으로서 가치 있고 강

력한 결속을 다질 수 있습니다. 자원봉사 활동은 또한 기업의 명성을 높이고 

소비자들 사이에 신뢰를 높여 줍니다.

| 해설 |

남자는 기업 차원에서 하는 자원봉사 활동이 직원들의 리더십과 문제 해결 기술

을 개발하는 데 도움이 되고, 팀워크를 다질 수 있게 해 주며, 기업의 명성을 높이

고, 소비자들에게 신뢰감을 준다는 장점에 대해 말하고 있다. 따라서 남자가 하는 

말의 주제로 가장 적절한 것은 ⑤ ‘회사 차원의 봉사 활동 참여의 장점’이다.

| 어휘 |

personal 개인적인   benefit 혜택   obvious 분명한

a sense of purpose 목적의식   beneficial 유익한

corporate 기업의, 회사의   as well 역시

participate in ~에 참여하다   staff 직원   in need 어려움에 처한

valuable 가치 있는   bond 결속, 유대   enhance 높이다

reputation 명성   trust 신뢰

05	④

| 소재 | 이사

W	� Excuse me, here’s the bottle of water you asked for.
M	� Thank you.
W	� My pleasure. So when do you think you’ll finish packing 

up here?
M	� In about a half hour. We already moved the heavy things 

like the couch, refrigerator, and piano into the truck.

W	� That’s good. Then can we go to the new house by 1:30?
M	� Sure. It takes less than two hours to get to your new house 

from here, so we just need to leave here by at least 11.
W	� Good! Let me know if you have any questions.
M	� Sure, I will. Oh, I saw an old bicycle in your backyard. Do 

you want us to take that, too?
W	� No, I’m just going to throw it away.
M	� Got it. Then I won’t load it into the truck.
W	� You don’t have to load all the empty flowerpots either. I’m 

going to throw them away, too.
M	� Okay.

여	 �실례합니다, 요청하신 물 한 병 여기 있습니다.

남	 �고맙습니다.

여	 �천만에요. 그래서 언제 여기에 있는 짐을 다 꾸릴 것 같으세요?

남	 �약 30분 후요. 소파, 냉장고와 피아노 같은 무거운 것들은 이미 트럭에 실었

어요.

여	 �좋아요. 그러면 1시 30분까지는 새집으로 갈 수 있나요?

남	 �그럼요. 여기서 새집까지는 두 시간도 걸리지 않으니 우리는 적어도 11시까지

만 이곳을 떠나면 돼요.

여	 �좋습니다! 다른 질문이 있으면 저에게 알려 주세요.

남	 �그럼요, 그렇게 할게요. 아, 뒷마당에 낡은 자전거를 봤는데요. 그것도 싣기를 

원하세요?

여	 �아니요, 그것은 그냥 버릴 거예요.

남	 �알겠습니다. 그러면 자전거는 트럭에 싣지 않겠습니다.

여	 �모든 빈 화분들도 실을 필요가 없어요. 그것들도 버릴 거니까요.

남	 �알겠습니다.

| 해설 |

여자는 남자에게 짐을 꾸리는 데 얼마나 걸릴 것인지 묻고, 새집으로 1시 30분까

지는 갈 수 있는지 묻는다. 이에 남자는 소파나 냉장고와 같은 무거운 물건들을 

이미 트럭에 다 옮겼다고 말한다. 이러한 대화 내용으로 보아, 두 사람의 관계를 

가장 잘 나타낸 것은 ④ ‘이사 의뢰인 - 이삿짐센터 직원’이다.

| 어휘 |

pack (짐을) 싸다, 꾸리다   couch 소파   refrigerator 냉장고

throw ~ away ~을 버리다   load 싣다

06	④

| 소재 | 저자 사인회장 설치

[Cell phone rings.]
W	� Hello, Liam. This is Tricia. I finished setting up the hall 

for the book signing a little while ago.
M	� Great. I’m looking at the photo you emailed me.
W	� So, do you think everything is okay?
M	� You did a great job. I like how you put the book title, The 

Unicorn, on the back wall.
W	� Okay, good. I also hung a photo of the writer next to the 

book title.
M	� Great idea. She looks beautiful in the dark suit.
W	� And I placed two books on the stands on the left.
M	� That’s nice. And the teddy bear on the books looks cute.
W	� It’s a present for the first person in line.
M	� All right. I like the setup, but I think you should remove 
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the plant near the books so people don’t knock it over.
W	� Okay. I’ll do that right away.

[휴대 전화가 울린다.]

여	 �여보세요, Liam. Tricia예요. 좀 전에 책 사인회를 위한 사인회장 설치를 끝냈

어요.

남	 �좋아요. 저에게 이메일로 보내 주신 사진을 보고 있어요.

여	 �그래서 모든 게 괜찮은 것 같아요?

남	 �정말 잘하셨어요. 책 제목인 ‘The Unicorn’을 뒤 벽에 쓴 방식이 좋군요.

여	 �그래요, 좋아요. 책 제목 옆에 저자의 사진도 걸었어요.

남	 �좋은 생각이에요. 그녀는 짙은 색 정장을 입으니 아름다워 보여요.

여	 �그리고 저는 왼쪽의 스탠드에 책 두 권을 놓았어요.

남	 �그거 좋아요. 그리고 책들 위의 곰인형이 귀엽네요.

여	 �그건 줄을 선 첫 번째 사람을 위한 선물이에요.

남	 �좋아요. 배치가 마음에 들지만 사람들이 모르고 부딪쳐 넘어뜨리지 않도록 

책들 근처의 식물을 치워야겠어요.

여	 �알았어요. 바로 할게요.

| 해설 |

대화에 의하면 책들 위에 곰인형이 놓여 있다고 했는데, 그림에서는 책들 위에는 

유니콘 조각상이 있으므로 대화의 내용과 일치하지 않는 것은 ④이다.

| 어휘 |

set up ~을 설치하다   title 제목   setup 배치, 위치

knock over (모르고) 부딪쳐 넘어뜨리다

07	②

| 소재 | 자원봉사 활동으로서의 도시락 배달

W	� Mike, it seems that there’s something troubling you.
M	� You’re right. Actually, there is.
W	� What is it?
M	� You k now I ’ve  b e en  volu nt e e r i ng  fo r  a  wel fa r e 

organization, right?
W	� Yes. Every Saturday you deliver lunch boxes to elderly 

people living alone.
M	� Right. But the problem is that my cousin is getting married 

this Saturday.
W	� So you mean you need someone who can deliver the 

lunches instead of you.
M	� Exactly. But I haven’t found anyone so far.
W	� Don’t worry about it. I think I can do it for you.
M	� Really? Thanks a million.

여	 �Mike, 고민거리가 있는 것처럼 보여.

남	 �맞아. 사실, 있어.

여	 �그게 뭔데?

남	 �내가 복지 단체에서 자원봉사 활동을 해 오고 있다는 것을 알지, 그렇지?

여	 �그래. 토요일마다 독거노인분들께 점심 도시락을 배달하잖아.

남	 �그래. 그런데 문제는 내 사촌이 이번 토요일에 결혼한다는 거야.

여	 �너 대신에 점심(도시락)을 배달할 누군가가 필요하다는 말이구나.

남	 �바로 그거야. 하지만 지금까지 아무도 찾을 수가 없어.

여	 �걱정 마. 내가 널 위해 그것을 할 수 있을 것 같아.

남	 �정말? 너무 고마워.

| 해설 |

토요일마다 복지 단체에서 독거노인을 위해 점심 도시락을 배달하는 남자가 이번 

토요일에 사촌 결혼식이라 대신 도시락을 배달해 줄 사람을 찾아야 하는데 그러

지 못해 걱정하고 있는 상황에서 여자가 대신 그 일을 해 줄 수 있다고 말했으므

로, 여자가 남자를 위해 할 일로 가장 적절한 것은 ② ‘도시락 배달하기’이다.

| 어휘 |

trouble 괴롭히다   welfare 복지   organization 조직, 단체

elderly 나이가 지긋한

08	⑤

| 소재 | 친구와의 우연한 만남

W	� Chris, long time no see!
M	� Hi, Gwen. It’s funny to run into you here.
W	� Yeah. The last time we saw each other was about three 

months ago, when we volunteered together at the nursing 
home.

M	� Right. What are you doing here at the hospital? Are you 
still getting physical therapy for your leg?

W	� No. My cousin is hospitalized here. What about you?
M	� I’m getting the results of a check-up I took last week. Do 

you have some time to talk now?
W	� Sorry, I don’t. My mother is waiting outside for me.
M	� Then, let’s get together some other time.
W	� Sounds good. I’ll call you later.
M	� Okay. Talk to you soon.

여	 �Chris, 오랜만이야!

남	 �안녕, Gwen. 이곳에서 너와 마주치다니 의외인데.

여	 �그러게. 우리가 서로를 마지막으로 본 것이 3개월 전쯤, 우리가 양로원에서 

함께 자원봉사 활동을 했던 때였지.

남	 �맞아. 여기 병원에서 뭐 하고 있니? 아직도 다리 때문에 물리 치료를 받고 있

니?

여	 �아니. 내 사촌이 이곳에 입원해 있어. 너는?

남	 �나는 지난주에 받았던 건강 검진의 결과를 받으려고 해. 지금 이야기 나눌 

시간이 좀 있니?

여	 �미안하지만, 시간이 없네. 엄마가 밖에서 날 기다리고 계셔.

남	 �그럼, 다음에 만나자.

여	 �좋아. 내가 나중에 전화할게.

남	 �그래. 조만간 이야기 나누자.

| 해설 |

오랜만에 우연히 만난 두 사람이 어떤 일로 병원에 왔는지 서로 물었는데 남자가 

지난주에 받았던 건강 검진 결과를 받으려고 왔다고 말했으므로, 남자가 병원을 

방문한 이유는 ⑤ ‘건강 검진 결과를 알아보기 위해’이다.

| 어휘 |

funny 의외인, 재미있는   nursing home 양로원

physical therapy 물리 치료   hospitalize 입원시키다

check-up 건강 검진   get together 만나다, 모이다

09	③

| 소재 | 요가 강좌 수강 신청
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M	� Good afternoon. How may I help you?
W	� I’d like to sign up for a yoga class for me and my husband. 

Are there any classes on Saturday mornings?
M	� Sure. There’s a class that starts at 10:30. It’s a one-hour 

class.
W	� Great. We’ll sign up for it. How much is it a month?
M	� It’s $50 per person. Are you a member of this sports 

center?
W	� Yes, both of us are members here.
M	� Okay. Then you get a 10% discount on yoga classes.
W	� That sounds great.
M	� Is there anything else you need?
W	� No. Here’s my credit card.

남	 �안녕하세요. 어떻게 도와 드릴까요?

여	 �저와 제 남편을 위해 요가 강좌를 신청하고 싶어요. 매주 토요일 오전에 하는 

강좌가 있나요?

남	 �물론이죠. 10시 30분에 시작하는 강좌가 있어요. 한 시간짜리 강좌입니다.

여	 �아주 좋아요. 저희는 그 강좌를 신청하겠습니다. 한 달에 얼마인가요?

남	 �1인당 50달러입니다. 이 스포츠 센터의 회원이신가요?

여	 �네, 저희 둘 다 이곳의 회원입니다.

남	 �알겠습니다. 그러면 요가 강좌에 대해 10% 할인을 받으십니다.

여	 �그거 좋네요.

남	 �다른 필요하신 거라도 있으신가요?

여	 �아니요. 여기 제 신용 카드 있습니다.

| 해설 |

여자는 자신과 남편의 요가 강좌 수강 신청을 하고 있는데, 요가 강좌는 1인당 

50달러이고 두 사람 모두 스포츠 센터의 회원이어서 10% 할인을 받을 수 있으므

로, 여자가 지불할 금액은 ③ ‘$90’이다.

| 어휘 |

per person 1인당

10	③

| 소재 | Angel 게스트하우스

W	� Jason, you went to Jeju Island last month, didn’t you?
M	� Yeah, right. Why do you ask? Are you planning on taking 

a trip there?
W	� Yes, I am. Where did you stay there?
M	� Angel Guesthouse. It’s located on the coast.
W	� Was it nice?
M	� Absolutely! It’s a small guesthouse with only five rooms, 

so you can easily meet other guests.
W	� Great. How much is it per night?
M	� 30,000 won, which includes breakfast. There’s also free 

Internet in the rooms.
W	� Oh, it sounds good.
M	� I think you should hurry and book, though. As I said, it 

only has five rooms, so it’s not easy to get a room.
W	� Okay, I’ll do that right away.

여	 �Jason, 너 지난달 제주도에 갔었지, 그렇지?

남	 �그래, 맞아. 왜 물어? 그곳에 여행 가려고 계획 중이니?

여	 �응. 제주도 어디에서 머물렀니?

남	 �Angel Guesthouse. 해안가에 위치해 있어.

여	 �좋았어?

남	 �물론이지! 객실이 겨우 다섯 개 있는 작은 게스트하우스여서 다른 손님들을 

쉽게 만날 수 있거든.

여	 �멋지다. 하룻밤 숙박비는 얼마야?

남	 �아침식사 포함해서 3만원이야. 객실에서 인터넷도 무료야.

여	 �오, 좋은 것 같은데.

남	 �하지만 네가 서둘러서 예약을 해야 할 것 같아. 내가 말한 대로, 객실이 다섯 

개뿐이어서 방을 구하기가 쉽지 않거든.

여	 �좋아, 지금 바로 예약할 거야.

| 해설 |

남자와 여자는 제주도의 Angel Guesthouse에 관해 위치(해안가), 객실 수(다

섯 개), 객실 요금(3만원), 인터넷 이용(무료)에 대해서만 이야기를 나누었으므로, 

Angel Guesthouse에 관해 두 사람이 언급하지 않은 것은 ③ ‘운영자’이다.

| 어휘 |

be located on ~에 위치하다   include 포함하다   right away 바로, 즉시

11	④

| 소재 | 학비지원 제도

W	� Hello, students. I’m the administration assistant, Amy 
Powell. I’d like to tell you about Harrington College’s 
f inancia l  assist ance opt ions.  There a re academic 
scholarships and financial aid. Academic scholarships are 
given to fifty students based on their grades from the 
previous semester. These scholarships cover school tuition 
fees. Financial aid will be given to students who need 
financial support, according to the criteria set by the 
government. The aid covers school tuition and living 
expenses. Unlike academic scholarships, financial aid lasts 
until graduation. For academic scholarships, teacher 
recommendation letters are required. Don’t miss this 
valuable opportunity. Thanks for listening.

여	 �안녕하세요, 학생 여러분. 저는 행정 조교 Amy Powell입니다. 저는

	� Harrington 대학의 재정 보조 종류에 대하여 안내드리고자 합니다. 학업 우

수 장학금과 재정 지원이 있습니다. 학업 우수 장학금은 이전 학기의 성적에 

근거하여 50명의 학생들에게 주어집니다. 이러한 장학금은 수업료를 충당하

게 됩니다. 재정 지원은 정부에서 정한 기준에 따라 재정적 도움이 필요한 학

생들에게 제공됩니다. 이 지원금은 수업료와 생활비를 포함합니다. 학업 우

수 장학금과는 다르게, 재정 지원은 졸업할 때까지 지속됩니다. 학업 우수 장

학금의 경우에는 교수 추천서가 필요합니다. 귀중한 이 기회를 놓치지 않기 

바랍니다. 청취해 주셔서 감사합니다.

| 해설 |

Harrington College의 학비 지원 제도에 관한 안내 내용으로 학업 우수 장학금과 

다르게 재정 지원은 졸업할 때까지 지속된다고 했으므로, 담화의 내용과 일치하

지 않는 것은 ④ ‘학업 우수 장학금은 졸업할 때까지 지급된다.’이다.

| 어휘 |

administration 행정   assistant 조교   financial 재정의

assistance 지원, 도움   option (선택의) 종류, 선택권

academic 학업〔성적〕의, 학구적인   scholarship 장학금
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financial aid 재정지원   semester 학기   cover 충당하다, 포함하다

tuition fee 수업료   criterion (pl. criteria) 기준, 척도

recommendation 추천(서)

12	②

| 소재 | 마술 공연 관람

W	� What are you looking at, honey?
M	� A brochure for a magic show. I heard this Magician’s Night 

Show was really fun. Why don’t we check it out next week?
W	� Sounds good! Well, you’re not available Monday to 

Thursday, right?
M	� Right, I’ll be busy on weekdays next week. What about on 

Sunday night?
W	� I’m sorry, but I have an appointment with Sandy on 

Sunday.
M	� Then let’s go to a Saturday show.
W	� Okay. Why don’t we go to a show with dinner included?
M	� Great! Having dinner while watching a magic show sounds 

cool!
W	� Wait, I’ve just noticed the price. Don’t you think $100 per 

person is too much for one night’s entertainment?
M	� Well, you’ve got a point. Then let’s go for this one.

여	 �무엇을 보고 있어요, 여보?

남	 �마술 공연을 위한 안내 책자예요. 이 Magician’s Night 공연이 정말 재미있다

고 들었어요. 우리 다음 주에 그 공연에 가보는 게 어때요?

여	 �좋죠! 음, 당신은 월요일부터 목요일까지 시간이 없다고 했죠?

남	 �맞아요, 다음 주의 평일에는 바쁠 거예요. 일요일 밤이 어때요?

여	 �미안하지만, 일요일에 Sandy와 약속이 있어요.

남	 �그럼 토요일 공연을 보러 갑시다.

여	 �그래요. 저녁 식사가 포함된 공연에 가는 건 어때요?

남	 �좋아요! 마술 공연을 보면서 저녁을 먹는 것이 괜찮을 것 같아요!

여	 �잠깐만요, 가격을 이제야 봤어요. 하룻밤의 즐거움을 위해서 한 사람당 100

달러를 쓰는 건 너무 과하지 않을까요?

남	 �음, 당신 말에 일리가 있군요. 그럼 이것을 택합시다.

| 해설 |

남자가 평일에는 바쁠 것이라고 했고 여자가 일요일에 약속이 있다고 했기 때문

에 금-토요일 공연을 선택하기로 했고, 하룻밤의 즐거움을 위해 한 사람당 100달

러를 쓰는 것이 너무 과하지 않겠느냐는 여자의 말에 남자가 동조하고 다른 것을 

선택하기로 했으므로 두 사람이 선택한 마술 공연은 ②이다.

| 어휘 |

brochure (안내·광고용) 소책자   available 시간〔여유〕이 있는

appointment 약속   notice 의식하다, (보거나 듣고) 알다

entertainment 즐거움, 오락   go for ~을 택하다

13	⑤

| 소재 | 주문한 물건의 배송 문자 착오

[Telephone rings.]
M	� Hello. FineShot Digital Camera. How may I help you?

W	� Hello. There seems to be a problem with the order I placed 
last week.

M	� What seems to be the problem?
W	� I received a text message that the order had been delivered 

last Friday, but I haven’t yet received my camera.
M	� Let me check. Do you know the order number?
W	� Yes, it’s 151007.
M	� 151007. Wait a minute please. [Pause] Oh, there seems to 

have been an error.
W	� What do you mean?
M	� The package was sent out yesterday and is still being 

delivered.
W	� Should I then just ignore the message?
M	� Yes, one of our employees must have made a mistake.

[전화벨이 울린다.]

남	 �안녕하세요. FineShot Digital Camera 회사입니다. 어떻게 도와 드릴까요?

여	 �안녕하세요. 지난주에 제가 했던 주문에 문제가 있는 것 같아요.

남	 �무엇이 문제인 것 같으신가요?

여	 �주문한 물건이 지난 금요일에 배송되었다는 문자 메시지를 받았는데 전 아직 

카메라를 받지 못했어요.

남	 �확인해 보겠습니다. 주문 번호를 알고 계세요?

여	 �네, 151007입니다.

남	 �151007요. 잠시만요. [잠시 후] 이런, 착오가 있는 것 같네요.

여	 �무슨 말씀이세요?

남	 �상품이 어제 발송되었는데 아직 배송 진행 중입니다.

여	 �그럼, 문자 메시지를 그냥 무시해야 하나요?

남	 �네, 저희 직원 중 한 명이 실수한 것 같습니다.

| 해설 |

주문한 물건이 배송 완료되었다는 문자 메시지가 잘못 보내진 것이라는 말을 들

은 여자는 문자 메시지를 무시해도 되겠냐고 되묻는다. 이에 대한 남자의 응답으

로 가장 적절한 것은 ⑤ ‘네, 저희 직원 중 한 명이 실수한 것 같습니다.’이다.

① 걱정 마세요. 당장 그것을 바꿔 드리겠습니다.

② 불행히도, 고객님께서 원하시는 카메라는 다 팔렸습니다.

③ 죄송합니다. 저희가 고객님의 주문을 확인하는 것을 잊어버린 것 같습니다.

④ 물론입니다. 원하신다면 저희 배달 서비스를 이용하실 수 있습니다.

| 어휘 |

place an order 주문하다   deliver 배송〔배달〕하다   error 착오

package 상품   ignore 무시하다   confirm 확인하다

14	⑤

| 소재 | 상어 보호를 위한 온라인 캠페인

M	� Jenny, what are you doing on your smartphone?
W	� I’m participating in an online campaign for saving sharks.
M	� Saving sharks?
W	� Yeah. In fact, sharks are becoming endangered.
M	� Really? I didn’t know that.
W	� It’s true. Too many sharks are being caught, having their 

fins cut off, and getting thrown back into the sea.
M	� What? I can’t believe it. I wonder how many sharks are 

being killed just for their fins.
W	� Researchers say that more than two million sharks are 
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killed every year!
M	� Oh, no! Why are humans doing that?
W	� To get fins for shark’s fin soup. This online campaign is to 

save the shark from people. Why don’t you take part in it, 
too?

M	� I’d love to. Can you tell me how I can do that?
W	� Sure. Sign up for this website and post a message.

남	 �Jenny, 스마트폰으로 뭐 하고 있니?

여	 �난 상어를 구하기 위한 온라인 캠페인에 참여하고 있어.

남	 �상어를 구한다고?

여	 �그래. 사실, 상어들이 멸종 위기에 처하고 있거든.

남	 �정말? 난 몰랐는데.

여	 �사실이야. 너무 많은 상어들이 포획되고 지느러미가 잘려서 바다로 다시 내던

져지고 있어.

남	 �뭐라고? 난 도저히 믿을 수가 없어. 단지 지느러미만을 위해서 얼마나 많은 

상어들이 죽어 가고 있는지 궁금해.

여	 �연구자들의 말에 의하면 매년 200만 마리 이상이 죽는대!

남	 �아휴, 안 돼! 사람들이 왜 그런 짓을 하는 거야?

여	 �상어 지느러미 수프를 위해서 지느러미를 얻으려는 거지. 이 온라인 캠페인

은 사람들로부터 상어를 구하기 위한 거야. 너도 그것에 함께 참여하는 게 어

때?

남	 �나도 참여하고 싶어. 내가 어떻게 참여할 수 있는지 알려 줄 수 있니?

여	 �물론이지. 이 웹 사이트에 가입하고 메시지를 게시하면 돼.

| 해설 |

여자는 남자에게 상어가 사람들에 의해 잔인하게 죽어가는 사실에 대해 이야기

하면서 상어를 살리기 위한 온라인 캠페인에 관해 소개하고, 남자는 자신도 참여

하기를 원한다고 말하면서 여자에게 참여 방법을 묻고 있다. 이에 대한 여자의 응

답으로 가장 적절한 것은 ⑤ ‘물론이지. 이 웹 사이트에 가입하고 메시지를 게시

하면 돼.’이다.

① 넌 도대체 어떻게 상어 지느러미 수프를 못 먹어 봤다는 거니? 

② 좋아. 우리 같이 수족관에 상어를 보러 가자. 

③ 맞아. 상어를 죽이는 것은 우리 나라에서는 불법이야. 

④ 알겠어. 상어에 관한 다큐멘터리를 네게 빌려줄게.

| 어휘 |

participate in ~에 참여하다, ~에 참가하다

online campaign 온라인 캠페인   endangered 멸종 위기에 처한

fin 지느러미   researcher 연구자   take part in ~에 참가하다

15	④

| 소재 | 회의 참석 시 이용할 교통수단

W	� Grace and Jack are coworkers and live near each other. 
Grace finds out that she and Jack have to attend a meeting 
tomorrow. The location of the meeting is quite far from 
where they live. Grace plans on driving to the meeting 
from her house. She asks Jack how he will get there. Jack 
says he will take the subway because his car broke down. 
So, Grace thinks it will be good to pick him up and go to 
the meeting together. In this situation, what would Grace 
most likely say to Jack?

Grace  I can pick you up on my way to the meeting.

여	 �Grace와 Jack은 직장 동료로 서로 근처에 살고 있습니다. Grace는 자신과 

Jack이 내일 회의에 참석해야 한다는 것을 알게 됩니다. 회의 장소는 그들이 

살고 있는 곳에서 꽤 멀리 있습니다. Grace는 자신의 집에서 회의 장소까지 

운전을 해서 갈 계획입니다. 그녀는 Jack에게 어떻게 그곳에 갈 것인지를 묻

습니다. Jack은 자신의 차가 고장이 나서 지하철을 탈 것이라고 말합니다. 그

래서 Grace는 그를 차에 태워서 함께 회의에 가는 것이 좋겠다고 생각합니

다. 이런 상황에서, Grace는 Jack에게 뭐라고 말하겠습니까?

Grace  회의에 가는 길에 제가 당신을 차에 태워 갈 수 있어요.

| 해설 |

직장 동료인 Grace와 Jack은 근처에 살고 있고 집에서 꽤 멀리 떨어진 곳의 회의

에 참석해야 하는데, Grace는 차가 고장이 나서 지하철을 타고 가겠다는 Jack을 

태우러 가기로 마음먹는다. 이런 상황에서, Grace가 Jack에게 할 말로 가장 적절

한 것은 ④ ‘회의에 가는 길에 제가 당신을 차에 태워 갈 수 있어요.’이다.

① 괜찮으면, 제가 당신 차를 수리할게요.

② 저는 교통 체증에 걸리는 것이 싫어요.

③ 내일 회의에 늦지 말아요.

⑤ 그 장소는 지하철역에서 멀지 않아요.

| 어휘 |

coworker 동료, 협력자   attend 참석하다   location 장소

break down 고장 나다   pick ~ up ~을 차에 태워 가다

[16-17]  16 ①  �17 ④

| 소재 | 재능 기부 박람회

M	� Attention, students. This is Vice Principal Mr. Juniper. I 
just want to remind you that the talent donation fair will be 
this Friday, April 7th, in the school gym. Parents will be 
participating in this event to help you explore future career 
opportunities. In the past, we surveyed students to find out 
what job they liked most. Last semester, government 
official was the top ranked position, followed by doctor, 
lawyer, teacher, and social worker. This semester, we 
invited 10 parents from each of those jobs. So, if you’re 
interested in a certain career field, you can come and get 
counseling and information from your classmates’ parents. 
I’m sure you will find this event extremely useful in 
planning your future. Thank you.

남	 �학생 여러분, 경청해 주세요. Juniper 교감입니다. 재능 기부 박람회가 이번 

주 금요일, 4월 7일 학교 체육관에서 있을 것이라는 것을 상기시켜 드리고 싶

습니다. 부모님들은 여러분의 장래 진로 탐색 기회를 돕기 위해 이번 행사에 

참여하실 것입니다. 이전에, 우리는 학생 여러분들에게 어떤 직업을 가장 좋

아하는지를 알아보기 위해 (설문) 조사했습니다. 지난 학기에는 공무원이 1위

를 차지했고 뒤이어 의사, 변호사, 교사, 그리고 사회 복지사였습니다. 이번 

학기에는 그 직업들에 종사하는 각각 10명의 부모님들을 초청했습니다. 그래

서 여러분이 어떤 직업 분야에 관심이 있으면, 여러분의 급우의 부모님들로

부터 조언과 정보를 와서 얻을 수 있습니다. 저는 이 행사가 여러분의 장래를 

설계하는 데 있어서 매우 유용할 것이라고 확신합니다. 감사합니다.

| 해설 |

16. 남자는 방송을 통해 학생들에게 재능 기부 박람회를 안내하고 있으므로, 남자

가 하는 말의 목적으로 가장 적절한 것은 ① ‘재능 기부 행사를 안내하려고’이다.

17. 남자가 언급한 직업은 공무원, 의사, 변호사, 교사, 사회 복지사이다. 따라서 언
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급되지 않은 직업은 ④ ‘경찰관’이다.

| 어휘 |

vice principal 교감   fair 박람회   explore 탐색하다   career 진로

opportunity 기회   survey 조사하다   semester 학기

government official 공무원   followed by 그 다음에 ~, 이어서 ~

social worker 사회 복지사   extremely 매우, 극도로

 | 본문 130~131쪽 |

01 ①  02 ②  03 ②  04 ②  05 ①  06 ⑤  07 ③  08 ③  

09 ③  10 ③  11 ⑤  12 ③  13 ③  14 ①  15 ⑤  16 ④  

17 ④

01	①

| 소재 | 일본 출장

M	� Rose, I’ve heard that you are going to Japan tonight.
W	� That’s right. I am going on a business trip to draw up a 

contract.
M	� I see. How long will you be there?
W	� I will come back in a week.

남	 �Rose, 당신이 오늘 밤에 일본으로 떠난다는 이야기를 들었어요.

여	 �맞아요. 계약을 하러 일본으로 출장을 갈 예정이에요.

남	 �그렇군요. 얼마 동안 그곳에 머무르게 되나요?

여	 �일주일 후에 돌아오게 될 거예요.

| 해설 |

여자가 일본에 출장을 다녀온다는 내용을 확인하고 남자가 얼마 동안 머무를 것

인지 물어보았으므로, 여자의 응답으로 가장 적절한 것은 ① ‘일주일 후에 돌아오

게 될 거예요.’이다.

② 어제부터 이곳에 머물고 있어요.

③ 공항버스를 타고 갈 거예요.

④ Golden Bell Company를 방문할 예정이에요.

⑤ 9시쯤에 그곳에 도착할 거예요.

| 어휘 |

business trip 출장   draw up ~을 작성하다   contract 계약서

around ~쯤, 약

02	②

| 소재 | 종이 공예 전시회

W	� I’m going to the paper arts exhibition tomorrow. Do you 
want to go there with me?

M	� I’d like to, but didn’t that end last Friday? I heard it was 
over.

W	� No, it’s at the art gallery for another week.
M	 �Really? Then let’s go and check it out together.

여	 �난 내일 종이 공예 전시회에 갈 거야. 거기에 나랑 같이 갈래?

남	 �그러고 싶지만, 지난주 금요일에 끝나지 않았어? 난 그것이 끝났다고 들었는

데.

여	 �아니야, 미술관에서 한 주 더 해.

남	 �정말이야? 그럼 함께 가서 보자.

| 해설 |

종이 공예 전시회에 가고 싶지만 이미 끝난 줄 알고 있던 남자가 한 주 더 전시회

를 한다는 여자의 말에 대해 할 수 있는 응답으로 가장 적절한 것은 ② ‘정말이

야? 그럼 함께 가서 보자.’이다.

① 그렇다니 유감이네. 내가 그곳을 방문했어야 했는데.

③ 봤지? 난 네가 이 종이 공예 전시회를 좋아할 줄 알았어.

④ 그건 근사했어! 넌 그 전시회를 놓치면 안 돼.

⑤ 알려 줘서 고맙지만, 난 이미 거기 가 봤어.

| 어휘 |

paper arts 종이 공예   exhibition 전시회   art gallery 미술관

03	②

| 소재 | 정원 조경 업체 광고

M	� Hello, listeners! Are you interested in changing your old 
garden into a beautiful new one? Then B&G Scapes can 
help you out. In business for over 50 years, we’ve been 
working on all kinds of gardens. So we have a lot of 
exper tise and practical experience to meet all your 
requests. Also, we’ll take special care of your garden as if 
it were our own. So let us put our special touch on your 
garden and transform it into the delightful place you 
imagine. Give us a call or send us an email for a free 
estimate. Thank you.

남	 �안녕하세요, 청취자 여러분! 여러분의 오래된 정원을 아름답고 새로운 것으

로 변화시키는 데 관심이 있으신가요? 그러면 B&G Scapes는 여러분을 도

와 드릴 수 있습니다. 50년 넘게 사업을 해 오면서 저희는 모든 종류의 정원

에 작업을 해왔습니다. 따라서 우리는 여러분의 모든 요구를 만족시킬 많은 

전문 지식과 실질적인 경험을 가지고 있습니다. 또한, 저희는 우리 자신의 것

인 것처럼 여러분의 정원을 특별하게 다룰 것입니다. 그러므로 저희가 여러

분의 정원을 특별히 손질하고 그것을 여러분이 상상하는 즐거운 곳으로 변화

시키게 해주십시오. 무료 견적서를 위해 저희에게 전화를 주시거나 이메일을 

보내주십시오. 감사합니다.

| 해설 |

남자는 오래된 정원을 새것으로 바꿔 줄 조경 업체를 소개하면서 무료 견적서를 

위해 연락을 달라고 말하고 있으므로, 남자가 하는 말의 목적으로 가장 적절한 

것은 ② ‘정원 조경 업체를 광고하려고’이다.

| 어휘 |

expertise 전문 지식   practical 실질적인   request 요구

transform 변화시키다   estimate 견적서

04	②

| 소재 | 블로그 활동의 교육적 효과

W	� Hello, everyone. As the Internet has become essential to 
our everyday lives, blogging has become increasingly 
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important. One of its most effective uses is for learning. As 
a teacher, I’ve seen how blogging can benefit students. 
Instead of teachers simply dumping information into 
students’ brains, by blogging, students take time to think 
about what they are learning and make meaningful 
connections with what they already know. By allowing 
students to openly reflect, they do not only see what they 
learn, but they can also see what their classmates learn, 
which helps them expand their understanding.

여	 �여러분, 안녕하세요. 인터넷이 우리의 일상생활에 있어 필수가 됨에 따라서 

블로그 활동이 점점 중요해지고 있습니다. 그것의 가장 효과적인 사용 중 하

나는 학습을 위한 것입니다. 교사로서, 저는 블로그 활동이 어떻게 학생들에

게 유익할 수 있는지 보아 왔습니다. 교사들이 단순히 정보를 학생들의 머릿

속에 쏟아 버리는 대신에, 블로그 활동을 통해, 학생들은 자신이 배우고 있는 

것에 관해 생각할 시간을 가질 수 있고 이미 알고 있는 것과 의미 있는 연관

을 지을 수 있습니다. 학생들에게 드러내 놓고 깊이 생각해 보도록 해 줌으로

써, 그들은 자신이 배우는 것을 알 뿐만 아니라, 다른 급우들이 배우는 것도 

알 수 있는데, 그것은 학생들이 자신의 이해를 넓히도록 도와줍니다.

| 해설 |

여자가 블로그 활동이 학생들의 학습에 미치는 긍정적인 영향을 구체적으로 설

명하고 있으므로, 여자가 하는 말의 주제로 가장 적절한 것은 ② ‘블로그 활동의 

교육적 효과’이다.

| 어휘 |

essential 필수적인   effective 효과적인   benefit ~에게 유익하다

dump (쏟아) 버리다   take time to 천천히 ~하다

meaningful 의미 있는   connection 연관, 연결   openly 드러내 놓고

reflect 깊이 생각하다   expand 넓히다, 확장하다

05	①

| 소재 | 우수사원 인터뷰

W	� Congratulations on your becoming Employee of the Year!
M	� Thank you. I’ve really been working hard this year.
W	� You seem to enjoy your job. Can you tell me about your 

job?
M	� I have the responsibility of promoting new products to 

people.
W	� Then you have to meet a lot of people, right?
M	� Exactly. And that’s why I have to dress well.
W	� Doesn’t it make you spend a lot of money?
M	� Not really. The company pays me a clothing allowance.
W	� Really? Good. What’s the good thing about your job?
M	� I travel a lot even if it’s on business.
W	� I see. Thank you for interviewing with me today.

여	 �‘올해의 사원’이 되신 것을 축하드립니다!

남	 �감사합니다. 올해 정말 열심히 일했어요.

여	 �당신이 하는 일을 즐기는 것 같군요. 당신이 하는 일에 대해 말씀해 주시겠습

니까?

남	 �신제품을 사람들에게 홍보하는 책임을 맡고 있어요.

여	 �그럼 많은 사람들을 만나야 하겠네요, 그렇죠?

남	 �바로 그래요. 그리고 그래서 저는 옷을 잘 차려입어야 해요.

여	 �그렇게 하려면 돈을 많이 써야 하지 않나요?

남	 �그렇지만은 않아요. 회사에서 제게 의류 수당을 지급해 줍니다.

여	 �그래요? 잘됐군요. 당신의 일에서 좋은 점은 무엇인가요?

남	 �출장이기는 하지만 여행을 많이 해요.

여	 �그러시군요. 오늘 저와 인터뷰해 주셔서 감사합니다.

| 해설 |

‘올해의 사원이 되신 것을 축하드립니다!’와 ‘오늘 저와 인터뷰해 주셔서 감사합니

다.’라는 여자의 말을 통해 여자는 기자이고, 남자는 회사원임을 알 수 있으므로, 

두 사람의 관계는 ① ‘기자 - 회사원’이다.

| 어휘 |

responsibility 책임   promote 홍보하다, 선전을 통해 판매를 촉진하다

product 제품, 상품   clothing 의류, 의복   allowance 수당

06	⑤

| 소재 | 자녀의 놀이방 꾸미기

W	� Honey, do you remember David’s playroom in my sister’s 
house?

M	� Yes. Our little Benny seemed to like it.
W	� Definitely. He asked me to organize his playroom just like 

David’s.
M	� All right. But I can’t remember exactly how the room was 

set up.
W	� Here. I took a picture of it. In the room, they hung pictures 

on a string.
M	� Yeah. And they put a large star on top of the play tent.
W	� Oh, I remember Benny saying he really wants a large 

cushion like the one in the tent.
M	� I see. And they put a small desk and chair on the right.
W	� We’ll do that with Benny’s desk and chair. But we need to 

buy a rocking horse to put between the desk and the tent.
M	� Why? The slide looks great in the photo.
W	� Benny wants a rocking horse instead of a slide.

여	 �여보, 제 여동생 집에 있는 David의 놀이방 기억해요?

남	 �네. 우리 Benny가 그걸 좋아하는 것 같더군요.

여	 �물론이죠. 그는 David의 방과 똑같이 자기 놀이방을 구성해 달라고 저에게 

부탁했어요.

남	 �알았어요. 하지만 정확하게 그 방이 어떻게 설치되어 있었는지 기억할 수 없

어요.

여	 �여기요. 제가 사진을 찍었어요. 방 안에는 줄에 그림이 매달려 있어요.

남	 �네. 그리고 큰 별을 놀이 텐트 꼭대기에 달았군요.

여	 �오, Benny가 텐트 안에 있는 것과 같은 큰 쿠션을 정말 원한다고 말한 게 기

억나네요.

남	 �그렇군요. 그리고 조그만 책상과 의자를 오른쪽에 두었네요.

여	 �그걸 Benny의 책상과 의자로 할 수 있을 거예요. 하지만 책상과 텐트 사이에 

둘 흔들 목마를 사야 해요.

남	 �왜요? 사진 속의 미끄럼틀이 좋아 보이는데요.

여	 �Benny는 미끄럼틀 대신 흔들 목마를 원해요.

| 해설 |

여자는 사진 속의 미끄럼틀 대신 책상과 텐트 사이에 흔들 목마를 두기를 Benny

가 원한다고 말했으므로 대화의 내용과 일치하지 않는 것은 ⑤이다.
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| 어휘 |

string 줄   rocking horse 흔들 목마   slide 미끄럼틀

07	③

| 소재 | 연극 공연 의상 수선

M	� Tracy, where are you headed?
W	� I’m on my way to set up the stage for my drama club’s 

performance.
M	� How were the last few days of rehearsals?
W	� Fantastic! Lisa introduced us to a professional actor, so we 

could get his advice.
M	� Great! Can I help you prepare for the performance, like 

putting up posters?
W	� Thanks, but we did that yesterday. Well, you said you have 

a sewing machine at home, right?
M	� Yes. My sister recently bought one. Do you need it?
W	� Yeah, I need to fix some costumes. Do you think I can 

borrow it?
M	� Sure. I’ll ask my sister.
W	� Thanks a lot.

남	 �Tracy, 어디에 가니?

여	 �연극 동아리 공연을 위해 무대를 설치하러 가는 길이야.

남	 �지난 며칠 동안 했던 리허설은 어땠니?

여	 �굉장했어! Lisa가 전문 배우를 소개해 줘서 그분의 조언을 들을 수 있었거든.

남	 �잘됐구나! 내가 포스터 게시하는 것 같은, 공연 준비하는 걸 도와줄까?

여	 �고맙지만, 그건 어제 우리가 했어. 음, 너희 집에 재봉틀이 있다고 했지, 맞

니?

남	 �응. 우리 누나가 최근에 하나 샀지. 그게 필요해?

여	 �응, 의상 몇 벌을 수선해야 해서. 내가 그것을 빌릴 수 있을 것 같니?

남	 �물론이지. 누나에게 물어볼게.

여	 �정말 고마워.

| 해설 |

남자가 연극 공연 준비를 하고 있는 여자에게 도움을 주고 싶다고 말하자, 여자가 

의상 수선을 위해 재봉틀이 필요한데 빌려줄 수 있는지 묻고 있으므로, 여자가 

남자에게 부탁한 일로 가장 적절한 것은 ③ ‘재봉틀 빌려주기’이다.

| 어휘 |

on one’s way 도중에   set up ~을 설치하다〔세우다〕   performance 공연

rehearsal 예행연습   professional 전문적인   put up ~을 게시하다

sewing machine 재봉틀   costume 의상

08	③

| 소재 | 봉사 활동 지원

W	� Jack ,  you sa id you were going to apply for  some 
volunteering opportunity last week, didn’t you?

M	� Yeah, I applied for a Spanish teaching position, but I didn’t 
get accepted.

W	� What? How come? You’re really good at Spanish.
M	� They said they needed someone with teaching experience.

W	� Oh, too bad. How about checking the ACT Digital 
Volunteering Program?

M	� Digital volunteering program?
W	� Yeah, they’re looking for volunteers to teach local senior 

citizens how to use computers.
M	� Cool! I think I can do it. When would I teach?
W	� On Friday evenings.
M	� Oh, no! I have a part-time job on Fridays.
W	� Well, I guess you have to find something else, then.

여	 �Jack, 너 지난주에 어떤 봉사 활동 기회에 지원할 거라고 하지 않았니?

남	 �응, 스페인어를 가르치는 자리에 지원했는데, 받아들여지지 않았어.

여	 �뭐? 왜? 너 스페인어를 정말 잘하잖아.

남	 �가르쳐 본 경험이 있는 사람이 필요했대.

여	 �아, 너무 안됐다. ACT 디지털 봉사 프로그램을 알아보는 건 어때?

남	 �디지털 봉사 프로그램이라고?

여	 �응, 지역의 노인분들께 컴퓨터를 사용하는 법을 가르쳐 드리는 자원봉사자들

을 구하고 있어.

남	 �좋아! 내가 할 수 있을 것 같은데. 언제 가르쳐 드리는 거야?

여	 �매주 금요일 저녁이야.

남	 �아, 이런! 금요일에는 아르바이트가 있어.

여	 �음, 그럼 너는 다른 뭔가를 찾아봐야 할 것 같구나.

| 해설 |

남자가 지역의 노인들에게 컴퓨터 사용법을 가르치는 자원봉사 활동에 대해 관

심을 보였으나, 봉사 활동이 금요일 저녁이라는 여자의 말에 금요일에는 아르바

이트가 있다고 했으므로, 남자가 봉사 활동에 지원하지 못하는 이유는 ③ ‘금요일

에 일을 해야 해서’이다.

| 어휘 |

apply for ~에 지원하다   volunteer 자원봉사하다

opportunity 기회   position 자리, 지위   accept (기관 등에서) 받아 주다

local 지역의   senior citizen 노인

09	③

| 소재 | CD와 악보 구매

M	� Hi. Can I help you find anything?
W	� Yeah, where are the opera CDs?
M	� They’re right over here. They’re organized by composer.
W	� Okay. Do you have any CDs of Puccini?
M	� Yeah, we have a lot of them. Are you looking for a 

particular one?
W	� Not really. Just a greatest hits album would be good.
M	� Then I’d recommend this four-disc box set. It has all his 

best works.
W	� Okay. How much is it?
M	� It’s $40, but right now it’s on sale for 10% off.
W	� All right. I’ll take it. And do you have piano scores?
M	� Yes, right over here. They’re $5 each.
W	� Okay. I’ll take these two Mozart sonata scores.
M	� All right. Then I can check you out at the counter.

남	 �안녕하세요. 찾는 것을 도와 드릴까요?

여	 �네, 오페라 CD가 어디에 있나요?
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남	 �여기 있어요. 작곡가별로 정리되어 있어요.

여	 �알겠습니다. Puccini CD가 있나요?

남	 �네, 많이 있어요. 특별한 것을 찾고 있나요?

여	 �그렇지 않습니다. 단지 최고 히트곡 앨범이면 좋겠습니다.

남	 �그러면 이 4장으로 구성된 세트를 추천하고 싶습니다. 그의 최고작을 모두 

수록하고 있어요.

여	 �좋습니다. 얼마입니까?

남	 �40달러입니다만, 지금은 10퍼센트 할인하여 판매되고 있습니다.

여	 �좋습니다. 그것을 사겠습니다. 그리고 피아노 악보가 있나요?

남	 �네, 여기에 있습니다. 한 개에 5달러입니다.

여	 �알겠습니다. 이 Mozart 소나타 악보 2개를 사겠습니다.

남	 �알겠습니다. 그러면 계산대에서 계산해 드리겠습니다.

| 해설 |

여자는 정가가 40달러인 앨범 세트를 구입하지만 10% 할인이므로 36달러를 지

불하면 되고, 한 개에 5달러인 악보 2개를 구매하므로 10달러를 지불해야 한다. 

따라서 여자가 지불할 금액은 ③ ‘$46’이다.

| 어휘 |

composer 작곡가   particular 특별한   greatest hits album 명곡

선집   recommend 추천하다   score 악보

10	③

| 소재 | Teen Book Festival

W	� Chris, have you heard about the Teen Book Festival 
coming up?

M	� Yes, I have. It’s going to be held on May 6th, right?
W	� Right. I’m going to it. Do you want to go together?
M	� Sure. Where is it held?
W	� At the Peterson Library. It’s near the City Hall.
M	� I know where that is. How much is admission? I hope it’s 

not expensive.
W	� Actually, it’s free with your student ID card.
M	� Great!
W	� Do you know the authors Karin Brock and Rose Perry?
M	� Of course. I love their books. Are they coming to the 

festival?
W	� Yes. They’re giving lectures.
M	� Wow, that’s amazing. I can’t wait to see them.

여	 �Chris, 다가오는 Teen Book Festival에 대해서 들어 본 적이 있니?

남	 �응, 들어 본 적이 있어. 그것은 5월 6일에 열릴 예정이야, 그렇지?

여	 �맞아. 난 거기에 갈 거야. 너도 같이 가기를 원하니?

남	 �물론이지. 어디에서 열려?

여	 �Peterson 도서관에서. 시청 근처에 있어.

남	 �거기가 어디인지 알아. 입장료는 얼마니? 비싸지 않으면 좋겠는데.

여	 �실은, 너의 학생증이 있으면 무료야.

남	 �아주 좋은데!

여	 �너 Karin Brock과 Rose Perry라는 작가를 알고 있니?

남	 �물론이지. 난 그들의 책을 무척 좋아해. 그들이 그 축제에 오는 거야?

여	 �그래. 그들이 강연을 할 거야.

남	 �와, 그거 놀랍다. 난 그들을 빨리 보고 싶어.

| 해설 |

날짜(5월 6일), 장소(시청 근처의 Peterson 도서관), 입장료(학생증이 있으면 무

료), 강연자(Karin Brock과 Rose Perry)에 대해서는 언급이 되었으나 참가 대상

에 대해서는 언급되지 않았으므로, Teen Book Festival에 관해 두 사람이 언급하

지 않은 것은 ③ ‘참가 대상’이다.

| 어휘 |

author 작가   lecture 강연   amazing 놀라운

11	⑤

| 소재 | 아이디어 공모 대회 안내

M	� Hello, staff members. Thank you for joining this workshop. 
Before starting the workshop, I’d like to introduce The 
Next Big Idea Contest. For this contest, you should submit 
a fresh idea on how to use Information Technology. The 
top three ideas will be chosen, and the winners will each 
win a prize. The second and third place winners will 
receive cash. And the first place winner will win free 
tuition for an IT class at IT Tech School in downtown 
Toronto, where they will be able to get valuable instruction 
from IT experts. All staff members may enter the contest. 
Submit your ideas to the company website by the deadline, 
October 15. We are looking forward to your new and 
creative ideas.

남	 �안녕하세요, 직원 여러분. 이 워크숍에 참석해 주셔서 감사드립니다. 워크숍

을 시작하기 전에, The Next Big Idea Contest에 관해서 안내 말씀드리고 싶

습니다. 이 대회를 위해, 여러분은 정보통신기술(IT)을 활용하는 방법에 관한 

새로운 아이디어를 제출해야 합니다. 상위 3건의 아이디어가 선택되며, 입상

자들은 각각 상을 받게 됩니다. 2등과 3등은 현금을 받게 됩니다. 그리고 1등

은 Toronto 시내에 있는 IT Tech School의 IT 강좌를 무료 수강 받게 되며, 

이곳에서 IT 전문가로부터 귀중한 교육을 받게 됩니다. 모든 직원들이 이 대

회에 참가할 수 있습니다. 여러분의 아이디어를 마감일인 10월 15일까지 회사 

웹 사이트로 제출하십시오. 여러분들의 새롭고 창의적인 아이디어를 기대하

고 있습니다.

| 해설 |

아이디어를 제출하는 마감일은 10월 15일이라고 했으므로, The Next Big Idea 

Contest에 관해 일치하지 않는 것은 ⑤ ‘11월 15일까지 아이디어를 회사 웹 사이

트로 제출해야 한다.’이다.

| 어휘 |

staff 직원   workshop 워크숍, 연수회, 공동 연구회

introduce 안내〔소개〕하다   submit 제출하다   winner 입상자, 수상자

tuition 수업료, 학비   instruction 교육   expert 전문가   deadline 마감일

look forward to ~을 기대하다

12	③

| 소재 | 사진 앨범 구매

W	� Hey, Eric. Look at this website. Photo albums are on sale.
M	� Photo albums? Do you want to put one together, Jane?
W	� Yeah, I want to make one out of all my field trip pictures. 

Which album do you think would be best?
M	� Hmm... let me see. Well, you’ll probably need a big one.
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W	� For sure. I’m definitely going to go with an A4 size one.
M	� Then let’s look at the cover style. Aren’t the hard covers 

pretty expensive?
W	� Yeah, but from my experience, soft cover albums fall apart 

easily.
M	� Then why don’t you just spend a little more and get a hard 

cover one?
W	� Okay. And I won’t need 50 pages. It costs too much, too.
M	� Well, then there’s only one left.
W	� All right. I’ll take it.

여	 �이봐, Eric. 이 웹 사이트를 봐. 사진 앨범이 할인 판매 중이네.

남	 �사진 앨범? 너 하나 만들고 싶니, Jane?

여	 �응, 내 모든 현장 학습 사진들로 하나를 만들고 싶어. 네가 생각하기에 어느 

앨범이 가장 좋니?

남	 �음… 어디 보자. 글쎄, 아마 큰 것이 필요할 거야.

여	 �물론이지. 난 반드시 A4 사이즈로 할 거야.

남	 �그럼 커버 스타일을 봐. 하드 커버는 꽤 비싸지 않니?

여	 �응, 그런데 내 경험으로는 소프트 커버 앨범은 쉽게 망가져.

남	 �그럼 조금 더 돈을 써서 하드 커버 앨범을 사는 게 어때?

여	 �좋아. 그리고 난 50페이지는 필요하지 않을 거야. 돈도 너무 많이 들어.

남	 �음, 그럼 한 가지만 남았네.

여	 �맞아. 그것을 살게.

| 해설 |

크기는 A4 사이즈, 커버 스타일은 하드 커버, 50페이지 미만의 앨범을 선택했으

므로, 여자가 선택한 사진 앨범은 ③이다.

| 어휘 |

field trip 현장 학습   from my experience 내 경험으로는

fall apart 망가지다

13	③

| 소재 | 실험용 장비 세트 옮기기

M	� Megan, is that your box in front of the cabinet?
W	� Yes, Dad. It’s the experiment kit for my biology project.
M	� Can you please move it? It’s blocking the cabinet door.
W	� Well, I don’t think anybody uses it.
M	� Your mom said she’s going to start keeping her sewing 

machine in the cabinet.
W	� All right.
M	� Do you need help moving it?
W	� Yeah. It’s pretty heavy.
M	� All right. Where should we move it?
W	� Well, I plan on doing my research in the garden, so let’s 

move it out there.
M	� But it’ll get wet if it rains. What about just keeping it in the 

garage?
W	� Is it okay to keep it in there?
M	 �Since it doesn’t occupy much space, it’s fine.

남	 �Megan, 수납장 앞의 저것이 네 상자니?

여	 �네, 아빠. 제 생물학 프로젝트를 위한 실험용 장비 세트예요.

남	 �그걸 옮겨 주겠니? 수납장 문을 막고 있구나.

여	 �음, 그것을 아무도 사용하지 않는 것 같은데요.

남	 �엄마가 그 수납장에 재봉틀을 두기 시작하겠다고 말하더라.

여	 �알았어요.

남	 �그걸 옮기는 데 도움이 필요하니?

여	 �네. 상당히 무겁거든요.

남	 �알았다. 우리가 그걸 어디로 옮겨야 하니?

여	 �음, 제 연구를 정원에서 할 계획이니 그걸 그곳으로 내다 놓죠.

남	 �하지만 비가 오면 젖을 거야. 그걸 그냥 차고에 보관하는 게 어떠니?

여	 �거기에 보관해도 괜찮아요?

남	 �그게 많은 자리를 차지하지 않으니 괜찮아.

| 해설 |

여자는 실험용 장비 세트를 정원에 두겠다고 말했고, 남자는 비가 오면 젖으니 차

고에 두라고 제안했으며, 여자는 그래도 되는지 물었으므로, 이에 대한 남자의 응

답으로는 ③ ‘그게 많은 자리를 차지하지 않으니 괜찮아.’가 가장 적절하다.

① 나는 네가 스스로 그 상자를 옮길 수 있을 거라고 생각해.

② 너는 먼저 숙제를 끝내야 해.

④ 차고는 너희 엄마의 도구들을 넣기에는 너무 작아.

⑤ 네가 그 재봉틀 옮기는 것을 도와주다니 착하구나.

| 어휘 |

cabinet 수납장   experiment kit 실험용 장비 세트

sewing machine 재봉틀   garage 차고

14	①

| 소재 | 친구를 위한 작별 파티 준비

M	� Hi, Cindy. Are you busy this Saturday?
W	� No. Why?
M	� We’re going to throw a farewell party for Susan because 

she’s going to Korea to study. Would you like to join us?
W	� Sure. I was thinking of throwing her a party too.
M	� Good. Then come to my house at 6 p.m.
W	� All right. Is there any way I can help prepare for the party? 

I can buy a cake or something if you want.
M	� Well, Jane is going to make a cake for her. You just need to 

come and enjoy the party.
W	� I see. But I’d really love to do something special for Susan.
M	� All right. Then I know of something you can do for her.
W	� Oh, what is it?
M	� Actually, we’re making a short video clip for her and we 

need to edit it. Could you do that?
W	� No problem. I’m just really glad to help.

남	 �안녕, Cindy. 너 이번 토요일에 바쁘니?

여	 �아니. 왜?

남	 �Susan이 공부하러 한국에 갈 거라서 그녀를 위한 작별 파티를 열 거야. 너도 

우리와 함께 할래?

여	 �물론이지. 나도 그녀에게 파티를 열어 줄 생각이었어.

남	 �잘됐네. 그럼 오후 6시에 우리 집에 와.

여	 �좋아. 내가 그 파티 준비하는 데 도움을 줄 수 있는 방법이 있을까? 네가 원

하면 케이크 같은 것을 살 수도 있는데.

남	 �글쎄, Jane이 그녀를 위해 케이크를 만들 거야. 너는 그저 와서 파티를 즐기

기만 하면 돼.

여	 �그렇구나. 하지만 나는 Susan을 위해서 뭔가 특별한 일을 정말로 하고 싶어.
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남	 �좋아. 그렇다면 네가 그녀를 위해 할 수 있는 일을 내가 알고 있지.

여	 �어, 그게 뭐야?

남	 �실은 우리가 그녀를 위해 짧은 동영상을 만들고 있는데, 그것을 편집해야 하

거든. 그것 좀 해 줄래?

여	 �물론이지. 난 도움을 줄 수 있어서 정말 기쁠 뿐이야.

| 해설 |

여자는 Susan의 작별 파티에 초대를 받았고 Susan을 위해 무엇인가를 정말로 

하고 싶다고 말하자 남자가 동영상 편집을 부탁했으므로 이에 대한 여자의 응답

으로 가장 적절한 것은 ① ‘물론이지. 난 도움을 줄 수 있어서 정말 기쁠 뿐이야.’

이다.

② 너무 바빠서 비디오 테이프를 빌릴 수 없어.

③ 물론이지. 그녀를 위한 케이크를 살 것을 잊지 않을게.

④ 내가 해냈어. 난 그 동영상을 정말 잘 편집했다고 확신해.

⑤ 좋아. 내가 그녀에게 그 파티에 올 수 있는지 물어볼게.

| 어휘 |

farewell 작별   prepare for ~을 준비하다   video clip 동영상

edit 편집하다

15	⑤

| 소재 | 학교에 두고 온 우산 가져오기

M	� John, a middle school student, has a tendency to leave 
things at school. His mother tries to help him by always 
reminding him to bring his things with him when he comes 
back home from school. This morning, John took an 
umbrella with him to school because it was raining. 
However, when he comes back home after school, his 
mother notices that he doesn’t have the umbrella. She asks 
him where the umbrella is, and he says he forgot to bring it 
with him because it wasn’t raining when he left school. She 
gets a little annoyed and wants John to be sure he doesn’t 
leave his umbrella at school again tomorrow. In this 
situation, what would John’s mother most likely say to 
John?

John’s mother  Don’t forget to bring your umbrella home 
tomorrow.

남	 �중학생 John은 학교에 물건을 놓아두는 경향이 있습니다. 그의 어머니는 

John이 학교에서 집에 올 때 그에게 자신의 물건을 가지고 오게끔 항상 상기

시킴으로써 그를 도와주려고 노력합니다. 오늘 아침, 비가 왔기 때문에 John

은 우산을 들고 학교에 갔습니다. 그러나 그가 학교가 끝나고 집에 돌아왔을 

때, 그의 어머니는 그가 우산을 가지고 있지 않은 것을 알아차립니다. 그녀

가 John에게 우산이 어디에 있는지 묻자, 그는 학교를 떠날 때 비가 오지 않

아서 우산을 가지고 오는 것을 잊었다고 말합니다. 그녀는 약간 짜증이 나고 

John이 내일은 확실히 학교에 우산을 또 놓아두지 않기를 원합니다. 이런 상

황에서, John의 어머니는 John에게 뭐라고 말하겠습니까?

John’s mother  내일 우산을 집에 가지고 오는 것을 잊지 마라.

| 해설 |

아들 John이 아침에 우산을 가지고 학교에 갔으나 집에 올 때 우산을 가지고 오

지 않은 것을 알게 된 John의 어머니는 John이 다음 날 학교에 우산을 놓아두지 

않기를 원한다. 이런 상황에서, John의 어머니가 John에게 할 말로 가장 적절한 

것은 ⑤ ‘내일 우산을 집에 가지고 오는 것을 잊지 마라.’이다.

① 맞아. 모든 것이 곧 좋아질 거야.

② 오, 비가 와! 우산을 가져가야 해.

③ 사실, 나는 비 오는 날이 정말로 좋아.

④ 알았어. 내가 네 담임 선생님과 이야기할게.

| 어휘 |

have a tendency to ~하는 경향이 있다   remind 상기시키다

forget to ~할 것을 잊다

[16-17]  16 ④  �17 ④

| 소재 | 애완견을 버리는 이유

W	� Hello, listeners! Do you know more and more dogs are 
being brought to animal shelters these days? What do you 
think the reasons are? I think one of the main reasons is 
that people usually want a baby dog, not a grown one. All 
baby dogs are cute, but with shorter life spans than 
humans, they quickly grow old. As a result, when baby 
dogs grow up, some people tend to abandon them. In 
addition, some people purchase puppies as a present for 
their child, who is too young to care for them. Maybe the 
child has short attention spans and will forget the dog as 
quickly as he becomes bored with the latest toy. Last, one 
of the most common and depressing reasons many dogs are 
brought to a shelter is due to the death or illness of their 
owners. Sadly, dogs brought to shelters right after the death 
of their owners tend to be sick or die of a broken heart.

여	 �안녕하세요, 청취자 여러분! 점점 더 많은 개들이 요즘 동물 보호소로 보내지

고 있다는 것을 아세요? 이유가 뭐라고 생각하세요? 제 생각에는 사람들이 

보통 다 자란 개가 아니라 새끼 개를 원한다는 것이 주된 이유 중 하나인 것 

같습니다. 모든 새끼 개들은 귀엽습니다만, 인간보다 더 짧은 수명으로 인해, 

그들은 빨리 늙습니다. 그 결과, 새끼 개가 자라면, 일부 사람들은 그들을 버

리는 경향이 있습니다. 게다가, 어떤 사람들은 강아지를 자녀에게 선물로 사

주는데 그들의 자녀는 그들을 돌보기에는 너무 어립니다. 아마 그 자녀는 주

의를 기울이는 시간이 짧고 최신 인형에 싫증을 내는 것만큼이나 빨리 그 개

를 잊어버릴 겁니다. 마지막으로, 많은 개들이 보호소로 보내지는 가장 흔하

고 우울한 이유들 중의 하나는 주인의 죽음이나 질병 때문입니다. 슬프게도, 

주인이 죽은 직후 바로 보호소로 보내진 개들은 상심으로 인해 병들거나 죽

는 경향이 있습니다.

| 해설 |

16. 애완견이 버려지는 이유들에 대해 설명하고 있는 담화이므로 여자가 하는 말

의 주제로 가장 적절한 것은 ④ ‘애완견이 버려지는 이유’이다.

① 동물 보호소의 실태

② 애완견을 키우는 목적

③ 애완견의 교육적 효과

⑤ 개와 인간 사이의 유대

17. 개와 관련해 유기 장소(animal shelters), 수명(shorter life spans), 분양 목적(as 

a present), 그리고 심적 상태(a broken heart)는 언급되었지만, ④ ‘흔한 질병’은 

언급되지 않았다.

| 어휘 |

animal shelter 동물 보호소   life span 수명   abandon 버리다

in addition 게다가   purchase 사다, 구입하다   attention 주의(력)
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depressing 우울한   broken heart 상심

 | 본문 136~137쪽 |

01 ①  02 ②  03 ②  04 ⑤  05 ②  06 ⑤  07 ③  08 ③  

09 ①  10 ⑤  11 ④  12 ②  13 ②  14 ②  15 ③  16 ④  

17 ③

01	①

| 소재 | 회사의 부서 찾기

W	� Excuse me. Could you tell me where I can find Ms. Melissa 
Jones?

M	� Sure. She works in the sales department.
W	� Thanks, but I don’t know where it is. I’m new here. Can 

you tell me where it is located?
M	� Sure. The department is on the second floor.

여	 �실례합니다. Melissa Jones 씨를 어디에서 찾을 수 있는지 알려 주시겠어요?

남	 �물론이죠. 그녀는 판매 부서에서 일하고 있습니다.

여	 �고맙습니다만, 그곳이 어디에 있는지 모르겠습니다. 제가 이곳이 처음이라서

요. 그곳이 어디에 있는지 알려 주시겠어요?

남	 �물론이죠. 그 부서는 2층에 있습니다.

| 해설 |

여자가 찾고 있는 사람이 판매 부서에서 일하고 있다고 남자가 알려 주자, 여자가 

판매 부서가 어디에 있는지 모른다며 그곳이 어디에 있는지 알려 달라고 했으므

로, 여자의 마지막 말에 대한 남자의 응답으로 가장 적절한 것은 ① ‘물론이죠. 그 

부서는 2층에 있습니다.’이다.

② 알겠습니다. 그 보고서를 찾으면 제게 알려 주세요.

③ 걱정 마세요. Jones 씨를 곧 좋아하시게 될 거라 확신해요.

④ 정말이요? 전 이 회사를 위해 오랫동안 일했어요.

⑤ 도와 드리지 못해 죄송합니다. 저도 그녀가 누구인지 모르겠어요.

| 어휘 |

sales department 판매 부서, 영업부   be located 위치하다

02	②

| 소재 | 컴퓨터 바이러스

M	� Janet, did you hear that there’s a virus in the company 
network?

W	� No, I didn’t. What does it do to computers?
M	� It can make them crash. So you’d better not access the 

network until further notice.
W	 �Okay. I’ll turn off my computer to be absolutely safe. 

남	 �Janet, 회사 네트워크에 바이러스가 있다는 사실을 들었니?

여	 �아니, 못 들었어. 그것이 컴퓨터를 어떻게 하는데?

남	 �그것은 컴퓨터를 고장 나게 만들 수 있어. 그러니 너는 차후 통지가 있을 때

까지 네트워크에 접속하지 않는 게 좋겠어.

여	 �알겠어. 완전히 안전해지기 위해 컴퓨터를 끄겠어.

| 해설 |

회사 네트워크에 바이러스가 있기 때문에 차후 통지가 있을 때까지 네트워크에 

접속하지 말라는 남자의 말에 대한 여자의 응답으로 가장 적절한 것은 ② ‘알겠

어. 완전히 안전해지기 위해 컴퓨터를 끄겠어.’이다.

① 응. 컴퓨터가 잘 작동하고 있다고 들었어.

③ 미안해. 바이러스가 퍼지는 것을 내가 막을 수 있을지 확실하지 않아.

④ 맞아. 회사 네트워크는 바이러스 공격으로부터 보호받고 있어.

⑤ 알아. 주변에 나만의 인맥을 갖고 있는 것은 좋은 일이야.

| 어휘 |

network 네트워크, (인터넷) 망   crash 고장 나다   further 차후의

03	②

| 소재 | 아파트 단지 내 헬스장 이용 규칙 준수

M	� Good evening, residents! As you know, since May, we have 
been operating a fitness center in our apartment complex. 
It’s good to see that more and more of you are using the 
center. But, recently, some residents have not been 
following the fitness center guidelines. Used towels are left 
on the floor, not in the laundry basket, and weights are 
often found misplaced after use. This can cause a great 
inconvenience to other users. So, I’d like to ask all the 
fitness center users to follow the guidelines closely.

남	 �안녕하세요, 주민 여러분! 여러분도 알다시피, 5월 이래로, 저희는 아파트 단

지 내에 헬스장을 운영해 오고 있습니다. 여러분이 점점 더 많이 헬스장을 이

용하고 있는 것을 보기가 좋습니다. 하지만, 최근에, 일부 주민들은 헬스장 지

침들을 따르지 않고 있습니다. 사용된 수건들은 세탁물 바구니가 아니라 바

닥에 내버려져 있고, 역기들은 사용 후에 제자리가 아닌 곳에 놓여 있는 것

이 자주 발견됩니다. 이것은 다른 사용자들에게 큰 불편을 초래할 수 있습니

다. 그래서, 저는 모든 헬스장 사용자들이 지침들을 엄밀히 따르기를 부탁드

리고자 합니다.

| 해설 |

아파트 단지 내에 운영 중인 헬스장 사용에 있어 지침 사항을 준수할 것을 주민

들에게 당부하고 있는 담화이므로 남자가 하는 말의 목적으로 가장 적절한 것은 

② ‘헬스장 이용 지침 준수를 당부하려고’이다.

| 어휘 |

resident 주민   operate 운영하다, 작동하다   complex (주택의) 단지

guideline 지침   weight 역기   misplace 잘못 두다

inconvenience 불편   closely 엄밀히

04	⑤

| 소재 | 새로운 환경에서 친구를 사귀는 방법

W	� Hello, everyone. Today we’re going to talk about friends. 
You may know how important it is to have friends in your 
daily life. But if you move to a new place, how can you 
make friends in a new environment? Here are some tips for 
you. If you like exercising, consider joining a fitness center 
or a walking or biking club. If you’re a book-lover, then 
you can join a book club at the library near your house. 
Also, it’s a good idea to volunteer at a local school, 
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museum or animal shelter. Remember that making friends 
in a new place isn’t as difficult as you think.

여	 �안녕하세요, 여러분. 오늘 우리는 친구에 대해 이야기할 것입니다. 아마도 여

러분은 친구를 갖는다는 것이 여러분의 일상생활에서 얼마나 중요한지 아

실 것입니다. 하지만 만약 여러분이 새로운 장소로 이사를 간다면, 새로운 환

경에서 어떻게 친구를 사귈 수 있을까요? 여기 여러분을 위한 몇 가지 조언

이 있습니다. 만약 여러분이 운동을 좋아한다면, 헬스클럽 혹은 걷기나 자전

거 타기 동호회에 가입하는 것을 고려해 보세요. 만약 책을 사랑하는 분이라

면, 여러분의 집 근처 도서관에서 독서 동호회에 가입하면 됩니다. 또한, 지역

의 학교, 박물관 혹은 동물 보호소에서 자원봉사를 하는 것도 좋은 생각입니

다. 새로운 곳에서 친구를 사귀는 것이 여러분이 생각하는 것만큼 어렵지는 

않다는 점을 기억하세요.

| 해설 |

여자는 새로운 환경에서 친구를 사귈 수 있는 방법 몇 가지를 그 사람의 성향에 

따라 소개하고 있으므로, 여자가 하는 말의 주제로 가장 적절한 것은 ⑤ ‘새로운 

환경에서 친구를 사귀는 방법’이다.

| 어휘 |

consider 고려하다, 숙고하다   join 가입하다   fitness center 헬스클럽

volunteer 자원봉사를 하다   local 지역의

05	②

| 소재 | 머리카락이 나온 음식 문제 해결

W	� Hey, Ben.
M	� What’s up?
W	� Do you see the man sitting at that table?
M	� The man in the blue T-shirt?
W	� Yeah. He found a hair in this pasta.
M	� Really?
W	� Yes. Were you wearing your hairnet while you were 

cooking it?
M	� Well, actually, no.
W	� Make sure you always wear it when you’re cooking. 

Anyway, we need to cook a new dish of pasta for the man.
M	� I see. I’ll cook it right away.
W	� Great. Thanks, Ben. And after finishing with that, prepare 

a piece of cheesecake. I told him we’d give him a piece for 
the inconvenience.

M	� Okay, I’ll do that.
W	� Thanks. Customer service has been my main focus since I 

opened this restaurant.
M	� I understand. And I’m sorry for the trouble, Ms. Murphy.

여	 �이봐요, Ben.

남	 �무슨 일이에요?

여	 �저 테이블에 앉아 있는 남자 보여요?

남	 �파란색 티셔츠 입은 남자 말입니까?

여	 �네. 그가 이 파스타에서 머리카락을 발견했어요.

남	 �정말요?

여	 �네. 그것을 요리할 때 헤어네트를 착용하고 있었나요?

남	 �음, 실은 착용하지 않았어요.

여	 �반드시 요리할 때는 그것을 늘 착용하세요. 아무튼 저 남자를 위해 새로운 

파스타 한 접시를 요리해야 해요.

남	 �알겠습니다. 즉시 요리를 하겠습니다.

여	 �좋아요. 고마워요, Ben. 그리고 그것이 끝나면 치즈케이크 한 조각을 준비해

요. 불편을 끼친 데 대하여 그에게 한 조각을 제공하겠다고 말했어요.

남	 �알았어요, 준비할게요.

여	 �고마워요. 고객 서비스는 이 레스토랑을 개점한 이래로 나의 주된 주안점이

었어요.

남	 �알겠습니다. 그리고 문제를 일으켜 죄송해요, Murphy 씨.

| 해설 |

손님이 먹던 파스타에서 머리카락이 나온 상황에서 여자가 남자에게 다시 요리해 

주기를 부탁하고 여자가 레스토랑을 개점한 이래로 고객 서비스가 그녀의 주안점

이라고 말하는 것으로 보아, 두 사람의 관계를 가장 잘 나타낸 것은 ② ‘식당 주인 

- 요리사’이다.

| 어휘 |

hairnet 헤어네트(머리에 쓰는 그물망)   make sure 반드시 ~하다

right away 즉시   focus 주안점, 중점

06	⑤

| 소재 | 동창회 연회장 세팅 확인

M	� What are you looking at?
W	� It’s a picture of the party room for the high school reunion. 

I finished decorating it today.
M	� Nice. It’ll be a good time.
W	� Definitely. What do you think about the room?
M	� Oh, the banner hanging on the back wall is nice.
W	� What about the heart-shaped balloon at the right corner?
M	� Perfect! It has “Happy Reunion” written on it. Are the 

three rectangular tables for the food?
W	� Yeah. It’s going to be a buffet style dinner.
M	� Good. What’s the round table with the two chairs for?
W	� That’s for teachers. Mr. Parker and Ms. Wilson are coming.
M	� Great. The box next to that table is a gift for them, right?
W	� Exactly. Shall we hide it under the table?
M	� Good idea! Then we can surprise them.

남	 �뭘 보고 있니?

여	 �고등학교 동창회를 위한 연회장 사진이야. 오늘 그것을 장식하는 일을 끝냈

거든.

남	 �잘했네. 좋은 시간이 될 거야.

여	 �물론이지. 넌 그 방에 대해서 어떻게 생각해?

남	 �오, 뒤쪽 벽에 걸린 현수막이 멋지다.

여	 �오른쪽 구석에 있는 하트 모양의 풍선은 어때?

남	 �딱 좋아! 그 위에 “행복한 동창회”라고 쓰여 있네. 그 세 개의 직사각형 테이

블은 음식을 놓기 위한 거니?

여	 �그래. 저녁은 뷔페식이거든.

남	 �잘됐네. 의자 두 개가 놓여 있는 둥근 탁자는 뭘 위한 거야?

여	 �그건 선생님들을 위해서야. Parker 선생님과 Wilson 선생님께서 오실 거야.

남	 �좋아. 그럼 그 탁자 옆에 있는 상자 한 개는 그분들을 위한 것이구나, 그렇지?

여	 �바로 그거야. 우리 그것을 탁자 아래에 숨겨 놓을까?

남	 �좋은 생각이야! 그러면 우리는 그분들을 놀라게 해 드릴 수 있을 거야.

| 해설 |

[EBS]리스닝파워기본편(해설)_0203.indd   136 17. 2. 3.   오후 12:48



실전모의고사 ● 23회 정답 및 해설 137

대화 후반부에서 남자가 탁자 옆에 놓인 상자 한 개에 관해 언급했으므로 대화의 

내용과 일치하지 않는 것은 ⑤이다.

| 어휘 |

reunion 동창회   decorate 장식하다   banner 현수막   balloon 풍선

buffet 뷔페(식)

07	③

| 소재 | 우산 반납

M	� Good morning, Mary! What is the notebook in your hand 
for?

W	� It’s my biology notebook. I have a biology quiz in first 
period this morning.

M	� Ah, you’re studying it while walking. That’s why you 
always get straight A’s.

W	� Stop flattering me. By the way, why are you carrying that 
umbrella? It’s supposed to be sunny all day.

M	� It’s from the teachers’ office. I borrowed it yesterday when 
it suddenly rained.

W	� So you’re returning it today.
M	� That’s right. I’m on my way there.
W	� Yesterday, I got completely wet in the rain.
M	� Oh, that’s too bad. Well, hey, I have to run now. Good luck 

on your quiz, Mary.
W	� Thank you. Have a good day.

남	 �안녕, Mary! 네 손에 그 공책 뭐니?

여	 �이거 내 생물학 공책이야. 오늘 아침 1교시에 생물학 시험이 있거든.

남	 �아, 너는 걸어 다니면서 그것을 공부하는구나. 그래서 네가 항상 전 과목 A학

점을 받는구나.

여	 �아부 그만해. 그런데 왜 그 우산을 들고 있는 거야? 하루 종일 화창하기로 되

어 있는데.

남	 �이거 교무실에서 가져온 거야. 어제 갑자기 비가 왔을 때 빌렸어.

여	 �그래서 그것을 오늘 반납하는구나.

남	 �맞아. 거기에 가는 길이야.

여	 �어제 난 비에 완전히 젖었어.

남	 �오, 그거 안됐다. 그래, 이봐, 이제 가야겠어. 시험 잘 봐, Mary.

여	 �고마워. 좋은 하루 보내.

| 해설 |

여자가 남자에게 우산을 왜 들고 있는 거냐고 묻자 남자가 어제 갑자기 비가 왔

을 때 교무실에서 빌린 우산을 반납하러 가는 길이라고 말하고 있으므로, 남자가 

할 일로 가장 적절한 것은 ③ ‘우산 반납하기’이다.

| 어휘 |

biology 생물학   quiz 시험   straight A’s 전 과목 A학점

flatter 아첨하다   borrow 빌리다

08	③

| 소재 | 서커스 관람

M	� Karen, check these out.
W	� Wow, you got Big Bros Circus tickets! I heard these were 

sold out.
M	� Right, they are. My brother got these for his birthday, but 

he caught the flu and can’t go, so he gave them to me.
W	� That’s unfortunate for him. Aren’t the tickets really 

expensive?
M	� Yes, they are. Would you like to go with me?
W	� Really? I’d love to. When is it?
M	� This Saturday afternoon.
W	� Oh, I’m afraid I can’t. I’m supposed to go on a business 

trip for my coworker.
M	� For your coworker?
W	� Yeah. Her father is having surgery that day and she needs 

to take care of him.
M	� It’s too bad we can’t go together.

남	 �Karen, 이것 좀 봐.

여	 �와, Big Bros 서커스 표를 얻었구나! 난 이 표들이 매진이라고 들었는데.

남	 �맞아, 그래. 우리 형이 생일 때문에 이걸 받았는데, 독감에 걸려 못 가게 되어

서 그것들을 내게 주었지.

여	 �형이 안됐다. 그 표가 정말 비싸지 않니?

남	 �응, 비싸지. 나랑 같이 갈래?

여	 �정말? 나야 가고 싶지. 언제인데?

남	 �이번 주 토요일 오후야.

여	 �아, 유감이지만 난 갈 수 없어. 동료를 위해 출장을 가야 하거든.

남	 �동료를 위해서라고?

여	 �응. 그녀의 아버지께서 그날 수술을 받으셔서 그녀가 아버지를 돌봐 드려야 

해.

남	 �함께 못 가서 너무 아쉽다.

| 해설 |

여자가 서커스 공연이 있는 날에 아버지가 수술을 받으셔서 출장을 못 가는 동료

를 위해 대신 출장을 가야 한다고 했으므로, 여자가 서커스를 보러 갈 수 없는 이

유는 ③ ‘출장을 가야 해서’이다.

| 어휘 |

be sold out 매진되다   catch the flu 독감에 걸리다   unfortunate 불행한

be supposed to ~하기로 되어 있다   surgery 수술

09	①

| 소재 | 실내 놀이터 예약

[Telephone rings.]
W	� Rainbow Indoor Playground. How may I help you?
M	� Hi. I’d like to throw a birthday party for my daughter there.
W	� Okay. We offer two daytime packages, one for up to 10 

kids and the other for up to 20 kids.
M	� How much is the package for 20 kids?
W	� It’s $80 on weekdays and $100 on weekends.
M	� All right. I’ll make a reservation for next Tuesday. And I’d 

like to order a cake.
W	� Okay. That’s normally $30, but since you chose a 20-kid 

package, we’ll provide a cake for free.
M	� Great, thanks! And I heard you offer an arts and crafts 

session.
W	� Yes. The group session is an extra $10.
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M	� Okay, I’ll take that, too.

[전화벨이 울린다.]

여	 �Rainbow 실내 놀이터입니다. 어떻게 도와 드릴까요?

남	 �안녕하세요. 그곳에서 딸의 생일파티를 열어 주고 싶은데요.

여	 �알겠습니다. 저희는 두 가지의 주간 패키지를 제공하고 있는데요, 10명까지의 

아이들을 위한 것과 20명까지의 아이들을 위한 것이 있습니다.

남	 �아이들 20명을 위한 패키지는 얼마인가요?

여	 �평일에는 80달러이고, 주말에는 100달러입니다.

남	 �좋아요. 다음 주 화요일로 예약할게요. 그리고 케이크를 하나 주문하고 싶은

데요.

여	 �알겠습니다. 그것이 보통 30달러인데, 20명 패키지를 선택하셨으니 케이크를 

무료로 드리겠습니다.

남	 �좋네요, 감사합니다! 그리고 공예 시간을 제공한다고 들었는데요.

여	 �네. 그 그룹 시간은 추가로 10달러를 내시면 됩니다.

남	 �좋아요, 그것도 하겠습니다.

| 해설 |

남자가 아이들 20명을 위한 평일 패키지를 선택했으므로 80달러를 내야 하고, 케

이크를 주문했는데 무료라고 했으며, 공예 시간을 위해 추가로 10달러를 지불해

야 하므로, 남자가 지불할 금액은 ① ‘$90’이다.

| 어휘 |

throw a party 파티를 열다   offer 제공하다   daytime 주간

up to ~까지   normally 보통   provide 제공하다   arts and crafts 공예

10	⑤

| 소재 | 록 페스티벌

M	� Lucy, have you seen the school bulletin board?
W	� No, I haven’t. Is there any interesting news posted?
M	� Yeah. There’s going to be a three-day rock festival 

sponsored by ABC Newspaper, starting next Friday.
W	� Sounds like fun. Where will it be held?
M	� At the Music Hall in the newspaper building. Eleven bands 

are going to perform at the festival.
W	� Oh, great! We should go there together.
M	� Definitely. On which day do you want to go there?
W	� Let’s go there on Friday. The first day should be pretty fun.
M	� All right. I’ll book tickets on the Internet as soon as I get 

home.
W	� Do you remember how much tickets are?
M	� They’re just $10 each per day. You know, that’s quite cheap 

compared to other rock festivals.
W	� Yeah, right.

남	 �Lucy, 학교 게시판 봤어?

여	 �아니, 안 봤어. 흥미로운 뉴스가 게시되었니?

남	 �그래. ‘ABC 신문사’가 후원하는 록 페스티벌이 다음 주 금요일에 시작해서 3

일간 열릴 거래.

여	 �재미있게 들리는데. 록 페스티벌이 어디서 열리는데?

남	 �신문사 건물에 있는 Music Hall에서. 11개의 밴드가 페스티벌에서 공연을 할 

거야.

여	 �오, 멋지다! 함께 거기에 가야 해.

남	 �당연하지. 어느 요일에 거기에 가고 싶어?

여	 �금요일에 가자. 첫째 날이 꽤 재미있을 거야.

남	 �좋아. 집에 가자마자 인터넷에서 입장권을 예매할게.

여	 �입장권이 얼마인지 기억해?

남	 �하루에 1인당 겨우 10달러야. 알다시피, 그것은 다른 록 페스티벌에 비교하면 

꽤 저렴한 거야.

여	 �그래, 맞아.

| 해설 |

두 사람은 3일간 계속되는 록 페스티벌에 대해 후원 단체(ABC 신문사), 개최 장

소(Music Hall), 공연 밴드 수(11개), 입장 요금(1인당 10달러)에 대해서만 대화를 나

누었으므로, 언급되지 않은 것은 ⑤ ‘예상 관람객 수’이다.

| 어휘 |

bulletin board 게시판   sponsor 후원하다   be held 열리다, 개최되다

perform 공연하다   compared to ~와 비교하면

11	④

| 소재 | Sunset East Hotel 광고

M	� For an unforgettable desert getaway, come to Sunset East 
Hotel! This five-story hotel features 150 rooms with free 
wireless high-speed Internet access, cable TV, and 
coffeemakers. Free copies of The Los Angeles Times are 
delivered to the rooms, too. Also, there’s a 24-hour 
business center, and a fitness center overlooking the 
beautiful Catalina Mountains. Pets weighing up to 75 
pounds are welcome for an additional non-refundable fee. 
The Sunset East Hotel is located east of downtown Tucson, 
seven miles from Tucson Convention Center, and two miles 
from Park Place Mall, the perfect place to spend a day or 
two shopping. For more information, to check room 
availability, or to book a room, please call 877-526-1425.

남	 �잊지 못할 사막 휴양지를 원한다면, Sunset East Hotel로 오세요! 이 5층짜리 

호텔은 무료 초고속 무선 인터넷 전용선, 케이블 TV, 그리고 커피 메이커를 

갖춘 150개의 객실이 특징입니다. 무료 The Los Angeles Times 신문도 객

실로 배달됩니다. 또한, 24시간 운영되는 비즈니스 센터와 아름다운 Catalina 

산맥을 바라보는 피트니스 센터가 있습니다. 75파운드까지 무게가 나가는 애

완동물은 환불이 안 되는 추가 요금으로 환영받습니다. Sunset East Hotel은 

Tucson 시내의 동쪽에 위치하고 있으며, Tucson Convention Center에서 7

마일, 그리고 하루나 이틀을 쇼핑하면서 보내기에 완벽한 장소인 Park Place 

Mall에서 2마일 떨어져 있습니다. 객실 이용의 확인 또는 객실을 예약하기 위

해 더 많은 정보를 원하시면, 877-526-1425로 전화 주세요.

| 해설 |

75파운드까지 무게가 나가는 애완동물은 환불이 안 되는 추가 요금으로 환영받

는다고 했으므로, 담화의 내용과 일치하지 않는 것은 ④ ‘추가 요금 없이 애완동

물을 동반할 수 있다.’이다.

| 어휘 |

getaway 휴양지, 입구   feature 특징으로 삼다   access 접근   

overlook (건물 등이) 바라보다, 내려다보다   welcome 환영받는

non-refundable 환불이 안 되는   fee 요금, 수수료   be located 위치하다

availability 이용할 수 있음, 유용성   book 예약하다
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12	②

| 소재 | 에어 매트리스 구매

W	� Ben, I’m thinking of buying an air mattress. Where did you 
get yours?

M	� I bought mine online. I’ll show you the store. [Pause] Here 
it is. They have five models.

W	� Let me see.
M	� Which size would you like?
W	� My room is small, but I move around a lot while I sleep. 

So, a single would be too small.
M	� What about the color? I think white mattresses get dirty 

too easily.
W	� I think so, too. I’ll go for a blue one.
M	� Then what height do you want?
W	� The higher, the more comfortable. So, I’ll take a higher 

one.
M	� That leaves only two options. Which one do you want?
W	� I’d like to stay under $120. I’ll take this one.

여	 �Ben, 에어 매트리스를 살 생각이야. 어디에서 네 것을 샀지?

남	 �내 것은 온라인으로 샀어. 그 가게를 보여 줄게. [잠시 후] 여기 있어. 모델이 

다섯 개 있구나.

여	 �한번 볼까.

남	 �어떤 크기를 원해?

여	 �내 방이 작지만 나는 자면서 이리저리 많이 움직여. 그러니 싱글은 너무 작을 

것 같아.

남	 �색은 어때? 하얀색은 너무 쉽게 더러워지는 것 같아.

여	 �나도 그렇게 생각해. 파란색으로 살래.

남	 �그럼 어떤 높이를 원해?

여	 �더 높을수록 더 편안하지. 그러니 더 높은 것을 고를래.

남	 �그럼 고를 게 두 개만 남네. 어떤 걸 원해?

여	 �120달러 미만으로 하고 싶어. 이걸 고를래.

| 해설 |

여자는 싱글보다 큰 크기이며 파란색이고 높이가 더 높고 둘 중에서 120달러 미

만의 가격인 것을 골랐으므로 여자가 구입할 에어 매트리스는 ②이다.

| 어휘 |

height 높이   comfortable 편안한   option 선택할 것

built-in 장착된, 붙박이의   

13	②

| 소재 | 수업을 할 때 말을 너무 빨리 하는 선생님

W	� Hello, Mr. Baker. Do you have a minute?
M	� Sure, Carol. Take a seat. What would you like to talk 

about?
W	� Well, to be honest, I’m having some difficulty in your 

lecture.
M	� What do you mean?
W	� I mean I’m not able to take notes on what you teach in 

class.
M	� Oh, really? Do I write too fast on the board?
W	� Actually, that’s not a problem.

M	� Oh, then what seems to be the problem?
W	� Well, you speak a little too fast for me, Mr. Baker.
M	 �I see. I’ll try to slow down from now on.

여	 �안녕하세요, Baker 선생님. 잠시 시간 되세요?

남	 �물론이지, Carol. 앉아라. 무슨 얘기를 하고 싶니?

여	 �글쎄요, 솔직히 말씀드리면, 저는 선생님의 강의에서 어려움을 좀 겪고 있어

요.

남	 �무슨 뜻이지?

여	 �제 말은 선생님이 수업에서 가르치시는 내용을 필기할 수가 없다는 거예요.

남	 �어, 정말? 내가 칠판에 너무 빨리 쓰니?

여	 �사실, 그것은 문제가 되지 않아요.

남	 �어, 그럼 뭐가 문제인 것 같니?

여	 �글쎄요, Baker 선생님, 저한테는 선생님이 조금 너무 빨리 말씀하시는 것 같

습니다.

남	 �알겠다. 이제부터 천천히 하려고 노력할게.

| 해설 |

여자는 남자의 강의에서 어려움을 겪고 있는데 남자가 너무 말을 빨리하는 것 같

다고 말하고 있다. 이에 대한 남자의 응답으로 가장 적절한 것은 ② ‘알겠다. 이제

부터 천천히 하려고 노력할게.’이다.

① 좋아, 자세하게 설명하도록 노력할게.

③ 좋아. 네가 칠판을 잘 볼 수 있도록 해 주마.

④ 글쎄, 너에게 숙제를 덜 내주는 것을 생각해 보마.

⑤ 문제없어. 더 크게 말하기 위해 마이크를 사용할게.

| 어휘 |

have difficulty 어려움을 겪다   lecture 강의, 강연

take notes 필기하다   in detail 자세히, 상세하게   loud 크게, 시끄럽게

14	②

| 소재 | 요가 수업

W	� Hi, Frank! What brings you here to my studio?
M	� Hi, Lucy. I’d like to ask you something about your yoga 

class.
W	� Sure! Are you interested in yoga?
M	� Well, you always say yoga makes you feel better and 

happier. So, I was just wondering what it’s like.
W	� Yeah, yoga definitely makes you have a healthier body, 

mind and spirit.
M	� That’s good. I thought I should start doing something for 

my health. But I’m still not sure if yoga is for me.
W	� You never know if you don’t try.
M	� You’re right. I’ll take your yoga class.
W	� That’s a good decision! I’ll help you out.
M	� Thanks. You know I’m not flexible at all. Do you think I’ll 

be able to do the difficult yoga postures?
W	� Don’t worry. We’ll start gently with basic poses.

여	 �안녕, Frank! 여기 내 스튜디오에는 무슨 일로 왔어?

남	 �안녕, Lucy. 너의 요가 수업에 대해서 좀 물어보고 싶은데.

여	 �그래! 요가에 관심이 있니?

남	 �음, 넌 요가 때문에 더 기분 좋고 행복하다고 늘 말하잖아. 그래서 그저 그게 

어떤 것인지 궁금했어.
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여	 �응, 요가는 확실히 네가 더 건강한 신체와 정신, 그리고 마음을 갖도록 만들

어 주지.

남	 �그거 좋지. 나는 내 건강을 위해 무언가를 하기 시작해야 한다고 생각했거든. 

그런데 아직 요가가 나한테 맞는지 잘 모르겠어.

여	 �해 보기 전에는 모르는 거잖아.

남	 �네 말이 맞아. 네 요가 수업을 들을게.

여	 �그거 좋은 결정이다! 내가 도와줄게.

남	 �고마워. 너 내가 전혀 유연하지 않은 것 알잖아. 내가 어려운 요가 자세를 할 

수 있을 것 같니?

여	 �걱정하지 마. 기본적인 자세부터 서서히 시작할 거니까.

| 해설 |

건강을 위해 여자의 요가 수업에 참여하고 싶어 하는 남자가 자신의 몸이 유연하

지 않은데 어려운 요가 동작을 할 수 있을 것 같은지 걱정하며 묻는 말에 여자가 

할 수 있는 응답으로 가장 적절한 것은 ② ‘걱정하지 마. 기본적인 자세부터 서서

히 시작할 거니까.’이다.

① 그게 좋을 거야. 내 수업에 초보자는 없어. 

③ 그렇지 않다고 생각해. 요가를 비디오로 배우는 것은 어려워. 

④ 물론이지, 너는 힘과 유연성이 많이 향상됐어. 

⑤ 그건 위험할 수 있어. 난 요가가 유연한 사람들만을 위한 것이라고 생각해.

| 어휘 |

wonder 궁금하다   spirit 마음, 영혼   flexible 유연한   posture 자세, 태도

improve 향상시키다   strength 힘

15	③

| 소재 | 과다한 주방 세제 사용

M	� Today is Martin and Sarah’s wedding anniversary. For 
their special day, Martin plans on cooking dinner and 
cleaning up after dinner. After the meal, Martin begins 
washing the dishes. Sarah comes into the kitchen and 
notices Martin using too much dishwashing liquid while 
doing the dishes. For each dish, he puts a lot of liquid on 
the sponge. Sarah is concerned that using too much 
dishwashing liquid can negatively affect the environment. 
In this situation, what would Sarah most likely say to 
Martin?

Sarah  I think you’d better use less dishwashing liquid.

남	 �오늘은 Martin과 Sarah의 결혼기념일입니다. 그들의 특별한 날을 위해, 

	� Martin은 저녁식사 요리와 저녁식사 후 청소할 것을 계획합니다. 식사가 끝난 

후, Martin은 설거지를 시작합니다. Sarah는 부엌으로 들어와 Martin이 설거

지를 할 때 너무 많은 주방 세제를 사용하고 있는 것을 목격합니다. 접시마다 

그는 스펀지에 많은 세제를 넣습니다. Sarah는 주방 세제를 너무 많이 사용

하는 것이 환경에 부정적인 영향을 미칠 수 있을 것 같아 걱정이 됩니다. 이

런 상황에서, Sarah는 Martin에게 뭐라고 말하겠습니까?

Sarah  주방 세제를 덜 사용하는 것이 좋을 것 같아요.

| 해설 |

결혼기념일에 Martin은 아내인 Sarah를 위해 저녁식사를 준비한다. 식사 후 설거

지를 하고 있는 Martin을 바라보고 있던 Sarah는 그가 주방 세제를 너무 많이 사

용하고 있는 것을 목격한다. 이런 상황에서, Sarah가 Martin에게 할 말로 가장 적

절한 것은 ③ ‘주방 세제를 덜 사용하는 것이 좋을 것 같아요.’이다.

① 우리의 결혼기념일이 기다려져요.

② 다음에 당신이 음식을 내놓는 것을 도와줄게요.

④ 매일 혼자 설거지하는 것이 정말로 힘들어요.

⑤ 어느 식기세척기가 좋을지 결정하기가 어려워요.

| 어휘 |

wedding anniversary 결혼기념일   plan on ~할 예정〔계획〕이다

dishwashing liquid 주방 세제   concerned 걱정하는

negatively 부정적으로   affect ~에 영향을 미치다

[16-17]  16 ④  �17 ③

| 소재 | 폐를 건강하게 유지하는 방법

W	� Hello, everyone. Today, I’d like to talk about lung health. 
To keep your lungs in the best shape to bring air to your 
body, it’s important to avoid exposure to pollutants and 
germs that can damage your lungs. For example, extended 
exposure to outdoor air pollution or chemicals in the house 
or workplace can cause lung disease. Therefore, on days 
with a bad air condition, stay indoors, and especially don’t 
exercise outdoors. Also, respiratory infections such as a 
cold can sometimes seriously affect your lungs. To keep 
you from catching any of these illnesses, there are some 
useful habits you should form. First, wash your hands often 
with soap and water. Alcohol-based cleaners are a good 
substitute if you aren’t near a sink and soap. Next, make 
sure to improve the quality of indoor air. It’s good to open 
your windows regularly to bring in clean and fresh air. 
Also, good oral hygiene can protect you from the germs in 
your mouth leading to infections. Last, get a regular health 
check-up to be sure your immune system is functioning 
efficiently. Thank you for listening and remember the 
importance of having healthy lungs.

여	 �안녕하세요, 여러분. 오늘, 저는 폐 건강에 관해 말씀드리고 싶습니다. 공기를 

우리의 몸에 넣기 위한 최상의 상태로 폐를 유지하기 위해서는, 폐를 손상시

킬 수 있는 오염물질과 세균들에 대한 노출을 피하는 것이 중요합니다. 예를 

들어, 야외의 대기 오염이나 집 혹은 직장에서의 화학 물질에 대한 장기간에 

걸친 노출은 폐질환을 일으킬 수 있습니다. 그러므로 공기의 상태가 안 좋은 

날에는 실내에 머물고, 특히 야외에서 운동하지 마십시오. 또한, 감기와 같은 

호흡성 감염은 때때로 폐에 심각하게 영향을 미칠 수 있습니다. 이러한 질병 

중 어떤 것에라도 걸리지 않도록 하기 위해서는 형성해야 할 유용한 습관이 

몇 가지 있습니다. 우선, 비누와 물로 손을 자주 씻으세요. 가까이에 세면대와 

비누가 없다면 알코올성 세정제로 대체하는 것도 좋습니다. 다음으로, 실내 

공기의 질을 반드시 향상시키도록 하세요. 깨끗하고 신선한 공기를 받아들이

기 위해 정기적으로 창문을 여는 것은 좋습니다. 또한, 구강 위생 관리를 잘

하는 것도 입속에 있는 세균들이 감염으로 이어지는 것을 막을 수 있습니다. 

마지막으로, 면역 체계가 효율적으로 기능하고 있다는 것을 확신하기 위해서

는 정기 건강 검진을 받으세요. 들어 주셔서 감사하고 건강한 폐를 가지는 것

의 중요성을 기억하세요.

| 해설 |

16. 폐를 건강하기 유지하기 위해 가져야 할 습관에 대해 설명하는 담화이다. 따

라서 여자가 하는 말의 주제로 가장 적절한 것은 ④ ‘폐를 건강하게 유지하는 방

법’이다.

① 폐의 다양한 기능
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② 대기 오염의 주된 원인

③ 구강 위생의 중요성

⑤ 세균으로부터 감염되는 것의 증상

17. 비누로 자주 손 씻기, 창문 열기, 구강 관리, 그리고 정기 건강 검진은 가져야 

할 습관으로 언급했지만, ③ ‘수분 섭취’는 언급하지 않았다.

| 어휘 |

lung 폐   exposure 노출   pollutant 오염 물질   germ 세균

damage 손상시키다   extended 장기간에 걸친   chemical 화학 물질

respiratory 호흡(성)의   infection 감염   substitute 대체물

sink 세면대   oral 구강의, 입의   hygiene 위생

immune system 면역 체계   function 기능하다

 | 본문 142~143쪽 |
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17 ②

01	①

| 소재 | 1층 아파트의 장점

M	� Hey, Debbie. How’s your new apartment?
W	� I like it a lot. Did I tell you I live on the first floor?
M	� No, you didn’t. So your apartment includes a small yard, 

doesn’t it?
W	 �Yes. That’s the best part of my new place.

남	 �이봐, Debbie. 네 새 아파트 어때?

여	 �무척 마음에 들어. 내가 1층에 산다고 너에게 말했니?

남	 �아니, 안 했어. 그래서 네 아파트에는 작은 마당이 포함되어 있지, 그렇지 않

니?

여	 �응. 그것이 나의 새집에서 가장 좋은 부분이야.

| 해설 |

1층의 새 아파트가 무척 마음에 드는 여자가 아파트에 작은 마당이 포함되어 있

는지를 확인하는 남자의 말에 응답할 수 있는 말로 가장 적절한 것은 ① ‘응. 그것

이 나의 새집에서 가장 좋은 부분이야.’이다.

② 아니, 거기에는 어떤 개인 정보도 포함되어 있지 않아. 

③ 맞아. 나는 항상 높은 층에 살기를 원했어. 

④ 음, 나는 아파트에 사는 것이 좋다고 생각하지 않아. 

⑤ 물론이지. 우리는 전에 작은 마당에서 채소를 길렀지.

| 어휘 |

include 포함하다   yard 마당, 뜰   personal 개인적인

02	④

| 소재 | 연주회 가는 길의 교통 정체

W	� Oh, no! We’re going to be late for the concert.
M	� Yeah. I didn’t expect this much traffic at this time of the 

day.
W	� Me, neither. How much time is left before the concert?
M	 �We have 20 minutes before the concert begins.

여	 �아, 어떡해! 우리 연주회에 늦겠어.

남	 �응. 하루 중 이 시간대에 이렇게 차가 많을지 예상 못했어.

여	 �나도 못 했어. 연주회까지 시간이 얼마나 남았지?

남	 �연주회 시작 전까지 20분 남았어.

| 해설 |

차가 막혀서 연주회에 늦을 것 같은 상황에서 여자가 연주회까지 남은 시간을 물

었으므로, 이에 대한 남자의 응답으로 가장 적절한 것은 ④ ‘연주회 시작 전까지 

20분 남았어.’이다.

① 지하철로 약 한 시간 걸릴 거야. 

② 아마 연주회 표 가격은 50달러일 거야. 

③ 연주회장은 약 세 블록 떨어져 있어. 

⑤ 심각한 교통사고가 난 게 틀림없어.

| 어휘 |

expect 예상하다   take (시간이) 걸리다

03	③

| 소재 | 신입 사원 예비 교육

W	� Hello, everyone. We’re thrilled that you have joined us, a 
top mobile game company. You are now par t of an 
outstanding company with a bright future. We’ve designed 
an orientation for new employees to provide an overview of 
the services, policies and benefits of the company. The 
orientation is held on Monday, March 14 at 9 a.m. in the 
Training Center building. We encourage your participation 
and hope to share with you our vision and values. If you 
have any questions about the orientation, please contact 
Teresa Miller in the Human Resources Department.

여	 �여러분, 안녕하세요. 저희는 여러분들이 최고의 모바일 게임 회사인 저희와 

함께 하게 되다니 너무 흥분됩니다. 여러분은 이제 밝은 미래가 있는 뛰어난 

회사의 일부가 되었습니다. 우리는 회사의 서비스와 정책, 특전에 대한 개요

를 제공하기 위해 신입 사원들을 위한 예비 교육을 기획했습니다. 예비 교육

은 Training Center 건물에서 3월 14일 월요일 오전 9시에 열립니다. 여러분의 

참여를 권해 드리며 여러분과 함께 우리의 비전과 가치를 나누게 되길 바랍

니다. 예비 교육에 대해 질문이 있으시다면, 인사과의 Teresa Miller에게 연락

을 주세요.

| 해설 |

신입 사원들에게 회사의 서비스와 정책, 특전에 대한 개요를 알려 주기 위한 예비 

교육을 기획했다고 말하면서 예비 교육의 일시와 장소를 안내하고 있으므로, 여

자가 하는 말의 목적으로 가장 적절한 것은 ③ ‘신입 사원 예비 교육 계획을 안내

하려고’이다.

| 어휘 |

be thrilled 몹시 흥분하다   outstanding 우수한, 두드러진 

orientation   예비 교육   employee 직원   overview 개요, 개관

policy 정책   benefits 특전, 혜택   participation 참여

value 가치   Human   Resources Department 인사과, 인사부
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04	③

| 소재 | 무대 공포증을 극복하는 방법

M	� Hello, students. As you know, all of you have to give a 
presentation next week. Some of you have come to me with 
concerns about speaking in public, so I’d like to give you 
some advice on how to overcome anxiety associated with 
presenting in front of others. When you prepare, be sure to 
focus on two things. First, think of questions people might 
ask you. Second, memorize the beginning part of your 
speech. Usually, speakers feel the most anxious at the start 
of their speech, so being extremely familiar with the 
opening of your presentation will give you a good, 
confident start.

남	 �안녕하세요, 학생 여러분. 여러분도 알다시피, 여러분 모두는 다음 주에 발표

를 해야만 합니다. 여러분 중 몇몇은 사람들이 있는 데서 말하는 것에 대한 

걱정 때문에 제게 찾아왔기에, 여러분께 다른 사람들 앞에서 발표하는 것과 

관련된 불안감을 극복하는 방법에 관한 조언을 드리려고 합니다. 준비할 때, 

두 가지에 초점을 맞추어야 합니다. 첫째, 사람들이 물어볼지도 모를 질문들

에 대해 생각하세요. 둘째, 연설의 시작 부분을 외우세요. 보통 연설자들은 

연설을 시작할 때 가장 두려움을 느끼므로, 발표할 내용의 시작을 매우 잘 

알면, 순탄하고 자신 있는 시작이 될 것입니다.

| 해설 |

사람들 앞에서 발표하는 것에 대한 불안이나 걱정을 극복하는 방법에 대해 설명

하고 있는 담화이므로 남자가 하는 말의 주제로는 ③ ‘무대 공포증을 극복하는 

방법’이 가장 적절하다.

| 어휘 |

presentation 발표   concern 걱정, 염려   in public 사람들 앞에서

overcome 극복하다   anxiety 불안   associated with ~와 관련된

memorize 암기하다, 기억하다   extremely 매우

05	④

| 소재 | 지하철에서 길 잃은 아이

W	� Look, there’s a little kid crying over there.
M	� He looks lost. Should we do something?
W	� Yeah, maybe. There are lots of people because this is 

where they get a transfer, but nobody is paying any 
attention to him.

M	� Let’s go see if we can help him.
W	� Okay, good idea, but our train is coming shortly.
M	� Yeah, but I think we have to take the kid to the center for 

missing children or something.
W	� You’re right. Let’s just go help him, and catch the next 

train.
M	� Wait! Look. That lady over there looks like the kid’s mom.
W	� Great. His mom found him.
M	� Yeah, now we can take our train.
W	� Oh, perfect timing. Here comes our train.
M	� Let’s go.

여	 �봐요, 저기 어린아이가 울고 있어요.

남	 �길을 잃은 것 같은데요. 뭔가 해야 하지 않을까요?

여	 �네, 그런 것 같아요. 여기는 환승을 하는 곳이라 사람들이 많이 있는데, 아무

도 그에게 관심을 보이지 않고 있어요.

남	 �가서 그를 도울 수 있는지 알아봅시다.

여	 �좋아요, 좋은 생각이긴 한데 우리가 탈 기차가 곧 올 거예요.

남	 �네, 하지만 우리가 그 아이를 미아보호소로 데려가든지 해야 할 것 같아요.

여	 �맞아요. 가서 그를 돕고, 다음 기차를 탑시다.

남	 �잠깐만요! 봐요. 저기 저 여자가 그 아이의 엄마인 것 같아요.

여	 �잘됐네요. 그의 엄마가 그를 찾았어요.

남	 �네, 이제 우리 기차를 타면 되겠군요.

여	 �오, 완벽한 타이밍이에요. 우리 기차가 와요.

남	 �갑시다.

| 해설 |

두 사람의 대화에서 환승하는 곳(where they get a transfer), 우리가 탈 기차(our 

train), 다음 기차를 타자(catch the next train) 등의 어구가 언급된 것으로 보아, 

두 사람이 대화하고 있는 장소로 가장 적절한 곳은 ④ ‘지하철 승강장’이다.

| 어휘 |

lost 길을 잃은   pay attention to ~에 관심을 갖다   shortly 곧

center for missing children 미아보호소

06	④	

| 소재 | 뮤지컬 오디션 공고 포스터

W	� Hi, Sam. I see you’re almost done with the poster for our 
musical audition.

M	� Yeah. I put our club logo in the top left corner. What do 
you think?

W	� Great! And I like the music notes to the right of it, too.
M	� Thanks. How about this picture? I put two theater masks 

with long ribbons in the center.
W	� That looks great! Oh, and I like that you included our 

club’s slogan, “Live out your dream on stage!”
M	� Yeah, I put it just above the picture of the masks.
W	� Good idea! That way, people will easily notice it.
M	� And I put the time and place for the audition at the bottom 

of the poster.
W	� It looks good in that box. I’m sure the other club members 

will like this poster, too.
M	� I hope so. Thanks.

여	 �안녕, Sam. 우리 뮤지컬 오디션을 위한 포스터를 거의 다 끝냈구나.

남	 �응. 우리 동아리 로고를 왼쪽 상단 구석에 넣었어. 어때?

여	 �좋은데! 그리고 그 오른쪽에 있는 음표들도 마음에 든다.

남	 �고마워. 이 그림은 어떠니? 가운데에 긴 리본이 달린 연극 가면 두 개를 넣었

어.

여	 �보기 좋아! 아, 그리고 우리 동아리의 구호, ‘무대에서 네 꿈을 실행하라!’를 

넣은 것이 마음에 들어.

남	 �응, 그것을 가면 그림의 바로 위에 넣었어.

여	 �좋은 생각이야! 그렇게 하면, 사람들이 그것을 쉽게 주목할 거야.

남	 �그리고 포스터의 아래쪽에 오디션 시간과 장소를 넣었어.

여	 �저 네모 안에 넣은 것이 좋아 보여. 분명히 다른 동아리 회원들도 이 포스터

를 맘에 들어 할 거야.

남	 �그러면 좋겠다. 고마워.
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| 해설 |

남자가 ‘무대에서 네 꿈을 실행하라’라는 동아리의 구호 문구를 가면 그림의 바로 

위에 넣었다고 말했으므로 ④가 대화의 내용과 일치하지 않는다.

| 어휘 |

audition 오디션   logo 로고, 상징   music note 음표

theater mask 연극 가면〔탈〕   slogan 구호, 슬로건

live out (생각만 하던 것을) 실행하다   stage 무대   notice 주목하다

07	⑤

| 소재 | 강사 기다리기

[Cell phone rings.]
W	� Hello.
M	� Olivia, have you met the staff training instructor?
W	� Not yet. I’m still waiting for her at the train station.
M	� Okay. I’m done with setting up the workshop room.
W	� Good. Did you check the presentation file?
M	� Yes, it’s great. Oh, but I forgot to confirm the reservation 

for dinner after the workshop.
W	� Don’t worry. I called the restaurant this morning.
M	� Thanks. Do you think you’ll be back by 5:00?
W	� I doubt it. The instructor called and told me that she’s 

going to be a little late.
M	� Then why don’t we delay the workshop?
W	� Good idea. Just 30 minutes will be good.
M	� Okay. Then I’ll send the employees a message about the 

schedule change.
W	� Great. I’ll call you when I’m on my way back to the office.

[휴대 전화가 울린다.]

여	 �여보세요.

남	 ��Olivia, 직원 연수 강사를 만나셨나요?

여	 �아직 못 만났어요. 기차역에서 아직 그분을 기다리고 있어요.

남	 �그렇군요. 전 워크숍실 준비를 끝냈어요.

여	 �좋아요. 프레젠테이션 파일을 확인해 봤나요?

남	 �네, 훌륭하던데요. 아, 그런데 워크숍 후에 있을 저녁식사 예약을 확인하는 

것을 깜빡했네요.

여	 �걱정하지 말아요. 제가 오늘 아침에 그 식당에 전화를 했어요.

남	 �고마워요. 5시까지는 돌아오실 것 같아요?

여	 �잘 모르겠네요. 강사가 전화해서 조금 늦을 거라고 말했어요.

남	 �그럼 워크숍 시간을 늦추는 게 어때요?

여	 �좋은 생각이에요. 30분만 늦추면 좋겠어요.

남	 �알았어요. 그럼 제가 직원들에게 일정 변경에 대해 메시지를 보낼게요.

여	 �좋아요. 제가 사무실로 돌아가는 길에 전화할게요.

| 해설 |

직원 연수를 위한 강사를 데리러 간 여자가 강사의 도착이 늦어질 것이라고 말하

자 남자가 워크숍 시간을 늦추자고 제안했고 여자가 동의했다. 이에 남자가 직원

들에게 일정 변경에 대해 메시지를 보내겠다고 말했으므로, 남자가 할 일로 가장 

적절한 것은 ⑤ ‘직원들에게 메시지 보내기’이다.

| 어휘 |

staff 직원   instructor 강사   confirm 확인하다   delay 늦추다, 연기하다

08	⑤

| 소재 | 개를 키우지 못하는 이유

W	� Robin, where have you been?
M	� I had to take my dog to the vet.
W	� Oh, is she okay?
M	� Yeah. She got a little hurt while playing with the neighbor’s 

dog but it’s not serious.
W	� Good. Your dog is so cute! I wish I had a dog.
M	� You have a perfect backyard for a dog. It’s so spacious. 

Why don’t you get one?
W	� Well, my mother won’t allow me to.
M	� Why? Doesn’t she like dogs?
W	� No, she likes animals. She had one when she was young.
M	� Then why won’t she let you get one?
W	� It’s because of my younger brother. He’s allergic to dog fur.
M	� Oh, that’s too bad. Then you have no choice.

여	 �Robin, 어디 갔었니?

남	 �우리 개를 수의사에게 데려가야 했어.

여	 �어, 개는 괜찮니?

남	 �응. 이웃의 개와 놀다가 조금 다쳤는데 심각하진 않아.

여	 �다행이네. 네 개는 너무 귀여워! 나도 개가 있으면 좋겠어.

남	 �넌 개를 키울 만한 완벽한 뒷마당이 있잖아. 굉장히 넓지. 개를 기르지 그러

니?

여	 �음, 우리 엄마가 허락하지 않으실 거야.

남	 �왜? 어머니께서 개를 좋아하지 않으시니?

여	 �아니, 동물을 좋아하셔. 엄마가 어렸을 때 한 마리를 키우셨어.

남	 �그럼 왜 네가 개를 기르지 못 하게 하시는 거야?

여	 �그건 남동생 때문이야. 개털 알레르기가 있거든.

남	 �아, 그렇다니 너무 안됐다. 그럼 넌 선택의 여지가 없겠구나.

| 해설 |

남자가 개를 기르고 싶다고 말하는 여자에게 왜 개를 기르지 않는지 묻자 남동생

이 개털에 알레르기가 있기 때문이라고 답했으므로, 여자가 개를 키울 수 없는 이

유는 ⑤ ‘동생이 개털 알레르기가 있어서’이다.

| 어휘 |

vet 수의사   serious 심각한   backyard 뒷마당   spacious 넓은

allow 허락하다   be allergic to ~에 알레르기가 있다   fur 털

09	②

| 소재 | 목걸이와 귀걸이 세트 구입

M	� Excuse me. How much is this necklace and earrings set?
W	� It’s $200. It’s a really hot item nowadays.
M	� Hmm.... Is it possible to buy just the necklace?
W	� Yes. But it’s a much better deal if you buy the set. 

Separately, the necklace is $150 and the earrings are $80.
M	� I’ll take the set then.
W	� Okay, great. Are you a store member?
M	� No, I’m not.
W	� If you sign up to become a member now, you can get 10% 

off your first purchase. And you get a free $20 bracelet.
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M	� Sounds good. I’ll sign up then.
W	� All right. Please fill out this form, and I’ll sign you up.

남	 �실례합니다. 이 목걸이와 귀걸이 세트는 얼마인가요?

여	 �200달러입니다. 요즘 정말 잘 팔리는 상품이죠.

남	 �음…. 목걸이만 사는 것이 가능한가요?

여	 �네. 하지만 세트를 구입하시면 훨씬 더 낫죠. 따로따로 하시면, 목걸이는 150

달러이고 귀걸이는 80달러거든요.

남	 �그렇다면 세트를 살게요.

여	 �네, 좋습니다. 저희 가게 회원이신가요?

남	 �아니요, 그렇지 않습니다.

여	 �지금 가입을 하셔서 회원이 되시면 최초 구입에 대해 10% 할인을 받으실 수 

있어요. 그리고 20달러짜리 팔찌를 무료로 받으시죠.

남	 �그거 좋네요. 그럼 가입을 하겠습니다.

여	 �좋아요. 이 양식을 작성해 주시면 등록해 드리겠습니다.

| 해설 |

남자는 200달러짜리 목걸이와 귀걸이 세트를 사기로 했고, 회원에 가입하면 최

초 구입에 대해 10% 할인을 받을 수 있다는 여자의 말을 듣고 회원 가입을 하기

로 했으므로, 남자가 지불할 금액은 ② ‘$180’이다.

| 어휘 |

necklace 목걸이   earring 귀걸이   hot item 잘 팔리는 상품

deal 거래   separately 따로따로, 개별적으로   purchase 구매

bracelet 팔찌   fill out ~을 작성하다

10	⑤

| 소재 | 수영장 선택

W	� Honey, how about going to a swimming pool this weekend?
M	� That’s a good idea. The kids will love it. Which one?
W	� Hmm... how about Dolphin Pool?
M	� Dolphin Pool? You mean the one in Grand Park?
W	� Yeah. Do you remember the kids loved it when we went 

there last year?
M	� Oh, yes. They jumped into the pool as soon as it opened at 

9.
W	� Right. And we stayed all day until it closed at 6.
M	� The admission fee is quite reasonable, too. It’s $10 for 

adults and $7 for children, right?
W	� Yeah. But we get a 10% discount because we have a city 

parks membership.
M	� Perfect! Let’s go there this Saturday.

여	 �여보, 이번 주말에 수영장에 가는 게 어때요?

남	 �그거 좋은 생각이에요. 아이들이 좋아할 거예요. 어떤 수영장요?

여	 �흠… Dolphin Pool이 어떨까요?

남	 �Dolphin Pool요? Grand Park 안에 있는 것 말이에요?

여	 �네. 작년에 거기에 갔을 때 아이들이 좋아했던 것을 기억해요?

남	 �오, 그래요. 그들은 수영장이 9시에 문을 열자마자 풀로 뛰어들었죠.

여	 �맞아요. 그리고 우리는 수영장이 6시에 문을 닫을 때까지 하루 종일 머물렀

죠.

남	 �입장료도 역시 아주 적당해요. 어른은 10달러이고 어린이는 7달러예요, 그렇죠?

여	 �그래요. 하지만 우리에게는 도시 공원 회원권이 있기 때문에 10% 할인을 받

아요.

남	 �아주 좋네요! 이번 토요일에 거기로 가죠.

| 해설 |

위치(Grand Park 안), 개장 시각(9시), 입장료(어른 10달러, 어린이 7달러), 할인 혜

택(도시 공원 회원권이 있으면 10% 할인)에 대해서는 언급되었지만 교통편에 대

해서는 언급되지 않았으므로, Dolphin Pool에 관해 두 사람이 언급하지 않은 것

은 ⑤ ‘교통편’이다.

| 어휘 |

admission fee 입장료   reasonable 적당한, 비싸지 않은   adult 어른

11	②

| 소재 | 웹 사이트 디자인 대회

W	� Hello, everyone. I’m Emilia Clarke, CEO of VivaQuest. I’m 
happy to announce a design contest for our new website, 
which will be launched in August. To apply for the contest 
you need to sign up for a free account at www.vivaquest.com 
and fill out an online application form. And the design 
submission deadline is April 30th. The designs will be 
judged on three criteria: visual appeal, organization, and 
originality. A panel of three professional web designers 
will be the contest judges. I’m looking forward to seeing 
many unique and wonderful designs. Thank you for 
listening.

여	 �안녕하세요, 여러분. 저는 VivaQuest의 CEO인 Emilia Clarke입니다. 8월에 

시작될 우리의 새로운 웹 사이트를 위한 디자인 대회를 알려 드리게 되어 기

쁩니다. 대회에 신청하려면 www.vivaquest.com에서 무료 계정을 등록하고 

온라인 신청서를 작성하셔야 합니다. 그리고 디자인 제출 마감일은 4월 30일

입니다. 디자인은 시각적 매력, 구성 그리고 독창성이라는 세 가지 기준으로 

평가될 것입니다. 세 명의 전문 웹 디자이너로 구성된 위원단이 대회 심사위

원이 될 것입니다. 독특하고 멋진 디자인들을 많이 보게 되기를 기대하는 바

입니다. 경청해 주셔서 감사합니다.

| 해설 |

대회에 참가하려면 www.vivaquest.com에서 무료 계정을 등록하고 온라인 신청

서를 작성해야 한다고 했으므로, 담화의 내용과 일치하지 않는 것은 ② ‘참가 신

청서는 우편으로 제출해야 한다.’이다.

| 어휘 |

launch 시작하다, 착수하다   sign up for ~에 등록하다

application form 신청서   submission 제출   originality 독창성

unique 독특한

12	④

| 소재 | 생일 선물로 자전거 구입

M	� Hello. Can I help you?
W	� Yes. I’m looking for a bike for my father’s birthday present.
M	� All right. What type of roads do you think he’ll mostly be 

riding on?
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W	� Well, I think he’ll usually ride on unpaved roads and rough 
trails.

M	� Then, a bike with 18mm tires would not be good for him.
W	� Okay. And I also think a bike with a flat handle bar would 

be better for him.
M	� Right. An oval type of handle bar is not as safe.
W	� Which frame material would you recommend, carbon or 

aluminum?
M	� Well, a carbon frame is a little weak for bumpy roads.
W	� I see. Then I’ll go for the aluminum.
M	� Good.
W	� And I’ll take the more expensive one. I think the one with 

bigger tires is safer. Can I test-ride the bike around here?
M	� Sure. Follow me, please.

남	 �안녕하세요. 도와 드릴까요?

여	 �예. 아버지 생신 선물로 드릴 자전거를 찾고 있어요.

남	 �알았어요. 아버님이 대개 자전거를 타실 도로는 어떤가요?

여	 �음, 비포장도로와 울퉁불퉁한 오솔길에서 주로 타실 것 같아요.

남	 �그럼, 18mm 타이어의 자전거는 그에게 좋지 않을 겁니다.

여	 �알겠습니다. 그리고 또한 일자형 핸들 바가 있는 자전거가 그에게 나을 것 같

아요.

남	 �맞아요. 타원형 모양의 핸들 바는 덜 안전합니다.

여	 �카본과 알루미늄 중 어떤 프레임 자재를 추천해 주실 건가요?

남	 �음, 카본 프레임은 울퉁불퉁한 도로에서는 좀 약합니다.

여	 �그렇군요. 그럼 알루미늄으로 할게요.

남	 �좋습니다.

여	 �그리고 좀 더 비싼 것을 사겠습니다. 타이어가 두꺼운 것이 더 안전할 것 같

아요. 여기 주변에서 타 봐도 될까요?

남	 �그럼요. 저를 따라오세요.

| 해설 |

18mm 타이어가 아니고 일자형 핸들 바와 알루미늄 프레임이며 더 비싼 것을 살 

것이라고 말했다. 따라서 여자가 구입할 자전거는 ④이다.

| 어휘 |

mostly 대개   unpaved 비포장의   rough 울퉁불퉁한   trail 오솔길   

oval 타원형의   carbon 탄소   bumpy 울퉁불퉁한

13	⑤

| 소재 | 책에 대한 소감

M	� Nicole, what did you do last Sunday?
W	� I stayed home and read books all day.
M	� Oh, you’re such a bookworm, aren’t you?
W	� Well, I don’t know about that. I just like spending time 

reading books.
M	� Did you finish reading the novels I lent you the other day?
W	� Yeah, almost. Most of them were so interesting that I 

couldn’t put them down.
M	� Oh, that’s good to hear! Did you read Missing Dreams? It’s 

one of my favorites.
W	� Well, I just read the first few chapters. But to be honest, it 

was kind of boring.

M	� Nicole, just keep reading it. The best part is coming up 
soon.

W	� Then I should keep reading to see what happens.

남	 �Nicole, 지난 일요일에 뭐 했니?

여	 �집에 있으면서 하루 종일 책을 읽었어.

남	 �아, 넌 정말 책벌레구나, 그렇지 않니?

여	 �글쎄, 그건 잘 모르겠는데. 난 그냥 책을 읽으면서 시간을 보내는 게 좋을 뿐

이야.

남	 �내가 며칠 전 빌려 줬던 소설들은 다 읽었니?

여	 �응, 거의. 그 책들 중 대부분은 너무 재미있어서 내려놓을 수가 없더라고.

남	 �아, 그렇다니 다행이네! ‘Missing Dreams’는 읽어 봤니? 내가 제일 좋아하는 

책 중의 하나인데.

여	 �음, 처음 몇 개의 장은 읽어 봤어. 그런데 솔직히 말하면, 조금 지루하더라.

남	 �Nicole, 그냥 계속 읽어 봐. 가장 멋진 부분이 곧 나올 거야.

여	 �그러면 계속 읽어서 무슨 일이 일어나는지 봐야겠네.

| 해설 |

빌려 준 소설 중 자신이 가장 좋아하는 책을 읽었느냐는 남자의 질문에 여자가 

앞의 몇 개의 장을 읽었는데 지루했다고 답하자, 남자는 제일 멋진 부분이 곧 나

올 테니 계속 읽어 보라고 권하고 있다. 이에 대한 여자의 응답으로 가장 적절한 

것은 ⑤ ‘그러면 계속 읽어서 무슨 일이 일어나는지 봐야겠네.’이다.

① 정말? 그 소설은 나도 제일 좋아하는 거야.

② 걱정하지 마. 그 책을 곧 돌려줄게.

③ 나는 책을 많이 읽곤 했는데, 지금은 그렇지 않아.

④ 네 말이 맞아. 끝으로 갈수록 정말 흥미진진해졌어.

| 어휘 |

bookworm 책벌레   lend 빌려주다   put ~ down ~을 내려놓다

chapter (책의) 장   to be honest 솔직히 말하면

14	⑤

| 소재 | 졸업생의 모교 방문

W	� Hello, Mr. Ericson.
M	� Oh, long time no see, Jiha.
W	� Yeah, it’s been two years since I graduated. I’ve missed 

you so much, Mr. Ericson.
M	� Time really flies. You look a little slimmer than before. 

Have you lost some weight?
W	� Yes, I have. I’ve been watching what I eat and exercising a 

lot.
M	� I see. That’s good. Just remember, moderation is the key.
W	� I completely agree with you.
M	� Well, how is college life?
W	� Almost everything is new and interesting, but it’s a little 

difficult to do all the assignments.
M	� I also remember having a lot of assignments when I was a 

college student.
W	� I guess it was the same back then, too. How was college 

life for you?
M	� I tried to have as many experiences as possible.

여	 �안녕하세요, Ericson 선생님.

남	 �오, 오랜만이구나, 지하야.

여	 �네, 제가 졸업하고 2년 만이에요. Ericson 선생님, 많이 뵙고 싶었어요.
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남	 �시간이 정말로 빠르구나. 예전보다 약간 날씬해 보이는구나. 살을 뺐구나?

여	 �네, 그랬어요. 먹는 것에 주의하고 운동을 많이 했어요.

남	 �그랬구나. 잘했어. 적당한 것이 중요하다는 것을 기억해라.

여	 �선생님 말씀에 정말로 동의해요.

남	 �음, 대학생활은 어떠니?

여	 �거의 모든 것이 새롭고 흥미롭지만, 모든 과제를 다 하기가 좀 어려워요.

남	 �나도 대학생이었을 때 많은 과제를 받았던 기억이 떠오르는구나.

여	 �그때도 똑같았군요. 선생님에게 대학생활은 어떠셨어요?

남	 �가능한 많은 경험을 하려고 노력했었지.

| 해설 |

대학생이 된 졸업생이 옛 선생님을 찾아와서 대학생활에 대해 이야기 나누고 있

다. 마지막에 여자가 선생님의 대학생활은 어땠냐고 물었으므로, 이에 대한 남자

의 응답으로 가장 적절한 것은 ⑤ ‘가능한 많은 경험을 하려고 노력했었지.’이다.

① 행복한 삶을 사는 것은 너 자신에게 달려 있어.

② 내 학생들과 함께 있는 것이 만족스러워.

③ 나중에 언제 만나러 올게. 

④ 네가 올해 시험에 합격할 수 있을 거라고 확신해.

| 어휘 |

slim 날씬한   moderation 적당함   assignment 과제

15	④

| 소재 | 공부 중간에 휴식 취하기

W	� Eileen is Cindy’s best friend. One of the main reasons 
Cindy likes Eileen is that Eileen listens closely to her when 
she has worries. Next week, Cindy has an important test, 
so she goes to the library every day and studies all day 
long without taking a break. After a few days, Cindy is 
exhausted and can’t concentrate well on her studies. Cindy 
tells Eileen about her problem, and Eileen wants to advise 
Cindy to take some breaks while she studies. In this 
situation, what would Eileen most likely say to Cindy?

Eileen  You should get some rest to concentrate better.

여	 �Eileen은 Cindy의 가장 친한 친구입니다. Cindy가 Eileen을 좋아하는 주된 이

유 중 하나는 Eileen이 Cindy가 걱정이 있을 때 그녀의 말을 열심히 들어주기 

때문입니다. 다음 주에, Cindy는 중요한 시험이 있어서 그녀는 매일 도서관에 

가서 휴식 없이 온종일 공부합니다. 며칠이 지나고, Cindy는 지쳐서 공부에 

잘 집중할 수가 없습니다. Cindy는 Eileen에게 자신의 문제에 관해 이야기하

고, Eileen은 Cindy에게 공부하는 동안 휴식을 좀 취하라고 조언하기를 원합

니다. 이런 상황에서, Eileen은 Cindy에게 뭐라고 말하겠습니까?

Eileen  더 잘 집중하려면 너는 휴식을 좀 취해야 해.

| 해설 |

Cindy가 쉬지 않고 계속 공부만 해서 집중이 잘 되지 않는다고 Eileen에게 고민

을 털어놓자, Eileen이 Cindy에게 공부 중간에 휴식을 좀 취하라고 조언하려는 상

황이다. 이런 상황에서, Eileen이 Cindy에게 할 말로 가장 적절한 것은 ④ ‘더 잘 

집중하려면 너는 휴식을 좀 취해야 해.’이다.

① 집에서 공부하는 것은 좋은 생각이 아니야.

② 네 집중력을 향상시키는 것이 좋겠어.

③ 우리는 걱정들을 서로 공유해야 해.

⑤ 네가 공부하는 것을 돕겠다는 내 약속을 지킬 수 있을 거야.

| 어휘 |

exhausted 지친, 다 써 버린   concentrate 집중하다   advise 조언하다

share 공유하다   keep one’s promise 약속을 지키다

[16-17]  16 ①  �17 ②

| 소재 | 채소 섭취의 장점

M	� Hi, everyone. It’s nice to talk to you. Have you heard the 
saying, “You are what you eat.”? It represents the 
importance of what you eat. But have you actually sat 
down and thought about what you usually eat? Maybe you 
eat a lot of beef or fish. Well, if you believe that you are 
truly what you eat, then I’d like to encourage you to eat 
vegetables as often as possible. Eating vegetables helps 
fight some diseases and prevent strokes, and can also 
contribute to weight loss. This is because high-fiber 
vegetables help you feel fuller than foods without fiber or 
foods high in sugar. For this reason, if vegetables are a 
large part of a diet, it becomes easier to avoid junk food 
high in calories such as hamburgers, fried chicken, pizza, 
or hotdogs. In addition, many nutritionists say eating 
vegetables regularly will help stabilize your mental health. 
Please keep all of these in mind and enjoy a healthy 
lifestyle.

남	 �안녕하세요, 여러분. 여러분에게 이야기를 하게 되어서 기쁩니다. ‘당신이 먹

는 것이 바로 당신이다.’라는 격언을 들어보셨나요? 이 격언은 여러분이 먹는 

것의 중요성을 보여줍니다. 하지만 여러분은 실제로 자리에 앉아서 여러분이 

일반적으로 무엇을 먹는지에 관해 생각해 본 적이 있나요? 아마 여러분은 소

고기 또는 생선을 많이 먹을 것입니다. 음, 당신이 먹는 것이 진정으로 바로 

당신이라는 말을 여러분이 믿는다면, 여러분에게 가능한 한 채소를 자주 먹

도록 권장하고 싶습니다. 채소를 먹는 것은 몇몇 질병을 물리치고 뇌졸중을 

예방하는 것을 도와주고, 또한 체중 감량에 기여할 수 있습니다. 이것은 섬유

소가 없는 음식 또는 설탕이 많은 음식보다 섬유소가 많은 채소가 여러분이 

더 포만감을 느끼도록 도와주기 때문입니다. 이런 이유로, 만약 채소가 여러

분 식사의 주된 부분이라면, 햄버거, 프라이드치킨, 피자 또는 핫도그와 같은 

칼로리가 높은 인스턴트 음식을 피하는 것이 더 쉬워질 것입니다. 또한, 많은 

영양학자들은 규칙적으로 채소를 먹는 것이 여러분의 정신 건강을 안정화시

키는 데 도움을 줄 것이라고 말합니다. 이 모든 것을 명심하셔서 건강한 생활

방식을 즐기시길 바랍니다.

| 해설 |

16. 남자는 ‘당신이 먹는 것이 바로 당신이다.’라는 격언을 인용하면서, 사람들에게 

채소 섭취의 장점에 대해 이야기하고 있으므로, 남자가 하는 말의 주제로 가장 

적절한 것은 ① ‘채소 섭취의 이점’이다.

② 신선한 채소를 고르는 방법

③ 사람들이 더 많은 질병에 걸리는 이유

④ 단기간 체중 감량의 부작용

⑤ 나쁜 식습관을 극복하는 것의 어려움

17. 인스턴트 음식으로 햄버거, 프라이드치킨, 피자, 핫도그는 언급되었지만 ② ‘감

자튀김’은 언급되지 않았다.

| 어휘 |

saying 격언   represent 보여 주다, 나타내다   stroke 뇌졸중

contribute to ~에 기여하다   fiber 섬유소   nutritionist 영양학자

stabilize 안정화하다   mental 정신적인
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 | 본문 148~149쪽 |

01 ③  02 ⑤  03 ⑤  04 ②  05 ③  06 ③  07 ①  08 ③  

09 ②  10 ④  11 ③  12 ④  13 ③  14 ⑤  15 ①  16 ①  

17 ⑤

01	③

| 소재 | 취업 축하

W	� Hey, Daniel. You look so happy! What’s up?
M	� Hi, Jennifer. I got hired at a bank. I feel like I’m on cloud 

nine!
W	� Congratulations! So, when do you start working there?
M	 �I’m supposed to begin work next Monday. 

여	 �이봐, Daniel. 정말 행복해 보이네! 무슨 일이야?

남	 �안녕, Jennifer. 내가 은행에 채용되었어. 난 아주 행복한 기분이야!

여	 �축하해! 그래서 언제부터 거기서 일하는 거니?

남	 �난 다음 주 월요일에 일을 시작하기로 되어 있어.

| 해설 |

대화에서 남자는 은행에 취업이 되어서 행복한 기분이고 여자는 축하해 주면서 

남자에게 언제부터 출근할 예정인지를 묻고 있는 상황이다. 따라서 여자의 마지

막 말에 대한 남자의 응답으로 가장 적절한 것은  ③ ‘난 다음 주 월요일에 일을 

시작하기로 되어 있어.’이다.

① 그 은행은 9년 전에 설립되었어.

② 그 은행은 이번 주 수요일에 열지 않아.

④ 난 그 은행에서 9개월 동안 일해 왔어.

⑤ 내가 너에게 그 은행이 정확히 어디에 있는지 알려 줄 수 있어.

| 어휘 |

hire 채용하다, 고용하다   on cloud nine 아주 행복한

02	⑤

| 소재 | 하이킹 갈 산 추천

M	� Judy. Don’t you often go hiking?
W	� Yes, I do. I go hiking every Sunday. Why?
M	� My doctor recommended that I go hiking, but I don’t know 

which mountain to go to.
W	 �Then why don’t you go hiking with me this Sunday? 

남	 �Judy. 너는 종종 하이킹하러 가지 않니?

여	 �응, 맞아. 나는 일요일마다 하이킹하러 가. 왜?

남	 �의사 선생님이 하이킹하러 가라고 권해주셨는데, 어느 산으로 가야 할지 모

르겠어.

여	 �그러면 이번 주 일요일에 나랑 하이킹하러 가는 게 어떠니?

| 해설 |

의사에게 하이킹을 권유 받은 남자가 하이킹을 일요일마다 다니는 여자에게 하이

킹을 어느 산으로 가야 할지 모르겠다고 말했으므로 여자의 응답으로 가장 적절

한 것은 ⑤ ‘그러면 이번 주 일요일에 나랑 하이킹하러 가는 게 어떠니?’이다.

① 내 생각에는 매일 운동하는 것이 좋아.

② 한라산은 한국에서 가장 높은 산이야.

③ 너는 왜 이번 주 일요일에 하이킹하러 가기로 했니?

④ 일기 예보에 의하면 주말 내내 비가 올 거야.

| 어휘 |

How come ~? 왜 ~하나요?   weather forecast 일기 예보

03	⑤

| 소재 | 추수감사절에 국제 학생 초대 행사

W	� Hello, students! Thanksgiving is just around the corner. 
This unique American holiday reflects the best of our 
culture and values. However, many of our international 
s t udent s  don’t  get  t he  oppor tun ity  to  exper ience 
Thanksgiving with an American family. The Office of 
International Student Services is looking for students who 
would be willing to invite one or more of our international 
students to join them for this holiday celebration. If you can 
host a student this Thanksgiving, visit www.ihopkins.edu, 
click on the Thanksgiving Host link and complete and 
submit the brief application form.

여	 �안녕하세요, 학생 여러분! 추수감사절이 코앞으로 다가왔습니다. 이 독특한 

미국의 명절은 우리의 문화와 가치 중 최고의 것을 반영합니다. 하지만 국제 

학생들의 많은 수가 미국인 가정에서 추수감사절을 경험할 기회를 얻지 못하

고 있습니다. 국제 학생 서비스 사무소는 이러한 추수감사절을 함께 축하하

기 위해 한 명 혹은 더 많은 국제 학생들을 기꺼이 초대하고자 하는 학생들

을 찾고 있습니다. 만일 여러분이 이번 추수감사절에 주인으로서 학생을 접

대할 수 있다면, www.ihopkins.edu를 방문해서, Thanksgiving Host 링크를 

누르고, 간단한 신청서에 빠짐없이 기입해서 제출해 주십시오.

| 해설 |

추수감사절에 국제 학생들을 초대할 수 있는 학생들을 모집하기 위한 것으로, 여

자가 하는 말의 목적으로 가장 적절한 것은 ⑤ ‘추수감사절에 국제 학생을 초대

할 학생을 모집하려고’이다.

| 어휘 |

reflect 반영하다, 반사하다   opportunity 기회

complete 빠짐없이 기입하다, 작성하다, 끝내다   submit 제출하다

04	②

| 소재 | 집 먼지 줄이는 법

M	� No matter how much time you spend cleaning your house, 
the dust comes back the very next day. Whatever the source 
of the dust, you need to take steps to reduce it as much as 
possible. Minimizing house dust is not too big a problem, 
especially if you just know the right ways. If you have an 
air-conditioning unit in your house, make sure to get the 
air filter replaced on a regular basis. Pets are one of the 
most likely sources of dust in a house. If you own one, 
bathe and brush him frequently. If you have an attic in your 
home, make sure that the trap door to it shuts properly. 
Don’t forget to reduce the number of carpets in your home. 
This is because carpets stay very dusty, even if you vacuum 
them on a daily basis.

남	 �여러분의 집을 청소하는 데 아무리 많은 시간을 쓴다 하더라도, 먼지는 바로 
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다음 날이면 돌아옵니다. 먼지의 원인이 무엇이든, 여러분은 가능한 한 많이 

그것을 줄이려는 조치를 취할 필요가 있습니다. 집 먼지를 최소화하는 것은 

특히 여러분이 적절한 방법을 알기만 하면 그리 큰 문제는 아닙니다. 만약 여

러분이 집에 에어컨을 가지고 있다면 반드시 공기 필터를 규칙적으로 교체하

세요. 애완동물은 아마도 가장 가능성이 있는 집 안 먼지의 원인 중 하나입

니다. 애완동물이 있으면 그것을 자주 목욕시키고 빗질을 하세요. 만약 집에 

다락이 있다면, 그곳으로 통하는 (천장의) 작은 문이 제대로 닫히는지 반드시 

확인하세요. 집에 있는 카펫의 수를 줄이는 것을 잊지 마세요. 이것은 매일 

카펫을 진공청소기로 청소를 한다 하더라도 카펫은 매우 먼지가 많기 때문입

니다.

| 해설 |

Whatever the source of the dust, you need to take steps to reduce it as 

much as possible.이라고 하면서 남자는 집 안 먼지를 줄이는 여러 가지 방법을 

제시하고 있으므로 남자가 하는 말의 주제로 가장 적절한 것은 ② ‘집 안의 먼지

를 줄이는 요령’이다.

| 어휘 |

take a step 조치를 취하다   replace 교체하다

trap door (바닥·천장에 나 있는) 작은 문   vacuum 진공청소기로 청소하다

05	③

| 소재 | 자동차 대여

M	� Can I help you?
W	� I made a reservation, and I’m here to pick up my car.
M	� Can I have your name, please?
W	� Janie Anderson.
M	� [Typing sound] I see your name on the screen. Can I have 

your driver’s license?
W	� Here you go. There’s a little change in my plan. I’ll be 

travelling along the coastline, and I’ll be flying out from 
Narita.

M	� No worries. We have an office near Narita Airport.
W	� Oh, can I drop off my car there?
M	� Sure. It’s just another branch of ours.
W	� Okay. By the way, I’d like to have full coverage.
M	� No problem. If you sign here and wait for a few minutes, 

your car will be ready.

남	 �도와 드릴까요?

여	 �예약을 했는데, 제가 여기에 차를 가지러 왔어요.

남	 �이름을 알려주시겠어요?

여	 �Janie Anderson입니다.

남	 �[타자치는 소리] 화면에 이름이 보이네요. 운전 면허증을 보여 주시겠어요?

여	 �여기 있습니다. 계획이 약간 변경되었어요. 해안선을 따라 여행하다가, 나리

타에서 출국하려고 해요.

남	 �걱정하지 마세요. 나리타 공항 근처에 사무실이 있습니다.

여	 �오, 거기서 차를 돌려줘도 되나요?

남	 �물론입니다. 그곳은 저희의 또 다른 지사인걸요.

여	 �알겠습니다. 그런데 종합 보험에 들고 싶습니다.

남	 �문제없습니다. 여기에 서명하고 잠시 기다리시면, 차가 준비될 겁니다.

| 해설 |

여자가 예약해 놓은 차를 가지러 왔다고 했고, 여행 계획이 변경되었다는 여자의 

말에 남자가 나리타 공항 근처에 또 다른 지사가 있으며 거기서 차량 반납이 가

능함을 확인해 주었다. 따라서 두 사람이 대화를 하고 있는 장소로 가장 적절한 

곳은 ③ ‘자동차 대여점’이다.

① 여행사  ② 세관  ④ 자동차 정비소  ⑤ 보험회사

| 어휘 |

pick up ~을 가져가다〔찾다〕   driver’s license 운전 면허증

coastline 해안선   drop off ~을 돌려주다〔놓다〕   branch 지사

full coverage 종합 보험   customs office 세관   rental 대여, 임대

insurance 보험

06	③

| 소재 | 10킬로미터 단축 마라톤

M	� Marcy, I heard that you participated in a 10K-run on 
Saturday.

W	� Yes. This is the picture of me after the run. Do you want to 
have a look?

M	� Sure. [Pause] You look great in sunglasses. Oh, your name 
is on the screen.

W	� Yeah. So is my time. Fifty minutes five seconds. That was 
my fastest time ever!

M	� Awesome! Where did you get the water bottle that you’re 
holding?

W	� The woman under the tree gave them to participants. It’ll 
be a nice memento.

M	� I see. Who is this man on the stage?
W	� You mean the man with the microphone? He is the 

organizer of the run. He thanked the runners for supporting 
war victims.

M	� Oh, the goal of the run was to support war victims.
W	� Exactly. That’s why “Run for War Victims” is written on 

the stair.
M	� Then, I’d like to join next time. I feel strongly about that 

issue, too.

남	 �Marcy, 나는 네가 토요일에 10킬로미터 단축 마라톤에 참여했다고 들었어.

여	 �그래. 이건 달리기한 후의 내 사진이야. 보고 싶니?

남	 �물론이지. [잠시 후] 선글라스를 낀 네 모습이 멋져 보인다. 아, 네 이름이 스

크린에 나와 있어.

여	 �응. 나의 기록도 나와 있지. 50분 5초. 그건 내 역대 가장 빠른 기록이야!

남	 �멋진데! 네가 들고 있는 물병은 어디서 얻었니?

여	 �나무 아래에 있는 여자가 참가자들에게 물병을 나눠 줬어. 그건 좋은 기념품

이 될 거야.

남	 �그렇구나. 무대 위에 있는 이 남자는 누구니?

여	 �마이크를 들고 있는 남자 말이니? 그는 달리기 대회의 주최자야. 그는 전쟁 

희생자들을 지지해 준 주자들에게 고마워했어.

남	 �아, 달리기의 목표가 전쟁 희생자를 지원하는 것이었구나.

여	 �맞아. 그래서 계단에 “전쟁 희생자들을 위해 달려라”라고 쓰여 있는 거야.

남	 �그렇다면, 다음에는 나도 함께 하고 싶어. 나도 그 문제에 대해서는 확고한 

견해를 가지고 있거든.

| 해설 |

나무 아래에 있는 여자가 물병을 나눠 줬다고 했으나 그림에서는 여자가 파라솔 

아래에 있으므로 그림에서 대화의 내용과 일치하지 않는 것은 ③이다.
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| 어휘 |

10K-run 10킬로미터 단축 마라톤   time 기록   memento 기념품

stage 무대   microphone 마이크   war victim 전쟁 희생자

feel strongly about ~에 대해 확고한 견해를 갖다   issue 문제

07	①

| 소재 | 아파트 이웃 주민과 인사 나누기

M	� Hi, Rachel.
W	� Hi, Frank.
M	� Do you like living here in your new apartment?
W	� Yeah, so far. Someday you and your wife should come over 

for tea.
M	� Thank you. We’d love to. It looks like you were out 

shopping.
W	� Yeah. I had to buy a birthday present for my daughter. How 

about you? Are you going somewhere?
M	� Well, I just got a call that I should move my car. I like 

everything about this apartment except the parking lot. It’s 
too small.

W	� For sure. There are so many cars it’s difficult to find a 
parking space.

M	� I know. I finally found a spot after I circled around for ten 
minutes, but I have to park somewhere else.

W	� That’s too bad. Well, you’d better get going!
M	� Yup. See you later.

남	 �안녕하세요, Rachel.

여	 �안녕하세요, Frank.

남	 �여기 새 아파트에서 사는 게 마음에 드시나요?

여	 �예, 지금까지는요. 나중에 아내분과 함께 차 드시러 오세요.

남	 �감사합니다. 저희도 좋습니다. 쇼핑하러 나가셨었나 봅니다.

여	 �예. 딸 생일 선물을 사야 했거든요. 당신은요? 어디 나가시는 길인가요?

남	 �음, 방금 차를 옮겨 달라는 전화를 받았거든요. 주차장만 제외하면 이 아파트

는 다 좋아요. 주차장이 너무 좁거든요.

여	 �맞아요. 차가 너무 많아서 주차 공간을 찾기가 어려워요.

남	 �알아요. 10분이나 돌아다닌 끝에 드디어 자리를 찾았는데, 다른 곳에 주차를 

해야 해요.

여	 �유감스럽군요. 자, 어서 가시는 게 좋겠어요!

남	 �예. 다음에 봬요.

| 해설 |

어디에 나가는지를 묻는 여자의 말에 대해, 남자는 방금 차를 옮겨 달라는 전화

를 받았다고 답하고 있고, 차가 너무 많아서 주차 공간을 찾기가 어렵다는 여자의 

말에 대해, 남자가 10분이나 돌아다닌 끝에 드디어 자리를 찾았지만, 다른 곳에 

주차를 해야 한다고 답하고 있으므로 남자가 지금 할 일로 가장 적절한 것은 ① 

‘자동차 옮기기’이다.

| 어휘 |

come over for tea 차 마시러 오다   except ~을 제외하고

parking lot 주차장   circle 돌다   get going 출발하다

08	③

| 소재 | 학교 지질학 캠프

M	� Emily, how was the field trip to the National History 
Museum?

W	� It was great fun. There were so many exhibitions there.
M	� Great. What did you like most?
W	� The life-size dinosaur models were amazing. They looked 

so real!
M	� Wow, that sounds cool. So, are you really interested in 

dinosaurs?
W	� Definitely! At the museum there was a lot of information 

about when the dinosaurs lived.
M	� That’s good. [Pause] Oh, wait a minute. Why don’t you 

join the school geology camp? I think it would help you 
learn more about dinosaurs.

W	� Do you know when the camp is?
M	� It’ll be held this Saturday. Can you join it?
W	� Oh, then I can’t. I have to visit my grandmother then. 

Actually she’s been in hospital.
M	� I’m sorry to hear that.

남	 �Emily, 자연사박물관 견학은 어땠니?

여	 �아주 재미있었어. 그곳에는 구경할 것들이 정말 많았어.

남	 �좋았겠다. 뭐가 가장 좋았니?

여	 �실물 크기의 공룡 모형들이 놀라웠어. 그들은 정말 진짜 같았어!

남	 �와, 멋있었겠다. 그래서 넌 정말 공룡에 관심이 있는 거야?

여	 �물론이야! 그 박물관에는 공룡들이 살았던 시기에 관한 많은 정보가 있었어.

남	 �잘됐네. [잠시 후] 아, 잠깐만. 학교 지질학 캠프에 참여해 보지 그래? 내 생

각엔 그것이 네가 공룡에 대해 더 많이 배우도록 도와줄 거라고 생각해.

여	 �그 캠프가 언제인지 아니?

남	 �이번 토요일에 열릴 거야. 참가할 수 있니?

여	 �아, 그럼 난 못하겠다. 난 그때 할머니를 뵈러 가야만 해. 사실 병원에 입원해 

계시거든.

남	 �그렇다니 유감이다.

| 해설 |

자연사박물관에 견학을 다녀온 여자에게 남자는 지질학 캠프에 참여할 것을 권

유하지만 여자는 토요일에 병원에 계신 할머니를 방문해야 한다고 말하고 있다. 

따라서 여자가 캠프에 참가하지 못하는 이유로 가장 적절한 것은 ③ ‘할머니 병문

안을 가야 해서’이다.

| 어휘 |

field trip 견학   exhibition (색다른) 구경거리   life-size 실물 크기의

dinosaur 공룡   geology 지질학

09	②

| 소재 | 청바지 구매

M	� Hello. How can I help you?
W	� Hi. I’m shopping for some blue jeans for my two sons.
M	� Okay. Do you have anything particular in mind?
W	� Yes. I’d like to get two pairs in this style. But I don’t see a 

price tag anywhere. How much are they?
M	� Those jeans are $115 a pair.
W	� Okay. Well, I need one in size 30 and one in size 28, but I 

can’t find a 28.

[EBS]리스닝파워기본편(해설)_0203.indd   149 17. 2. 3.   오후 12:48



150 Listening Power ●  기본 

M	� Oh, I’m sorry. Right now we’re all out of size 28. But if 
you pay for it here we can deliver it to your home.

W	� Is there a delivery charge?
M	� Yes, $20. But if you spend more than $200, you get free 

shipping.
W	� That sounds great. Then I’ll take the two pairs of jeans.
M	� All right. I’ll check you out at the counter.

남	 �안녕하세요. 무엇을 도와 드릴까요?

여	 �안녕하세요. 제 두 아들이 입을 청바지를 좀 사려고 합니다.

남	 �알겠습니다. 특별히 마음에 두신 거라도 있나요?

여	 �예. 이 스타일로 두 벌을 사고 싶습니다. 그런데 어디에도 가격표가 보이지 않

아요. 얼마인가요?

남	 �그 바지들은 한 벌에 115달러입니다.

여	 �좋아요. 그럼, 사이즈 30짜리 한 벌이랑 사이즈 28짜리 한 벌이 필요한데, 28

짜리는 찾을 수가 없네요.

남	 �아, 죄송합니다. 지금은 사이즈 28짜리가 다 나가고 없네요. 하지만 여기서 

옷값을 지불하시면 댁까지 배달해 드릴 수 있습니다.

여	 �배달료가 있나요?

남	 �예, 20달러입니다. 하지만 200달러 넘게 사시면 무료 배송이 됩니다.

여	 �잘됐네요. 그럼 청바지 두 벌을 사겠습니다.

남	 �알겠습니다. 계산대에서 계산해 드리겠습니다.

| 해설 |

여자가 구입하려는 청바지 두 벌 중 한 벌은 매장에 없으므로 집에서 배송을 받

으려면 배달료를 지불해야 하나, 구매 금액이 200달러를 초과하면 무료 배송이 

되므로, 여자가 지불할 금액은 청바지 두 벌에 대한 값인 ② ‘230달러’이다.

| 어휘 |

pair 한 벌   price tag 가격표   be all out of ~이 다 떨어지다

delivery 배달   free shipping 무료 배송   counter 계산대

10	④

| 소재 | 국제 무역 센터

W	� Hi, Jerry. How was your trip to Hong Kong?
M	� It was fantastic. I especially liked the International Trade 

Center.
W	� I saw that building on television. It’s one of the tallest 

buildings in the world, isn’t it?
M	� Yes. It’s 115 stories high.
W	� The building has an observatory, right?
M	� Yeah, but what’s particular about the International Trade 

Center is that the observatory is on the 100th floor.
W	� Interesting. When was the building built?
M	� In 2010.
W	� I see. Is it only used for business affairs?
M	� No, there’s a hotel inside the building, too. Anybody can 

stay there.
W	� That’s great. I’d love to go there someday.
M	� Yes, you should.

여	 �안녕, Jerry. 홍콩 여행은 어땠니?

남	 �환상적이었어. 난 특히 국제 무역 센터가 좋았어.

여	 �나는 그 빌딩을 TV로 봤어. 그거 세계에서 가장 높은 빌딩들 중 하나지, 그렇

지 않니?

남	 �맞아. 115층이야.

여	 �그 빌딩에 전망대 있는 거 맞지?

남	 �응, 그런데 국제 무역 센터가 특별한 것은 그 전망대가 100층에 있다는 것이

야.

여	 �재미있다. 그 빌딩은 언제 건축됐니?

남	 �2010년에.

여	 �그렇구나. 그것은 비즈니스 업무용으로만 사용되니?

남	 �아니, 빌딩 안에 호텔도 있어. 누구나 거기서 숙박할 수 있어.

여	 �좋네. 언젠가 거기에 가고 싶다.

남	 �응, 꼭 가 봐.

| 해설 |

두 사람은 국제 무역 센터에 대해서 이야기하고 있다. 층수, 전망대 위치, 건축 연

도, 내부 시설 등에 대해서는 언급하고 있지만 설립자에 대해서는 언급하고 있지 

않으므로 정답은 ④ ‘설립자’이다.

| 어휘 |

story (건물의) 층   observatory 전망대   affair (보통 pl.) 업무

11	③

| 소재 | 장기자랑 오디션

W	� Attention, students! The Cedar High School Talent Show 
will be held this fall. Auditions to enter the talent show 
will be on Friday, October 7 in the school auditorium. If 
you can sing, dance, or play an instrument, then you’re 
encouraged to attend this audition. Performances must not 
exceed 10 minutes in length. If you are signing up as a 
group, all group members must participate in the audition. 
Microphones and a piano will be provided at the audition. 
Any other equipment must be provided by the student. If 
you want to show off your talent, don’t miss this chance. 
Also, talent show winners will receive a $100 shopping 
mall gift card! We hope to see you at the audition.

여	 �학생 여러분, 주목하세요! Cedar 고등학교 장기자랑이 이번 가을에 열립니

다. 장기자랑에 참가하기 위한 오디션이 10월 7일 금요일에 학교 강당에서  

열릴 것입니다. 만약 여러분이 노래할 수 있거나, 춤을 출 수 있거나, 악기를 

연주할 수 있다면, 이 오디션에 참여하기를 권합니다. 공연은 길이가 10분을 

초과하면 안 됩니다. 여러분이 그룹으로 신청한다면, 그룹 구성원 모두가 오

디션에 참가해야 합니다. 오디션에서 마이크와 피아노는 제공될 것입니다. 다

른 장비는 어떤 것이든 학생이 준비해야 합니다. 여러분이 자신의 재능을 자

랑하고 싶다면, 이 기회를 놓치지 마세요. 또한 장기자랑 우승자들은 100달

러짜리 쇼핑몰 선물 카드를 받을 것입니다. 저희는 오디션에서 여러분을 보기

를 바랍니다. 

| 해설 |

공연은 길이가 10분을 초과하면 안 된다고 했으므로 담화의 내용과 일치하지 않

는 것은 ③ ‘공연은 길이가 10분 이상이어야 한다.’이다. 

| 어휘 |

auditorium 강당   instrument 악기   exceed 초과하다, 넘다

length 길이   equipment 장비   show off 자랑하다, 뽐내다
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12	④

| 소재 | 호텔 예약

M	� Honey, what do you think of staying at Kuranda Hotel?
W	� Kuranda Hotel?
M	� Yeah. My friend went to Cairns last month and stayed 

there. He said it was really good.
W	� But I want to stay at a seaside hotel, not in town. I think 

the scenery would be more beautiful.
M	� You think so? Okay! Then how about this one?
W	� Well... it’s a bit expensive for us. We can’t spend more than 

$200 a day on a hotel.
M	� Yeah, you’re right. Then, we have two hotels left to choose 

from.
W	� Right.
M	� I’d like to stay at a hotel with a swimming pool. And 

there’s only a $10 difference.
W	� Me, too. It’s worth paying an extra $10 a night.
M	� Okay! Let’s book this hotel.

남	 �여보, Kuranda 호텔에 머무는 것이 어때요?

여	 �Kuranda 호텔이요?

남	 �네. 내 친구가 지난달 Cairns에 가서 거기서 묵었어요. 그가 그곳이 정말로 좋

다고 말하더라고요.

여	 �하지만 나는 시내가 아닌 바닷가 호텔에 머물고 싶어요. 풍경이 더 아름다울 

거라고 생각해요.

남	 �그렇게 생각해요? 좋아요! 그러면 이 호텔은 어때요?

여	 �음… 우리에게 약간 비싸네요. 호텔비로 하루에 200달러 넘게 쓸 수 없어요.

남	 �그래요, 당신 말이 맞아요. 그러면 선택할 수 있는 호텔이 두 개 남아 있어요.

여	 �맞아요.

남	 �나는 수영장이 있는 호텔에서 머물고 싶어요. 그리고 (가격) 차이는 고작 10

달러예요.

여	 �나도 그래요. 하룻밤에 추가로 10달러를 지불할 가치가 있어요.

남	 �좋아요! 이 호텔을 예약해요.

| 해설 |

두 사람은 바닷가에 위치해 있으며, 하룻밤에 200달러가 넘지 않고 수영장이 있

는 호텔을 예약하기로 했으므로 두 사람이 예약할 호텔은 ④이다.

| 어휘 |

seaside 바닷가, 해변   scenery 풍경, 경치

be worth -ing ~할 만한 가치가 있다

13	③

| 소재 | 더운 날씨에 자전거 타기

W	� Honey. Are you going somewhere?
M	� Yeah. I’m going out to ride my bicycle along the Han River. 

Do you want to go with me?
W	� I’d love to, but you know, I have to finish my paper because 

it’s due tomorrow.
M	� Oh, you’re right. Is there anything that I can help you with?
W	� That’s okay. Just make sure you put a lot of sunscreen on 

your face so you don’t get a sunburn. It’s really sunny 
outside.

M	� I already did.
W	� Did you put enough sunscreen on your neck and forearms 

as well?
M	� Oh, I will. [Pause] I will be back home in about two hours.
W	� Okay. Don’t forget to drink lots of water not to get 

dehydrated.
M	 �All right. I’ll take some bottled water with me. 

여	 �여보. 어디 가세요?

남	 �네. 한강을 따라 자전거를 타러 밖에 나가려고요. 같이 갈래요?

여	 �가고는 싶은데, 아시다시피 내일이 마감이어서 과제를 끝내야만 해요.

남	 �아, 맞아요. 제가 도울 수 있는 일이 있나요?

여	 �괜찮아요. 햇볕에 타지 않도록 반드시 얼굴에 자외선 차단제를 많이 바르기

나 하세요. 밖은 정말로 햇볕이 쨍쨍해요.

남	 �이미 발랐어요.

여	 �목이랑 팔뚝에도 자외선 차단제를 충분히 발랐나요?

남	 �오, 바를게요. [잠시 후] 약 두 시간 뒤에 집으로 돌아올게요.

여	 �알겠어요. 탈수가 일어나지 않도록 물을 많이 마시는 것을 잊지 마세요.

남	 �알겠어요. 병에 담긴 물을 좀 가지고 갈게요.

| 해설 |

남자가 한강을 따라 자전거를 타러 나간다고 하자 여자가 남자에게 탈수가 일어

나지 않도록 물을 많이 마시라고 했으므로 이에 대한 남자의 응답으로 가장 적절

한 것은 ③ ‘알겠어요. 병에 담긴 물을 좀 가지고 갈게요.’이다.

① 알겠어요. 햇볕에 타지 않도록 조심할게요.

② 아니요. 밖에 나가기 전에 과제를 먼저 끝내세요.

④ 한강을 따라 자전거를 타는 것은 정말 좋아요.

⑤ 물론이에요. 피부를 보호하기 위해 자외선 차단제를 많이 바를게요.

| 어휘 |

paper 과제(물), 논문   due ~하기로 되어 있는, 예정된   put on ~을 바르다   

sunscreen 자외선 차단제   forearm 팔뚝   dehydrated 탈수증세를 보이는

bottled 병에 담은, 병에 든

14	⑤

| 소재 | 주말 계획

M	� Thank God it’s Friday! I’m so ready for the weekend.
W	� Yeah. This past week seemed so long.
M	� Do you have any special plans for the weekend?
W	� Not really. I usually have my tennis lesson on Saturday 

morning but other than that, there’s nothing planned. How 
about you?

M	� I’m thinking of heading to the beach and soaking up some 
rays. Since I’m inside the office all day, I thought it would 
be nice to do something outdoors.

W	� Sounds like a great plan. I wouldn’t mind spending some 
time at the beach.

M	� Why don’t you come along? You can meet some of my 
friends.

W	� Really? Are you sure?
M	� Sure! We’d love your company. But what about your tennis 

lesson?
W	� I can always reschedule it. So which beach are you going 

to?
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M	� Zuma Beach. It’s beautiful.
W	� I’m so excited. I wouldn’t miss it for the world. 

남	 �야, 금요일이다! 난 주말을 보낼 준비가 잘 돼 있어요.

여	 �네. 이번 주는 너무 긴 것 같았어요.

남	 �주말에 특별한 계획 있어요?

여	 �꼭 그런 건 아니에요. 보통 토요일 오전에 테니스 강습을 받는데 그것 말고는 

계획된 건 없어요. 당신은 어때요?

남	 �난 해변으로 가서 태양 광선을 만끽할까 생각 중이에요. 내가 하루 종일 사무

실 안에 있기 때문에 옥외에서 뭔가를 하는 게 근사할 거라고 생각했어요.

여	 �훌륭한 계획 같은데요. 난 해변에서 시간을 보냈으면 좋겠어요.

남	 �함께 가는 건 어때요? 당신은 내 몇몇 친구들을 만날 수 있어요.

여	 �정말이요? 확실해요?

남	 �그럼요! 우리는 당신이 함께 하는 걸 원해요. 하지만 당신의 테니스 강습은 

어쩌죠?

여	 �언제든 일정을 바꿀 수 있어요. 그러면 어떤 해변으로 갈 건가요?

남	 �Zuma 해변이요. 그곳은 아름다워요.

여	 �정말 신나는군요. 결코 그것을 놓치지 않을 거예요.

| 해설 |

남자가 자기의 주말 계획을 함께 하자고 제안했고 여자는 승낙한 상황이므로 함

께 가는 것에 대해 좋아하는 내용이 나오는 것이 자연스럽다. 따라서 여자의 응답

으로 가장 적절한 것은 ⑤ ‘정말 신나는군요. 결코 그것을 놓치지 않을 거예요.’이

다.

① 이번 주말 말고 아마 다음에요.

② 미안하지만, 마지막 순간에 일이 생겼어요.

③ 걱정 말아요. 내가 당신을 위해 샌드위치를 좀 가져올게요.

④ 우리와 함께 하신다니 얼마나 친절하신지요! 내일 만나요.

| 어휘 |

Thank God it’s Friday! 야, 금요일이다!

soak up ~을 만끽하다, ~을 흡수하다   ray 햇빛, 광선  company 함께 있음

reschedule 일정을 변경하다   not ~ for the world 결코 ~ 않다〔아니다〕

15	①

| 소재 | 편찮으신 여자 친구의 할머니

M	� Rooney has been dating Lisa for more than three years. 
About six months ago, Lisa went to England as an 
exchange student for one year. But Rooney and Lisa have 
been able to keep in contact with each other through email 
and social networking websites. One day, Lisa suddenly 
calls Rooney and says she is coming back home. She says 
her grandmother is very sick and is supposed to get an 
operation. Hearing this, Rooney wants to comfort Lisa, 
who is deeply worried. In this situation, what would 
Rooney most likely say to Lisa?

Rooney  Lisa, don’t worry. Your grandmother will be fine 
after the operation. 

남	 �Rooney는 Lisa와 3년 넘게 만나 왔습니다. 약 6개월 전, Lisa는 일 년간 교환 

학생으로 영국에 갔습니다. 하지만 Rooney와 Lisa는 이메일과 소셜 네트워

킹 웹 사이트를 통해서 서로 연락을 유지할 수 있었습니다. 어느 날 Lisa가 갑

자기 Rooney에게 전화해서는 집으로 돌아온다고 말합니다. 그녀는 할머니가 

매우 위중하셔서 수술을 받기로 되어 있다고 말합니다. 이 말을 듣고 Rooney

는 몹시 걱정하고 있는 Lisa를 위로하고 싶습니다. 이런 상황에서, Rooney는 

Lisa에게 뭐라고 말하겠습니까?

Rooney  Lisa, 걱정하지 마. 할머니께서는 수술을 받고 나면 괜찮아지실 거야.

| 해설 |

영국으로 떠났던 여자 친구인 Lisa가 할머니께서 수술을 받게 되셔서 집으로 

돌아오는 상황에서 남자 친구인 Rooney가 Lisa를 위로하기 위해 할 말로 가장 

적절한 것은 ① ‘걱정하지 마. 할머니께서는 수술을 받고 나면 괜찮아지실 거야.’

이다.

② 슬퍼하지 마. 서로 연락을 할 수 있는 방법이 많이 있어.

③ 미안해. 내가 없었을 때 네가 나에게 연락하려고 했음이 분명해.

④ 돌아와. 나는 영국에서 수술하는 데 거금이 든다고 들었어.

⑤ 긍정적인 면을 봐. 일단 네가 도시로 이사하면 병원에 더 가까워질 거야.

| 어휘 |

exchange student 교환 학생

keep in contact with ~와 연락을 유지하다

operation 수술   comfort 위로하다   fortune 거금

[16-17]  16 ①  �17 ⑤

| 소재 | 동물원에서의 생일 파티

W	� Good morning, everyone! Welcome to the Calgary Zoo. 
Everyone loves a trip to the zoo, so just imagine how much 
fun it would be to celebrate a birthday here. Your child will 
love the fun and excitement of a themed party in their 
favorite part of the zoo, with games and a mini tour 
provided. Plus, snacks and of course, a special gift will be 
given. The price includes up to 20 guests, but the adult-to-
child ratio should be at least 1 to 4. Snacks are included in 
the fees, and additional food can be purchased by prior 
arrangement. But please notice that no outside food is 
allowed, except for birthday cakes. To book a birthday party, 
please call 502-2883 or email birthdays@calgaryzoo.com. 
Thank you.

여	 �안녕하세요, 여러분! Calgary 동물원에 오신 것을 환영합니다. 모든 사람이 

동물원으로의 소풍을 좋아하니 생일을 이곳에서 축하하는 일이 얼마나 신

이 날지를 상상해 보시기 바랍니다. 여러분의 아이는 제공되는 게임과 미니 

투어와 더불어, 자기가 좋아하는 동물원의 장소에서 열리는 테마 파티의 재

미와 즐거움을 무척 좋아할 것입니다. 또한, 간식과 특별 선물도 물론 제공될 

것입니다. 비용은 20명의 손님까지 포함하지만, 어른과 아이의 비율이 최소한 

1대 4는 되어야 합니다. 간식은 요금에 포함되어 있으며, 사전 조정을 통해 추

가 음식도 구매할 수 있습니다. 하지만 생일 케이크를 제외하고는 어떤 외부 

음식도 허용하지 않음을 유의해 주시기 바랍니다. 생일 파티를 예약하시려면 

502-2883으로 전화 주시거나 birthdays@calgaryzoo.com으로 이메일을 보

내 주시기 바랍니다. 감사합니다.

| 해설 |

16. 담화에서 여자는 동물원에서의 생일 파티에 대해 소개하면서 예약 방법을 설

명하고 있으므로 여자가 하는 말의 목적으로 가장 적절한 것은 ① ‘동물원 생일 

파티를 홍보하려고’이다.

17. 동물원 생일 파티에서 제공되는 것으로 게임, 미니 투어, 간식, 특별 선물은 언

급되었고, 외부 음식은 반입이 안 되지만 생일 케이크는 가져올 수 있다고 했으므

로, 제공되는 것으로 언급되지 않은 것은 ⑤ ‘생일 케이크’이다.
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| 어휘 |

celebrate 축하하다   include 포함하다   ratio 비율   fee 요금

additional 추가의   prior 사전의, 앞의   arrangement 조정, 합의

except for ~을 제외하고는

 | 본문 154~155쪽 |

01 ④  02 ④  03 ③  04 ②  05 ③  06 ②  07 ①  08 ⑤  

09 ②  10 ⑤  11 ②  12 ①  13 ③  14 ③  15 ③  16 ③  

17 ④

01	④

| 소재 | 바지 수선

W	� Can you let these pants out about one inch in the waist?
M	� Sure.
W	� How soon can I get them back?
M	 �I can have them ready in an hour. 

여	 �이 바지 허리를 1인치 정도 늘릴 수 있을까요?

남	 �물론입니다.

여	 �얼마나 빨리 찾을 수 있을까요?

남	 �한 시간 후면 될 것 같습니다.

| 해설 |

바지 길이 수선이 가능한지를 묻는 여자에게 남자가 가능하다고 하자, 여자가 언

제 찾을 수 있는지를 묻고 있으므로, 이에 대한 가장 적절한 응답은 ④ ‘한 시간 

후면 될 것 같습니다.’이다.

① 1인치면 충분할 겁니다.

② 바지가 조금 짧은 것 같습니다.

③ 더 큰 사이즈로 갖다 드리겠습니다.

⑤ 바지를 찾으러 여기에 오셨군요.

| 어휘 |

let ~ out (셔츠·외투 등의 품을) 늘리다   pick up ~을 찾다〔찾아오다〕

02	④

| 소재 | 친구들 사이에서의 소문

M	� Are you going out with Raymond? Everyone is talking 
about it.

W	� It’s not true. It’s just a rumor. Actually, I like someone else.
M	� Oh, I see. I wonder how the rumor started.
W	� I guess someone saw us having dinner together. 

남	 �Raymond와 사귀고 있니? 모두가 그것에 대해 말하고 있어.

여	 �그건 사실이 아냐. 소문일 뿐이지, 사실 난 다른 사람을 좋아해.

남	 �아, 알았어. 그 소문이 어떻게 시작되었는지 궁금하네.

여	 �누군가 우리가 함께 저녁 먹는 것을 보아서 그런 것 같아.

| 해설 |

Raymond와 사귀는지를 묻는 남자의 말에 대해 여자가 소문일 뿐이라고 하자, 

남자가 소문의 출처를 궁금하게 여기는 상황이다. 따라서 남자의 마지막 말에 대

한 여자의 응답으로 가장 적절한 것은 ④ ‘누군가 우리가 함께 저녁 먹는 것을 보

아서 그런 것 같아.’이다. 

① Raymond가 점심을 나누어 먹으려고 너를 기다리고 있어.

② 우리는 누군가의 얘기를 안 보는 데서 하면 안 돼.

③ 내가 너라면 더 이상 그를 만나지 않을 텐데.

⑤ 새로운 친구를 사귈 때 조심해야 해.

| 어휘 |

go out with ~와 사귀다   rumor 소문, 유언비어

talk behind someone’s back 누군가의 이야기를 안 보는 데서 하다

03	③

| 소재 | 과학 실험실

W	� Hi, I’m Jane Fontana, and I’m currently a sophomore. 
Recently, my science class wanted to reserve the science 
laboratory to do some experiments. But we couldn’t 
because the lab was already reserved by other classes. As 
you know, there are more than 700 students at school, but 
we have only one science laboratory. Do you think just one 
laboratory is enough for 700 students? Absolutely not! 
That’s why I insist that a new science laboratory be built as 
soon as possible. I hope the school keeps in mind that 
building a second science laboratory is a top priority.

여	 �안녕하세요, 저는 Jane Fontana이고, 현재 2학년입니다. 최근에, 저희 과학 

수업에서 몇 가지 실험을 하기 위해 과학 실험실을 예약하려 했습니다. 하지

만 과학 실험실을 이미 다른 수업에서 확보했기 때문에 저희는 과학 실험실

을 예약할 수 없었습니다. 알다시피, 학교에는 700명이 넘는 학생들이 있지

만, 과학 실험실은 겨우 하나밖에 없습니다. 단지 한 개의 과학 실험실이 700

명의 학생들에게 충분하다고 생각하세요? 절대 아닙니다! 이것이 바로 제가 

새로운 과학 실험실이 가능한 한 빨리 건립되어야 한다고 주장하는 이유입니

다. 저는 또 하나의 과학 실험실을 건립하는 것이 최우선 사항이라는 것을 학

교가 명심하기를 바랍니다.

| 해설 |

여자는 한 개뿐인 과학 실험실은 700명의 학생들에게 충분하지 않다고 말하면서 

새로운 과학 실험실이 가능한 한 빨리 건립되어야 한다고 주장하고 있으므로 정

답은 ③ ‘과학 실험실 건립의 필요성을 주장하려고’이다.

| 어휘 |

currently 현재   sophomore 2학년생   reserve 예약하다, 따로 잡아 두다

laboratory 실험실   experiment 실험   absolutely 전혀

keep in mind ~을 명심하다   priority 우선 사항, 우선권

04	②

| 소재 | 사은품

W	� Sean! Look! They say they’ll give us a free oven if we buy 
an electric blanket.

M	� Do we need an extra electric blanket?
W	� Not now, but we’ll eventually. Moreover, I’ve always 

wanted to have an oven so that I can bake some pies.
M	� Why don’t you just buy one?
W	� I don’t need a big oven with functions that I won’t use. I 

need a simple oven just like that.

[EBS]리스닝파워기본편(해설)_0203.indd   153 17. 2. 3.   오후 12:48



154 Listening Power ●  기본 

M	� I don’t think it’s a good idea. Remember the last time we 
got a free fan?

W	� You mean the one that broke down after two weeks?
M	� Yes. That one. I can’t trust the quality of the items they 

give out for free.
W	� Hmm. Alright. I won’t buy it.

여	 �Sean! 봐요! 우리가 전기담요를 사면 무료로 오븐을 준대요.

남	 �전기담요가 더 필요한가요?

여	 �지금은 아니지만, 결국에는 필요할 거예요. 게다가 나는 파이를 구울 수 있게 

오븐을 늘 갖고 싶었어요.

남	 �그냥 하나 사지 그래요?

여	 �나는 내가 사용하지 않을 기능이 있는 커다란 오븐은 필요 없어요. 나는 그

냥 저것처럼 간단한 오븐이 필요해요.

남	 �나는 그것이 좋은 생각이라고 생각하지 않아요. 전에 우리가 무료 선풍기를 

받았을 때 생각나요?

여	 �2주 후에 고장이 났던 것 말이에요?

남	 �그래요. 바로 그것이요. 나는 무료로 주는 제품의 품질을 믿을 수 없어요.

여	 �음. 알겠어요. 그것을 사지 않겠어요.

| 해설 |

무료 오븐을 받기 위해 전기담요를 사자고 하는 여자의 말에 남자는 전에 무료로 

받은 선풍기의 품질이 좋지 않았다고 말하고 있으므로, 남자의 의견으로 ② ‘사은

품으로 주는 물건은 품질이 좋지 않다.’가 가장 적절하다.

| 어휘 |

electric blanket 전기담요   eventually 결국   function 기능   fan 선풍기

quality 품질

05	③

| 소재 | 주차 가능 여부

W	� Excuse me, Mr. Rimes. What are the traffic cones in the 
parking spots for?

M	� A resident is moving out tomorrow morning, so I’m 
keeping these parking spots clear for the moving trucks.

W	� I see. So, if I leave early tomorrow morning, can I park 
here?

M	� Sure. I just put the cones down to let the residents know 
that these spots need to be free early in the morning. What 
time are you planning to leave?

W	� Around 8 in the morning.
M	� Okay. The moving trucks will be here around 8 too. If they 

come before you leave, I’ll call you.
W	� Thanks a lot. By the way, I’ll be going on a business trip 

next week. I wonder if you can keep my mail while I’m 
gone.

M	� Sure. When will you be back?
W	� May 10th. I really appreciate it.

여	 �실례합니다. Rimes 씨. 왜 원뿔형 도로 표지들이 주차 구역에 있는 건가요?

남	 �주민 한 분이 내일 아침에 이사를 나가서 제가 이삿짐 운반 트럭을 위해 이 

주차 구역을 비워 두고 있는 겁니다.

여	 �그렇군요. 그럼, 제가 내일 아침 일찍 떠나면, 여기에 주차해도 되나요?

남	 �물론이죠. 저는 그저 주민들에게 이 자리는 아침 일찍 비워야 한다는 것을 

알리기 위해 원뿔형 표지들을 놓아 둔 거예요. 몇 시에 나갈 계획이신가요?

여	 �오전 8시쯤이요.

남	 �알겠습니다. 이삿짐 운반 트럭도 여기에 8시쯤에 올 겁니다. 당신이 떠나기 

전에 그들이 오면, 제가 전화하겠습니다.

여	 �고맙습니다. 그런데 다음 주에 제가 출장을 갑니다. 그동안 제 우편물을 보관

해 주실 수 있는지 궁금합니다.

남	 �물론이죠. 언제 돌아오시나요?

여	 �5월 10일이요. 정말 감사합니다.

| 해설 |

이삿짐 운반 트럭이 주차할 자리에 주차 가능 여부를 묻고, 출장 간 사이에 대신 

우편물을 받아줄 것을 부탁하는 관계로 가장 적절한 것은 ③ ‘아파트 주민 - 경

비원’이다.

| 어휘 |

traffic cone 원뿔형의 도로 표지(도로의 공사 구간 등에 설치하는 위험 경고 표지)

parking spot 주차 구역   resident 주민   move out 이사를 나가다

moving truck 이삿짐 운반 트럭   business trip 출장   mail 우편물

06	②

| 소재 | 새로 단장한 방

M	� Honey, I’m home.
W	� Welcome home, honey. How do you like our new room?
M	� Wow! It’s so beautiful. You hung a mobile from the ceiling 

for Amy.
W	� Yes. She’ll love it.
M	� Definitely. Oh, I like our family picture in the heart-shaped 

frame on the wall.
W	� I thought you’d like it. I got it to symbolize our love.
M	� You’re so thoughtful, honey.
W	� Thanks. Do you like the teddy bear between the pillows on 

the bed?
M	� Yeah, it looks cute. It matches the teddy bear blanket, too.
W	� That’s right.
M	� And I’m so glad you put Amy’s crib next to ours.
W	� I thought that’d be great so we can easily keep an eye on 

her.

남	 �여보, 다녀왔어요.

여	 �어서 오세요, 여보. 우리 새 방이 어때요?

남	 �와! 정말 아름답군요. Amy를 위해 천장에 모빌을 달았네요.

여	 �네. 그녀가 그것을 좋아할 거예요.

남	 �그렇고말고요. 아, 벽에 하트 모양의 액자 속에 있는 우리 가족사진이 마음에 

들어요.

여	 �당신이 마음에 들어 할 거라고 생각했어요. 우리의 사랑을 상징하기 위해 샀

어요.

남	 �여보, 당신 참 세심해요.

여	 �고마워요. 침대에 베개들 사이에 있는 곰 인형 마음에 들어요?

남	 �네, 귀엽게 생겼네요. 곰 인형 담요와도 잘 어울려요.

여	 �맞아요.

남	 �그리고 나는 당신이 우리 침대 옆에 Amy의 침대를 두어서 기뻐요.

여	 �나는 우리가 그녀를 쉽게 지켜볼 수 있도록 그렇게 하는 것이 좋다고 생각했

어요.

| 해설 |
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남자는 벽에 달려 있는 가족사진이 사각형 모양이 아니라 하트 모양이라고 했으

므로 대화의 내용과 일치하지 않는 것은 ②이다.

| 어휘 |

ceiling 천장   symbolize 상징하다   thoughtful 사려 깊은   pillow 베개

match ~와 어울리다   blanket 담요   crib 유아용 침대

keep an eye on ~을 계속 지켜보다

07	①

| 소재 | 학부모 교사 회의 준비

M	� Kelly, you look so busy.
W	� Yeah. I have a big parent-teacher conference this afternoon.
M	� Oh, today is the day.
W	� Yeah. It took a long time to write this handout for the 

parents.
M	� Well, if you haven’t made copies of it, I can make them for 

you.
W	� Oh, I’ve already done it.
M	� Okay. Have you set up a computer in the auditorium?
W	� Not yet. But Ms. Smith will take care of that when she 

checks the microphones there.
M	� Then everything’s ready for the conference, right?
W	� Actually no. We need to go get some snacks for the 

parents.
M	� Just leave it to me. Tell me what and how much you need.
W	� Thank you so much.

남	 �Kelly 선생님, 무척 바빠 보이네요.

여	 �네. 오늘 오후에 중요한 학부모 교사 회의가 있어요.

남	 �아, 오늘이 바로 그날이군요.

여	 �네. 이 학부모용 유인물을 쓰는 데 시간이 오래 걸렸어요.

남	 �음, 아직 그것을 복사하지 않았으면, 제가 선생님 대신 그것을 할 수 있어요.

여	 �아, 그것은 이미 끝냈어요.

남	 �좋아요. 강당에 컴퓨터 설치는 했나요?

여	 �아직 못 했어요. 하지만 Smith 선생님께서 그곳의 마이크를 점검하실 때 그것

을 처리하실 거예요.

남	 �그럼 회의를 위한 모든 것이 준비되었잖아요, 그렇죠?

여	 �실은 아니에요. 학부모들을 위해 간식을 좀 사러 가야 하거든요.

남	 �그건 그냥 제게 맡겨요. 무엇이 얼마나 많이 필요한지 말해 주세요.

여	 �정말 고마워요.

| 해설 |

학부모용 통신문은 여자가 이미 만들어서 복사를 끝낸 상태이고, 강당 컴퓨터 설

치는 Smith 선생님이 마이크를 점검하면서 해 준다고 했다. 여자가 학부모들을 위

해 간식을 사러 가야 한다고 말하자 남자가 자기에게 맡기라고 했으므로 남자가 

여자를 위해 할 일로 가장 적절한 것은 ① ‘간식 사 오기’이다.

| 어휘 |

conference 회의   make copies of ~을 복사하다   set up ~을 설치하다

auditorium 강당

08	⑤

| 소재 | 커피를 끊으려는 이유

M	� Monica, what’s up? What are you drinking?
W	� It’s herb tea.
M	� Herb tea? I’ve never seen you drinking that before. 

Normally you drink coffee because you like its bitterness.
W	� Yeah, but I should quit drinking coffee now.
M	� Why? Was coffee starting to give you stomachaches or 

making it hard for you to fall asleep?
W	� No, that’s not why.
M	� Then, why?
W	� Actually I went to see an Oriental doctor last week, and he 

said that coffee doesn’t match my body.
M	� Really? You drink two or three cups of coffee a day, 

though?
W	� But now I should quit drinking it.
M	� I see. I think it’s a good idea to follow what your doctor 

said.
W	� Sure.

남	 Monica, 무슨 일이야? 뭐 마시고 있니?

여	 �허브티야.

남	 �허브티? 네가 그것을 전에 마시는 것을 본 적이 없어. 보통 너는 커피의 쓴맛

이 좋아서 커피를 마시잖아.

여	 �응, 그런데 난 이제 커피 마시는 것을 끊어야 해.

남	 �왜? 커피가 네게 복통을 일으키기 시작했거나 네가 잠드는 것을 어렵게 하니?

여	 �아니, 그런 거 아냐.

남	 �그럼, 왜?

여	 �사실 지난주에 한의원에 갔었는데, 의사 선생님이 커피가 내 몸과 맞지 않는

다고 말씀하셨어.

남	 �정말? 그래도 넌 하루에 두세 잔의 커피를 마시잖아?

여	 �하지만 이제 나는 그것을 마시는 것을 끊어야 해.

남	 �알겠어. 의사 선생님이 말씀하신 것을 따르는 것이 좋은 생각인 것 같아.

여	 �물론이지.

| 해설 |

평소 커피를 즐겨 마시는 여자가 허브티를 마시고 있는 것을 보고 남자는 여자에

게 커피 마시는 것을 끊으려는 이유를 묻자, 이에 대해 여자는 한의사가 여자의 

몸에 커피가 맞지 않다고 해서 커피를 끊어야 한다고 말했다고 했으므로, 여자가 

커피를 끊으려는 이유는 ⑤ ‘한의사가 몸에 안 맞는다고 해서’이다.

| 어휘 |

bitterness 쓴맛   stomachache 복통   fall asleep 잠들다

09	②

| 소재 | 가방 및 지갑 온라인 구매

W	� Mark, look at this website!
M	� Is there anything special about it?
W	� Sure. The Rainbow bag you’ve always wanted to get is on 

sale.
M	� Really? How much is it?
W	� 300 dollars. It used to be 500 dollars but it’s 40 percent off 

till this weekend.
M	� I heard the Rainbow bags are cheaper online, but I can’t 

believe it’s so cheap!
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W	� And if you buy a wallet with the bag, you can get the 
wallet for half price. You told me you needed a new wallet, 
didn’t you?

M	� You’re right. How much is the wallet, then?
W	� 120 dollars if you get the discount.
M	� Okay. It’s a good deal. I’ll take both.
W	� Good choice. You can click here for your purchase.

여	 �Mark, 이 웹 사이트 좀 봐!

남	 �거기에 뭔가 특별한 것이 있니?

여	 �물론이지. 네가 항상 갖고 싶어하던 Rainbow 가방이 할인 행사 중이라구.

남	 �정말? 얼만데?

여	 �300달러야. 전에는 500달러였는데 이번 주말까지 40퍼센트 세일을 해.

남	 �Rainbow 가방이 온라인상에서는 더 싸다고 들었어. 그런데 그렇게 싸다니 

믿을 수가 없네.

여	 �그리고 가방이랑 지갑을 같이 사면 지갑을 반값에 살 수 있어. 전에 네가 나

한테 지갑이 필요하다고 말했잖아, 그렇지 않았어?

남	 �맞아. 그러면 지갑은 얼마인데?

여	 �할인받으면 120달러야.

남	 �좋아. 괜찮은 거래네. 둘 다 살 거야.

여	 �잘 선택했어. 구매하려면 여기를 클릭하면 돼.

| 해설 |

여자는 남자에게 가방과 지갑을 싸게 살 수 있는 인터넷 웹 사이트를 소개해 준

다. 남자는 300달러짜리 가방과 반값 할인을 받아 지갑을 120달러에 샀으므로 

남자가 지불할 금액은 ② ‘$420’이다.

| 어휘 |

on sale 할인 중인   wallet 손지갑(납작하게 접어 지폐를 넣는 작은 지갑)   

get the discount 할인받다   It’s a good deal! 괜찮은 거래군. (구어체) 좋아!

purchase 구매(하다)

10	⑤

| 소재 | 연극 오디션

M	� Hey, Cindy. What are you looking at?
W	� Hi, Martin. This is a poster of Goodwill Theater.
M	� Oh, they are looking for people who will play the main 

roles in Hamlet.
W	� Right. The audition is on July 13.
M	� And it’ll be held at the community center. That’s quite near 

the campus. Will you apply for it?
W	� Hmm.... Yes. You know, I’ve been looking forward to 

joining the audition.
M	� Right. I bet you’ll get the main role in the play.
W	� Thanks. How about you? The audition is open to any 

college students who would love to perform in the play.
M	� Me? I’ve never performed on stage.
W	� Come on. You’re tall enough, look healthy, and have a 

sweet voice. Why don’t you apply for a role in Hamlet?
M	� Hmm.... Okay, I’ll try it.
W	� Good idea.

남	 �이봐 Cindy. 뭘 보고 있는 거니?

여	 �안녕, Martin. 이건 Goodwill 극장의 포스터야.

남	 �아, 그들이 ‘햄릿’의 주인공을 연기할 사람들을 찾고 있구나.

여	 �맞아. 오디션은 7월 13일에 있어.

남	 �그리고 그것은 커뮤니티 센터에서 열릴 거야. 캠퍼스와 아주 가깝네. 지원할 

거니?

여	 �음…. 그래. 너도 알겠지만 난 그 오디션에 참가하기를 학수고대하고 있었어.

남	 �그래. 넌 분명히 그 연극에서 주연을 따낼 거야.

여	 �고마워. 넌 어떠니? 오디션은 연극을 하고 싶어 하는 대학생이라면 누구나 

지원할 수 있어.

남	 �내가? 난 무대에서 연기를 해 본 적이 없어.

여	 �괜찮아. 넌 키도 충분히 크고 건강해 보이고, 감미로운 목소리를 갖고 있잖

아. ‘햄릿’의 한 역할에 지원해 보지그래?

남	 �음…. 알겠어. 시도해 볼게.

여	 �좋은 생각이야.

| 해설 |

두 사람은 연극 오디션에 관해 이야기하고 있으며 연극 제목, 날짜, 장소, 참가 대

상에 대해서는 언급하고 있지만 ⑤ ‘선발 인원’에 대해서는 언급하고 있지 않다. 

| 어휘 |

main role 주연   audition 오디션   apply for ~에 지원하다

perform 연기하다, 공연하다

11	②

| 소재 | 재즈 축제 안내

W	� The Redwood Park Neighborhood Association proudly 
presents its third annual Redwood Jazz Festival. The 
festival will be held in Redwood Park on four consecutive 
Sundays from 4 p.m. to 6 p.m. The festival will begin with 
performances by Lawrence University’s jazz orchestra and 
choral groups. Aunt Anne’s ice cream shop will be selling 
its fantastic ice cream for all four concerts! This will be a 
pet-free event and please, no alcohol. Bring your own lawn 
chairs. We hope you come and enjoy this very special, free, 
annual event for the Redwood Park Neighborhood and for 
all jazz fans. This festival is sponsored by Lawrence 
University.

여	 �Redwood 공원 지역 협회는 자랑스럽게 제3회 연례 Redwood 재즈 축제를 

엽니다. 축제는 Redwood 공원에서 4회 연속으로 일요일마다 오후 4시에서 

6시까지 개최됩니다. 축제는 Lawrence 대학교의 재즈 오케스트라와 합창단

의 공연으로 시작합니다. Aunt Anne’s 아이스크림 가게는 4회의 모든 콘서트 

동안에 환상적인 아이스크림을 팔 것입니다! 이것은 애완동물과 술이 허용되

지 않는 행사입니다. 여러분의 야외용 접이식 의자를 가져오세요. 우리는 여

러분이 오셔서 Redwood 공원 지역과 모든 재즈 팬들을 위한 아주 특별한 

무료 연례행사를 즐기기를 바랍니다. 이 축제는 Lawrence 대학교가 후원합

니다.

| 해설 |

Aunt Anne’s ice cream shop will be selling its fantastic ice cream for all four 

concerts!라는 말로 보아 내용과 일치하지 않는 것은 ② ‘아이스크림이 무료로 제

공된다.’이다.

| 어휘 |

neighborhood 지역   association 협회   consecutive 연속적인

choral 합창의   lawn chair (야외용) 접이식 의자
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12	①

| 소재 | 등산화 구입

M	� May I help you?
W	� Yes, please. I’m looking for a pair of shoes for my hiking 

trip.
M	� All right. How about these? They are made of the new 

material that blocks out rain.
W	� I like them, but I don’t think I’ll go hiking in the rain.
M	� Okay. Here is a similar model without the waterproof 

feature.
W	� Great. By the way, I often twist my ankles.
M	� Then, I recommend this model with ankle support. They’ll 

protect your ankles.
W	� Okay. But I don’t want to spend over $65.
M	� I see. These two are your choices. Why don’t you try them 

on? Size 7?
W	� Yes. Thanks. [Pause] Hmm. They’re a little uncomfortable. 

There is too much room under my arch.
M	� Then, try these ones with extra arch support. [Pause] How 

do they feel now?
W	� They feel perfect! I’ll take these.
M	� Great. Come this way.

남	 �도와 드릴까요?

여	 �네. 저는 하이킹 여행에 신을 신발 한 켤레를 찾고 있어요.

남	 �알겠습니다. 이것들은 어떠세요? 그것들은 비를 막는 새로운 재질로 만들어

졌습니다.

여	 �좋아요, 하지만 저는 비 올 때에는 하이킹을 갈 것 같지 않아요.

남	 �알겠습니다. 방수 기능 없이 나온 비슷한 모델이 여기 있습니다.

여	 �훌륭하군요. 그런데 저는 발목을 자주 삐어요.

남	 �그렇다면, 발목 받침이 있는 이 모델을 추천합니다. 그것들은 발목을 보호해 

줄 거예요.

여	 �그렇군요. 하지만 저는 65달러 넘게 쓰고 싶지 않아요.

남	 �알겠습니다. 이 두 개가 당신의 선택과 맞아요. 그것들을 신어 보지 그러세

요? 사이즈 7이죠?

여	 �네. 고맙습니다. [잠시 후] 음. 좀 불편하네요. 제 발바닥 아치 아랫부분에 공

간이 너무 많이 있어요.

남	 �그럼 아치 받침이 추가로 덧대어져 있는 이것들을 신어 보세요. [잠시 후] 이

제 어떠세요?

여	 �딱 맞아요! 이것들로 하겠어요.

남	 �좋습니다. 이리 오세요.

| 해설 |

여자는 하이킹 여행에 신을 신발로 방수 기능이 없고, 발목 받침이 있는 모델로 

가격이 65달러를 넘지 않으며, 발바닥 아치 받침이 추가로 덧대어져 있는 신발을 

구입하기로 결정한다. 따라서 여자가 선택한 등산화는 ①이다.

| 어휘 |

block out ~을 막다〔차단하다〕   waterproof 방수의   feature 특성, 특징

twist one’s ankle 발목을 삐다   room 공간, 여지

arch 발바닥 아래 아치 모양으로 오목한 부분, 아치   support 받침, 지지물

13	③

| 소재 | 좋아하는 일과 잘하는 일

W	� What are you doing, Roy?
M	� Hi, Jennifer. I’m reading the results of a career aptitude 

test that I took last week.
W	� Oh, may I see it?
M	� Of course.
W	� Oh, it says that since you’re very creative, a novelist or a 

movie director will fit you best.
M	� Yeah, but I’m confused by the results.
W	� Why is that?
M	� You know, I really want to be a professional soccer player 

even though I’m not very good at soccer now.
W	� Hmm.... So, you are stuck between what you want to do 

and what you’re good at.
M	� Exactly! What would you do if you were in my shoes?
W	 �I can’t imagine living my life without doing what I love.

여	 �뭐 하고 있니, Roy?

남	 �안녕, Jennifer. 내가 지난주에 본 진로 적성 검사 결과를 읽고 있어.

여	 �아, 내가 좀 봐도 되겠니?

남	 �물론이야.

여	 �아, 네가 매우 창의적이어서 소설가나 영화감독이 너에게 가장 잘 맞는다고 

적혀 있구나.

남	 �응, 그런데 그 결과 때문에 혼란스러워.

여	 �왜 그러니?

남	 �너도 알다시피 지금은 축구를 매우 잘하지는 못하지만 나는 정말로 프로 축

구 선수가 되고 싶거든.

여	 �음…. 그래서 너는 네가 하고 싶은 일과 잘하는 일 사이에서 어찌할 바를 모

르는구나.

남	 �바로 그거야! 네가 나의 입장이라면 어떻게 하겠니?

여	 �나는 내가 좋아하는 일을 하지 않으면서 인생을 살아가는 것을 상상할 수가 

없어.

| 해설 |

축구를 잘하지는 못하지만, 프로 축구 선수가 되고 싶은 남자는 진로 적성 검사 

결과 때문에 매우 혼란스럽다. 즉, 하고 싶은 일과 잘하는 일 사이에서 고민하는 

남자가 여자에게 자신의 입장이라면 어떻게 하겠느냐고 물었으므로 여자의 응답

으로는 ③ ‘나는 내가 좋아하는 일을 하지 않으면서 인생을 살아가는 것을 상상

할 수가 없어.’가 가장 적절하다.

① 너한테 잘 맞으면 너에게 내 신발을 빌려줄 수 있어.  

② 내가 너라면, 진로 적성 검사를 받아 볼 거야.

④ 그것이 프로 축구 선수가 되기가 너무나 어려운 이유야.  

⑤ 지금 시점에서 내가 나의 직업을 선택하기는 어려워.

| 어휘 |

career aptitude 진로 적성   novelist 소설가   director 감독

fit ~에(게) 맞다   be good at ~에 솜씨가 좋다

in one’s shoes ~의 입장이 되어

14	③

| 소재 | 혈액형과 성격의 관계

W	� Jeremy, what’s that you’re reading?
M	� Hey, Jessica. It’s a book about blood types.
W	� Blood types? That sounds interesting. What does the book 
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say about blood types?
M	� Well, according to the author, your blood type says a lot of 

things about your personality.
W	� Interesting. So what’s an example?
M	� The author says that people of blood type A are usually 

quiet and shy, and people of blood type O are often 
ambitious and outgoing.

W	� Hmm, what’s your opinion about that?
M	� It sounds convincing, but I don’t think it applies to 

everybody. I’m very outgoing even though my blood type 
is A.

W	� Exactly. My blood type is also A, but I’m a very sociable 
person.

M	 �Right. Blood types don’t always match personality. 

여	 �Jeremy, 네가 읽고 있는 게 뭐니?

남	 �안녕, Jessica. 혈액형에 관한 책이야.

여	 �혈액형? 흥미롭게 들리네. 그 책은 혈액형에 관해 뭐라고 하니?

남	 �음, 저자에 따르면 혈액형이 성격에 관해 많은 것을 알려 준다고 해.

여	 �흥미롭네. 그래서 어떤 예가 있니?

남	 �저자에 따르면 A형인 사람은 보통 조용하고 수줍음이 많고, O형인 사람은 흔

히 야심이 있고 외향적이라네.

여	 �음, 그것에 관해 네 의견은 어떠니?

남	 �설득력 있게 들리기는 하지만, 나는 그것이 모든 사람에게 적용된다고는 생각 

안 해. 나는 A형이지만, 매우 외향적이거든.

여	 �맞아. 나도 A형이지만, 나는 매우 사교적인 사람이거든.

남	 �맞아. 혈액형이 항상 성격과 일치하는 것은 아니야.

| 해설 |

혈액형이 성격을 드러낸다는 책 내용에 대해 꼭 그런 것은 아니라고 남자가 말하

자, 여자는 이에 동의하면서 자신도 A형이기는 하지만 매우 사교적이라고 말하고 

있다. 따라서 이에 대한 남자의 응답으로 가장 적절한 것은 ③ ‘맞아. 혈액형이 항

상 성격과 일치하는 것은 아니야.’이다.

① 걱정하지 마. 너는 이 책을 읽을 필요가 없어.

② 미안해. 나는 네 혈액형이 무엇인지 몰라.

④ 맞아. 성격은 나이가 들면서 바뀔 수 있어.

⑤ 물론이야. 너는 친구를 사귀는 데 항상 어려움이 있잖아.

| 어휘 |

personality 성격   ambitious 야심 있는   outgoing 외향적인

convincing 설득력 있는   apply to ~에 적용되다   sociable 사교적인

15	③

| 소재 | 장거리 자동차 여행

M	� Janet, Michael and two other friends are going on a road 
trip. Their plan is to drive across the United States and stop 
wherever they want to. Since it will take about 60 hours of 
driving, they decide to take turns driving. On their trip, 
they see a beautiful mountain range near the road, and 
decide to go hiking for a couple of hours. After hiking, 
they go back to their car. It is Janet’s turn to drive, but she 
looks exhausted. Michael thinks it will be better for him to 
drive. In this situation, what would Michael most likely say 
to Janet?

Michael  �Janet, you look tired. Let me take the wheel. 

남	 �Janet, Michael 그리고 두 명의 다른 친구들이 장거리 자동차 여행을 떠납니

다. 그들의 계획은 미국을 횡단하여 운전하면서 원하는 곳 어디에서든지 멈

추는 것입니다. 운전해서 가는 데 약 60시간 정도 걸릴 것이므로 그들은 돌

아가며 운전하기로 결정합니다. 여행 중에 그들은 길 근처에 아름다운 산맥

이 보여 두 시간가량 하이킹을 가기로 결정합니다. 하이킹 후에 그들은 차

로 돌아갑니다. Janet이 운전할 차례이지만, 그녀는 무척 피곤해 보입니다.

	� Michael은 자신이 운전하는 것이 낫겠다고 생각합니다. 이런 상황에서, 

Michael은 Janet에게 뭐라고 말하겠습니까?

Michael  Janet, 너는 지쳐 보여. 내가 운전할게.

| 해설 |

장거리 자동차 여행 중에 Janet이 운전할 차례이지만, 그녀가 피곤해 보여, 본인

이 운전하는 것이 더 낫겠다고 생각하는 Michael이 Janet에게 할 수 있는 말로 

가장 적절한 것은 ③ ‘너는 지쳐 보여. 내가 운전할게.’이다.

① 나는 네가 훌륭한 운전자라고 생각해.

② 나는 우리가 계획대로 할 것을 제안해.

④ (시간이) 너무 늦었어. 자러 가지그래?

⑤ 하이킹을 가는 것은 멋진 생각이었어, 그렇지 않니?

| 어휘 |

road trip 장거리 자동차 여행   take turns -ing 교대로 ~하다

mountain range 산맥   stick to ~을 고수하다

take the wheel 운전하다, 핸들을 잡다

[16-17]  16 ③  �17 ④

| 소재 | 겨울철에 동물들이 살아남는 방법

W	� Hello, listeners. Welcome back to Secrets of the Natural 
World. I’m Amanda Jones. As you know, we humans live 
in warm houses and wear heavy coats outside in winter. 
But what about animals? They do many different, and 
sometimes amazing things to survive the cold weather in 
winter. For example, some birds, such as swallows, travel 
to warmer places in the fall and they do it usually at the 
same time every year. Also, some mammals travel to find 
food each winter. For example, whales swim south or move 
into deeper and warmer water. Interestingly, some animals 
like squirrels gather extra food in the fall and store it to eat 
in winter. Lastly, cold-blooded animals, such as frogs and 
snakes, have no way to keep warm during the winter. So 
they find shelter in holes and spend the winter inactive. 
Other animals like skunks have a special, very deep sleep 
for the winter. How amazing!

여	 �안녕하세요, 청취자 여러분. ‘자연 세계의 비밀’로 다시 오신 것을 환영합니다. 

저는 Amanda Jones입니다. 여러분도 아시겠지만, 우리 인간들은 겨울에 따

뜻한 집에서 생활하고 밖에서는 두꺼운 외투를 입습니다. 하지만 동물들은 

어떨까요? 그들은 겨울의 추운 날씨에서도 살아남기 위해서 다른 그리고 가

끔은 놀라운 많은 일들을 한답니다. 예를 들어 제비와 같은 몇몇 새들은 가

을에 따뜻한 장소로 이동하는데, 보통 매년 똑같은 시기에 그렇게 합니다. 또

한 몇몇 포유동물은 겨울마다 식량을 찾기 위해 이동합니다. 예를 들면, 고래

는 남쪽으로 헤엄쳐 가거나 더 깊고 따뜻한 물속으로 이동합니다. 흥미롭게

도 다람쥐와 같은 몇몇 동물들은 가을에 여분의 먹이를 모아서 겨울에 먹기 
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위해 그것을 저장해 둡니다. 마지막으로, 개구리와 뱀과 같은 냉혈 동물들은 

겨울 동안에 온기를 유지할 방법이 없습니다. 그래서 그들은 구멍 안에서 은

신처를 찾고 겨울 동안 움직이지 않고 지냅니다. 스컹크와 같은 다른 동물들

은 겨울 동안 특별한, 아주 깊은 잠을 잡니다. 정말 놀랍죠!

| 해설 |

16. 동물들은 추운 겨울 날씨에 살아남기 위해서 다른 곳으로 이동하거나, 먹이를 

모아 두거나, 움직이지 않거나 겨울잠을 자는 등의 다양한 방법을 찾는다는 내용

의 담화이다. 따라서 여자가 하는 말의 주제로 가장 적절한 것은 ③ ‘동물들이 추

운 겨울에 살아남는 방법’이다.

① 몇몇 동물들이 이동하는 이유와 장소

② 동물들이 겨울에 은신처를 찾아내는 방법

④ 멸종 위기의 동물들을 보존하는 것의 중요성

⑤ 기후 변화가 동물의 개체 수에 미치는 영향

17. 담화에서 겨울 동안 살아남기 위해 방법을 찾는 동물로서 제비, 고래, 다람쥐, 

개구리, 뱀, 스컹크가 언급되었으므로 담화에서 언급되지 않은 동물은 ④ ‘곰’이다.

① 제비  ② 고래  ③ 다람쥐  ⑤ 개구리

| 어휘 |

survive 살아남다   swallow 제비 mammal 포유동물   squirrel 다람쥐

extra 여분의   store 저장하다   cold-blooded (동물이) 냉혈인

shelter 은신처   inactive 움직이지 않는   migrate 이동하다

conserve 보존하다   endangered 멸종 위기의   population 개체 수

 | 본문 160~161쪽 |
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17 ⑤

01	④

| 소재 | 낚시 여행

M	� Do you remember our first fishing trip, Anna?
W	� Of course I do, Grandpa. We had a great time together.
M	� Yes, we did. Why don’t we go fishing again?
W	 �That sounds fantastic! How about this weekend? 

남	 �Anna, 우리의 첫 번째 낚시 여행 기억하니?

여	 �물론 기억하죠, 할아버지. 함께 즐거운 시간을 보냈잖아요.

남	 �그래, 우리가 그랬지. 다시 낚시하러 가는 거 어때?

여	 �그거 멋진데요! 이번 주말은 어떠세요?

| 해설 |

첫 번째 낚시 여행의 즐거웠던 기억을 떠올리는 여자에게 남자가 다시 낚시하러 

가자고 제안하고 있으므로, 이에 대한 여자의 응답으로 가장 적절한 것은 ④ ‘그

거 멋진데요! 이번 주말은 어떠세요?’이다.

① 낚시에 관해서 어떻게 그렇게 많이 아세요?

② 물고기가 낚일 때까지는 줄을 당기지 마세요.

③ 맞아요. 우리도 역시 아무것도 잡지 못했어요.

⑤ 아버지가 낚시를 자주 가셔서 저도 따라가곤 했어요.

| 어휘 |

fishing trip 낚시 여행   hook   (낚싯바늘로) 낚다   fantastic 멋진, 굉장한

02	③

| 소재 | 야구 시합 응원가기

W	� Kevin. Where are you having your baseball game this 
Saturday?

M	� At Turner Field. Are you coming?
W	� Sure. I’ll be there to cheer you and your team on.
M	 �Thank you. Please come and wish me luck. 

여	 �Kevin. 이번 주 토요일에 너는 어디에서 야구 경기를 하니?

남	 �Turner Field에서. 너 올 거니?

여	 �물론이지. 너랑 너희 팀을 응원하러 그곳에 갈 거야.

남	 �고마워. 와서 행운을 빌어줘.

| 해설 |

토요일에 야구 시합이 있는 남자를 위해 여자가 응원하러 가겠다고 말하는 상황

에서 이에 대한 남자의 응답으로 가장 적절한 것은 ③ ‘고마워. 와서 행운을 빌어

줘.’이다.

① 글쎄, 경기는 정말 실망스러웠어.

② 정말? 그런데 나는 거기에 갈 시간이 없어.

④ 네가 정말 좋은 야구 선수임을 나는 알아.

⑤ 맞아. 야구는 내가 관람하기 좋아하는 스포츠야.

| 어휘 |

cheer on ~을 응원하다〔성원하다〕   disappointing 실망스러운

favorite 좋아하는

03	②

| 소재 | 공항에서의 쇼핑 권유

M	� Ladies and gentlemen! Welcome to Reynold Airport. 
While you’re waiting for your f light, don’t forget that 
Reynold Airport provides plenty of fantastic shopping. So, 
if you’re looking for a gift for someone or would just like 
to shop for yourself, take a look around before you depart. 
At Reynold Airport you can take advantage of great duty-
free savings on a number of famous brands. Also, if you 
spend more than $100, you’ll get free double passes to the 
premium lounge here at Reynold Airport. Thank you for 
listening. Please enjoy your trip.

남	 �신사 숙녀 여러분! Reynold 공항에 오신 것을 환영합니다. 여러분이 비행기

를 기다리시는 동안 Reynold 공항에서는 수많은 환상적인 쇼핑을 제공하고 

있음을 잊지 마세요. 그래서 누군가를 위한 선물을 찾고 있거나 단지 본인을 

위해 쇼핑을 하고 싶으시면 출발 전에 한번 둘러보세요. Reynold 공항에서 

여러분은 여러 유명 상표에 대해 면세 절약을 많이 이용하실 수 있습니다. 또

한, 100달러 넘게 돈을 쓰시면 여기 Reynold 공항의 프리미엄 라운지 무료 2

인 입장권을 받으실 겁니다. 청취해 주셔서 감사합니다. 즐거운 여행하시기 

바랍니다.

| 해설 | 

남자는 비행기가 출발하기 전에 공항에서의 쇼핑을 제안하면서 여러 가지 혜택에 

대해 말하고 있으므로, 남자가 하는 말의 목적으로 가장 적절한 것은 ② ‘공항에

서의 쇼핑을 권유하려고’이다.

| 어휘 |

take a look around (한번) 둘러보다   depart 출발하다, 떠나다
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take advantage of ~을 이용하다   duty-free 면세의   double 2인용의

lounge 휴게실, 라운지

04	③

| 소재 | 뇌우 시 휴대 전화 사용

M	� Hey, Emily. What are you doing?
W	� Hi, Paul. I’m reading shocking news on my smartphone.
M	� Shocking news? What’s it about?
W	� It says a man who was using his cell phone was struck by 

lightning in London last week.
M	� Oh, no. Is he alive? Tell me more about the story.
W	� Yeah, he survived, but he still suffers physical, cognitive 

and emotional problems.
M	� Really? That’s too bad.
W	� In the news, the doctors cite several news reports of people 

being struck by lightning while talking on cell phones.
M	� I didn’t know the danger of using cell phones during 

stormy weather.
W	� Neither did I. It’s a rare phenomenon, but we shouldn’t risk 

it.
M	� You can say that again.

남	 �이봐, Emily. 뭐 하고 있어?

여	 �안녕, Paul. 스마트폰으로 아주 충격적인 뉴스를 읽고 있어.

남	 �충격적인 뉴스라고? 무슨 내용인데?

여	 �지난주에 런던에서 휴대 전화를 쓰던 한 남성이 번개에 맞았대.

남	 �오, 저런. 그는 살아 있니? 그 이야기에 대해서 더 얘기해 줘.

여	 �그래, 그는 살았어. 하지만 그는 여전히 신체적, 인지적, 그리고 정서적 문제

로 고통받고 있어.

남	 �정말? 참 안됐다.

여	 �그 뉴스에서 의사들은 휴대 전화로 통화하다가 번개를 맞은 사람들에 대한 

몇 개의 보고서를 인용하고 있어.

남	 �난 폭풍이 치는 날씨에 휴대 전화를 사용하는 것의 위험성을 모르고 있었어.

여	 �나도 몰랐어. 그건 드문 현상이지만 우리가 그런 위험을 감수해서는 안되지.

남	 �네 말이 맞아.

| 해설 |

번개가 치는 날씨에 휴대 전화를 사용하는 것의 위험성을 알리는 대화 내용이므

로 두 사람이 하는 말의 주제로 가장 적절한 것은 ③ ‘뇌우 시 휴대 전화 사용의 

위험성’이다.

| 어휘 |

shocking 충격적인   lightning 번개   survive 생존하다

physical 신체적인   cognitive 인지적인   emotional 정서적인

stormy 폭풍이 치는   rare 드문   phenomenon 현상

risk 위험을 감수하다

05	 ②

| 소재 | 택시 승차

W	� Wow, that building over there must be Brown Church.
M	� Yes, it is. It’s a good thing that you’re visiting the church 

today, on Tuesday. On the weekend it’s really busy.
W	� For sure. I saw pictures of it online, but in person it’s even 

more impressive. Oh, is that gate on the left the main 
entrance?

M	� Yes.
W	� Then please let me out in front of the coffee shop over 

there.
M	� I’m sorry I can’t. That way is blocked due to construction. 

I can pull over at the corner, though.
W	� Okay, that works. And I was wondering, is Winston 

Contemporary Art Gallery far from here?
M	� No. It’s just a ten-minute walk away, down that street 

where the bus is going.
W	� Sounds good, thanks. How much do I owe you?
M	� It’s twenty-six dollars and fifty cents.
W	� Here you are. Keep the change.
M	� Thanks. Enjoy your sight-seeing.

여	 �와, 저쪽에 있는 저 건물은 Brown 교회가 틀림없어요.

남	 �네, 맞습니다. 오늘 화요일에 그 교회를 방문하려는 것은 잘한 일이에요. 주말

에는 정말로 혼잡하거든요.

여	 �분명히 그럴 거예요. 온라인상에서 교회 사진을 봤는데, 직접 보니 훨씬 더 

인상적입니다. 아, 왼쪽에 있는 저 문이 정문인가요?

남	 �그렇습니다.

여	 �그럼 저를 저쪽 커피숍 앞에서 내려 주세요.

남	 �죄송합니다만, 그럴 수가 없습니다. 그 길은 공사 때문에 막혀 있거든요. 하지

만 모퉁이에서 세워 드릴 수 있어요.

여	 �좋아요, 그거 괜찮네요. 그리고 궁금한 게 있는데, Winston 현대 미술관이 여

기서 먼가요?

남	 �아니요. 버스가 지나고 있는 저 도로로 내려가시면 걸어서 단지 10분 거리입

니다.

여	 �잘됐네요, 감사합니다. 얼마 드려야 하죠?

남	 �26달러 50센트입니다.

여	 �여기 있습니다. 거스름돈은 가지세요.

남	 �고맙습니다. 즐거운 관광하세요.

| 해설 |

여자가 커피숍 앞에서 내려 달라고 요청하자, 남자가 공사 때문에 길이 막혀서 모

퉁이에서 세워 줄 수 있다고 언급하고 있으며, 도착 즈음에 여자가 남자에게 요금

을 지불하고 있으므로, 두 사람의 관계는 ② ‘승객 － 택시 기사’임을 알 수 있다.

| 어휘 |

in person 직접, 몸소   impressive 인상적인   block 막다, 방해하다

due to ~ 때문에   construction 공사, 건설

pull over (차를) 길 한쪽에 세우다, 차를 대다

contemporary 현대의, 동시대의   owe A B A에게 B를 빚지고 있다

keep the change 거스름돈을 가지다

06	④

| 소재 | 과일 가게 간판

M	� Jennifer, I sketched an idea for the sign for our fruit store.
W	� Did you? Let me have a look at it.
M	� Here it is. [Pause] I drew a boy eating watermelon in the 

center.
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W	� Good. Oh, you also drew a monkey eating a banana next to 
the boy. That’s funny.

M	� Yeah, right. I put the name of the store, Fruit for You, just 
above the boy.

W	� I like it.
M	� What do you think about the position of the telephone 

number?
W	� Let me see. You put it on the bottom right. Well... how about 

putting it next to the store’s name, in smaller lettering?
M	� Um.... I think that’ll look better. I’ll change it later.
W	� Okay. Oh, I like the basket full of grapes on the upper 

right.
M	� Thank you. I was worried that you wouldn’t like it.
W	� I think you did a really good job.

남	 �Jennifer, 우리 과일 가게 간판에 대한 생각을 스케치했어요.

여	 �그래요? 한번 볼게요.

남	 �여기 있어요. [잠시 후] 중앙에 수박을 먹는 소년을 그렸어요.

여	 �좋아요. 아, 소년 옆에 바나나를 먹는 원숭이도 그렸네요. 재미있네요.

남	 �그래요, 맞아요. 가게 이름인 Fruit for You를 소년 바로 위에 놓았어요.

여	 �마음에 들어요.

남	 �전화번호의 위치는 어떻게 생각하세요?

여	 �한번 볼게요. 오른쪽 아래에 놓았군요. 음… 더 작은 글자로 해서 가게 이름 

옆에 놓는 것은 어때요?

남	 �음…. 그게 더 좋아 보일 것 같아요. 나중에 바꿀게요.

여	 �알았어요. 오, 오른쪽 위에 포도로 가득 찬 바구니가 마음에 들어요.

남	 �고마워요. 당신이 이 바구니를 좋아하지 않을까 걱정했거든요.

여	 �당신이 일을 정말로 잘한 것 같아요.

| 해설 |

여자는 전화번호를 오른쪽 아래에 놓았다고 했는데 그림에서는 오른쪽 위에 전

화번호가 있으므로 대화의 내용과 일치하지 않는 것은 ④이다.

| 어휘 |

sketch 스케치하다, 개요를 제시하다   sign 간판   bottom 맨 아래, 바닥

lettering (쓰거나 새긴) 글자

07	④

| 소재 | 병원에서 만난 친구에 대한 안부 걱정

M	� Hi, Paula. What are you doing here?
W	� Hi, Tim. Unfortunately, my brother hurt his back in a car 

accident. So I’m here to visit him.
M	� Oh, that’s too bad. I’m sorry to hear that.
W	� Thanks for your concern. But why are you here?
M	� I fell down the stairs yesterday carrying some boxes and 

hurt my leg.
W	� Oh my, again? You broke your arm skiing last winter, huh? 

And now your leg.
M	� Yeah. I just missed a step.
W	� You have to be more careful. So have you already seen the 

doctor?
M	� Yeah. Now I’m going to get some physical therapy.
W	� That’s good. I hope you get better soon.
M	� Thanks. And as you can see, I won’t be able to go hiking 

for a while.
W	� That’s okay. Just get better quickly and we can go later.

남	 �안녕, Paula. 여기서 뭐 하고 있어?

여	 �안녕, Tim. 안타깝게도, 남동생이 자동차 사고로 허리를 다쳤어. 그래서 그를 

병문안하러 여기에 왔어.

남	 �저런, 큰일이네. 그 얘기를 들으니 안됐다.

여	 �걱정해줘서 고마워. 그런데 너는 여기 웬일이야?

남	 �어제 상자를 좀 나르다가 계단에서 넘어져서 다리를 다쳤어.

여	 �어머 세상에, 또 그랬다고? 지난 겨울에는 스키 타다가 팔이 부러졌잖아, 그

렇지 않아? 이젠 다리구나.

남	 �응. 그만 발을 헛디뎠어.

여	 �더 조심해야겠구나. 그럼 벌써 진찰을 받은 거야?

남	 �응. 지금은 물리 치료를 받으러 가는 중이야.

여	 �잘됐네. 빨리 회복하기를 바랄게.

남	 �고마워. 그리고 너도 보다시피, 당분간은 하이킹 갈 수 없을 거야.

여	 �괜찮아. 빨리 낫기만 하면 나중에 갈 수 있을 거야.

| 해설 |

여자가 벌써 진찰을 받았는지 묻자, 남자가 지금은 물리 치료를 받으러 가는 중이

라고 답했으므로 남자가 할 일은 ④ ‘물리 치료 받기’이다.

| 어휘 |

unfortunately 안타깝게도, 불행하게도   concern 걱정, 관심

miss a step 발을 헛디디다   physical therapy 물리 치료

for a while 당분간, 한동안

08	 ③

| 소재 | R2SKY 캠프

M	� Kelly. What’s your plan for this summer vacation?
W	� I’m going to visit my grandparents with my family.
M	� Sounds great. Then are you free at the end of July?
W	� Hmm... maybe. Why?
M	� Actually, I wonder if you could join the R2SKY camp at 

the Grand Canyon.
W	� R2SKY camp? What is that?
M	� It means “Run to the sky.” The camp is open to all high 

school students in the state, and it doesn’t cost that much.
W	� What are you going to do at the camp?
M	� Very exciting activities like paragliding, skydiving and 

bungee jumping.
W	� Oh, Martin. I can’t. Actually, I have a fear of heights.
M	� Come on, Kelly. Those sports are not dangerous at all.
W	� Sorry. I hope you’ll enjoy the camp.

남	 �Kelly. 이번 여름 방학에 무엇을 할 계획이니?

여	 �가족과 함께 조부모님을 방문할 예정이야.

남	 �좋겠다. 그럼 7월 말에는 시간이 있니?

여	 �음… 아마도. 왜?

남	 �실은, 네가 그랜드 캐니언에서 열리는 R2SKY 캠프에 함께 갈 수 있는지 궁금

해.

여	 �R2SKY 캠프? 그게 뭔데?

남	 �그건 ‘하늘로 달리자’라는 뜻이야. 그 캠프는 우리 주에 살고 있는 모든 고등

학생이 참가할 수 있고 비용도 그렇게 많이 들지 않거든.
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여	 �그 캠프에서 무엇을 할 예정이니?

남	 �패러글라이딩, 스카이다이빙, 번지 점프와 같은 아주 흥미진진한 활동들을 

할 거야.

여	 �오, Martin. 난 할 수 없어. 사실 난 고소 공포증이 있거든.

남	 �제발, Kelly. 그 스포츠들은 전혀 위험하지 않아.

여	 �미안해. 네가 그 캠프를 재미있게 즐기길 바란다.

| 해설 |

남자가 여자에게 R2SKY캠프에 함께 참가할 것을 권하고 있지만 여자는 고소 공

포증 때문에 거절하는 내용의 대화이므로 여자가 캠프에 참가할 수 없는 이유로 

가장 적절한 것은 ③ ‘고소 공포증이 있어서’이다.

| 어휘 |

paragliding 패러글라이딩   skydiving 스카이다이빙

bungee jumping 번지 점프   fear of heights 고소 공포증

09	①

| 소재 | 색연필 구매

W	� Hello. How can I help you?
M	� Hi, I’d like to buy some colored pencils.
W	� Okay. They’re one dollar each, but five dollars for a set of 

six and ten dollars for a set of twelve.
M	� Hmm. Do you think twelve pencils are too many for a six-

year-old?
W	� I’m not so sure, but I’d guess a set of six should be fine. 

But you may need an extra red or yellow one since kids use 
those colors a lot.

M	� I see. Then I’ll take one set of six, and three extra red 
pencils and two extra yellow pencils.

W	� All right. Would you like those wrapped?
M	� Yes. In blue wrapping paper, please.
W	� Okay. And do you have a membership card?
M	� No, but I have a 10 percent discount coupon.
W	� All right, I’ll take that.
M	� Great. And I’ll pay in cash.
W	� Okay.

여	 �안녕하세요. 어떻게 도와 드릴까요?

남	 �안녕하세요. 색연필을 좀 사고 싶은데요.

여	 �네. 낱개로는 각각 1달러입니다만, 6개 한 세트는 5달러, 12개 한 세트는 10달

러입니다.

남	 �음. 6세 아이에게 색연필 12개는 너무 많다고 생각하세요?

여	 �잘 모르겠지만, 6개 한 세트면 괜찮을 것 같아요. 그런데 아이들이 빨간색이

나 노란색 색연필을 많이 사용하기 때문에, 추가로 그 색들이 더 필요할 것 

같아요.

남	 �알겠습니다. 그러면 6개 세트 1개랑, 빨간색 3개, 노란색 2개를 더 주세요.

여	 �알겠습니다. 포장을 해 드릴까요?

남	 �네. 파란색 포장지로 해 주세요.

여	 �알겠습니다. 그리고 회원 카드 있으신가요?

남	 �아니요, 하지만 10퍼센트 할인 쿠폰이 있습니다.

여	 �알겠습니다, 그걸 받을게요.

남	 �좋군요. 현금으로 계산하겠습니다.

여	 �좋습니다.

| 해설 |

남자가 구매하려는 것은 5달러짜리 색연필 6개 1세트와 1개 1달러인 색연필 5개

(빨간색 3개, 노란색 2개)이다. 따라서 가격은 10달러이다. 하지만 10퍼센트 할인 

쿠폰이 있으므로 9달러만 지불하면 되므로 남자가 지불할 금액은 ① ‘$9’이다.

| 어휘 |

wrap 포장하다   discount 할인

10	④

| 소재 | 하이킹 계획

[Cell phone rings.]
W	� Hello?
M	� Hi, Judy. This is Brian. Do you have any plans this 

weekend?
W	� No, I don’t. Why?
M	� I’m thinking about going hiking this Saturday. Do you 

want to go with me?
W	� That sounds fun. Where do you plan on going?
M	� I’m thinking about Mt. Evans. It’s really beautiful there 

these days.
W	� Really? I’d love to go there, but won’t it be hard?
M	� No, it won’t be difficult for you. And it’s only about three 

miles to get to the top of the mountain.
W	� Oh, that’s not too bad.
M	� It’ll only take around two hours.
W	� Okay. Is there anything that I should bring?
M	� Not really. Just don’t forget to wear a hat and bring water 

to drink. We’ll have lunch once we get down from the 
mountain.

W	� That sounds like a perfect plan.

[휴대 전화가 울린다.]

여	 �여보세요?

남	 �안녕, Judy. 나 Brian이야. 이번 주말에 계획 있니?

여	 �아니 없어. 왜?

남	 �나는 이번 토요일에 하이킹을 갈 생각이야. 나랑 같이 갈래?

여	 �재미있게 들리네. 어디로 갈 계획이니?

남	 �Evans 산으로 갈 생각이야. 그곳이 요즘 매우 아름답거든.

여	 �정말? 나는 거기에 가고 싶긴 한데, 힘들지 않을까?

남	 �아니, 너한테 어렵지 않을 거야. 그리고 산 정상까지 겨우 3마일 정도야.

여	 �아, 아주 나쁘지 않네.

남	 �겨우 2시간 정도 걸릴 거야.

여	 �좋아. 내가 가져가야 할 것이 있니?

남	 �아니 없어. 그냥 모자를 쓰고 마실 물을 가져오는 것만 잊지 마. 산에서 내려

오자마자 우리는 점심을 먹을 거야.

여	 �완벽한 계획인 거 같구나.

| 해설 |

두 사람이 가려는 하이킹에 대해 목적지(Mt. Evans), 거리(정상까지 약 3마일), 소

요 시간(약 2시간), 준비물(모자와 물)은 언급되었으나 ④ ‘출발 시각’은 언급되지 

않았다.

| 어휘 |

top 정상   once ~하자마자   get down 내려오다
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11	⑤

| 소재 | 책 전시회

W	� Hello, everyone. I’m an exhibit coordinator at the Apple 
Community Center. I’m delighted to announce that the 
annual Duncan Book Festival will take place for a week 
from next Monday at the community center. Doors open at 
8:30 a.m. and close at 5:00 p.m., and the programs begin at 
9 a.m. At the festival you can meet many authors. More 
than 50 writers wil l ta lk about their new books or 
participate in interviews. They will also sign books, which 
will be available for purchase on site. Plus, there will be a 
children’s activity area to make the festival fun for the 
entire family. Food vendors will be there all day long, too. 
Come and enjoy the festival!

여	 �안녕하세요, 여러분. 저는 Apple Community Center의 전시회 코디네이터입

니다. 매년 열리는 Duncan Book Festival이 다음 주 월요일부터 1주일 동안 

지역 문화 센터에서 개최됨을 알리게 되어 저는 매우 기쁩니다. 문은 오전 8

시 30분에 열리고 오후 5시에 닫히며, 프로그램은 오전 9시에 시작됩니다. 축

제에서 여러분은 많은 저자를 만날 수 있습니다. 50명이 넘는 작가들이 자신

들의 신간에 관해 얘기를 나누거나 인터뷰에 참여할 것입니다. 저자들은 책

에 사인도 해 줄 것이며, 그 책들은 현장에서 구매가 가능합니다. 더욱이, 가

족 전체를 위해 축제를 재밌게 만들 어린이들을 위한 활동 공간도 있을 예정

입니다. 음식을 파는 행상인들 또한 그곳에 하루 종일 있을 것입니다. 오셔서 

축제를 즐기십시오!

| 해설 |

음식을 파는 상인들은 하루 종일 행사장에 있을 거라고 했으므로 내용과 일치하

지 않는 것은 ⑤ ‘행사장에 음식을 파는 행상인들의 입장이 금지된다.’이다.

| 어휘 |

exhibit 전시〔전람〕회   coordinator 코디네이터, 제작 진행 책임자

delighted 기뻐하는   announce 알리다, 발표하다   annual 연례의

take place 개최되다, 일어나다   participate in ~에 참여〔참가〕하다

sign 사인하다, 서명하다   available 구할〔이용할〕 수 있는

on site 현장에서   vendor 행상인, 노점상

12	 ②

| 소재 | 식당 선택

M	� Stella, can you recommend a good restaurant around town?
W	� Sure. I have a city restaurant guide on my phone. [Pause] 

Here it is. These five restaurants have the best reviews.
M	� Great. It’s my mother’s birthday next week and I want to 

throw her a dinner party.
W	� How nice of you! Is there any type of food your mother 

likes?
M	� She likes just about anything, but not Chinese food.
W	� Then one of these four seems good.
M	� Okay. I’m inviting about 25 people so I need a place with a 

big enough banquet room.
W	� You also should make sure there’s parking for the guests so 

they don’t have to park on the street.
M	� Good point.

W	� How much are you planning to spend on the party?
M	� I think $40 per person is reasonable. I can’t afford more 

than that.
W	� Then this one is what you want.
M	� Yes, perfect!

남	 �Stella, 시내에 좋은 식당을 추천해 줄 수 있니?

여	 �물론이지. 내가 전화기에 시내 식당 안내를 갖고 있어. [잠시 후] 여기 있어. 

이 다섯 식당이 가장 좋은 평을 받고 있어.

남	 �좋아. 다음 주가 어머니 생신이라 저녁 식사 파티를 열어 드리고 싶어.

여	 �너 정말 착하구나! 어머니가 좋아하시는 음식 종류가 있니?

남	 �어머니는 거의 어떤 것이든 좋아하시지만, 중국 음식은 아니야.

여	 �그럼 이 넷 중 하나가 좋아 보인다.

남	 �알았어. 난 25명 정도를 초대할 거라서 충분히 큰 연회실이 있는 곳이 필요

해.

여	 �넌 또 고객용 주차장이 있는지 확인해서 그들이 거리에 주차할 필요가 없게 

해야 해.

남	 �좋은 지적이야.

여	 �파티에 얼마나 쓸 계획이니?

남	 �1인당 40달러면 적당하다고 생각해. 그 이상은 여유가 없어.

여	 �그러면 이게 네가 원하는 거네.

남	 �그래, 완벽해!

| 해설 |

남자는 중국 식당을 제외하고 25명 이상 수용할 연회실이 있으며, 주차장이 있는 

장소를 원했다. 또한 1인당 식사에 40달러를 쓸 계획이므로 남자가 선택할 식당은 

②이다.

| 어휘 |

review 비평   throw a party 파티를 열다   banquet 연회

reasonable 적당한

13	⑤

| 소재 | 새로 개업한 미용실

W	� Why the long face?
M	� Jean, look at my haircut.
W	� Hmm, I think you got your hair trimmed too short. Which 

hair shop did you go to?
M	� The newly opened one on Parks Avenue. They’re offering a 

50 percent discount to newcomers.
W	� So, did you go there just because you wanted to save 

money?
M	� Exactly. I recently used up my pocket money for my new 

jeans.
W	� You should have said what hairstyle you wanted to have.
M	� I did. I asked the hairdresser not to take too much off the 

back, but she cut it too short, so I complained.
W	� I’m so sorry to hear that. What did she say, then?
M	� She apologized for cutting my hair so short. 

여	 �왜 시무룩한데?

남	 �Jean, 내 머리 자른 것 좀 봐.

여	 �흠, 머리를 너무 짧게 자른 것 같은데. 어느 미용실에 갔었어?

남	 �Parks Avenue에 새로 연 미용실. 처음 방문한 손님에게 50퍼센트 할인을 해 
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주고 있거든.

여	 �그래서 단지 돈 아끼려고 거기 간 거야?

남	 �맞아. 최근에 새 청바지 사는 데 용돈을 다 써 버렸거든.

여	 �어떤 머리 스타일을 원하는지 말했어야지.

남	 �말했지. 미용사에게 뒷머리를 너무 많이 치지 말라고 했어. 그런데 너무 짧게 

잘라서 내가 불평했지.

여	 �그 말을 들으니 참 유감이구나. 그래서 미용사는 뭐라고 말했는데?

남	 �그녀는 내 머리를 너무 짧게 자른 것에 대해 사과했어.

| 해설 |

새로 개업한 미용실에서 미용사가 머리를 너무 짧게 잘라서 불평을 했다는 남자

에게 여자는 미용사가 뭐라고 말했는지 묻고 있으므로, 여자의 마지막 말에 대한 

남자의 응답으로 가장 적절한 것은 ⑤ ‘그녀는 내 머리를 너무 짧게 자른 것에 대

해 사과했어.’이다.

① 그녀는 그것에 대해 불평하는 편이 낫겠어.

② 똑똑한 사람이네! 넌 돈을 절약했구나.

③ 다시는 거기에 가지 말라고 그녀가 말했어.

④ 그녀는 내가 거기에서 머리를 자르길 원해.

| 어휘 |

long face 시무룩한 얼굴   trim 자르다, 다듬다   newly opened 새로 연

newcomer 처음 온 손님, 신참자   use up ~을 다 써 버리다

pocket money 용돈   hairdresser 미용사, 헤어 디자이너

take off ~을 자르다〔떼어내다〕

14	③

| 소재 | 취직의 어려움

M	� Christine. Any other good news yet?
W	� Whew, not yet. Four companies turned me down already, 

and I’m waiting for the answer from the last one.
M	� I see. I’m sure you’ll get good news this time. You’re the 

most qualified applicant.
W	� Thank you, but I’m still worried.
M	� Why do you feel worried?
W	� Actually, the competition rate of the last company is more 

than 100 to one.
M	� More than 100 to one? Hmm, it’s highly competitive.
W	� To make matters worse, my score for the official English 

proficiency test is not much higher than those of other 
applicants.

M	� Don’t worry about it. Your score is just a number.
W	� What do you mean?
M	� We all know your English speaking competence is really 

great.
W	 �But the problem is that there’s no way to prove it. 

남	 �Christine. 아직 다른 좋은 소식 없니?

여	 �휴, 아직 없어. 네 군데 회사가 나를 이미 거절했고, 마지막 회사로부터 답변

을 기다리는 중이야.

남	 �그렇구나. 이번에는 좋은 소식이 있을 거라고 나는 확신해. 너는 가장 훌륭한 

자격을 갖춘 지원자잖아.

여	 �고마워, 그런데 여전히 걱정이야.

남	 �왜 걱정을 하니?

여	 �실은 마지막 회사의 경쟁률이 100대 1이 넘어.

남	 �100대 1이 넘는다고? 음, 경쟁이 매우 심하구나.

여	 �설상가상으로 나의 공인 영어능력시험 점수가 다른 지원자들의 점수보다 훨

씬 더 높지는 않아.

남	 �그것에 대해서는 걱정하지 마. 네 점수는 그저 숫자일 뿐이야.

여	 �무슨 뜻이니?

남	 �우리는 모두 너의 영어 말하기 실력이 정말 훌륭하다는 것을 알고 있잖아.

여	 �하지만 그것을 증명할 방법이 없다는 것이 문제야.

| 해설 |

지원한 회사에서 좋은 소식을 기다리는 여자가 그 회사가 경쟁률도 심하고 자신

의 공인 영어능력시험 점수가 높지 않다고 걱정을 하자 남자는 점수는 숫자일 뿐

이라고 하면서 여자의 영어 말하기 실력이 정말 훌륭하다는 것을 모두가 알고 있

다고 했다. 따라서 이에 대한 여자의 응답으로 가장 적절한 것은 ③ ‘하지만 그것

을 증명할 방법이 없다는 것이 문제야.’이다.

① 내가 또 다른 언어를 배워야만 할 것 같아.

② 음, 나는 더 경쟁이 심한 회사들에 지원할 거야.

④ 그래서 내가 승진하지 못할 이유가 없어.

⑤ 실은, 지원자 수가 현격히 줄었어.

| 어휘 |

turn down ~을 거절〔거부〕하다   qualified 자격이 있는

applicant 지원자   competitive 경쟁을 하는, 경쟁적인

to make matters worse 설상가상으로   proficiency 능력, 숙달

competence 실력, 능력   prove 증명하다

15	④

| 소재 | 선생님 송별회

M	� Tracy and Mike attend the same high school. Today, they 
hear that their Spanish teacher, Ms. Gomez is going back 
to her home country next week. They feel sad because Ms. 
Gomez has been such a great, passionate teacher. Now, 
they are talking about how to express their thanks to her. 
Tracy thinks it’ll be great if they hold a going away party 
for the teacher before she leaves. So, Tracy wants to 
propose her idea to Mike. In this situation, what would 
Tracy most likely say to Mike?

Tracy  �Mike, how about throwing a farewell party for her? 

남	 �Tracy와 Mike는 같은 고등학교에 다닙니다. 오늘 그들은 다음 주에 그들의 

스페인어 선생님인 Gomez 선생님이 본국으로 돌아갈 것이라는 소식을 듣

습니다. 그들은 Gomez 선생님이 그토록 훌륭하고 열정적인 선생님이었기에 

슬퍼합니다. 지금 그들은 그녀에게 고마움을 표현할 방법에 관해서 이야기하

고 있습니다. Tracy는 선생님이 떠나기 전에 그들이 선생님을 위해 송별 파

티를 열어 드리면 좋을 거라고 생각합니다. 그래서 Tracy는 Mike에게 그녀의 

생각을 제안하길 원합니다. 이런 상황에서, Tracy는 Mike에게 뭐라고 말하겠

습니까?

Tracy  Mike, 선생님을 위해 송별회를 열어 드리는 게 어떨까?

| 해설 |

Tracy는 Mike와 본국으로 다음 주에 돌아갈 스페인어 선생님께 감사하는 마음을 

표현할 방법에 대해서 이야기하다가 선생님께 송별회를 열어 드리는 방법을 생각

해 내고 Mike에게 그 생각을 제안하고 싶어 하는 상황이다. 따라서 Tracy가 Mike

에게 할 말로 가장 적절한 것은 ④ ‘선생님을 위해 송별회를 열어 드리는 게 어떨

까?’이다.

① 내가 그 파티를 위해서 약간의 음식을 가져갈게.

② 그녀에게 선물을 주다니 너는 친절하구나.
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③ 좋은 생각이야! 너는 언제 그것을 하고 싶니?

⑤ 그분에게 너의 스페인어를 향상시킬 방법을 여쭤 보는 게 어때?

| 어휘 |

attend (학교에) 다니다   passionate 열정적인   propose 제안하다

farewell party 송별회, 환송회

[16-17]  16 ③  �17 ⑤

| 소재 | 신체에서 유래된 길이 단위

W	� Welcome to Mathematical Brain Club. I’m Melissa Nelson. 
As you know, the metric system is an important part of 
studying mathematics. Today I’d like to tell you an 
interesting fact about some measurement units. I believe 
you are familiar with length measurement units, but do you 
know that some of the old units were based on human body 
parts? In ancient times, people used to measure length with 
their body parts. For example, an inch was equivalent to 
the width of a thumb. Similarly, the length of a person’s 
foot represented a foot. A foot is equal to 12 inches. And a 
yard was originally the length of a man’s belt. A cubit was 
the distance from the elbow to the tip of the middle finger. 
Today a cubit is about 18 inches. Now, why don’t you 
measure how tall you are in those units?

여	 �Mathematical Brain Club에 오신 걸 환영합니다. 저는 Melissa Nelson입니다. 

아시다시피, 미터법은 수학을 공부하는데 있어서 하나의 중요한 부분입니다. 

오늘 저는 여러분에게 몇몇 측정 단위에 관한 흥미로운 사실을 말씀 드리고 

싶습니다. 저는 여러분이 길이를 측정하는 단위들에 친숙하리라 믿습니다만, 

혹시 오래된 그 측정 단위들 중 일부가 사람의 신체 부위에 기초했다는 것을 

알고 계신가요? 고대에는 사람들이 신체 부위들을 이용해서 길이를 측정하

곤 했습니다. 예를 들면, 1인치는 엄지손가락의 폭과 동일했습니다. 마찬가지

로 사람의 발의 길이는 1피트를 나타냈습니다. 1피트는 12인치와 동일합니다. 

그리고 1야드는 원래 남자의 허리띠의 길이였습니다. 1큐빗은 팔꿈치부터 가

운데 손가락의 끝부분까지의 거리였습니다. 오늘날 1큐빗은 약 18인치 정도입

니다. 이제 여러분의 키가 얼마인지 그런 단위들로 측정해 보는 것은 어떠세

요?

| 해설 |

16. 길이를 나타내는 단위들이 신체의 일부에서 유래되었다는 내용이므로 여자가 

하는 말의 주제로 가장 적절한 것은 ③ ‘신체에 근거한 측정 단위의 유래’이다.

① 국제 미터법의 장점

② 자를 이용해서 길이를 정확하게 측정하는 방법

④ 서로 다른 측정 단위를 전환하는 방법

⑤ 고대의 수학의 발전

17. 길이를 측정했던 단위로 인치, 피트, 야드, 큐빗은 언급되었지만 ⑤ ‘마일’은 언

급되지 않았다.

| 어휘 |

metric system 미터법   measurement 측정   unit 단위

be familiar with ~에 친숙하다   length 길이   ancient 고대의

used to ~하곤 했다   measure 측정하다   equivalent 동등한, 상응하는

width 폭, 넓이   thumb 엄지손가락   similarly 마찬가지로

represent 나타내다   originally 원래, 본래   cubit 큐빗   elbow 팔꿈치

tip 끝부분   convert 전환하다

 | 본문 166~167쪽 |
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17 ②

01	⑤

| 소재 | 점심 약속 취소

W	� I’m afraid I have to go on a business trip this morning.
M	� Oh, it sounds like an urgent one.
W	� Yes, it is. Would you mind if I cancelled our lunch?
M	 �No problem. We can do it another time. 

여	 �아무래도 오늘 아침에 출장을 가야 할 것 같아요.

남	 �오, 긴급한 일인것 같네요.

여	 �맞아요. 점심 약속을 취소해도 될까요?

남	 �물론이죠. 다음에 먹기로 해요.

| 해설 |

여자가 약속을 취소해도 되는지 양해를 구하고 있으므로 남자의 응답으로 가장 

적절한 것은 ⑤ ‘물론이죠. 다음에 먹기로 해요.’이다.

① 전 빨리 그 여행을 가고 싶어요.

② 걱정 마세요. 전 정각에 거기에 도착할 거예요.

③ 저도 역시 이국적인 음식을 먹고 싶어요.

④ 아니요, 전 지금 정말로 그럴 여유가 없어요.

| 어휘 |

business trip 출장   urgent 긴급한   exotic 이국적인

02	①

| 소재 | 대학 합격 축하

M	� Congratulations! I heard you got admitted to college, right?
W	� Thanks. I was accepted by Boston University, 100km away 

from here.
M	� Oh, it’s quite far from here. I think you have to find a place 

to live there.
W	 �Right. I’ll apply for a dorm room. 

남	 �축하해! 너 대학교에 입학 허가를 받았다며, 맞지?

여	 �고마워. 여기서 100km 떨어진 Boston 대학에 입학 허가를 받았어.

남	 �아, 여기서 너무 멀구나. 거기서 살 곳을 찾아야 한다고 생각해.

여	 �맞아. 기숙사를 신청할 거야.

| 해설 |

100킬로미터 떨어진 대학에 합격했다고 하는 여자에게 남자는 거리가 상당이 멀

어서 거기에서 살 곳을 찾아야 한다고 생각한다고 말한다. 따라서 남자의 마지막 

말에 대한 여자의 응답으로 가장 적절한 것은 ① ‘맞아. 기숙사를 신청할 거야.’이

다.

② 당연하지, 난 친구들과 함께 강좌를 들을 거야.

③ 음, 내가 거기에 걸어갈 만큼 충분히 가까워.

④ 내가 그 대학에 합격할 것 같지 않아.

⑤ 응, 이 근처에서는 좋은 집을 찾기가 어려울 거야.

| 어휘 |

get admitted 입학하다, 가입하다   dorm 기숙사(=dormitory)
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03	②

| 소재 | 토크쇼 초대 손님

W	� Hello! It’s a fantastic morning. I’m glad to be here with all 
of you. Today, we have a wonderful guest, who became an 
instant star after uploading makeup tutorial videos. There 
are many makeup tutorial video clips on the Internet, yet 
many people find hers more appealing. Her videos have 
gotten an average of five million views so far. Landerson, 
the luxury cosmetic company, saw special talents in her, 
and hired her to be their spokesperson. She recently 
published a book called Makeup. It tells how to put on 
makeup for different occasions such as a graduation 
ceremony, a Halloween party, a first date, and even for a 
picture day. Today, she will share not only her makeup tips 
but also her unique childhood.

여	 �안녕하세요? 기막히게 좋은 아침입니다. 여러분 모두와 이 자리에 함께 하게 

되어 기쁩니다. 오늘 멋진 초대 손님이 계신데, 이 분은 화장법 개인 지도 비

디오를 업로드한 후, 깜짝 스타가 되었습니다. 인터넷에는 화장법 개인 지도 

동영상이 많이 있지만, 많은 사람들이 그녀의 동영상이 더 흥미롭다고 생각합

니다. 지금까지 그녀의 비디오는 평균 오백만 회 조회되었습니다. 명품 화장품 

회사인 Landerson은 그녀에 내재된 특별한 재능을 보고, 그녀를 대변인으로 

채용했습니다. 그녀는 최근에 ‘Makeup’이라는 책을 출판하였습니다. 그 책은 

졸업식, 핼러윈 파티, 첫 데이트, 심지어 사진 찍는 날과 같이 다른 행사에 맞

추어 어떻게 화장을 하면 되는지 알려줍니다. 그녀는 오늘 그녀의 화장 비법

뿐만 아니라 그녀의 독특한 어린 시절에 대해서도 이야기 나눌 겁니다.

| 해설 |

여자는 화장법 개인 지도 동영상을 업로드한 후 유명인사가 된 여자가 초대 손님

으로 출연할 것이며 화장법과 어린 시절에 대해 이야기를 할 것이라고 이야기하

고 있다. 따라서 여자가 하는 말의 목적으로 가장 적절한 것은 ② ‘초대 손님을 소

개하려고’이다.

| 어휘 |

instant 즉각적인   makeup 화장   tutorial 개인 지도(의)

appealing 흥미로운, 매력적인   cosmetic company 화장품 회사

hire 고용하다   occasion 행사, 경우

04	②

| 소재 | 자외선 차단제

M	� These days, many people take a sunscreen when they’re off 
to a ski resort. This is a desirable trend. However, they 
often choose to take a spray sunscreen rather than a cream 
t y p e  a s  i t ’s  e a s ie r  t o  u s e .  Howeve r,  t h i s  i s  no t 
recommendable, because you may spray it too little or miss 
a spot. That means some of your skin is exposed to 
harmful UV rays. Furthermore, when you spray it on your 
face, you may breathe in nano-sized particles. This may 
cause stomach cramps, nausea, or vomiting. So, when you 
choose a sunscreen for your next ski trip, choose creams or 
lotions.

남	 �요즘 많은 사람들은 스키 리조트에 갈 때 자외선 차단제를 가져갑니다. 이것

은 바람직한 추세입니다. 하지만 사람들은 사용하기 더 쉽기 때문에 크림 형

태 대신 스프레이 형태의 자외선 차단제를 가져가기로 흔히 마음먹습니다. 

하지만, 이것은 권할 만하지 않습니다. 왜냐하면 여러분은 그것을 너무 적게 

뿌리거나 특정 부위를 빠뜨릴지도 모르기 때문입니다. 그것은 여러분의 피부

의 일부가 해로운 자외선에 노출된다는 것을 의미합니다. 게다가 여러분이 그

것을 얼굴에 뿌릴 때, 나노 크기의 입자를 들이마실지도 모릅니다. 이것은 위

경련, 메스꺼움, 또는 구토를 유발할지도 모릅니다. 그러므로 다음 스키 여행

을 위해 자외선 차단제를 고를 때에는 크림 형태나 로션 형태를 고르십시오.

| 해설 |

남자는 스프레이 자외선 차단제를 사용하게 되면 너무 적게 뿌려지거나 일부 부

위가 빠질 수가 있고, 미세 입자를 흡입하여 위경련, 메스꺼움, 구토의 증상이 나

타날 수 있다고 설명하고 있으므로 남자의 말의 주제로 가장 적절한 것은 ② ‘스

프레이 자외선 차단제의 단점’이다.

| 어휘 |

sunscreen 자외선 차단제   be off to ~로 떠나다   desirable 바람직한

recommendable 권할 만한   spot 부위

UV rays(= ultraviolet rays) 자외선   nano-sized 나노 크기의

stomach cramps 위경련   nausea 메스꺼움   vomiting 구토

05	①

| 소재 | 도서 서평 우수작 선정

[Telephone rings.]
M	� Hello, this is Tom Stark.
W	� Hi, Mr. Stark. This is Paula Nettle from Happy Book 

publishing.
M	� Oh, Happy Book publishing?
W	� Yeah, do you remember posting a book review on the novel 

Perhaps You on our website?
M	� Yes, I do. Is there something wrong with my review?
W	� No, I’m actually calling to let you know that you’ve been 

selected as this month’s best review writer! Congratulations!
M	� Wow, that’s great!
W	� You will be awarded five books published by Happy Book 

publishing as a prize.
M	� Wow! I never expected this.
W	� This is our way of showing appreciation to our customers. 

You can either receive your books by mail or you can visit 
us and pick them up.

M	� All right. I’d prefer to get them by mail.
W	� Okay. Then just visit our website and email your address to 

the board manager.
M	� Thanks a lot. I really appreciate it.

[전화벨이 울린다.]

남	 �여보세요, 저는 Tom Stark입니다.

여	 �안녕하세요, Stark 씨. Happy Book 출판사의 Paula Nettle입니다.

남	 �오, Happy Book 출판사요?

여	 �네, 저희의 웹 사이트에 Perhaps You 소설에 대하여 서평을 올리신 것을 기

억하시나요?

남	 �네, 기억합니다. 제 서평에 무슨 문제가 있나요?

여	 �아니요, 사실 당신이 이번 달 최고의 평론가로 뽑혀서 알려 드리려고 전화했

습니다! 축하드립니다!
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남	 �와, 잘됐군요!

여	 �Happy Book 출판사에서 출판된 5권의 책을 상으로 받게 되실 거예요.

남	 �와! 전혀 예상하지 못했어요.

여	 �이것은 저희가 고객님께 고마움을 표현하는 방법이죠. 우편으로 수령하시거

나 저희를 방문해서 직접 가져가실 수도 있습니다.

남	 �알겠습니다. 우편으로 받는 게 더 좋을 것 같군요.

여	 �네. 그럼 저희 웹 사이트를 방문하셔서, 이메일로 게시판 담당자에게 주소를 

보내 주십시오.

남	 �대단히 감사합니다. 정말 고맙습니다.

| 해설 |

여자는 전화를 걸어 남자가 소설에 대해 쓴 서평으로 이번 달의 평론가로 선정되

었음을 알리고 있다. 남자는 전혀 예상치 않은 좋은 결과를 듣고 기뻐하고 있으

므로 정답은 ① ‘흥분한’이 적절하다.

② 안도하는  ③ 의심스러운  ④ 화가 난  ⑤ 무기력한

| 어휘 |

publishing 출판사   post 게시하다, 올리다   review 서평   board 게시판

appreciate 고마워하다

06	④

| 소재 | 욕실 리모델링

W	� Wow, I like how you’ve renovated your bathroom. I 
especially like the oval bathtub.

M	� Thanks. I’m really happy with the results.
W	� The vase in front of the window looks beautiful. And 

having the sink under the window is a good idea.
M	� Yeah. It makes the bathroom look even fresher.
W	� I also like the waterfall picture you hung up on the wall.
M	� I was worried because it gets really humid in here at times, 

but I found a waterproof picture frame to protect the 
picture.

W	� That’s good. Oh, you chose a square-shaped toilet.
M	� Yes. What do you think of it?
W	� It’s unique. I l ike it . When are you going to begin 

renovating your living room?
M	� Probably next month.

여	 �와, 욕실 수리하신 것이 마음에 듭니다. 특히 타원형 욕조가 마음에 들어요.

남	 �감사합니다. 전 정말 결과에 만족해요.

여	 �창문 앞에 있는 꽃병이 아름다워 보여요. 그리고 창문 밑에 세면대를 둔 것은 

좋은 생각이에요.

남	 �네. 그것이 욕실을 훨씬 더 상쾌하게 보이도록 만들어요.

여	 �벽에 걸어 두신 폭포 그림도 마음에 들어요.

남	 �이 안이 가끔 정말로 습해져서 걱정했는데, 그 그림을 보호할 방수 액자를 

찾았죠.

여	 �그거 좋네요. 오, 정사각형 모양의 변기를 고르셨네요.

남	 �네. 그것에 대해 어떻게 생각하세요?

여	 �독특하군요. 마음에 들어요. 거실 수리는 언제 시작하실 거죠?

남	 �아마도 다음 달에요.

| 해설 |

액자 속의 그림은 꽃이 아니라 폭포라고 했으므로, 대화의 내용과 일치하지 않는 

것은 ④이다. 

| 어휘 |

renovate (낡은 건물·가구 등을) 수리〔보수〕하다   oval 타원형의

bathtub 욕조   sink 세면대   humid 습한   waterproof 방수의

picture frame 액자   square-shaped 정사각형 모양의   toilet 변기

07	③

| 소재 | 우쿨렐레 연주

M	� Hey, Sophia! What are you doing?
W	� I’m surfing the Internet. Mom asked me to find a good 

restaurant for Grandpa’s birthday party.
M	� I see. Have you prepared anything for him?
W	� Sure. I bought a hat as a gift and wrapped it up. How about 

you?
M	� Well, I’m thinking of playing the ukulele for him. I 

downloaded the sheet music of his favorite song.
W	� You mean you can play a small four-stringed guitar? I 

didn’t know you learned how to play it.
M	� I started learning at school last month. Can you just have a 

listen and tell me what you think about it?
W	� Now? But you don’t have a ukulele at home, do you?
M	� I borrowed one from my friend yesterday. I’ll go get it from 

my room.
W	� That’s great! Grandpa will be surprised!

남	 �어이, Sophia! 뭐 하고 있어?

여	 �인터넷 검색하고 있어. 엄마가 할아버지 생신 파티를 위해 괜찮은 식당을 찾

아보라고 부탁하셨거든.

남	 �그렇구나. 할아버지를 위해 뭔가 준비했어?

여	 �물론이지. 선물로 모자를 사서 포장해 두었지. 너는?

남	 �음, 나는 할아버지를 위해 우쿨렐레를 연주할까 생각 중이야. 할아버지께서 

제일 좋아하시는 노래의 악보를 다운로드했어.

여	 �네가 줄 네 개짜리 작은 기타를 연주할 수 있단 말이야? 난 네가 그것을 연주

하는 법을 배웠는지 몰랐는데.

남	 �지난달에 학교에서 배우기 시작했어. 한번 들어 보고 그것에 대해 어떻게 생

각하는지 말해 줄래?

여	 �지금? 하지만 집에 우쿨렐레가 없지 않니?

남	 �어제 친구에게 빌렸어. 가서 그것을 내 방에서 가져올게.

여	 �멋진데! 할아버지께서 놀라시겠네!

| 해설 |

할아버지 생신을 위해 우쿨렐레 연주를 하려고 생각 중이라는 남자가 여자에게 

자신의 연주를 들어 보고 어떤지 말해 달라고 한 후에, ‘어제 친구에게 빌렸어. 가

서 그것(우쿨렐레)을 내 방에서 가져올게.’라고 했으므로 남자가 할 일로 가장 적

절한 것은 ③ ‘우쿨렐레 가져오기’이다.

| 어휘 |

surf the Internet 인터넷을 검색하다   prepare 준비하다

wrap up 포장하다   sheet music 낱장 악보   favorite 가장 좋아하는

stringed 현〔줄〕이 있는   borrow 빌리다   get 가져오다

08	⑤
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| 소재 | 영화 시사회 초대

W	� Jimmy, I have some good news.
M	� Really? What is it?
W	� Surprise! I’ve got two tickets for the special preview 

showing New Spiderman 6. We can go together.
M	� Oh, my! That’s the movie we’ve been looking forward to 

seeing.
W	� Exactly. When I received the text message from the event 

director, I shouted out with joy.
M	� You must’ve been really surprised. By the way, when is the 

special preview showing?
W	� It’s next Friday at 7 p.m.
M	� Oh, no! I promised my parents that I’d look after my 

younger brothers that evening. My parents are going to a 
party at my dad’s workplace.

W	� Really? Can’t anybody else babysit?
M	� No. Unfortunately, my older sister works part-time every 

Friday evening. I really want to see the movie.
W	� I know. I’m so sorry that you can’t go see it with me.

여	 �Jimmy, 좋은 소식이 있어.

남	 �정말? 그게 뭔데?

여	 �짜잔! ‘뉴 스파이더맨 6’의 특별 시사회 표 두 장을 받았어. 우리가 함께 갈 수 

있어.

남	 �오, 맙소사! 우리가 보기를 학수고대했던 그 영화잖아.

여	 �그렇지. 내가 행사 담당자로부터 문자를 받았을 때 기뻐서 소리를 질렀어.

남	 �정말 놀랐겠구나. 그런데 특별 시사회가 언제야?

여	 �다음 금요일 오후 7시야.

남	 �오, 안 돼! 부모님께 그날 저녁에 남동생들을 돌봐 주겠다고 약속했다고. 부모

님이 아버지 직장에서 열리는 파티에 참석하시거든.

여	 �정말? 동생들 봐 줄 다른 사람은 없어?

남	 �없어. 안타깝게도, 누나가 매일 금요일 저녁에 시간제 일을 하거든. 난 정말 

그 영화를 보고 싶어.

여	 �알아. 네가 나와 함께 그것을 보러 갈 수 없어 참 유감이야.

| 해설 |

남자는 영화 시사회가 있는 날 저녁에 파티에 가시는 부모님을 대신하여 남동생

들을 돌봐야 하기 때문에 여자와 함께 갈 수 없다고 말하고 있으므로 남자가 영

화 시사회에 갈 수 없는 이유는 ⑤ ‘남동생들을 돌봐야 해서’이다.

| 어휘 |

preview 시사회   look forward to -ing ~할 것을 학수고대하다

event director 행사 담당자   babysit 아이를 돌보다

09	③

| 소재 | 미술 강좌 등록

M	� May I help you?
W	� Yes. I’d like to sign up my son for an art class. How much 

is it per month?
M	� It’s 80 dollars, but you may want to consider signing him 

up for three months.
W	� Why is that?
M	� Because if you sign up for three months, you’ll get 10 

percent off his registration fee.
W	� Wow, that’s a great deal.
M	� Plus we offer a nice art brush set for free. The set is worth 

20 dollars.
W	� That sounds great. How much is it per month for me to sign 

up for the same class?
M	� It’s 120 dollars.
W	� Can I get the same discount if I sign up for three months?
M	� Yes. And you’ll receive an art brush set too.
W	� All right. I’ll register both of us for three months. Here’s 

my credit card.

남	 �도와 드릴까요?

여	 �네. 저는 미술 강좌에 제 아들을 등록하고 싶어요. 한 달에 얼마인가요?

남	 �80달러입니다만, 그를 3개월간 등록시키는 걸 고려해 보시는 게 어떨지요.

여	 �왜 그렇죠?

남	 �3개월분을 등록하면, 등록비에서 10% 할인을 받을 수 있기 때문이에요.

여	 �와, 좋은 조건이네요.

남	 �게다가 저희는 멋진 미술용 붓 세트를 무료로 제공합니다. 그 세트는 20달러

짜리랍니다.

여	 �그거 좋네요. 똑같은 강좌를 제가 등록하는 데는 한 달에 얼마인가요?

남	 �120달러입니다.

여	 �저도 3개월 분을 등록하면 같은 할인을 받을 수 있나요?

남	 �네. 그리고 미술용 붓 세트도 받으실 거예요.

여	 �좋아요. 저희 둘 다 3개월 분을 등록할게요. 제 신용 카드 여기 있습니다.

| 해설 |

여자는 아들과 자신이 미술 강좌 3개월 분을 등록하겠다고 했고, 남자는 3개월 

분을 등록하면 두 사람 모두 10% 할인을 받을 수 있다고 안내했다. (80＋120)×3

×0.9=540이므로 여자가 지불할 금액은 ③ ‘$540’이다.

| 어휘 |

sign up A for B A를 B에 등록시키다   consider 고려하다

registration fee 등록비   worth ~의 가치가 있는

10	④

| 소재 | 아파트 임대 

M	� Excuse me.
W	� Yes, what can I do for you?
M	� I’m looking for an apartment to rent.
W	� Okay. Have a seat. [Pause] What price range do you have 

in mind?
M	� Somewhere between $600 and $800 a month.
W	� I think this is in your price range.
M	� Does it have a subway station or a bus station nearby?
W	� Both are within a ten-minute walk.
M	� Good. What floor is it on?
W	� It’s on the third floor, overlooking a park.
M	� Great. Have any noise-related problems been reported in 

the apartment?
W	� Not that I know of.
M	� Can I take a look at it now?
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W	� Sure.

남	 �실례합니다.

여	 �예, 뭘 도와 드릴까요?

남	 �임대할 아파트를 찾고 있습니다.

여	 �그렇군요. 앉으세요. [잠시 후] 염두에 두고 있는 가격대는요?

남	 �한 달에 600달러에서 800달러 사이 정도요.

여	 �이것이 당신의 가격대에 속하는 것 같네요.

남	 �근처에 지하철역이나 버스 정거장이 있나요?

여	 �둘 다 걸어서 10분 이내에 있습니다.

남	 �좋군요. 몇 층이죠?

여	 �3층이고 공원이 내려다보입니다.

남	 �좋아요. 그 아파트에서 소음과 관련된 문제가 신고된 적이 있나요?

여	 �제가 알기로는 없습니다.

남	 �지금 좀 볼 수 있을까요?

여	 �물론이죠.

| 해설 |

임대하고자 하는 아파트에 대해 두 사람은 임대료 수준, 대중교통 접근성, 위치한 

층, 소음 문제에 대해 질의를 주고받고 있으나 편의 시설에 대한 언급은 없으므로 

정답은 ④ ‘편의 시설’이다.

| 어휘 |

rent 임대하다   have ~ in mind ~를 염두에 두다   overlook 내려다보다

not that I know of 내가 아는 한 아니다

11	⑤

| 소재 | 장학생 선정 안내

W	� Good morning, students! This is principal Hollander with a 
great announcement for students. The generous people of 
the Beacon Club are offering a $10,000 college scholarship 
to ten of our students. The scholarship awards will be based 
on financial need and grades. The requirements of these 
are on the Beacon Club’s website, www.beaconclub.org. If 
you meet the conditions, fill out an application available on 
the site. Applications must be submitted online by March 
24, 2017. Candidates will be contacted for a phone 
interview a month after the submission deadline for the 
application. Based on the results of the first interview, a 
second int e r v iew wi l l  be  held  i n  per son.  Awa rd 
notifications will be sent out on May 20th. For more 
information, please contact Ms. Paula Hansen, Beacon 
Club secretary, at 703-529-9053.

여	 �안녕하세요, 학생 여러분! 학생들을 위한 대단한 발표를 할 Hollander 교장입

니다. Beacon 클럽의 관대한 분들이 우리 학생 열 명에게 10,000달러의 대

학 장학금을 제공할 것입니다. 장학금 수여는 재정적 필요와 성적에 기초할 

것입니다. 이 요구사항들은 Beacon 클럽의 웹 사이트 www.beaconclub.org

에 있습니다. 여러분이 조건을 충족한다면 그 사이트에서 구할 수 있는 지원

서를 작성하십시오. 지원서는 온라인으로 2017년 3월 24일까지 제출되어야 

합니다. 지원자들은 지원서 제출 마감 한 달 후에 전화 면접을 위해 연락을 

받을 것입니다. 첫 번째 면접 결과에 근거해서 두 번째 면접은 개인적으로 이

루어질 것입니다. 수여 통지는 5월 20일에 보내질 것입니다. 더 많은 정보를 

원한다면 Beacon 클럽 비서인 Paula Hansen에게 703-529-9053으로 연

락하세요.

| 해설 |

장학생 신청서 마감은 3월 24일이고 장학금 수혜자 발표는 5월 20일이므로 내용

과 일치하지 않는 것은 ⑤ ‘지원서 마감 한 달 후에 수혜자를 발표한다.’이다.

| 어휘 |

principal 교장   announcement 알림, 발표   generous 관대한

scholarship 장학금   financial 재정적인   requirement 요구사항   

meet 충족시키다   condition 조건, 필요조건   application 지원서, 신청서

submit 제출하다   submission 제출   notification 통지

12	③

| 소재 | 진공청소기 구입

W	� Excuse me. I’d like to buy a vacuum cleaner with a dust 
bag that can hold more than two liters. Do you have any?

M	� Yes, we do. This one right here has a five-liter dust bag.
W	� Let me see. Oh, this one is too heavy for me.
M	� Then how about this one? It’s lighter and has a four-liter 

dust bag.
W	� That’s good. How much is it?
M	� It’s 280 dollars.
W	� Actually, I don’t want to spend more than 270 dollars.
M	� Then how about these ones? They both have a three-liter 

dust bag and weigh the same. And there’s just a 20 dollar 
price difference between them.

W	� Why is that?
M	� It’s because of the suction power.
W	� I guess I’ll take the one with the higher suction power then.
M	� All right. I’ll go get one for you.

여	 �실례합니다. 2리터 넘게 담을 수 있는 먼지 주머니를 가진 진공청소기를 사고 

싶은데요. 있나요?

남	 �네, 있습니다. 바로 여기 있는 이것은 5리터 먼지 주머니를 가지고 있습니다.

여	 �보여 주세요. 아, 이것은 저에게 너무 무겁네요.

남	 �그렇다면 이것은 어떠세요? 더 가볍고 4리터 먼지 주머니를 가지고 있어요.

여	 �잘됐네요. 그것은 얼마죠?

남	 �280달러입니다.

여	 �사실, 저는 270달러 넘게 쓰고 싶지는 않아요.

남	 �그렇다면 이것들은 어때요? 이 제품들 둘 다 3리터 먼지 주머니가 있고 무게

도 똑같습니다. 그리고 두 제품 사이의 가격 차이는 단 20달러이고요.

여	 �왜 그렇죠?

남	 �흡입력 때문입니다.

여	 �그렇다면 흡입력이 높은 것으로 사야겠네요.

남	 �알겠습니다. 가서 하나 가져다 드릴게요.

| 해설 |

여자는 2리터 넘게 수용할 수 있는 먼지 주머니를 가진 진공청소기를 사고 싶어 

하며, 예산은 270달러 미만으로 잡고 있고, 흡입력이 더 높은 것을 사고자 하므로 

여자가 선택한 진공청소기 모델은 ③이다.

| 어휘 |

vacuum cleaner 진공청소기   dust bag 먼지 주머니   hold 담다, 수용하다

suction power 흡입력
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13	⑤

| 소재 | 시험에서의 스펠링 실수

M	� Excuse me, ma’am, but could you check my answer sheet 
from the final?

W	� Anything wrong?
M	� I’ve just checked my score on the list. It’s not exactly what 

I scored by myself. It is three points less!
W	� Really? Then you might have made a mistake marking the 

answers on your sheet.
M	� I don’t think so.
W	� Let me check your sheet. Hmm, did you know that you 

didn’t get full marks for the short-answer questions?
M	� Really? I thought I got full marks.
W	� No. You put one more “t” in “waiting” and wrote “b” in 

place of “d” for “deep water.”
M	� Oh, my! I can’t believe it. What should I do not to make 

such stupid spelling mistakes?
W	 �Double-check your spelling before handing it in. 

남	 �실례지만, 선생님, 기말 시험 답안지 좀 확인해 주실래요?

여	 �뭐가 잘못되었니?

남	 �명렬표에 있는 제 점수를 막 확인했는데요. 제가 매겼던 점수가 전혀 아니어

서요. 3점이 떨어졌어요.

여	 �그래? 그럼 답안지에 답을 표기하다가 실수를 했나 보구나.

남	 �그건 아닌 것 같은데요.

여	 �답안지를 확인해 보자. 흠, 서술형 단답이 다 맞지는 않았다는 것을 알고 있

니?

남	 �정말요? 전 제가 만점을 받은 줄 알았어요.

여	 �그렇지 않아. ‘waiting’에 t를 하나 더 썼고 ‘deep water’의 d 대신 b를 썼어.

남	 �맙소사! 믿을 수 없어요. 이런 바보같은 철자 실수를 하지 않으려면 무엇을 

해야 할까요?

여	 �답안지를 제출하기 전에 철자를 두 번 확인해라.

| 해설 |

시험 점수가 잘못 나왔다고 찾아온 남자가 자신의 철자 실수가 원인임을 알게 되

고, 앞으로 그런 실수를 다시 하지 않기 위해 무엇을 해야 할지를 묻는다. 따라서 

여자의 응답으로는 ⑤ ‘답안지를 제출하기 전에 철자를 두 번 확인해라.’가 가장 

적절하다.

① 시험 후 정확하게 점수를 계산해라.

② 항상 만점을 받을 필요는 없어.

③ 다른 동료들과 학생들의 시험 점수를 매겨 봐.

④ 특별히 어휘 목록에 집중해라.

| 어휘 |

list 명단   short-answer question 서술형 단답

get full marks 백점〔만점〕을 맞다   precisely 정확하게   vocabulary 어휘

14	①

| 소재 | 마라톤 경주

M	� Brenda, how was your half-marathon race?
W	� That was my most terrible experience.
M	� What do you mean? Did you get injured while running?
W	� No, but I got the worst record I’ve ever had. I felt 

disappointed with myself.
M	� What was wrong? You said you had practiced a lot before 

the race.
W	� Yeah, I did! But I got exhausted very fast during the race.
M	� Why do you think you got tired so early?
W	� Well, I felt there were too many runners ahead of me at the 

beginning.
M	� Then you must have thought you might get left behind in 

the race, right?
W	� Yeah, so I ran too fast in the first half of the marathon.
M	� That’s why you failed to keep your pace.

남	 �Brenda, 너의 하프마라톤 경주는 어땠니?

여	 �그건 나의 가장 끔찍한 경험이었어.

남	 �무슨 뜻이야? 달리다가 다쳤니?

여	 �아니, 하지만 내가 이제껏 얻었던 것 중 최악의 기록을 얻었어. 난 내 자신에

게 실망했어.

남	 �뭐가 잘못된 거야? 넌 경주 전에 연습을 많이 했었다고 말했잖아.

여	 �응, 내가 그랬지! 하지만 그 경주를 하는 동안 난 너무 빨리 지쳤어.

남	 �네가 왜 그렇게 일찍 지쳤다고 생각하니?

여	 �음, 난 초반에 내 앞에 너무 많은 선수들이 있다고 느꼈어.

남	 �그럼 넌 분명히 네가 경주에서 뒤쳐질 수도 있다고 생각했겠구나, 그렇지?

여	 �맞아, 그래서 난 마라톤의 전반부를 너무 빠르게 달렸어.

남	 �그게 네가 너의 속도를 유지하는 걸 실패한 이유야.

| 해설 |

대화의 후반부에서 여자가 경주에서 일찍 지친 원인에 관해 이야기했고 마지막 

말에서 전반부에 너무 빨리 달렸다고 말했으므로 여자의 마지막 말에 대한 남자

의 응답으로 가장 적절한 말은 ① ‘그게 네가 너의 속도를 유지하는 걸 실패한 이

유야.’이다.

② 넌 경주 후에 의사를 만나 보는 게 좋겠다.

③ 넌 그 경주에 더 일찍 지원해야만 했어.

④ 네가 그렇게 좋은 기록을 내다니 믿기지 않아.

⑤ 넌 그 경주의 전반부에 더 빨리 달려야 해.

| 어휘 |

injured 다친   disappointed 실망한   exhausted 지친, 기진맥진한

15	⑤

| 소재 | 식사 비용 부담하기

M	� Susan has been dating Daniel for about a month now. 
Daniel is a considerate and well-mannered gentleman. 
They usually meet in the evening and go out for dinner at a 
fancy restaurant. Daniel always insists on paying the bill. 
However, Susan feels uncomfortable about this. She thinks 
that they should take turns paying, and that it would be 
fairer and better for their relationship in the long term. So, 
when they go out for dinner this time, she decides to pay 
for both of them. In this situation, what would Susan most 
likely say to Daniel?

Susan  It’s my turn to treat you this time.

남	 �Susan은 Daniel과 이제 약 1개월 정도 교제를 하고 있습니다. Daniel은 사려 

깊고 예의 바른 신사입니다. 그들은 주로 저녁에 만나서 고급 식당에 저녁을 
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먹으러 갑니다. Daniel은 항상 자신이 계산할 것을 고집합니다. 하지만 Susan

은 이에 대해 불편하게 느낍니다. 그녀는 그들이 돌아가며 돈을 내야 한다고 

생각하고 있으며, 이렇게 하는 것이 장기적으로 그들의 관계에 있어 더 공평

하고 나을 것이라고 생각합니다. 그래서 이번에 저녁을 먹으러 갈 때, 그녀는 

두 사람의 식사비를 지불하기로 결심합니다. 이런 상황에서, Susan은 Daniel

에게 뭐라고 말하겠습니까?

Susan  이번에는 내가 대접할 차례예요.

| 해설 |

Susan은 Daniel이 그들의 식사 비용을 매번 지불하는 것을 불편하게 여기고 장

기적으로는 서로 돌아가며 비용을 지불하는 것이 그들의 관계에 더 좋을 것이라

고 생각하고 있는 상황이므로, Susan이 Daniel에게 할 말로 가장 적절한 것은 ⑤ 

‘이번에는 내가 대접할 차례예요.’이다.

① 나누어서 계산해요.  

② 얼마를 드리면 되나요?

③ 돈이 충분히 있나요?  

④ 계산서를 언제 보내실 건가요?

| 어휘 |

considerate 사려 깊은, 배려하는   well-mannered 예의 바른, 공손한   

go out for dinner 저녁을 먹으러 가다, 외식을 하다   fancy 고급의, 일류의

insist on ~을 (강력히) 고집하다   bill 계산서

take turns 교대로〔돌아가며〕 ~을 하다   fair 공평한, 공정한

in the long term 장기적으로   split 나누다   treat (식사를) 대접하다

[16-17]  16 ③  �17 ②

| 소재 | 친환경 마을 소개

W	� Good morning. I’m your school radio DJ, Rebecca 
Gooding. As you know, it’s imperative that we protect our 
environment these days. Although it may not be easy to do, 
it can be done. Highwater, a new eco-friendly village, 
provides its community with a high standard of living 
while making sure people do their share to protect the 
environment. Villagers in Highwater take an active part in 
recycling paper, plastic, glass, and other items on a daily 
basis. They store rainwater for use in the garden. They also 
collect rainwater for use in the toilets. Also, people try to 
carpool to work as much as possible or use public 
transportation to commute to work. Perhaps you may think 
such a lifestyle would be somewhat inconvenient. But think 
about the impact a l i fe l ike th is wi l l  have on the 
environment. We can help save the environment in many 
ways. So we need to adopt such a lifestyle all over the 
world and make this world a better place to live in. Let’s 
all follow the example of Highwater villagers. Thank you 
for listening!

여	 �안녕하세요. 저는 여러분의 교내 라디오 DJ, Rebecca Gooding입니다. 여

러분도 알다시피, 요즈음 우리가 환경을 보호해야 하는 것은 아주 중요합니

다. 그것을 하는 것이 쉽지 않을 수도 있지만, 할 수 있습니다. 새로운 친환경 

마을인 Highwater는 주민들에게 환경을 보호하기 위해 그들의 역할을 확실

히 하게 하면서 그 지역 사회에 높은 생활 수준을 제공합니다. Highwater 마

을 사람들은 종이, 플라스틱, 유리, 그리고 다른 물품을 매일 재활용하는 일

에 능동적으로 참여합니다. 그들은 정원에서 사용하기 위해서 빗물을 저장합

니다. 그들은 또한 화장실에서의 사용을 위해서도 빗물을 모읍니다. 또한 사

람들은 가능한 한 많이 승용차 동승제로 직장에 가거나 일터에 통근하기 위

해 대중교통을 이용하려 노력합니다. 아마도 여러분은 그러한 생활 방식이 

다소 불편할 것이라고 생각할 것입니다. 그러나 이와 같은 삶이 환경에 끼치

는 영향에 대해 생각해 보세요. 우리는 많은 방법으로 환경을 구하는 데 도

움을 줄 수 있습니다. 그러므로 우리는 전 세계적으로 그러한 생활 방식을 채

택하고 이 세계를 살기에 좀 더 나은 장소로 만들 필요가 있습니다. 우리 모

두 Highwater 마을 사람들을 본받읍시다. 들어 주셔서 고맙습니다!

| 해설 |

16. 마지막 부분에 있는 So we need to adopt such a lifestyle all over the world 

and make this world a better place to live in.이라는 말을 통해 여자가 하는 말

의 목적으로 가장 적절한 것은 ③ ‘환경을 보호하는 데 도움이 되는 생활 방식을 

권유하려고’이다.

① 환경 단체 후원을 사람들에게 요청하려고

② 환경 친화적인 한 마을의 역사를 소개하려고　

④ 환경 단체의 설립 필요성을 강조하려고

⑤ 환경 훼손을 막기 위한 집회에 참여를 촉구하려고

17. 여자의 말에서 환경 보호를 위해 하는 것 중, Highwater 마을에서 하는 일로 

언급되지 않은 것은 ② ‘나무 심기’이다.

| 어휘 |

imperative 아주 중요한   eco-friendly 환경 친화적인

community 지역 사회, 공동체   toilet 화장실   commute 통근하다

inconvenient 불편한   adopt 채택하다

 | 본문 172~173쪽 |
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17 ④

01	②

| 소재 | 인터넷 동영상

W	� What are you watching on the Internet?
M	� This is a make-your-own-bookcase tutorial video.
W	� Can you make one just by watching a video clip?
M	 �Sure. They explain in great detail. 

여	 �인터넷에서 무엇을 보고 있니?

남	 �이건 ‘자신만의 책장을 만들어 보세요.’ 개인 지도 동영상이야.

여	 �단지 동영상만 보고 책장을 만들 수 있니?

남	 �물론이지. 매우 자세하게 설명해 주는 걸.

| 해설 |

책장 만드는 개인 지도 동영상만 보고도 혼자 책장을 만들 수 있는지를 묻는 여

자의 말에 대한 남자의 응답으로 가장 적절한 것은 ② ‘물론이지. 매우 자세하게 

설명해 줘.’이다.

① 아니. 나는 차라리 영화를 보러 가겠어.

③ 나는 인터넷 사용을 거의 끝마쳤어.

④ 내가 너에게 동영상을 만드는 방법을 가르쳐 줄 수 있어.

⑤ 내가 책장 만드는 것을 도와줘서 고마워.
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| 어휘 |

bookcase 책장   tutorial 개인 지도(의)   video clip 동영상

in detail 자세히

02	⑤

| 소재 | 캠핑장에서 본 야생 사슴

M	� Linda, look! There’s a deer over there.
W	� Where? I can’t see it.
M	� Behind the tall trees just next to our tent. It’s really cute.
W	 �Yeah, right. Oh, it’s the first time to see a wild deer. 

남	 �Linda, 봐! 저기 사슴이 있어.

여	 �어디에? 나는 보이지 않아.

남	 �우리 텐트 바로 옆에 있는 커다란 나무들 뒤에 말이야. 정말로 귀여워.

여	 �그래, 맞아. 오, 야생 사슴을 보는 것은 처음이야.

| 해설 |

바로 옆에 있는 야생 사슴을 가리키면서 정말로 귀엽다는 남자의 말에 대한 여자

의 응답으로 가장 적절한 것은 ⑤ ‘그래, 맞아. 오, 야생 사슴을 보는 것은 처음이

야.’이다.

① 아니, 이 장소는 텐트를 치기에 좋지 않아.

② 미안하지만, 나는 동물원을 방문할 시간이 없어.

③ 네가 틀렸어. 내가 좋아하는 동물은 사슴이 아니야.

④ 좋은 생각이야! 이번 주말에 같이 캠핑 가자.

| 어휘 |

deer 사슴   spot 장소

03	③

| 소재 | 고전 소설 읽기

W	� Hello, everyone. I’m Mrs. Leigh, the school librarian. What 
do you think about reading old classic novels like Pride 
and Prejudice or Treasure Island? You probably think 
those books are too old, boring, or hard to read, don’t you? 
Then let me tell you some benefits of reading classic 
novels. First of all, it’s actually the best way to improve 
your language skills like reading, writing, and even 
speaking skills. Also, while reading classic novels, you’ll 
learn sophisticated expressions written by the greatest 
authors. Lastly, reading classic novels allows you to see 
how people lived during various periods. Why don’t you 
learn from the best writers by reading classic novels?

여	 �안녕하세요, 여러분. 저는 학교 사서인 Leigh입니다. ‘오만과 편견’ 혹은 ‘보물

섬’과 같은 오래된 고전 소설을 읽는 것에 대해 어떻게 생각하세요? 여러분은 

아마 그런 책들이 너무 오래되고 지루하다거나 또는 읽기 힘들다고 여길 겁

니다, 그렇지 않나요? 그렇다면 제가 고전 소설을 읽는 것의 몇 가지 장점을 

말씀드리겠습니다. 무엇보다도 먼저, 그것은 사실상 읽기, 쓰기, 그리고 심지

어 말하기 능력과 같은 여러분의 언어 능력을 향상시키는 최고의 방법입니다. 

또한, 고전 소설을 읽는 동안 여러분은 가장 위대한 저자들이 쓴 세련된 표현

들을 배울 것입니다. 마지막으로, 고전 소설을 읽는 것은 여러분이 사람들이 

다양한 시기에 어떻게 살았는지를 알게 해 줍니다. 고전 소설을 읽음으로써 

최고의 작가들로부터 배워 보는 것이 어떤가요?

| 해설 |

여자는 고전 소설을 읽음으로써 언어 능력이 향상되고, 위대한 저자들이 쓴 세련

된 표현을 배우며, 사람들이 다양한 시대에 어떻게 살았는지를 알 수 있다고 말하

고 있으므로 여자가 하는 말의 목적으로 가장 적절한 것은 ③ ‘고전 소설 읽기의 

장점을 알려 주려고’이다. 

| 어휘 |

classic novel 고전 소설   prejudice 편견   treasure 보물

sophisticated 세련된

04	④

| 소재 | 노인 고용 문제

M	� Look at the elderly people sitting on those benches.
W	� I saw them yesterday too when I was passing by this park.
M	� They often come to the park and spend all day just sitting 

there like that.
W	� Why do you think they do that?
M	� Well, they remind me of my grandfather. He often tells me 

that he wants to work but can’t find a job anywhere.
W	� That’s too bad. I think there are lots of things that elderly 

people can do.
M	� Sure. But society disregards them and employers don’t 

want to hire them.
W	� That seems to be a big problem.
M	� Definitely. I think the government should do something to 

increase employment opportunities for the elderly.
W	� Yeah, I totally agree with you.

남	 �저 벤치들에 앉아 계신 노인들을 좀 봐.

여	 �어제도 이 공원을 지나갈 때 그들을 봤어.

남	 �저분들은 자주 공원에 와서 그냥 저렇게 저기 앉아서 하루 종일 시간을 보내

셔.

여	 �너는 그들이 왜 그렇게 하신다고 생각하니?

남	 �글쎄, 저분들을 보면 나는 우리 할아버지가 생각이 나. 할아버지께서는 일을 

하고 싶지만 어디에서도 일자리를 찾을 수가 없다고 내게 자주 말씀하시지.

여	 �정말 안됐어. 난 노인들이 할 수 있는 일이 많다고 생각해.

남	 �물론이지. 하지만 사회는 그들을 소홀히 하고 고용주들은 그들을 고용하고 

싶어 하지 않아.

여	 �그건 큰 문제인 것 같아.

남	 �물론이야. 난 정부가 노인들을 위한 고용 기회를 늘리기 위해 무언가를 해야 

한다고 생각해.

여	 �그래, 나도 전적으로 네 말에 동의해.

| 해설 |

남자가 하루 종일 공원 벤치에 앉아 있는 노인들을 보면 일을 하고 싶어도 일자

리를 찾을 수가 없다고 말씀하시는 자신의 할아버지가 생각난다면서 정부가 노인

들을 위한 고용 기회를 늘리기 위해 무언가를 해야 한다고 말했으므로 남자의 주

장으로 가장 적절한 것은 ④ ‘정부가 노인 고용 증진을 위한 방법을 강구해야 한

다.’이다.

| 어휘 |

elderly 연세가 드신   pass by ~을 지나가다   disregard 무시〔경시〕하다
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government 정부   employment 고용   opportunity 기회

totally 전적으로, 완전히

05	⑤

| 소재 | 요리 콘테스트 심사위원 초대

[Cell phone rings.]
M	� Hello.
W	� Hello. Is this Mr. Raymond?
M	� Yes, speaking.
W	� This is Grace Johnson, working on the Jamie’s Kitchen 

show. I saw you in the TV show Magic Dining last time, 
and I was so impressed with the menu you developed on it.

M	� Thank you. So, what are you calling about?
W	� Actually, I’m planning a new cooking contest program 

which will begin airing from next month. Could you join 
our program as a contest judge?

M	� From next month? When will the program filming start?
W	� Filming will start in two weeks. It’ll be every Wednesday.
M	� Okay. Can I call you later after checking my schedule?
W	� Sure. We’re really anticipating you sharing your cooking 

expertise with the contestants and viewers of our program.
M	� Actually, thank you for considering me.
W	� No problem. I hope to hear back from you soon.

[휴대 전화가 울린다.]

남	 �여보세요.

여	 �여보세요. Raymond 씨인가요?

남	 �네, 접니다.

여	 �저는 ‘Jamie의 부엌’ 프로그램에서 일하는 Grace Johnson입니다. 지난번 

‘Magic Dining’이라는 TV 프로그램에서 당신을 보았고 당신이 거기서 개발한 

메뉴에 아주 매료되었습니다.

남	 �고맙습니다. 그래서 무슨 일로 전화하셨는지요?

여	 �사실, 저는 다음 달부터 방송되기 시작할 새 요리 콘테스트 프로그램을 기획

하고 있는데요. 콘테스트 심사위원으로 우리 프로그램에 참여해 주시겠습니

까?

남	 �다음 달부터요? 언제 프로그램 촬영이 시작되나요?

여	 �촬영은 2주 뒤에 시작될 겁니다. 매주 수요일에 촬영이 있을 거예요.

남	 �알겠습니다. 제 일정을 확인한 후 나중에 전화드려도 될까요?

여	 �물론이죠. 저희는 당신이 우리 프로그램의 대회 참가자들 및 시청자들과 함

께 당신의 요리 전문 지식을 나누기를 정말로 기대하고 있습니다.

남	 �사실, 저를 (초청에) 고려해 주셔서 감사합니다.

여	 �별말씀을요. 당신으로부터 곧 답을 들을 수 있기를 바랍니다.

| 해설 |

여자는 남자가 TV 요리 프로그램에서 개발한 메뉴에 매료되었다고 하면서 자신이 

계획하고 있는 새 요리 콘테스트 프로그램의 심사위원을 맡아 달라고 부탁하고 있

으므로 두 사람의 관계로 가장 적절한 것은 ⑤ ‘요리사 - 방송 프로듀서’이다.

| 어휘 |

impressed 매료된, 감동받은   develop 개발하다

What are you calling about? 무슨 일로 전화했나요?   air 방송하다

filming 촬영   expertise 전문 지식   viewer 시청자

06	④

| 소재 | 퇴임식 준비

M	� Rachel. Are we ready for the retirement ceremony for Mr. 
Smith?

W	� Sure. Why don’t you take a look at the room?
M	� Wow. You did a good job, Rachel.
W	� Thanks. How about the words on the banner hanging on 

the ceiling?
M	� Let me see.... “Congratulations! Retirement is a beginning, 

not an end.” That’s great, Rachel.
W	� And I put four chairs behind the table.
M	� Right. We need four for Mr. Smith and his family 

members.
W	� And I set a bottle of water on the table in front of each 

chair.
M	� Great.
W	� How about the flowers in the vase at the center of the 

table?
M	� They look beautiful. And the box on the floor is the present 

for him, right?
W	� Yes, it is.
M	� Perfect. Now, let’s check the microphone and the speakers.
W	� Okay.

남	 �Rachel. Smith 선생님의 퇴임식 준비가 다 되었나요?

여	 �물론이죠. 그 방을 한번 봐 주시겠어요?

남	 �우와. 참 잘하셨어요, Rachel.

여	 �감사합니다. 천장에 걸린 현수막의 단어들은 어떤가요?

남	 �어디 봐요 …. “축하드립니다! 퇴임은 끝이 아니라 시작입니다.” 좋군요, Rachel.

여	 �그리고 테이블 뒤에 네 개의 의자를 배치했어요.

남	 �그렇군요. Smith 선생님과 가족들을 위해 네 개가 필요해요.

여	 �그리고 테이블 위에 각각의 의자 앞에는 물병을 한 개씩 놓았어요.

남	 �잘했군요.

여	 �테이블 중앙에 있는 꽃병 안의 꽃은 어때요?

남	 �아름다워 보여요. 그리고 바닥에 있는 상자는 선생님을 위한 선물인 거군요, 

맞나요?

여	 �네, 그래요.

남	 �완벽하네요. 자, 이제 마이크와 스피커를 확인해 봅시다.

여	 �알겠어요.

| 해설 |

여자가 테이블의 가운데 꽃병 속에 꽃이 있다고 말했으므로 그림에서 대화의 내

용과 일치하지 않는 것은 ④이다.

| 어휘 |

retirement ceremony 퇴임식   hang 매달려 있다   ceiling 천장

floor 바닥   microphone 마이크

07	⑤

| 소재 | 아이들에게 책 읽어 주기

M	� Hi, Ellen.
W	� Oh, hi Max. What brings you here to the hospital?
M	� One of  my f r iends  broke h is  leg  du r ing a  da nce 
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performance. So I’m here to visit him.
W	� I see. So the flowers you’re carrying are for your friend.
M	� Yeah. Then what are you doing here?
W	� Well, I actually come here once a week to read to the kids 

here.
M	� Oh, really? What a meaningful job!
W	� Yes, it is. Actually I feel so happy to see the kids smiling 

and laughing.
M	� Good for you. Then, are you finished today?
W	� No. I’ll start reading at 3 o’clock in the lobby.
M	� If you don’t mind, I’d like to come see you read.
W	� Why not? Stop on by.
M	� Thank you, Ellen. See you then.

남	 �안녕, Ellen.

여	 �아, 안녕 Max. 여기 병원에는 무슨 일로 온 거야?

남	 �친구 중 한 명이 댄스 공연 중에 다리가 부러졌어. 그래서 그를 방문하러 여

기에 온 거야.

여	 �알겠어. 그럼 네가 들고 있는 꽃은 네 친구를 위한 것이구나.

남	 �응. 그런데 너는 여기서 뭐하고 있어?

여	 �어, 실은 여기에 있는 아이들에게 책을 읽어 주기 위해 일주일에 한 번씩 여

기에 와.

남	 �아, 정말? 진짜 의미 있는 일이네!

여	 �응, 정말 그래. 실은 아이들이 미소 짓고 웃는 걸 보면 나는 정말 행복해.

남	 �잘됐다. 그런데 오늘은 끝난 거야?

여	 �아니. 로비에서 3시에 책 읽기를 시작할 거야.

남	 �괜찮다면, 가서 네가 책 읽어 주는 것을 보고 싶어.

여	 �왜 안 되겠어? 들리렴.

남	 �고마워, Ellen. 그때 보자.

| 해설 |

오늘 책 읽기가 끝났는지 묻는 남자에게 여자가 로비에서 3시에 책 읽기를 시작

할 거라고 했으므로, 여자가 할 일로 가장 적절한 것은 ⑤ ‘아이들에게 책 읽어 주

기’이다.

| 어휘 |

performance 공연, 연기   lobby 로비

08	②

| 소재 | Salvador Dali 전시회 관람

W	� Hi, Henry. Did you end up seeing the Salvador Dali 
exhibition yesterday?

M	� Unfortunately, I couldn’t.
W	� Why is that? Did you get there too late?
M	� No. Actually, the art museum is open until 9 p.m. every 

Wednesday.
W	� Then, what kept you from seeing it? Was the exhibition for 

adults only? I heard that some pieces of Dali’s aren’t for 
teens.

M	� Well, there’s a section for adults, but we can see the rest of 
the exhibition.

W	� Oh, then, something must have happened to you.
M	� Yeah. I suddenly got a terrible stomachache after school, 

so I had to go see a doctor instead of the exhibition.
W	� That’s too bad! Are you okay now?
M	� I had to stay in bed all evening, but I’m feeling much better 

now.

여	 �안녕, Henry. 결국 어제 Salvador Dali 전시회를 봤어?

남	 �유감이지만, 볼 수 없었어.

여	 �왜 그랬어? 너무 늦게 갔어?

남	 �아니. 사실 미술관은 수요일마다 오후 9시까지 개장해.

여	 �그럼, 왜 못 본 거야? 그 전시회가 성인 전용이었어? 듣기로는 Dali의 작품 몇 

가지는 십 대들을 위한 것이 아니라며.

남	 �음, 성인을 위한 구역이 있지만, 나머지 전시회는 우리가 볼 수 있어.

여	 �오, 그럼 정말 무슨 일이 있었구나.

남	 �응. 학교 끝나고 갑자기 심하게 배가 아파서 전시회 대신 병원에 가야 했어.

여	 �정말 안됐구나! 지금은 괜찮아?

남	 �저녁 내내 누워 있어야 했지만, 지금은 훨씬 나아졌어.

| 해설 |

남자는 갑자기 심하게 배가 아파서 전시회에 가지 못하고 병원에 갔다고 했으므

로 남자가 전시회에 가지 못한 이유는 ② ‘배가 심하게 아파서’이다.

| 어휘 |

end up -ing 결국 ~하다   exhibition 전시회   section 구역

09	②

| 소재 | 가구점에서 식탁과 의자 구매

M	� May I help you, ma’am?
W	� Yes, please. I’m looking for a dinner table.
M	� Okay. What kind of table are you looking for?
W	� I’d like a rectangular one for two people.
M	� Then, would you please come here? [Pause] Here’s the 

perfect one for you. This costs 500 dollars.
W	� It looks nice, but do you have anything cheaper?
M	� Sure. That brown table costs 400 dollars.
W	� Good. I’ll take it.
M	� If you take chairs with it, you’ll get a 10 percent discount 

on the total price. Two chairs cost only 100 dollars.
W	� Really? Then I’ll take them.
M	� Okay, one table and two chairs. Do you want them 

delivered to your home?
W	� Yes, please. Here is my address. Thank you.

남	 �손님, 도와 드릴까요?

여	 �네, 식탁을 찾고 있는데요.

남	 �네. 어떤 종류의 식탁을 찾고 계시는지요?

여	 �2인용 직사각형 식탁이면 좋겠습니다.

남	 �그럼, 여기로 와보시겠어요? [잠시 후] 여기 손님에게 꼭 맞는 것이 있습니다. 

가격은 500달러입니다.

여	 �좋아 보이기는 한데, 더 싼 것은 없나요?

남	 �물론 있습니다. 저 갈색 식탁은 400달러입니다.

여	 �좋아요. 그걸 살게요.

남	 �의자도 같이 구매하시면, 전체 가격에서 10퍼센트를 할인받을 수 있습니다. 

의자 두 개가 단지 100달러입니다.

여	 �정말요? 그럼 그것들을 살게요.
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남	 �알겠습니다, 식탁 하나와 의자 둘이요. 집으로 배달해 드릴까요?

여	 �네. 여기 제 주소입니다. 감사합니다.

| 해설 |

여자는 400달러짜리 갈색 식탁과 두 개에 100달러인 의자를 함께 구매했고, 식

탁과 의자들을 함께 살 경우 총 금액에서 10퍼센트를 할인해 준다고 했으므로 여

자가 지불할 금액은 ② ‘$450’이다.

| 어휘 |

rectangular 직사각형 모양의   cost (비용이) ~ 들다, 비용이 ~이다

deliver 배달하다

10	③

| 소재 | 사진 촬영 수업

W	� Donald, I heard you like photography. I also like it.
M	� I didn’t know you liked it.
W	� I signed up for a photography class this spring, which I 

thought you might want to take with me.
M	� What sort of class?
W	� It’s a just-for-fun class that teaches you about how to work 

a film camera.
M	� I’ve always wanted to work with film.
W	� Me, too. It’s taught by Mr. Harry Johnson, a famous local 

photographer, so I know we’re going to learn a lot.
M	� What else convinced you to sign up?
W	� Its schedule is good. We start off in a classroom at the 

university for an hour, learning about the history of 
photography.

M	� But there’s a hands-on portion too, right?
W	� Of course, after class we get to go all over the city taking 

pictures. Then we get to develop our film in a darkroom!
M	� That sounds fantastic. I think I’ll join you!

여	 �Donald, 네가 사진 촬영을 좋아한다고 들었어. 나도 좋아해.

남	 �네가 그것을 좋아한다는 것을 몰랐어.

여	 �난 이번 봄에 사진 촬영 수업에 등록했는데 네가 나와 함께 그것을 듣고 싶어 

할 수도 있을 거라고 생각했어.

남	 �어떤 종류의 수업이니?

여	 �필름 카메라를 사용하는 방법을 가르치는 취미 수업이야.

남	 �난 언제나 필름으로 작업하기를 바랐어.

여	 �나도 그래. 유명한 지역 사진작가인 Harry Johnson 선생님이 가르치니까 우

리가 많이 배울 수 있을 거라고 나는 알고 있어.

남	 �그 외에 무엇 때문에 등록하게 되었니?

여	 �일정이 좋아. 우리는 한 시간 동안 대학의 교실에서 사진술의 역사에 대해 배

우면서 시작해.

남	 �하지만 직접 해보는 부분도 있지, 그렇지?

여	 �물론이지, 수업 후에 우리는 사진을 찍으면서 도시 곳곳을 가게 돼. 그러고는 

암실에서 우리 필름을 현상하게 되지!

남	 �그거 멋진 거 같은데. 너하고 같이 해야겠다!

| 해설 |

두 사람은 사진 촬영 수업에 관해 대화를 나누면서, 수업 내용, 강사 이름, 수업 

장소, 수업 후 활동은 언급하고 있지만, 수업 시간에 관해서는 언급하고 있지 않

으므로 정답은 ③ ‘수업 시간’이다. 

| 어휘 |

photography 사진 촬영, 사진술   convince 납득시키다, 확신시키다

start off 시작하다   hands-on 직접 해보는   portion 부분

develop 현상하다   darkroom 암실

11	③

| 소재 | 동굴 관광

W	� Today I’d like to invite you to one of the best destinations 
on Vancouver Island. At Horne Lake Caves Park, you can 
experience the magic of the underground world in the 
caverns. In this unique park, you’ll see ancient fossils and 
wonderful waterfalls. The park was established in 1971 at 
the request of public groups who were concerned about the 
potential damage to the caves. The caves at Horne Lake are 
largely undeveloped and kept in a natural state. So none of 
the caves have sidewalks and the f loors are rocky and 
uneven. Usually the average temperature inside the caves is 
8°C. Bring warm clothes and sturdy boots or running 
shoes. Cameras are welcome!

여	 �오늘 저는 여러분을 Vancouver Island에서 가장 좋은 목적지 중의 한 장소

로 초대하고 싶습니다. Horne Lake Caves 공원에서 여러분은 동굴 속에

서 지하 세계의 신비로움을 경험하실 수 있습니다. 이 독특한 공원에서 여러

분들은 고대 화석과 멋진 폭포를 보시게 될 겁니다. 그 공원은 동굴에 대한 

잠재적인 손상을 걱정했던 공공단체의 요청으로 1971년에 조성되었습니다. 

Horne Lake의 동굴들은 대규모로 개발되지 않았고 자연 상태로 보존되어 

있습니다. 그래서 어떤 동굴에도 인도가 없고 바닥은 바위투성이이며 고르지 

못합니다. 보통 동굴 내부의 평균 기온은 섭씨 8도입니다. 따뜻한 옷과 튼튼

한 부츠 혹은 운동화를 가져오세요. 카메라도 환영입니다!

| 해설 |

동굴의 바닥이 바위투성이고 고르지 못하다고 했으므로 담화의 내용과 일치하지 

않는 것은 ③ ‘바닥이 고른 편이다.’이다.

| 어휘 |

destination 목적지   cave 동굴   underground 지하의

cavern (큰) 동굴   ancient 고대의   fossil 화석   waterfall 폭포

request 요청; 요청하다   concerned 염려하는   potential 잠재적인

damage 손상   undeveloped 개발되지 않은   natural 자연적인, 천연의

state 상태   sidewalk 인도, 보도   rocky 바위투성이의, 바위가 많은

uneven 고르지   못한   average temperature 평균 기온

sturdy 튼튼한, 견고한

12	③

| 소재 | 세탁기 구입

W	� Honey, look at this flyer for washing machines on sale. We 
need a new one so I think now is a good time to buy one.

M	� Okay. Hmm. How about this ACE one? It looks good.
W	� Actually, ACE refrigerators are good but I’ve heard that 

their washing machines aren’t very good. I think we should 
go with a Victory one.
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M	� Oh, I see. How much do you think we should spend?
W	� I think up to $1,000 is okay.
M	� I agree. The top-loading washers are less expensive than 

the front-loading washers. Which loading type do you 
think we should get?

W	� I’d like a front-loading washer. They use less water and 
clean better.

M	� All right. Then there are two models to choose from.
W	� I think we should buy the one with the larger capacity. 

Since we have a big family, we have really big loads of 
laundry.

M	� Definitely. Although it’s $70 more, it’s worth it.

여	 �여보, 이 할인 중인 세탁기 전단지를 보세요. 우리는 새것이 필요하니까 지금

이 하나 사기에 좋은 시기라고 생각해요.

남	 �좋아요. 음. 이 ACE 것은 어때요? 좋아 보이는데요.

여	 �사실 ACE 냉장고는 좋지만 거기 세탁기는 그리 좋지 않다고 들었어요. 난 

Victory 것을 선택해야 한다고 생각해요.

남	 �아, 알았어요. 우리가 얼마나 써야 한다고 생각해요?

여	 �1,000달러까지는 괜찮을 것 같아요.

남	 �동의해요. 세탁물을 위로 넣는 세탁기가 앞으로 넣는 세탁기보다 덜 비싸군

요. 세탁물을 어떻게 넣는 종류를 사야 한다고 생각해요?

여	 �앞으로 넣는 세탁기를 원해요. 그게 물을 덜 쓰고 빨래를 더 잘해요.

남	 �좋아요. 그러면 고를 수 있는 두 개의 모델이 있네요.

여	 �우리는 더 큰 용량의 것을 사야 한다고 생각해요. 우리 가족이 대가족이라서 

세탁물이 정말 많거든요.

남	 �그렇고 말고요. 비록 그게 70달러 더 나가지만, 그만한 가치가 있죠.

| 해설 |

두 사람은 Victory 브랜드이며, 1,000달러 이하의 가격이고, 세탁물을 앞쪽으로 

넣는 형태의 세탁기를 선택했는데, 마지막 두 모델 중에서는 더 큰 용량을 택했으

므로 두 사람이 선택한 세탁기는 ③이다. 

| 어휘 |

up to ~까지   top-loading 위쪽으로 세탁물을 넣는

front-loading 앞쪽으로 세탁물을 넣는   capacity 용량

13	④

| 소재 | 달리기 대회에서의 실수

W	� Hey, Phillip. Congratulations!
M	� Oh, you already heard about it. Thank you, Susan.
W	� I didn’t know that you were such a talented runner.
M	� Well, I really wanted to win the race, so I practiced day 

and night for it.
W	� That’s awesome. That reminds me that practice makes 

perfect.
M	� Yes, it was true for me!
W	� Then were you the only one who was in the race from our 

school?
M	� No. Daniel and Luke were also in it.
W	� Oh, how did Daniel do? He won first place last year.
M	� Right. Actually, he’s a much faster runner than me, but he 

was disqualified because he had a false start.
W	� Really? How could he make such a mistake?

M	� Well, the best of us sometimes make mistakes.

여	 �안녕, Phillip. 축하해!

남	 �아, 그것에 대해 이미 들었구나. 고마워, Susan.

여	 �네가 달리기에 그렇게 재능이 있었는지 몰랐어.

남	 �음, 나는 정말로 시합을 이기고 싶어서 그것을 위해 밤낮으로 연습했어.

여	 �멋지구나. 그러고 보니 연습이 최고라는 말이 생각이 나네.

남	 �응, 나한테도 맞는 말이었어!

여	 �그런데 우리 학교에서 시합에 나간 사람이 너뿐이었니?

남	 �아니야. Daniel과 Luke도 참가했었어.

여	 �어, Daniel은 어떻게 됐니? 그는 지난해에 1등을 했잖아.

남	 �맞아. 실은 그가 나보다 훨씬 더 달리기가 빠른데, 부정 출발로 실격을 당했

어.

여	 �정말? 어떻게 그가 그런 실수를 할 수 있었을까?

남	 �음, 우리 중 최고도 때로는 실수를 하잖아.

| 해설 |

남자가 달리기 대회 작년 우승자이면서 자신보다 더 달리기가 빠른 Daniel이 부

정 출발로 실격을 당했다고 하자 여자는 그가 어떻게 그런 실수를 할 수 있었냐

고 물었으므로 남자의 응답으로는 ④ ‘음, 우리 중 최고도 때로는 실수를 하잖아.’

가 가장 적절하다.

① 내 생각에는 그가 내년에는 더 잘할 거야.

② �꼭 기억해. 빛나는 모든 것이 금은 아니잖아.(매력적인 것이 실제로는 거의 가

치가 없다는 것을 뜻하는 속담)

③ 얕은 지식이 위험하다는 것을 그는 잊었어.

⑤ 안타깝게도, 그는 작년에도 똑같은 실수를 했어.

| 어휘 |

talented 재능이 있는   remind 생각나게 하다, 상기시키다

disqualified 실격된, 자격을 빼앗긴   false start 부정 출발

14	②

| 소재 | 록 페스티벌 참가

W	� Horim, you look so happy. You must’ve had a good 
weekend.

M	� Yes, I did. I went to the rock festival with my friends.
W	� Really? You mean the one in Songdo?
M	� Exactly. You know I’m a big fan of George Brown, don’t 

you?
W	� Yes, I do. You have all his CDs and concert DVDs.
M	� Right. Well, he showed up and performed without notice. 

And while singing, he threw his necklace into the crowd 
and I caught it.

W	� Wow! I envy you so much. I’m a big fan, too. How did you 
get a seat so close to the stage?

M	� I stood in line from 4 o’clock in the morning to get the best 
seat. I still can’t believe I caught his awesome necklace.

W	 �Great! I wish I had been there with you. 

여	 �호림아, 아주 행복해 보이네. 넌 멋진 주말을 보냈음에 틀림없어.

남	 �응, 그랬어, 친구들과 같이 록 페스티벌에 갔었어.

여	 �정말? 송도에서 열린 것을 말하니?

남	 �맞아. 내가 George Brown의 열혈 팬인 것 너도 알지, 그렇지 않니?

여	 �응, 그래. 너는 그의 모든 CD와 콘서트 DVD를 가지고 있잖아.
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남	 �맞아. 음, 그런데 그가 예고 없이 나타나서 공연을 했어. 그리고 노래 부르는 

동안 그는 자신의 목걸이를 관중들에게 던졌고 내가 그것을 잡았지.

여	 �우와! 네가 정말 부럽다. 나 역시 열혈 팬인데. 어떻게 그렇게 무대 가까이 자

리를 잡을 수 있었지?

남	 �가장 좋은 자리를 잡으려고 새벽 4시부터 줄을 섰어. 내가 그의 멋진 목걸이

를 잡았다니 아직도 믿을 수 없어.

여	 �대단해! 내가 너와 같이 거기에 갔더라면 좋았을 텐데.

| 해설 |

남자는 록 페스티벌에 참여하여 좋아하는 George Brown의 목걸이를 잡았다는 

것을 George Brown의 팬인 여자에게 자랑하고 있으므로 남자의 마지막 말에 대

한 여자의 응답으로 가장 적절한 것은 ② ‘대단해! 내가 너와 같이 거기에 갔더라

면 좋았을 텐데.’이다.

① 아니. 그는 항상 그렇게 행동해 왔어.

③ 나도 역시 그래. 목걸이를 잡을 만큼 난 행운아였어.

④ 그 말을 들어서 유감이네. 다시는 그렇게 하지 마.

⑤ 음, 내가 줄을 서기 위해 얼마나 일찍 일어났는지 잊지 마.

| 어휘 |

show up 나타나다   notice 예고, 공지   stand in line 줄을 서다

15	③

| 소재 | 말하기 대회 대본 작성

M	� Peter is a sophomore in high school. One day, he finds out 
that the school speech contest will be held next month and 
he decides to enter it. Peter decides to make a speech about 
teenagers’ addiction to social networking sites and starts 
writing a script. After working on his script for a few days, 
Peter brings it to Ms. Jackson for advice. She reads the 
script and tells him to strengthen the last sentence to 
impress the audience. Hearing this, Peter wants to ask her 
how to do that. In this situation, what would Peter most 
likely say to Ms. Jackson?

Peter  Ms. Jackson, would you tell me how to make a good 
ending? 

남	 �Peter는 고등학교 2학년 학생입니다. 어느 날, 그는 교내 말하기 대회가 다

음 달에 열리는 것을 알고서 그것에 참가하기로 결정합니다. Peter는 10대들

의 소셜 네트워킹 사이트 중독에 관해 말하기로 정하고 대본을 쓰기 시작합

니다. 며칠 동안 대본을 작성한 뒤 Peter는 조언을 얻고자 Jackson 선생님

께 그것을 가져갑니다. 선생님은 그 대본을 읽고서는 청중에게 감동을 주기 

위해 마지막 문장을 강화하라고 그에게 말합니다. 이 말을 듣고서는 Peter는 

선생님께 그것을 어떻게 하는지 묻고 싶어 합니다. 이런 상황에서, Peter는 

Jackson 선생님에게 뭐라고 말하겠습니까?

Peter  Jackson 선생님, 어떻게 좋은 마무리를 할 수 있는지 제게 말해 주실 수 

있으세요?

| 해설 |

교내 말하기 대회에 나가기 위해 대본을 작성한 Peter는 조언을 얻기 위해

Jackson 선생님을 찾아갔고 마지막 문장을 강화하라는 말을 듣자 이 문제에 대

한 해결 방법을 묻고 싶어 하는 상황이다. 이런 상황에서 Peter가 할 말로 가장 적

절한 것은 ③ ‘어떻게 좋은 마무리를 할 수 있는지 제게 말해 주실 수 있으세요?’

이다.

① 청중에게 어떻게 감사를 해야 할지 아시나요?

② 제 대본의 오탈자를 확인해 주시겠어요?

④ 제가 말하기 주제를 고르는 것을 도와주시겠어요?

⑤ 다가오는 말하기 대회에 심사위원이 돼 주실 수 있나요?

| 어휘 |

sophomore 2학년생   addiction 중독   script 대본

strengthen 강화하다   impress 감동을 주다   audience 청중

typo 오탈자

[16-17]  16 ①  �17 ④

| 소재 | 과학 체험 프로그램

W	� Hello, teachers. I’m Jessica Brown and I’m happy to 
introduce our program called Feel the Science Day. The 
goal of our program is to give your students a chance to 
explore various science fields. Throughout the day, we will 
have activities and demonstrations in several science fields 
such as physics or chemistry that students can view or 
participate in. We’ll bring all the required equipment and 
materials. You just provide the places such as classrooms. 
We’ll also need access to a large space such as a gym or 
cafeteria for the duration of the day. And if it’s nice 
outside, we might even need your playground to do an 
activity. The activities are set up so that all of your students 
can participate in the activities. For more information or to 
schedule a Feel the Science Day, call (721) 339–6442. 
Thank you.

여	 �안녕하세요, 교사 여러분. 저는 Jessica Brown이며 Feel the Science Day라

고 하는 우리 프로그램을 소개해 드리게 되어 기쁩니다. 우리 프로그램의 목

적은 여러분의 학생들에게 다양한 과학 분야를 탐구해 볼 기회를 제공하는 

것입니다. 그날 온종일 우리는 학생들이 보거나 참여할 수 있는 물리학이나 

화학 같은 몇몇 과학 분야에서 활동과 시연을 할 것입니다. 우리는 필요한 모

든 장비와 재료들을 가져갈 것입니다. 여러분은 교실과 같은 장소들만 제공

하시면 됩니다. 우리는 그날 하루 동안 체육관이나 구내식당 같은 넓은 공간

도 이용할 필요가 있을 것입니다. 그리고 바깥 날씨가 좋으면 우리는 활동을 

하기 위해 심지어는 여러분의 운동장이 필요할 수도 있습니다. 활동들은 여

러분의 학생들 모두가 활동들에 참여할 수 있도록 준비됩니다. 더 많은 정보

가 필요하거나 Feel the Science Day의 일정을 잡으시려면 (721) 339-6442

로 전화하세요. 감사합니다.

| 해설 |

16. 여자는 학교 선생님들에게 Feel the Science Day라는 과학 체험 프로그램에 

관해 설명하면서 참여를 요청하고 있다. 따라서 여자가 하는 말의 목적으로 가장 

적절한 것은 ① ‘과학 체험 프로그램을 홍보하려고’이다.

17. 필요한 장소로 교실, 체육관, 식당, 운동장은 언급되었으나 ④ ‘강당’은 언급되

지 않았다.

| 어휘 |

field 분야   physics 물리학   chemistry 화학   equipment 장비

access 이용, 접근   duration 기간
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 | 본문 178~179쪽 |

01 ①  02 ⑤  03 ⑤  04 ①  05 ④  06 ④  07 ④  08 ②  

09 ③  10 ④  11 ②  12 ④  13 ①  14 ②  15 ②  16 ⑤  

17 ③

01	①

| 소재 | 수영모 분실

M	� Hey, Emily! Where is your swimming cap?
W	� I’m afraid I lost it at the wave pool.
M	� Why don’t you go to the lost and found?
W	 �Good idea. I’ll go there and check. 

남	 �이봐, Emily! 네 수영모는 어디 있니?

여	 �파도풀에서 잃어버린 것 같아.

남	 �분실물 보관소에 가보는 게 어때?

여	 �좋은 생각이야. 거기에 가서 확인해 봐야겠어.

| 해설 |

남자는 수영모를 파도풀에서 잃어버린 것 같다는 여자의 말에 대해 분실물 보관

소에 가 볼 것을 권유하고 있으므로 이에 대한 여자의 응답으로 가장 적절한 것

은 ① ‘좋은 생각이야. 거기에 가서 확인해 봐야겠어.’이다.

② 죄송해요. 수영모가 다 팔렸어요.

③ 좋아. 넌 내 수영모를 사용해도 돼.

④ 와! 이 수영모 멋지네.

⑤ 수영 강습을 받아 보는 것이 어떠니?

| 어휘 |

swimming cap 수영모   wave pool 파도풀 (수영장)

the lost and found 분실물 보관소   gorgeous 멋진, 우아한 

02	⑤

| 소재 | 여행 사진을 많이 찍지 못한 이유

W	� Uncle Jack. Can you show me the pictures from your 
Switzerland trip?

M	� Sure. I couldn’t take a lot of pictures, though.
W	� How come? You took an extra memory card with you.
M	 �Unfortunately I forgot to bring my charger. 

여	 �Jack 삼촌. 삼촌이 스위스 여행에서 찍은 사진을 제게 보여 줄 수 있어요?

남	 �물론이지. 하지만, 나는 많은 사진을 찍지는 못했어.

여	 �왜요? 삼촌은 메모리 카드 하나를 추가로 가져갔잖아요.

남	 �안타깝게도, 나는 충전기를 가져가는 것을 잊었어.

| 해설 |

남자가 스위스 여행에서 사진을 많이 찍지 못했다고 하자 여자는 남자에게 메모

리 카드를 추가로 가져갔는데 왜 사진을 많이 찍지 못했는지 묻고 있으므로 이에 

대한 남자의 응답으로 가장 적절한 것은 ⑤ ‘안타깝게도, 나는 충전기를 가져가

는 것을 잊었어.’이다. 

① 너는 메모리를 확인했어야 했어. 

② 너의 디지털 카메라를 내게 빌려줄 수 있니?

③ 내가 너에게 배터리를 빌려주길 원하니? 

④ 음, 우리는 함께 충전기를 사러 갈 수 있어. 

| 어휘 |

lend 빌려주다   charger 충전기

03	⑤

| 소재 | 이재민 돕기

M	� Hello, listeners. This is Oklahoma Power FM. I’m Jack 
Smith. Today I’m going to start by asking you to imagine 
that suddenly all the furniture, houses, and family 
members have disappeared. What would happen to you or 
your neighborhood? Life would be really terrible and 
desperate. As you know, there a re some people in 
Oklahoma who suffered from that disaster. We need to 
support the relief efforts for the tornado victims. There’s a 
great need and it’s urgent. Several nonprofit organizations 
and religious charities are collecting donations for the 
tornado victims. Why don’t you donate through one like 
the American Red Cross? Every cent or dollar donated 
goes toward helping the victims. Now, we’re going to 
review the latest news about the tornado. Stay tuned.

남	 �청취자 여러분 안녕하세요. 여기는 오클라호마 파워 FM입니다. 저는 Jack 

Smith입니다. 오늘 저는 여러분에게 갑자기 모든 가구와 집, 그리고 가족들이 

사라졌다고 상상하기를 부탁드리면서 시작하겠습니다. 여러분과 여러분의 이

웃에 무슨 일이 생길까요? 삶은 정말 끔찍하고 절망적일 것입니다. 아시다시

피, 오클라호마에는 그런 재난으로 고통 받는 사람들이 몇 명 있습니다. 우리

는 토네이도 이재민을 위한 구호 활동에 지원할 필요가 있습니다. 도움이 정

말 필요하고 긴급합니다. 몇몇 비영리 단체들과 종교 자선 단체들은 토네이

도 이재민들을 위해 기부금을 모으고 있습니다. 미국 적십자사와 같은 곳을 

통해서 기부해 보시는 것이 어떨까요? 기부된 모든 금액은 이재민을 돕는 일

에 사용됩니다. 자, 이제 토네이도에 관한 최신 뉴스를 검토해 보겠습니다. 채

널을 고정해 주세요.

| 해설 |

토네이도 이재민들을 위해 비영리 단체나 자선 단체를 통해서 기부할 것을 부탁

하는 내용의 담화이므로 남자가 하는 말의 목적으로 가장 적절한 것은 ⑤ ‘이재

민 돕기 운동에 참여할 것을 부탁하려고’이다.

| 어휘 |

desperate 절망적인, 필사적인   support 지원하다   relief effort 구호 활동

tornado 토네이도   victim 이재민, 피해자   urgent 긴급한

nonprofit organization 비영리단체   charity 자선 단체

donation 기부(금)   donate 기부하다   American Red Cross 미국적십자

review 검토하다   latest 최신의   stay tuned 채널〔주파수〕을 고정하다

04	①

| 소재 | 양파의 효능

W	� Hello, everyone. My name is Lisa Palesman and I am a 
food researcher. These days, the diverse health benefits of 
vegetables are discussed a lot in the media. So today I’m 
going to talk about an amazing vegetable, onions. Onions 
have long been used for treating a number of health 
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problems, like upset stomach, cough, and headache. 
Additionally, onions can help treat skin diseases because 
they strengthen your immunity. Onions also remove 
unnecessary fats and cholesterol in the blood, and improve 
kidney function. So when you plan on having a barbecue, 
grill up some onions to make your diet healthier.

여	 �안녕하세요, 여러분. 제 이름은 Lisa Palesman이고 요리 연구가입니다. 요즘 

언론에서 채소의 다양한 건강상의 이점이 많이 논의되고 있습니다. 그래서 

오늘 놀라운 채소인 양파에 관해서 이야기하고자 합니다. 양파는 배탈, 기침, 

두통과 같은 건강상의 많은 문제를 치료하기 위하여 오랫동안 사용되어 왔습

니다. 게다가, 양파는 여러분의 면역력을 강화시키기 때문에 피부질환을 치료

하는 데 도움을 줄 수 있습니다. 양파는 또한 불필요한 지방과 혈액 속의 콜

레스테롤을 제거하고 신장의 기능을 향상시킵니다. 그러므로 바비큐 파티를 

열려고 계획한다면, 여러분의 음식이 건강에 더 좋도록 하기 위해 양파를 좀 

구워 보세요.

| 해설 |

여자는 다양한 양파의 효능을 설명한 뒤에 다음번 바비큐를 할 때는 양파를 함께 

구워 먹으라고 제안하고 있으므로 여자가 하는 말의 주제로 가장 적절한 것은 ① 

‘양파의 효능’이다.

| 어휘 |

researcher 연구가   diverse 다양한   benefit 이익, 혜택

amazing 놀라운, 굉장한   upset stomach 배탈   immunity 면역력

kidney 신장   have a barbecue 바비큐 파티를 열다   grill 굽다

05	④

| 소재 | 컴퓨터 게임 대회장

W	� Wow. It’s so noisy! My ears hurt.
M	� I know. It’s because today is the final competition. All 

eight teams are competing.
W	� I knew that, but I had no idea it would be this noisy.
M	� Well, look at how many fans are here. The stands are 

always packed for the final competition.
W	� I assumed so, but this is beyond my expectations.
M	� Yes, it’s pretty amazing. Professional gaming has become 

extremely popular.
W	� No kidding. I’m guessing the gamers have the best 

computers and monitors.
M	� For sure. My brother told me they use GTX 660 graphic 

cards, which are supposed to be the best out there for 
gaming.

W	� I wouldn’t doubt it.
M	� I just can’t wait to watch the competition.
W	� Me, neither.

여	 �와. 너무 시끄럽네! 귀가 아파.

남	 �알아. 오늘이 마지막 시합이라서 그래. 모두 8팀이 경쟁하지.

여	 �알고 있었지만, 이렇게 시끄러울 줄은 몰랐어.

남	 �음, 얼마나 많은 팬들이 여기에 있는지 봐. 마지막 시합에는 늘 스탠드가 꽉 

차.

여	 �나도 그렇게 예상했지만, 이것은 내 기대 이상이야.

남	 �응, 정말 놀라워. 프로 게이밍이 극도로 인기가 많아졌어.

여	 �그래 맞아. 게이머들은 최고의 컴퓨터와 모니터를 갖고 있을 것 같아.

남	 �당연하지. 게이머들은 GTX 660 그래픽 카드를 쓰는데, 이것은 게임을 하는 

데 최고라고 여겨진다고 내 동생이 말해 주었어.

여	 �두말하면 잔소리구나.

남	 �경기가 정말 기다려지네.

여	 �나도 그래.

| 해설 |

남자와 여자가 대화를 하는 곳은 시합장이고, 소음이 많이 나며, 스탠드에 팬들

이 꽉 차 있고, 선수들이 그래픽 카드를 사용해서 게임을 한다고 말하고 있으므

로, 두 사람이 대화하고 있는 장소로 가장 적절한 것은 ④ ‘게임 대회장’이다.

| 어휘 |

competition 시합, 대회   compete 경쟁하다   packed 사람으로 꽉 찬

assume 추측하다, 추정하다   extremely 극도로, 매우

06	④

| 소재 | Family Fun Run 포스터

M	� Linda, how’s your ‘Family Fun Run’ poster going?
W	� It’s finished. Here it is.
M	� Wow, I like the way you put ‘Fun Run’ in the running 

shoes.
W	� I thought that’d look neat. And I spelled out ‘FAMILY’ 

with small dots to do something a little different.
M	� It really sticks out.
W	� I’m glad to hear that.
M	� Writing the date, time and place in the flag that the guy is 

holding is a good idea. You’re really creative.
W	� Thanks. And how do you like the girl waving both of her 

hands over her head?
M	� I like her big smile and she looks really dynamic.
W	� Thanks. And I drew the woman pushing a stroller behind 

the girl to show that even babies can participate.
M	� What a great idea! Your poster is so good it makes me 

excited for the run.
W	� I’m glad!

남	 �Linda, ‘Family Fun Run’ 포스터는 어떻게 되어 가고 있니?

여	 �끝났습니다. 여기 있어요.

남	 �와, 운동화에 ‘Fun Run’이라고 쓴 방식이 마음에 드는구나.

여	 �그게 멋질 거라고 생각했어요. 그리고 약간 색다르게 하기 위해서 작은 점들

로 ‘FAMILY’를 썼어요.

남	 �그게 정말로 눈에 띄는구나.

여	 �그 말씀을 들으니 기쁩니다.

남	 �남자가 들고 있는 깃발 안에 날짜, 시간, 그리고 장소를 쓴 것은 좋은 생각이

구나. 정말 창의적이야.

여	 �감사합니다. 그리고 머리 위로 양손을 흔들고 있는 소녀는 어떠세요?

남	 �그녀의 환한 웃음이 마음에 드는데, 정말 역동적으로 보이는구나.

여	 �감사합니다. 그리고 심지어 아기들도 참여할 수 있다는 것을 보여 주기 위해

서 소녀 뒤에 유모차를 밀고 있는 여성을 그렸습니다.

남	 �정말 멋진 생각이야! 네 포스터가 정말 훌륭해서 내가 달리기를 하고 싶도록 

흥분되게 만드는구나.

여	 �기뻐요!
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| 해설 |

여자는 머리 위로 양손을 흔들고 있는 소녀라고 언급했는데, 그림에서는 두 팔을 

내린 채 달리는 자세를 취하고 있으므로 대화의 내용과 일치하지 않는 것은 ④이

다.

| 어휘 |

running shoes 운동화   spell out 철자를 (옳게) 쓰다   dot 점

stick out 눈에 띄다, 잘 보이다   dynamic 역동적인, 활발한

stroller 유모차

07	④

| 소재 | 컴퓨터 사용법 가르쳐 주기

[Ding-dong]
M	� Hello, Mrs. Williams? My grandma said you wanted to see 

me.
W	� Yes, Dylan. Come in. Would you like some cheese cake? I 

made some last night.
M	� Thanks. Wow, it tastes like ice cream.
W	� Help yourself. Uh, well, according to your grandma, you 

know a lot about computers.
M	� Oh, just a little, maybe.
W	� I finally decided to get a computer.
M	� Great decision. So do you want me to help you buy a 

computer?
W	� No, I bought a laptop and it was delivered today. This is 

the one.
M	� It looks great!
W	� But I’m completely illiterate about computers. So I need 

someone to show me computer basics. Can you help me?
M	� Sure. I don’t have classes on Friday. Is Friday morning 

okay?
W	� It’s fine with me. Thanks, Dylan.

[딩동]

남	 �안녕하세요, Williams 부인? 저를 보고 싶어 하신다고 제 할머니께서 말씀하

셨어요.

여	 �그래, Dylan. 들어오렴. 치즈케이크를 먹겠니? 내가 어젯밤에 좀 만들었단다.

남	 �고맙습니다. 우와, 아이스크림 같은 맛이 나요.

여	 �마음껏 먹으렴. 어, 음, 네 할머니에 따르면 네가 컴퓨터에 대해 많이 안다고 

하시더구나.

남	 �아, 아마도 그냥 조금이요.

여	 �내가 마침내 컴퓨터를 사기로 결정했단다.

남	 �잘 결정하셨어요. 그래서 제가 컴퓨터를 사는 걸 돕기를 바라세요?

여	 �아니야, 내가 노트북 컴퓨터를 샀는데 그게 오늘 배달되었단다. 이게 그거야.

남	 �멋져 보여요!

여	 �하지만 난 컴퓨터에 대해서는 완전히 무지하단다. 그래서 나한테 컴퓨터 기

초를 가르쳐 줄 사람이 필요해. 네가 날 도와줄 수 있니?

남	 �그럼요. 제가 금요일에 수업이 없거든요. 금요일 오전 괜찮으세요?

여	 �난 좋단다. 고맙구나, Dylan.

| 해설 |

여자는 컴퓨터에 대해 완전히 무지해서 컴퓨터 기초를 가르쳐 줄 사람이 필요하

다면서 남자에게 도와줄 수 있는지를 묻고 있으므로 여자가 남자에게 부탁한 일

로 가장 적절한 것은 ④ ‘컴퓨터 사용법 가르쳐 주기’이다.

① 여자를 학교까지 차 태워 주기

② 여자에게 좋은 노트북 컴퓨터 추천해 주기

③ 여자의 집에 노트북 컴퓨터 배달해 주기

⑤ 그녀의 치즈케이크를 그의 할머니에게 가져다 드리기

| 어휘 |

deliver 배달하다   illiterate 잘 모르는, 문맹의

08	②

| 소재 | 휴학을 하려는 이유

[Door knocks]
M	� Come on in. The door’s open.
W	� Good morning, Professor James.
M	� Hi, Grace. Have a seat. What brings you here?
W	� Actually, there’s something I’d like to discuss with you.
M	� All right. What is it?
W	� Well, I’m thinking about taking next semester off from 

school.
M	� Why is that? Is something wrong?
W	� No, everything is fine. I decided to go volunteer abroad 

next semester with my friends.
M	� That’s great. What country are you going to?
W	� I haven’t decided yet, but I’m probably going to one of the 

poor countries in Africa.
M	� Oh, I’m sure you’ll love helping others. Plus, you’ll have an 

opportunity to learn a new language.
W	� Thank you for your support, Professor James.

[문 두드리는 소리]

남	 �어서 들어오세요. 문이 열려 있습니다.

여	 �안녕하세요, James 교수님.

남	 �안녕, Grace. 앉아라. 무슨 일로 여기에 왔니?

여	 �실은, 교수님과 의논하고 싶은 게 있어서요.

남	 �그렇구나. 그게 뭐니?

여	 �저, 제가 다음 학기를 쉬는 것에 관해 생각하고 있습니다.

남	 �이유가 뭐니? 무슨 일 있니?

여	 �아니요, 다 괜찮습니다. 제 친구들과 다음 학기에 해외로 봉사 활동을 가기로 

결정했어요.

남	 �그거 멋지구나. 어느 나라로 가려고 하니?

여	 �아직 정하지는 않았지만, 아마도 아프리카의 빈민 국가 중 한 곳으로 갈 거예

요.

남	 �아, 너는 분명히 다른 사람들을 돕는 것을 좋아할 거야. 게다가, 새로운 언어

를 배울 기회도 가지게 될 거야.

여	 �지지해 주셔서 감사드립니다, James 교수님.

| 해설 |

여자가 친구들과 다음 학기에 해외로 봉사 활동을 가기로 결정했다고 했으므로  

여자가 휴학을 하려는 이유는 ② ‘해외 봉사 활동 때문에’이다.

| 어휘 |

What brings you here? 무슨 일로 여기에 왔니?

take ~ off ~을 쉬다, (휴가로) 일을 쉬다   semester 학기   abroad 해외로

opportunity 기회   support 지지, 옹호
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09	③

| 소재 | garage sale에서 물건 구매

W	� Hi, may I help you?
M	� Yeah. How much is that T-shirt hanging on the rack?
W	� You mean the black one with a cross symbol?
M	� Yes, and that orange one with a smiley face, too.
W	� Five dollars each. Do you want both?
M	� Yes, and I like this antique pencil case, too.
W	� 50 dollars. This was given as a birthday present by my 

grandpa. He said I should take at least 50 dollars for it.
M	� Hmm, that’s expensive. Could you come down a little bit?
W	� Okay. I’ll give you 10 percent off.
M	� What about a 20 percent discount?
W	� Okay. It’s a deal. What are garage sales for!

여	 안녕하세요, 도와 드릴까요?

남	 네. 옷걸이에 걸려 있는 저 티셔츠는 얼마인가요?

여	 저 십자가 모양이 있는 검은 티셔츠를 말씀하시는 거죠?

남	 네, 그리고 웃는 얼굴 마크가 그려져 있는 저 오렌지 색 티셔츠도요.

여	 각각 5달러입니다. 둘 다 드릴까요?

남	 네, 그리고 이 골동품 필통도 마음에 듭니다. 

여	 �50달러예요. 이것은 제 할아버지가 생일 선물로 주셨던 것이에요. 할아버지

가 적어도 50달러는 받아야 한다고 하셨어요.

남	 흠, 그건 비싼데요. 조금 깎아 주실래요?

여	 좋아요. 10퍼센트 깎아 드리죠.

남	 20퍼센트 깎아 주시는 건 어때요?

여	 좋아요. 그렇게 하죠. 중고 물품 세일이 바로 그런 거죠!

| 해설 |

남자는 여자의 중고 물품 세일에서 티셔츠 두 장을 각각 5달러, 총 10달러에 구매

한다. 또한 골동품 필통은 50달러라고 했으나, 흥정을 통해 20퍼센트를 깎았으므

로 40달러에 구매하게 되어 남자가 지불할 금액은 ③ ‘$50’이다.

| 어휘 |

hang 걸다, 걸리다   rack 옷걸이, 선반, 걸이   cross symbol 십자가 모양

smiley face 웃는 얼굴 마크   antique 골동품

come down (가격을) 깎아 주다   what ~ for ~가 바로 그런 것이다

garage sale 중고 물품 세일   

10	④

| 소재 | 도자기 전시회 준비

M	� Julia, let’s go over the preparations for our pottery 
exhibition.

W	� Okay. I finished sending out the invitations.
M	� Good! And the posters for the exhibition arrived this 

morning.
W	� Then I’ll ask Jim and Max to hang them outside around the 

exhibition hall.
M	� How about the large exhibition maps for visitors? Have you 

made them?
W	� Yes, but I haven’t had them printed yet. I’ll do it this 

afternoon. How many maps do you think we need?
M	� I think three will be enough. Then I think we’re almost 

done preparing, right?
W	� Yeah, but we haven’t bought any refreshments. I set up a 

table for them but....
M	� I see. Then we should buy some cookies and drinks today.
W	� I’ll buy some on my way home.

남	 Julia, 우리 도자기 전시회에 대한 준비를 검토해 보자.

여	 그래. 난 초대장을 보내는 일을 끝냈어.

남	 좋아! 그리고 전시회를 위한 포스터가 오늘 아침에 도착했어.

여	 그럼 Jim과 Max에게 외부 전시회장 주변에 그것들을 걸어 달라고 부탁할게.

남	 방문객을 위한 커다란 전시회 지도는 어때? 그것들을 만들었니?

여	 �응, 그런데 아직 인쇄를 하진 않았어. 오늘 오후에 할게. 지도는 몇 장이 필요

할 것 같니?

남	 세 장이면 충분할 것 같아. 그럼 우리 준비가 거의 끝난 것 같네, 맞지?

여	 �응, 하지만 우리는 다과를 하나도 안 샀어. 내가 그것들을 위한 탁자는 설치

했는데….

남	 알아. 그러면 오늘 쿠키와 음료수를 좀 사야겠네.

여	 내가 집에 가는 길에 좀 살게.

| 해설 |

전시회에 관해 두 사람은 초대장 발송, 포스터 게시, 전시회 지도 제작, 다과 구입

은 언급했으나 ④ ‘전시물 운반’에 대해서는 언급하지 않았다.

| 어휘 |

go over 검토하다, 다시 훑어보다   preparation 준비   pottery 도자기

exhibition 전시회   invitation 초대장   hang 걸다, 매달다

refreshment (보통 pl.) 다과, 가벼운 음식물   set up 설치하다, 놓다

on one’s way 도중에

11	②

| 소재 | fall costume 대회 안내

M	� Our town will hold a fall costume contest in the town square 
next Saturday, October 15th. Any costume is welcome, 
whether you’re dressing up as a real or fictional person. The 
costumes will be judged by our mayor, Kate Seville, and 
business owners in town. Prizes will be given for the most 
creative costume, the most elaborate costume, the funniest 
costume, and the scariest costume. If you need inspiration, 
please visit our website at www.costumebeauty.com, and 
see last year’s winners: Nancy Kelvin dressed up as the 
scariest vampire we’ve ever seen! And we couldn’t stop 
laughing because of Brad Hayes’ Homer Simpson costume. 
Give it a try and come to see everyone’s costumes!

남	 �우리 마을은 다음 주 토요일 10월 15일에 마을 광장에서 가을 의상 발표 대

회를 개최할 것입니다. 여러분이 실제 인물로 변장하든지 가공의 인물로 변

장하든지 어떤 의상도 환영합니다. 그 의상은 우리 시장인 Kate Seville과 마

을의 사업가들에 의해 심사될 것입니다. 상은 가장 창의적인 의상, 가장 정교

한 의상, 가장 재미있는 의상, 가장 무서운 의상에 주어질 것입니다. 영감이 

필요하다면 우리의 웹 사이트인 www.costumebeauty.com을 방문해서 작년 

수상자들을 보십시오. Nancy Kelvin은 우리가 여태까지 봤던 가장 무서운 

흡혈귀로 분장했습니다! 그리고 우리는 Brad Hayes의 (심슨 가족의) Homer 

Simpson 의상 때문에 웃지 않을 수 없었습니다. 한번 시도를 해 보시고, 모

든 사람의 의상을 보기 위해서 오십시오!
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| 해설 |

남자는 실제 인물로 변장하든지 가공의 인물로 변장하든지 어떤 의상도 환영한

다고 했으므로 내용과 일치하지 않는 것은 ② ‘참가자는 실제 인물로 의상을 입어

야 한다.’이다.

| 어휘 |

costume 의상, 의복   fictional 허구의   elaborate 정교한

inspiration 영감   dress up as ~로 분장하다, ~의 복장을 하다

vampire 흡혈귀

12	④

| 소재 | 여행용 자물쇠 선택

W	� Mark, I’m going on a backpacking trip next month. Do you 
think I need a lock for my backpack?

M	� Yeah, you definitely need a padlock for your backpack. I 
know of a good online store that sells them.

W	� Can you show me?
M	� Sure. [Pause] Here it is. I suggest a combination padlock 

instead of one that has a key.
W	� Right. I could easily lose the key. Do you think it’s better 

to get a lock with three-digit or four-digit combinations?
M	� I think four digits would be safer. You have more number 

combinations.
W	� I see. The safer the better.
M	� Do you want a round or a square padlock? They both work 

the same.
W	� I’d like a square one.
M	� Okay. Then what color would you like?
W	� Hmm, anything except red is fine with me. So I’ll get this 

one. Thanks for your help.
M	� No problem.

여	 �Mark, 다음 달에 배낭여행을 가려고 해. 내 배낭에 자물쇠가 필요하다고 생

각하니?

남	 �응, 넌 배낭에 분명히 맹꽁이자물쇠가 필요해. 그것들을 파는 좋은 온라인 상

점을 알고 있어.

여	 �나한테 알려 줄 수 있니?

남	 �물론이지. [잠시 후] 여기 있어. 나는 열쇠가 있는 자물쇠 대신 번호로 된 맹

꽁이자물쇠를 권해.

여	 �맞아. 열쇠는 쉽게 잃어버릴 수 있어. 3자리 수 번호 또는 4자리 수 번호가 

있는 자물쇠를 사는 게 더 좋다고 생각하니?

남	 �4자리 수 번호가 더 안전할 것 같아. 더 많은 번호를 갖고 있잖아.

여	 �알아. 더 안전한 게 더 좋은 거지.

남	 �둥근 맹꽁이자물쇠를 원하니, 혹은 사각형 맹꽁이자물쇠를 원하니? 둘 다 

똑같이 작동해.

여	 �난 사각형 맹꽁이자물쇠를 원해.

남	 �좋아. 그러면 어떤 색을 원하니?

여	 �음, 나는 빨간색을 제외하고는 아무거나 괜찮아. 그러니까 이걸 살게. 도와줘

서 고마워.

남	 �천만에.

| 해설 |

여자는 번호로 된 맹꽁이자물쇠 중에서 4자리 수로 되어 있고, 사각형 모양이며, 

빨간색을 제외한 어떤 것이든 괜찮다고 했으므로 여자가 구입할 자물쇠는 ④이다. 

| 어휘 |

backpacking trip 배낭여행   padlock 맹꽁이자물쇠

combination (부호 자물쇠 등을 열 수 있도록 숫자나 글자를 조합한 일련의) 

번호〔부호〕   digit 자릿수, 아라비아 숫자

13	①

| 소재 | 인도 음식

W	� Hi, Brian, you’re back! How was the trip to India?
M	� It was okay. Not bad, but not good, either. 
W	� What do you mean?
M	� Well, the weather was so hot and humid the whole time.
W	� Oh, I’m sorry to hear that.
M	� But the Indian culture was very impressive. Also, the food 

there was delicious and I enjoyed it a lot.
W	� Oh, I didn’t know that you liked Indian food so much.
M	� I absolutely do. It has such a nice unique flavor. Especially 

the curry in the Indian restaurants I went to.
W	� Curry? Oh, that’s one of my least favorite foods.
M	� Really? Why don’t you like it?
W	� Well, I really can’t stand the strong flavor of it.

여	 �안녕, Brian, 돌아왔구나! 인도 여행은 어땠어?

남	 �괜찮았어. 나쁘지도 않았지만, 좋지도 않았어.

여	 �무슨 말이니?

남	 �글쎄, 있는 동안 내내 날씨가 정말 덥고 습했어.

여	 �아, 그 얘기를 들으니 유감이구나.

남	 �하지만 인도의 문화는 매우 인상적이었어. 또한 거기 음식은 맛있었고 난 그

것을 많이 좋아했어.

여	 �아, 네가 인도 음식을 그렇게 많이 좋아한 것은 몰랐어.

남	 �엄청 좋아해. 그것은 아주 좋은 독특한 향이 나. 내가 갔던 인도 음식점의 카

레는 특히 그랬어.

여	 �카레? 오, 그것은 내가 가장 좋아하지 않는 음식 중 하나야.

남	 �정말? 왜 그것을 좋아하지 않니?

여	 �글쎄, 난 그것의 강한 향을 정말로 참을 수가 없어.

| 해설 |

인도 음식인 카레를 좋아하지 않는 이유를 묻는 남자의 말에 대한 여자의 응답으

로 가장 적절한 것은 ① ‘글쎄, 난 그것의 강한 향을 정말로 참을 수가 없어.’이다.

② 물론이지. 네게 좀 맛볼 기회를 줄 수 있을 거야. 

③ 좋아. 네가 주문한 음식을 가지고 곧 올게.

④ 모르겠어. 난 인도 음식에 관해서는 잘 몰라. 

⑤ 맞아. 이 주변에는 인도 음식점이 많이 있어.

| 어휘 |

humid 습기가 많은   impressive 인상적인   unique 독특한   stand 참다

order 주문하다

14	②
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| 소재 | 새로운 아르바이트 

M	� Hi, Judy. You look so happy today. What’s up?
W	� I got a new part-time job.
M	� Great. Congratulations! Where are you going to work?
W	� At a coffee shop. Do you know Angel’s Coffee on King 

Street?
M	� You mean the one across from the bus terminal?
W	� Yeah. I’m going to work there as a cashier. I start next 

week.
M	� What’s the pay?
W	� Ten dollars an hour. That’s not bad.
M	� For sure. How about your working hours?
W	� I’m just going to work on weekends. You know I had to 

work during weekdays at my previous job.
M	� Yeah. That’s why you didn’t get good grades last semester.
W	� Exactly. So, I decided to quit that job and look for a new 

one.
M	� Then you can focus more on your studies.

남	 �안녕, Judy. 오늘 무척 즐거워 보이네. 무슨 일이니?

여	 �새로운 시간제 일자리를 구했어.

남	 �잘됐네. 축하해! 어디서 일을 할 거니?

여	 �커피숍에서. King Street에 있는 Angel’s Coffee 아니?

남	 �버스 터미널 건너편에 있는 것 말이니?

여	 �응. 거기서 계산원으로 일할 거야. 다음 주에 시작해.

남	 �급료는 얼마니?

여	 �시간당 10달러야. 나쁘지 않지.

남	 �그렇고 말고. 근무 시간은 어때?

여	 �주말마다 일을 할 거야. 너도 알다시피 지난번 일자리에서는 주중에 일을 해

야 했잖아.

남	 �그래. 그래서 네가 지난 학기에 좋은 성적을 거두지 못했잖아.

여	 �맞는 말이야. 그래서 내가 그 일자리를 그만두고 새로운 것을 찾으려고 결심

했지.

남	 �그럼 넌 학업에 더 집중할 수 있겠구나.

| 해설 |

여자가 지난번 일자리를 그만둔 이유가 주중에 일을 해야 했고, 그로 인해 지난 

학기에 좋은 성적을 거두지 못했기 때문에 새로운 일자리를 찾으려고 결심했다는 

말에 대한 남자의 응답으로 가장 적절한 것은 ② ‘그럼 넌 학업에 더 집중할 수 

있겠구나.’이다.

① 글쎄, 나는 그 카페에 어떻게 가는지 몰라.  

③ 넌 당장 그 일을 그만두는 게 좋을 것 같아.

④ 좋아, 네게 좋은 일자리를 추천해 줄게.  

⑤ 요즘 일자리를 얻는 것은 아마도 쉽지 않을 거야.

| 어휘 |

cashier 계산원   previous 이전의   semester 학기   quit 그만두다

recommend 추천하다

15	 ②	

| 소재 | 소음 피해 알려 주기

W	� Helen and Ryan are good neighbors who live right next 
door to each other. One day, Ryan’s younger brother Jack 
moves in with Ryan for a few months. It happens that Jack 

majors in music and hopes to be a guitarist someday. So, 
Jack practices his guitar until late into the night and the 
noise keeps waking Helen up. However, Ryan works night 
shifts, so he doesn’t know anything about this situation. 
Helen doesn’t want this situation to continue and decides to 
talk to Ryan about it. In this situation, what would Helen 
most likely say to Ryan?

Helen  Ryan, can you tell your brother not to practice the 
guitar at night?

여	 �Helen과 Ryan은 서로의 바로 옆집에 사는 좋은 이웃입니다. 어느 날, Ryan

의 남동생인 Jack이 Ryan과 함께 몇 달 동안 살러 들어옵니다. 공교롭게도 

Jack은 음악을 전공하고 있으며 언젠가 기타 연주자가 되기를 희망합니다. 

그래서 Jack은 밤 늦게까지 기타 연습을 하고, 그 소음은 Helen의 잠을 계

속 깨웁니다. 하지만 Ryan은 야간 근무를 해서 이 상황에 대해 아무것도 알

지 못합니다. Helen은 이 상황이 지속되는 것을 원하지 않으며 이것에 대해 

Ryan에게 말을 하기로 결심합니다. 이런 상황에서, Helen은 Ryan에게 뭐라

고 말하겠습니까?

Helen �Ryan, 네 동생에게 밤에 기타를 연습하지 말라고 말해 줄 수 있니?

| 해설 | 

Helen은 Ryan의 동생인 Jack의 심야 기타 연습으로 인해 잠에서 계속 깨고 있

으며 이 상황이 지속되는 것을 원하지 않는 상황이므로 Helen이 Ryan에게 할 말

로 가장 적절한 것은 ② ‘네 동생에게 밤에 기타를 연습하지 말라고 말해 줄 수 

있니?’이다.

① 너는 네 동생이 훌륭한 기타 연주자라는 것을 알고 있었니?

③ 네 동생에게 집 안에서 기타를 연주하라고 부탁하지 그러니?

④ 네 동생에게 매일 기타 연습을 하라고 얘기해서 미안해.

⑤ 네 동생이 전문적인 음악가가 되려면 더 많은 연습이 필요해.

| 어휘 |

move in with ~와 함께 (…의 집에) 살러 들어가다

it happens that 공교롭게도, 실은   major in ~을 전공하다

night shift 야간 근무, 밤에 교대하는 근무

[16-17]  16 ⑤  �17 ③

| 소재 | 실외 활동 장비 임대 서비스 광고

M	� Hello, everyone. I’m Peter Wilson, president of the 
University of Utah Student Union. Today I want to inform 
you about a wonderful, unique program at our university. 
This program is our outdoor recreation program, or ORP. 
The “ORP” here at the University of Utah has the largest 
collegiate recreation equipment rental service in the nation. 
We offer head-to-toe equipment to meet your needs, be it 
winter, summer, or somewhere in between. The equipment 
rental is available for students, staff or faculty, and even 
the general public. Students and staff members with a 
Campus Recreation Services membership get 20% off 
rentals. Here in Utah we have access to wonderful biking, 
rafting, rock climbing, and desert backpacking. When you 
have free time, get out and see what beautiful Utah can 
offer you with our equipment rentals. We will set you up 
with everything you need to get the most out of your trip.
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남	 �안녕하세요, 여러분. 저는 유타 대학교 학생회의 회장 Peter Wilson입니다. 오

늘 저는 여러분에게 우리 대학교에 있는 멋지고, 독특한 프로그램에 관해서 

알려 드리고 싶습니다. 이 프로그램은 우리의 실외 레크레이션 프로그램, 즉 

ORP입니다. 여기 유타 대학교의 ‘ORP’는 전국에서 가장 큰 대학 레크레이션 

장비 임대 서비스를 가지고 있습니다. 우리는 여러분들의 욕구를 충족시키기 

위해서 겨울이든, 여름이든, 또는 그 사이에 어느 시기든 머리부터 발끝까지 

갖춘 장비를 제공합니다. 장비 임대는 학생, 직원 또는 교수진, 그리고 심지어 

일반 대중도 이용이 가능합니다. 대학 레크레이션 서비스 회원증을 가진 학

생이나 직원들은 임대료의 20%를 할인받습니다. 여기 유타에서 우리는 멋진 

자전거 타기, 래프팅, 암벽 등반, 그리고 사막 배낭여행을 할 수 있습니다. 여

가 시간이 있으시면, 밖으로 나오셔서 아름다운 유타 주가 장비 임대와 더불

어 여러분에게 무엇을 제공할 수 있는지 보세요. 우리는 여러분이 여행을 최

대한 활용하도록 여러분이 필요로 하는 모든 것들로 여러분을 준비시켜 드릴 

것입니다.
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16. 남자는 실외 활동에 필요한 장비를 임대해 주는 프로그램에 관해 언급하면서, 

이용 가능 대상과 이용 시 할인율 등에 관해 안내하고 있으므로, 남자가 하는 말

의 목적으로 가장 적절한 것은 ⑤ ‘대학의 실외 활동 장비 임대 서비스를 광고하

기 위해서’이다.

① 유타 주의 변덕스러운 날씨를 경고하기 위해

② 실외 활동에 참여를 격려하기 위해서

③ 유타 주에 관한 관광 정보를 제공하기 위해서

④ 대학 레크리에이션 프로그램을 위한 기금을 모금하기 위해서

17. 유타 주에서 할 수 있는 활동으로 자전거 타기, 래프팅, 암벽 등반, 사막 배낭

여행은 언급되었으나, ③ ‘도보 여행’은 언급되지 않았다.

| 어휘 |

collegiate 대학의   rental service 임대 서비스

head-to-toe equipment 머리부터 발끝까지 갖춘 장비

available 이용〔사용〕할 수 있는, 이용〔사용〕 가능한   

faculty 교수진   have access to ~을 이용할 수 있다, ~에 접근하다

rafting 래프팅, 뗏목 타기   backpacking 배낭여행

get the most out of ~을 최대한으로 활용하다   warn 경고하다   
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